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  „A pokol a legalattomosabb kórt szabadította ránk,

  mi, emberek pedig elneveztük szerelemnek.”


  (Conny Cernik)


  Pangnek, aki ezt a könyvet kérte. És mindenki másnak is,

  aki nem kérte, de szüksége van rá.


  FIGYELMEZTETÉS!


  A regény szexuális bántalmazást

  és kétes beleegyezést tartalmaz.


  Prológus
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  HALLION THORNE VILLANTOTT!


  Írta: Anna Brooks, a Yellow Vault munkatársa


  Amióta a legutóbbi barátja, a kosaras Kieran Edwards körüli botrány kirobbant, aki hirtelen felfedte homoszexualitását két hónappal ezelőtt, Hallie Thorne a figyelem középpontjába került. Most pedig a városban, mulatozás közepette teljesen elengedte magát. Bizony, drága Vault-olvasók! Jól látjátok! Hallie Thorne kivillantotta a mellét. Ráadásul nem más, mint a legkedveltebb kábeltévés izompacsirta oldalán!


  Mi a következő állomás? Egy lepukkant celebrehab, ha engem kérdeztek.


  Lehet, hogy nagy sikere van a hollywoodi férfiak körében, de az a pletyka járja, hogy az édesapukája ki nem állhatja őt.


  Hallie


  Oké, várjunk csak egy kicsit! Állj! Ne ítélkezz!


  Tudom, hogy nagyon rosszul fest a dolog. Na nem a mellbimbóm (csodás cickóm van, talán az a legszebb testrészem), de esküszöm, minden mást meg tudok magyarázni!


  Szóval, ez az én bukásom története. Meg annak, hogy Amerika teljes lakossága láthatta a mellemet.


  Ugorjunk vissza egy évet akkorra, amikor a kikandikáló mellbimbós képemmel tapétázták tele az internetes oldalakat, magazinokat, pletykalapokat és közösségimédia-felületeket. Volt egy olyan pont, amikor elgondolkodtam azon, szerezzek-e neki egy ügynököt meg egy film noiros napszemüveget. Ennyire őrületes lett ez a dolog.


  Nem mintha bármi rejtegetnivalóm lett volna. Ahogyan azt a médiában is hangsúlyozták, domborulatos voltam. A csípőm széles, a mellem D-s, a popsim pedig Lil Wayne összes szívszorító költeményéhez méltó.


  A gond az volt…, hogy az én mellbimbóm nem csak egy mezei kaliber.


  Hanem az első, Fehér Házhoz köthető lány mellbimbója. Én nemcsak a szüleim lánya voltam, hanem egy bizonyos szinten az országé is.


  Amerika megszállottja volt annak, hogy én, Hallie Margaret Thorne, aki az Egyesült Államok elnökének gyermekeként annak hivatali ideje alatt születtem, totál elcseszett is voltam.


  A tetoválások, a cseresznyevörös haj és a közösségi főiskola, ahonnan a tanulmányaim első szemeszterében kibuktam, egyfajta „könnyen megutálható” megvilágításba helyeztek…


  Mindenki azt gondolta, hogy nekem könnyű. Konkrétan csak az volt a dolgom, hogy ne csesszem el a dolgokat. De megtettem. Folyamatosan.


  A legutóbbi alkalommal pedig… Túl messzire mentem.


  A Yellow Vault igazat beszélt.


  A szüleimnek tényleg elege lett belőlem. Úgy döntöttek, drasztikus lépéseket kell tenniük a csinos, de időzített bomba lányukkal kapcsolatban, akinek védelemre, egy mentális pofonra és egy ébresztőre volt szüksége.


  Itt lép a képbe Ransom Lockwood.


  Félelmetes, fenyegető egy fickó, frászt kapok tőle, és… – bocsánat, de – felülnék a farkára, az tuti. Ő az új testőröm.


  Bocs, a személyvédelmi biztosom.


  Az a pokolfajzat, aki felforgatta az életemet és porrá zúzta a maradék önbecsülésemet is.


  Az a harapós őr, aki ellopta a szívemet, darabokra törte, aztán egy féloldalas vigyor kíséretében visszanyújtotta nekem a szilánkokat.


  Úgy hívták őt, hogy a Robot, de én nem gondoltam őt annak.


  Volt szíve, valahol, a sok réteg alatt. Poros volt, és sebes, de még lüktetett.


  Szóval azt kell tudnotok, hogy az a cicivillantás tényleg tönkretette az életemet. De ugyanakkor meg is mentett. Vagy legalábbis az énem egy részét.


  Azt a részét, amit érdemes volt megmenteni.


  Azt a részét, ami túlélte.


  [image: img3.jpg]


  Amikor a hercegnők elbuknak


  A fűzős fekete miniruha rossz ötlet volt.


  Ezt már akkor tudtam, amikor beültem a sofőröm Cadillacjének hátsó sorába, és a szemem környékét egy flitterrel kirakott, piros maszk borította. A legjobb barátom, Keller már az ülés másik végén gubbasztott, és épp egy kósza tincset igazgatott a tökéletes, szőke sörényén, a telefon kameráját használva tükörként. Egy gyönyörű, arany római maszk volt rajta.


  – Üdv, Den! A Chateau Marmont-ba! – utasítottam a sofőrömet, és megigazgattam a ruhám abroncsát.


  Keller a Prada öltönye zsebébe csúsztatta a telefonját, miközben vetett rám egy pillantást.


  – Drága, ez a fűző úgy néz ki, mintha mindjárt kilőné magát a Tejútról. Mekkora ez a ruha?


  Kihúztam magam, és megbántódott pillantást vetettem rá. Ez a ruha olyan klausztrofóbiát okozóan szoros volt, hogy később majd műtéti úton kell eltávolítani.


  – Balmain csak L-es méretig készít bármit is – motyogtam védekezően.


  – Nos, ez a cipzár egy falat előételre van attól, hogy távoltartási végzést kérjen ellened, szóval azt javaslom, menj vissza átöltözni. – Keller kisimított egy nem létező ráncot a szivarnadrágján.


  Dennis a visszapillantó tükörre lesett, hogy megtudja, visszaforduljon-e, hogy hazavigyen. Megráztam a fejemet. Szó sem lehet róla! Igenis L-es volt a méretem. Néha M-es is. (Bár az biztosan nem hálaadáskor meg karácsonykor. Sem húsvétkor. Vagy PMS közben.)


  A márkás ruhákkal az volt a gond, hogy kizárólag vékony emberekre szabták őket. Én imádtam a testemet. Minden egyes domborulatot és jól kiérdemelt narancsbőrös felületet. A józan eszemmel tudtam, hogy a tervezők ritkán készítettek valóságos méretek alapján ruhákat. Náluk az M-es S-est jelentett, az L-es pedig M-est, az XL-es pedig… nos, az nem is létezett. Ám én semmit nem vettem butikból. Környezetvédelmi megfontolásból mindig is használtruha-boltban vásároltam a báli ruhákat, ez viszont meglehetősen leszűkítette a lehetőségeimet.


  – A ruha marad – jelentettem ki.


  – Nem sokáig, ha a cickódnak is van beleszólása – dünnyögte Keller.


  – Te csak azért vagy ilyen megkeseredett, mert táskás a szemed.


  – Táskás a szemem? – mennydörögte Keller, és felkapta a tekintetét a telefonjáról.


  Vigyorogva húztam fel a vállamat.


  – Nem, de most már tudod, milyen érzés, amikor a legjobb barátod sérteget. Nem is esik annyira jól, igaz?


  Húsz perccel később Dennis megállt a Chateau előtt. Hátulról megszorítottam a sofőröm vállát, és az arcához nyomtam a sajátomat.


  – Köszi, Den! Kiveheted az estét! Majd Uberrel megyek haza.


  – Azt hiszem, maradok – mondta fáradtan a hatvanöt éves Dennis. – A szülei nem örülnének az uberes ötletnek. – Nyolcéves korom óta ő volt a sofőröm, és jobban ismerte a szüleimet nálam.


  Mr. és Mrs. Thorne nem szerette, ha elhagytam a házat, és nem azért, mert annyira élvezték volna a társaságomat. A puszta és selejtes létezésem zavarba hozta őket. A legkedvesebb dolog, amit az anyám rólam mondott egy interjúban, az volt, hogy színt viszek a családba. Színt. Mintha csak egy dekoratív tapétacsík volnék. Így hát nem kifejezetten érdekelt, mit helyeselnek.


  Leintettem Dennist.


  – Keller itt lesz velem! Ő majd nem enged bajba keveredni. Nem igaz, Kel?


  – Amennyire csak lehet. – Keller kiszállt a Cadillacből, és izgatottan méregette a boltíves bejáratot. – Kivéve, ha a támadódnak fegyvere van. Tudod, hogy egyszerűen nem bírom a vért. Vagy ha valaki szexis hajt rám. A Ted Bundyt játszó Zac Efron-szintű dögösségről beszélek. Ha csak ilyen Szerelmes hangjegyek-es Zac Efron szintű lesz, akkor számíthatsz rám, csajszi!


  – Ha találsz magadnak egy Szerelmes hangjegyek-szintű Zac Efront, én nem teszem le az óvadékot érted, miután lesittelnek kiskorúval való erkölcstelenségért – vágtam vissza.


  Keller felmutatta a hüvelykujját.


  – Biztosra veszem, hogy ez a párbeszéd meggyőzi Dennist. Most aztán már tényleg nem fogsz bajba keveredni.


  Az ajkamhoz emeltem pindurka okostelefonomat.


  – Siri, emlékeztess holnap reggel, hogy készítsek egy vudubabát a legjobb barátomról, és alakítsam át tűpárnává!


  – Esemény hozzáadva a naptárhoz – felelte kimérten Siri.


  Kipattantam a kocsiból, majd egy angyali, „jó leszek” mosolyt villantottam Dennisre, és összeszorítottam a két tenyeremet. – Komolyan mondom, Den! Viselkedni fogok! Menj haza! Biztosra veszem, hogy Ethel a különleges mézeskalácsával vár.


  Dennis megsimította az állát.


  – Tényleg azt mondta reggel, hogy süt egy újabb adaggal…


  Dennis és Ethel több tekintetben is inkább a családom volt, mint anya és apa. Több ünnepet is töltöttem velük, ők gondoskodtak rólam, amikor beteg voltam, és elmentek az iskolai fogadóórákra, amikor anyát és apát lefoglalta egy éghajlatváltozási csúcstalálkozó, vagy hogy egy programozó csávót vallassanak a Kongresszusban.


  Dennis tekintete az erőltetett mosolyomról a Chateau kitátott állkapcsára siklott. Elég sokszor elhozott már ide ahhoz, hogy tudja, biztosan lerészegedem, hatalmas számlát csinálok, aztán az este végén az öltönyénél is drágább pezsgővel fogom telehányni a hátsó ülést.


  Nem akart vesződni velem. Ki hibáztathatta volna ezért? Én is alig bírtam elviselni magamat. Éppen ezért terveztem, hogy alaposan bepiálok ma este.


  Felsóhajtott, és megdörgölte a halántékát.


  – Csak legyen óvatos, rendben? És menjen haza korán!


  – Te vagy a legjobb, Den! Add át az üdvözletemet Ethelnek!


  Félrebillentette a szövetsapkáját.


  – Mi lenne, ha meglátogatná valamikor a közeljövőben, és saját maga mondaná ezt meg neki?


  Dennis és Ethel csak miattam ragadtak Los Angelesben. Visszavágytak a Keleti partra, a családjukhoz. Utáltam, hogy részem van a szenvedésükben, ezért nem vonszoltam magam soha el az encinói házikójukba, hogy gyenge teát meg véget nem érő vetélkedőket kelljen elviselnem, miközben Ethel előszedte a fényképalbumokat, hogy megmutassa az unokái képeit, akikkel nem tudtak találkozni… miattam. Túlságosan lehangolt. Nem találtam még olyan erős alkoholt, ami felülírta volna ezt a bűntudatot. Még.


  – Úgy lesz, Den!


  Elhajtott, és otthagyott minket a kipufogófüst felhőjében. Pfujj! Muszáj elbeszélgetnünk arról, hogy váltsunk át Teslára.


  Keller karon ragadott, és csillogó tekintettel nézett a hírhedt fehér téglahalomra.


  – Végre a természetes élőhelyünkön vagyunk!


  Az álarcosbált egy jótékonysági est keretében rendezte egy plasztikai sebészeti klinika a völgyből, aminek bevételét az égési sebeket szerzett veteránoknak ajánlották. Kellerrel mindketten ötezret raktunk a borítékunkba, de egyikünk sem jött el a bál előtti vacsorára. Keller nem szeretett mások előtt enni (igaz történet), én pedig nem szerettem, ha a családommal kapcsolatos kérdésekkel és kérésekkel bombáznak.


  – Tudod… – Hátravetettem a burgundivörösre festett tincseimet, miközben a bár felé vettük az irányt, és elhaladtunk az álarcot viselő liftesfiúk, portások és főpincérek mellett. – A Chateau Marmont arról híres, hogy olyanok fordulnak meg itt, akik éppen vagy felemelkedőben, vagy hanyatlóban vannak. Szerinted mi melyik kategóriába tartozunk?


  – Egyikbe sem. – Keller a hotel tölgyszerű, vörös bárpultjához vezetett, ami előtt ismerős gesztenyebarna székek sorakoztak, fölöttük pedig egyforma csillárok lógtak. – Mi csak az elitbe beleszületett szépséges sarjak vagyunk, és nagy elvárásoktól mentesek. Mi nem tartunk sehova.


  Keller Asa Nelson, a She Wolf nevű banda frontemberének fia, aki a legnagyobb, még élő rock and roll legenda. Mindkettőnk vezetéknevére ajtók nyíltak meg, de ezek nem mindegyike volt jó.


  Letelepedtünk a bárnál. A pultos, Frederik szó nélkül felém csúsztatott egy Marmont Mule koktélt, aztán megcsinálta Keller szokásos italát, a Bleu Velvetet. Frederik egy fehér nyúlmaszkot viselt, ami kiemelte áthatóan kék szemét.


  – Haza kéne vinnem őt – pusmogta Keller, és oldalba bökött.


  – Ez rossz ötletnek tűnik.


  – Az a kedvenc fajtám! – vágta rá a legjobb barátom. – Meg neked is.


  Ez utóbbit nem ismertem be. Keller nem tehetett róla, hogy azt hitte, mindenkivel lefekszem, aki lélegzik; általában ezt szűrték le rólam az emberek. De mindig rosszul éreztem magam a gondolattól, hogy hazudok a legjobb barátomnak.


  Mielőtt még belekortyolhattunk volna az italunkba, két önjelölt színésznő jelent meg mellettünk, egy valóságshow-sztár és egy életvezetési tanácsadó, akiről biztosra vettem, hogy másodállásban felszolgál az Ivyban. Mindenki páváskodva ácsorgott, miközben próbálta meggyőzni a körülötte lévőket, hogy hamarosan befutnak majd. Így töltöttük Kellerrel az estéinket. Mind egy szálig. Buliztunk, ittunk, ismerkedtünk és úgy csináltunk, mintha a világ egy hatalmas, dugig tömött piñata lenne, ami mindjárt szétszakad, és zsíros divatszerződésekkel áraszt el minket, meg Vogue címlapokkal és Oscar-díjakkal.


  Társasági előkelőségek voltunk. Fiatalok, gazdagok, és unatkoztunk.


  Senkinek nem tartoztunk számadással, és mindenki minket keresett.


  Technikailag Kellerrel mindkettőnknek volt munkája.


  A huszonhét éves Keller a Main Squeeze, egy előkelő, West Hollywood-i gyümölcslébár tulajdonosa, ami a Victoria’s Secret-modellek és a Real Housewives szereplői által közkedvelt méregtelenítőcsomagjáról volt közismert.


  Én Instagram-személyiségként működtem, ami azt jelentette, hogy luxustermékekkel és bókokkal fizettek azért, hogy a nyolcszázezer követőmnek reklámozzam a különböző termékeket. Ruháktól és kézitáskáktól kezdve egészen a tamponokig. Az úgynevezett „munkám” heti két órát emésztett fel, de én különösen védelmeztem. Talán azért, mert a személyiségemnek ez a szelete volt az egyetlen, amit senkinek sem engedtem, hogy leuralja vagy átformálja. Ez csak az enyém volt. Az én művem, az én felelősségem, az én apró sikerem ezen a világon.


  – Hát nem vicces – méláztam el hangosan, miközben megforgattam a keverőpálcikát az italomban –, hogy úgy csinálhatunk, mintha a társadalom különösen hasznos tagjai lennénk, a pletykalapok meg azt kezdenek ezzel, amit akarnak?


  A két színésznő (a valóságshow-üdvöske meg az életvezetési tanácsadó) elpárolgott mellőlünk, amint észrevették, hogy egy netflixes sztár lépett be a terembe, arcán egy középkori pestisdoktormaszkkal.


  Ez volt vonzó L. A.-ben. Remek helynek bizonyult az ismerősök felhalmozására, egészen addig, amíg nem igaz barátságokat keresett az ember.


  Keller a homlokát ráncolva pillantott rám.


  – A magad nevében beszélj! Nekem van munkám. Egy gyümölcslébárt üzemeltetek. Én magam szerzem be az összes alapanyagot.


  – Ó, Keller! – Megpaskoltam a pulton fekvő kezét, és megemeltem az italomat. – Én épp most „szerzem be a helyi alapanyagokat”! Félre ne érts, csodálatos egy hobbi, de valójában egyikünknek sincs szüksége a pénzre.


  Erről soha nem beszéltünk, de mindig úgy sejtettem, hogy Keller is jó kis summát kap zsebpénznek minden hónapban az apjától.


  – Nem, Hal, nem érted. Nekem tényleg van munkám. – Összeráncolta a szemöldökét, és hátrahúzta a fejét. – Embereknek kell fizetést adnom, negyedévente találkozom a könyvelőmmel, költségvetést csinálok meg minden. Ha én nem végzek el dolgokat, azokat senki más nem csinálja meg.


  Durva tagadásban élt. Mindketten a szüleinktől vártuk el, hogy kifizessék a lakbérünket, az autólízinget és a költségeinket. Bennem legalább volt annyi tisztesség, hogy ezt bevalljam.


  Belekortyoltam az italomba. Nehezen kaptam levegőt a szoros ruhámban.


  – Mármint, persze. Én úgy értettem, nagyon szórakoztató munkánk van, úgyhogy nem is érződik munkának.


  – Nem így értetted – forgatta a szemét Keller.


  Igaza volt, valóban nem. De túlságosan is kifárasztott az arcom mélytisztítása indulás előtt ahhoz, hogy most vitatkozni kezdjek.


  – Most vettem észre, hogy itt van Perry Cowen. – Keller a vállam mögé biccentett a fejével. – Az új balayage hajfestése ütős.


  Nem fordultam oda, hogy megnézzem.


  – Nem vagyok benne biztos, hogy egy jó festés javít a rusnya lelkén.


  – Aaah! Amikor Isten kicsinynek tervezett téged, véletlenül hozzátoldott még egy „-est” – Keller leszökkent a székről. – Én odamegyek köszönni neki.


  – De ő akkora egy tucatcsaj, Kel – ráncoltam össze az orromat.


  – Viselkedj, amíg távol vagyok! – Keller tekintete a rozsdamentes acél bortartón játszó tükörképére siklott, majd elindult a célpontja felé.


  Perry Cowen egy feltörekvő divattervező, és egy olyan nő, akit nem kedveltem. Főként azért, mert ő tervezte a nővérem, Hera ruháját a próbavacsorára. És aki a nővérem barátja, az az én ellenségem.


  Ráadásul Perry még el is adott rólam egy sztorit a Mailnek egy sajnálatos incidenst követően, amiben én, egy koszorúslányruha és egy váratlanul fűszeres pizzaszósz szerepelt. Tudtam, hogy ő volt, mert a teremben lévők közül senki más nem tette volna meg. Az anyám elborzadt, hogy egyáltalán rokonok vagyunk, az apám nem volt ostoba, Hera pedig… nos, ő utálta, hogy mindig valami félresikerült történet miatt kerültem a címlapokra.


  Intettem Frederiknek, és rendeltem még két koktélt meg egy felest. Némi folyékony bátorságra volt szükségem ahhoz, hogy kibírjam ezt az estét. Annak ellenére, hogy egy emberekkel teli helyiségben voltam, elképesztően egyedül éreztem magam.


  Perry arra emlékeztetett, hogy repülőútnyi távolságra, Dallasban élt a világ legtökéletesebb elnöki gyermeke.


  Az én huszonkilenc éves testvérem.


  Egy androgün, légiesen karcsú teremtmény. Olyasfajta valaki, akit a Vogue magazin címlapján látni. Összeszedett, éles eszű és tökéletes modorú.


  Hera a Stanfordon végezte el az orvosit a vőlegényével, Craiggel együtt, aki a középiskolai szerelme volt, és jelenleg a közelgő esküvőjüket tervezték, miközben a nővérem a Baylor University Medical Centerben rezidensként remekelt.


  Hera aprólékosan megtervezte az egész életét.


  Én még a mellemet sem tudtam kordában tartani (ami továbbra is harcolt a fűző sifonanyaga ellen, igyekezett kitörni onnan).


  Felhajtottam a két koktélt, aztán a felest is, majd lopva Kellerre és Perryre lestem, akik a sarokban álltak és nevettek. Perry megsuhintotta Kel mellkasát. Körülöttem maszkos emberek köröztek és táncoltak. Egyesek a terem sötét sarkaiban csókolóztak. Ebből állt az én életem. Tűsarkú cipőkből és túlárazott italokból, kongó palotából, teli bankszámlából és üres táncrendből. Üresség tátongott a mellkasomban, ami egyre csak nőtt, és addig terjeszkedett, hogy már valóságosnak, láthatónak és áttetszőnek érződött.


  Intettem Frederiknek, hogy adjon még egy felest. Az italom azonnal megérkezett. Sajnos Wes Morgan, a híres-neves celebtréner is.


  Wes volt az egyik műsorvezetője a Bazi nagy lúzer című tévéshow-nak, ami pont olyan borzalmas, mint a címe. Ő „segített” a hírességeknek lefogyni, általában azzal, hogy ordibált velük, miközben félmeztelenül futott mellettük, ők pedig előregörnyedve okádtak az edzés közepén. Megpróbált engem is beszervezni a harmadik évadba azzal az ígérettel, hogy S-es méretűre fogyaszt két hónap alatt. Másodpercig a vonalban maradva nevettem, majd rácsaptam a telefont, miközben hangosan elnyammogtam néhány mentolos csokis kekszet.


  Úgy fest, a legutóbbi beszélgetésünk óta csak még többre vágyott.


  – Hahó, Hallion! – A bárra könyökölt az italom mellett, és rám villantotta vakítóan fehér fogsorát. – Meséltem már neked, hogy én is texasi vagyok?


  Annyi wax volt a hajában, hogy abból már egy Madam Tussaud-féle figurát is meg lehetett volna alkotni. Még csak nem is egy fiatal Dakota Fanning-méretűre gondoltam, sokkal inkább Dwayne Johnson-léptékűre.


  – Nincs álarcod – jegyeztem meg nyájasan.


  – Nincs rá szükségem. – Vállat vont, és még szélesebben vigyorgott. – Egy olyan férfire nézel, aki éppen tízezret adományozott azért, hogy egy veteránt megműthessenek.


  A mennyezeti festést tanulmányoztam, miközben azt vártam, hogy elmenjen innen.


  – Hallottad, amit mondtam?


  – Igen. – Kihalásztam a cseresznyémet az üres koktélospoharamból, és leszopogattam róla az alkoholt. – Az előbb mondtad el.


  – Arra értettem, hogy mindketten texasiak vagyunk.


  – Én nem vagyok az – közöltem, majd csomót kötöttem a cseresznye szárára a nyelvemmel, aztán visszaejtettem a tenyerembe.


  – Ó, tényleg? – Közelebb hajolt, hogy igazán kiélvezhessem az öttonnányi parfüm szemet csípő illatát, ami körülvette. – Lefogadtam volna, hogy Thorne elnök úr…


  – Dallasi, igen. De én Washington D. C.-ben születtem, és életem első nyolc évét ott is töltöttem. Aztán a szüleim bedobtak egy New York-i bentlakásos iskolába, svájci nyári táborokba, brit téli táborokba meg francia estélyekre. Texasi, na az pont nem vagyok. Kulturális mogul viszont…


  Wes üres tekintetéből láttam, hogy elveszítettem őt a „kulturális” szónál. De az is lehet, hogy már az „estély”-nél.


  Eltöltöttem ugyan némi időt Texasban az utóbbi évek során, de soha nem önszántamból. A szüleim könyörögtek, alkudoztak és rángattak „haza”, aztán arra biztattak, hogy helyi iskolákba járjak, maradjak a család közelében. Mindig hárítottam a próbálkozásaikat. Texas túl meleg volt, túl egészséges. Összességében annyira tekintettem magam texasinak, mint agysebésznek. Mellesleg tudtam, miért akarják, hogy a közelben legyek. Ez jobb fényt vetett rájuk. Azt a képet festette róluk, hogy legalább megpróbálták kordában tartani a vadóc gyereküket.


  Wes csettintett a nyelvével, vakító mosolya meg se rezzent. A fogsora biztos nem igazi. Sőt, fogadni mertem volna, hogy a bicepsze sem.


  – Boldogan körbevezetnélek valamikor. Habár tősgyökeres houstoni vagyok, bizony jól ismerem Dallast is.


  – Nem tervezek oda utazni. – Az üres koktélospoharam alját bámultam.


  – Akkor esetleg találkozhatnánk itt, L. A.-ben. – A könyöke az enyémhez ért. Azonnal elrántottam.


  – Sok a dolgom, meg kell ennem azt a sok pitét.


  – Ne legyél már ilyen érzékeny, Hallion! Az üzlet az üzlet, nem igaz? – A hajába túrt, de az még a betonnál is szilárdabb volt. – Azt gondoltam, hogy remek versenyző lenne belőled.


  – Belőled meg remek preparátum.


  – Megmondom, mi lesz! A te időbeosztásodhoz igazodom. Komolyan úgy gondolom, hogy kölcsönösen hasznot húzhatunk egymásból.


  Ő is csak egy volt azok közül, akik két lábon járó pénzeszsáknak néztek. Csak egy újabb kihasználni szándékozó, és valószínűleg bántalmazó is. A Weshez hasonló alakok juttatták eszembe, miért is írtam le a férfiakat. Mind akart valamit, és az soha nem az volt, hogy ténylegesen kapcsolatot alakítsanak ki velem. Én voltam a létrafok, a kulcs, ami ajtókat nyitott ki előttük.


  A gyomrom felfordult ettől.


  Haza akarok menni.


  Sajnos olyannal nem rendelkeztem. A palota csak téglák sokasága volt, semmi egyéb.


  – Megmondom az asszisztensemnek, hogy vegye fel a kapcsolatot a tiéddel. – Leszökkentem a székről.


  – Nincs asszisztensem – mondta zavartan.


  Nekem sincs. Ez a lényeg, Einstein!


  Intettem Frederiknek, hogy adja a számlát. Keller bekaphatja. Én feladtam. Nyugodtan ellehet Perryvel, akinek valóban nagyszerű új melír volt a hajában, szépen kiemelte a járomcsontját. Még egy utolsó pillantást vetettem rájuk. Perry barátai épp mindenféle kérdéseket tettek fel Kellernek a gyümölcslébárjával kapcsolatban. Csak úgy sütkérezett ebben a figyelemben. Én voltam az egyetlen, aki őszintén állt a kamumelójához?


  Fizettem, Frederiknek negyvenszázalékos borravalót adtam, aztán elindultam kifelé, kikerülve azokat, akik le akartak állítani beszélgetni. Wes lelkesen követett. Hivatalosan is nyűgből zaklatóvá lépett elő.


  – Várj, hova mész? – Megpróbálta a vállamra tenni a kezét. Felszisszentem, és vadul leráztam magamról.


  Ne érj hozzám! Nehogy hozzám érj! Soha!


  – Haza. – Felgyorsítottam a lépteimet. A sarkam csattogott a fekete padlón.


  Gyűlöltem magam, amiért nem hoztam el a dzsekimet az épületből kifelé menet. Elfedhettem volna valamivel a cickómat, hogy biztos ne kandikáljon ki a fűzőből. Ám most, hogy így belegondoltam, az említett cickót nem is éreztem olyan kordában tartottnak, inkább furcsán hidegnek. Lenéztem, és rájöttem, miért. A jobb mellem átszakította az anyagot. Konkrétan kilógott. Úgy lengedezett, mint egy félig felvont zászló a szélben, épp amint kilépni készültem a hotelből, hogy hívjak egy Ubert.


  Elakadó lélegzettel, eszeveszetten próbáltam visszatuszkolni a ruhámba.


  – Odanézzenek! – kuncogott Wes, az egyik közeli falnak dőlve. – Úgy fest, a lányok friss levegőre vágytak!


  – Fogd be!


  Egyenesen a hotel recepciója felé vettem az irányt, hogy megkérdezzem, nem kérhetnék-e kölcsön valakitől egy zakót. Olyan sokan voltak itt. Mindenütt. Az álarcban meg lehetetlenség volt látni bármit is. Letéptem az arcomról, és a földre dobtam. Zihálva néztem körül.


  Zakó. Egy zakóra volt szükségem. Csakhogy ez itt L. A. Itt nem igazán öltöztek rétegesen az emberek.


  Egy hang nyugtatgatott mellőlem:


  – Ne mérgeskedj, Hallion! Hadd vigyelek haza!


  – Kösz, nem kell. – Összefontam a mellem előtt a karomat, és gyorsabban lépdeltem. Már majdnem a recepciónál voltam.


  – Ha kérsz egy zakót a portástól, megtudják, mi történt, és eladják a sztorit.


  Megtorpantam a lobbi közepén. Wes tudta, sikerült elérnie, hogy figyeljek rá.


  – Tényleg azt akarod, hogy megint megalázzanak? Pláne a pizzafoltos sztori után, amit a Page Six hozott le rólad? – A hangja mögöttem tekergett, és karomként mélyedt a bőrömbe.


  Igaza volt. Ha bevallottam volna, hogy elszakadt a ruhám, kiszivárogtathatják. Hera rohamot kaphatott volna, a szüleim meg… A jó ég tudja, mit csináltak volna. Megfoszthattak volna a járandóságomtól. Arra kényszeríthettek volna, hogy költözzem Texasba.


  Nem volt semmi életvezetési kompetenciám, azt leszámítva, hogy egyetlen hosszú darabban le tudtam hámozni a mandarint. Ami lenyűgöző ugyan, de nem kimondottan szokás ezt feltüntetni az embernek az önéletrajzában.


  Hátraperdültem, végigmértem West. Továbbra is azzal óvtam a szemérmemet, hogy a mellkasom előtt tartottam a kezemet.


  – Nem bízom benned. – Ráhunyorogtam.


  Ő felemelte a két kezét.


  – Kéne. Thorne elnök úr lánya vagy, egy nemzeti hősé. Soha nem bántanálak. Szerinted ennyire ostoba vagyok?


  A válasz, Wes nagy sajnálatára, igen volt. Ám mivel többet nézett ki magából, talán nekem is ezt kellett volna tennem. Csak ma este.


  Minden porcikám azt súgta, hogy ez rossz ötlet, de nem igazán dúskáltam az egyéb lehetőségekben.


  – Ígérd meg, hogy nincs semmi trükközés!


  – Ígérj meg egy közös fotót, és áll az alku! Vissza kell kerülnöm a címlapokra, mielőtt az ötödik évad elkezdődik.


  Lehunytam a szemem, és fújtattam. Dühös voltam.


  – Nem lenne kontraproduktív, ha egy telt lánnyal látnának, amikor az a munkád, hogy lefogyaszd az embereket? – Kinyitottam a szemem, és ártatlanul mosolyogtam.


  – Ó, hogy az! – Wes hatalmasat sóhajtott. – Lehet, hogy kövérfóbnak tituláltak az egyik epizód berobbanása után. El tudod hinni ezt a woke-szarságot?


  Nagyszerű! Hivatalosan is „az egyik legjobb barátom…” kártyája lettem. Legszívesebben sikítottam volna.


  – Egy kávézás a Rodeo Drive-on. – Figyelmeztetően felemeltem az ujjamat. – Csak ennyit kapsz!


  – Jó, de nem nézhetsz ki úgy, mint aki undorodik tőlem! – alkudozott. – Azt kell hinniük az embereknek, hogy jól érzed magad.


  – Ha olyan jól tudnék színészkedni, Oscar-díjakat kapnék, és nem pattanás elleni krémeket reklámoznék az Instagramon. – Szarkasztikusan felnevettem.


  – Na, kérlek, Hallie!


  Felsóhajtottam.


  – Péksütit fogok rendelni.


  – Szólok a parkolófiúnak, hogy hozza a kocsimat. – Kacsintott, és rám mutatott. Én erre bemutattam neki.


  Wes úgy sétált ki a lobbiból, mintha az övé lenne az egész kóceráj. Néhány perc múlva visszatért hozzám. Egy nem feltűnő beugrónál álltam, nem túl messze a bejárattól. Egészen félreeső hely volt. A szívem zakatolt, azzal fenyegetett, hogy átszakítja a bőrömet.


  Senki nem szerezhetett tudomást a ruhakatasztrófámról.


  – Az istenit neki, meddig tart még? – Wes a nyakát nyújtogatta, hogy megnézze, megérkezett-e már a kocsija. – A tinderes csajom nem messze vár.


  A telefonom rezegni kezdett a markomban. Biztosan Keller hívott. Nem tudtam felvenni, mert továbbra is a mellemre szorítottam a karomat, meg mert továbbra is a kicsinyes dühömön lovagoltam, amiért Perry Cowennel csevegett.


  Sokáig tartott, a kelleténél is tovább, mire megjött Wes kocsija. Valahányszor a pasas beszélgetést kezdeményezett, egy „Lehetne, hogy most ne?” kérdéssel védtem ki.


  Végre Wes bejelentette, hogy odakint vár minket az autója. Megragadta a könyökömet, és a bejárat felé vezetett.


  – Ne érj hozzám! – nyüszögtem, és utáltam a hangomat, hogy olyan bénának és nyafogósnak hangzott.


  Minden nagyon gyorsan történt, miután kiléptünk az épületből. Elengedtem a mellemet, hogy lerázhassam a kezét. A fényképezőgépek vakui egyszerre villantak rám. Automatikusan a szemem fölé kaptam a kezemet. A jobb cickóm a levegőben lógva üdvözölte a nagyjából tucatnyi lesifotóst, akiket nyilvánvalóan Wes hívott ide, hogy rajtakapjanak minket, amint együtt távozunk.


  Ó, baszki!


  Ezért meg fogom kapni a magamét az Egyesült Államok negyvenkilencedik elnökétől.


  Azaz apától.


  Anthony John Thorne-tól.


  Első fejezet
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  Ransom


  – Valamire meg kell kérjelek, és nem mondhatsz rá nemet!


  Tom rontott be az irodámba, és egy fényes magazint dobott az asztalomra. Olyan fajtát, amilyet a másodrangú fogorvosok várótermében látni.


  – Nem – közöltem, és még csak fel sem néztem az Apple képernyőjéről.


  Az üzlettársam kuncogva roskadt le a velem szemben lévő székre, és kigombolta az inge legfelső gombját.


  – Mondtam, hogy ülj le? – kérdeztem, miközben továbbra is gépeltem.


  – Ez fontos – mondta visszafogottan. A szarháziban minden visszafogott volt, a természete, a kinézete, a hangja. Visszataszítónak találtam az átlagosságát. Az általános népességhez képest ugyan kevésbé, de akkor is eléggé bosszantó volt ahhoz, hogy ne akarjak a társaságában lenni, hacsak nem kértem ezt külön. Ami soha nem történt meg.


  Ezért hát felmerült a kérdés, mégis mi a faszt keresett itt?


  – Kifelé! – Összetrancsíroztam a tollam végét a fogammal.


  – Addig nem, amíg nem beszéltünk!


  – A beszélgetést túlértékelik. Hallgatni arany. – Az asztalomra köptem a tollamat. Az elgurult, és Tom ölébe esett.


  Biztosan meg akart hívni magukhoz vacsorára, vagy ami még rosszabb, golfozni. Felfogni nem tudtam, miért, de az üzlettársam nem értette meg, hogy kurvára nem érdekelt a barátkozás, az ő hőn szeretett vénembersportja meg még annyira sem. Az én hobbijaim közé a CrossFit, a punci és a vörös hús tartozott. És mindenekelőtt az, ha békén hagynak. Nem volt családom, és nekem ez így meg is felelt. Azzal nem szerzett piros pontokat, hogy megpróbált bevonni a sajátjába.


  Azzal, hogy ragaszkodott a közös múltunk igazolásához, csak azt érte el, hogy kevesebb időt akarjak vele tölteni. Már így is együtt töltöttük a fiatalságunkat. Ráadásul egyikünk sem élvezte.


  – Munkaügy. – Felkapta a stresszlabdát az asztalomról, és rámarkolt.


  Vonakodva letéptem a tekintetemet a képernyőről, félbehagyva az egyik ügyfelemnek írt e-mailemet, amiben arról értesítem, hogy egy hajszál választja el attól, hogy durván kirabolják, ha továbbra is a Rolex-gyűjteményével kérkedik az Instagramon.


  A Lockwood and Whitfield Protection Group társtulajdonosa voltam. Ezáltal azzal töltöttem a napjaimat, hogy az ostoba, gazdag embereknek magyaráztam, miért kéne leállniuk az ostoba szarságaikkal, amikkel bajba sodorhatják magukat. Ebben az esetben a kérdéses örökös nem tartotta be a cégemmel kötött szerződést. A tiszt, akit a védelmére kijelöltem, arról panaszkodott, hogy Vaszilij elmondta a 2,3 millió követőjének, melyik New York-i hotelben szállt meg, ráadásul még az emeletet is megadta.


  Ez a pasas nem érdemelte meg a vagyonát, a belélegzett oxigénről nem is beszélve.


  A gazdag idióták bébiszittelése nem volt maga a megtestesült álom. De jól fizetett, és kétségkívül kenterbe vert minden mást, amivel egy hozzám hasonló készségekkel rendelkező férfi foglalkozhatott. A másik opció a bérgyilkosság volt. Habár nem kedveltem az embereket, nem különösebben vágytam a börtönre sem.


  Tom közénk dobta a magazint az asztalra.


  – Mit is nézek? – Megfogtam a pletykalapot. Egy hullarészeg, Disney-sellős hajú fiatal nő bámult rám. A cickója kibuggyant a szakadt ruhájából. A mellbimbóját kitakarták egy kis sárga csillaggal. A szalagcím így szólt: „Hallion a pácban! A bulibaba villant”.


  – Mindegy is. – Visszadobtam a magazint Tom ölébe. – Már tudom a választ. Ez egy kibaszott felfordulás.


  – Egy kibaszottul dögös felfordulás – helyesbített Tom vigyorogva. – Belül cenzúrázatlan fotók vannak.


  – Ennek igazán örül a tizennégy éves énem. A felnőtt énem azt szeretné tudni, mi köze van neki hozzánk?


  – Hallie Thorne. – Tom visszadobta a magazint a kezembe. – Ismerős?


  – Annak kéne lennie? – Hátradőltem, már nagyon untatott a beszélgetés. Soha nem néztem tévét. Tele volt emberekkel, és ahogy azt már korábban említettem, azokat utáltam. A tévé ráadásul arra is emlékeztetett, hogy mások rendelkeznek olyasmikkel, amivel én nem: barátokkal, családdal, hobbikkal. Ez a nő úgy nézett ki, mint aki középszerű stílusátalakítást végez másokon egy kábeltévés műsorban.


  – Az elnök, Anthony Thorne lánya.


  Még egy érdektelen pillantást vetettem az újságra.


  – Biztos a medencés fiúra ütött.


  A nő egyáltalán nem hasonlított az apjára. Persze az apja sem nézett ki úgy, mint egy plakátlány.


  – Szóval – folytatta Tom –, most beszéltem telefonon Thorne korábbi védelmi főbiztosával, Robert McAfeevel. Látásból ismerjük egymást. Thorne biztonságiakat akar fogadni a lánya mellé e miatt az incidens miatt.


  – Úgy érted, a közszeméremsértés miatt.


  – Egykutya. – Felnevetett. – McAfee minket ajánlott az oligarchák, színészek és politikai személyiségek mellett szerzett tapasztalataink miatt. Thorne láthatóan hajlik rá, amennyiben aláírunk minden papírt, ami biztosítja a titoktartást.


  – Nem tudta volna bevetni a kapcsolatait, hogy a fővárosból hozasson valakit? – A szemöldökömet ráncoltam.


  A gyakorlatban csak a korábbi elnök és a házastársa volt jogosult az életen át tartó biztonságvédelemre a kormánytól. De ezt meg lehetett kerülni. Például, ha a Thorne fruska otthon lakott volna, ami biztosan így volt, mivel tizenhétnek nézett ki, „kölcsönvehette” a szülei biztonsági emberét, amíg a saját birtokukon voltak.


  Ugyanakkor a csöcsvillantás még nem jelentett biztonsági veszélyt, amiből azt szűrtem le, hogy Thorne papának egy bébicsőszre van szüksége a zűrös gyereke mellé.


  Én nem voltam az a pelenkacserélős fajta.


  – Úgy fest, foggal-körömmel ragaszkodik a magánszektorhoz. Nagyon diszkréten akarja kezelni – magyarázta Tom.


  – Sok sikert ahhoz, hogy rávegye ezt a nőt, hogy bármit is diszkréten csináljon! – A hajamba túrtam. Már túl hosszúra nőtt. Rég le kellett volna vágatnom.


  – Továbbra is McAfee a biztonsági szolgálat vezetője a Fehér Házban. – Tom az állát simogatta.


  – A kitüntetése úton van. – Bekaptam két mentolos rágót.


  – Komolyan gondolják, Ran. Azonnal betölthető a poszt. Egy szép kis havi kétszázötvenezerért.


  – Ez egy bébiszittelős meló – vágtam vissza.


  – Pontosan! Semmi munka, csak a dicsőség.


  Értettem, miért volt úgy ráizgulva Tom erre a megbízásra. Ha ügyesen játsszuk ki a kártyáinkat Anthony Thorne és Robert McAfeevel szemben, azzal washingtoni ügyfeleket nyerhetünk, az pedig egy érdekes lehetőség.


  Habár Tommal korábban mindketten kémelhárítási tisztek voltunk, szinte lehetetlenség volt bejutni a szövetségi körökbe. Washington nem szívesen alkalmazott külsős biztonságiakat. Jobb szerették ők maguk kiképezni az embereiket, aztán állami fizetésért alkalmazták őket a zsugori rohadékok. Ám amint bejutott az ember, nagy fizetésre számíthatott, határozatlan idejű szerződésre és hatalmas presztízsre, amit a saját vállalkozása kényelméből élvezhetett.


  Arról nem is beszélve, hogy Tommal a következő évben készültünk beindítani a kiberbiztonsági szolgálatunkat. Hasznunkra váltak volna a kormányzati kapcsolatok.


  – Texasban van? – Eszembe jutott Thorne elnök dallasi akcentusa, amivel megnyerte magának a kertvárosi háziasszonyokat és átbillentett néhány kétesélyes államot az újraválasztása során.


  Tom megcsóválta a fejét.


  – Los Angelesben.


  A városban, amit a legjobban gyűlöltem. Milyen találó.


  – Legyen. Iktasd be. – Megvontam a vállamat. – Állítsd Maxet az ügyre. A családja oceanside-i. A sápadt kis rohadékra ráfér némi szín.


  Max úgy nézett ki, mint az emo gyerek minden felnőtté válásról szóló sorozatban. Ráadásul abban is biztos voltam, hogy egy hozzá hasonló srác bottal sem piszkálná meg ezt a két lábon járó márkás szoknyakupacot és apakomplexust. Jó hatással lesz a csajra.


  Tom megdörzsölte a tarkóját, és feszengve fészkelődött.


  – Max jó, de még kezdő. Lehet ő a tartalékos. Olyasvalakivel kell párba tenni, akinek már több tapasztalata van. Ez a mi nagy lehetőségünk. Csak vállalhatóvá kell tennünk ezt a lányt, és tele leszünk kapcsolatokkal. Csak hat hónapról van szó.


  – Rakd Jose-t a nappali műszakba.


  – Jose még mindig Skóciában van, nem emlékszel?


  Hát persze, hogy nem emlékeztem. Ki voltam én, az anyja?


  – Na és Kent? – morogtam.


  Tom megrázta a fejét.


  – Apasági szabadság.


  – Engedték neki, hogy nemzzen valamit? – kérdeztem komoran. Kent akkora szadista volt, mint az állat. Egyszer pofán vert egy lesifotóst, amiért az megkérdezte tőle, mennyi az idő.


  – Nem valamit, hanem valakit. Együtt mentünk a fia körülmetélésére.


  Láttam én, hogy merre halad ez az egész, és egyáltalán nem tetszett a dolog. Három hete fejeztem be a legutóbbi melómat terepen (a brit királyi család egyik tagja), és megmondtam Tomnak, hogy nem fogok több hírességet követni.


  Valószínűleg hiányozni fog a nemzetközi punci, a magángépek meg biztosan, de semmi nem ér annyit, hogy más szarságát elviseljem a nap huszonnégy órájában. Pláne nem fiatal nőkét.


  Mindig ők voltak a legrosszabbak.


  Ráadásul az én felelősségem volt lekáderezni a kiberbiztonsági embereinket, ami két és fél melóval ért fel.


  Ráadásul, mi a faszt gondolt Tom, hogy elküldene engem Los Angelesbe? Amikor a legutóbb ott voltam, valami nagyon csúnya szarság történt. Olyasmi, amitől még az én gyomrom is forgott.


  Csakhogy soha nem mondtad el Tomnak a teljes sztorit. Honnan tudhatná, mi vitt rá, hogy felmondj és magánvállalkozásba kezdj?


  A kiskutyapillantásból, ahogyan Tom nézett rám, arra tippeltem, hogy azt szeretné, ha én lennék, aki személyesen kezeskedik róla, hogy Cickóvillantós nem fedi fel több intim testrészét a világ előtt.


  – Te beszívtál – jelentettem ki határozottan.


  – Úgy érted, teljesen józanul gondolkodom. – Tom felállt, vitára készen.


  Beleszagoltam a levegőbe.


  – Érzed ezt?


  – Micsodát?


  – A fingszagot, amit a gázlángolásoddal eregetsz.


  Felnevetett.


  – Nézd, tudom, hogy nem ezt beszéltük meg…


  – Mi van a kiberbiztonsági egységgel? – Talpra szökkentem. Képes lettem volna kitekerni a nyakát. – Ki fogja elindítani? Szóbeli megállapodást kötöttünk az ügyfeleinkkel. Te még egy PowerPoint-bemutatót sem tudsz összerakni.


  Láttam én már ezt a pasast azzal vesződni, hogy megtalálja a kakiemodzsit a telefonján.


  – Várhat addig, amíg ezzel a melóval végzünk. Szükségünk van a kormányhoz közeli ügyfelekre is, amikor indulunk – érvelt Tom.


  – Szóval csináljunk mindent fordítva, mi? – Kikapcsoltam a mandzsettámat, és feltűrtem az ingem ujját. – Még meg sem kaptuk a munkát, a kapcsolatokról nem is szólva.


  – Thorne minket akar. Egész pontosan téged. Ransom Lockwoodot. A Robotot. Se szíve, se érzelmei, se hátsó szándékai. Tudja, hogy szupertitkos szarokat csináltál. Tudja, hogy számtalanszor kimentetted már Pierre herceget életveszélyes helyzetekből. Hibátlan a teljesítményed, ráadásul nem fogsz kísértésbe esni, hogy megkeféld a lányát.


  – Az biztos.


  Az átlagos szex untatott és frusztrált, a legtöbb nő pedig… nos, átlagos volt. Én durván, rendhagyó módon szerettem csinálni, olyanokkal, akik hajlandók voltak aláírni egy hosszadalmas listát arról, mit szabad csinálni, és mit nem. Az én ízlésem a spektrum sötét végén járt. Egész pontosan a CNC, azaz a konszenzusos bele nem egyezés tájékán. Az erőszak-fantáziáknál, ha úgy tetszik.


  A szexuális partnereim szerették, ha erőszakkal teszem őket magamévá, én pedig élveztem az erőszakosságot. Ez a fajta perverzió, az állatias szex, az erőről szólt. Félreértés ne essék, én nem akartam megerőszakolni senkit. A becserkészés izgalmát szerettem, a várakozást, ami a tűrésszint és a határok feszegetésének veszélyeivel járt. Mindegyik partnerem beleegyező, intelligens és erős nő volt, aki osztozott ezen a perverzión.


  Élveztem a kifinomult nőket. Akik hozzám hasonlóan fanyarul szarkasztikusak voltak, és élvezettel játszottak a démonjaikkal.


  Egy cseppet sem vágytam belemártani a farkamat egy puhány, figyelemhajhász tinédzserbe.


  – Thorne kapukat nyit majd meg előttünk. – Tom vékony vonallá szorította össze a száját.


  – Nem – közöltem.


  – Nincs más választásod! – Az asztalra csapott a tenyerével.


  – Ez nekem új. – Felvontam a szemöldökömet. – Figyeld, ahogy kisétálok ebből a beszélgetésből.


  Felvettem a telefonomat az asztalról, és az ajtóhoz vonultam. Tom megragadta az ingujjamat.


  – Ran, kérlek!


  Odafordultam hozzá, és lassan azt mondtam:


  – Azt mondtam, nincs több csitri. A legutóbbi megpróbált az ágyhoz kötözni az éjszaka közepén, hogy megerőszakoljon.


  El kellett törnöm a fejtámlát, hogy kilazítsam a bőrszíjakat, amiket használt. Csak azért nem tettem feljelentést ellene, mert az apja a világ harmadik leggazdagabb embere, és busásan fizetett a hallgatásomért.


  Tom idegesen felnevetett.


  – A jóképűség olyan szakmai ártalom, amit nem bánnék.


  – Elfelejtetted, mi történt a legutóbb, amikor L. A.-ben jártam? – Rommá csikorgattam az őrlőfogaimat. Nem ismerte a teljes sztorit, de tudott annyit, amiből kitalálhatta, hogy az a hely nem volt rajta a „Hova utazzak legközelebb?” listámon.


  – Sok minden történt. – Tom megköszörülte a torkát. – De azóta évek teltek el. Nem kerülheted el örökre azt a várost.


  Dehogynem! Los Angeles semmi mással nem kecsegtetett, csak környezetszennyezéssel, pocsék hollywoodi filmekkel és túlárazott gourmet-fogásokkal.


  – Csináld te! – Tom mellkasára böktem.


  – Megtenném. Szó nélkül. De a jövő héten Ferns polgármesternél kezdek egy megbízást.


  Ő helyben dolgozott, Chicago polgármestere mellett.


  – Hacsak nem akarsz cserélni! Én elmegyek L. A.-be. Felpakolom Lisát meg a gyerekeket, és egy hodályban fogunk élni!


  Gyorsan végiggondoltam a dolgot. Fernsnek annyi ellensége van, hogy betöltenék a Wrigley Field stadiont, de nem ez aggasztott.


  Inkább az, hogy nem egészen két hónapja mindkét lányát meghúztam, ráadásul egyszerre. Mentségemre legyen mondva, nem mintha rászorultam volna, fogalmam sem volt a származásukról, amikor az egyikük a tökömet szívogatta, míg a másikuk áthajolt egy korlát fölött, hogy megujjazzam.


  Jó viszonyban váltunk el egymástól, de volt annyi eszem, hogy ne játszadozzam Fortunával. Azáltal, hogy olyan helyzetbe hozom magam, ahol mindketten jelen vannak, nem csupán kerestem volna a bajt, hanem konkrétan magamra rántottam volna.


  Legalább az a veszély nem fenyegetett, hogy összemelegedünk a Thorne lánnyal.


  Nem dugtam meg a felügyeletem alatt állókat. Ez volt a szabály.


  Mellesleg, a csaj nem is volt az esetem.


  Mellesleg, a csaj… Mennyi idős is lehetett? Tizenhét?


  Mellesleg, Tomnak igaza volt. Olyan hatalmat adtam Los Angelesnek magam fölött, amit nem is érdemelt meg. Ez csak egy város. Egy ronda, mocskos és drága hely, de mindezekkel együtt is csak egy város.


  Nem akartam egy ostoba csitrinek dolgozni, nem akartam Los Angelesbe költözni, és nem akartam emberekkel beszélni sem, hacsak ez nem volt teljesen elkerülhetetlen.


  Ám nem találkoztam még egy olyan kihívással sem, amit ne győztem volna le, és nem egy kisgyerek lesz az, aki majd példát statuál.


  Tom várakozásteljesen pislogott rám, hogy mit válaszolok.


  – Mivel is van itt dolgunk? – Az egyik vállamat a falnak vetettem.


  Az ő feszültsége alábbhagyott, és elengedte az ingemet.


  – Egy alacsony rizikófaktorú melóval. A lány nagyon aktív a közösségi médiában, gyakran megosztja a helyzetét. De összességében mégiscsak valaki lánya, tudod. Nem olyan híres, és az apjáról levált. Thorne leginkább a támadástól és a kirablástól félti. A lány különösen könnyű célpontnak látszik azok után, hogy annyira részeg volt, és nem tudott magáról, meg összefogdosta az az idióta abból a realityműsorból.


  Beszívtam a levegőt, és a szememre nyomtam az ujjaimat. Nagyon reméltem, hogy ez a gyerek majd nem kötöz az ágyhoz bőrövekkel!


  – Közvetlen vonalat kérek Thorne-hoz, ha ezt elvállalom.


  – Ebbe ő már bele is egyezett – lepett meg a válasszal Tom.


  Hű, a mindenit!


  Anthony Thorne tényleg nagyon elégedetlen volt az üresfejű fruskájával.


  – Meg egy találkozót a kiberrészlegünk beindításával kapcsolatban azzal a McAfee nevű fickóval, miután véget ért a megbízás. Muszáj lesz elköteleződnie valamilyen szinten.


  – Már rég előtted járok, Ran. Ezt már meg is mondtam neki. – Tom lelkesen bólintott.


  – Ez az utolsó munkám terepen – sziszegtem.


  – Kisujjeskü! – Tom felém nyújtotta a kisujját. Én elkaptam, elhajlítottam, és majdnem el is törtem, miközben közel húztam őt magamhoz. A mellkasa az enyémhez ütközött.


  – Kurvára. Az. Utolsó. – Figyeltem, ahogy feszeng a fájdalomtól.


  – Aú!


  Elengedtem az ujját. A vállának nekiütköztetve az enyémet, kivonultam az irodámból.


  – Hova mész? – kiáltott utánam.


  – Nyakon szúrni magam.


  Második fejezet
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  Ransom


  Nem szúrtam magam nyakon.


  Ami szarvashiba volt, mint arra rájöttem huszonnégy órával a Tommal folytatott beszélgetésem után, miközben a zsúfolt és piszkos LAX reptéren verekedtem át magam a tömegen.


  Amikor legutóbb itt jártam néhány éve mint kémelhárítási ügynök, annak hatalmas vérontás lett a vége. Ilyen Nyerd meg az életed szintű szarságról beszélek. Az volt az egyik oka, hogy kiléptem. Világossá vált számomra, hogy veszélybe került az a maradék kis emberségem is, ha nem mondok fel.


  Nem az izgatott konkrétan, hogy humánus legyek. A fő cél az volt, hogy ne végezzem egy bozótkéssel hadonászó, őrjöngő gyilkosként.


  A börtönélet sem igazán vonzott, ráadásul azt hallottam, az ottani kaja igen sok kívánnivalót hagy maga után.


  Az is segített, hogy kémelhárítósként feleannyit sem kerestem, mint a magánszektorban. Ezen gondolkodni sem kellett.


  Ha már a nemgondolkodásnál tartottunk, el kellett jutnom annak a Hallie nevű nőszemélynek a házához, mielőtt még úgy dönt a csaj, hogy dokumentálja a nőgyógyászati vizsgálatát a TikTokon. Mivel McAfeetől megtudtam, hogy annak a fruskának nem kevesebb, mint négy kocsija is volt a Hollywood Hills-i palotája hatállásos garázsában, és még sofőrt is tartott, taxival mentem.


  Kibámultam az ablakon, ölemben a sporttáskámmal, és ismét elcsodálkoztam azon, mennyire elképesztően ronda Los Angeles. Lepukkant épületek, szutykos bódék, telegraffitizett hidak mindenütt, ráadásul az utcán több volt a bevásárlókocsi, mint a Costcóban.


  Mindennek tetejébe a levegő olyan szennyezett volt, hogy ebben a pöcegödörben élni napi két doboz cigaretta elszívásával ér fel. Nagyon hülyének kellett lennie annak, aki önként költözött ide.


  Ennek fényében nem is voltak nagy elvárásaim Hallie Thorne-nal szemben.


  Habár soha nem volt rendes otthonom, Chicagót úgymond a bázisomnak tekintettem. Chicago volt, ahol dolgoztam, ahol játszottam, ahol dugtam, és ahol egy kiemelten biztonságos, hárommillió dolláros penthouse lakásban éltem.


  Én, a srác, akinek anno az élelmiszerboltok mögötti kukákból összeguberált kaját kellett ennie.


  – Megérkeztünk. – A taxisofőr egy olyan ocsmány palota előtt állította le a motort, amit mintha egy tíz hüvelykujjal rendelkező gyerek origamizott volna össze. Soha nem láttam még ekkora építészeti fallikus gesztust. Egy fekete kocka ült egy fehér kocka tetején, ezek alkották a ház emeleteit, az oldalait üvegablakok, amik felfedték az igen „kecsegtető” belteret: retró tapétát, ízléstelen műalkotásokat és egy hatalmas, giccses csillárt.


  Borravalót adtam a sofőrnek, majd becsaptam magam mögött az ajtót.


  Mivel McAfee figyelmeztetett, hogy a Thorne lány bajos és zabolátlan, nem ácsorogtam tétlenül, miután kétszer is becsengettem. Előszedtem a drótomat, babráltam kicsit a zárral, aztán bementem.


  A legmodernebb biztonsági berendezés volt a házában, de ahogy azt sejtettem, eszébe sem jutott használni.


  A beltérben annak bérlőjére is jellemző felfordulás uralkodott. Egy rakat álarc hevert szanaszét a nappali bútorain, szövetek, ruhák társaságában. Egy halom kibontatlan ajándéktasak és -doboz, amik címkéje érintetlen. A tévében valami koreai dráma ment, tele durcás, iskolai egyenruhát viselő fiatallal. A Thorne hercegnőt ábrázoló textilnyomat terítette be a nappali egyik teljes falát. Egy ablakpárkányon feküdt, fekete-fehéren, Manhattan sziluettjével a háttérben, és semmi mást nem viselt, csak egy pár térdig érő fekete zoknit és fekete fátylat a szeme előtt.


  Elfordítottam a tekintetemet (a lány tizenhét, esetleg tizennyolc éves volt), és a nappaliban álló könyvespolc felé lépdeltem. Nem siettem találkozni az új ügyfelemmel. Sok minden kiderül az emberről a könyvtára állománya alapján.


  Ezeket a polcokat durván naprakészen tartották Oprah és Reese könyvklubjának minden kötetével. Kivettem az egyiket, és átlapoztam. A papír ropogós volt, ugyanolyan nyomdafesték- és fás illat lengte körül, mint egy könyvesboltban. Az oldalak összekapaszkodtak, a gerincek merevsége pedig többet elárult a címüknél: ezek itt csak kellékek voltak. A kis hercegnő egy darabot sem olvasott el a tulajdonában lévő könyvekből.


  Miután gyorsan felmértem a terepet, ráérősen felmentem a lépcsőn. Az emeleten sem volt nyoma a Thorne lánynak. Az egyedüli nyomot a folyosóról a hálószoba irányában elhullatott ruhák jelentették.


  Az utolsó darab, egy rózsaszín, csipkés melltartó az erkélyre nyíló dupla ajtó mellett hevert. A lány, akit a magazin címlapján láttam, odakint hevert egy napozóágyon, anyaszült meztelenül, az arcára borított törülközővel.


  Allergiás lenne a ruhákra?


  Nem álltam le megbámulni a testét, egyenesen odamentem hozzá. Huszonegy éves, mint megtudtam a repülőn. Ahogy sejtettem, még csak egy gyerek volt, különösen a magam huszonkilenc évéhez képest. Arról nem is beszélve, milyen ízléstelen dolog leskelődni. Hivatásos voltam, szükségtelennek éreztem alvó nőkhöz odaosonni. Egy perverzió elég.


  Közvetlenül fölé álltam, és kitakartam a napot. A bőrét libabőr lepte el, amint árnyékot vetettem rá, amitől hűvösebb lett. Mozdulatlanul vártam, hogy észrevegyen, anélkül, hogy hozzáérnék. Az volt az általános szabályom, hogy nem érintettem meg az ügyfeleimet.


  Senkit sem érintettem meg, ha tehettem.


  Kivéve, persze, ha ez egy jól megtervezett fantázia részét képezte, amiben minden eshetőséget számba vettünk.


  Ledobta az arcáról a törölközőt, és nyújtózkodott egyet.


  – Keller? Hoztál nekem kombuchát? Annyira kiszáradtam! Még mindig hara…


  Az utolsó szó elhalt a szájában. A szeme kikerekedett, ahogy elsőre befogadta a látványomat.


  Személytelen vigyorra húzódott a szám.


  – Helló, Hallie.


  A kis rohadék reakciója erre az volt, hogy felkapta a hozzá legközelebb eső dolgot a földről, egy San Pellegrinó-s üveget, nekicsapta a napozóágy szélének, és megpróbálta beledöfni a combomba. Csak néhány centire volt a térdemtől, amikor könnyedén elkaptam a csuklóját, és kicsavartam. Nem annyira, hogy eltörjem, de annyira igen, hogy jelezzem, nem zárom ki ennek lehetőségét, amennyiben nem úgy viselkedik.


  – Nem akarlak bántani, de megteszem, ha nem engeded azt el!


  A törött palack a földre esett. Átrúgtam az erkély másik végébe. A lány levegő után kapott, hatalmas, kék szemét (ártatlan, mint a ma született bárányé) kétségbeesetten függesztette rám.


  – É-é-én… – dadogta. – Kérem! A-adok pénzt! Ékszereket. Bármit!


  Bármit, amiért nem kell felelnie senkinek. Mégiscsak egy tipikus csitri. Biztosan figyelmeztették a szülei, hogy nem fogom elviselni a baromságait.


  – Nem akarok tőled semmit – mondtam halkan. De még mennyire nem!


  – Küzdeni fogok! – Megpróbálta elhúzni a kezét, miközben ott ficánkolt. – Sikítani fogok, és megharaplak!


  Ez nem is hangzik olyan rosszul.


  Lazítottam a szorításomon a csuklóján.


  – Most egy kicsit lassítsunk! Tudja…


  Hallie sikítani kezdett. Fülsiketítően és kétségbeesetten kiáltozott segítségért. Nem volt más választásom, muszáj volt az arcára tapasztanom a tenyeremet, hogy elhallgattassam. Megpróbált megharapni, miközben eszelősen a levegőbe rugdosott, hogy kiszabaduljon. Jesszus, ha ekkora patáliát csap itt nekem, hogy reagálhatott, amikor az apja közölte vele, hogy új testőrt kap?


  A körmeit belemélyesztette a kezembe, felsértette a bőrt, mire vér kezdett csepegni az állára. Muszáj volt máshova néznem. Túlságosan is a hobbimat juttatta eszembe.


  – Nyugodtan kapálózzon csak. Előbb kifárad, mint én – mondtam fakón, unottan. Szinte meg sem feszültek az izmaim, miközben a nyugágyhoz szorítottam őt. – A döntés már megszületett, Miss Thorne.


  Erre elsírta magát.


  A számtalan látványos hisztik egyike volt ez is, biztosra vettem. Szerette volna, ha kifosztják és megölik? Nem mindegyik ügyfelem ivadéka vágyott testőrre, de eddig még egyikük sem akart konkrétan megtámadni.


  Az volt a mázlija, hogy izgatott az Anthony Thorne-féle összeköttetés, máskülönben ott helyben faképnél hagytam volna.


  A könnyei a kézfejemen száguldottak lefelé, és belevesztek a zakóm anyagába.


  – Hagyja abba! – Nem nyúltam semmi máshoz, csak az arcához és a vállához. És nem néztem rá, csak nyaktól felfelé. – Ez a maga érdeke!


  A tenyerem által lehalkított zokogásán át hallottam, ahogy azt hüppögi:


  – Kérem, ne erőszakoljon meg!


  Megfagyott a vér az ereimben. A torkomba szökött a gyomorsav.


  Megerőszakolni őt?


  Amikor elvettem a szájáról a kezemet és hátraléptem, ő kihasználta, hogy már nem szorítom le, és felpattant a napozóágyról, aztán a parkettán bukdácsolva megindult a hálószobája felé.


  Én egy bottal sem piszkálnám meg, még ha a bolygó jövője is múlna rajta. Vesszenek a jegesmedvék meg az esőerdők!


  – Most megerőszakolásról beszélt?


  Véletlen a seggére pillantottam, miközben a padlón mászott, mint valami ZS kategóriás színésznő egy horrorfilmben. Most már teljesen megértettem, miért akart az elnök úr felügyeletet küldeni rá. Ez a segg vonzotta a bajt. Kerek volt és sima, a lábán egy borostyántetoválás kúszott fel, körbeölelve a belső combját. Egy alantasabb ember elgondolkodott volna azon, milyen lehet meggyúrni ezt a segget, miközben nekidönti a csajt az egyik nevetséges dizájnerkredencéhez, és könyörtelenül belenyomul, miközben a lány könyörög, hogy álljon le.


  Egy alantasabb ember megtenné, de én nem.


  Ráérősen mentem utána, miközben ő beleütközött a bútorokba, és eszeveszetten tapogatta az éjjeliszekrényét és az ágyneműjét. Túlságosan hevesen zokogott ahhoz, hogy beszélni tudjon.


  – Ezt keresi? – A kezembe fogtam és felemeltem a telefonját. Az arcából az a kis szín is teljesen eltűnt. Annyira rettegett, hogy kezdtem őszintén utálni a jelen helyzetünket. – Legközelebb ne hagyja a telefonját a földszinten. Most, hogy végre rám figyel, hadd tisztázzam! Nem fogok magához érni, nem fogom bántani, megerőszakolni meg végképp nem. Vegyen fel valamit, aztán jöjjön le hozzám, Miss Thorne! Elbeszélgetünk egy kicsit. Ruhában.


  Ezzel kiléptem a szobából, és lementem, hogy feltúrjam a konyháját. Reggeli óta nem ettem. A legkevésbé sem tűnt ehetőnek itt semmi. Tele volt a hely biolevekkel, előrecsomagolt salátákkal és olyan bioszeletekkel, amik lótakarmánynak is beillettek volna.


  Hallie húsz perccel később csatlakozott hozzám a konyhában. Valamiféle horgolt ruhát viselt, döbbent és remegős volt. Az orra piroslott. Sokat sírt, mielőtt lejött volna.


  Mégis mit akart elérni a színészkedéssel? Ez elég volt ahhoz, hogy a gyengébb testőröket elkergesse?


  Beleittam a Nespressómba. Ez volt az egyetlen jó dolog, amit eddig ebben a házban találtam.


  – Üljön le! – utasítottam, miközben a sötétzöld márvány konyhaszigetnek dőltem.


  Megtette, a szemét le nem vette az enyémről, mintha valamiféle túszdrámában vettünk volna részt, és nem egy felnőtt beszélgetésben.


  – Én csak azt szeretném, ha tudná… – Zihálva vette a levegőt, miközben lehunyta a szemét.


  Erre felvontam a szemöldökömet.


  – Ez nem volt egy teljes mondat, Miss Thorne. Mit gondol, véget tudna vetni a szenvedésemnek azzal, hogy befejezi?


  Fontos volt biztosítanom, hogy nálam legyen a fölény a kettőnk közötti dinamikában, habár nem a szokványos stratégiákat követtem.


  Ez a nő bajt fog hozni rám, és sok szarságon kell majd keresztülmennem miatta, hogy megtudja, meddig feszítheti a húrt, amíg fel nem adom. Sokszor voltam már ennek a szemtanúja. Jobb most tisztázni, hogy a türelmemet ne tegye próbára.


  Ami nem is létezett, ha már itt tartottunk.


  Amikor telefonon beszéltünk, maga Anthony Thorne adott rá engedélyt, hogy szigorú legyek a lányával, és éles határokat húzzak meg, ami visszatereli őt a jó útra. Nekem ez megfelelt, nem rajongtam a kesztyűs kezes bánásmódért.


  „Nézze, Lockwood, tudom, miért nevezik magát a Robotnak. Azt mondják, maga gyakorlatias. Minimális hibával végzi el a feladatait, és soha nem engedi, hogy az érzelmei irányítsák. Ez kell nekem, hogy a lányom megtanulja, hogyan legyen magához hasonló. Jó gyerek az, egyem a szívét, de vakmerő, és nem szeretném, ha a következő hibájáért a méltóságánál többel kellene megfizetnie.”


  Vakmerő hercegnő most itt bámult rám, vörös szemében harag izzott, nem elfogadás.


  – Közlöm magával, hogy használtam odafent a laptopomat, mielőtt lejöttem. – A hangja remegett. – Értesítettem a rendőrséget. Már úton vannak. És az apám biztonsági embere is tud erről! Nem tudom, maga hogyan jutott be ide, de ez az utolsó lehetősége, hogy elmeneküljön, és soha vissza se jöjjön.


  A telefonom majd felrobbant a zsebemben, ami azt jelezte, hogy a lány ténylegesen segítséget hívott. És azt is észrevettem, amikor lejött, hogy egy svájci bicskát dugott a nadrágja derékgumija alá.


  Aztán rájöttem. Bevillant.


  Az egyetlen dolog, amit eddig számításba sem vettem.


  Fogalma sem volt erről.


  Nem is tudta.


  Nem tudta, hogy én vagyok az új biztonsági embere.


  Azt hitte, betörtem a házába.


  Thorne elnök úr, maga rohadt sz…


  – Mindenki tudja. Lejárt az idő. Menjen! – A hangja a gondolataimba hatolt.


  Eszébe sem jutott szólni a lányának. Arra tippeltem, félt tőle, azért nem. A szülőség egy bénító nyűg volt. Az a jóember nyolc éven keresztül irányította a szabad világot, de a lányát képtelen volt rávenni, hogy a ruhájában tartsa a mellét.


  Udvariasan mosolyogva azt mondtam:


  – Örömmel hallom, hogy okosan cselekedett.


  – Hogy mondja? – Oldalra biccentette a fejét.


  – Örülök, hogy szólt az apja biztonsági emberének, hogy megérkeztem, mivel én is épp őt akartam felhívni. Ő fogadott fel engem.


  Hallie álla leesett. Szóhoz sem jutott. Végül pislogott egyet.


  – De n-n-nincs szükségem testőrre.


  – Én nem testőr vagyok. – A mosogatóba tettem a kávéscsészét, és kinyitottam a hűtőjét. – Személyvédelmi biztos a pontos szakkifejezés. A testőrök ostoba izomagyak, akik a barátnőid Gucci táskáját fogják, amíg fotózzák őket.


  Igazság szerint le sem szartam, minek neveztek. Csupán csak azt szerettem volna tisztázni, hogy nem az a fajta csivavacipelős konditerem-töltelék voltam, amilyen biztonsági emberhez ő hozzászokott. Az én türelmem határát feszegetni nem éri meg. Ellenben ez a fiaskó sem tűnt tipikusnak az ő részéről.


  A hűtő dugig volt zöld levelekkel, organikus, gluténmentes pizzával és színes krémes muffinnal.


  – Hol találok itt valódi ételt? – kérdeztem.


  – Határozza meg a valódi étel fogalmát! – A homlokát masszírozta, még mindig a feldolgozás stádiumában volt.


  – Olyasmi, ami egyszer életben volt, vagy az abból származó termék. Valami, ami nem haszontalan szénhidrátból áll.


  – Vegetáriánus vagyok – jelentette be.


  Hát persze, hogy az!


  – Hát persze, hogy az.


  – A hús gyilkosság – mondta meggyőződéssel. Habár továbbra is úgy nézett ki, mint aki meg szeretne ölni engem, a vállát leeresztette. Láthatóan megnyugodott, amikor felfogta, hogy legalább nem azért jöttem, hogy kinyírjam őt.


  – Ugyanakkor finom is. Holnap majd feltöltöm a készleteket.


  Kivettem egy egészséges gabonafélékkel teli tálkát, ami gyanúsan papagájeleségnek nézett ki, aztán visszaléptem.


  Ő összefűzte a karját a melle előtt, és dacosan felszegte az állát.


  – Semmit nem fog feltölteni, és ezzel vissza is tértünk az eredeti beszélgetésünkhöz. Nekem nincs szükségem test… személyvédelmi biztosra. Távozzon!


  – Nagy kár, hogy apuci máshogy gondolja ezt, és ő fizet ezért az egész ostobaságért. – Lábbal csuktam be a hűtőajtót, miközben magamról rá mutattam a villámmal.


  – Ezt nem teheti! – Rám vicsorgott, készen állt egy újabb összecsapásra. Azt már tudtam róla, hogy simán nekiáll verekedni, ha arra kerül a sor.


  – De megtehetem, és meg is teszem – mondtam quinoás-csicseriborsós salátával teli szájjal.


  – Ez a magánszférám megsértése! – A köztünk lévő konyhasziget gránitfelületére csapott.


  Egy újabb adag ételt vettem a villámra.


  – Már bocs, kölyök, de akkor sem találná a magánszféráját, ha az amazonos futár a kezébe nyomná. És csak hogy tisztázzuk – elhallgattam, hogy lenyeljem a falatot –, én is annyira vágyom itt lenni, amennyire maga. De az apjától egy féléves megbízást kaptam, és nem fogok csalódást okozni neki.


  – Ez baromság! – Szétvetette a karját.


  – Ez van, ha úgy dönt, kivillantja a cickóját a világ előtt.


  – Csak az egyiket! – javított ki.


  – Célozzuk be, hogy annyi se legyen a következő fél évben. Most pedig dolgozza fel, hogy a viselkedésének következményei vannak, és szedje össze magát! Meg kell változnia, különben az apja meghosszabbítja a szerződésemet, akkor pedig magára szabadítom Kent kollégámat. Előre figyelmeztetem: ha azt gondolja, hogy egy játék mackó vagyok, csak várjon, amíg találkozik ezzel a grizzlyvel!


  – Maga a legborzalmasabb ember, akivel valaha találkoztam! – Felpattant a székéről. – És azt akarom, hogy kotródjon a házamból!


  – Én nem magának dolgozom. Az apja a megbízóm.


  – Ez nem így működik! A huszonegyedik században élünk! – Az arcomba mászott, így megéreztem a lehelete illatát (barackos), és feltűnt a szeme érdekes türkizes árnyalata. Az íriszében ezüstös pöttyök látszódtak. Volt valami egészen ártatlan benne. Valami, ami azt sugallta, még nincs minden veszve. Hogy a világ még nem rontotta meg őt teljesen.


  – A huszonegyedik században élünk, az emberek továbbra is eredendően rosszak, és bántani és/vagy kihasználni akarják a befolyásos emberek hozzátartozóit. Ezért vagyok itt, hogy segítsek – emlékeztettem őt nyugodtan, miközben megettem a madáreleség maradékát, aztán a tálkáját bedobtam az öt kibaszott szemetes egyikébe. Ez a nő nem szórakozik, ha az újrahasznosításról van szó.


  – A rossz szemetest használta! – Szinte letarolt, ahogy a kukához ment, hogy kivegye a tálkát, és bedobja a feketébe a zöld helyett. – Legközelebb öblítse el és törölje ki, és utána már berakhatja a zöldbe!


  – Mi a…


  Visszasétált a konyhaszigethez, most, hogy a világot többé nem fenyegette veszély a szelektívgyűjtési tudatlanságom miatt.


  – Azt hittem, meg akar erőszakolni.


  Továbbra is kézközelben volt a svájci bicskája. Legalább a találékonyságát becsültem benne.


  – Legyen nyugodt, nem áll szándékomban magához érni.


  Elindultam a bejárat mellett hagyott sporttáskámhoz. Sok minden függött ettől a Hallie Thorne-megbízástól. Egy személyes találkozót is nyertem vele Anthony Thorne-nal. Azt ígérte, leülhetünk Tommal közösen, hogy beszéljünk a cégünkkel kapcsolatban, amennyiben elégedett lesz a munkámmal.


  Tény, hogy Los Angelest nem csupa kedves és jó emlékkel hagytam el a legutóbb, de Tomnak igaza volt. Évek teltek el azóta, túl kellett tennem magam a történteken, azzal együtt, hogy álmatlan éjszakákat okozott még most is.


  Megfogtam a táskámat, hogy felmenjek kipakolni. Ekkor kopogtak az ajtón, mire megálltam. Hallie rávetette magát, és kinyitotta. Két rendőrtiszt állt a küszöbön.


  Hallie gyakorlatilag az egyenruhájuknál fogva rángatta be őket.


  – Ő az a fickó! – Remegő ujjal mutatott rám. – Magánlaksértés. Nem akarom, hogy itt legyen! Látott pucéran!


  – Ki nem? – A karórámra pillantottam.


  A rendőrök kuncogtak. Hallie álla még inkább leesett, amikor az egyikük hunyorogni kezdett felém.


  – Lockwood, te vagy az?


  Nem tűnt ismerősnek.


  – Mike vagyok. – Nevetve mutatott magára. – Mike Slayton. Együtt voltunk a huntsville-i kiképzőtáborban, emlékszel?


  – Mike! – Mosolyt mímeltem. Lövésem sem volt arról, ki ez a fickó. – Rég nem találkoztunk!


  Egészen pontosan huszonkilenc éve, és nekem halvány fogalmam sincs róla, ki vagy.


  Elment Hallie mellett, ahogy a kollégája is. Mind kezet fogtunk. Hallie egyikünkről a másikunkra nézett meglepett, guminőszerű arccal.


  – Mit keresel itt? Továbbra is ott dolgozol…? – Mike függőben hagyta a kérdést.


  Megráztam a fejemet.


  – Most már a magánszektorban. Tom Whitfielddel magánvállalkozásba kezdtünk.


  – Whitfield! – Mike csettintett. – Az a gazember! Mindig is tehetséges volt. Mesélj, feleségül vette végül a hogyishívjákot? Laney? Lila?


  – Lisát. Ikreik vannak már. Fiúk. – Baszki, egyáltalán nem jutott eszembe a nevük. Valami „s” betűs, ebben úgy negyven százalékig biztos voltam.


  – Tyű, a mindenit! – Megigazította az övet vastag derekán. – Mi szél hozott mifelénk?


  – Rám erőszakolja magát éppen! – üvöltötte a csitri, és közénk lépett. Már megint azt a furcsa táncot járta, amikor is a karjával kalimpált és ide-oda ugrált. Azt el kellett ismernem, hogy kitartó. Volt már dolgom vagyonos emberek utódaival, de ők általában nem ellenkeztek ennyit.


  – Kisasszony! – A tekintetét a dekoltázsára szegezte, és megnyalta a száját. – A szexuális zaklatás komoly vád.


  – Ezt esetleg a szemembe mondja. A melltartóm nem beszéli a nyelvünket. – Erősen ökölbe szorult a keze, és olyan érzésem támadt, az első feladatom az lesz, hogy megakadályozzam, hogy leszúrja a zsarut.


  – Az nagy kár. – Ásítottam egyet, miközben visszasétáltam a konyhába, kivettem egy almát a gyümölcsöstálból. – Pedig akkor szólhatott volna a múltkor, hogy tegye vissza a belevalót, és akkor mindkettőnket megkímélt volna ettől a sajnálatos helyzettől.


  A lány felém kapta a fejét, és halálos pillantást vetett rám.


  – Még csak tíz perce ismerem magát, és máris rám támadt a saját otthonomban, meg inzultált, mint az apám!


  Beleharaptam a lédús almába.


  – Az apja, az USA korábbi elnöke és ennek a lakásnak a jelenlegi bérlője fogadott fel engem személyvédelmi biztosnak. Felhívhatom, hogy megerősítse ezt.


  Mert most már gyorstárcsázásra volt állítva a száma. Ez pedig nyomatékosította az eredeti kijelentésemet: nem megyek innen sehova, akármennyire is vágyott erre Thorne hercegkisasszony.


  – Semmi szükség rá. – Mike fentebb rántotta az övet a hasán. – Ez egy egyszerű félreértésnek tűnik, amit sikeresen tisztáztunk. Igaz, kisasszony?


  – Most viccel velem? – visította a csitri. – Tökéletesen értem a helyzetet! Valaki elfoglalta a lakásomat, maguk pedig az ő szavának hisznek, hogy joga van itt lennie! Miért nem csinálnak valamit? Nem egy telefonbetyárkodó gyerek vagyok! Betöltöttem a huszonegyet!


  – És a szülei pénzéből él. – Megettem az alma maradékát. – Ami vissza is vezet az eredeti megállapításomra: tartsa be a szabályaimat, különben minden privilégiumát elveszíti.


  – Ez minden? – kérdezte Mike. A mellette álló pasas a Hallie-ről készült művészi aktfestményt bámulta a nappaliban. Belém hasított a vágy, hogy az arcába csapjam az öklömet. Nem szerettem, ha tárgyiasítják a nőket.


  – Tudja mit? Ezt majd én elintézem! Kösz a nagy semmit! – Hallie felviharzott az emeletre.


  – Nagyon szívesen, kedves! – Mike egyértelműen nem értette a szarkazmust. Visszafordult hozzám. – Nos? Iszunk egyet délután? Háromkor ér véget a műszakom.


  Már szóra nyitottam a számat, hogy közöljem vele, rohadtul nem áll szándékomban időt tölteni vele, amikor befutott hozzá egy újabb hívás. Felvette, sóhajtott, aztán a szemöldökét ráncolta.


  – Úgy fest, betörés volt innen két utcára. Akkor, iszunk?


  Hűvös mosollyal válaszoltam:


  – Majd máskor.


  Becsuktam az ajtót a rendőrök mögött, és hagytam, hogy a csitri a szobájában duzzogjon egy darabig. Ha ilyen érzés a szülőség, akkor örülök, hogy lemondtam a gyerekvállalásról.


  Mindeközben felmentem, és kipakoltam a táskámból a burgundivörös falú vendégszobának csúfolt borzalomban, amit neonrózsaszín lámpákkal rendeztek be. Úgy nézett ki a helyiség, mintha egy vak bordélyházi madám rendezte volna be. Kíváncsi voltam, Anthony Thorne betette-e a lábát valaha is ebbe a pazarló, ötszáz szobás palotába. Az ösztöneim azt súgták, nem.


  Az ösztöneim soha nem tévedtek.


  A kérdés már csak az volt, vajon ő döntött-e úgy, hogy elkerülje ezt a helyet, vagy a fruska.


  Lementem a földszintre, és elkezdtem telefonokat intézni. Max elvileg a következő napon érkezett. Miss Thorne nulla-huszonnégyes felügyeletre szorult, úgyhogy váltott műszakban kellett dolgoznunk. Egy helyi CrossFit stúdiót is felhívtam. Általában a szabadban szerettem edzeni, de Los Angeles egyedüli zöldterületeit a golfpályák képezték.


  Átnéztem az e-mailjeimet, megnéztem a Kink appomon, hogy vannak-e a környéken hasonló érdeklődési körű emberek, aztán folytattam a kiberbiztonsági részlegünkre jelentkezők önéletrajzainak átválogatását.


  Színpadias távozása után egy órával a kis fruska ismét megjelent odalent, tetőtől talpig feketébe burkolózva, napszemüveggel az orrán, kezében egy márkás bőrönddel. Felszegte az állát.


  Úgy nézett ki, mint egy különösen rossz színésznő egy szappanoperában.


  – Elmegyek – jelentette ki onnan, az ajtó mellől.


  Nem reagáltam.


  – Semmivel sem állíthat meg.


  Akarsz fogadni?


  – Csak magamhoz veszem a kulcsomat. – Elengedte a bőröndjét, bement a konyhába, majd vörös arccal tért vissza az ebédlőasztalhoz, ahol ültem.


  – Hol van a kulcsom? – követelt választ. – Ez lopás!


  – A zsebemben. – Egy e-mailt gépeltem éppen, miközben beszéltem. – Azok az autók pedig valójában az édesanyja nevén vannak. Ő megerősítette, hogy elkobozhatom azokat, amennyiben a biztonsága érdekében úgy ítélem meg.


  – Maga…


  – Ennyit arról, mekkora környezetvédő. – Tovább gépeltem a laptopomon. – Négy kocsija van.


  – Mind hibrid!


  – Egy emberre – emlékeztettem. Volt egy olyan sejtésem, a matek nem az erőssége.


  – Azért, mert szeretem támogatni a zöldcégeket!


  – Persze, az apja pénzéből.


  – Hívom a sofőrömet – dünnyögte, inkább csak magának, mint nekem.


  – Mr. Drischoll rég esedékes szabadságát tölti – közöltem vele. – Vidéken tölt néhány napot a családjával.


  – Dennis! – Levegő után kapott, és a mellkasára csapta a kezét. – Még soha nem vett ki szabadságot!


  – Pont erre utaltam én is.


  – Nos, akkor hívok egy Ubert – vágott vissza.


  – Megengedik, hogy bölcsességmorzsákkal fizessen? – kérdeztem szárazon.


  – Micsoda?


  Abbahagytam a gépelést.


  – A hitelkártyáit lemondtam. Nem kockáztathattam, hogy bajba keveredik, amikor nem figyelek.


  – Maga most viccel!


  – Ó, jobb, ha előre figyelmeztetem, nincs humorérzékem. Semmi viccelődés nem lesz ebben a házban a következő hat hónapban. – Duplán kattintottam az egyik önéletrajzra, ami az e-mailjeim között várakozott.


  – Ezt meg fogom bosszulni.


  Ásítottam, miközben azon tűnődtem, vajon L. A.-ben minden egydimenziós tucatteremtés ilyen rosszul megírt Riverdale-dialógusban beszél-e.


  – A bosszú a fájdalom beismerése. Tuszkolja vissza az érzelmeit. Mindenki látja, és ha látják, akkor ki is tudják használni.


  – Találni fogok ebből egy kiutat. – Mostanra fel-alá járkált, és úgy pillantott a falakra, mintha azok összezárnának körülötte. Kezdte elfogadni az új valóságát. Helyes.


  Újabb Chrome-fület nyitottam meg az önéletrajzoknak. Információbiztonsági alapdiploma, UC Berkeley-n végzett kiberbiztonsági tanfolyam, ötévnyi tapasztalat a Nessus, Spunk és App Detective felületeken, bla-bla-bla.


  Nem elég jó. Következőt!


  – Úgy lesz! – Toppantott egyet. – Majd meglátja!


  A tekintetemet az övére fordítottam.


  – Meg, bizony, mert a drága apukája szép summát fizet nekem ezért. Most már én felügyelem a következő fél évben, Miss Thorne, akár tetszik, akár nem. Felejtse el az eddig ismert életét. Véget értek azok a napok, amikor részegen és pucéran botorkált ki a bárokból és klubokból. Mostantól kezdve be kell bizonyítania nekem, hogy elég felelősségteljes ahhoz, hogy a közösségimédia-felületeit működtesse, hogy hitelkártyája legyen, és felnőtt társaságba menjen. Önmegtartóztató és józan lesz (ezek a szülei követelései), és jó magaviseletű (ez az enyém). És a megbízásom végére – ez volt a hab a szartortán – kereső foglalkozása lesz.


  – Önmegtartóztató! – kiáltotta az ég felé, felháborodva. Meg tudtam érteni, mire ez a reakció. Az aktív nemi életnek semmi köze nem volt a jó magaviselethez. De nem én hoztam a szabályokat, én csak betartatom azokat. – Maga is önmegtartóztató lesz?


  Arra nem vennék mérget.


  Volt, hogy hetekig elvoltam nélküle, néha hónapokig is. Az én perverziós ízlésemnek megfelelő partnert találni nem volt egyszerű; szerencsére az önuralmamnál csak az állóképességem volt nagyobb. Ám Csitri meg én nem ugyanazt a játékot játszottuk.


  – Hogy mit csinálok a magánéletemmel, az az én dolgom – vágtam oda.


  – Persze, gondoltam. – Örömtelenül nevetett fel. – És józan? Nem is iszom annyit.


  – Akkor nem kéne akkora gondot jelentenie, hogy felhagyjon vele.


  Körbepillantott, milyen egyéb módon bújhatna ki ebből a helyzetből. Thorne-ék egyértelműen hagyták, hogy olyannyira elvaduljon, mint a gyom, és nem volt hozzászokva, hogy felelnie kelljen bárkinek.


  – Pokollá fogom tenni az életét! – közölte tárgyilagosan.


  – Kölyök! – Türelmetlen mosolyt villantottam rá. – Engem a pokolban edzettek. Otthon fogom érezni magam. Magára viszont kihívásokkal teli hónapok várnak.


  – Ennek még nincs vége! – figyelmeztetett, és az arcom előtt rázogatta az ujját. Egy merő érzelemkavalkád volt a nő. – Sőt, máris indulok, és eladom ezt a sztorit, hogy maga beállított egy alvó, meztelen nőhöz, hogy…


  Nem voltam kíváncsi a mondat folytatására, vagy bármire, ami elhagyta azt a nagy száját, úgyhogy felálltam, felkaptam őt, és bezártam odafönt a szobájába.


  Ez volt az első alkalom, hogy amatőr módon fizikai kontaktust létesítettem egy ügyféllel.


  De ideje volt már, hogy a csitrit megfegyelmezze valaki.


  Jobb később, mint soha.


  Harmadik fejezet
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  Hallie


  Embert fogok ölni. Kegyetlenül.


  Még nem tudtam, hogyan. Elvégre ez a pasas (amúgy meg hogy hívják?, a rohadék be sem mutatkozott!) legalább százkilencven centi magas volt, ha nem magasabb. És nagydarab. Nem annyira, mint Wes Morgan, hogy úgy kidagadjanak az erei, mintha egy domborzati térkép lenne. A Névtelen Seggfej teste tónusos volt, mégsem nézett ki úgy, mint aki az edzőteremben él. Szinte már illetlenül férfias volt. Mint azok az ultrasportolók, akik egyhuzamban évekig is túléltek az erdőben.


  Ezenfelül jádeszín szeme volt, koromfekete haja, kiugró járomcsontja… Na jó, mióta veszed te észre a férfiakat? Pláne az olyanokat, akik betörnek az életedbe, miközben pucér vagy?


  Na mindegy, az apró részletektől eltekintve a rohadék megérdemli a halált.


  Szerencsére a szobámban volt a laptopom. Lehet, hogy elvette a telefonomat, de a küzdeni akarásomat nem tudja soha.


  Az első dolgom az volt, hogy megpróbáltam felhívni a szüleimet egy kétes applikáción keresztül, amit letöltöttem, és menet közben valószínűleg tizenöt vírust is feltelepítettem a gépemre.


  Az anyám hangpostafiókja jelentkezett be, kétszer is, apa pedig foglalt volt.


  A gyáva! Az apám remekül tudott pénzt utalni és ajándékot küldeni, de pocsék volt abban, hogy fizikálisan és érzelmileg elérhető legyen számomra. Gyakran felhívott, de a beszélgetéseink mindig olyan unalmasak és modorosak voltak, hogy azt kívántam, bárcsak ne is próbálkozott volna.


  Az anyám egy külön történet. Nyíltan megvetett engem. Szerinte én nem is törtem magam. Gyakran kritizált, ám a durva szavak felszíne alatt sokszor egy sérült nő hangját hallottam. Ebben beteges élvezetemet leltem, mert tudtam, hogy ő is annyira utálja a kapcsolatunkat, mint én.


  Szó sem lehetett arról, hogy üzenetet hagyjak. Azokat meg sem hallgatták. Ezért jobb híján felhívtam a személyi asszisztenseiket, és náluk hagytam üzenetet, mint valami telemarketinges, aki napelempanel-telepítést akar vetetni velük.


  Forrt a vérem, ha csak a Névtelen Seggfejre gondoltam, aki jelenleg az ebédlőmben tanyázott, és volt hozzáférése az apámhoz, bármikor felhívhatta, míg nekem az adminisztratív csoportjához kellett fordulnom.


  „Szia, Daphne, Hallie vagyok! Lennél szíves megtenni nekem, hogy megkéred anyát, hívjon vissza? Fontos. Igen. Nagyon fontos. Nem, nem arról van szó, hogy a Chanel árat emel, és be kell táraznom táskákból. Igazából baromira kiakaszt a feltételezés, hogy új holmikat vásárolok. Az annyira nem környezetbarát! Ráadásul tök jó áron ki lehet fogni az ilyesmit a használtruha-boltban! Megéri, én mondom.”


  „Haliii, Tyrese! Hogy vagy? Hogy van a feleséged? Ó, tényleg? Két éve? Nagyon sajnálom! Amúgy apa a környéken van? Hagyhatnék neki egy üzenetet? Igen. Mondd meg neki, hogy sürgős. Nagyon fontos! Mi? Nem, nem nyelettem be véletlenül a bankautomatával a hitelkártyámat! Már maga a feltételezés is… Nem csoda, hogy Beverly elhagyott.”


  Miután alaposan lejárattam magam a szüleim alkalmazottai előtt, járkálni kezdtem a szobámban. Eszembe jutott, hogy felhívom Herát, de aztán gyorsan meggondoltam magam. Először is, valószínűleg fel sem venné. Huszonhat órás műszakban dolgozott a kórházban. Ráadásul engem kedvelt a legkevésbé a világon. És abban a valószínűtlen esetben, ha mégis felvette volna, az egész telefonbeszélgetésünk alatt azt magyarázná, mennyire felelőtlen vagyok, és megérdemeltem, hogy egy goromba, rideg testőr tegyen helyre. Herának nyugtalanító tehetsége volt arra, hogy szarul érezzem magam miatta. Szóval annak ellenére, hogy tudtam, ő egy pillanat alatt a telefonhoz tudná hívni anyát és apát, nem akartam felhívni.


  Megtorpantam, ahogy egy ténylegesen jó ötletem támadt.


  Keller.


  Keller tudná, mit kell tenni ilyen helyzetben. Számtalan dadát elűzött kiskorában. Miután az anyukája túladagolásban meghalt, amikor ő kilencéves volt, az apukája kizárólagos gyámsága alá került. Valahányszor az apja megbízott valakit a felügyeletével, Keller megtalálta a módját, hogy kirúgják a dadát, vagy az menekült hanyatt-homlok. Mestere volt annak, hogy feladásra bírja az embereket.


  Igaz, nem volt teljesen felhőtlen a viszonyom a legjobb barátommal, amióta otthagyott, hogy Perry Cowennel társalogjon. Nem vettem fel neki a telefont egyszer sem a cickóvillantásos hajcihő után.


  Nem számít. Ideje volt összeszednem magam, és szépen játszani!


  Videócseten hívtam fel Kellert. Azonnal felvette, kocogás közben. A képernyőn ott ugrált az a gyönyörű arca, meg a felhőtlen kék ég.


  – Végre sikerült leszállnod a magas lóról, látom – üdvözölt kedvesen.


  – De csak azért, mert a lovam megtorpant egy sziklás folyó előtt – dünnyögtem, ahogy eszembe jutott az a nagydarab, goromba ragadozó, aki odalent befoglalta az étkezőmet.


  – Így járnak a gőgös emberek. Még mindig haragszol rám? – Befordult a saját utcájába.


  – Az attól függ, hogy tudsz-e segíteni, vagy sem.


  – Ultimátum és érzelmi zsarolás. A szeretetnyelvemen beszélsz! – Felsóhajtott. – Hadd halljam!


  Nagy levegőt vettem, aztán beszámoltam neki az utóbbi néhány óráról. Elmeséltem, milyen ártatlanul feküdtem a napon, amikor Névtelen Seggfej benyomult a lakásomba, ellopta a telefonomat, a kocsikulcsaimat, és lemondta a hitelkártyáimat. Meg hogy szabadságra küldte Dennist, a mi Dennisünket, és elijesztette a rendőröket is (lehetséges, hogy megmásítottam néhány részletet, hogy jobban passzoljon a narratívába).


  Elmondtam, hogy a szüleim nem veszik fel nekem a telefont, mert valószínűleg félnek a reakciómtól, és hogy egyszerűen képtelen vagyok ezzel a barbár emberrel együtt élni hat hónapig. Vagy hat napig, vagy akár hat másodpercig!


  Amikor ahhoz a részhez értem, hogy Névtelen Seggfej úgy felkapott, mintha nem lennék nehezebb egy kardigánnál, és bezárt a szobámba, Keller lélegzete elakadt.


  – Borzalmas, ugye? – szipogtam.


  – Rettenetes! – Szünetet tartott. – És dögös. Ugye…?


  – Keller! Micsoda illetlen kérdés ez!


  Miután tovább bámult rám várakozásteljesen, megforgattam a szememet.


  – Azt hiszem, vonzó, ha Jason Momoa és David Gandy képzeletbeli szerelemgyerekét jóképűnek tartanád. De nem ez a lényeg! Ez az ember konkrétan tönkreteszi az életemet! Tudod, a dögösség nem minden ezen a világon.


  – Igazad van, ne haragudj! – A legjobb barátom megköszörülte a torkát. Végre megállt a bejárati ajtajánál, és összeomlott az épület előtti lábtörlőn. – Szóval akkor én hogy kerülök a képbe?


  – Segítened kell nekem elkergetni őt. Az összes dadádat elüldözted. Senki nem képes olyan elviselhetetlen lenni, mint te!


  – Igazából, édes, te még rajtam is túlteszel. – Keller felnevetett. – Mellesleg az én dadáim nem vészjósló, feltételezhetően katonai múlttal rendelkező alfa-hímek voltak.


  – Ez nem segít! – nyögtem fel, és a kezembe temettem az arcomat.


  – Na jó, készítsünk egy haditervet. A szüleid szeretnék a tudtodra adni, mivé akarnak átformálni. Az elbukás kizárva. Te egy erős, független nő vagy.


  Bólintottam, miközben az egészet befogadtam. Meg akartam mutatni a szüleimnek, hogy nem szabadíthatnak rám senkit csak úgy, hogy nem is szólnak. A cickóvillantás óta nem beszéltünk. Számtalanszor megpróbáltak felhívni, de nem vettem fel. Féltem, szégyelltem magam, és, na jó, egy kicsit bűntudatom is volt.


  Tudtam, hogy egy szétszórt, ostoba lánynak látnak, akivel semmi közös nem volt bennük a DNS-en kívül. Olyan régóta néztek rám ilyen szemmel, hogy már kezdtem ezt elhinni nekik.


  – Mire van szükségem a sikeres küldetés érdekében? – kérdeztem.


  – Bátorságra, elszántságra és egy működő Amazon-fiókra.


  – A háromból legalább kettő megvan. – Az elszántság nem volt épp a legjellemzőbb vonásom, de teljesen bezsongtam ettől az egésztől.


  Keller felnevetett.


  – Az már elég jó. Fogj egy papírt meg tollat, és jegyzetelj!


  Vissza fogok vágni Névtelen Seggfejnek.


  És győzök.


  Negyedik fejezet
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  Hallie


  Nem mentem le vacsorázni.


  Nem bírtam volna enni, meg túlságosan is féltem találkozni vele megint, és étvágyam sem volt.


  Ja, és az ajtóm még mindig be volt zárva kívülről, habár elképzelni sem tudtam, milyen bűvész- vagy testőrtrükkel oldotta ezt meg.


  Fogoly lettem a saját otthonomban. Ennyire egyszerűen.


  Aznap éjjel nem bírtam elaludni. Folyamatosan a terven gondolkodtam, amit Kellerrel ötöltünk ki, hogy megszabaduljunk Rohadék őrmestertől. Gyerekesnek, kiforratlannak tűnt. Nem voltam biztos benne, hogy működni fog. De jobbnak éreztem tenni valamit, mint semmit sem.


  A napfelkelte mindig is a legjobb barátom volt. Az állandó társam a Hallie Thorne-ként létezés magányában. Arra emlékeztetett, hogy minden nap új volt és tiszta, tele végtelen számú lehetőséggel.


  Ám amikor a nap felkelt, miután Névtelen Seggfej berontott az életembe, csak iszonyatot és dühöt éreztem.


  Egymás után kúsztak az órák. Teljesen mozdulatlanul feküdtem az ágyamban, közben pedig kidolgoztam, terveztem és túlgondoltam a dolgot. Aztán életemben először meghallottam a lakásban azokat a sokatmondó hangokat, amik egy másik ember jelenlétéről árulkodtak.


  Annak ellenére, hogy bentlakásos iskolában nőttem fel, mindig is egyedül laktam. Soha nem voltak lakótársaim. Anya és apa megtiltotta. Azt mondták, a titoktartás kulcsfontosságú a hozzánk hasonló embereknek. Meg hogy más gyerekek ölni tudnának a saját szobáért, és hálásnak kéne lennem a magánszféráért.


  Nem érdekelte őket, hogy én társaságra, barátokra, valódi kapcsolatokra vágytam.


  A párkapcsolatról nem is álmodhattam. Az biztonsági kockázatot jelentett. Meg politikait is.


  A szüleim minden évben elküldték azoknak a gondosan megválogatott embereknek a listáját, akikkel barátkozhattam az osztályomban. A választásuk mindig kizárólag olyan lányokra korlátozódott, akik szóba sem akartak állni velem.


  A zseniknek és a maximalistáknak nem voltam elég okos, elég érdekes vagy elég motivált. Lekezelően viselkedtek velem, ezzel lehetetlenné tették a feladatot, hogy félig-meddig normális életet éljek.


  Soha nem mentem moziba vagy bulizni a barátaimmal, soha nem költöttem vagyonokat jégkására az osztálytársaimmal. Senki nem akart együtt lógni a furcsa Thorne lánnyal.


  Azt is sejtettem, ami igazából mostanra bebizonyosodott, hogy a szüleim nem a saját érdekemben választottak el a többiektől. Nem akarták, hogy legyenek bizalmasaim. Olyan emberek, akikkel megoszthattam az életemet és a titkaimat. Nem akartak botrányos szalagcímekkel bajlódni, ha nem a megfelelő emberbe vetettem minden bizalmamat. Anthony és Julianne Thorne továbbra sem törődött annyira a mentális egészségemmel, mint a drágalátos hírnevükkel.


  Azért akarták, hogy hazamenjek, hogy felügyelhessenek.


  Ezt mindig visszautasítottam. Kaptam belőle ízelítőt, milyen velük lenni az ünnepek alatt. Agyonbabusgatták Herát, a tökéletes gyermeküket, miközben engem lehurrogtak a kinézetem és a viselkedésem meg a csak jó osztályzataim miatt.


  Miután leérettségiztem, magányosan, mint egy darab szemét a tengerparton, egy Los Angeles-i közösségi főiskolára mentem. Anya és apa el volt borzadva ettől. Azt akarták, hogy a Harvardra vagy a Yale-re jelentkezzem. Vagy legalább a Dartmouthra. De nekem tetszett a gondolat, hogy „keveredjek a pórnéppel”, akiktől „megvédtek”. Azt gondoltam, hogy talán, de csak talán, végre megtalálom az én közegemet olyanok között, akiknek nem volt lekötött pénze a bankban, meg jachtja.


  A szüleim bérelték nekem ezt a Hollywood Hills-i palotát. A feltételek egyértelműek voltak: boldogan kifizették, amit a tulaj kért, amennyiben senki más nem költözött be mellém.


  Se pasi, se lakótárs, se legjobb barát.


  Sírva könyörögtem, érveltem és alkudoztam, de semmi nem használt.


  Így hát, szánalmas módon, ez a nap volt az első, amikor valaki más neszezett velem egy fedél alatt. Az pedig, hogy az a valaki egy hozzá hasonló erőszakos alak volt, ellopta a kincsként őrzött reményt. A szívem fájdalmasan összefacsarodott, az érhálózat körülötte megcsavarodott. Fájt a mellkasom.


  Hallottam, hogy az egyik emeleti ajtó kinyílik, valószínűleg azé a hálószobáé, amit a rohadék a magáénak nevezett ki, majd ezt követően léptek haladtak lefelé az íves lépcsőn. A Nespresso gép bekapcsolt. Széthúzódtak a függönyök. Kihangosított telefonbeszélgetés Névtelen Seggfej és egy férfi között, akiről azt feltételeztem, az üzlettársa lehet.


  – Milyen L. A.? – kérdezte a másik fickó. Ébernek hangzott, úgyhogy azt sejtettem, Seggfej a Keleti partról vagy a Közép-Nyugatról származik.


  – Koszos, ronda, műanyag. – Seggfej kinyitotta a hátsó kertbe vezető szúnyoghálós ajtót. Felforrt a vérem attól, milyen lezseren mozgott a lakásomban, mintha a sajátja lenne.


  – Jól érzed magad, látom. – A másik férfi felnevetett. – A lány…?


  – Elviselhető-e? – egészítette ki a kérdést Névtelen Seggfej. – Nem. Kábé annyira szerethető, mint egy benőtt lábköröm.


  Maga sem éppen egy vidámsággombolyag.


  – Leültetted már a szerződésünk elé? – kérdezte a másik.


  Szerződésük is volt!


  – Még nem. Bezártam a szobájába éjszakára, hogy kifárasszam.


  – Ransom! – szidta meg a másik nevetve.


  Ransom? Komolyan? Milyen menő név már ez egy világklasszis pöcsnek! Nem hívhatnák Earlnek vagy Normannek?


  – Nem utánozhatod Moruzzit! Nem Kansasben vagy már.


  Ki volt az a Moruzzi?


  – Meg akart szúrni egy törött üvegpalackkal. Aztán kihívta a rendőrséget.


  – Magára?


  – Rám. A csitrinek nincs semmi sütnivalója.


  Égett a fejbőröm, mintha a sértést a fejemre zúdították volna.


  Nem sok minden bántott meg életem ezen szakaszában; mindenféle jelzővel illettek már engem az újságírók, de még a saját nővérem is. Az viszont mindig fájt, ha hülyének neveztek.


  Talán azért, mert elhittem nekik. Annyira elveszettnek éreztem magam, annyira tehetetlen voltam.


  A másik fickó jóízűen nevetett. Kedves embernek hangzott, ami meglepett, mert egy szociopatával dolgozott együtt.


  – Végre te is kiveszed a részed a női drámákból! Ez tetszik, Ran!


  – Én majd betöröm a libát! – vetette oda Ransom.


  – Én közben csinálok pattogatott kukoricát.


  – Kiszedem a méregfogát, levágom a karmát, és nyakörvet teszek rá, még mielőtt csipogna a mikród.


  A lélegzetem is elállt. Nem kaptam levegőt. Annyira kegyetlen és elviselhetetlenül szívtelen volt ez az ember! Alkalmaztam már testőröket korábban. De csak a látszat miatt. Igaza volt velük kapcsolatban, csak a hírnév miatt kellettek, meg hogy fotózzanak az Instagramra, ha olyan alkalom adódott.


  Ez az ember viszont konkrétan hatalommal rendelkezett az életem fölött. Félelmetes mértékben. És úgy hangzott, már alig várta, hogy visszaélhessen vele.


  Miután befejezte a rajtam gúnyolódást, hallottam, hogy Ransom léptei felfelé tartanak a lépcsőn. Visszafojtottam a lélegzetemet. Elfordította a kulcsot a zárban. Félig kinyitotta az ajtót, de határozottan odakint maradt, mert tudta, hogy nem látnám szívesen idebent. Teljesen ledermedtem. Még azok után is felállt a szőr a karomon tőle, hogy tudtam, ő az úgynevezett védelmezőm.


  – Van rajtad ruha? – kérdezte barátságtalanul.


  – Miért? A múltkor ez nem tartott vissza! – vetettem oda, aztán sóhajtottam. – Igen, van.


  – Micsoda üdítő fejlemény! – Kitárta az ajtót, majd az ajtófélfának vetette a vállát.


  Úgy döntöttem, üdvözlésképp megragadom az első kezem ügyébe eső tárgyat az éjjeliszekrényemről, és teljes erőből hozzávágom. Ransom könnyedén elkapta, néhány centivel az orra előtt. Ide-oda forgatta a (még mosdatlan) vibrátoromat. Egy hetyke vigyor terült szét az arcán.


  – Én nem ezt választanám fegyvernek, de jobb, mint a banán a Horrorra akadvában.


  Pufogtam egy sort, hogy leplezzem, zavarba jöttem. Fájdalom és szégyen tekergőzött a gyomromban, mint megannyi angolna.


  – Add vissza! Ez véletlen volt.


  Biztos azt hitte, hogy szexmániás vagyok. Ez is egy újabb pletyka, amit soha nem tettem helyre. A pletykalapok szerint több mint húsz hollywoodi szívtipró ágyában megfordultam már. Senki, még Keller sem tudta az igazságot.


  Hogy még mindig szűz voltam.


  Hogy még egyetlen randira sem mentem.


  Legalábbis igaziból nem.


  Ransom hátradobta a vibrátoromat a válla fölött, figyelmen kívül hagyva a kérésemet.


  – Rendszeresen töltsd fel, mert mint mondtam, nem hozhatsz pasit a házba, amíg én itt vagyok. Jól aludtál? – Úgy mozgott a szobámban, akár egy démon, és úgy tűnt, mintha a föld fölött lebegne. Széthúzta az összes függönyt. Természetes fény öntötte el a szobát.


  Nem vámpír, ezek szerint.


  – Semmi közöd hozzá!


  Erre cöccögött.


  – Hát hol a jó modorod, hercegnő?


  Már majdnem közöltem vele, hogy abban a lyukban rejtőzik, ahova az ő tisztessége bemászott, amikor felemelt egy borítékot, és felém hajította.


  – A cégem szerződése. Olvasd el!


  Szemrebbenés nélkül az éjjeliszekrényemre dobtam.


  – Bocsi, de az irodalmi ízlésem ennél kifinomultabb.


  – Ezt akkor sem hinném el, ha nem heverne a National Enquierer egy példánya az éjjeliszekrényeden.


  Touché. Csak azért vettem meg, mert közöltek benne rólam egy villantós fotót, amit mintha átalakítottak volna. Akármennyire is rossznak tűnt a helyzet, egy biztos: Ransom egy ragadozónak nézett ki, de nem abból a fajtából, aki egészben be akart kebelezni. A rám vetett érdektelen kifejezésből leszűrtem, hogy nem állt szándékában szexuálisan hozzám érni.


  Unottan tanulmányoztam a körmeimet.


  – Lehet, hogy átfutom majd a szabadidőmben, ha szépen viselkedsz.


  – Most olvasod el. – Kirázott a hideg a hangja jeges keménységétől. – Hangosan. Meg kell beszélnünk a részleteket.


  A szívem megállt. Úgy éreztem, mindjárt elhányom magam. Nem olvashattam el hangosan. És ezt nem is mondhattam meg neki. Miféle perverz örömét lelné benne, ha megtudná rólam az igazságot? Apa egyáltalán aláíratott vele titoktartási szerződést? Persze hogy igen. Soha nem kockáztatná, hogy kiderüljön a lányáról az igazság.


  Reszketegen levegőt vettem, és elvigyorodtam.


  – Tudod mit? Meggondoltam magam. Még sincs kedvem elolvasni az ostoba használati útmutatódat. Sem most, sem máskor.


  A falnak támasztotta a vállát, és rettenetesen unottnak tűnt. Eltöprengtem, van-e bármi ezen a világon, ami fel tudná zaklatni. Annyira szívtelennek, gépiesnek tűnt. Kizártnak tartottam, hogy ennek a férfinek párja legyen. Senki sem tudná elviselni ezt a közömbös viselkedést.


  – Mi van? – vakkantottam védekezően.


  Az arcom elviselhetetlenül forró volt. Izzadt a hónaljam. Annyira ijesztően közel álltam a veszélyhez, hogy a számat megtöltötte a megalázottság fémes íze.


  Előhúzott valamit a farmere hátsó zsebéből, és felemelte. A telefonom. A kijelző tele volt üzenetekkel és értesítésekkel.


  Az akksi annyira alacsony töltöttségen állt, hogy már piros volt rajta a csík.


  Ransom formás ajka vigyorra húzódott.


  – Olvasd el a szerződést, egyezz bele a feltételekbe, és visszakaphatod a telefonodat. Ez hogy hangzik?


  Fenségesen.


  Csakhogy ez nem változtatott a tényen, hogy nem ment…


  Elegendő idő és tiszta fej nélkül nem…


  – Engem nem lehet megvenni – közöltem tárgyilagosan. – És nem fogom elolvasni a hülye szerződésedet.


  – Játszani akarsz? – A mosolya szélesebbre szaladt, és olyan gonosz volt, tele rosszindulattal, hogy egészen a csontomig hatolt. – Akkor játsszunk!


  Megfordult, és elsétált. Én pedig ott maradtam, hogy belesírjak a párnámba.


  Ostoba, ostoba Hallie!


  [image: img3.jpg]


  Két órával és egy mentális szónoklattal később összeszedtem a bátorságomat, hogy elhagyjam a szobámat, lemenjek a lépcsőn és bemerészkedjek a konyhába. Ott találtam Ransomot összeizzadt trikóban és szürke melegítőalsóban, miközben spenótos tojásfehérje-omlettet készített magának a főzőlapomon.


  Az izmai fénylettek. Minden porcikája nyúlánk és karcsú volt. A tekintetem elidőzött az eres alkarján és a hasizmai körvonalán, ami átütött a trikó vékony anyagán.


  Lehangolt a tökéletessége, annyira kínzó és ínycsiklandó volt. Tudtam, hogy a borzalmas személyisége ellenére valószínűleg áldásként tekintenek rá a nők.


  Az viszont meglepett, amikor rájöttem, hogy nem is vitatkoztam volna azokkal a nőkkel. Tényleg vonzónak tartottam őt. Márpedig én soha senkit nem találtam vonzónak.


  Odacsoszogtam a Nespresso géphez, és öntöttem magamnak egy csészével.


  – Én is kérek egyet. – Ransom profi módon megfordította az omlettjét.


  – Úgy nézek én ki, mint egy Starbucks-dolgozó? – vágtam oda.


  A szemöldökét ráncolva megállt a spatulával a kezében.


  – Drága vagy, és túlértékelt, szolgalelkű posztliberális hitrendszerrel. Most, hogy mondod…


  – Az egyedüli ital, amit hajlandó vagyok felszolgálni neked, az a méreg. – A gránitpultra csaptam a csészémet, mire kávé fröccsent mindenfelé.


  – Ez rossz hír a telefonodnak, ami jelenleg továbbra is egy darabban van, de megértem.


  – Mondta már neked valaki, hogy egy zsarnok vagy? – Meg mertem volna esküdni rá, hogy füst száll fel az orromból.


  – Igen, gyakran. Mire akarsz kilyukadni?


  A tányérjára csúsztatta a légies, habos omlettet. Az érzelemmentes, karcos tenorja ellenére észrevettem valamit az arcán, amit korábban nem láttam. Értetlenség vagy talán enyhe meglepettség volt. Olyan érzésem támadt, ez a hapsi nincs hozzászokva, hogy szembeszálljanak vele. Váratlanul érte a viselkedésem. Arra számított, hogy hozzászokom az új helyzethez, miután bezárt egy egész éjszakára a szobámba.


  Most, hogy felismertem a lehetőséget, meggondoltam magam.


  – Tudod mit? Rendben. – Egy másik csészébe is töltöttem kávét. Titokban, amíg nem figyelt, elcsórtam mögüle a rózsaszín Himalája-sót, és egy nagy adagot öntöttem a csészéjébe. Legalább öt kávéskanállal.


  Átnyújtottam neki az italt, épp, amikor elindult az omlettjével a konyhaszigethez.


  Leült egy bárszékre, és nekilátott az evésnek.


  – Elolvastad már a szerződést?


  Nekidőltem a pultnak, és az orromhoz emeltem a gőzölgő kávét.


  – Nem.


  – Öt perc az egész.


  – Az még mindig több idő, mint amennyit ez a liba hajlandó rád pazarolni. – A piros végű körmeimet tanulmányoztam, miközben a tudtára hoztam, hogy hallottam a beszélgetését az üzlettársával.


  Belekortyolt a kávéjába. Figyelmesen néztem őt. Először a tekintete lobbant lángra. Aztán összetalálkozott a szemünk. Valami villant az övében. Egy kis sötétség.


  Köpd ki! – gondoltam elkeseredetten. – Mutass gyengeséget, az istenit!


  Lenyelte. A térdem elgyengült.


  Hogy csinálta ezt?


  – Milyen a kávéd? – Ártatlanul megrebegtettem a szempillámat.


  Megcsóválta a fejét, és szemrebbenés nélkül felhajtotta a maradékot.


  – Egy kicsit ízetlen. De tőled nem is vártam semmi mást.


  Kirobbant belőlem a kacaj.


  – Az ízetlennek és nekem semmi közünk egymáshoz!


  – Miért? A fura hajszíned meg a „provokatív” tetoválásaid miatt?


  – Miért vagy ennyire gonosz? – Tudtam a választ. Miért is gonoszak az emberek úgy általában? Mert nem elégedettek az életükkel.


  Az ő esetében még azt is el tudtam képzelni, a szüleim utasították, hogy legyen különösen durva velem.


  – Azért, mert valakinek móresre kell tanítania, és mindkettőnk sajnálatára az a valaki én vagyok.


  Kiitta az egész csészényi kávét. Még úgy is, hogy több só volt benne, mint a Holt-tengerben. Mégis kivel van dolgom? Most már nemcsak hogy rettegtem tőle, de amiatt is aggódtam, hogy talán nem teljesen emberi sem.


  Gyorsan, mielőtt még meggondoltam volna magam, megfogtam a saját kávémat, és leraktam elé.


  – Figyu, vissza kell kapnom a telefonomat. Munkaügy.


  – Nem dolgozol – emlékeztetett, miközben két falattal kivégezte a reggelijét. Megfogta a tányérját és a csészéjét, aztán elmosogatta mindkettőt.


  Megfordultam a székemen.


  – Ami azt illeti, de. Instagramos influenszer vagyok, csak hogy tudd.


  – Az egy hobbi, nem munka. – Elindult az emeletre. Felpattantam, és utánaszaladtam.


  – Dehogynem munka! Megígértem valakinek, hogy ma elmegyek a Rodeo Drive-i új pékségébe villásreggelizni a barátnőimmel.


  Nem nevezném éppen barátoknak NeNét meg Tarát, de velük rendszeresen találkoztam. És amúgy sem kellene megmagyaráznom az életemet ennek a fickónak.


  Ransom felment az emeletre, én pedig a sarkában loholtam.


  – Hát ez kibaszott fantasztikus! – mondta szárazon. – Olvasd el a szerződést, fogadd el a feltételeket, és teljesíthetjük a kötelezettségedet, miután felderítettem a helyszínt, és kitaláltam, hogyan és mikor jelenj meg ott. Az új keretösszeged napi száz dolcsi, egyébként. Okosan használd fel.


  A micsodám?


  Ransom a hátánál megfogva húzta le az izzadt trikóját úgy, hogy az csattant egyet a falon, mielőtt belépett a szobájába. Kétségbeesetten követtem őt oda is. Éppen készült meztelenre vetkőzni. Ez volt az a pont, ahol általában elmenekültem, de persze ez a férfi nem tenne magáévá erőszakkal. Ahhoz túlságosan büszke volt.


  Megfordult, és felvonta a szemöldökét.


  – Mit csinálsz?


  – Egyezkedek? – Felszisszentem.


  – Kifelé!


  Még határozottabban vetettem meg a lábamat.


  – Először add ide a telefonomat!


  – Először olvasd el a szerződést! – vágott vissza.


  Lehunytam a szememet, és nagy levegőt vettem. Tényleg meg fogom osztani a legnagyobb szégyenemet ezzel a szörnyeteggel? Nem. Kizárt dolog, hogy valami ennyire személyes és megalázó dologról beszéljek vele.


  – Én… – Megnyaltam az ajkamat. – Én…


  – Nem vagy túl elfoglalt. Meg se próbált ezt tettetni!


  Áhh!


  – Nem erről van szó.


  – Most fitogtatod az önállóságodat, vagy ez valami influenszeres dolog, hogy ahhoz is túl fontos vagy, hogy egyáltalán a saját e-mailjeidet elolvasd? – A gúnyolódása betalált.


  – Nem!


  A szavak mintha lövedékként lyuggatták volna át a mellkasomat. A levegő forró és feszültséggel teli volt a tüdőmben.


  – Felejtsd el! Addig nem megyek innen, amíg vissza nem adod a telómat.


  – Jól van.


  Ezzel letolta a szürke melegítőalsója derekát. Megpillantottam a hasizmait kísérő, látványos V vonalat, a lesült, sima bőrét, és a szőrcsíkot, ami a köldökétől haladt lefelé…


  – Jézusom! – Elfordítottam a tekintetemet, és köhögéssel lepleztem a zavaromat. – Mit művelsz?


  – Elkergetlek. Vagy megalapozom a busás kis egyezségi megállapodást, amit az ellened benyújtott szexuális zaklatási per után kapok.


  Összeszorítottam a szememet. Éppen próbára tette a bátorságomat. És nyerésre állt. Hogy fogom túlélni őt fél évig?


  Nem fogod. Muszáj rávenned, hogy ő mondjon fel.


  – Nos? – kérdezte. Csukott szemmel éreztem, ahogy a meleg lehelete a nyakamat megcsapja. Borzongás kúszott végig a gerincem mentén. – Te jössz, Csitri.


  Sakkjátszmaként tekintett az egészre, puszta szórakozásként. Ez volt az én életem.


  – Elolvasom azt az átkozott vacakot! – hallottam meg magam. Kinyitottam a szememet. Szerencsére, a nadrágja továbbra is rajta volt. Sajnos a leereszkedő vigyora is.


  – Ha találkozol bármilyen hosszú vagy ijesztő szóval, csak szólj!


  – Baszd meg, Random! – Reszketeg volt a hangom, és utáltam is magam ezért.


  – Ransom – javított ki.


  – A Random jobban illik hozzád.


  Megállt, hogy végigmérjen összehúzott, baljós szemmel, amiről eszembe jutott, hogy ez a férfi küzdelemből (védelmezésből?) élt. Megremegett az alsó ajkam. Egy szívtelen hercegnek nézett ki, távolságtartó és érinthetetlen volt.


  Akármit látott is a szememben, attól rájött, hogy túlságosan is könnyű préda vagyok. Feszes állkapcsa kiengedett, az előbb még gyilkos pillantása most azt sugallta, megelégelte a szarságaimat.


  – Elmegyek zuhanyozni. Mire kijövök, ajánlom, hogy legyél aláírásra készen, a szerződés teljes ismeretében. – Egy törölközőt vetett a vállára, és elhagyta a helyiséget.


  Bementem a szobámba, lekuporodtam az ágyamra, és az ujjaim között szorongattam a papírköteget. A tekintetem bebarangolta a lapokat.


  A szavak mind összefolytak, mintha nedves lett volna a papír. Próbáltam szavanként haladni, de túlságosan feldúlt voltam a koncentráláshoz. Néhány percnyi próbálkozás után felálltam, és kinyitottam az erkélyajtót, hogy levegőhöz jussak.


  Meg tudod csinálni! Korábban is ment már. Csak összpontosítanod kell.


  Csak a második bekezdésig jutottam, amikor kopogott az ajtómon. Valami személyes felelősségről volt szó.


  Ransom beszambázott, csinos Prada öltönyt viselt lakkcipővel. Úgy nézett ki, mint aki az Oscar-díj átadójára megy. Begombolta a mandzsettáját. Én az erkélyajtó keretének vetettem a vállamat, és úgy csináltam, mintha le akarnám vetni magam onnan.


  – Nos?


  – Unalmas és érdektelen. Egy csillag az ötből. Másnak nem ajánlanám.


  Odamentem az egyik éjjeliszekrényemhez, és kivettem egy tollat a fiókból. Aláírtam a pontozott vonalon a szerződés alján. Annak ellenére, hogy fogalmam sem volt, mi állt benne. Átnyújtottam a dokumentumot Ransomnak, miközben szívdöglesztő vigyort küldtem felé.


  – Na. Ezek szerint képes vagy jó döntést hozni. – Kikapta a szerződést a kezemből.


  Buksisimogatásra számítottam a lekezelő stílusa alapján, de persze én nem voltam méltó arra, hogy Ransom hozzám érjen.


  – Az apád tartozik nekem száz dolcsival – jelentette ki.


  Fogadást kötöttek rám? Ezt az apámból ki is néztem. Mindig is a kis, egyszerű, aranyos cukorfalatjának tekintett. Akinek nagy a szeme, kevés az esze.


  Lehet, hogy apa elmondta neki… a bajomat. Lehet, hogy Ransom tudta, hogy nem olvastam el a szerződést. Milyen szomorú is ez, hogy ez a totálisan vadidegen ember, aki még csak nem is kedvelt, nagyobb hitet vetett belém, mint a saját apám!


  Könnyek szöktek a szemembe, és éreztem, hogy a torkomat sikoly fojtogatja.


  – Nézz rám, Csitri!


  Csitri. Olyan lekezelő, olyan lekicsinylő volt ez a szó…, és nem tehettem ellene semmit. A szüleim még csak a telefont sem veszik fel nekem.


  Miért nem fogadtam a hívásaikat, amikor még lehetett? Amikor még megbeszélhettük volna?


  Odafordítottam a fejemet, és gyűlölettel teli pillantást vetettem rá. Hátraszegtem a vállamat.


  – Én megtettem az egyezség rám eső részét. Most pedig add vissza a telefonomat, Perverzjancsi!


  – Kérd szépen!


  – Kérlek szépen, rohadék!


  Gonosz kuncogással elővette a telefonomat a zakója belső zsebéből, és felém nyújtotta. Érte nyúltam, mire a magasba emelte, nem engedte még, hogy elvegyem. Annyira magas volt a pasi, hogy a készülék a plafont súrolta. Abban a pillanatban láttam, hogy arany folyik az ereiben, nem vér. Nem földi halandó volt, de nem is egy isten. Egész egyszerűen teljesen más kategóriába esett.


  – Emlékezz a szabályokra! Senkinek ne mondd el, hol vagy. Csak azután posztolhatsz fotókat egy helyről, hogy már eljöttél onnan, és leegyeztetted ezt Maxszel vagy velem.


  Max? Ki a fene az a Max? Gondolom, az útmutató/szerződés ezt is tartalmazta.


  Ransom mondta tovább:


  – Nincsenek bejelentkezések. Senkinek nem mesélsz az időbeosztásodról. Az autóiddal meg végképp nem dicsekedsz, és nem fotózod úgy, hogy látsszon a rendszámtábla! Capiche?


  Bólintottam, és úgy éreztem magam, mint egy büntetésben lévő gyerek. Minden pillanattal egyre inkább gyűlöltem őt, de azt nem mondta, hogy nem posztolhatok a helyszínekről, miután elhagytam azokat, ami praktikusabbnak hatott, miközben be is korlátozott. Ezzel együtt nem igazán voltam optimista a szerződés titokzatos részleteit illetően.


  – Csak szeretnék egy dolgot tisztázni. – Felszegtem az államat.


  Azzal a jellegzetes, „szívesebben lennék bárhol máshol” pillantásával nézett vissza rám, és várta, hogy folytassam.


  – Tényleg van igazi munkám, és fontos nekem. Ellentétben azzal, amit hiszel, én nem egy kelekótya örökösnő vagyok, kiváltságos zöldfülű barátokkal. Világos?


  Becsúsztatta a szerződést egy irattáskába, és oda sem figyelt a mondandómra. Lehet, hogy ezt jobb néven vettem, mintha az arcomba röhögött volna.


  A palotám hatalmas folyosóin tovalibbenve Ransom eltűnt, akár egy szellem azokban a történetekben, amiknek az olvasásától sötétedés után óva intett az anyám.
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  – Na, szerintetek idén hol lesz a Sundance? – gondolkodott hangosan Nectarine, azaz NeNe, amikor leültünk a Bakersfieldben, a Rodeo Drive-i új pékségben. Az egyik vállára vetette világoslila haját, kinyitott egy narancssárga tégelyt és bekapott belőle egy Xanaxot.


  Ransom a mellettünk lévő asztalnál ült odakint, a laptopján dolgozott, és úgy nézett ki, mintha legszívesebben mindenkit megölt volna a környéken. Nagyon is tudatában voltam a jelenlétének, ezért észrevettem, amikor az ujjai megdermedtek a billentyűzetén. Tutira meghallotta azt a baromságot, ami elhagyta NeNe száját az előbb.


  – Ahol minden évben – közöltem fásultan. – Sundance-ben.


  NeNe elbiggyesztette az ajkát, és megkeverte a jegeskávéját a szívószállal, de nem itta meg.


  – Azt hittem, ez is olyan, mint az olimpia.


  – Logikus is lenne, ha az olimpiát csak Görögországban rendeznék meg – mondta Tara, a másik kísérőm. Meghúzogatta hamvasszőke kontyát, hogy lazább legyen.


  Tara magas szupermodell volt. Biztonsággal állíthattam, hogy mi hárman soha nem folytattunk felemelő vagy intellektuális beszélgetéseket, de többször találtuk magunkat egymás társaságában, mint nem. A hirdetők szerették a marketingerőt, amit közösen generáltunk. Tara hozta a divatmegszállott közönséget, Nectarine a sminkrajongókat, az én specialitásom pedig a tizennyolc és huszonnégy év közötti közép-nyugati nők voltak.


  Ennek ellenére nem nevezhettem Tarát és NeNét a barátnőimnek. Nagyon keveset tudtak az életemről. Nem mintha olyan sok tudnivaló lett volna róla. Mást sem csináltam, amikor nem voltunk együtt, csak Kellerrel lógtam, és kiraktam Insta-történetbe az ingyen kapott cuccokról készült fotókat.


  Ransom orrcimpája megremegett, miközben tovább dolgozott a laptopján. Egyértelmű volt, hogy szerinte mi csak elfoglaljuk mások elől az életteret.


  – És mi újság felétek, csajok? – Témát váltottam, és beleittam a tejmentes kapucsínómba. Muszáj volt biztonságosabb terepre terelni a beszélgetést.


  – Nos, szerintem én le fogok állni a műszempillával. Láttam ezt a dokumentumfilmet… – kezdte NeNe.


  – Te jó ég, én is! – vágott a szavába Tara. – Annyira szomorú volt! Az a lány soha többé nem fog tudni szempillaspirált használni.


  – Tudjátok, mi segíthetett volna leszedni a szempillákat? – szólalt meg NeNe szenvedélyesen. – Az aceton! Az a szar mindent leold.


  – Beleértve a látást is… – dünnyögtem halkan.


  Újabb bosszús pillantást vetettem Ransomra, aki drága karórájára nézett. Eddig soha nem éreztem magam zavarban Tara és Nectarine társaságában. Most igen. Utáltam, hogy Ransom puszta jelenléte mintha rávilágított volna a hülyeségemre. Az üres létezésem hirtelen kontextusba került. Nem tetszett.


  Mindeközben egy közepes méretű pletykaweblapnál dolgozó fotós, akit mi hívtunk ide, fotókat készített rólunk, ahogyan jól érezzük magunkat a Bakersfieldben. Vagy legalábbis úgy tettünk.


  – Egy kicsit fogd vissza, Hal-Pal! – duruzsolta Tara. – Mind látjuk ám, hogy Mr. Nagymenőt stírölöd három óránál.


  Ransomról beszélt. A gyomrom felfordult. Ideje volt bevallani. Előbb-utóbb úgyis megtudták volna.


  – Igazából… – Megköszörültem a torkomat. – Ő a testőröm.


  – Fogd be, baszki! – NeNe a mellkasára csapott, mintha ez országos hír lenne.


  – Örömmel. – Felsóhajtottam. – Minden, amit mondok, felhasználható ellenem a fickó által.


  Lopva rápillantottam, hogy lássam, viccesnek találta-e a szellemeskedésemet. A tekintete kifejezéstelen maradt.


  – Gyönyörű! – lelkendezett NeNe. – Hol találtad? A Ford modellügynökségnél?


  – Egyedülálló? – kérdezte Tara. – Gazdag? A Rolexe alapján igen, de a munkája alapján nem.


  Ő az egész beszélgetést hallotta. Az úgynevezett barátnőim annyira hozzászoktak már az alkalmazottaik kibeszéléséhez, amikor ott voltak a helyiségben, hogy elfelejtették, konkrétan hallják őket. Vagy hogy ennek számítania kéne. Az arcom égett. Olyan volt, mintha Ransom egy tükröt tartott volna elém, és hirtelen szembesültem volna a ténnyel, hogy nem vagyok egy szépség. Egy szörnyűséges teremtmény voltam.


  – Nem tudom, milyen az anyagi helyzete, és őszintén szólva nem is érdekel – mondtam a számat betöltő fémes íz ellenére. – Nem kimondottan pendülünk egy húron. Nem beszélünk a pénzügyeinkről.


  – Hé! Juhúú! Testőrpasi! – NeNe áthajolt a rattanfotelén, és hevesen integetett neki. Egy nagyon apró, nagyon virágos ruhát viselt, meg rikító rózsaszín mosolya volt. – Van neved is?


  Ransom tudomást sem vett róla. Csak dolgozott tovább a gépénél, és nem volt hajlandó az asztalunkra figyelni. Micsoda szemétláda!


  – Süket? – NeNe grimaszolva fordult oda hozzám.


  – Nem lehet süket, te hülye! – Tara a szemét forgatta. – Úgy hogy hallaná meg, ha megtámadja valaki Hallie-t? Egyszerűen csak be van idomítva. Úgy, mint…, tudod, a házőrző kutyák.


  Lehunytam a szemem, és a kezembe ejtettem az arcomat.


  A pékség tulajdonosa, egy korábbi valóságshow sztárja, aki bejutott az egyik cukrászműsor elődöntőjébe, kivonult hozzánk, és lekapta a kötényét.


  – Lehetne, hogy egy kicsit kevésbé foglalkoztok azzal a dögös pasival az ötös asztalnál, és inkább a péksüteményeimre koncentráltok? – Az ínycsiklandó, érintetlen kosárra mutatott, amit korábban elénk rakott. – Mégis minek fizetlek titeket?


  – A kibaszott évezred kérdése – dörmögte Ransom a bajusza alatt, és folytatta a gépelést.


  – Tetszik nekem ez a fickó. – Tara elvigyorodott, felé bökve az ujjával. – Pimasz. Van csajod? Vagy pasid?


  – Lényegtelen – mondta Ransom, és le sem vette a tekintetét a képernyőről. – Egy bizonyos szint alá nem megyek.


  – Szemét! – Tara összeráncolta az orrát.


  – Őszinte – vágott vissza Ransom.


  – Mégis hogy engedheted, hogy így beszéljen velünk? – méltatlankodott nekem NeNe, Tara nevében is vérig sértődve.


  – Igazából én teljes mértékig figyelmen kívül hagytalak titeket, amíg meg nem zavartatok, szóval nem vagytok olyan helyzetben, hogy panaszkodjatok. – Ransom lecsapta a számítógépe tetejét, felállt, és hozzám fordult. Az arckifejezésétől borzongás futott végig a hátamon. – Vége a játszódélutánnak. Szedd össze magad!


  Düh fortyogott az ereimben. Nem volt joga megszabni, mit csinálok az időmmel. A testőröm volt, nem pedig a dadám! Ráadásul, mint mondtam, én most dolgoztam.


  – Bocsi, de miért is akarod, hogy menjek, mert…? – Karba fontam a kezem, és hátradőltem a székemen.


  – Már több mint egy órát voltál itt, amivel teljesítetted is a hivatalos kötelezettségedet, és mert lehet, hogy az emberek már tudják, hol vagy.


  Volt logika a magyarázatában. Sajnos a logikát most felülírta a fickóval szembeni lázadás szükséglete. Mit mondhatnék? A nők nem azért égették el a melltartóikat a hatvanas években, hogy most egy magát fontosnak gondoló idióta parancsait kövessem.


  – Áh, szerintem én maradok még.


  – Ahogy azt már a történtekből megtudhattuk, semmi jóhoz nem vezet a gondolkodásod – cöccögött. – Elővette a telefonját a zsebéből, és írni kezdett valakinek. A hátam megfeszült. Kevesebb mint huszonnégy óra alatt eléggé elcseszte már az életem, mégsem tűnt úgy, mintha kifogyott volna az ötletekből.


  Minden próbálkozásom ellenére, hogy azt mutassam az úgynevezett barátnőim előtt, nem hat meg, csak bedőltem neki.


  – Mit csinálsz? – kérdeztem végül Ransomtól.


  – Lemondom az összes hivatalos kötelezettségedet erre a hétre. Hozzáférést adtam magamnak a Google-naptáradhoz tegnap, miközben te a párnádba sikítottál. – Fel sem nézett a képernyőből.


  Tara a szájára tapasztotta a kezét. NeNe előrehajolt, és öklendezést mímelt.


  – Azt nem teheted! – Talpra szökkentem, és ökölbe szorítottam a kezemet magam mellett.


  – Már meg is tettem. – Visszarakta a telefonját az elülső zsebébe. – Hölgyeim! – Feléjük biccentett. – Egy bosszúság volt önökkel találkozni, ha nem egyenesen egy rémálom.


  Tara és NeNe egy hangot nem hallatott. El sem tudtam képzelni, hogy valaha találkoztak volna már egy Ransomhoz hasonlóan udvariatlan és közönyös emberrel.


  Ahelyett, hogy csak állt volna és megpróbált volna meggyőzni, hogy menjek vele, Ransom elindult a Nissan Leafem felé. Erről eszembe jutott, hogy nála van a kocsikulcsom. Ragaszkodott hozzá, hogy ő vezessen, mert, idézem: „Egy fülpiszkálót sem bíznék rád, egy gépjárművet meg végképp nem”.


  Éppen otthagyott, hogy boldoguljak magam. Azok után, hogy lemondta a hitelkártyáimat és szabadságra küldte Dennist.


  Amikor körülpillantottam, láttam, hogy Tara és Nectarine elborzadt döbbenettel nézett rám.


  – Én… Mennem kell. – Ransom nyomába eredtem, aki már be is fordult az utcasarkon, és a parkoló felé ment. A karjára tettem a kezem, próbáltam lelassítani, de ő gyors volt.


  – Mi bajod van? – üvöltöttem.


  Az arca rideg volt, az állkapcsa megfeszült, miközben válaszolt.


  – Némi elhagyástól való félelem, dühkezelési problémával fűszerezve, és öröklött türelmetlenség. Mindet magam diagnosztizáltam. Most te jössz!


  – Az én bajom te vagy! – lihegtem, miközben próbáltam lépést tartani vele.


  – Kár. – A hangjába halvány jókedv vegyült. – Túl sokat jelent nekem a véleményed.


  – Tényleg lemondtad erre a hétre minden kötelezettségemet? – követeltem a választ.


  – Igen. – Feloldotta a fekete Nissanom zárját, majd beült a volán mögé. – Tovább maradtál a kávézóban, megszegted ezzel a szerződéses kötelezettségedet, nem egészen két órával annak aláírása után. Ha nem tudsz a szabályok szerint játszani, akkor egyáltalán nem fogsz játszani.


  Felbőgette a motort, mielőtt beültem. Be kellett ugranom, mert attól féltem, otthagy.


  A francba! Bárcsak elolvastam volna azt a hülye szerződést, akkor tudnám, mi a fenéről beszél. Meg hogy mi másba egyeztem még bele.


  – Szadista vagy – jegyeztem meg.


  Kitolatott a parkolóhelyről, és úgy lőtt ki a parkolóból, mint egy hivatásos autóversenyző.


  – Köszönöm.


  – Ezt nem bóknak szántam.


  – De az volt, olyasvalaki szájából, akinek a szónoki képességei egy óvodáséval érnek fel. Jó kis munkád van. Meg menő barátaid is.


  NeNe és Tara nem igazán voltak a barátaim, de nem akartam szabadkozni miattuk csak azért, mert ez a pasas a legleereszkedőbb alak ezen a világon.


  – A barátaim nem idióták. Ők csak… – Próbáltam kigondolni, hogyan tudnám Tarát és Nectarine-t jobb színben feltüntetni.


  – Gyengeelméjűek? – vetette fel Ransom, de ezzel egyáltalán nem segített.


  – Burokban élnek.


  – És ez megakadályozza őket, hogy mondjuk, könyvtárba menjenek? – vetette oda. – Madarat tolláról, embert barátjáról. Te egyelőre rohadtul sekélyesnek tűnsz, Csitri. Túlságosan alacsonyra teszed a mércét.


  – Együtt visszük az üzletet. Ettől még nem vagyunk lelki társak – mondtam röviden.


  – Azok a lányok még akkor sem tudnák leírni az üzlet szót, ha összedugnák a fejüket. – Ransom a sűrű Los Angeles-i forgalomban cikázott. Annyira meleg volt, hogy a pálmafák úgy néztek ki, mintha le akarnának hajolni, hogy elkerüljék a napot.


  – Soha nem találkoztam még nálad ítélkezőbb emberrel! – Szétvetettem a kezemet.


  – Próbáld elhagyni L. A.-t. A világ tele van olyanokkal, akik értékelik a tartalmasat.


  Semmi értelme nem volt vitatkozni ezzel a fickóval. Az út további részét feszült csendben töltöttük. Gondolni sem mertem arra, mit mondhatott Tara és NeNe a hátam mögött. Ez a jelenet Ransommal több mint megalázó volt. Nem engedhettem meg magamnak a nyilvános civakodást vele. Tönkre fogja tenni a maradék kis tiszteletet, amit Hollywoodban szereztem.


  Ám nem adhattam meg magam a zsarnokoskodásának sem. Muszáj volt megszabadulnom tőle, de gyorsan.


  Amikor hazaértünk, Ransom tájékoztatott, hogy elmegy néhány dolgot elintézni. A rá jellemző, visszataszító módon tette ezt. Simán kinyitotta kopogás nélkül a hálószobám ajtaját, tekintete pedig azt mondta, „nem pazarolnám el rád az utolsó gyufámat”.


  A faragatlansága ellenére is el voltam ragadtatva. Végre volt alkalmam egyedül lenni, hogy mozgásba hozhassam a „szabaduljunk meg Ransomtól” tervemet.


  – Majd megpróbállak nem nagyon hiányolni. – Felpattantam az ágyamról, hogy az arcába csapjam az ajtót. Épp telefonáltam, sorra felhívtam azokat, akikkel a találkozómat lemondta (bulipromóterekkel, PR-menedzserekkel, de még Kellerrel is), és bocsánatot kértem az utolsó pillanatos döntésért.


  – Max veled lesz, úgyhogy maradj nyugton! – Ransom szúrós pillantást vetett rám.


  Hát persze! Max. Bárcsak lett volna arról bármi fogalmam, ki az.


  – Emlékeztess, kérlek, ki az a Max? – Az ujjam köré csavartam egy burgundivörös tincset.


  – A második személyvédelmi biztosod.


  – Ó, valóban. – Könnyeden felnevettem. – Ő is olyan napsugaras személyiség, mint te vagy?


  Random elvonult, részéről véget ért a beszélgetés. Tíz perc múlva hallottam, hogy nyílik a bejárati ajtó. Ransom ezzel a Max nevű fickóval beszélt, aki pontban délután négykor érkezett. Én a szobámban lézengtem, és hallgattam a beszélgetésüket, hátha sikerül valami belsős infót megtudnom arról, mi folyik itt. Úgy éreztem, a lakásom már nem is az enyém ezzel a sok vadidegennel, akik itt jöttek-mentek.


  Miután Ransom távozott, elkeseredetten próbáltam elérni a szüleimet. Nem vették fel. Amikor felhívtam a titkáraikat, ugyanazokat a kifogásokat szajkózták: nagyon sok dolguk volt, most nem tudtak velem foglalkozni.


  Rosszkedvűen vonszoltam le a seggem a földszintre, hogy bemutatkozzam Maxnek. Semmi értelme nem volt két ellenséget is szerezni.


  Amikor beléptem a nappaliba, egy vékony, megrendítően fiatalnak látszó férfit láttam. A kanapén ült, és egy vastag fantasykönyvet lapozgatott. Kisfiús, szerény külseje miatt úgy nézett ki, mint a legjobb barátnő bátyja egy kilencvenes évekbeli csajos filmben. Nem tűnt fenyegetőnek, a főnökével ellentétben. És ami még jobb, nem keltette bennem azt a kellemetlen érzést, amit a férfiak zöme.


  – Ó, helló! – Esetlenül felállt, amint a látóterébe kerültem. Letette a kanapéra a könyvet, megtörölte a kezét a nadrágjában, aztán felém nyújtotta. Úgy döntöttem, hogy a szokásommal ellentétben megfogom.


  A vállam kissé felengedett. Egyáltalán nem úgy nézett ki, mint egy testőr. Nem mintha Ransomra ez igaz lett volna. Ransom úgy nézett ki, mint egy lélegzetelállító, gazdag örökös, aki elviselhetetlennek tartotta, hogy meg kell osztoznia a földön az átlagemberekkel.


  – Nem akartalak megzavarni odafent – magyarázta Max.


  Tessék, én az ilyenfajta testőrökkel jöttem ki jól!


  – Köszönöm, csak dolgoztam. – A hazugság simán gördült ki a számból. – Hallie vagyok.


  – Én Max.


  Mindketten elmosolyodtunk. Annyira fiatalnak nézett ki, hogy egy pillanatra elmerengtem, vajon egyidősek vagyunk-e.


  – Huszonöt éves vagyok – mondta, mintha csak olvasott volna a gondolataimban. Behúzta a nyakát, elpirult. – Csak mindenki megkérdezi, mert elég fiatalnak tűnök. A haditengerészet különleges egységénél szolgáltam. Jó kezekben vagy.


  – Öhm, én nem kételkedtem a képességeidben. – Egyik lábamról a másikra helyeztem a testsúlyom. – Te is itt fogsz lakni? – bukott ki belőlem a kérdés, miközben elindultam a konyha felé, hogy smoothie-t készítsek mindkettőnknek.


  Talán, ha Maxszel jól kijövünk egymással, Ransom hátrébb lép és több teret enged neki, én pedig visszakaphatom a szabadságom egy részét.


  A szemem sarkából láttam, hogy megcsóválja a fejét.


  – Ran lesz veled legtöbbször. Én csak a tartalékos vagyok. De folyamatosan készenlétben állok majd.


  Elszomorodtam.


  Max leült egy bárszékre velem szemben, és figyelte, amint egy banánt, kivit, szamócát, zúzott jeget és kókusztejet öntök a smoothie-készítőmbe. A kész italt magas poharakba töltöttem, és az egyiket áttoltam elé a konyhaszigeten.


  Ő a magasba emelte a poharát.


  – Rég nem ittam ilyesmit.


  – Smoothie-t? – kérdeztem vissza.


  Ő bólintott.


  – Régen Oceanside-ban laktam. A Jamba Juice volt kábé a második otthonom a középsuli alatt. De felhagytam az egészséges cuccokkal, amikor kiküldetésbe mentem.


  Együttérzően elmosolyodtam.


  – Én is ilyen vagyok. Attól függően váltogatom a szokásaimat, hogy hol lakom. Amikor New Yorkban voltam, csak a szicíliai pizza és a Cosmo érdekelt.


  – A szicíliai pizza egy bűn! A pizzatésztának olyannak kell lennie, mint egy óvszernek: vékonynak, légiesnek, minden fölösleges extra nélkül – közölte Max.


  – Pedig a bűn élvezetes dolog. – Nevetve vállat vontam.


  – A smoothie-d is. Köszönöm! – Max az újrahasználható szívószál mellől vigyorgott, amit az italába tettem.


  Volt egy pillanatnyi csend, amíg mindketten levegőt vettünk.


  – Tudod, te nagyon más vagy – mondta végül. A mosolya azonnal lehervadt.


  Tudtam, hogy érti. Ransom egészen másmilyen képet festett rólam. Nehezen kezelhetőnek, engedetlennek és bunkónak állított be. Nem tudtam, hogyan hiheti el bárki is, amit Ransom mond. Annyira cinikusan és borúsan látta a világot.


  – Hogyhogy? – kérdeztem óvatosan. Nem akartam elriasztani Maxet. Meg volt a lehetősége, hogy a szövetségesemmé váljon.


  Beleivott a smoothie-ba, hogy időt nyerjen. Én türelmesen vártam.


  – Nem is tudom. Csak úgy képzeltem…


  – Hogy elviselhetetlen vagyok? – Felvontam a szemöldököm, és felkönyököltem a közöttünk lévő felületre.


  – Nagyjából. – A füle céklavörös lett.


  – Van bármi köze Ransomnak ehhez az elképzeléshez, egészen véletlenül? – Oldalra biccentettem a fejemet. Tudtam, hogy veszélyes vizekre eveztem. Ransom a főnöke. A biztonsági szolgálat cégnevében az ő vezetékneve szerepelt. Viszont muszáj volt megerősítést kapnom.


  Max összehúzta a szemöldökét, és őszintén tanácstalannak tűnt.


  – Hogy érted ezt?


  – Ransom mondta neked, hogy egy rémálom vagyok?


  – Nem. Ransom csak a gyakorlati dolgokról beszél. Ezért nevezik őt a Robotnak. – Max egész testében megfeszült, mintha hirtelen beállt volna a hullamerevség. Tudta, hogy nem lett volna szabad ezt mondania. Erre csupa fül lettem.


  – A Robotnak nevezik? – kérdeztem.


  – Nos…, igen.


  – Kik?


  – Nagyjából mindenki a szakmában.


  – Miért?


  – Mert soha egyetlen logikátlan vagy meggondolatlan döntést nem hozott, de soha. Ő a leggyakorlatiasabb teremtmény a világon. Szinte már olyan, mintha egy bizonyos módon lenne behuzalozva. Ő egy… tudod.


  – Robot – fejeztem be, és elégedettséggel töltött el a tény, hogy Ransom érdektelensége felém nem volt személyes.


  Max bólintott.


  – Na, mindegy. Azért gondoltam, hogy elviselhetetlen leszel, mert rád kerestem a Google-ben, és elég kényeskedőnek tűntél. Ransom nem beszél az ügyfeleinkről. Mármint, így egyáltalán. Őrületesen profi ezen a téren, szóval ne aggódj.


  Legszívesebben megmondtam volna neki, hogy ez az őrületesen profi férfi lemondta a hitelkártyáimat, ellopta a telefonomat, és jelenetet rendezett a barátaim előtt, ám Max szemének csillogásából, miközben a főnökéről beszélt, azt szűrtem le, nem fogom tudni meggyőzni őt arról, hogy Ransom túllépte a hatáskörét.


  Ehelyett ittuk tovább a turmixunkat, és Max elmesélte, hogy egyszer egy zsúrkocsin kellett kicsempésznie egy popsztárt a hotelszobájából.


  Max kedves volt, vicces és megnyerő. Mire tizet ütött az óra, megkedveltem őt, és azt kívántam, bárcsak többet lenne velem.


  Továbbra sem szabadott megfeledkeznem a Ransom elleni háborúról, és az idő nem nekem dolgozott. Valamivel tíz után nyújtózkodtam egyet, és ásítást mímeltem.


  – Azt hiszem, elmegyek zuhanyozni, aztán lefekszem.


  – Rendben, én a földszinten leszek, ha szükséged van rám.


  – Ransom mikor jön vissza? – kérdeztem, miközben felálltam. Tudni akartam, mennyi időm van megvalósítani a tervemet.


  Valahol nagyon mélyen felmerült bennem a kérdés, vajon merre lehet, és miért tart neki ilyen sokáig, hogy visszajöjjön.


  Max az alsó ajkába harapott, miközben elgondolkodott ezen.


  – Valószínűleg csak éjjel. De az is lehet, hogy reggel. Reggel kilencig vagyok beosztva ide. De ne aggódj, nem tervezek bealudni szolgálatban.


  Szóval Ransom akciózik épp. A képmutató! Kíváncsi voltam, milyen nőkre bukott. Magas és hosszú lábú? Okos és gyors észjárású? Zseni? Valószínűleg ezek mindegyikére. A nővérem, Hera mindegyikükön túltenne. Erre most arra gondoltam, hogy Hera és Ransom randiznak, és kirázott a hideg.


  Elég furcsa, de bosszantott és nyugtalanított annak a gondolata, hogy Ransom egy másik nőt elárasztott a figyelmével, ráadásul a kitüntető figyelmével. Bár kételkedtem abban, hogy egy hozzá hasonló seggfej venné a fáradságot, hogy komolyan udvaroljon egy lánynak.


  – Jól van. Felviszem a vacsorámat, a szobámban fogom megenni. – Édesen mosolyogtam, miközben kitártam a hűtőajtót, és kivettem az egyik nyers steakszeletet, amit Ransom raktározott be oda.


  Dühített, hogy figyelmen kívül hagyta, morális okokból vagyok vegetáriánus. Azzal, hogy berakott a fridzsiderembe egy szerintem állati tetemnek számító valamit, bemutatott mindennek, amiben hittem.


  A steaket leborítottam egy másik tányérral, majd felmentem az emeletre. Ott megálltam az egyik fürdőszobában, hogy ollót vegyek magamhoz, mielőtt bementem Ransom szobájába.


  Most először léptem be ide, amióta beköltözött, ha a mai összecsapásunkat nem számolom. Akkor nem volt lehetőségem alaposan szemügyre venni a helyet. Körbepillantottam, mohón szívtam magamba minden részletet, amit elraktároztam az emlékezetemben. A háborúskodás egyik legfontosabb alapelve az volt, hogy ismerni kellett az ellenséget.


  Nem meglepő módon a szobában extrém rend és tisztaság uralkodott. Igazából szinte semmi nem változott itt, leszámítva, hogy az összes díszpárna, ami korábban az ágyon volt, mostanra eltűnt. Valószínűleg az egyik szekrénybe kerültek.


  Furcsa érzés volt körülszaglászni egy szobában, ami az én házamhoz tartozott. Ransom fás, hasított bőrös, fűszeres illatát átvette a takaró. Kihúztam az egyik fiókot, amiben egy karóra- és övgyűjteményt találtam. Az övek gondosan össze voltak tekerve. Az órák darabja legalább ötvenezret ért. Ransom jól ki volt tömve.


  Egy másik fiókban megtaláltam a zoknijait, a mandzsettáit és az alsógatyáit. Mind fekete volt, márkás és vadonatúj.


  Mellettük egy kecsesen összehajtogatott kötél hevert. Bocsi… mi van?


  Miért volt neki szüksége kötélre?


  Miközben próbáltam meggyőzni magam arról, hogy ez teljesen normális dolog, hogy talán a munkájához kellett (de hogyan?), betoltam a fiókot. Biztos akad erre magyarázat. Ransom egy seggfej, de nem volt perverz kisugárzása. Márpedig ahhoz elég jó antennákkal rendelkeztem. Az évek meg a rutin.


  A gardróbhoz mentem, ahol megtaláltam az öltönyeit és az ingeit. Megcsattogtattam az ollót a levegőben, aztán munkához láttam. Apró darabokra nyestem szét a steaket, és a szekrénye sötét, eldugott helyeire rejtettem azokat, ahol soha nem fogja megtalálni. Ha már annyira szerette a húst, úgy illett, hogy olyan szaga is legyen.


  Életemben nem csináltam még ilyen becstelen dolgot, és már kezdtem megbánni, amikor az utolsó steakcafatkákat is beraktam a gardróbszoba egyik sarkába.


  Butaság volt. Ez a fickó az irányítása alá vette az életemet, én meg csak annyit tettem, hogy egy ártalmatlan tréfát űztem vele, hogy büdösek legyenek a ruhái. Infantilis ötlet.


  A laptopjához mentem, ami az éjjeliszekrényén gubbasztott, és felnyitottam. Ujjlenyomat és jelszó is kellett a hozzáféréshez. A francba! Visszatettem a gépet az éjjeliszekrényre, és azon gondolkodtam, vajon Ransom épp most szexel-e egy nővel, aztán felnyitottam az aktatáskáját. És ott (voilà!) végre találtam valami érdekeset. Dokumentumokat. Magamról.


  A lapokat átfutva, a lehető legtöbb információt kiszűrtem, az észszerűség keretein belül. Ebben szerepelt Ransom heti bére (azta!), és a munkaköri leírása, beleértve apám külön kéréseit. A szívem erősen zakatolt a mellkasomban. Alig bírtam kisilabizálni a szavakat, máris szédültem és izzadtam. Már épp vissza akartam tömni a papírokat az aktatáskába, amikor egy kemény, rekedtes hang pattant vissza a falakról, mint valami lövedék, és egy tátongó, fájdalmas lyukat ütött a hátamba.


  – Ez nagy hiba volt.


  Megperdültem, és a kezemben szorongatott ollóval megpróbáltam átbújni a karja alatt, hogy a szobámba szaladjak. Ő a derekamnál fogva elkapott, és felemelt, mintha egy kisgyerek lettem volna, és visszarakott maga elé. Felnéztem az arcára. Zöld szemét félelmetes csíkká húzta. Az ajkát kilapította a düh. A tökéletesség látszata érintetlen maradt, ám a haja kócos volt, a nyaka pedig kipirult.


  Hol voltál?


  Mit csináltál?


  Miért nézel ki ennyire jól?


  De a legjobb kérdés mind közül: miért érdekel ez engem?


  Rámarkoltam az olló nyelére, hogy a combja felé álljon a hegye. Ő gyorsan az ujjai közé fogta a pengét, egy pillanatra sem bontotta meg a szemkontaktust.


  – Ezen már túlléptünk – sóhajtotta a fejét csóválva.


  Lefejtette az ujjaimat az ollóról, amit a mögöttem lévő éjjeliszekrényre dobott. Megpillantottam a tenyerét. Véres volt. Miattam vérzett. Valamiért mégsem éreztem magam borzalmasan emiatt. Jó volt tudni, hogy mégiscsak hús-vér ember.


  – Mit művelsz a szobámban, Csitri?


  Nagyot nyeltem, és éreztem, hogy liftezik a torkom. Közel volt az arca. Túl közel. Olyannyira közel, hogy éreztem a whiskey-t a leheletén, meg egy kis cseresznyeízt. Az ajkam undorodó grimaszba húzódott, és megborzongtam. Mit kritizál itt engem a viselkedésem miatt, amikor ő meg kavart valakivel, aki cseresznyés szájfényt használt!


  És még azt mondta Tarának, hogy nem adja egy bizonyos szint alá!


  – Kutakodom, Ransom. Mi mást? – mosolyogtam lazán, és lesimítottam az eleve vasalt ingét. – Ki akartam deríteni dolgokat az új lakótársamról.


  – És sikerült? – Ellökte a kezemet, a szeme kifejezéstelen és rideg volt.


  A teste az enyémhez ért. A combom súrolta a térdét. Éreztem a belőle áradó forróságot. Izgalom szaladt végig a gerincem mentén. Soha nem éreztem még így másvalaki melegségét a saját bőrömön.


  Életemben először nem akartam elmenekülni egy férfi elől. Ennek a világon semmi értelme nem volt. Én gyűlöltem a férfiakat. A férfiak általában veszélyt jelentettek rám. Ő pedig már bebizonyította, hogy képes bántani engem. Ám volt valami ismeretlen Ransomban. Talán még egy kicsit meglepő is. Furcsa módon egészen beindultam az egymás iránti utálatunktól.


  Az érkezésével az életemre zúduló káosz forgatagában megbújt némi biztonság is. Tudtam, hogy soha nem emelne kezet rám. Ellenben megvédene bármilyen bajtól, ami az utamba keveredik.


  – Igen. – Megnyaltam az ajkamat, és egy centit sem hátráltam, nem hunyászkodtam meg, és a félelmemet sem mutattam ki. – Megtudtam például, hogy egy tizenkét évessel kavartál.


  – Mi a fasz? – mennydörögte. Az arcán undort… és talán egy kis ijedtséget láttam. Mintha közel jártam volna az igazsághoz.


  Édes istenem, add, hogy a testőröm ne egy pedofil legyen! Akkor meg kellene ölnöm, és nagyon nem szeretném ezzel terhelni a lelkiismeretemet.


  Hátravetettem a hajamat.


  – Ki más használna cseresznyés szájfényt? Légyszi, Ransom! Hadd ne kelljen értesítenem a hatóságokat!


  Ezzel kacsintottam, és megpróbáltam távozni a szobájából. Ő elkapta a csuklómat, megforgatott, és vadul vicsorgatta rám a fogsorát. Most először láttam mérgesnek. Eddig csak az unott, érdektelen verziójával találkoztam, még akkor is, amikor a vállára vetett és ledobott a szobámban… Nagyon nem tetszett a dühös Ransom.


  – Na ide figyelj, Csitri! Ebbe a szobába nem teheted be többé a lábadat, amíg le nem jár a megbízásom! Megértetted?


  – Ez fordítva is igaz? – vágtam vissza.


  – Mi igaz fordítva? – kérdezte.


  – Te is távol tartod magad az én szobámtól?


  – Én a kibaszott biztonsági embered vagyok!


  Ejha! Eddig soha nem káromkodott. Tényleg rátapintottam valamire.


  – Nyugodtan biztonságban tarthatsz a menedékemen kívülről is – vágtam vissza. – Kell nekem egy kis privát szféra.


  – Nekem meg egy elviselhető kliens. Így jártál. Akkor megyek be a szobádba, amikor csak szükségét érzem, hercegnő! De tisztázzuk: ha hívatlanul bejössz ide, az istenverte ablakon keresztül távozol majd!


  Erőszakkal fenyegetett. Az nem igazán volt célravezető, tekintve, hogy milyen szerepet játszott az életemben. De az az érzésem támadt, hogy erre már rájött ő is. Csak kamuzott. Soha nem bántana engem. Nem tudtam, honnan vettem ezt. Egyszerűen csak tudtam.


  – Ó, de kár! Ennél egy kicsit nagyobb önuralmat néztem ki belőled.


  Ransom lehajolt, az ajka szinte az enyémhez ért, amikor megszólalt:


  – Húzz ki innen, mielőtt még megmondom az apádnak, hogy megpróbáltad elcsábítani a személyvédelmi biztosodat.


  Na ez figyelemfelkeltő volt.


  Eltátottam a számat döbbenetemben.


  – Ez hazugság!


  Vállat vont.


  – Az állandó jelenléted a szobámban egy figyelmeztető jelnek minősül. Ha nem szándékozod ezt tenni, ne gyere be ide! Akárhogy is, az én lelkiismeretem tiszta. Nem szoktam használni. Most pedig kifelé!


  Mentem is. Könnyek és égő pánik közepette, aztán drámaian becsaptam magam mögött az ajtót. Amint egyedül lettem a sötétben, fogtam a telefonomat, és felhívtam Herát. Reméltem, hogy elkerülhetem ezt, de a szüleim nyilvánvalóan nem terveztek visszahívni, és nem maradt más lehetőségem. Nem élhettem tovább egy fedél alatt ezzel az emberrel. A pokolba is, muszáj volt az egész szomszédságot telefüstölnöm zsályával, hogy megszabaduljak démoni kisugárzásától.


  Hera a negyedik csöngetésre vette fel. Álmosnak tűnt a hisztérikus zihálásomhoz és sírásomhoz képest.


  – Hallie? – ásított. Csupán a hangja pofonként ért. – Jól vagy? Biztonságban vagy?


  Igen? Nem? Mégis hogy válaszoljam meg ezt a kérdést egyáltalán?


  – Hera! Szük-szük-szükségem van a segítségedre! – bömböltem, és a párnámba fúrtam az arcomat. Ez a szemétláda manipulált, az életem minden aspektusát ő irányította…, nem védelmezett, hanem bántalmazott!


  – Jól vagy? – Most már nyugtalannak hangzott.


  – Testileg, asszem – bosszankodtam. – Mentálisan viszont…


  – Ha a testőrről van szó, akkor nem tehetek érted semmit. – A hangjában lévő aggodalom bosszúságra váltott. Hallottam, hogy felült, és a matracrugók megnyikordultak karcsú teste alatt.


  – Nem érted! – mondtam kétségbeesve. – Egy rémálom a fickó! Ő…


  – Az egész világ előtt megmutattad a melledet, Hallie! Tényleg azt gondolod, hogy most több függetlenségre van szükséged? Azért fogadták fel, hogy segítsen rendezni a soraidat. Hagyd, hogy megtegye!


  – Megfenyegetett! Manipulál! Arról nem is beszélve, hogy elkobozza a holmimat.


  – Jó, hát valljuk be, ha továbbra is kamaszként viselkedsz, talán itt az ideje elkobozni a holmidat. – Újra ásított egyet.


  Lehunytam a szememet, és a fogamat csikorgatva szűrtem ki az összes szót, mintha üvegből lennének:


  – Hera! Anya és apa nem veszik fel nekem a telefont. Tudom, hogy rád hallgatnak! Te vagy a kedvencük.


  Hera imádta ezt hallani.


  – Anyának és apának nincsenek kedvencei – vágott vissza kimérten. – Ezzel együtt sem hiszem, hogy bármi esélyed van elérni őket. Nagyon feldúltak. Annyira igyekeztek. Számba sem tudom venni, hányféleképpen törted össze a szívüket! Viszont helyzetjelentést kérnek rólad folyamatosan attól a fickótól, akit a bébiszitterednek felfogadtak, szóval talán, ha végre észhez térnél, és elkezdenél felnőtt módjára viselkedni, akkor majd megmondja nekik, hogy hívjanak vissza.


  – Hera, én…


  – Nem, Hallie! Sajnálom! Ezt neked kell megoldanod egyedül. Muszáj aludnom. Két óra múlva kezdődik a műszakom.


  Ezzel a nővérem lerakta a telefont, és otthagyott engem a szatén ágynemű és gyötrelem sötét tengerében.


  Ötödik fejezet
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  Ransom


  Múlt


  Az első szabály az volt, hogy ne legyenek érzelmeim.


  Sem a játékok felé, sem a felszolgált ételek felé. Az emberek felé meg végképp ne.


  Amikor Mr. Moruzzi örökbe fogadott bennünket, minden olyan ígéretesnek tűnt. Nagy háza volt, és egy felesége, aki pszichiáterként dolgozott egy szép, tágas szobában, sok növénnyel és neves emberek bekeretezett motivációs idézeteivel.


  Amikor odavittek néhány hónappal korábban (még nem tudtam számolni, mert ahhoz túl kicsi voltam), azt hittem, itt majd megváltozik minden. Lesz egy meleg szobám, lesznek játékaim, ruháim és ennivalóm.


  Az első hónapban pontosan ez is történt. Nem én voltam az egyetlen gyerek. Ott volt Tom is, aki nálam három évvel idősebb. Meg Lawrence (a barátainak csak Law). Ő két évvel volt idősebb nálam.


  Az ő életük másmilyennek tűnt, mint az enyém. Nem voltak ott, amikor hazaértem az iskolából. Este jöttek csak meg, piszkosnak és kimerültnek látszottak. Mr. Moruzzi megengedte nekik, hogy egy hatalmas adagot egyenek abból, amit Mrs. Moruzzi aznap főzött (főként tésztát, lasagnét vagy pizzát). Aztán a gyerekek elmentek lefeküdni, Nem tudtam, hogy irigyeljem vagy sajnáljam Tomot és Law-t az életük miatt. Látszólag sokkal közelebb álltak Mr. Moruzzihoz, mint én, ám hamar megtudtam, hogy ezért súlyos árat fizettek.


  Egy hónappal az érkezésem után Mr. Moruzzi bejött, és leült az ágyam szélére. Éjszaka volt, én pedig már félálomban lebegtem.


  – Este az iskola után Tom fog várni rád. Megtanítja, hogyan kell elvégezni a munkát.


  – Munkát? – kérdeztem kábán.


  A hatéveseknek nem lett volna szabad dolgozniuk. Ennyit még én is tudtam.


  – Majd meglátod. A Moruzzi családnak van egy vállalkozása. Nagyon sikeres.


  Maffia, magyarázta később Tom. Mr. Moruzzi egy kis olasz maffiacsoport vezetője volt, akik száz éve hadakoztak az oroszokkal.


  – Ha csalódást okozol nekem, nem kapod meg a játékaidat, a kajádat, a jó kis kényelmes ágyadat. Ha szólsz a gyámügynek, visszakerülsz a rendszerbe, ahol semmi jó nem történik soha.


  Másnap Tom várt rám az első napom után.


  – Tom vagyok.


  – Én Ransom. – De nem ráztam meg a kezét, amit kinyújtott felém. Olyan furcsának tűnt. Elvileg mostohatestvérek voltunk, vagy mi.


  – Menő név.


  Erre nem feleltem.


  – Ők választották ezt neked, vagy a szüleid hívtak így?


  – Nincsenek szüleim – feleltem szárazon, és a gyomrom fájdalmasan összerándult. – Azért vagy itt, hogy beszélgess, vagy hogy taníts? – Túl akartam esni rajta.


  Tom elégedetten elvigyorodott.


  – Zsebeltél már?


  – Nem? – Abban sem voltam biztos, hogy ez mit jelent.


  – Hát, most mindjárt megtanulod a legjobbtól.
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  Egy egész palack vizet bedöntöttem, majd megemeltem a fejem a párnáról, és bedobtam az üveget a bordélykinézetű szobám másik sarkában álló kukába. Feltűnt, hogy Csitri besurrant a szobámba, hogy matasson a szarjaim között, de hamar rájöttem, hogy inkább a szelektívhulladék-gyűjtési megszállottságáról volt szó, mintsem megpróbáljon belsős infóhoz jutni rólam.


  Az előző esti találkozóm rendben volt. Sőt, jó volt. Az általam kedvelt perverzió esetében minden kész áldásnak számított, ami nem fulladt katasztrófába. Ám nem oldódtam fel tőle. Továbbra is nyugtalannak éreztem magam, bizonytalannak. Tisztában voltam vele, hogy szarul bántam Csitrivel, de nem tudtam, hogy tarthatnám kordában máshogy.


  Hazudtam neki, amikor azt mondtam, nincs lelkiismeretem. Az az igazság, hogy túlságosan is felizgatott, ahogy ezzel a kölyökkel bántam. De mi más választásom volt? Csak azt a játékszabályt ismertem, ha csalok.


  Márpedig az volt a legegyszerűbb és leggyorsabb módja annak, hogy elérjem a célomat, és szállítsam a végterméket Thorne elnök úrnak, ha a lelkébe taposok.


  Ő csak egy gyerek, te meg embertelenül bánsz vele.


  Csakhogy ő minden alkalommal visszavágott, és ezzel ellehetetlenítette, hogy szabad teret adjak neki.


  Egyébként is, most megfizettem azért, hogy a testtömegemnek megfelelő mennyiségű whiskey-t megittam tegnap valami random csehóban. Pokolian másnapos voltam. Legalább Maxtől megtudtam, hogy a csaj rendesen viselkedett az este.


  Kivonszoltam a nyavalyás seggemet az ágyamból, és elmentem zuhanyozni, aztán tíz percig mostam a fogamat (amikor Csitri azt mondta, hogy cseresznyésrúzs-illatom van, majdnem a csinos kis arcába okádtam), aztán lementem a konyhába kávéért, tojásért és baconért.


  Csitri valószínűleg még mindig a tökéletes ajakbiggyesztését csodálta a hálószobai tükrében. Ha az előző nap bebizonyított bármit is, az az volt, hogy Thorne hercegnőnek nem voltak nagy elvárásai magával szemben. A barátnői IQ-ja összetéve ért fel egy uborkáéval, és ezt ő is tudta.


  Nem mintha Csitri Stephen Hawking-szintű intellektussal rendelkezett volna, de legalább a normális iskolázottságának és az előkelő kiejtésének köszönhetően nem hallatszott olyan butának, mint a föld.


  Szúrósan meredtem ki a konyhaablakon, miközben azt számolgattam, hány műszakot adhatok át Maxnek anélkül, hogy ő legyen Hallie Thorne elsődleges dadája, amikor egy rikító zöld, páncélozott Lamborghini állt meg csikorogva a bejárat előtt, és felborított egy egzotikus növényt a felhajtón.


  A sofőr kivágta az ajtót. Leraktam a kávéscsészémet a mosogató mellé. Mi a jó szar történik itt?


  – Mi folyik itt? – visszhangozta Csitri a gondolataimat, amint leviharzott a lépcsőn a rózsaszín kimonóruhájában. Nem volt rajta melltartó, a mellbimbója átütött a vékony anyagon. A farkam jó reggeltet intett neki. A testem többi része pedig távoltartási végzést akart szerezni ellene. A hülyeség elég szerencsétlen mellékhatása volt a vágynak. Mégis azt találtam az egészben a legérdekesebbnek, hogy a testem egyáltalán reagált rá. Általában a fizikai vonások nem hatottak meg. Engem inkább a helyzetek indítottak be. Minél érzékibbek voltak, annál jobb.


  – Ki az a seggfej a Lamborghiniben? – követelt választ.


  Erre megszólalt a csengő. Válasz helyett kinyitottam a bejárati ajtót.


  Tom állt odakint, pepitamintás öltönyben, jófiús mosollyal az arcán. A világon csak én és még egy ember tudta, hogy ez a mosoly hamis.


  Mögötte megláttam Lisát és a gyerekeket a kocsiban, mind nekem integettek. Olyan szúrós lett a tekintetem, mintha épp egy csomag lángoló szart dobott volna kettőnk közé a küszöbre.


  – Mit keresel itt, Whitfield?


  – Hát, hogy ityeg, üzlettárs! – Tom jókedvűen megveregette a vállamat, és rákacsintott Csitrire, aki mögöttem állt.


  – Az asszonykával a környéken jártunk, és gondoltam, beugrunk megnézni, hogy vagytok, mielőtt még elkezdem az új munkát Chicagóban.


  Öt állammal odébb lakott. Ez a „környéken jártam” kifogás annyira volt hihető, mint egy vegasi sztripper csöcse. Egyértelműen le akarta ellenőrizni, hogy az ügyfelem továbbra is jó mentális állapotban van-e. Megjegyzés: a világ jobb lenne egy kicsit, ha a férfiak felhagynának azzal, hogy asszonykának nevezzék a feleségüket.


  – Maga a Whitfield a „Lockwood and Whitfieldből”? – érdeklődött Thorne hercegnő a hátam mögül.


  – Így van, hölgyem. És ön biztosan Hallie!


  – Az egyedi és utánozhatatlan. – Csitri elfurakodott mellettem, és odaparádézott abban a nevetséges köntösében, hogy kezet fogjon vele. Tom határozottan megszorította a kezét. Vártam, hogy túl legyenek ezen, és a partnerem arcába csaphassam az ajtót.


  – Tudta, hogy a maga kocsiját szavazta meg tavaly a legtöbb autós magazin a legkörnyezetszennyezőbbnek? A Lamborghinije közel négy litert fogyaszt minden megtett harminc kilométeren. És nem családbarát.


  Tom vetett rám egy pillantást, mire megcsóváltam a fejem.


  – Környezetvédő.


  – A Lamborghinit béreltem. – Odafordult a lányhoz.


  – Ígérje meg, hogy visszaviszi a kölcsönzőbe, és egy Teslát bérel, én pedig szívesen fogadom majd.


  – Áll az alku! – nevetett Tom.


  Csitri kitárta az ajtót, és biccentett.


  – Akkor az én birodalmam az öné is, Mr. Whitfield.


  Erre ő még inkább nevetett. Mi a fene történt itt?


  – Igazából a családommal vagyok, csak átutazóban, tudja. Megígértem a gyerekeknek, hogy elviszem őket Disneylandbe.


  A Disney World közelebb volt Chicagóhoz.


  – Anaheim felé a forgalom ilyenkor borzalmas. A maga kocsija önmagában elég egy vulkán kitöréséhez. Jöjjenek be mind! – Csitri teljesen kitárta az ajtót, és engem abszolút figyelmen kívül hagyott. – Van péksüti, a gyerekeknek pedig készítek smoothie-t. Jó móka lesz!


  – Én benne vagyok! – Tom megfordult, és intett Lisának, hogy szálljon ki, és hozza magával azt a két kis borzalmat is.


  – Ramb-son bácsi! – kiáltott az egyik. Úgy hívták őket, hogy Silas és Saint.


  Életemben nem hallottam még ennél fehérebb neveket.


  Az ikrek odarohantak, letámadták a lábamat, és erősen belecsimpaszkodtak. Fogalmam sem volt, hogy miért, én meg sem próbáltam kedves lenni velük, soha. Nem is bosszankodtam látványosan, amikor eljöttek, ez pedig az emberek felé gyakorolt általános viselkedésemhez képest üdítően hatott, de a kapcsolatom velük ennyiben ki is merült. A születésnapjukra viszont adtam ajándékot. Legfőképpen azért, mert bolondok napján születtek, és ezt könnyű volt megjegyezni.


  Észrevettem, hogy Csitri úgy néz rám, ahogy eddig még nem. A tekintete tele volt kíváncsisággal és jókedvvel. Úgy képzeltem, éppen egy Szépség és a szörnyeteg-pillanatot él át, amikor is az az ocsmányság a madaraknak szórt ki eleséget a hóra. Mit sem tudott arról, hogy ha az én közelembe kerültek volna azok a madarak, sült galamb lett volna belőlük, mielőtt még az ostoba dal véget ér.


  – Ransom, de jó újra látni! – Lisa lábujjhegyre állt, hogy megpusziljon mindkét oldalon.


  Lisa egy rendes nő volt. Ugyanakkor folyton rá akart venni közös vacsorákra, vakrandikra és egyéb találkozókra.


  Tom felé fordultam.


  – Mi a fenét keresel itt?


  Ő a vállamnak ütötte a sajátját, és halkabbra fogta a hangját.


  – El kell ugranunk valahova.


  Hátragördítettem a vállamat. Nem véletlenül fogalmazott homályosan.


  – Hozom a cuccomat.


  – A felszerelésedet is! Az az érzésem, hogy valami komoly szarsággal van dolgunk.


  Felmentem, hogy magamhoz vegyem a pisztolyomat (amit mindenhova vittem, és mindig meg volt töltve), a telefonomat és a táskámat. Amikor visszaértem, Csitri épp egy-egy rózsaszín smoothie-t adott a kis szörnyetegeknek, miközben élénk társalgást folytatott Lisával a hajsütő vasakról. Mindig is utáltam, hogy az embereknek muszáj volt megtölteniük a csendet unalmas bájcsevejjel, de különösen azt utáltam, ahogy Thorne hercegnő szemlátomást megnyeri magának azt a kevés embert is az életemből.


  – …úgyhogy – vonta le Csitri a végkövetkeztetést Lisának, aki holdnyira tágult szemmel bámult rá –, a tökéletes hullámok titka az, hogy minden tincset ellentétes irányban tekerünk fel. Mármint… – Felemelte a kezét Lisa szőke hajához, és megfogott egy tincset, hogy bemutassa. – Ha ezt befelé tekerem fel, a következőt kifelé fogom. És szorosan kell tartani, amíg teljesen el nem készül, aztán rögzíteni kell hajlakkal, és csak utána kifésülni óvatosan. Van még mondjuk húsz percetek? Meg tudom mutatni!


  – Van – mondtam mogorván, és intettem Tomnak, hogy emelje fel a seggét a bárszékről, és jöjjön velem az ajtóhoz. – Mi elmegyünk. Lisa majd szemmel tart.


  – Elmentek? Tényleg? – Csitri felélénkült. A szeme csillogásából kiolvastam mindent. Utált engem.


  Kegyetlenül elvigyorodtam.


  – Ne legyél így letörve! Csak néhány órára.


  – Azért álmodozni szabad!


  – Valóban? A kreativitás nem az erősséged – vágtam vissza.


  – És te miből vontad le magadban ezt a következtetést? Az elmúlt napokban szerzett benyomásaid alapján? – A csípőjére tette a kezét, és felvonta a szemöldökét.


  – Onnan tudom, hogy képtelen vagy bármit elolvasni, ami két bekezdésnél hosszabb, ha a kibaszott szöveg mellett nincsenek képek.


  Tom és Lisa tekintete végig ide-oda ugrált közöttünk.


  Az utolsó beszólás látszólag betalált, mert Csitri totál megbántottnak nézett ki. Nem szerette, ha azt mondják rá, hogy ostoba. Emlékeztettem magam, hogy többet ilyet ne csináljak. Egyáltalán nem akartam őt érzelmi roncsként látni. Én csak túl akartam élni ezt az átkozott megbízást.


  – Ran-wrom bácsi csúnyán beszélt! – Az egyik iker, a kisebbik, felemelte a fejét a smoothie-jából, az arca csupa rózsaszín maszat volt.


  – Így igaz. Ransom bácsinak most mindkettőtöknek adnia kell egy dollárt engesztelésképpen – mondta kimérten Tom, mintha nem velem együtt nőtt volna fel Chicago bordélyházainak és drogbarlangjainak mélyén.


  Bosszankodva vettem elő a tárcámat, és lecsaptam egy-egy ötvendolláros bankjegyet az ikrek elé.


  – Tessék! – morogtam. – Mivel tudom, hogy jó magasra rúg majd a számlám nálatok.


  Végre beszálltunk Tommal a Lamborghinibe, és elhajtottunk. Nem voltam benne teljesen biztos, hogy Csitri nem fog mindent elcseszni, amíg távol leszek, de Lisa nyugodt természetű, és abban teljes mértékig megbíztam, hogy ő felhívna minket, ha Csitri valami hülyeséget csinál, mint például villant egyet a szomszédnak, vagy medencés partizni hív terroristákat.


  – Hova megyünk? – kérdeztem, miközben leellenőriztem, hogy teljesen meg van-e töltve a Ruger LC9-esem. Egyáltalán nem bíztam az emberekben. A fegyveremben viszont annál inkább, hogy mindig működjön, amikor szükségem van rá. Jó kis alapszabály volt ez, amit a saját káromon tanultam meg.


  – Huntington Beachre.


  – Ennél több infóra van szükségem.


  Ha jól számoltam, Tomnak hétfőn kellett megkezdenie a munkát Ferns mellett. Nem vallott rá, hogy a Nyugati partra utazzon csak azért, hogy lezárjon egy megbízást. Mindkettőnkben megvolt az a komplexus, hogy muszáj bebizonyítanunk, érdemesek vagyunk a munkára.


  – Ian nem vette fel, amikor kerestem.


  – Ian Holmes? – kérdeztem, miközben egy nem létező szöszt szedtem le a nadrágomról. Holmes is a kémelhárításnál dolgozott, még az előző életünkben. Jóval idősebb volt nálunk, és hadműveleti vezetőként dolgozott, amikor leszereltünk. Ami gyakorlatilag azt jelentette, hogy ő irányított, ő volt a főnökünk az utolsó két évben. Tom azóta is tartotta vele a kapcsolatot.


  – Aha. Egy hete nem hallottam felőle.


  – És? Viszonyotok van? – A szemöldököm felszaladt. – Mi másért beszélnél sűrűbben ezzel a random alakkal, mint a saját anyáddal?


  – Nincs is anyám, ezt nagyon jól tudod te is – dünnyögte Tom. – Iannel egész sűrűn beszélünk. Sokat tapasztalt. Évtizedek óta benne van a szakmában. Ha már a viszonynál tartunk… – Tom megdörzsölte a borostáját a torkánál. – Szép kis szócsatát levágtatok Miss Thorne-nal.


  – Ne kezdd! – figyelmeztettem. Az emlékkép, ahogy lesimította az ingemet tegnap este azzal a féloldalas szirénvigyorával, kábé félóránként rám tört.


  – Nem azt mondom, hogy viszonyod van vele – magyarázta Tom. – De… ha nem lenne az ügyfeled, megtennéd?


  – Kizárt.


  Tomnak fogalma sem volt a szexuális életemről, hogy mennyire elfajzott. De még ha tudta volna is, ő olyasvalakinek tűnt, aki azt gondolja, a legelcseszettebb alakok is megjavíthatók. Azt mondta, ő maga erre az élő példa. De tévedett. Én tízszer olyan sérült voltam.


  – Nem az eseted – mélázott el Tom, és meg sem hatotta a gyilkos pillantás, amit felé küldtem.


  – Természetesen. – Leengedtem az ablakot. – A kedvencem a pulzus nélküli.


  – Lefogadom, hogy ez betegesebben hangzott, mint amilyennek szántad. – Tom a kormányon dobolt, és önelégülten vigyorgott bele a világba, miközben pálmafák és félmeztelen emberek mellett suhantunk el. – Általában olyan nőket választasz, akiket soha nem vinnél haza családi vacsorákra vagy dupla randira Lisával és velem. Ami felveti a kérdést, hogy még mindig prostituáltakat hívsz?


  – Jesszus! Nem! – dörmögtem, és bosszúsan bámultam kifelé. Az már nagyon régi fejezete volt a múltunknak. Ráadásul nem olyasmi, amiben volt választásom. Sehogy nem tudtam elkerülni ezt, őket. Miért hozza fel most? – Ha nem vetted volna észre, a csaj üresfejű.


  – Áh! – Tom vállat vont, és a szemem sarkából láttam, hogy a vigyora kiszélesedik. – Csak megjátssza magát, amiről teljes mértékig L. A. tehet. De ha lehántod ezt róla…, nos, szerintem egy érdekes személyt találsz a külső máz alatt. Hogy beszólt nekem a verdámra! Ez elég lenyűgöző.


  – Úgy érted, bunkóság. – Feltettem a napszemüvegemet. – Még jó, hogy én vagyok, aki az alkalmazottakat kiválasztja a cégnél. Te mindig bakot lősz, ami az emberek személyiségét illeti.


  Az út hátralevő részében Tom elmondta a tudnivalókat Ian Holmesról. Mint kiderült, Iannel tényleg közel kerültek egymáshoz az utóbbi pár évben, amióta Iant prosztatarákkal diagnosztizálták.


  – Nem vall rá, hogy ne vegye fel a telefont – magyarázta Tom. – Általában visszaír, ha elfoglalt.


  Egy fehér, spanyol stílusú villa előtt állt meg egy álmos Huntington Beach-i zsákutcában, egy kőhajításnyira az óceántól.


  – Elég szigorú napirendje van, különösen azóta, hogy a felesége elhunyt.


  Mindketten kiszálltunk a kocsiból, és Ian házának bejárati ajtajához mentünk. Csak két másik, pedáns rendben tartott ház szegélyezte a zsákutcát. Az biztos, hogy elegáns környék.


  Ian ajtaja előtt három nap alatt felhalmozódott újságtekercshalom hevert. Az első, problémára utaló jel.


  Tom összehúzta a szemöldökét, és felvette az egyik újságot.


  – Ez nem jelent jót.


  – Élnek még rokonai? – Körülnéztem, és a nyakamat nyújtogatva lestem át a kertkapu fölött.


  – Egy lánya. Ő Modestóban lakik, északon. Hetente egyszer felhívja. Ritkán látogatja meg. Szép kis gyerek!


  Tomra nem volt jellemző az ítélkezés, de az apaság kihozta belőle.


  – Hé! Vannak szülők, akik nem érdemlik meg a tiszteletet. Lehet, hogy Ian ment el meglátogatni?


  Tom megrázta a fejét.


  – Akkor megkérte volna az egyik szomszédot, hogy intézze az újságokat. Nem amatőr.


  Ránéztem az órámra. Nem tetszett, hogy Csitri rendes felügyelet nélkül maradt. Habár a fő feladatom az volt, hogy elijesszem az ostoba viselkedéstől, én azt is komolyan vettem. Még az is lehetett, hogy éppen egy szexvideót forgat.


  Na és kivel, seggfej? Lisával?


  – Az a baj, hogy nem törhetünk be ide csak úgy – dörmögte Tom valahol a jobbomon.


  Tényleg? Miért nem? Ezzel csak segítenénk az öregnek. Egyértelműen nem volt topon, ha még az újságjait sem szedte össze három napja. Az idősek, különösen a betegek, szólni szoktak, ha elutaznak a városból. Ian nem tett ilyet.


  Elővettem egy hullámcsatot az ajtófeltörő készletemből, és elhajlítottam derékszögben, úgy kezdtem el megpiszkálni a zárat. Kevesebb mint tizenkét másodperc múlva már be is nyitottam.


  – A probléma megoldva, azt hiszem – közölte Tom. – Szeretsz a helyes és a helytelen határán táncolni, mi?


  Vetettem rá egy pillantást, miközben benyomultam mellette. Amilyen gyorsan csak lehetett, a végére akartam ennek járni.


  Nem láttunk betörésre utaló egyértelmű jeleket. A ház egészen rendezettnek tűnt, azt figyelembe véve, legalábbis, hogy egy nyugdíjas özvegyember lakott itt. Nem nézett ki úgy, mintha feldúlták volna, mintha valaki valami ellophatót keresett volna. A lakást visszafogottan dekorálták ki, de még az értékesebbnek mondható tárgyak is érintetlenül álltak a helyükön, mint a vázák, a festmények és egy különösen ocsmány aranytál. Minden rendezett volt.


  Végighúztam az ujjamat a kandalló fölött. Semmi por.


  – Nemrég takarítottak.


  Tom kinyitotta a hűtőajtót.


  – Az lehet, de a kaja fele itt már lejárt. Felmegyek a hálószobákba.


  Bólintottam.


  – Én megnézem a garázst és az udvart.


  Tom felment az emeletre, amíg én kinyitottam a garázsajtót. Egy régi fekete Jeep állt odabent. Akármerre is ment Ian, nem a kocsijával tette.


  Végigjártam a helyiséget, ami tele volt szerszámokkal, köztük fegyverekkel is. Minden érintetlennek tűnt. Ez nem az a szokványos betöréses lopás volt. Ha valaki bántalmazta vagy elrabolta ezt az embert, annak semmi nem kellett Ian holmijából. Csak maga a fickó.


  – Tiszta a terep odafent. Minden helyiség üres – kiáltotta Tom az emeletről.


  A garázsból a teraszajtóhoz sétáltam. Megdermedtem, amikor észrevettem, amit már az elejétől fogva ki kellett volna szúrnunk. Az üvegajtón egy vékony rés tátongott. Nyitva volt. Ahelyett, hogy megfogtam volna a kilincset és összebarmoltam volna a lehetséges ujjlenyomatokat, lehúztam az ingem ujjának anyagát a kezemre, és óvatosan kinyitottam az ajtót. A kert elosztása egyszerű volt. Négyzet alakú telek, némi füves területtel, és néhány találomra elhelyezett kerti bútorral.


  Az udvar kellős közepén pedig karok és lábak meredtek ki a földből.


  Ismétlem: emberi végtagok.


  Ó, a francba!


  – Tom! – kiáltottam. – Ne gyere ki ide! És ne nyúlj semmihez, amikor lejössz!


  Tudta, mi a dörgés, és valószínűtlen volt, hogy hozzáérne bármihez, de biztosra akartam menni. Előkaptam a telefonomat, hogy felhívjam a 911-et. Tom pedig, aki soha nem tudott engedelmeskedni a parancsoknak, öt másodperccel később már ott állt mellettem, az arcát grimaszba torzította az iszonyat és a fájdalom, amint felfogta az elé táruló horrorisztikus látványt.


  – Megmondtam neked, hogy ne gyere ide! – sziszegtem. Az énem egyetlen része sem vágyott rá, hogy érzelmileg összeomlott állapotban lássam.


  – És azt hitted, majd hallgatok rád? Látni akartam, mi… Ó, a francba!


  – Pont ugyanezt gondoltam.


  Hosszú ideig csend volt, amíg Tom megemésztette a történteket.


  – Elbénázták az elföldelést. – Nagyot nyelt.


  – Vagy direkt csapták össze.


  Tom elővette a telefonját, és felhívta a 911-et meg a helyi FBI-os barátunkat, Christ. Ez biztosan megtorlás volt.


  A kezek és lábak lilás-kékes színűek voltak, és biztosan egy idős férfihoz tartoztak. Ian több mint huszonnégy órája volt ott.


  – Szövetségiek és a rendőrség már úton – jelentette be Tom, majd megfordult, és a térdére támaszkodott. Úgy hangzott, mint aki nagyon messze jár, elmerült a gondolataiban. El tudtam képzelni, mennyire nehéz lehetett ez neki. Én is kedveltem Iant. De nekem soha nem esett nehezemre búcsút inteni az embereknek. Meg sem tudom számolni, hányszor tettem ezt meg, amennyit költöztem egyik helyről a másikra, legyen az nevelőszülő, intézmény vagy katonai egység. A halál maga nem különösebben érintett meg. Az is csak egy életszakasz volt. Egészen pontosan az utolsó.


  Tom mégis képes volt kapcsolatokat teremteni. Meg barátságokat kötni.


  – Arra gondolsz, amire én? – kérdezte Tom. Éreztem, hogy a válla az enyémet súrolja, amint mellém lépett a sekély sírhoz. Úgy festett, mint aki azt latolgatja, elhányja-e magát, vagy akcióba lendüljön a felfedezésünkkel kapcsolatban.


  – Ezt még túl korai megmondani – szűrtem ki a fogam között, és zsebre dugtam a kezemet. – De az elsődleges jelek jól láthatók. Az eltemetés kivitelezése elnagyolt. Aki ezt csinálta, üzenni akart, és nem elrejteni a testet. És amennyiben nem találunk fojtogatásra vagy lövedékre utaló nyomokat…, nos, akkor lehet, hogy élve temették el.


  A csecsen módszer.


  Az egyes testrészek jól láthatók voltak, szándékosan. Az áldozatot gyakran élve temették el, extra kínzásképpen. Ismertem ezt a módszert, mert Iannel együtt dolgoztam a Los Angeles-i térségben még a visszavonulásom előtt, és a helyi Bratva kedvelt módszere volt ez arra, hogy megszabaduljon az emberektől.


  A chicagói életemből is ismertem ezt abból az időből, amikor az olaszok és az oroszok hetente próbálták lemészárolni egymást.


  – Ezt a baromságot! – mondtam. – Sajnálom. Tudom, hogy jóban voltatok.


  Tényleg sajnáltam. Csak épp azt nem tudtam biztosan, ez mit jelent.


  – Azt mondod, téged ez egyáltalán nem kavar fel? – Tom hirtelen megtaszította a mellkasomat, és a fogát vicsorgatta. Dühös volt, és le kellett vezetnie valakin a haragját. Ebben a pillanatban én voltam az a valaki.


  Nem tudtam, mi mást lehetne még mondani. Nem kívántam Ian Holmes halálát. Ahogy az emberek zöméét sem, akármennyire is nem szerettem az embereket.


  – Ennyi? – vetette oda Tom.


  Kimérten bámultam rá.


  – Nem én öltem meg őt, jó? Nyugodj le!


  Újra meglökte a mellkasomat, ezúttal durvábban. Hagytam, hogy bukdácsoljon néhány lépést.


  – Le se szarod, mi? A főnökünk volt! Ő mentorált minket! Együtt dolgoztunk! A fiaként kezelt téged!


  – Én senkinek sem vagyok a fia – közöltem.


  – Ja, és kibaszottul igyekszel ezt nem elfelejteni. – Tom keserűen felröhögött. – Te aztán tényleg imádod ezt a meggyötört és elcseszett személyedet! Fontosnak érzed ettől magad, mi?


  Kezdtem belefáradni, hogy nekem rinyálnak olyasvalami miatt, amit nem én követtem el. Persze, Holmesszal egyfélék voltunk, de én senkit nem tekintettem családtagnak. Még Tomot sem. A család az a kötelezettség, amivel mások rendelkeztek. Nekem ismerőseim voltak.


  – Nézd, ezzel nem jutunk előrébb. – Felsóhajtottam.


  – Tudod, mivel nem jutunk előrébb? – Tom rámarkolt a galléromra. – Azzal, hogy rohadtul nincs szíved!


  – A nem létező szív jobb, mint a túl nagy szív. Emlékezz, honnan származol! Az élet csúnya.


  Hirtelen elengedett, bennem pedig volt annyi, hogy úgy csináljak, mintha hátratántorodnék a lökéstől.


  Két perc múlva néhány rendőrautó és egy fekete szedán állt meg Ian háza előtt. Vallomást tettünk, aztán átnyújtottuk a névjegyünket. Elmondtuk azt is, szerintünk mi történt, hogy ki állhat emögött.


  – Kozlov – mondtuk folyamatosan. – Kozlovnak hívják.


  Mintha ők nem tudták volna. Mintha ők nem próbálták volna minden erejükkel elkapni őt abban a percben is. Már ha nem voltak a zsebében, és nem vásárolta meg őket.


  Amikor utunkra engedtek, megkértek minket, hogy telefonáljunk, ha valami még eszünkbe jut. A szokásos protokoll.


  A Csitri házába vezető visszaúton fontolóra vettem, hogy részvétet nyilvánítsak Tomnak, de aztán eszembe jutott, hogy ő csak arra használná ezt, hogy megdorgáljon, amiért én nem érzem magam olyan szarul, mint ő.


  Tom törte meg végül a csendet. Akkor történt, amikor begurultunk az ötös autópályára, és beragadtunk az emberiség legnagyobb dugójába.


  – Tudod, hogy az oroszok csinálták. – Az állkapcsa megrándult. Napszemüveget viselt, úgyhogy nem láttam a szemét, de volt egy olyan érzésem, hogy könnyes.


  – Az lenne a logikus.


  – Kegyetlenek – mondta élénken.


  – A legtöbb ember az. De ők rettenthetetlenek is. Nem valami jó kombó.


  Nem sokkal azelőtt, hogy benyújtottam a felmondásomat, és magánvállalkozásba kezdtem, benne voltam egy véres hadműveletben a Los Angeles-i Bratva ellen. Ezek kőkemény bűnözők voltak, akik a Szovjetunió bukása után érkeztek, és kiszorították az olasz maffiát L. A.-ből kevesebb mint három év alatt, vérfolyamokat hagyva maguk után. Az FBI valószínűleg boldogan rájuk hagyta volna, hogy kinyírják egymást, ám az én szolgálatom alatt az oroszok hanyaggá váltak, megrészegítette őket a hatalom, és gyakran civilek is az áldozatukká estek.


  A személyi tévedések, a balul elsült orvgyilkosságok és a fényes nappal elkövetett tűzpárbajok arra kényszerítettek, hogy közbeavatkozzunk. És meg is tettük. Csakhogy itt nem amatőrökkel volt dolgunk. Nem sokkal később már tudták a nevünket, a címünket és a szeretteink nevét is. Tommal ketten különösen a begyükben voltunk. A chicagói barátaiktól ismertek minket. Tudták, hogy az olaszokkal dolgozunk. Kozlov már azelőtt egy pisztolygolyóba véste a nevemet, hogy én egyáltalán tudtam volna a létezéséről.


  Az oroszok nem hagyták magukat. Végül sikerült néhányukat börtönbe juttatnunk, de közel sem annyit, amennyit szerettünk volna.


  A főgonoszt, Vaszilij Kozlovot nem sikerült.


  Ian Homes vezette azt a hadműveletet. Kétségkívül a célpontjukká vált. És mit lehet tudni? Talán úgy döntöttek, hogy lejárt az ideje.


  – Visszavágnak – Tom megsimította az állkapcsát. – Évekkel később.


  – A gyakorlatban nem tavaly ment nyugdíjba Holmes? – kérdeztem. – Ő sokkal tovább rajta volt az ügyükön, mint mi. Ráadásul ezek nem játszanak valami tisztességesen.


  – Na itt lesz ez egy kissé bajos nekem. – Tom megköszörülte a torkát, és egy bizonytalan pillantást vetett rám. – Itt vagy, Los Angelesben. Tudják, hogy ki vagy, és hogy kapcsolatban álltál Moruzzival. Ezzel célponttá válsz.


  Ezt próbáltam neki jelezni korábban, amikor megkért, hogy fogadjam el a megbízást.


  – Tudok vigyázni magamra – közöltem.


  – Azt nem kétlem. Ugyanakkor Hallie-t is veszélyezteted.


  Ebben igaza volt, én viszont nem voltam hajlandó hagyni, hogy egy csapat bűnöző tönkrevágja a terveimet, a céljaimat, a karrieremet.


  – Megnézném azt, ahogy megpróbálnak a közelébe férkőzni!


  – Nem viccelek – mondta Tom. Rohadt borús volt a tekintete.


  Tényleg rosszul érintette Ian Holmes halála. Úgy képzeltem, a következő dolga lesz felhívni a gyerekét, és talán még a temetés szervezésében is segít majd. Ilyen ember volt Tom. Megtört, de valahogy sikerült összeragasztania a darabkáit valami egésszé.


  – Bajba fogod sodorni őt ahelyett, hogy csökkentenéd a veszélyeztetettség lehetőségét.


  – Ezzel nagyon is tisztában vagyok, jó? – csattantam fel, az ablakon kibámulva. – Legalább egy kicsit izgalmasabb lenne a munka. Az a nő mást sem csinál, csak vásárol és fotózkodik a barátnőivel.


  – Ezt most nem mondhatod komolyan.


  Valójában nagyon is komolyan mondtam. Nem fogom hagyni, hogy egy csapat seggfej irányítsa az életemet. Egyrészt, semmi okom nem volt azt hinni, hogy tudják, Los Angelesben vagyok. Másrészt pedig, évekkel ezelőtt elmentem innen. Tom egy istenverte bolhából csinált elefántot.


  – Én csak azt mondom…


  – Te akartad, hogy itt legyek, szóval most itt vagyok. Majd odafigyelek a Bratvára.


  Tom röviden kifújta a levegőt.


  – Hogy mondjam meg Lisának, hogy Ian halott? – kérdezte végül. – Teljesen lesújtja majd.


  A gyászról semmiféle elképzelésem nem volt, ezért az út hátralevő részében befogtam a számat.


  Hatodik fejezet
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  Hallie


  A nap további része egyhangúan telt.


  Amint Ransom visszatért, kipaterolta Lisát, Tomot és a gyerekeket, aztán a szobámba vonszolt.


  – Ma itthon maradsz, hercegnő! – mondta szenvtelenül, amikor behajított oda minden magyarázat nélkül.


  Valami határozottan rosszul sült el, amíg távol voltak Tommal. Nem gondoltam, hogy bármi közöm lenne a dologhoz. Én otthon voltam végig, és Tom családjával ismerkedtem. Lisa menő csaj, az biztos. Toulouse-Lautrec-nyomatokat gyűjtött, és neki volt az egyik legexkluzívabb gyűjteménye Franciaországon kívül. Ráadásul ugyanolyan fontosnak találta a fenntartható, környezetbarát életmódot, ahogy én. Még telefonszámot és e-mail-címet is cseréltünk. Csak elképzelni tudtam, mekkora balhét rendezne Ransom, ha rájönne, a valódi életéhez tartozó emberekkel alakítok ki kapcsolatokat.


  – Nem vagyok a foglyod! – Hasztalanul rúgkapáltam, miközben a szobámba vitt, és igazából inkább kíváncsi voltam, mint feldúlt. A lábammal belekapaszkodtam a lépcsőfokokba, hogy nehezebb dolga legyen. Sajnos látszólag nem hatotta meg a súlyom, és úgy vett a hóna alá, mintha nem lennék nehezebb a reggeli újságnál.


  – Egyetértünk – mondta, amivel meglepett. – De el kell intéznem ma valamit. Idehívom Maxot, hogy tartsa rajtad a szemét. Ő majd kienged a szobából, de egyelőre itthon kell maradnod.


  – Miért? – kérdeztem kifulladva, miután lerakott a földre. – Történt valami?


  – Semmi, amihez közöd lenne.


  – De valami történt. Valami mellékest is csinálsz? – Szenvtelen pillantást vetettem rá, és nagyon szerettem volna, ha ő is olyan jelentéktelennek érezné magát, amilyennek én mellette. Ha bajba keveredett, és nekem semmi közöm nem volt hozzá, akkor az kábé azt jelentette, hogy engem is magával rántott.


  Lenéző pillantást vetett rám.


  – Ne beszélj!


  – Ne vegyél levegőt!


  – A szüleid csalódottak lesznek, amikor megtudják, hogy semmit nem haladtál a hárpiamegszelídítési projektben.


  – Helyes. Ez azt jelenti, hogy lefárasztalak. Talán hamarosan fel is mondasz. Vagy még jobb, szívrohamod lesz!


  Az arcomba csapta az ajtót, aztán bezárta. Azon kaptam magam, hogy a halálát kívántam. Ledöbbentett, mennyire vehemensen gyűlöltem őt.


  Amiről eszembe jutott, hogy ma találtam a telefonomon egy hangüzenetet az anyámtól. Ügyelt rá, hogy a csendes-óceáni idő szerint hajnali négykor küldje, amikor tudta, hogy nem fogom felvenni.


  „Remélem, jól vagy, és megérted, hogy csak azt tettük, amit meg kellett tennünk. Aggódunk érted, Hallie. Majd beszélünk, amikor megnyugodtál.”


  Amikor visszahívtam, nem vette fel. Hera nem viccelt. Tényleg úgy döntöttek, hogy megszakítanak minden kapcsolatot velem, és Ransomtól tájékozódnak.


  Nos, ha a hegy nem megy Mohamedhez…


  Eljött az ideje, hogy meglátogassam a Thorne családot.


  Mintha csak olvasott volna a gondolataimban, a nővérem neve jelent meg a kezemben lévő telefon kijelzőjén. Kissé megijedtem. Hera nem sűrűn hívott fel. Talán csak havonta egyszer, hogy közölje velem, mennyire elcseszett vagyok. A létezésem mintha zavarba hozta volna őt, de annyira azért nem, hogy ne kommunikáljon velem. Időnként elgondolkodtam, hogy ha a szüleim tudták volna, milyen felnőtt válik majd belőlem, az anyám megszakította volna-e a terhességét.


  Elhúztam az ujjamat a képernyőn, és kihangosítottam a nővéremet.


  – Hali! – mondtam. Igyekeztem semleges hangot megütni, de közben felkészültem a csattanó szavakra.


  – Hahó! Jobban vagy?


  – Nem.


  – Nagyszerű! Akkor biztosan fejlődsz. Mikor jössz errefelé? – Kissé érdektelennek és bosszúsnak hangzott. Mintha valahogy meg kellett volna tudnom jósolni, hogy beszélni akar velem, és nekem kellett volna felhívnom őt, hogy megkíméljem attól, hogy fel kelljen emelnie a kagylót.


  – Soha, ha anyán és apán múlik – viccelődtem. Az ágyra vetettem magam, és elkezdtem online katalógusokat böngészni a telefonomon. Nem tudtam csak beszélgetni anélkül, hogy mást is csináltam volna a készülékkel. Akkora időpocsékolásnak tűnt.


  – Jó, hát a próbavacsora néhány hét múlva lesz, és meg vagy hívva, szóval… – Függőben hagyta a mondatot.


  Tetszett, ahogy azt mondta, meg vagyok hívva. Mintha a testvért muszáj lenne meghívni az esküvőre. Történetesen tudtam róla, hogy felmerült, engem kihagynak belőle. És bár ez nem lepett meg, nagyon fájt. Craig, Hera vőlegénye és én nem igazán jöttünk ki jól egymással.


  – Addig még hetek vannak.


  – El kell jönnöd ruhapróbára – vágott vissza szenvtelenül. – Ráadásul már régen nem látogattad meg anyát és apát.


  – Nos, mit akarsz, mikor legyek Dallasban?


  – A jövő héten.


  – A jövő héten? – Éreztem, hogy nyirkossá válik a tenyerem, a lábamból pedig kiszalad a vér.


  – Igen – mondta türelmetlenül Hera. – Sok a megbeszélnivaló. Csak foglalj egy jegyet, jó?


  – N-nem tudok – dadogtam.


  – Soha nem hagysz ki egy ruhapróbát sem, ha egy premierre vagy egy szórakozóhely megnyitójára mész – húzta el a szavakat Hera.


  Igazából a ruháimat többször is felvettem több helyre, de mégis mikor vette Hera a fáradságot, hogy megismerjen engem?


  – Random, mármint a testőr, elvette az összes hitelkártyámat. Nem tudok sehogy jegyet foglalni.


  – Ó! – A hangjából kihallatszó meglepettségtől fellobbant bennem a remény. Talán ő majd közbelép, és megmondja anyának és apának, mennyire borzalmasan viselkedett velem a fickó. – Megadom neked a saját kártyaadataimat.


  A kedvességi rohama annyira ledöbbentett, hogy már majdnem meg is hatódtam, amiért utáltam magam. A családom által elejtett gesztusok morzsáján éltem.


  – De ne szaladjon el veled a ló! Csak azt vedd, amire szükséged van, különben elmondom anyának és apának.


  – Rendben. Köszönöm! – Fogalmam sem volt, mi mást mondhatnék, hogy maradjon még méltóságom.


  – És kérlek, tisztességes ruhákat hozz magaddal, már ha van olyanod.


  A háttérben zajló körömlakkszínekről és különböző lábkezelésekről folyó csevegés alapján úgy sejtettem, hogy épp manikűröztet. Hera mindig ugyanazt kérte: rövid, természetes hatású francia manikűrt géllakkal. – Mármint tudom, hogy soha nem takarnád el azokat a rettenetes tetoválásokat, ahogy a kutyából sem lesz soha szalonna, de fel tudnál venni valami olyasmit, amiről nem az ordít, hogy egy szexklubban vagy domina?


  Szexklub. Néha az volt az érzésem, hogy az én huszonkilenc éves nővérem igazából kilencvenkettő.


  – Állok szolgálatára! – viccelődtem. – Vedd úgy, hogy elintéztem. Én…


  Épp azt akartam elmondani neki, mennyire örülök neki, de már le is rakta, miközben érzelmes dolgokat készültem rázúdítani.


  A kártyájával vettem egy repjegyet Dallasba, és foglaltam egy szép lakosztályt a Fleetwood Mansionsben. Egy laza ezres volt egy éjszakára, de az egyetlen testvérem biztosan nem akarná, hogy egy koszfészekben aludjak a családi látogatás alatt.


  Hera hozzám hasonlóan jól tudta, hogy nem voltam hajlandó a szüleink házában megszállni. Nem éreztem, hogy szívesen fogadnának ott, és erre jó okom is volt. A szüleink mindig is leszólták a ruháimat, a viselkedésemet, a járásomat, a jegyeimet. De még ha nem is tették volna, egyszerűen akkor sem éreztem ott biztonságban magam. Pláne az első eset után.


  Vagy a második, aztán a harmadik után.


  Na, szóval itt tartottunk most.


  Hallottam, hogy Max megérkezett, és váltott néhány szót Ransommal, mire hatalmas megkönnyebbülés fogott el. Az utóbbi pár napban úgy éreztem magam, mint egy ketrecbe zárt állat. A klausztrofóbia kezdett erőt venni rajtam.


  Elgondolkodtam, hogy a Ransom gardróbjában elrejtett hús vajon bomlásnak indult-e már. Reméltem, hogy igen. Talán ez majd eszébe juttatja, mennyire rohadt egy lelke van.


  Néhány perccel később hallottam, ahogy az egyik autó elhajt (Ransom nem zavartatta magát, és használta a dolgaimat), az ajtóm zárját pedig kinyitották.


  – Fel vagy öltözve? – hangzott a kérdés és a kopogás.


  – Igen.


  Max jelent meg előttem. Megbillentette képzeletbeli kalapját, csupa udvariasság és kedvesség volt.


  – Hamupipőke.


  – Szőke herceg! – Kihúztam magam, a hangom jóval hűvösebb volt. Akár kedves, akár nem, Max akkor is egy férfi, amit nem szabadott elfelejtenem. – Késtél, mint mindig.


  – Szeretnéd, hogy elkísérjelek valahova? – Nekivetette a vállát az ajtófélfának. Egyértelmű, hogy örült, hogy lát, és ettől kényelmetlenül éreztem magam. Nem voltam hozzászokva, hogy az emberek őszintén kedveljenek.


  – Hát nem hallottad? – grimaszoltam. – Az a zsarnok megtiltotta, hogy elhagyjam ma a házat.


  – Tényleg? – Megdörzsölte a felső ajkát. Megint elpirult.


  – Nem mondta? – Egy tisztességtelenebb nő kihasználná Max egyértelmű zavarát, és a maga javára fordítaná.


  – Biztos elfelejtette. Bakker, ezt elszúrtam.


  A szememet forgatva zuhantam vissza a selymes ágyneműhalomra.


  – Annyira elegem van a főnöködből!


  – Jót akar. – Max arca megrándult. – Mit szólnál egy filmhez? Nem szabadna szórakoztató jellegű dolgokat csinálnom szolgálatban, de…


  – Csak akkor, ha én választhatok!


  – Valami nagyon csajosat fogsz választani, mi? – Megdörzsölte az állát.


  – Helló! Hali! Rólam van szó. Persze!


  De miután elhelyezkedtünk a nappaliban, végül az új James Bond-filmet választottuk. Max az akcióra és a csinos nőkre volt kíváncsi, én pedig Daniel Craiget akartam látni, csak úgy. Megosztoztunk egy tál pattogatott kukoricán és egy-egy cukormentes kólán. Meggyőztem magam, hogy nagy levegőt vegyek, és élvezzem a pillanatot. Hogy felejtsem el Ransomot. Ami könnyebben ment volna, ha nem robban be a házba egy órával a film kezdete után, izzadtan és félmeztelenül.


  A félmeztelenség azért volt igazán tragikus, mert mérhetetlenül szexisebb volt, mint Daniel Craig. Magas, karcsú és izmus. A kockák a hasán fénylettek az izzadságtól. Biztosan futni ment. Tátott szájjal bámultam rá. Az sem érdekelt, hogy stírölöm. Biztosan hozzászokott már.


  – Mit művelsz? – követelt választ, és a keskeny csípőjére tette a kezét. Még a körmei is tökéletesek voltak! Szögletesek, tiszták és… Összpontosíts, Hal! Összpontosíts!


  – A legborzalmasabb emberi lényt bámulom, és szuggerálom, hogy gyulladjon fel ott helyben? – Angyalian megrebegtettem a szempillámat.


  – Nem hozzád beszéltem! – dörrent rám Ransom.


  Ó.


  Max felállt. Úgy nézett ki, mint akinek mindjárt felrobban a feje.


  – Uram!


  – Ne uramozz itt nekem! – vágta oda Ransom. – Nem lenne szabad a védenccel lazáznod!


  – Tudom – mondta gyorsan Max. – Tudom! Sajnálom, csak az van, hogy azt mondta, hogy nem szabad elhagynia a házat…


  – Nem is – vágott közbe Ransom. – Ezt is elmondtam neked.


  – Igen – mondta komoran Max. – Valóban így volt. Elnézést! Csak azt gondolom, hogy ő még mindig nem szokott hozzá az új helyzethez, és nem akartam, hogy egyedül legyen. Arra gondoltam, hogy szemmel tudom tartani, miközben…


  – Miközben a Bond-lányt is szemmel tartod? – fejezte be helyette a mondatot Ransom. – Le kéne fokozzalak ezért irodai kisegítővé!


  – Ó, az ég szerelmére! – Szétvetettem a karomat. – Ne viselkedjél már ekkora gyerekként, Ransom! Egy csomószor rám sem nézel, túlságosan is lefoglal a számítógéped. Ne oktass ki mást a professzionalizmusról!


  A pasik felém kapták a fejüket, és rám bámultak. Mindketten döbbentnek látszottak. Egyikük sem tűnt boldognak. Épp most talált telibe az igazságbombám.


  – Max! – mondta Ransom, aki átható és borús tekintetét határozottan rajtam tartotta. – Húzz innen! Este majd beszélek veled.


  – Igen, uram!


  Max kisietett, de előtte még elköszönt tőlem. Tetszett, hogy továbbra is kedves és mentegetőző maradt annak ellenére, hogy Ransom itt kritizálta. Megpróbáltam egy kicsit kihúzni magam, kiegyenesíteni a gerincemet amennyire csak tudtam, és felszegtem az államat. Nem fogok meghunyászkodni ez előtt a zsarnok előtt.


  Gyilkos tekintettel mászott az arcomba. A szemének különös zöld árnyalata volt. Mint egy örökzöld erdőnek. Egy beteges gondolat jutott eszembe. Milyen büszke és öntelt lehet Mrs. Lockwood, hogy a fia ilyen gyönyörű és sikeres. Kíváncsi voltam, vajon hány lánnyal randizott már. Hányat vihetett haza? Hányat tett magáévá az ütött-kopott pickupja hátuljában, amit tinédzserként birtokolhatott.


  – Csöng a telefonod – mondta, mire véget vetettem a farkasszemezésünknek, hogy lepillantsak a dohányzóasztalra, ahol a telefonom hevert.


  – Wes Morgan hív. – Kirázott a hideg, ahogy eszembe jutott az a borzalmas este, aminek következményeként Ransom az életem részévé vált a következő hat hónapra. – Ígértem neki egy közös fotót, ha hazavisz.


  Elképesztően ostobán hangzott ez így, hogy hallottam kimondva. Mintha évezredek teltek volna el azóta, a mostani helyzetemhez, valóságomhoz képest.


  – Van még lovagiasság – mondta fapofával.


  – Nem teljesen volt az ő hibája…


  – De igen. Ő hívta a fotósokat.


  – Mindegy, nem akarok ezzel foglalkozni. – Felsóhajtottam.


  – Akkor majd én.


  Ransom némán tanulmányozott engem, várta, hogy rábólintsak. Éreztem, hogy hatással van rám a dögössége. Mégis hogy kéne állnom a sarat, amikor állatira jól nézett ki?


  Ransom továbbra is gyilkos pillantással meredt rám, amikor felkapta a telefont a köztünk álló, gránit dohányzóasztalról, és kihangosította a hívást.


  Jaj, istenem! Jaj, ne! Ó, miért?


  – Heeelló, gyönyörűm! – Wes rágóbuborékja hangosan pukkant a vonal túlsó végén. – Na, mi lesz azzal a közös fotóval? Van kedved eljönni velem az állatkertbe? A madarak ketrece mellett csókolózhatnánk!


  – Az egyetlen hely, ahova menni fogsz, ha még egyszer felhívod ezt a számot, az a temető.


  Ransom annyira higgadt, annyira összeszedett volt, hogy a hangjától borzongás futott végig a hátamon. Kétségem sem volt afelől, hogy komolyan gondolta, amit mondott. Ahogy afelől sem, hogy Wes annyira ostoba, hogy fel sem fogta a helyzet komolyságát.


  Egy pillanatnyi hallgatást követően Wes követelőző hangja szólalt meg a vonal túlsó végéről:


  – Ki beszél? Tudja egyáltalán, ki vagyok?


  – Sajnos, igen – mondta Ransom, és a csípőjét az üveges szekrénynek támasztotta. – Egy idióta, akinek felkopó hajvonala és egy valóságshow-ja van. Van egy egész aktám magáról. Százharminc oldal hosszú, ha szeretne valami könnyed nyári olvasmányt. Innen tudom azt is, hogy nem engedheti, hogy a műsora befuccsoljon, amíg kétszázötvenezres plasztikaiműtét-tartozása van.


  Tudtam, hogy azok a bicepszek nem igaziak!


  – A rohadt életbe! – kiáltott fel Wes. – H-h-hogy? Mármint ki…


  – Most pedig engedje meg, hogy bemutatkozzam – folytatta Ransom. – A legrosszabb rémálma vagyok. Magához hasonló pasasokat reggelizek. Engem bíztak meg azzal, hogy segítsek visszaszerezni Miss Thorne jó hírét, amit maga bemocskolt, ezért nagy ívben el fogja kerülni magát. Nem keresheti fel többet, megértette?


  Isten óvja azt a lányt, akinek ez a fickó lesz az apja. Ennyi erővel akár azt is feltetováltathatná a homlokára, hogy „randizásra alkalmatlan”.


  Máshogy fogalmazva: lenyűgözött Ransom Wesszel kapcsolatos kutatómunkája.


  – Jesszus, ember! Jól van! – nyüszített Wes. – Lehetne, hogy legalább…


  – Nem. – Ransom kinyomta a hívást, és átadta a telefonomat. – Az ügy lezárva.


  Átvettem tőle a készüléket, és elborzadva néztem rá.


  – Észrevettem. Meg kéne próbálkoznod a politikával. Micsoda ravaszság!


  Megfordult és elindult a lépcső felé, valószínűleg, hogy lezuhanyozzon. Megköszörültem a torkomat, és lélekben már készültem az előttünk álló beszélgetésre.


  – Texasba fogok utazni. – Ledobtam a bombát, mire ő megdermedt, nekem háttal.


  Lassan fordult felém, és halvány kíváncsisággal nézett rám. Csak nekem tűnt úgy, vagy tényleg konkrétan megkönnyebbültnek látszott? Akármi is volt az arcán, az egy érzelem volt. A Robot érzett valamit. Ráadásul az nem is volt rossz.


  – Megyünk? – kérdezte.


  – Én megyek – javítottam ki. – Van néhány dolog, amit a nővérem esküvője előtt el kell intéznem. Letépné a fejemet, ha kihagynám a ruhapróbát. Már lefoglaltam a jegyet, a hotelt meg mindent.


  – Milyen hitelkártyával?


  – A nővéremével.


  A tekintete borús lett. A fickó nem volt hozzászokva, hogy túljárjanak az eszén.


  – Szükségem lesz a pontos dátumokra és a járatinformációkra. Egy szobában fogunk megszállni, külön ágyban.


  – Csak a holttestemen keresztül!


  Ransom vállat vont.


  – Ez nem tartozik a kedvenc felállásaim közé, de ha neked így jó!


  Felment a lépcsőn. Én a nyomába szegődtem, és az álláspontom mellett érveltem.


  – Random, ezt nem mondhatod komolyan!


  – Tökre komoly, ahogy ti, influenszerek mondjátok.


  – Az emberek beszélni fognak! – A leggyengébb érvvel rukkoltam elő.


  – Az embereket nem érdekled annyira – vágott vissza.


  – Most viccelsz? A média a megszállottam! Egy kész katasztrófa vagyok. Esküszöm, tele lesznek ezzel a hírek, és az meg pont nem segít abban, hogy tisztára mossuk a nevemet.


  Olyan pillantást vetett rám, ami azt sugallta, „na és?”.


  – Soha többet nem jelenhetsz meg a nyilvánosság előtt! – Megpróbáltam elkapni a futónadrágja szárát.


  – Soha nem foglalkoztam a nyilvánossággal.


  – De nem érdekel, hogy…


  – Nem.


  – Random…


  – Neked Mr. Lockwood! – Megállt a lépcső tetején, és viharként fordult felém. – Jól figyelj, Csitri! Az én dolgom az, hogy megvédjelek! Azt nem tudom megtenni úgy, hogy két szobára vagyok tőled egy hotelben! Ezen az úton maximális védelemre lesz szükség. Kapcsolatba fogok lépni helyi ügynökökkel, akik átfésülik a hotelt, kamerákat és mozgásérzékelőket fognak felszerelni, amik a szomszéd lakosztályban berendezett megfigyelőállomásra futnak majd be. Az én felügyeletem alatt állsz, én vigyázok rád, ami azt jelenti, hogy kizárólag az én szabályaim szerint cselekszel. Szó sem lehet róla, hogy ne közös szobánk legyen.


  – Random – makacskodtam. Ő meg Csitrinek nevezett! – Valamiféle veszélyben vagyok? Akkora… túlzásnak tűnik ez az egész.


  – Elképzelhető – mondta, és most az egyszer őszintének hangzott. – Az amerikai történelem egyik legjelentősebb elnökének vagy a lánya. És köszönhetően a közösségi médiás bohóckodásodnak, minden elektronikai eszközzel rendelkező idióta tudja, hol laksz.


  – Jól van. – Felsóhajtottam. – Ha szerinted erre szükség van.


  – Így gondolom.


  Ott álltunk egy helyben, egy lépésre az emelettől.


  Ransom összehúzta a szemöldökét.


  – Hol a csapda? Nem vall rád, hogy kövesd az egyszerű utasításokat minden ellenkezés nélkül.


  – Sehol – mondtam, és elléptem mellette, majd megindultam a házi edzőtermem felé a folyosó végén.


  Lehet, hogy tényleg veszélyben voltam. Amennyiben ez igaz, nagyon nem szerettem volna megsérülni csak azért, mert megpróbáltam a saját igazamat bebizonyítani ennek a rohadéknak. Ráadásul azt is meg kell hagyni, hogy nem lenne akkora büntetés Ransomot a meztelenség különböző fázisaiban látni, amíg egy lakosztályban vagyunk. Hogy sikerült Ransom zabolátlan szexiségének hatnia rám?


  Olyan régóta érdektelen voltam… Mi van, ha tényleg képes vagyok felizgulni?


  Ő tette ezt, vagy az időzítés? Készen álltam vajon, hogy megismerkedjek valakivel, hogy randizzak…? Ha nem lettem volna vele olyan borzalmas, talán még hagyta is volna, hogy éljem az életemet. És akkor kiléphetnék a nagyvilágba, hogy megtudjam, beindul-e a kémia valakivel. Ransom egyáltalán nem tűnt úgy, mint aki idő előtt felmond. Talán nem jelentette volna a világ végét, ha megtanulok együtt élni ezzel a szörnyeteggel hat hónapig.


  – Ha készülsz valamire… – Összehúzta a szemét.


  Én erre csak legyintettem.


  – Annyira szkeptikus vagy! Az emberek képesek az önzetlenségre, tudod?


  – Ez erősen vitatható.


  – Hát, akkor vitatkozz magaddal, mert én most elmegyek edzeni, és kieresztem a fáradt gőzt!


  Beléptem az edzőtermembe, elhaladtam az elliptikus tréner, a futópad és a súlyok mellett, majd egyenesen a minihűtő felé vettem az irányt, ahol a palackozottvíz-ellátmányomat és a kedvenc fagyimat tartottam. Előszedtem egy Kit Kat-ízű jégkrémet és egy kanalat. Bizonyos helyzetek többet kívántak egy smoothie-nál. Márpedig Középfölde legmorózusabb démonával együtt élni pont egy ilyen volt.
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  Már javában tartott a fagyievészet, amikor úgy döntöttem, videóhívást indítok Kellerrel, mivel elutazott. Minden negyedévben kivett egy helyet, hogy Palm Springsbe menjen, napozzon és különböző újfajta zöld leveket kóstoljon meg, amiket aztán később a Main Squeeze időszakos kampánya során mutatott be.


  Keller épp a szárzeller, kel, kurkuma és fodormenta meglepő új kombinációjáról mesélt, amikor Ransom berontott az edzőterembe. Ezúttal, fokozva a korábbiakat, csak egy törölközőt viselt. Az a lenge kis izé kacéran lógott a derekáról. Sötét haja vizes volt, és tökéletesen kócos. Pára szállt fel a testéről. Ilyenkor szoktam általában elkezdeni sikítani, és megpróbálni leszúrni őt valamivel. Különös módon azonban most nem féltem.


  Nem én voltam az egyetlen, akinek ez a látvány feltűnt.


  – Testőrség extrákkal? Komolyan? – búgott Keller a telefonom képernyőjéről, a szeme majd kiguvadt. – Nekem tetszik. És kicsit irigykedek is.


  Olyan hangosan öklendeztem erre, hogy azt még a pápa is meghallotta a Vatikánban.


  – Személyvédelmi biztosnak hívják. Rosszul érinti, ha letestőrözik.


  – Személyvédelmi biztos? Ettől úgy hangzik, mint valami politikus. – Keller felnevetett.


  Ekkor Ransom úgy döntött, elege van a beszélgetésünkből. Megfogta a telefonomat, és elhajította a terem másik végébe. A Lululemon jógamatracomon landolt.


  Felé fordultam, és a lehető legérzelemmentesebb tekintetemmel néztem rá.


  – Lennél szíves elmondani, mi ütött beléd? Akármi is az, ne kérd, hogy üssek vissza neki!


  Ransom némán megemelte a kezét, ezzel felfedve egy húscafatot az ujjai között. Sötétebbnek tűnt, mint amikor a gardróbjába tettem, és két kis kukac izgett-mozgott rajta, mint amik mindjárt leesnek a földre.


  A szám elé kaptam a kezemet, és most tényleg a hányingerrel küzdöttem.


  – Mi a franc ez már, Random! – Felpattantam, és kiszaladtam a teremből, majd végig a folyosón, hogy megszabaduljak a szagtól. Utánam rohant, nagy, céltudatos léptekkel. Lementem a lépcsőn. És ő is.


  – Menj a közelemből! – kiáltottam, teljesen figyelmen kívül hagyva a tényt, hogy tönkretettem a teljes ruhatárát a rohadó hússal, csak hogy visszavágjak. Úgy kellett neki! Borzalmas volt velem!


  – Addig nem, amíg nem takarítod fel a mocskot, amit csináltál!


  A sóincidenssel ellentétben most a szívatásom reakciót váltott ki belőle. Végre elszakadt nála a cérna! Nem volt normális, ha azt gondolta, hogy fel fogok nála takarítani.


  – Az álmaidban! – A konyhaszigetet használtam válaszfalként.


  – Hát, a veled kapcsolatos álmaim hamarosan valóra válnak. – Közénk dobta a húscafatot, a márványlapra. Már nem volt rajta a két kukac, mire nem bírtam nem arra gondolni, hogy valahol a házban voltak. Brrr.


  – Nem! – Rátámaszkodtam a konyhaszigetre, szétterpesztett ujjakkal. Ugrásra készen álltam, akár ökölharcot is vívtam volna vele. – Mit fogsz csinálni? Megütsz?


  – Nem szerepel a terveim között, hogy hozzád érjek, úgyhogy ne aggódj olyasmi miatt, ami nem következik be.


  Ez jó hír volt. Nagyon jó.


  Akkor meg miért voltam kissé csalódott, amikor ezt mondta? Ó, tényleg! Azért, mert már tudtam, milyen érzés, amikor megérint! Jó. Több is, mint jó, nagyszerű! És ezt annyiból szűrtem le, hogy egyszerűen csak az egyik helyről átvitt a másikra.


  – Ezt jelenteni fogom a szüleidnek – mondta tovább. – És, ahogy arra számíthattál is, megint el fogom kobozni a telefonodat. Ez nem tartott sokáig. Megyek is érte.


  Megfordult, és felment az emeletre. Még csak esélyt sem adott rá, hogy lenyugodjak, hogy elmagyarázhassam neki szépen, nem bírok hozzáérni a húshoz. Hánynom kellett tőle. És nem csak az ártatlan állatok lemészárlásáról volt szó, hanem a környezetről is.


  Nem tudtam elhinni, hogy megint elvette a telefonomat. Ahogy azt sem, hogy voltam olyan ostoba, hogy követtem Kellet tervét a következmények figyelembevétele nélkül. A magány fájdalmas érzése újra belém hasított.


  Akkor, az őrület és elkeseredettség pillanatában határoztam úgy, hogy valami visszafordíthatatlant teszek. Megszököm. Nem volt tervem. Sem kocsikulcsom vagy telefonom. De elegem lett. Ransom túl messzire ment azzal, hogy betolakodott az életembe, elvette a hitelkártyáimat, a kocsikulcsomat, és olyasmit követelt tőlem, amit nem tudtam teljesíteni. Azt sem tudtam biztosan, hogy mit akart tőlem. Az egész lényem mintha idegesítette volna.


  Benyomtam a lábam a cipőmbe, kitártam a bejárati ajtót, és kisétáltam rajta. A szabadságba, a függetlenségbe, a… Mi a fene ragadt a cipőm talpára?


  Lehajoltam, hogy leszedjem onnan. Uhh. Úgy nézett ki, mint egy kéretlen szórólap vagy ilyesmi. Most komolyan, van olyan, aki tényleg bedől ezeknek? Úgy tűnt, hogy az egyetlen céljuk ezzel a fák szükségtelen megölése.


  Összegyűrtem a papírt, és elindultam kifelé a körbekerített lakóparkunkból. Adrenalin szökött a vérembe. És azzal együtt félelem is. Fogalmam sem volt, mit tegyek. Egy részem csak rá akart ijeszteni egy kicsit Ransomra, leülni a parkban néhány órára, aztán visszamenni, hogy újratárgyaljam vele a fogságom feltételeit. Keresnem kellett egy kukát is, hogy megszabaduljak a szórólaptól. Képtelen voltam elhinni, hogy ezzé vált az életem. Egy hete még egy felhőkarcoló tetején iszogattam pezsgőt és lógtam együtt filmsztárokkal.


  Úgy harminc méterre voltam a kaputól, ami a lakónegyedünket lezárta, amikor a Nissan LEAF-em megjelent a látóteremben, amint elhúz a terpeszkedő villák és a feltűnő úszómedencék mellett. Ransom felöltözött, és még borotválkoznia is sikerült, mielőtt eljött értem.


  – Szállj be! – Lelassította a kocsit, hogy együtt haladjon velem.


  Én egyenesen előrenéztem, és eltökéltem, hogy nem adom meg neki, amit akar.


  – Már megmondtam neked, hogy nem hagyhatod el a házat felügyelet nélkül. Nem tudlak megvédeni, ha nem működsz velem együtt.


  – Együttműködés! – robbant ki belőlem, és megtorpantam. Szembe fordultam vele, és éreztem, hogy a szemem vadul táncol a gödrében. – Most viccelsz? Elveszed mindenemet, mindent, ami engem megtestesít, úgy kezelsz, mintha egy elkényeztetett gyerek lennék, csitrinek nevezel, egyszer még libának is hívtál. Igen, hallottam a beszélgetésedet Tommal! Ráadásul még azt sem mondod el, miféle veszély fenyeget. És az együttműködésemet akarod? Totál sötétben tapogatózom! – Szétvetettem a karomat. – Fogalmam sincs, mi folyik itt, és látszólag téged sem érdekel. Pocsék munkát végzel éppen!


  Ransom leállította a kocsit, kiszállt és megkerülte. Megállt egy helyben. Nem rabolhatott el fényes nappal, ugye? Úgy sejtettem, gyakorlatilag megtehette volna. Egy lélek sem volt a környéken.


  De nem tette meg. Inkább megállt tőlem néhány lépésre.


  – Igazad van.


  – Nem! Ne gyere nekem ezzel! Jogom van… várj, mit mondtál az előbb? – Az arcomat grimaszba húzta az értetlenség.


  – Azt mondtam, igazad van. Többet is mondhattam volna azzal kapcsolatban, mi történt, de úgy döntöttem, nem teszem. Ezen még változtathatunk. Négyszemközt. A házadban.


  Most jött el az alkudozás ideje. Okosan kellett megválasztanom, mibe állok bele.


  – Először is, nem akarom, hogy hús legyen a hűtőmben. – Felemeltem a kezemet. – Ez abszolút nem vita tárgya. Konkrétan rosszul vagyok a látványától.


  Az állkapcsa megrándult, de nem válaszolt, amit visszaigazolásként értelmeztem, hogy meghallotta, és hajlandó ebbe beleegyezni.


  Megdermedt a levegő közöttünk, mintha az egész világ visszafojtott lélegzettel várta volna az ítéletet.


  – Nem fogok húst tenni a hűtődbe – mondta végül.


  – Köszönöm. – Összefűztem az ujjaimat, és a papír kiesett a kezemből.


  – Az micsoda? – kérdezte Ransom, és már hajolt is, hogy felvegye.


  – Valami szórólap, amit épp ki akartam dobni a szelektív kukába.


  Kisimította a fehér papírt (lehet, hogy Ransom is volt olyan hülye, hogy rá tudják venni egy szaunazumba-órára. Ki tudja?), de amikor észrevettem, hogy kiszalad a szín az arcából, rájöttem, hogy ez nem egy közönséges papírdarab.


  – Mennünk kell. Most! – Ransom megragadta a kezemet, és a kocsihoz húzott.


  Megijesztett. Soha nem láttam még tőle más érzelmet az unalmon és a dühön kívül. Beszálltam az anyósülésre. Ő visszavezetett a házamhoz, és közben a visszapillantót leste. Sokszor. Mintha arra számított volna, hogy meglát ott valakit.


  – Mi volt azon a szórólapon? Pénisznövelő reklám? Kedvet kaptál időpontot foglalni egy konzultációra? – Természetesen úgy gondoltam, ez lenne a megfelelő pillanat arra, hogy egy pocsék viccel törjem meg a jeget.


  Ransom nem tűnt jókedvűnek. Ellenben úgy festett, mint aki mindjárt eltöri a kormánykereket, annyira erősen szorította.


  Végre aztán megszólalt:


  – A szüleid azért fogadtak fel, hogy monitorozzam a hollétedet és gondoskodjam a biztonságodról. Ez volt az elsődleges cél. Van azonban egy másodlagos cél, ami az, hogy relatív függetlenségre tegyél szert, és megtanuld értékelni a pénzt. Azt is szeretnék látni, hogy nagyobb felelősséget vállalsz az életedért, és olyan munkát találsz, ami nagyobb kötelezettséggel jár, mint képek feltöltése a TikTokra.


  – Instagramra – javítottam ki. – Bárcsak be tudnék törni a TikTokra!


  – Lényegtelen. – Ransom begördült a kocsival a garázsba.


  – Szóval gyakorlatilag te vagy a felügyelőtisztem.


  Leállította a motort, kiszállt a kocsiból, megkerülte, és kinyitotta nekem az ajtót. Olyan érzésem támadt, hogy ez inkább volt biztonsági intézkedés, mint az udvariasság megnyilvánulása.


  – Így van.


  Ransom megfordult, és elindult a ház felé. A gyűrött papírt továbbra is a kezében tartotta.


  – És mi történik, ha elbukom? – Kíváncsian lépdeltem mögötte. Úgy tűnt, nagyon hosszan elbeszélgetett a szüleimmel, amit én nem mondhattam el magamról az utóbbi három évben.


  Ekkor megvilágosodtam. Vagy talán, isten őrizz, öntudatra ébredtem. Mi van, ha a családom azért nem áll szóba velem, hogy rávegyen, erőltessem meg magam? Meg kéne próbálnom? Mármint Hera csak meghívott a próbavacsorára, és fizetett is mindent. Nekem is meg kéne erőltetnem magam, nem?


  – Az nem az én problémám. Gondolom, akkor majd keresnek egy másik, kevésbé drága módot, hogy megkeserítsék az életedet, amíg nem teljesíted az akaratukat.


  – Ugye nem várják el tőlem tényleg, hogy dolgozzak? Mármint valódi munkát.


  – Túlságosan is kékvérű vagy a kétkezi munkához? – Sokatmondó pillantása inkább kijelentővé tette a mondatát.


  – Nem. – Óvatosan válogattam meg a szavaimat. – De nem mennek vele sokra. Nem vagyok jó semmiben. – Nem hittem el, hogy ezek a szavak elhagyták a számat. Általában megtartottam magamnak a hiányosságaimat.


  – Az emberek zöme ilyen – mondta. – Az átlagosság az emberiség legnagyobb közös vonása. Majd megtalálod az utadat.


  – Remek szónoklat, haver! Motivációs előadónak kéne állnod.


  – Mi, és akkor hagyjam a politikussá válási tervemet? – vágott vissza.


  Amikor visszatértünk a lakásba, Ransom minden ajtót duplán bezárt, aztán leellenőrizte az ablakokat, majd kiterített egy lenyűgöző (és félelmetes) fegyvergyűjteményt a konyhapultra, amit aztán elkezdett megtisztítani.


  Anélkül, hogy felnézett volna a pisztolyairól, azt mondta:


  – Pakolj össze, hercegnő. Egy darabig Texasban leszünk.


  Hetedik fejezet


  [image: sziv]


  Ransom


  Nyugalom. Őrizd meg a hidegvéredet. Te vagy a Robot. A megrendíthetetlen, akit minden fontos ember maga mellett szeretne tudni. Te vagy…


  Baaaaaaaaasszameg!


  És még néhányszor a hátsó sorokban ülők kedvéért: bassza meg, basszus, baszki!


  Amikor igent mondtam a Hallie Thorne-melóra, úgy képzeltem, a legnagyobb kihívást az jelenti majd, hogy elviseljem a csaj agyzsibbasztó szövegelését. Most meg, alig egy héttel a munka megkezdése után, levelet kaptam a Bratvától, amiben közölték, tudják, hol vagyok, és nem örülnek a visszatérésemnek Dél-Kaliforniába.


  Jó, hogy itt vagy.

  Alig várom, hogy új emlékeket véssek beléd.

  K


  Szerencsére Csitri vásárlási kedve látszólag megszűnt a hitelkártyáival együtt. Afelől is kétségeim voltak, hogy egyáltalán elolvasta a szerződést, amit adtam. Talán az egész nem érdekelte így, hogy nem volt mit költenie.


  Na már most, ha egyedül lennék, ezt a hírt személyes felhívásnak venném, hogy szétrúgjam Kozlov seggét. Csakhogy az volt a gond, hogy épp megbízást teljesítettem, és jelenleg az egyetlen fenyegetés, ami Csitri életét veszélyeztette az az, hogy kapcsolatban állt velem.


  A józan ész azt diktálta, hogy hívjam fel Tomot, és szóljak neki erről, aztán telefonáljak Anthony Thorne-nak, hogy benyújtsam az azonnali felmondásomat, mondjam el az indokomat, és kérjem meg, keressen egy másik biztonsági szolgálatot.


  A józan ész viszont bekaphatja. Most, hogy elkezdtem ezt a megbízást, a fődíjon tartottam a szememet. Lesz egy találkozóm a korábbi elnökkel, és a maximumot fogom kihozni az ebből nyert kapcsolatokból.


  Mire letelik az időm Csitri mellett, ő már be lesz iratkozva egy Ivy League-es iskolába, teljes állásban dolgozik majd, és önkénteskedni fog egy menhelyen.


  Csak annyit kellett tennem, hogy biztosítsam, Csitri a lehető legmesszebb kerüljön a természetes élőhelyétől. Los Angelestől.


  Hallie


  A következő néhány nap ködösen telt.


  Ransom nem hagyott magamra. Szinte még a fürdőbe sem mehettem be egyedül. Számoltam vissza a napokat, az órákat és a perceket a dallasi utunkig. Megszállottan biztonságban akart tartani, és egyértelműen az agyára ment a dolog, mert négy nap után felhívta Maxot, és megkérte, hogy hívjon erősítést a házamhoz.


  – Alaposan felügyeld a helyet, és egy pillanatra se hagyd őt egyedül! – parancsolta Ransom. – Muszáj egy kis friss levegőt szívnom.


  Ó, komolyan? Vicces, hogy soha eszébe sem jutott, hogy esetleg nekem is szükségem lenne egy kis kikapcsolódásra.


  Max túlságosan is elmerült a munkájában ahhoz, hogy kedves legyen velem. Megkönnyebbültnek tűnt, amikor nem sokkal Ransom távozása után felmentem az emeletre, majd az üres szobákat róttam, és próbáltam lefoglalni magam valamivel.


  Nem egészen fogtam fel, hogy mennyire magányos voltam, amíg Ransom ide nem jött. A rám erőltetett karantén által rádöbbentem, hogy az éjszakai kimenőim nélkül szinte soha nem hagytam el a házat.


  Szellemként jártam az emeleti szobákat, amíg már csak Ransomé maradt.


  Nem menj be oda! Ne keresd a bajt!


  Csakhogy a baj volt a legnagyobb gyógyír az unalomra, ahogy azt bármelyik csacska örökösnő is megmondta volna, én pedig ki akartam borítani a bilit egy kicsit. Amúgy is mi mást csinálhattam volna? Max feszengve ült odalent, és félóránként az ablakhoz ment, mintha a nyakunkon lenne a háború.


  Besétáltam Ransom szobájába, lehunytam a szemem és beszívtam az illatát.


  Tetszett, hogy vonzódom hozzá. Biztonságosnak éreztem, mert tudtam, hogy sohasem próbálkozna be nálam.


  Egy kézzel írt feljegyzés az íróasztalán felkeltette a figyelmemet. Vajon ez ugyanaz a papír volt, amit az ajtóban találtam a múltkor? A szórólap, ami miatt megváltozott a viselkedése, és védelmező üzemmódba kapcsolt?


  Odamentem a papírdarabhoz, és a kezembe vettem. Nem hasonlított arra, amit az ajtóban találtam. Nem. Ez vitathatatlanul Ransom lendületes kézírása volt. Egy cím. Los Angeles belvárosában.


  Na, keressük a bajt!


  Már jó ideje szerettem volna valami érdekeset és személyeset megtudni a testőrömről.


  Ő annyi mindent tudott rólam. Úgy volt igazságos, ha én is tudom ugyanezeket az információkat róla, nem?


  A zsebembe süllyesztettem a papírkát, aztán felkaptam a táskámat és a farmerdzsekimet. Max odalent volt, és tudtam, hogy még két másik ember járőrözik a környéken. Az úgynevezett erősítés.


  Ransom és Max telefonján be volt kapcsolva a biztonsági applikáció, úgyhogy, ha egy ajtó (vagy akár egy ablak) kinyílt a házban, arról ők értesültek.


  De a hálószobai erkélyemről nem. Oda nem szereltek kamerát, aminek köszönhetően ez egy vakfolt volt. Amikor három éve ideköltöztem, akkor még volt, de néhány éve leesett, és soha nem jutottam el odáig, hogy megjavíttassam.


  Azt már korábban is megcsináltam, hogy az erkélyemen át surrantam ki. Néhányszor véletlenül bezártam magam a házba, máskor meg akkor fordult elő, amikor Keller itt volt, és megígértette velem, hogy nem eszem jégkrémet éjfél után.


  A kezem és a lábam is remegett. Ennek ellenére könnyedén leereszkedtem. Átlendültem a korláton, az egyik lábamat határozottan az ereszcsatornára helyeztem, majd addig ereszkedtem lefelé, amíg egy kerti szobornak nem dőltem.


  Leugrottam, aztán letakarítottam a sarat és a füvet a kezemről meg a térdemről. Belestem a házba. Max ott volt, épp az ellenkező oldalon lévő ablakon nézett ki, háttal állt nekem.


  Megfordultam, és beszálltam a második kedvenc kocsimba, a Priusba. A garázson kívül állt azóta, hogy NeNe kölcsönkérte, hogy észrevétlenül léphessen le egy botoxkezelés után, úgyhogy egyik applikáció sem jelez majd.


  A belvárosba vezető úton végig a címet tartalmazó papírdarabot néztem. Mégis mi a csudát kereshetett Ransom ebben a városrészben? Nem volt mondjuk épp egy pocsék környék, de puccos sem.


  Negyven perccel később a célállomáson voltam. Leparkoltam a papíron szereplő cím előtt. Egy mexikói bár volt. Kicsi, hangos, tele színnel és zenével. A teraszán tolongtak az ivó és nevető emberek.


  Inni ment volna?


  Lassan indultam el a teraszon lévő tömegben, a csípőmhöz szorítottam a kistáskámat, és az arcát kerestem. Mégis mire számítottam, mit látok? A randizó Ransomot? Micsoda ostobaság! Nem is ismertem a hapsit, de azt tudtam, hogy nem az a randizós fajta.


  Nem volt a bárban. Nem volt a kiülős részen sem. Az jutott eszembe, talán rászedett, hogy lássa, bekapom-e a csalit, és követem-e őt ide.


  Kimentem a helyről, a talpam alatt rezgett a talaj a zenétől. Az utcán még nagy volt az élet. Úgy döntöttem, sétálok egyet. Talán valahova máshova ment a közelben?


  Tudtam, hogy épp a bajt hozom magamra. De ami még rosszabb, tudtam, hogy Maxot is slamasztikába keverem. Szemmel kellett volna tartania. Csakhogy látni akartam, mit művelt Ransom, amikor nem volt a házban.


  Ahogy elhaladtam egy szemeteskonténerekkel teli sikátor mellett, meghallottam valamit.


  – Ah!


  Megtorpantam, és a fülemet hegyeztem, hogy hallok-e még mást.


  Az elfojtott nyögések, mintha egy kisgyerek sírt volna, egyre hangosabbá és kétségbeesettebbé váltak. A sikátorból szólt.


  Amikor főiskolás voltam (bár csak egy félévig), a kollégiumigazgató egyszer azt mondta, ha tettlegesen bántalmaznak vagy megtámadnak minket, sikítsuk azt, hogy „tűz van!”, ahelyett, hogy „megerőszakolnak!”. Ugyanis a tűz egy kollektív probléma, és az emberek nagyobb valószínűséggel sietnek az áldozat segítségére, míg a megerőszakolás olyasvalami, aminek az emberek nem szívesen lesznek szemtanúi, nem akarnak beleavatkozni. Most pedig, ahogy meghallottam ezeket a hangokat… Nem tudtam csak úgy hátat fordítani, és elszalasztani, hogy segítsek egy rászorulónak.


  Én nem voltam olyanfajta.


  Kinyitottam a kézitáskámat, és elővettem belőle a sokkolót, amit Kellertől kaptam karácsonyra, majd bentebb léptem a sikátorba.


  Rögtön megláttam két alakot. A nőt nekinyomták egy vörös téglás falnak. A koktélruháját felhúzták, a bugyiját sietve tolták le a térdéhez. Az arcán könnyek fénylettek. A mögötte álló férfi könyörtelenül hatolt belé. Az ujjait olyan mélyen dugta a nő szájába, hogy öklendezett. A férfi alakja nagy volt, erős és izmos.


  Rászorítottam a sokkolóra a kezemben, készen rá, hogy megcélozzam vele a pasast, amint remegő lábbal közelebb léptem.


  – Ne is próbálj ellenállni, kedvesem! Attól csak neked lesz rossz – gúnyolódott kegyetlenül a nő fülébe.


  Erre földbe gyökerezett a lábam.


  Ransom.


  Ransom volt az.


  Bárhol felismerem azt a mély és érzéketlen hangot.


  – Mi a fasz! – Annyira remegtem, hogy majdnem elejtettem azt a rohadt sokkolót, amit rászegeztem.


  Ransom és az áldozata (!) is felém fordította a fejét. A szemétládában legalább annyi volt, hogy kiszedte a kezét a nő szájából, és beletörölte a ruhájába. A nő inkább döbbentnek, mint megkönnyebbültnek tűnt a jelenlétemtől, de nem is tudtam igazán hibáztatni ezért a jelen körülmények között.


  – Ezt nem hiszem el! – Éreztem, hogy az arcomon gyors egymásutánban peregnek a nagy és meleg könnycseppek. A számat keserű epeíz töltötte be. – El sem tudom hinni, hogy ezt tetted!


  – Mit keresel itt? – A hangja megfejthetetlen volt. Hiányzott belőle mindennemű érzelem. Hát persze, hogy így volt. Egy istenverte pszichopata a fickó! – Hol a pokolban van Max?


  Pont erről akart most beszélgetni? Életemben nem láttam még ekkora gázlángolást!


  – Hívom a rendőrséget! – A telefonom után kutattam a kistáskámban, aztán eszembe jutott, hogy az a rohadék elkobozta.


  – Kérlek, ne! – kiáltott fel a nő Ransom mellett. Kilépett a fényre az utcai lámpa alá, miközben lefelé húzkodta a ruháját. A negyvenes évei elején járhatott. – Ne rontsd el ezt!


  Oldalra biccentettem a fejemet, és vártam a magyarázatot erre a bizarr kérésre…


  – Édesem…, mi van?


  – Azért, mert szerepjátékozunk. – Ransom védelmezően lépett mellé. A nő felnézett rá, a tekintetével azt üzente: „el sem hiszem, hogy ez történt”. Legszívesebben ott helyben elsüllyedtem volna.


  Szerepjáték?


  Mármint… megerőszakolós fantázia?


  Mindenféle és -fajta pornóval találkoztam már a neten, de ilyennel nem. Miféle emberek csinálnak ilyet?


  Ez beteges! Nem, rosszabb annál, ez lealacsonyító és káros.


  Nem kellene megszégyenítened másokat a szexuális preferenciáik miatt, szólt rám egy hang a fejemben.


  – Csak… ne mondj semmit! – figyelmeztetett a nő. A hanglejtése azt sugallta, hogy életében nem először osztogatott parancsokat. – Kérlek! Két gyerekem van otthon, és egy volt férjem, aki tisztel.


  – Nem szól egy szót sem – nyugtatgatta Ransom. – Ígérem.


  – Köszönöm. – Ransomhoz fordult, és a mellkasára tette a kezét. – Azt hiszem, én most hazamegyek.


  Ransom bólintott.


  – Bocsánat a közjátékért. Ezt én elintézem.


  – Biztos? – grimaszolt.


  – Persze.


  Ransom őszintének, udvariasnak tűnt, és… már majdnem kedvesnek. Most először láttam ilyesfajta megnyilvánulást tőle.


  A nő megpuszilta az arcát, majd átfurakodott mellettem, és elsietett az éjszakába.


  Annyira össze voltam zavarodva, hogy azt hittem, szétrobban a fejem.


  Földbe gyökerezett lábbal álltam, és Ransomot bámultam. Ő betűrte az ingét, így már elég vállalhatóan nézett ki, de akkor sem tudtam felfogni ezt az egészet.


  Ő…


  Vagy legalábbis úgy csinált, mintha…


  Volt egyáltalán különbség, ha a nő rosszul volt? Igen, a picsába is, persze, hogy volt különbség, ha a nő döntött a helyzet mellett, és azért történt ez meg vele, mert ő úgy akarta. Ég és föld volt a különbség a kettő között! Ráadásul Ransomot választotta, hogy ilyen döbbenetes élményben részesítse?


  És… jaj, ne! Miért éreztem úgy, mintha ragacsos lenne a combom? Nem indulhatok be ettől! Az nem lehet. Nem. Ennyi év után ez izgat fel? Mármint most komolyan?


  – Én… öhm… – Körbepillantottam.


  – Benne vagy a slamasztikában – fejezte be helyettem a mondatot, miközben megigazította az ingét. – Hol van Max?


  – Otthon. – Megköszörültem a torkomat.


  – Nagyon profi.


  – Nem az ő hibája. Én vagyok sunyi. A komódon hagytál egy jegyzetlapot ezzel a címmel. Tudni akartam, miben mesterkedsz.


  – Miért? – kiáltotta.


  – Mert sok titkot rejtegetsz, és egy fedél alatt lakunk.


  Meglepő módon nem akadt ki a válaszomtól.


  – Szóval… ezt szoktad csinálni éjszakánként? – Nagyot nyeltem. A szívem továbbra is zakatolt. Vajon azt akartam hallani, hogy ez volt az első alkalom, amikor ezzel megpróbálkozott, vagy az ötvenedik? Nem kaptam levegőt.


  – Éjszakai lény vagyok.


  – Egy szörnyeteg, az vagy! – A vád elkeseredett vakkantásként tört ki belőlem. Egész testemet hideg izzadság és libabőr borította.


  Ransom nyers, rekedt nevetése harsant fel a csillagtalan éjszakában. Egy vékony drótkerítés választott el minket Los Angeles ipari, különc részétől, amit az emberek a nyílt ég alatti szexelésre használtak.


  – Az a legkönnyebb, ha szörnyűnek bélyegez meg az ember valamit, amitől fél. Ahhoz kell igazán bátorság, hogy megértse, miért lett valaki olyan.


  – A-a-amit ott tettél, az…


  – Az konszenzuális szex volt valakivel, akivel egyforma fantáziáink és perverzióink vannak. Nincsen ezzel semmi baj. Ő is élvezte, és én is.


  Mindennél jobban gyűlöltem, hogy én is élveztem. Amikor azt hittem, hogy azt teszi vele…, amikor azt képzeltem, hogy velem teszi…, én nem utáltam a dolgot. Féltem, de nem utáltam. Milyen borzalmas volt ezt bevallani, főleg magamnak.


  – Hogy kaptál kedvet… öh… ezekhez a fantáziákhoz? – Nem gondoltam, hogy egyenes választ ad majd, de érdemes volt megpróbálni.


  Ransom elindult kifelé a sikátorból, biztosra vette, hogy követem majd. Így is tettem. Zsebre vágta a kezét.


  – Először csak az újszerűsége fogott meg. Nem kell traumát vagy bántalmazást elszenvedni ahhoz, hogy az ember megélhesse a perverzióját, ameddig az neki és a konszenzuális partnerének is élvezetes.


  – És még? – kérdeztem, mert tudtam, hogy van más is.


  Ő vállat vont.


  – Gyerekkori trauma, leginkább. A gondolat, hogy az erőszakot szabadon és szégyentelenül lehet használni. Biztonság van ebben a felállásban. Bizalom és valamilyen szintű védelem szükséges hozzá. Bizonyos tekintetben sokkal biztonságosabb eljátszani egy rosszul elsült randit, mint egy random, tinderes kavarásba belebonyolódni. Az elvárások nyújtotta biztonságról van szó. Nekünk itt szabályaink vannak. Megvan, mit szabad, és mit nem szabad csinálni. Vannak határok, amiket nem lépünk át. Ezt én sokkal tiszteletteljesebbnek érzem, mint egy random alakkal kúrni, akiről azt sem tudjuk, mit szeret, hogy mik a határai, mi a háttere.


  Akaratlanul bár, de kezdett megdumálni ezzel a témával. A lehetőség, hogy megmondhatom valakinek előre, hogy mit akartam és mit nem, hogy mit tennék meg és mit nem… hogy a másik mit tehet meg és mit nem… tetszett. Nagyon tetszett. Nem tűnt akkora őrültségnek ez, miután elmagyarázta.


  – Bántottad őt? – Nyeltem egyet.


  A Nissan felé sétáltunk. Mondanom sem kellett, hogy vele megyek haza. Majd holnap eljövünk a Priusért.


  – Csak úgy, ahogyan ő akarta. De hogy ténylegesen bántottam-e őt? Nem igazán. Talán lenne rajta itt-ott néhány halvány zúzódás, ha úgy döntene, hogy „hevesebben ellenáll”, hogy valóságosabbnak érződjön.


  – Ő a te…?


  – Nincsen BDSM-partnerem. Jobban szeretem a kötetlen összeállásokat.


  – Milyen gyakran…? – Elharaptam a mondat végét.


  – Az attól függ. – Megvakarja az állát. – De nem olyan sűrűn. Gondosan kell megválogatnia az embernek a partnereit ehhez a fajta történethez. Közös barátok, olyan emberek, akiket ismer, akiben megbízik.


  – Szoktad bármikor, izé, csak úgy simán…?


  El sem hittem, hogy válaszolt ezekre a kérdésekre. Volt egy olyan érzésem, hogy ez inkább azért történt, mert nem akarta, hogy elmondjam a szüleimnek, mintsem hogy megnyílni szándékozott előttem.


  Vagy az is lehet, hogy csak azért tette, mert látta a torkomban lüktetni a szívemet, és tévedésből (szerencsére) azt hitte, még mindig félek tőle, és nem azt, hogy ijesztően felvillanyoz ez a dolog.


  – Nem – vágta rá. – Csak ilyen formában igénylem a szexuális együttlétet. Bízom benne, hogy ez köztünk marad.


  – Persze – mondtam végül. – Ne aggódj!


  Ransom feloldotta a kocsi automata zárját, és intett az állával, hogy szálljak be az anyósülésre.


  – Helyes, mert ennek a beszélgetésnek itt vége, és mindjárt agyoncsapom Maxet.


  Ransom


  A következő néhány nap Los Angelesben a dallasi utazás előkészítésével telt. Kapcsolatba léptem a kontaktjaimmal, miközben Csitrit követtem. Habár nem volt nála a telefonja (nemcsak azért, mert végül nekem kellett megszabadulni a kukacos hústól, hanem mert az a telefon rossz hatással volt rá), megengedtem neki, hogy részt vegyen néhány társasági eseményen, amennyiben azok beltérben voltak, és én is jelen lehettem.


  Mit is mondhatnék? Így, hogy tudott az életem sötétebbik oldaláról, volt némi hatalma fölöttem.


  A régi szokásait megtartotta, foggal-körömmel ragaszkodott egy olyan valósághoz, ami már nem képezte részét az életének. Ajándékcsomagok, márkás ruhák, villogó vakuk… Csitri még csak nem is úgy nézett ki, mint aki mindezt élvezné. Nem tudtam biztosan, miért csinálja ezt magával. Abban viszont biztos voltam, hogy annyira nem érdekelt a dolog, hogy rá is kérdezzek. Már így is eléggé elmosódtak a munkáltató és munkavállaló közötti határvonalak a körbeszaglászós húzása után.


  Igyekeztem a lehető legkevesebbet beszélni vele, amennyire ez emberileg lehetséges volt azután, hogy rajtakapott. Végignéztem, ahogy azon feszeng, hogy kijöjjön a csekély napi zsebpénzéből, aminek lefeleztem az eredetileg Anthony Thorne által megjelölt összegét. Előző este Csitri rákényszerült, hogy elkészítse saját magának az acai bogyós tálat, mert nem volt elég zséje ahhoz, hogy rendeljen, és huszonöt százalékos borravalót adjon.


  – Egy félember – panaszkodott a hatalmas, ronda helynek, amit az otthonának nevezett, miközben vékony szeletekre vágta a banánt. – Azzá váltam!


  Csitri dicséretére legyen mondva, hogy ő is hihetetlenül érdektelennek mutatkozott az irányomba. Ez üdítően hatott rám. A heteró hajadonok, akiknek dolgoztam, általában meg akartak mászni, mint egy hegyet. Ő viszont annyira elveszettnek, esetlennek tűnt az összefirkált bőrében, és a szex látszólag nem szerepelt a prioritásai között.


  Egy héttel azután, hogy Kozlov üzenete megérkezett, Csitrivel felszálltunk a Dallasba tartó gépre. Első osztályon utaztunk. Nem volt annyira jó, mint magánrepülővel menni, de megkönnyebbültem attól, hogy hátrahagytam Los Angelest.


  Elhelyezkedtünk, egymással szemben. Nem kellett ránéznem a feltétlenül szükségesnél többször. Fruska látványosan szétnyitott egy magazint, és keresztbe tette a lábát a tetőtől talpig rózsaszín Juicy Couture melegítőjében. A szemöldökét ráncolva koncentrált felszállás közben, de a szeme nem követte a szöveget.


  Én megválaszoltam néhány e-mailt, és örültem, hogy pár óra múlva találkozhatok egy korábbi elnökkel. Nem mondhatni, hogy Anthony Thorne mély benyomást tett rám az elnöksége alatt, hiszen még alsós voltam akkoriban, de meglehetősen közkedvelt volt.


  A felszállást követően kihozták a végtelen mennyiségű rágcsálnivalót és alkoholt. Én mindent visszautasítottam, amit a stewardess kínált. A gépen enni, volt ebben valami nyugtalanító. Csitri azonban elfogadta, és még repetát is kért. Imádott nassolni, meg azokat a kis párnákat, amiket itt adtak, illetve a személyzettel csevegni. Valójában egész biztos voltam abban, hogy a környezetében lévő egyetlen idegen dolog, amit nem szeretett, az én vagyok.


  Úgy döntöttem, hogy mindazok után, amiken keresztülment, eljött az ideje egy kis extrának, úgyhogy megengedtem neki egy italt a repülőn.


  Három pohár bort benyomott (most először ivott alkoholt, amióta én képbe kerültem), majd cuppantott egyet, és bejelentette:


  – Kimegyek a mosdóba. Mindjárt jövök.


  Őt megelőzve felálltam, és kiroppantottam a kézbütykeimet. Értetlenül emelte fel a fejét.


  – Nem én vagyok a királynő. Nem kell neked is felállnod, amikor én.


  – Veled megyek.


  Tényleg szükség volt erre? Valószínűleg nem. Ugyanakkor haszontalan sem. Nem tudtam, mivel állok szemben, ha Kozlovról volt szó. Nem tudtam, mennyit tudott a hollétünkről. És nem akartam kockáztatni.


  – Nem jössz – jelentette ki, ahogy felállt, és tett egy lépést oldalra. Én megkerültem az ülést, és elálltam az útját a mosdó felé.


  – Mi van, ha drogozni mész?


  Persze csak baszakodtam vele. Ő felvonta az egyik vastag szemöldökét, és azt mondta:


  – Akkor legalább az egyikünk jókedvű lesz. Húzz el az útból, seggfej!


  Meg sem mozdultam. Ő kikerekedett szemmel, ingerülten meredt rám. A repülő búgva szelte át az égboltot. A többi utas körülöttünk vagy aludt, vagy a laptopján dolgozott.


  – Random – mondta lassan. Már megint ezt az ostoba nevet használta. – Nagydolgom van.


  Hagyta, hogy a szavak leülepedjenek közénk, de én úgy döntöttem, hogy így is vele megyek. Egy pillanatig sem hittem neki. Még egy fél másodpercig sem. És rá fogom bírni, hogy színt valljon.


  – Nem engedhetem meg magamnak, hogy szem elől tévesszelek – mondtam.


  – Azta! Ez a legromantikusabb dolog, amit valaha hallottam, ráadásul egy olyan pasi szájából, akit szívem szerint leszúrnék, ha valahogy biztosíthatnám, hogy ne legyenek jogi következményei – piszkálódott.


  Már majdnem elmosolyodtam erre. De csak majdnem. Be kellett vallanom, hogy bár óriási púp volt a hátamon, és talán a legönzőbb ember, akivel valaha találkoztam, kissé azért szórakoztatott.


  – Haladj, különben kidurran a hólyagod attól a sok bortól – dörrentem rá.


  Erre a szemét forgatta, de megindult, és közben végig pusmogva káromkodott. Nem ellenkezett, amiből tudtam, hogy olyasmire készül, amitől ki fogok akadni.


  Mindketten beléptünk az apró mellékhelyiségbe (miért kellett ezeket mindig gyufaskatulya méretűre csinálni?), Csitri pedig azonnal nekilátott a dolgának. Letolta a strasszal kirakott melegítőnadrágot, és leguggolt a vécé fölé úgy, hogy a combja ne érjen az ülőkéhez.


  Megfordultam, hogy biztosítsam némileg a magánszférát. Seggfej voltam, nem kukkoló.


  – Mesélj! – kezdte, és közben a vizelete egyenletes csobogása adta a zenei aláfestést. – A férfiak kevésbé figyelnek oda pisilés közben a nyilvános helyeken? Mármint kevésbé érdekel, hogy jól célozz a repülőn?


  – Én mindig is jól céloztam. – A farkammal és a pisztolyommal is.


  Csitri felnyögött a hátam mögött.


  – Amerika névtelen hőse. A Pulitzer-díj már úton van.


  – Lélegzet-visszafojtva várom.


  – Na végre valami, amit tudnék támogatni!


  – Sajnálom a nőket – mondtam lassan. Kedvem támadt kibillenteni őt. – Muszáj szorulásos béka módjára guggolnotok a vécéülőke fölött, nehogy hozzáérjetek, és elkapjatok valami fertőzést, vagy teherbe essetek.


  – Ne sajnálj minket. Tovább élünk nálatok, erősebb az immunrendszerünk, és a kutatásokból kiderült, hogy sokkal jobb a memóriánk is. Inkább guggolok néhányszor, mint hogy férfi legyek akár egy napig is.


  – Látszólag elég sokat tudsz erről. Azt ne mondd, hogy kinyitottál egy könyvet! – Az ajtóra összpontosítottam a figyelmemet, és nem a tükörben látható alakjára.


  – Isten ments! Egy tamponosdoboz hátoldalán volt.


  Megengedtem magamnak egy apró mosolyt, miközben hallottam, hogy lehúzza a vécét. A zajba beleremegtek a falak. Csitri kezet mosott, jó nagy adag szappannal.


  – Tényleg bocsánatot kérek – mondta.


  Na tessék!


  – Most meg mit csináltál? – kérdeztem erélyesen. Ha lepisilte a fekete olasz bőrcipőmet, én lyukat ütök ebbe az istenverte falba.


  – Semmit… még. – Előrehajolt a tükörhöz, bekente a szájfénnyel az ajkát, aztán cuppantott egyet. – De mindjárt fogok.


  Zsebre dugta a szájfényt, megfordult, majd közel hajolt a fülemhez. Vérbeli dominánsként olvastam a testbeszédéből, és már azelőtt tudtam, mire készül, hogy megtette volna. Az ajkából egy O alakot formázott.


  Éppen sikítani készült.


  Gyorsan cselekedtem. Nekinyomtam őt a mosdónak, és az egész testét beterítettem a sajátommal. A szájára nyomtam a tenyeremet, lezártam az egészet.


  – Megőrültél? – sziszegtem az arcába vicsorogva. – Szerinted ez vicces?


  Valami bazi okos válasszal próbálkozott meg, a szeméből láttam. A szavait elfojtotta a kezem.


  – Költői kérdés volt. Olyan őrült vagy, mint a leveses szendvics. Túllőttél a célon, Csitri!


  Válaszul a tenyerembe mélyesztette a fogát, aztán mozgatni kezdte az állkapcsát, mint valami csivava. Felhasította a bőrömet, mire kiserkent a vérem, és lassan megindult lefelé az állán, aztán azon a szép kis torkán is. Ez a kis rohadék megharapott.


  És ettől beindultam, mert amikor megharaptak…, ösztönösen az jött, hogy még annál is erősebben harapjak vissza.


  Fokoztam a nyomást a száján, miközben felizgultnak és bosszúsnak éreztem magam, és basszameg, Fern polgármestert kellett volna választanom! A véremnek pont olyan árnyalata volt, mint Fruska hajának. Ez is beindított.


  – Hagyd ezt abba! Már megmondtam neked, hogy nem fogok illetlenül hozzád érni. A szavamat adom. Miért gondolod, hogy bármivel bepróbálkoznék? Ez olyan, mint amikor a heteró seggfejek azt feltételezik, hogy a melegek majd biztosan rájuk hajtanak.


  Csitri valamit élénken magyarázott, de persze most sem lehetett érteni a tenyeremtől. Az arcomhoz nyúlt, hogy kikaparja a szememet. Verekedni akart, és nem tudtam biztosan, miért.


  Vad volt, engedetlen, egy átkozott bosszúság. Ugyanakkor ő az első kliensem, aki a véremet kiontotta, és ez nem zavart annyira, amennyire kellett volna.


  – Nem fogsz leállni, mi? – kérdeztem.


  Ő vehemensen megrázta a fejét, és a szemében őrült csillogással nézett vissza rám. Felismertem azt a fesztelenséget. Valahányszor egy olyan nővel jöttem össze, aki szerette, ha kicsit bekeményítenek vele, megjelent ez a tekintet. De ez nem lehetett az. Csitri nem olyan volt. Ő a hollywoodi csinifiúkhoz szokott, akik valószínűleg úgy dugtak, mintha egy francia művészfilmben szerepelnének. Ők szeeeeeretkeztek.


  A vérem eltűnt a dekoltázsában. Mindketten figyeltük, hogyan csurog be a két melle közötti völgybe. Megduzzadt farkam lüktetett a farmeromban.


  – Ne fogd vissza magad! – Beakasztotta az ujjait az elülső zsebembe, és közelebb rántott. – Dörgölődj hozzám! Mit akarsz? – Kényelmetlenül fészkelődtem, nem voltam biztos abban, hogyan juthatnék ki ebből a mosdóból együttműködés nélkül. Inkább kérésnek hangzott ez, mint kérdésnek.


  Elkezdte mozgatni a száját. Vonakodva, de elvettem róla a kezemet, hogy tudjon beszélni.


  – A telefonomat visszakapni. De véglegesen, bunkókám!


  Megnyalta az ajkát, úgy nézett fel rám, akár egy vámpír. Tiltott volt, és túlvilági. Kíváncsi lettem, milyen férfiakkal volt már együtt…, vagy tényleg csinifiúk lettek volna, akik nem tudták megadni neki azt, amire vágyott? Hogy viselkedett velük Hallie Thorne? Hányan voltak? Jó sokan, kétség nem fért hozzá. Habár elég érdekes, hogy amikor átnéztem az SMS-eit és a híváslistáját, egyetlen fickóra utaló nyomot sem találtam. Volt ugyan Tinder a telefonján, de egyértelműen nem használta, amióta én megjöttem, és új értesítések sem voltak rajta. Talán épp egy önkéntes szexmentes időszakot tartott.


  A Wes Morganhez hasonló izomagyak simán önmegtartóztatásra késztethetik még a nimfomániásokat is.


  – És azt hiszed, ha gyerekként viselkedsz, azzal eléred a célodat? – vicsorogtam. Teljesen egymáshoz préselődtünk a szűk helyiségben. Valaki megrázta a mosdó ajtaját kívülről, és tiltakozólag felnyögött, amikor rájött, hogy zárva van.


  – Szerintem mindkettőnknek meg kell tanulnia kompromisszumot kötni, ha azt akarjuk, hogy ez működjön.


  – Kompromisszum – ismételtem meg. Két oldalról kapaszkodtam a mosdóba mellette, az orrom szinte az övéhez ért. Az egész teste feszült, felforrósodott…, valamitől vibrált. Vágy volt? Gyűlölet? Megvetés? Nem tudtam megállapítani. A személyisége bizonyos vonásai miatt azt gyanítottam, hogy egy első osztályú szexbomba, ugyanakkor volt benne más, ami arra utalt, hogy még Szűz Máriát is megszégyenítené. – Jól van, alkudozzunk! Mondd el, miért kéne visszaadnom a telefonodat.


  – Azért, mert cserébe számíthatsz az együttműködésemre. – Megnyerően elmosolyodott.


  – Szép próbálkozás.


  – Nos, te mit akarsz? – A szemöldöke két tökéletes pipaként csúszott össze.


  Ez könnyű volt. Nem akartam, hogy felálljon, valahányszor úgy döntött, hogy fel akar hergelni. Képes lett volna ezt megadni? Kételkedtem benne.


  – Azt akarom, hogy ígérj meg valamit, és tartsd is be.


  Hatalmasra nyílt szemmel bámult rám, akár egy mesét hallgató gyerek, aki lelkesen várja a folytatást.


  Tényleg elengedem ennyivel, egy kis házi feladattal? Igen. Még túl korai volt, hogy egy igazi munkát találjon. Ha most kezdene dolgozni valahol, kirúgnák, mielőtt még nekiállhatna a melónak. Arról nem is beszélve, hogy a házban egész nap követhettem őt, de az elképzelhetetlen lett volna, hogy egy munkáltató elfogadja, ha elijesztem a vevőket.


  – Visszakaphatod a telefonodat, ha megígéred, hogy amíg Texasban vagyunk, elgondolkodsz azon, mihez kezdesz a jövőddel. Igazi munkáról beszélek, Csitri! Nem olyanról, amit a vécén ülve is megcsinálhatsz a telefonodról. Amint visszatértünk Los Angelesbe, változtatásokat fogsz eszközölni az életviteleden. Világos?


  Gyűlöletet sugározva nézett vissza rám az a babakék szempár. Nagyon nem akart munkát szerezni. Miért? Több ezer olyan munka volt csak Los Angelesben, amihez minimális intelligencia és még annál is kevesebb elköteleződés szükségeltetett. Lehetne stylist, vagy riporter az egyik kábeltévé-csatornán. Mintha a puszta gondolattól megbénult volna, hogy erőfeszítéseket tegyen.


  – Továbbra sem értem, miért ne folytathatnám az influenszerkedést.


  – Nos, azért, mert az éves bevételed jelenleg háromezer-háromszázkilencvenkét dollár.


  – Ezt meg honnan tudod? – követelt választ.


  A mosdó ajtaját újra megrázták, ezzel emlékeztetve minket, hogy az odakint várakozó valaki most már vagy azt hiszi, hogy dugunk, vagy, hogy az emberiség történelmének legnagyobb kábelét fektetjük le éppen.


  – Az én munkám az, hogy mindent tudjak rólad.


  Csitri válla megrogyott, és lehunyta a szemét.


  – Jó. Legyen. Kitalálok valamit.


  – És nincs több szívatás. Sem steak a gardróbomban, sem só a kávémban, sem közterületen sikoltozás. Elnézést kérek azért, aminek a szemtanúja lettél a múltkor, de az egy mindkét fél által jóváhagyott szexuális együttlét volt.


  Most, hogy felsoroltam a kis húzásait, el kellett ismernem, jó sok mindent sikerült bezsúfolnia ilyen rövid időintervallumba. Az ajtót most még erősebben rázták. Rácsaptam a tenyeremmel.


  – Húzz innen!


  – Jól van! – vetette oda. – Gondolom, így lesz igazságos, mivel úgy látom, nem tudlak rávenni a felmondásra. Tűzszünet? – Megemelte a kisujját felém.


  Kinyitottam a mosdó ajtaját, és kivonultam, közben pedig elhaladtam egy öltönyös, fehér bajuszos férfi mellett. Valószínűleg ez a rohadék akart kizavarni minket a mellékhelyiségből.


  – Gratulálok, fiam, hogy beléptél a repülősszex-klubba, de egyeseknek fontosabb dolguk is lenne a trónon!


  Nyolcadik fejezet


  [image: sziv]


  Hallie


  Otthon.


  Kellemes bizsergés futott végig a hátamon, és a szívem megtelt szégyentelen, kirobbanó melegséggel. Tétova, reszketeg ujjal simítottam végig a sima felületen, és ismét megborzongtam a gyönyörtől. Úgy képzeltem, így érzik magukat az emberek, amikor a háborút követően újra találkoznak a családtagjaikkal.


  A telefonom.


  Ismét a kezemben tartottam az én drága, csodás telefonomat.


  Azonnal elfogadtam a légitársaság által kínált internetcsomagot, és elolvastam az üzeneteimet. Bedugtam a fülhallgatómat, és felolvastattam azokat, miközben olyan szögben tartottam a telefont, hogy ő ne leshesse meg a vállam fölött.


  Keller: Kérlek, adj magadról életjelet! Tényleg nem akarom felhívni a 911-et. Mindig ANNYIRA szorongok attól, aki felveszi. Semmi udvariaskodás!


  Keller: De az is lehet, hogy megint elvette a telódat. Hm.


  NeNe: Hogy van a dögös testőröd?


  *Natasha PR-menedzser: Szia, Hallie! Remélem, jól vagy, és minden rendben. Érdeklődni szeretnék, hogy lennél-e szíves a legnagyobb ÖRÖMÜNKRE megtisztelni bennünket a jelenléteddel ma este. Egy szuperizgalmas terméket dobunk a piacra. Úgy hívják, Tipegőtatyó. Tudtad, hogy a világon egyre több kisgyerek kezd szorongani, ha nem viheti magával a kedvenc játékát és nyugitárgyait egy-egy utazás alkalmával? Ezek a DIZÁJNER tatyók mind kézzel készültek, organikus anyagból. Amennyiben érdekel, küldök érted egy taxit! :)


  Wes Morgan: Az új pasid egy szihopata.


  Wes Morgan: *szichopata


  Wes Morgan: Pszichopata?


  Wes: Szóval az. Az állatkertet meg felejtsd el! Már megszereztem, amit tőled akartam.


  Hera: Az isten szerelmére, kérlek, ne felejts el valami félig-meddig tisztességes ruhát hozni! Utazz jól! H.


  Tara: Szerinted jól állna nekem a bokacsizma? Tudod, hogy a bokám kábé a legrondább testrészem. De nem t’om. Annyira divatos most.


  A mellkasomhoz szorítottam a telefont. Végre kapcsolódtam a külvilághoz! Még akkor is, ha ez a világ elég gázos.


  Amikor a gép landolt, egy magánsofőr várt ránk a kifutón, valószínűleg Ransom műve nyomán. A szüleim általában a saját sofőrjüket küldték, hogy vigyen haza. A hotelbe vezető úton végig a környezetemre próbáltam összpontosítani, és nem arra, hogy amikor Ransom hozzám préselődött ott a mosdóban, akkor nem a szokásos félelmet és balsejtelmet éreztem, ami egy férfi közelségével együtt szokott járni. Nem. Akartam őt. Vágytam rá. Amikor a vére becsurgott a mellem közé, tudtam, hogy a lábam közötti legkisebb érintésre is elmentem volna.


  Valószínűleg csak a bor miatt volt. Biztos a bor tehetett róla. És a magasság.


  Mindig elfogott a melankólia, valahányszor szembetalálkoztam a családom városával. Talán azért, mert én nem tartoztam ide. A látkép gyönyörű volt a rózsaszín fénybe mosódott felhőkarcolókkal, ami egy újabb texasi reggel eljövetelét jelezte.


  A Ransommal kötött egyezségre tereltem a gondolataimat. Ki kellett találnom, mivel akarok foglalkozni. Limitáltak voltak a lehetőségeim, tekintve, hogy még a legalapvetőbb készségekkel sem rendelkeztem. Létezett olyan munka, amihez nem volt szükség írás- és olvasástudásra vagy a Microsoft-akármi alapszintű ismeretére?


  Gondolom, a sepregetés menne. A sepregetés nem hangzott olyan rosszul. Talán még terápiás jellegű is lenne. De tudtam, hogy a családom nem engedne meg nekem akármilyen munkát. Nem. Olyasvalamit kellett választanom, amit ők tisztességesnek tartottak, és a Thorne névhez illőnek. Csak az volt a gond, hogy én nem Hera vagyok. Nem voltam sem ügyes, sem okos. Nem értem el 1250 pontot a főiskolai felvételimen.


  Mellesleg a munkavállalás veszélyekkel járt. Ha kirúgnának, azzal az utolsó szöget is bevernék a koporsómba. Márpedig az a szarkofág már így is le volt zárva hermetikusan.


  Megérkeztünk a Tortoise Creek Mansionhöz. Ez a palotaszerű hotel egykor egy magánbirtok volt, hatvanöt szobával és egy Michelin-csillagos étteremmel büszkélkedhetett, meg egy világhírű fürdőrészleggel. Ráadásul itt üzemelt Dallas egyik legjobb bárja. Mivel ritkán lehetett engem józanul látni Texasban, egy jól felszerelt bár olyan kényelmi szolgáltatás volt, amit nagyon fontosnak tartottam.


  Ahelyett, hogy a főbejáraton ment volna keresztül az aranyló macskaköves úton, a sofőrünk egy hátsó sikátorra tért rá, ami a mélygarázsba vezetett.


  Két hordár, akik kizárólag feketét viseltek, morózus arckifejezéssel vitték a bőröndjeinket a fő lakosztályba. Némán csodáltam meg a falakat borító kopottas deszkákat, az ajtókat keretező egzotikus növényeket és a luxushotelekre jellemző új, ipari tisztaságillatot, miközben a biztonsági emberek Ransommal beszéltek, engem teljesen figyelmen kívül hagyva.


  – Jó alaposan bedrótoztuk a lakosztályt – mondta az egyikük. – Tizenhat készülék van. Mindegyik a szomszédos szobába fut.


  – A szobát pedig folyamatos felügyelet alatt tartjátok – emlékeztette őket Ransom. – Egyszerre ketten.


  – Így van. Oda tudom adni a beosztást, hogy megismerhesd a csapatot.


  – Küldd el e-mailben!


  Szorongás ült a gyomromba. Mi van, ha Ransommal valami intim dologról beszélünk, ők pedig hallják? (Nem valószínű.) Vagy mi van, ha valami olyasmit mondok a telefonba, amit nem akarom, hogy meghalljanak? (Az még kevésbé valószínűbb.)


  – Maradj itt, Csitri! Először átnézem a lakosztályt – utasított Ransom, miközben a kártyakulccsal kinyitotta az ajtót. Én a folyosón maradtam, és a két behemótra mosolyogtam, akikkel az előbb beszélgetett.


  – Jól telik a napja, asszonyom? – kérdezte barátságos texasi kiejtéssel az egyikük.


  – Minden csodás – búgtam.


  – Tetszik tudni – sóhajtott –, szerintem csúf dolog, hogy egy Thorne gyerek nem a szülőállamában éljen. Elég érzékenyen érint.


  – Ó, kérem, ne vegye ezt így magára! Imádom Texast!


  Vagy legalábbis imádnám, ha ismerném.


  A magányos csillag államának volt néhány apró örömforrása, amiket mennyeinek tartottam. Az égbolt végtelensége, ahogyan szerető karokként tárult szét az ember feje fölött. A kiapadhatatlan mennyiségű jegestea-utántöltés. A csillagfürtök. Hogy az emberek életviteléhez tartozott a kedvesség, és nem azért csinálták, hogy meghívják őket Heidi Klum következő halloweeni bulijába.


  – Baszki, de jó, hogy vannak fegyverviselést engedélyező államok! – Ransom kisétált az ajtón, és a deréköve alá dugta a pisztolyát. Megállt, és szúrós pillantást vetett rám. – Füst száll fel a füledből. Ne vidd túlzásba a gondolkodást, Csitri!


  – Most arra célzol, hogy hülye vagyok? – Összefontam magam előtt a karomat.


  – Inkább állítás volt ez. – A szája féloldalas gúnyos mosolyra húzódott. – Készen állsz?


  Nem. A gyomrom vészesen felfordult, és arra figyelmeztetett, hogy előzetes bejelentés nélkül megjelenni a szüleim házában nem jó ötlet. Ransom viszont úgy viselkedett, mintha semmi sem történt volna közöttünk a repülőn. Talán azért, mert számára nem is.


  – Nem hiszem, hogy máris számítanak ránk a szüleim.


  Általában csak akkor mentem a házukba, amikor odarendeltek. Amikor már nem bírták tovább és szankciókkal fenyegettek meg, amennyiben nem jelenek meg náluk. A Dallasban töltött idő java részét a szobámban ivással töltöttem, vagy a következő tetoválásomhoz készítettem tervet. Előfordult az is, hogy megnéztem egy filmet.


  Dallasról életem legmagányosabb pillanatai jutottak eszembe, meg a család formájú űr a szívemben. A soha meg nem született emlékek, pillanatok, amiket soha nem éltem át. Az, hogy az egész lényem egy bóbita, a pitypang egyik repítőszőrös magja, ami az univerzumban lebeg.


  Nem is akkora véletlen, hogy a bal lapockámra tetováltattam egy pitypangot, aminek a bóbitáját elfújja a szél. Csak ha valaki nagyon erősen hunyorított, akkor láthatta, hogy az egyes magok a T, E, X, A és S betűkből álltak.


  – Kit érdekel? – Megpörgette a kocsikulcsot az ujján, és megindult a lift felé. Mentem utána. – Az istenverte szüleidről van szó! Majd időt szakítanak rád.


  Ideges kacaj bugyogott elő a torkomból.


  – Ők fontos emberek, tudod? Szoros az időbeosztásuk.


  A lift csengetett, és az ajtó kinyílt. Beszálltunk. Ransom benyomta a mélygarázs szintjének gombját. Úgy sejtettem, hogy bérelt egy kocsit. Golyóállót, egész biztosan.


  – Jelenleg nem ők vannak hivatalban, szóval akármit csinálnak, az várhat. Az apád már nincs abban a helyzetben, hogy háborút indítson vagy fejezzen be. Évente csak…, milyen gyakran is látod őket? Néhányszor?


  Nagyot nyeltem. Kellemetlenül érintett az a könnyedség, amivel lecsupaszította az ősrégi kifogásaimat arra vonatkozóan, miért ne kellene fájjon a távolságtartásuk.


  – Aha, valami olyasmi.


  Amikor leértünk a mélygarázsba, beültünk egy Ford Explorerbe, ami aknavetőbiztosnak látszott. Nem rajongtam az üzemanyagos kocsikért, de úgy döntöttem, megválogatom, milyen vitákba állok bele.


  Ransom úgy vezetett, mintha itt nőtt volna fel, nem vesződött a navigációs applikációkkal. Én egész úton ideges voltam, mintha egy kivégzőosztaggal kellett volna szembenéznem. Elég nagy baj volt, hogy a szüleim szégyellnivalónak tartottak, de most még közönségünk is lesz Ransom Lockwood, a világ legszexisebb és legijesztőbb férfija alakjában.


  Ismét elmerengtem rajta. A családi életén, a hátterén. Annyira keveset tudtam arról a férfiról, akivel egy házban éltem. Még a legalapvetőbb dolgokat is a titokzatosság fátyla borította. Hol született? Házas? Mivel foglalkozott, mielőtt elindította a biztonsági szolgálatát?


  Amint tudtam, elvégeztem egy futólagos nyomozást a közösségimédia-felületeken. Nem meglepő módon nyomát sem találtam ennek az embernek. Abban sem lehettem biztos, hogy egyáltalán Ransom Lockwood az igazi neve.


  – Érzem rajtad, hogy szeretnél mondani valamit. – Ransom mereven figyelte az utat. – Gyerünk, ki vele!


  – Ransom Lockwood a valódi neved?


  – Miért ne lenne az?


  – Képes vagy megválaszolni egy kérdést anélkül, hogy kitérnél előle?


  – Nem tudom, az lennék? – vágta rá, aztán felsóhajtott. – Igen, ez a valódi nevem.


  – Aaah, úgy érzem, szuperközel kerültünk egymáshoz egyetlen mondat alatt! – piszkálódtam. Ő erre nem mondott semmit.


  – Szóval… te is a haditengerészet különleges egységénél dolgoztál, mint Max? – Az alsó ajkamat rágcsáltam, miközben elszáguldottunk a belváros fényűző része mellett, ami csillogó és új volt.


  – Nem – közölte röviden Ransom. Aztán, miután észrevette, hogy a helyemen fészkelődöm, és vágyom a figyelemelterelésre, hozzátette:


  – Kémelhárítás.


  – Odanézzenek, Mr. Felvágós!


  – Ez egy bonyolult szó egy nagyon nagy kiterjedésű részlegre. Amit fejben több szóra kell tagolni, hogy leírja az ember, azt már túlzónak tartják.


  Hát, én akkor sem tudnám leírni, ha öt órát meg három szótárat adnál hozzá.


  – Biztosan veszélyes volt. – Áthatóan figyeltem őt. Egy arcizma sem rezzent. Óvatosan tapogatózva még hozzátettem:


  – A családod biztosan aggódott érted.


  – Gondolom, úgy tettek volna.


  – Hogy érted ezt?


  – Nincsen családom.


  – Úgy érted, nem beszélsz velük. – És még azt hittem, én vagyok hajlamos drámázni. Mindenkinek volt családja, mindenki jött valahonnan.


  – Úgy értem, nem létezik. – Egy pillanatnyi bosszúság suhant át az arcán, de a hangja kimért és nyugodt maradt.


  – Akkor te hogy lettél? – Kétkedve vontam fel a szemöldökömet. – Lombikkal?


  – Biológiailag nyilvánvalóan létrehozott két személy. De fogalmam sincs, kik ők. Az egyikük egy cipősdobozban hagyott egy templom lépcsőjén Illionois vidéki részén. Kétórás voltam, a köldökzsinór még kilógott a dobozból. Az elhaladók azt hitték, kismacska vagyok, mert már alig volt hangom a sírástól. Legalább a zsinórt elkötötték, így nem véreztem el.


  – Most viccelsz! – Élesen szívtam be a levegőt.


  – Nem valami jó a humorom, de azért ennél jobb.


  Még senkivel nem találkoztam, akinek ennyire tragikus sorsa volt. Konkrétan rosszul éreztem magam a sajnálattól. Ugyanakkor azon merengtem, mi a fene ütött belé, hogy így megnyílt előttem. Aztán eszembe jutott, hogy valószínűleg falfehér voltam az idegességtől, hogy hamarosan szembekerülök azokkal, akik engem létrehoztak. Meg az is lehet, hogy az az aprócska baki sarkallta rá, hogy rajtakaptam a részben nyilvános helyen, részben erőszakos szexuális fantáziája beteljesítése közben.


  Ransomnak muszáj volt némi emberséget mutatnia felém, és a robotfejével ő ezt a módját választotta.


  – Azta! – Kifújtam a levegőt. – Biztos nagyon úgy nézek ki, mint akinek figyelemelterelésre van szüksége, ha úgy döntöttél, hogy megosztod velem ezt.


  – Nem nagy dolog. – Bekapcsolta az indexet. – Talán egy kicsi.


  – Ó, istenem! Nagyon sajnálom, Ransom! Borzalmasan indult az életed!


  – Túléltem.


  – Örökbe fogadtak? – Nyeltem egyet.


  – Igen. – Ransom tétovázott, mintha azt mérlegelné, megosszon-e még többet velem. – A Moruzzi család. Tehetősek voltak. A Lincoln Parknál laktak. Jack Moruzzi hármunkat fogadott örökbe, csupa fiúkat. De… hát, fogalmazzunk úgy, hogy a gyerekkorunkat nem a cserkészet meg a nyári táborok töltötték ki.


  – Volt, hogy ő…? – Beszívtam a levegőt. A fantáziáit talán korábbi bántalmazások idézték elő. Azt mondta, hogy traumát élt át. Nem tudtam. Csak azt tudtam, hogy élni szeretnék azzal, amit Ransom kínált a megnyílásával.


  De abból, ahogy hirtelen rosszkedvű lett, és tövig nyomta a gázpedált, azt szűrtem le, hogy a beszélgetés véget ért.


  – Az a lényeg, hogy ne sajnáld magad többet, Csitri. Mindegyikünknek megvan a maga története, és az a legritkábban tündérmese.


  Legszívesebben visszavágtam volna azért, hogy olyan hirtelen lerázott.


  – Maxnek is van története?


  Ransom arca megkeményedett, és hunyorogni kezdett az útra.


  – Úgy nézek én ki, mint az életrajzírója? Kérdezd meg tőle! Elméletileg egy későbbi géppel érkezik ma este, és helyettesíteni fog, amikor távol leszek.


  – Miért lennél távol? – Ismer valakit Texasban? Eléggé úgy tűnt, mint aki kiismeri magát ezeken az utakon.


  – Az az én dolgom.


  – Újabb játszópajtások? – Tudtam, hogy feszegetem a húrt.


  – A téma lezárva!


  – Én tényleg úgy érzem, hogy ma áttörést értünk el. – Keresztbe tettem a lábamat, és rájöttem, hogy még mindig az a csiricsáré melegítő volt rajtam, ami a repülőn is. A szüleim valószínűleg rókázni fognak, amikor meglátják. – Most, hogy feltártuk a bizonytalanságainkat, könnyebb lesz beszélni róluk, és megpróbálni kedvesebbnek lenni egymással. Ki tudja? Talán ez egy gyönyörű barátság kezdete. Az, ahogy megnyíltál előttem…


  – Csitri! – vágott a szavamba.


  – Hm?


  – Fogd be!
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  Egy órával később a Ford Explorer lehúzódott a fehér, mediterrán stílusú villa elé. A gyepet olyan egyenletesre vágták, mintha a kertész egy vonalzót használt volna. Hatalmas szökőkutak, túlzó oszlopok és minden státusszimbólum megtalálható volt a birtokon, amit egy gazdag dallasi családtól elvártak.


  Mielőtt Ransom leállította volna a motort, egy egyenruhás ismeretlen üdvözölt minket az én oldalamnál. Lehúztam az ablakot.


  A negyvenes évei közepén járhatott így ránézésre, az arca izzadt, és nehezen megszerzett ráncokkal teli volt.


  – Bocsánat, emberek, de ez magánterület.


  – Tudom. Az én szüleimé. – Sokatmondóan felvontam a szemöldökömet, ami a „vissza az agarakkal” nemzetközi egyezményes jele.


  A viselkedése azonban nem változott meg. Sőt, mintha még gyanakvóbbá vált volna.


  – Maga nem Hera. – A vád pengeként hasított a hangjába.


  – Valóban – helyeseltem. – Én a kisebbik lányuk vagyok, Hallie.


  Egy pillanatra mintha összezavarodott volna. Végül elfordult, és az adóvevőjét az arcához emelte. Statikus zaj következett a kérdésére adott válasz mellett. Elkezdett a kocsi orra előtt sétálni. Engem kirázott a hideg. Már olyan rég nem jártam itt, hogy betolakodónak éreztem magam. Egy pillanatra a saját legitimitásomban is kételkedtem. Tényleg Anthony és Julianne lánya voltam, vagy már kitagadtak?


  – Nyugi – dörmögte Ransom. – Be fogunk jutni. Ha kell, elütöm ezt a seggfejet.


  Melegség öntött el. Furcsa volt, szinte már úgy éreztem, mintha a gyomrom fájna. Még soha senki sem állt ki mellettem.


  A fickó végül elindult a kocsi felé. Beszippantottam a levegőt, és felkészültem a legrosszabbra. A villantás óta nem beszéltem a szüleimmel.


  – Parkoljanak le az utca végében, aztán kövessenek! – Mogorva és zord volt az ábrázata.


  Ransommal összenéztünk. A testőröm azt tette, amire utasították. Miután kiszálltunk a kocsiból, azt duruzsoltam neki:


  – Azt hiszem, végre találtam valakit, aki még téged is kenterbe ver rossz modorban!


  A férfi, akinek eszébe sem jutott bemutatkozni, átkísért minket az ismerős, melodramatikus, pepita járólapos, kétszintes előtéren. A ház hatalmas és üres volt, a lépteink kopogása lehangolóan verődött vissza a falakról. Vasalt kék egyenruhás szobalányok siettek a folyosón leszegett fejjel, merev testtartással. Egy zongoraóra hangjai szűrődtek ki az egyik társalgóból. A szüleim gyakran fogadtak tehetséges, de szerényebb anyagi háttérrel rendelkező gyerekeket zongorázni. Jó marketing volt, ráadásul az anyám rajongott a klasszikus zenéért.


  Soha nem tudtam, hogyan is álljak a szüleim gyerekek felé nyújtott jótékonykodásához. Egyfelől kétségkívül menő volt, hogy a közösség felé visszaadtak valamit. Másfelől azonban… nem azzal kellett volna kezdeniük, hogy kedvesek a saját gyerekükhöz?


  A férfi abba a helyiségbe vezetett minket, amire a szüleim a vendégnappaliként utaltak. Ez egy elegáns, fehér tér volt, sápadt téglával kirakott kandallóval, és ahhoz illő bőrkanapékkal. Az egész helyiséget családi fotók borították, rajtuk anya, apa és Hera. Akadt néhány, amin Craig és a család kutyái, Haver és Bambusz is megjelentek. Én egyiken sem szerepeltem. Főként azért, mert nem voltam hajlandó megjelenni egyik rendezvényen sem, ahol ezek a fotók készültek. Az egyetlen olyan síelés alkalmával, ahova én is velük tartottam, nem álltam be a képre. Nem akartam megadni a szüleimnek azt az örömöt, hogy úgy teszek, mintha egy nagy boldog család lettünk volna.


  A tenyerem izzadni kezdett, amint leültem egy magában álló székre. Nem vette be a gyomrom, hogy valódi bőrre üljek. Magamban fohászkodtam, hogy Ransom ne vegye észre a hiányomat a családi emlékeken. De persze kételkedtem abban, hogy elkerülné a figyelmét. Éles szeme volt.


  Egy elegáns fekete kosztümöt viselő asszisztens sietett be hozzánk magas sarkúban. Daphne. Anya jobbkeze.


  – Helló, Hallie! Helló, Ransom! Milyen csodálatos, hogy végre úgy döntöttél, megtisztelsz minket a jelenléteddel! – Visszafogott, de célzott megjegyzése nekem szólt. – Mr. és Mrs. Thorne nagyon izgatott a találkozás miatt, habár nem szóltál előre. – Szélesen mosolygott, a tekintete pedig egy másodperccel tovább időzött Ransomon, amint teljesen befogadta a látványát. – Érthető módon jelenleg elfoglaltak már korábban megbeszélt kötelezettségek miatt, de hamarosan jönnek. Addig egy italt? – Skarlátvörös mosolya szélesebbre húzódott. Platinaszőke haját hátrazselézte. Utáltam, hogy rongyokat viselek. De azt még jobban, hogy itt nem volt mit átvennem. Ha hagytam volna itt valamit, azzal beismertem volna, hogy ez a ház az életem része.


  – Én kávét kérek, cukor és tej nélkül. – Ransom felállt, és odasétált az egyik ablakhoz, ami az anyám buja kertjére nézett.


  – Én vizet – tettem hozzá. – Csapvizet, légy szíves!


  – Az édesanyád mondta, hogy a környezet az új szenvedélyed. – Elmosolyodott. – Jobb, mint a dizájner táskák, nem igaz?


  Döbbenten szembesültem a ténnyel, hogy az anyám valamire is emlékezett velem kapcsolatban, és még beszélt is rólam valakinek az alkalmazottai közül. Kár, hogy a „hirtelen jött” szenvedélyem a környezetvédelemmel kapcsolatban ötéves koromban kezdődött, amikor egyedül hagytak, hogy megnézzek egy meglehetősen borús dokumentumfilmet a globális felmelegedésről, amitől kiborultam.


  Húsz percbe telt, mire megérkezett az italunk. Újabb tíz perc, mire Ransom elővette a laptopját, és elkezdett dolgozni a szoba sarkában. Eltelt egy óra anélkül, hogy bárki bejött volna.


  Ez volt a büntetésem, amiért nem fogadtam a hívásaikat, amiért nem voltam hajlandó a család tagja lenni.


  Az egy órából kettő lett. A harmadik órában már elkezdtem járkálni, izzadtam, kifogásokat gyártottam nekik, hogy leplezzem a szégyenérzetemet.


  – Valószínűleg valami halaszthatatlan dolguk van. Ilyen sokat még soha nem kellett várnom.


  Ransom semmit nem reagált a megszólalásomra. Csak dolgozott tovább a laptopján, aminek a töltőkábelét már bedugta a konnektorba. Jobb is volt ez így, mert valószínűleg azt válaszolta volna: „Máskor meddig kell várnod, hogy találkozz velük?”


  – Szerintem talán indulnunk kéne, és majd máskor visszajövünk. Nem akarok teher lenni. – Fölöslegesen próbálkoztam kisimítani a ráncokat a melegítőnadrágomon.


  – Már így is teher vagy – mondta lassan.


  – Nem neked, nekik!


  – Biztosra veszem, hogy az érzés számukra is ismerős – vágta rá.


  – Inkább leszek teher, mint seggfej. – Gyors léptekkel odamentem az egyik ablakhoz, kinyitottam, hogy kinézzek, és lefoglaljam magam.


  – Ez vitatható. – Leereszkedő hanglejtése a szoba másik végéből szólt.


  Valamin megakadt a szemem a kert sarkában. Közvetlenül a piros virágú jukkabokrok és a zsálya mögött. Az anyám ott ült az egyik kőpadon, a kasmírszvetterében és bokáig érő, visszafogott szoknyájában, és lazán suhogtatott egy labdahajítót, hogy minél messzebb elrepítsen egy labdát. Haver és Bambusz, a két pomerániai törpespicce izgatottan szaladt utána, rózsaszín nyelvük lobogott a menetszélben.


  – Haver! Fuss gyorsabban, nyuszika! Kezdesz egy kicsit elhízni – fontoskodott, miközben a kutya a labdával a szájában döcögött oda hozzá.


  Ezért várakoztattak meg? Hogy az anyám a hülye kutyáival játszhasson? Alulmaradtam a négylábúakkal szemben? Amik vele laknak?


  Elléptem az ablaktól, és Ransomhoz fordultam.


  – Szeretnék elmenni, most.


  – Nem csak te. – Le sem vette a szemét a képernyőről. – De már itt vagyunk, és nem akarom ugyanezt az utat megtenni ma még egyszer. A dallasi forgalom egy borzadály.


  – Én is az vagyok, ha nem én diktálok. Nem akarok itt lenni. – Megemeltem a hangomat, és jól tudtam, hogy pont olyan hisztis kis csitrinek hangzom, amilyennek ő tart.


  – Így jártál. – Hevesen gépelt. – Senkit nem érdekel, mit akarsz.


  A szavak úgy megcsaptak, hogy konkrétan előregörnyedtem. Igaza volt. Senkit nem érdekelt, mit akartam. Így osztották le a lapokat, amióta csak az eszemet tudtam. És ez a mai nap kiváló emlékeztető volt erre.


  Odaviharzottam a testőrömhöz, és lecsaptam a laptopja tetejét. Az rácsukódott az ujjaira, de Ransomból csak egy „most meg mi van?” pillantást sikerült kicsikarnom.


  Lehajoltam, hogy egy vonalba kerüljön az arcunk.


  – Azt mondtam – vicsorogtam –, hogy haza akarok menni, és mivel te az én asszisztensem vagy, akinek az a feladata, hogy teljesítse az utasításaimat, most rögtön fogod a kocsikulcsodat, és megteszed, amit mondok!


  Ez övön aluli ütés volt. Különösen úgy, hogy ő megnyílt nekem idefelé jövet. De mit tehettem volna? Annyira megbántódtam, annyira fájt, émelyegtem a visszautasítástól, hogy nem volt más választásom, mint hogy durván fitogtassam a hatalmamat. Ez a látogatás még el sem kezdődött, de én máris úgy érzem, hogy nem látnak szívesen. A fene tudja, mi vár rám, amikor majd találkozom a szüleimmel. Vagy Herával. Meg Craiggel.


  Annyira fájt ez az egész, hogy másra sem vágytam, csak hogy én is fájdalmat okozzak valaki másnak. Ha bántom Ransomot, attól talán jobban leszek. Vagy legalábbis eltereli a figyelmemet.


  Ransom tartotta a szemkontaktust, az arca rezzenéstelen maradt. Nyugodtnak és összeszedettnek tűnt, de figyelmesnek is. A bőrömből áradt a kétségbeesés. Érezte rajtam. A szemére árnyék vetült.


  Az arcom csupán centikre volt az övétől. A bőröm olyasféle tudatosságtól lúdbőrzött, amilyet korábban nem éreztem. Belélegeztem őt, és kifújtam a szorongást.


  – Legyél jó fiú, és kövesd az utasításokat, különben nem lesz más választásom, mint pokollá tenni az életedet a következő hónapokban – sziszegtem.


  Továbbra sem szólt semmit. Mintha épp lehetőséget adott volna arra, hogy hisztizzek. Úgy éreztem magam, mint egy kisgyerek, mint egy idióta. De leginkább mellőzhetőnek, nem fontosnak, egy utólagos gondolatnak.


  – Na jól van, megjöttünk! Helló-helló! Bocsánat a késésért – mennydörgött egy mély, déli hang a folyosóra nyíló ajtóban. Nem fordultam meg, hogy az apám szemébe nézzek.


  – Cukorfalat? Minden rendben?


  Minden erőmet össze kellett szednem, hogy levegőt vegyek, megforduljak a tornacipőmön, és egy mosolyt varázsoljak az arcomra. Ransom ülve maradt mögöttem. A testbeszédéből semmi sem utalt arra, hogy éppen egy korábbi elnökkel találkozott.


  Apa szivarnadrágot viselt, tengerészkék pulóvert és a kedvenc papucsát. Kékes ősz haját oldalt választotta el, az arcát tökéletesre borotválta, laza, szinte már incselkedő mosolya volt, és kerek, régimódi olvasószemüveget viselt.


  – Szia, apa! – Elnyomtam magamban a képet, ahogy anya a kutyákkal játszik.


  Nem igazán volt más választásom, mint hogy kedves legyek az apámmal. Elvégre ő pénzelt.


  – Cukorfalat, kedvesem! – Odalépett hozzám, mindkét orcámat megpuszilta, és szeretetteljesen megszorította a vállamat. – Aggódtam érted!


  – Az biztos, hogy elég érdekesen mutattad ki. – Ragyogóan elmosolyodtam. Ő figyelmen kívül hagyta a beszólást.


  – Látom, gyarapodott a tetoválásgyűjteményed a legutóbbi találkozásunk óta!


  Két évvel korábban még nem volt a csuklómon a pontosvessző (ami azt szimbolizálta, hogy a történetem még nem ért véget) meg a virágos zen kör (hogy megtaláljam az erőt magamban), ahogy a karom belső oldalán húzódó felhő sem (mert bár a valóság szívás volt, az álmaim mindig izgalmas és szép helyekre repítettek).


  – Ó, tudod milyen az, amikor az embernek túl sok szabadideje van. – Nem tudtam, hogy szarkasztikus voltam, vagy magamat alacsonyítottam-e le éppen.


  – Ne hibáztasd magad. – Megpaskolta a karomat. – Semmi baj nincs az önkifejezéssel.


  Apa kék szemét rólam Ransomra fordította, és kibontakozott az ölelésünkből, hogy felé forduljon.


  – A nap hőse, mi? McAfee igen nagyra tartotta magát.


  Ransom felállt, és zsebre vágta a kezét.


  – Uram!


  – Sajnálom, hogy várakoznia kellett – kért bocsánatot apa, és határozottan a testőrömön tartotta a tekintetét.


  – Én is.


  Ransom csak nem kiosztotta épp az Amerikai Egyesült Államok korábbi elnökét? Még én, Anthony Thorne vérrokona, sem mertem hangot adni annak, ha nem tetszett a viselkedése.


  – Sikerült már belerázódnia az új munkájába? – Apa megveregette Ransom vállát, és jót mulatott a testőröm savanyúságán. Elmerengtem, vajon láthatatlan vagyok-e. Mintha valamiféle tini-fantasyfilm egyik szereplője lennék, és keresnem kellene egy varázsitalt, amitől visszanyerem a láthatóságomat. Elképzeltem, hogy felhajtom a főzetet, és először a lábam jelenik meg, mint a rajzfilmekben, aztán a testem többi része is. Majd következik a családtagjaim megkönnyebbült örömkiáltása.


  – Hát itt van!


  – Nem veszítettük el!


  – Ó, Cukorfalat, ne hagyj el minket többé!


  Mindeközben a valóságban Ransom azt felelte:


  – Zökkenőmentesen.


  – Nem könnyű őt betörni – mondta apa, mintha egy vad mosómedve lettem volna.


  – Nekem nem könnyű keresztbe tenni – közölte Ransom.


  Nem lepett meg, hogy nem volt hallgatag az apám előtt, de muszáj volt ugyanúgy kezelnie őt, mint egy ágyéki viszketést?


  – Ez remek. Kövessen, Ransom! Beszélnem kell magával. Cukorfalat, egy perc, és visszajövök! Annyi mindent kell megbeszélnünk, és biztosra veszem, hogy te is szeretnél tőlem kérdezni dolgokat.


  Az apám mindig azt mondta, hogy az élet a prioritásokról szól. Most pedig egyértelműsítette, hogy inkább beszélne azzal a pasassal, akit azért vett fel, hogy értelmet verjen belém, minthogy megtudakolja, mivel foglalkoztam az utóbbi néhány évben. Habár kérdeznie sem kellett, érvelhetnétek. Minden ott volt az Instagram-oldalamon és a pletykalapokban.


  Miután egyedül maradtam a szalonban, visszasétáltam az ablakhoz, és reméltem, hogy újra megpillantom az anyámat. Szerettem a finom fájdalmat, ami a bőröm rétegein áthasított, egészen a szívemig. A fájdalom keserédes volt. Mintha egy új tetoválást csináltattam volna. Arra emlékeztetett, hogy életben vagyok. Még képes vagyok az érzelmekre.


  A pad azonban üresen állt, a kutyák is eltűntek. Méhek dongtak a lapos virágok körül, a madarak továbbra is csicseregtek. A világon minden ment tovább, mit sem tudva az én szívfájdalmamról.


  Ransom és az apám találkozója nem egészen fél órás volt. Ransom egyedül tért vissza, az arca nem árulta el, miről volt szó az apám dolgozószobájában tett látogatása során. Összeszedte a laptopját, és becsúsztatta a bőrtáskájába.


  Őt figyeltem, és hirtelen hatalmas düh fogott el.


  Mégis mi van akkor, ha ez a férfi sok mindenen ment keresztül? Ő döntött úgy, hogy a mérgét az elviselhetetlen és aljas viselkedésével vezeti le. Ráadásul rám zúdította a haragját. Nem azért volt itt, hogy megvédjen, hanem azért, hogy biztosan ne csesszek el semmit nyilvánosan. Értem kapott fizetést. Ráadásul busásat. Az utóbbi fél órát meg valószínűleg azzal töltötte, hogy beszámoljon az apámnak, mennyi baj volt velem, hogy aztán egy zsíros bónuszt kapjon.


  – Na és ilyennek képzelted őt, vagy még azt is túlszárnyalta? – gúnyolódtam, és úgy csináltam, mintha a kilátást tanulmányoznám.


  – A szüleid már várnak. Siess! Menni akarok.


  Most már menne, mi? Hát, én is akartam dolgokat. Beszélni akartam a szüleimmel. Tiszteletet akartam. Azt akartam, hogy ne nézzenek rám többé szófogadatlan gyerekként.


  – Igazából úgy döntöttem, hogy itt alszom. – Felé fordultam. – Ne várj meg.


  A vállára vette a laptoptáska pántját, majd azt mondta kimérten:


  – Menj oda a szüleidhez. Itt megvárlak. Egy óra múlva indulunk.


  – Te nem figyelsz. – A hatás fokozásaképpen ugyanazt a hanghordozást használtam, amit a magániskolai tanáraim. – Azt akarom, hogy elmenj! Itt alszom ma este. Van itt biztonsági szolgálat bőséggel. Te elmehetsz!


  Fogalmam sem volt, mit csináltam. Az biztos, hogy nem tudtam, szívesen látnának-e éjszakára. Csak azt tudtam, hogy nem bírtam elviselni Ransomot ez után…, ez után a folyamatos rémálom után. Hogy hiányzom minden családi fotóról, hogy három órán keresztül megvárattak, mint egy üzletkötőt, és mindenekfelett azt, hogy félrevetettek miatta, azok után, hogy a szüleim olyan rég nem láttak…


  Lehet, hogy Ransomról lemondtak a szülei kisbaba korában, de ez valószínűleg azért történt, mert nem állt módjukban felnevelni őt. Az én szüleimnek minden a rendelkezésükre állt a világon, csak éppen semmi hajlandóságuk nem volt rá. Pontosan tudták, kivé nőttem fel. Úgy döntöttek, visszakoznak, miután kipróbálták a végterméket.


  – Indulj! – Toppantottam elkeseredetten. – Menj már!


  Nem mozdult, és magasabbnak, szélesebbnek, még félelmetesebbnek tűnt, mint egy másodperccel ezelőtt.


  Állatiasan morogva szaladtam felé, és taszítottam meg a mellkasát. Meg sem mozdult. A torkomból valami olyan hang hallatszott, ami az ordítás és a nyüszítés között lehetett. Még egyszer meglöktem, ezúttal erősebben. Végigkarmoltam a törzsét, a körmömmel belekapaszkodtam a bőrébe az inge alatt, próbáltam véresre kaparni.


  Semmi.


  – Baszki! – Ökölbe szorítottam a kezemet, és püfölni kezdtem a mellkasát.


  – Hagyj! – Puff. – Már! – Puff. – Itt! – Puff.


  – Elég ebből! – A hang jégkockaként siklott le a hátamon, mire megdermedtem ott helyben. Hirtelen kedvem sem volt már maradni. Nem fordultam meg, tudtam, kié ez a hang.


  – Lépj el attól a férfitől, Nyuszi! Isten a megmondhatója, hogy nem ilyennek neveltelek! Mr. Lockwood, a lányunk ma este velünk marad. Nyugodtan kiveheti a nap hátralévő részét!


  A hang felerősödött, közelebbről szólt a hátam mögül. Az anyám lépett be a szobába. Cipősarka lágy koppanása kecsesen visszhangzott, akár az összekoccanó pezsgőspoharak.


  – Fordulj meg, Nyuszika!


  Megtettem, és éreztem, hogy a levegő egyszerre kiszökik a tüdőmből. Gyakran kaptam magam azon, hogy csalódott és elégedetlen vagyok az apámmal való kapcsolatom miatt. Ám amikor az anyámról volt szó, egyenesen rettegtem.


  Vasmarokkal irányította az apámat, és elsősorban tőle származtak az ellenem bevezetett szankciók is. Mindig az az érzésem támadt, hogy az apám könnyebben vette az azzal kapcsolatos csalódottságát, hogy mi lett belőlem. Hamar elfogadta, hogy semmire sem viszem, és ugyanazzal a fesztelen együttérzéssel kezelt, mint egy öreg, fingós családi állatot. Mintha egy bájos kellemetlenség volnék, ha úgy tetszik. Az anyám elégedetlensége azonban máshogy csapódott le. Sokkal személyesebb volt. Kudarcként tekintett rám, egy befejezetlen projektként. Egy hibapont voltam az egyébként kifogástalan eredmények listáján, amin ott szerepelt a ház, a férj, a karrier, a tökéletes orvos gyerek. Még a hülye kutyák is díjnyertesek voltak. Az egész Thorne-háztartást betanította, hogyan győzzék le az akadályokat. Mindenkit, engem kivéve.


  – Helló, anyám! – A jobb szemem bosszúsan rángatózott. Valamikor menet közben Ransom bizonyára kiment, mert most nem láttam sehol. Legalább ő nem volt itt, hogy szemtanúja legyen annak.


  Az anyám felém lépdelt, a háta mögött összefűzött ujjakkal. Megkerült és szemrevételezett. Én felszegtem az államat és kihúztam magam, miközben próbáltam lenyelni a gombócot a torkomban.


  – Nem fogadtad a hívásainkat. – A hangjából áradt a megvetés. – Mielőtt felfogadtuk a biztonsági emberedet.


  – Nem adtatok rá jó okot, hogy megtegyem – vágtam vissza.


  – A szüleid vagyunk.


  De nem viselkedtek úgy – akartam visszaordítani. – Eltávolodtam tőletek, és ti hagytátok. Én kiszálltam, és az ajtó tárva-nyitva állt, hogy kilépjek rajta. Soha nem akartatok engem.


  – Hát, én meg a lányod vagyok, és te sem vetted fel nekem a telefont.


  – Nagyon jól tudod, hogy miért. – A szája bosszúsan megrándult. – Nem igaz, Nyuszi?


  Erre nem mondtam semmit.


  – Új tetoválásaid vannak. – Jó látni, mire megy el a pénzünk, gondolta, de nem tette hozzá.


  – Valakinek beszédtémát kell szolgáltatnia a vacsora mellé, és bizony isten, Hera meg Craig tökéletesen unalmasak. – Vállat vontam.


  – A tettek következményekkel járnak. Életed végéig ezekkel a tetoválásokkal fogsz élni.


  – Egész életemben? – meresztettem a szememet, és a mellkasomra csaptam a kezemet. – Ó, jaj! Akkor ezért nem jönnek le a zuhany alatt!


  Az anyám grimaszolt. Nem tudtam eldönteni, hogy csalódott volt-e, elkeseredett, vagy mindkettő.


  – Amikor az apád ide é…


  – Itt vagyok! – Az emlegetett szamár belépett a helyiségbe. – Lépj hátrébb, Jules! Hagyd levegőhöz jutni a gyereket! Úgy néztek ki ti ketten, mintha mindjárt ölre mennétek.


  Anya hátrált, és hirtelen elveszettnek és összezavarodottnak tűnt.


  – Folytassuk ezt inkább a dolgozómban, rendben? – Apa kedvesen mosolygott.


  Ahogy követtem őket apa emeleti dolgozószobája felé, eszembe jutott, hogy nincs is nálam semmi. Sem dezodor, sem krémek, sem fehérnemű, sem pizsi. El kellett volna szaladnom a Targetbe. A gond csak az volt, hogy akkor a szüleim biztonsági emberét kellett volna elvinnem. Ráadásul valamelyikőjüknek szintén el kellett volna kísérnie.


  Anya és apa röviden és hatékonyan megvitatták a téli vakációjuk terveit a lépcsőn felfelé menet.


  – Miért kell ragaszkodnod minden évben a síeléshez? Tudod, hogy Craig egyszerűen ki nem állhatja. Nem megy neki. Egyáltalán nem ügyes – érvelt az anyám a nővérem vőlegénye ügyében.


  – Szóval, csak mert Craig nem szereti, nem szabadna azt csinálnom abban a rövid kis szabadidőmben, amit én akarok? – pufogott apa. – Craig és Hera nyugodtan tölthetik az ő szüleinél a karácsonyt, ha annyira akarják. Cukorfalat, te jössz, ugye?


  – Karácsony… – motyogtam mögöttük, és próbáltam valami jó kifogást keresni. – Hát nem is tudom. Nagyon sok jótékonysági szervezetben benne vagyok otthon.


  – Ne viselkedj ilyen borzalmasan! – szólt rá az anyám. A gyöngysorával babrált, miközben gyorsan lépdelt. – Hera elképesztően nevetségesnek találja őket, és a házuk is túlzsúfolt egy fiatal párnak. Négy gyerek! Szavamra mondom, ezek nem hallottak még a fogamzásgátlásról?


  Vagy a túlnépesedésről. Habár ebben a házban úgy tettünk, mintha a túlnépesedés nem lenne része a globális felmelegedésnek. Apa úgy kampányolt a választások előtt, mint környezetvédő és hithű katolikus. Meg ne kérdezd, mikor ment utoljára templomba úgy, hogy nem voltak körülötte kamerák.


  – Ebben az esetben Craignek fel kell kötnie a gatyát, és el kell viselnie a síelés terhét – mondta apa.


  Végre elértük a dolgozószoba tölgy dupla ajtóit. Apa benyitott, majd mindhárman bementünk. Ő leült az asztala mögé. Anyámmal mi a vele szemközti székeken foglaltunk helyet. Úgy éreztem magam, mintha egy sorsdöntő tárgyalás előtt állnék.


  – Hallie, szerelmem, hogy vagy? – kérdezte végül az apám, jó négy órával azután, hogy betettem a lábamat a házába.


  Hátrahúztam a vállamat. Ki kellett állnom az ügyem mellett, még ha tudtam, hogy esélyem sincs. Nesze semmi!


  – Voltam már jobban.


  – Mi az, Cukorfalat? – kérdezte az apám aggodalmas szemöldökráncolással. – Mondd el!


  – Nos, elöljáróban hadd kezdjem azzal, hogy tudom, hogy elcsesztem. Csúnyán. Tudom, rendben? Egyáltalán nincs semmilyen kifogásom, teljes mértékben felelősséget vállalok ezért. Részeg voltam, és túl szoros ruhát viseltem…


  – Úgy érzem, tudom, hova akar kilyukadni. – Az anyám keresztbe vetette a lábát, és a térdére fonta kezét. Daphne lépett be ekkor a szobába, hogy megkérdezze, kérünk-e valamilyen üdítőt.


  – Ne most, Daph! – förmedt rá az anyám. – Nézz már körül, az ég szerelmére!


  Daphne a fülét-farkát behúzva sietett el.


  Nem vagy egyedül, csajszi!


  – Mit is mondtál? – Az anyám felém fordult, és vádlón hunyorgott rám.


  – Tudom, hogy nem nyertem el az év gyermeke díjat akkor este, amikor elhagytam a Chateau-t. De tanultam a hibámból. Egy csepp alkoholt sem ittam azóta. – Leszámítva a három pohár bort, amit Ransom megengedett nekem idefelé a repülőn, de az egyszeri eset volt, és csak azért, mert rajtakaptam, miközben nyilvános helyen döngetett valakit. – És azóta nagyon jól viselkedtem. Nem gondolom, hogy Mr. Lockwoodnak szükséges mindenhová követnie.


  – Ellentmondasz saját magadnak. – Anya levette a lábát a másikról, és hátradőlt a székében. – Épp most mondtad, hogy nem ittál egy csepp alkoholt sem, és hogy jól viseled magad, amióta ő megérkezett. Évek óta nem láttuk ezt tőled. A pletykalapok egyszer sem említettek, amióta veled van. Mégis mi késztetne minket arra, hogy elküldjük Mr. Lockwoodot, amikor egyértelműen őt illeti az elismerés ezért a fejleményért?


  Felháborodottan meredtem rá.


  – Ha van, aki elismerést érdemelne a jó viselkedésért, az én vagyok! – A mellkasomra böktem az ujjammal.


  – Ne haragudj, Cukorfalat, de az édesanyád mond valamit. – Apa lentebb húzta a kasmírpulóvere nyakát, és bocsánatkérőn mosolygott. – Azért nem vettük fel neked a telefont, mert tudtuk, hogy megpróbálnál kibújni a megállapodás alól. Csakhogy az az igazság, édesem…, hogy erre szükséged van. Akármi is az oka, de velünk szóba sem akarsz állni. Már túl régóta vagy elveszett, és muszáj, hogy megtaláljanak.


  Soha nem próbáltatok igazán megismerni engem, segíteni nekem. Soha nem nyugtattatok meg, hogy nem vagyok egy kész csődtömeg. Mindig nélkülem terveztétek meg a dolgaitokat, a nyaralásokat, a költözéseket, az utazásokat, és úgy hívtatok meg, hogy tartsak veletek, mintha egy családi barát lettem volna. De ami a legrosszabb, nem sikerült megvédenetek engem.


  – Az egy hatalmas barom! – mondtam inkább. Semmi értelme nem volt érvelni anyának és apának. Már megpróbáltam néhányszor kamaszkoromban. Soha nem ment át nekik.


  – Ó, Nyuszika! – Anya csettintett a nyelvével. – Neked pontosan a keménykezű szeretetre van szükséged.


  Az arcom lángolt.


  – Az ő viselkedésében felém semmi szeretet nincs! Csitrinek nevez.


  Az apám felkuncogott.


  – Engem már a világon mindennek neveztek. A szavak pontosan azok, amik…, szavak.


  – Apa! – Lehunytam a szememet, és éreztem, hogy a lelkem vesztesen összeroskad. Fáradt voltam. Annyira belefáradtam már a családommal való folyamatos csatározásba. – Nagyon boldogtalanná tesz. Ez nem számít semmit?


  Nem ez volt az igazság. Legalábbis nem a teljes igazság. Ransom lenyűgözött, de meg is rémített. Ennél is rosszabb, hogy vonzódtam hozzá, márpedig azt nem engedhettem. A férfiak veszélyesek voltak.


  A helyiségre vastag csendtakaró ereszkedett. Egy röpke pillanatig senki sem beszélt. Áthatóan tanulmányoztam az apámat. Az ujjaival az asztalon dobolt. Fontolóra vette a válaszát. Az egyik legjobb jellemvonása az volt, hogy gondolkodott, mielőtt megszólalt. Igazán átgondolta. Még ha ezzel meg is várakoztatta az illetőt.


  Az anyám ezzel szemben hirtelen volt.


  – Ha lehetek őszinte, Hallie, elég sok fájdalmat és előnytelen hírverést okoztál nekünk. Abszolút kezelhetetlenül viselkedtél, és így, hogy közeleg a nővéred esküvője, egyszerűen nem engedhetjük meg az újabb botlásokat.


  Á, hogy ez Heráról szólt! Tudhattam volna. A végén mindig minden arra hegyeződött ki, hogy Herának és Craignek tökéletes élete legyen. A felső ajkamra húztam az alsót, nehogy sikítsak.


  – Mr. Lockwood a legjobbnak titulált testőr Észak-Amerikában. A lehető legjobbat akartuk neked. – Az anyám hangja a fejem fölött lebegett, akár egy mérgező füstfelhő. – Azért fohászkodom, hogy ha lejár a megbízása, majd fontolóra veszed, hogy időt tölts velünk Texasban, és helyrehozhassuk a kapcsolatunkat. Egyelőre azonban be kell érned vele.


  Felnéztem, és éreztem, hogy a szememet könnyek csípik. A fogam között szűrtem ki:


  – Ti nem szerettek engem, hanem megtűrtök. Ne hidd, hogy nem látom a különbséget.


  Az anyám felállt. Ebben a fényben minden ráncot láttam az arcán. Büszkén vállalta a korát. Mellette azok a nők, akik a feltöltés és a botox mögé bújtak, ízléstelennek és kulturálatlannak tűntek.


  – Ne nevettesd ki magad, hát persze, hogy szeretünk. – Lesöpörte a kutyaszőrt a ruhájáról. A szavai üresen és semmitmondóan csengtek. – Odáig vagyunk érted. A gyerekünk vagy, Nyuszi!


  – Az anyádnak igaza van. Az egyik vendégszobát is használhatod. – Az apám mintegy vezényszóra felállt, hogy csatlakozzon az anyámhoz. – A vacsora hatkor van, és vendégeink is lesznek.


  Sokatmondó pillantással meredt a ruhámra. „Szedd rendbe magad, Cukorfalat! Kérlek! A kedvemért.”


  Az anyám megállt az ajtóban, a keze a félfánál lebegett.


  – Jó, hogy visszajöttél. Nem mindig értem, mi van benned, de mindig beragyogod a szobát, amikor itt vagy.


  Kimentek, és nyitva hagyták az ajtót. Hallottam, hogy visszatértek ahhoz a beszélgetéshez, amit félbehagytak, amikor beléptünk a dolgozószobába. Síelés vagy napsütéses karácsonyi utazás. Egy fikarcnyi erőm sem volt megmozdulni. Pár percig ott ragadtam, és végigjárattam a tekintetemet a falakon. A képek, amiken az apám a világ más vezetőit ölelgeti, meg a kezüket rázza, visszabámultak rám.


  Nem maradhattam ott. Vagy lehet, hogy mégis. Talán egyszerűen csak nem akartam. Mivel mindenki tojt arra, mit akarok én, ideje volt tennem valamit önmagamért.


  Csakhogy Ubert nem tudtam hívni. Ransom lemondta a hitelkártyámat, ami hozzá volt rendelve az applikációhoz. A telefonom után kutattam a zsebemben, hogy felhívjam őt. De aztán leállítottam magam. Nem! Ha megmondanám neki, hogy visszamegyek, azzal beismerném a vereséget. Jobban járok, ha egyszerűen csak beállítok, és azt mondom neki, hogy megváltozott a terv. Pluszpontot jelentett, hogy akkor megtudta volna, felügyelet nélkül utaztam, és lehetőleg (remélhetőleg) emiatt szívrohamot kapna.


  Fogtam a telefonomat, és felhívtam Kellert.


  – Hogy s mint, partner? – kérdezte gúnyos texasiakcentus-utánzattal. – Milyen otthon?


  – Borzalmas, mint mindig. – Felpattantam a székemről, és járkálni kezdtem. Végighúztam a kezemet a homlokomon, és beigazolódott a sejtésem, hogy igen, valóban szakad rólam a víz. Lehet, hogy kezdtem megbetegedni. – Hívnod kell nekem egy Ubert. Majd visszafizetem.


  – Texasból Kaliforniába akarsz Uberezni? – kérdezte értetlenkedve. – Láttad már az Államok térképét, édes?


  – Nem! – Szétvetettem a karomat. – A szüleim Dallas melletti házából vissza a hotelembe!


  – De… – tétovázott. – Te miért nem tudod ezt megtenni?


  – Már megmondtam, hogy azért, mert Ransom Lockwood az összes hitelkártyámat lemondta!


  – A rohadék! – Keller hallhatóan felháborodott. – És magadra hagyott teljesen védtelenül?


  Nem egészen. Ő ragaszkodott hozzá, hogy itt marad, amíg az anyám el nem küldte. Valószínűleg előre látta, hogy nem veszi majd be a gyomrom, hogy egy egész estét itt töltsek.


  – Ez egy kész rémálom. – A kulcscsontomra tettem a kezemet, miközben kitértem a kérdése elől. – Szükségem van a segítségedre!


  – Rendben. Küldd el a címeket! A segítség már úton is van.


  Elküldtem, és kitrappoltam apa dolgozószobájából, majd lementem a földszintre, aztán ki a házból úgy, hogy senki nem állított meg. Senki sem vette észre, hogy elhagytam a palotát. Ez volt az előnye annak, ha láthatatlan az ember, azt hiszem. Simán kikerültem az emberek látóteréből.


  Az Uber tíz perc múlva érkezett meg, én pedig megkezdtem a hotelbe vezető utamat, miközben az éjszínkék este elnyújtózkodott az égbolton.
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  Miközben Dallas felé autóztunk, végig úgy éreztem, mintha egy hatalmas hányásgombóc akadt volna a torkomon. Tíz perccel hat óra után kezdték a szüleim a hívásaikkal bombázni a telefonomat. Nem jelentem meg a vacsorájukon. A szívem száguldozott a mellkasomban. Ransom hülyét kap majd, amikor felbukkanok a hotelben. Mint kiderült, az új kedvenc időtöltésem a vele való acsarkodás volt.


  A combom megremegett, amikor eszembe jutott, hogyan préselődött hozzám. Meg amikor az emlék a fejembe kúszott, milyen íze volt a vérének a számban. Annyira elcseszett volt, hogy ilyen perverziók indították be. De persze… úgy festett, én is ilyen voltam.


  Amikor az Uber megállt a Tortoise Creek Mansion előtt, kibukdácsoltam belőle, és a legközelebbi kuka felé vettem az irányt, aztán kihánytam azt a keveset is, amit az utóbbi negyvennyolc órában megettem. A karomat rázta a hideg, ahogy beszédelegtem a hotelbe.


  Valahogy sikerült rátalálnom Ransom egyik emberére, aki a recepció környékén ólálkodott. Valószínűleg azt felügyelte, hogy semmi gyanús ne történjen arra. Simán felismertem őket a tömegben, mert mindegyikük százkilencven centi fölött volt, és kizárólag feketét viseltek.


  Megveregettem a vállát, hogy észrevegyen. Megfordult.


  – Vigyen a szobámhoz!


  Azonnal felismert. Az arcából kiszaladt a vér. Meg tudtam érteni. Mindjárt be kell kísérnie a főnökéhez egy zaklatottnak tűnő, kísérő nélküli ügyfelet.


  – Szólnunk kell Ransomnak.


  – Nem! Maguk nekem dolgoznak, nem neki. – Elindultam a lift felé. Jött utánam.


  – Nem hiszem, hogy jó ötlet most felmennie oda. – Az ádámcsutkája liftezett egyet széles torkán.


  Persze hogy nem. Ransom hatalmas balhét fog csapni ezért.


  – Nem hiszem, hogy kikértem az átkozott véleményét!


  – Miss Thorne…


  – Na ide figyeljen! – Az arcába ráztam az ujjamat, és az sem zavart, hogy a lobbi tele volt estélyit és öltönyt viselő emberekkel, akik a bárnál ültek és a Magyar rapszódia csiszolatlan verzióját hallgatták egy zongorista előadásában. – Hatalmas fájdalmakat fog átélni, ha nem enged be a saját lakosztályomba most rögtön! Lehet, hogy Lockwood a kapcsolattartója, de ne felejtse el, ki írja alá a fizetési csekkjét!


  – Kisasszony…


  – Fel akarok menni a szobámba! Most!


  A férfi bekísért a liftbe, lehúzott egy kártyát a kontrollpanelen, aztán benyomta a felső, privát szint gombját.


  A tükörképemre pillantottam. A szemem vörös, a hajam kócos volt. Az ajkam kicserepesedett. A melegítőnadrágom foltos. Olyan rosszul néztem ki, mint amilyen rosszul éreztem magam. Márpedig nagyon szarul éreztem magam. Az ágyamba akartam zuhanni, és elfelejteni, hogy ez a nap valaha is megtörtént.


  A lift jelzett, és az ajtó kinyílt. Izomagy lépett ki elsőként, elnézett jobbra és balra, aztán intett nekem a fejével, hogy jöhetek. Megállt a lakosztályom ajtaja előtt, a keze a kártyaolvasó fölött lebegett.


  – Csinálja! – vetettem oda. – Aztán távozzon!


  Ha Ransom elfoglalta a nagyobbik szobát, meg fogom fojtani álmában.


  Izomagy vonakodva teljesítette az utasításomat, aztán lehajtott fejjel lépett vissza a liftbe. Elmenekült a helyszínről.


  Amint az ajtó kattant, lúdbőrözni kezdtem az éberségtől. A veszély érzése póklábakon mászott fel rám.


  Hangokat hallottam az egyik hálószobából. Aggasztó hangokat. Mintha valaki fékezhetetlenül zokogott volna.


  Ne már, megint…


  Odamentem a nyitott ajtóhoz, és a biztonság kedvéért a kezemben szorongattam a telefonomat. Egyszerre tárult fel előttem a látvány.


  Ransom egy vadidegent dugott az üvegfalnak döntve, ami a hotel éttermére nézett. Ki-be mozgott benne, izmos segge megfeszült, valahányszor benyomult.


  Fel volt öltözve, szövetnadrágját épphogy lehúzta, minden más tökéletesen a helyén volt. A nő anyaszült meztelen volt, csak egy vörös orrú cipőt viselt. A lábával átölelte Ransom derekát, és a bokáját összekulcsolva húzta őt közelebb magához. Tündöklő aranyszőke haja tökéletesre volt beszárítva. Ő volt a texasi szépség megtestesülése. A melle vörösnek tűnt, mintha megcsapták és fájdalmasan megcibálták volna.


  Nem vesztegetted az időt, mi?


  – Így van! Ezt kapod! És ne feledd, ha bárkinek elmondod, nagyon csúnyán megjárod! – morogta Ransom a nő arcába.


  Hátratántorodtam, és félrenyeltem a nyálamat. Egy képzeletbeli kard hasított a zsigereimbe. Először égető volt az érzés, aztán fájdalmas.


  Mélyről és vadul tört rám. Karomként fonódott a torkomra.


  Nem azért, mert zavart a látvány. Hanem azért, mert nemcsak felizgatott, de féltékeny is voltam.


  Nem értettem ezt a finom, lélegzetelállító sajgást, ami futótűzként terjedt szét bennem. Utáltam Ransomot. Egy gusztustalan disznó. De nem tudtam elfordítani a tekintetemet. Nem bírtam levenni a szememet arról, ahogy Ransom behatol egy másik nőbe, aki nyögdécselt, és úgy csinált, mintha ellenkezne, miközben a cipőjével nagyon is ösztökélte őt.


  A nő felpofozta Ransomot.


  Ő durván felnevetett, aztán nekiszegezte a nő karját az üvegnek a feje fölött, és keményebben dugta.


  – Ezt nem fogod megúszni! – mondta a nő, de minden egyes lökését befogadta.


  Ransom erősebben odaszorította, és gyorsabban döngette.


  – Csak várd ki a végét!


  A nő tekintete lesiklott Ransom arcáról, és észrevett engem.


  – Társaságunk van.


  Ó, a francba!


  – Nézhet. Csak ennyi akció juthat ennek a kis csitrinek.


  A pokol kénköves tüze emésszen el!


  – Hacsak ez téged nem zavar. – Ransom leállt, és megdörgölte a nő csuklóját, hogy visszamenjen bele a vér. Az arcát tanulmányozta. Figyelmes és kedves volt vele. Ezek egyikét sem tapasztaltam még tőle.


  A nő lassan megcsóválta a fejét.


  – Túl jól szórakozom ahhoz, hogy leálljunk.


  – Jól van. – Visszanyomta a nő kezét a feje fölé, és folytatta. Engem teljesen figyelmen kívül hagyott, és most még csak eszébe sem jutott bocsánatot kérni tőlem.


  Lebuktam. Én voltam a kukkoló. Nem, még annál is rosszabb. Kívánós Hallie voltam. Szégyentelenül végignéztem, hogy a testőröm egy másik nővel éli ki a vágyait.


  – Szereted nézni, ahogy egy vadidegent dugok, igaz, Csitri? – búgta.


  Engem nézett, miközben a nőbe hatolt, aki elfordította a tekintetét, hogy ne lássam az arcát. Közreműködött abban, hogy Ransom kelléke legyen! Részt vett két nagyon is beteg ember kifacsart, körmönfont játékában.


  – Ez az. Maradj csak végig! Ismerd be a perverziódat!


  Majd elsüllyedtem. Leginkább azért, mert amíg engem tanulmányozott, én azt a szűk rést figyeltem a teste és a nőé között. Ahol a síkos óvszeren keresztül látszott a kemény, vastag és sötét farka, miközben kihúzódik, majd újra eltűnik a nőben.


  A gyomrom bucskázott a szégyentől. A lábam között lüktetett a szívverésem, valahányszor benyomult a nőbe, és a combom egyre nedvesebb lett. Én akartam lenni az a nő. Azt akartam, hogy megdugjanak. Tiszteletlenül. Azt akartam, hogy használjon ez a szívtelen férfi. Engedelmes és kezelhető akartam lenni. Felhagyni a küzdelemmel. Egyetlenegyszer.


  Mégis mi a franc bajom volt?


  Minden – gondoltam. – Neked nem egy testőrre volt szükséged, hanem egy terapeutára.


  Csakhogy már nem hittem a terapeutákban. Az évek során tizenhatnál jártam, és egyikük sem tudott megjavítani.


  – Tetszik, amikor ezt csinálom? – Fehér foga derengett a sötétben. Az egyik kezét a nő mögé csempészte, erősen belemarkolt a hajába, majd úgy irányította a fejét, hogy nézze, ahogy egyre hevesebben és mélyebben dugja őt. Élvezetes nyöszörgés hallatszott a partnere felől.


  Én nem mondtam semmit. Nem bíztam magamban abban a pillanatban. Sem a szavaimban, sem a cselekedeteimben.


  – Vagy esetleg ezért vagy oda? – Hirtelen kihúzta magát, lehúzta az óvszert, aztán letérdeltette a nőt, és a szájába nyomta a farkát. A nő lélegzete elakadt, majd lelkesen szopni kezdte, közben öklendezett is, miközben rámarkolt a tövénél. Kétségkívül olyan készségesen vett részt ebben a megaláztatásban, ahogy én is szerettem volna.


  Mint az a másik nő a múltkor. Ransom kívánatos volt, biztonságos és elérhető.


  Rengeteg nyál gyűlt össze a számban. Magamhoz akartam nyúlni. Az elviselhetetlen vágy elhomályosította a látásomat is. De mint kiderült, nem is kellett megérintenem magam, mert a testem önálló életre kelt. A kreatív énem láthatatlan ecsetek segítségével festett be engem a szőnyegen térdelő szőkeség helyébe. Elképzeltem, hogy én vagyok ő. És ez elég volt ahhoz, hogy a térdem elgyengüljön, és a mellbimbóm megkeményedjen. Mintha földrengés vonult volna végig a gerincem mentén, aminek a nyomán mintha egy hosszú repedés nyílt volna a földön.


  Minden rásegítés nélkül elmentem. Az orgazmustól megfeszült az egész testem.


  Ransom beleélvezett a nő szájába. A szőkeség is elment. Elment attól, hogy leszopta őt.


  A nő lenyelte. Ransom visszarakta a farkát a nadrágjába, és végre levette rólam a tekintetét.


  Lecsatolta az óráját a csuklójáról.


  – Köszönöm, Marla. Egy élmény volt.


  – Nekem is. A számom megvan. – Ransomra kacsintott, és letörölte a száját.


  A testőröm a tokjába rakta a Rolexét, majd odahajolt, és megpuszilta a nő arcát, mint egy igazi úriember.


  – Hívtam neked egy taxit. De nem kell sietned a készülődéssel, megvár.


  Olyan oldala volt ez Ransomnak, amit nem ismertem. Egy olyan oldala, amit magamnak akartam. Rájöttem, hogy nemcsak a szégyenletes, féktelen és vad szexre vágytam, hanem arra is, ahogyan kilépett a szerepéből, és valaki mássá változott. Lággyá.


  Ahogy magamhoz tértem a váratlan orgazmusból, végre sikerült a vágy sűrű indáin túl is ellátnom. Amit Ransom vele és velem tett, az borzalmas volt. Az… én nem is tudom, minek nevezzem.


  Lealacsonyító, beteges és bántalmazó.


  A nő felöltözött, és kisurrant a szobából. Kerülte velem a szemkontaktust. A válla súrolta az enyémet, mire megcsapta az orromat Ransom illata, amitől újra felforrt a vérem.


  Ez nem jó. Egyáltalán nem jó. Nem érezhetek birtoklási vágyat ez iránt a férfi iránt. Utál engem, csak néhány hónapig marad mellettem, ezenfelül pedig egyszerűen elviselhetetlen.


  Egymással szemben álltunk Ransommal, mint két cowboy, akik arra várnak, melyikük kapja elő a fegyverét elsőként.


  Én – gondoltam. Aznap nagyon elevenemben voltam.


  A vállamat az ajtófélfának vetettem, épp, amikor a becsapódó bejárati ajtó hangja visszhangzott közöttünk.


  – A munkaidőn kívüli tevékenységeidet a biztonságos közegemen kívül kellene űznöd, Mr. Lockwood.


  – Ha a biztonság szart is jelentene neked, akkor nem Uberrel jöttél volna közvetlenül a szüleid házából, mint egy idióta.


  Megfogta az ingét a hátán, lehúzta a feje fölött, és félredobta a földre. A cipője, zoknija és nadrágja ment utána. A fürdőszobába menet vetkőzött le. Én követtem őt. Már láttam a titkát, konkrétan. Nem rettentett el egy kis meztelenség.


  – Szóval akkor tudsz az Uberről. – A fürdőszoba ajtajában maradtam, amikor ő letolta az alsógatyáját. Egy pillanatig megint elidőztem a seggén. A két farpofája bemélyedésén, meg azokon a jól látható gödröcskéken a derekán, amilyet én is szerettem volna.


  Már be is lépett a zuhanyzóba, meg sem nyitotta a csapot, hogy megvárja a meleg vizet. A pszichopata!


  – Minden cselekedetedről tudok. – Hátrasöpörte a vizes haját az arcából. Az üveg bepárásodott, és takarta a kilátást. – És büntetést fogsz kapni ezért a kis húzásodért. Legalább egy hónapig.


  – Nem hiszem, hogy érted a jelen helyzetet. – Hera tenorján beszéltem, ami kimért volt, némi „ó, te kis paraszt, te” fűszerezéssel. – Az egész kóceráj be van drótozva, emlékszel? Te pedig most egy nagy csúnyaságot csináltál.


  – Az én szobám nincs – közölte közömbösen.


  Francba! Hittem neki. Volt is ebben logika, mivel senki nem számított rá, hogy az ő szobájában töltök időt.


  – Én pedig semmi mást nem csináltam, mint hogy kielégítettem két nőt. Az egyikükhöz pedig még csak hozzá sem értem.


  Tudta, hogy elmentem miatta. Nem erősítettem meg a dolgot. Bár, gondolom, a vörös fülem megtette helyettem.


  – Épp most kényszerítettél arra, hogy végignézzem, ahogy egy másik nővel dugsz! – emlékeztettem őt. – Ez a második alkalom, hogy láttalak valakiben. Az én kezemben van az ütőkártya!


  Ezt mégis hogyhogy nem tudta?


  – Tényleg? Azt mondod, kényszerítettelek? – A szappant használta samponként. Meg tusfürdő helyett is.


  – Nem álltál le, amikor bementem.


  – Az én szobámba. Kérlek, meséld el, hogyan kényszerítettelek, hogy nézz, miközben dugok valakit, azzal szemben, hogy, lássuk csak…, rajtakaptál az én szobámban, miközben a szabadidőmben szexeltem egy nővel, te meg folyamatosan bámultál minket, mint egy…, hogy is fogalmaztál? Mint egy Perverzjancsi.


  Leesett az állam. Akkora egy ravasz… manipulátor volt!


  – Ezt nem úszod meg szárazon! – sziszegtem.


  Persze hogy meg fogja úszni szárazon. Ez már meg is történt. A szüleim határozottan az ő pártján álltak, vagy legalábbis nem az enyémen. Semmi esélyem nem volt kiverekedni magam ebből a rémálomszerű helyzetből.


  – Hagyd ezt a rosszul megírt szuperhős dumát! – Elzárta a csapot, és tök meztelenül kisétált. Szép látványt nyújtott, és ezzel tisztában is volt. Elfordítottam a tekintetemet, nem adtam meg neki azt az örömöt, hogy nyíltan megcsodáljam.


  – Ez még nincs lezárva!


  Ransom fogott egy törölközőt, és megszárítkozott.


  – Végeztél?


  – Nem! Perverz vagy.


  – Igen – mondta, amivel meglepett. – De te is.


  – Én nem…


  – Menj vissza a szobádba! Holnap majd kitalálom, mi legyen a büntetésed.


  – Előbb szököm meg, mint hogy meghajoljak az akaratod előtt!


  A keskeny dereka köré tekerte a törölközőt, aztán elővette a borotvahabot meg a borotváját.


  – Akkor jobban teszed, ha valami kényelmes cipőt veszel.


  Nem akartam folytatni ezt a borzalmas szóváltást, de nagyon szerettem volna pusztítási pontokat szerezni, ezért beértem azzal, hogy fogtam a parfümjét, és hozzávágtam a falhoz. Hangosan robbant szilánkosra, és mindent betöltött az illata. Sarkon fordultam, és megindultam a saját szobám felé. Menet közben vettem észre, hogy az egyik üvegszilánk a lábamba fúródott.


  – A francba! – üvöltöttem, de mentem tovább. Ki kellett szednem az üveget.


  A hátam mögül hallottam, hogy nevet.


  Szemétláda!


  Kilencedik fejezet
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  Ransom


  Szegény Csitri. Szegény, szegény Csitri. Akkor sem lett volna képes lenyugodni, ha az élete függött volna tőle.


  Nem éreztem rosszul magam az előző este miatt. Váratlanul ért, hogy úgy döntött, marad és élvezi a műsort, de határozottan nem bántam.


  Nem voltam egy magamutogató alak, de élveztem Hallie szeme láttára dugni Marlát, a légiutas-kísérőt, akit néhány évvel korábban ismertem meg egy dallasi átszállás alkalmával.


  Csitrinek volt egy sötét oldala, nekem pedig emlékeztetnem kellett magam rá, hogy ő tiltott. Semmi nem indított be annyira, mint a sötétség.


  Tényleg sajnáltam őt. Nem semmi szülei voltak. Az előző napi szarság elég sokat elárult. A Thorne-birtok gyors felmérése után bebizonyosodott, hogy Hallie-re a világon semmi nem utal. Rengeteg fotót láttam a lóképű nővéréről meg annak a vőlegényéről, aki úgy nézett ki, mint egy szelet vízbe áztatott kenyér.


  Amilyen hosszan a szülei megvárakoztatták, az azt üzente, hogy Hallie nem fontos nekik. Aztán az apja elhívott beszélgetni, ahol az anyja is jelen volt, én pedig rájöttem, hogy ezek az emberek nem ismerik olyan jól a saját lányukat, mint én. Azt hitték, gondja van az itallal, ami nekem azért feltűnik, ha ez igaz lett volna.


  Azt hitték, Hallie-nek több szexuális partnere is van. A valóságban fogadni mertem volna rá, hogy nagyon kevés nem elemmel rásegített akcióban volt része az ágyban.


  És azt is gondolták róla, hogy buta, mint a föld. Én azonban kezdtem azt gyanítani, hogy több volt a lányukban a felszín alatt.


  Fejfájással ébredtem. Reggel hat óra volt. Csitri még mélyen aludt. Lementem a hotel edzőtermébe, de előtte még alaposan beolvastam a biztonsági szolgálatnak, amit felbéreltem, amiért beengedték a szobába Csitrit az este úgy, hogy előtte nem szóltak nekem.


  Amikor visszatértem a lakosztályba, elmentem zuhanyozni. Csitri lágy horkolása továbbra is kiszűrődött a szobájából. Kíváncsi voltam, mit tervez velem aznap. Csitri bosszúállós kedvében volt, amikor szórakoztam vele. Márpedig előző este elélvezett miattam a köves rózsaszín melegítőjében attól, hogy nézett.


  Szórakoztatott a csatározásunk. Most, hogy tudtam, milyen pocsék család állt mögötte, szinte logikussá vált az észszerűtlen viselkedése.


  A hercegnő délelőtt tízkor ébredt fel, és a konyhában dolgoztam, amikor rám talált. Extrán morcos volt. Fel is öltözött már (hál’ istennek), habár pontosan nem tudtam megmondani, mit viselt. Úgy nézett ki, mintha egy életközepi válságban szenvedő tarka függöny úgy döntött volna, hogy egy ötvenes évekbeli ruhává változik.


  – Kávét? – kérdeztem. Így próbáltam békejobbot nyújtani. Egy apró gesztust tettem felé, ha úgy tetszik.


  Ő megrázta a fejét, és közvetlenül velem szemben ült le az asztalhoz. Lecsuktam a laptopom tetejét. Úgy sejtettem, nem szokott ahhoz, hogy teljes figyelmükkel forduljanak felé az emberek, amennyiben nem volt meztelen.


  Engem bámult. Én felvontam a szemöldökömet, amolyan „mi a fasz van?” gesztussal. Kétségkívül tisztázni akarta a helyzetet az előző este után.


  – A szüleim… – megnyalta az ajkát.


  A szülei? Na, erre nem számítottam.


  – Azt hitték, ott töltöm az éjszakát, én pedig köszönés nélkül leléptem. Felhívtak téged?


  – Igen – mondtam kimérten.


  – Benne vagyok a slamasztikában?


  – Arra is igen a válasz.


  Az arckifejezése totál bosszúsra váltott.


  – Ne hadakozz mindenkivel és mindennel! Az élet ezeket a lapokat osztotta. Engem, a szüleidet, ezt az életet. És ez nem a legrosszabb.


  – Én ma nem megyek vissza oda. – Összefonta maga előtt a karját.


  – Muszáj – mondtam szenvtelenül, kiittam a maradék kávémat, aztán felálltam, hogy kirakjam a csészét a mosogatóba. – Vacsorára hívtak minket.


  – Nem akarom! – A szeme üveges volt, és utáltam, hogy erre kell kényszerítenem. Jól ismertem, milyen az, ha olyan seggfejek kedvében kellett járni, akik nem érdemelték meg a rájuk szánt időt.


  Csakhogy tisztességesen kellett viselkednem Anthony Thorne-nal, mivel kulcsfontosságú szerepet játszott a vállalkozásom jövőjét illetően.


  – Esetleg mondhatnánk neki, hogy lebetegedtem. – Csettintett az ujjával, és a szeme felcsillant. Meglepett és összezavart, hogy csak így elfelejtette a tegnapot, a kettőnk közötti szexuális feszültséget, meg hogy egyszerre élveztünk el. Általában én vagyok az, aki szexuális ajánlatokat kap. Az este viszont percekre voltam attól, hogy a szart is kicsókoljam belőle a fürdőszobában.


  Talán nem akarta olyan helyen előhozni a témát, ami be volt poloskázva. Az autóút majd változtat ezen.


  – Nem – mondtam, aztán fogtam a telefonomat, és átfutottam az üzeneteimet. – Hozzászoktál, hogy mindent elnéznek neked. Ideje változtatni ezen. Megyünk!


  – Gyűlöllek! – motyogta.


  – Megértem – vágtam rá, de nem hittem neki.


  – Legyen. – Csitri felállt, én meg nem bámultam meg a seggét. Na jó, de. Baszki, Jessica Rabbit-féle arányokkal rendelkezett. Még a haja is olyan volt. – Időpontom van valahova, ha velem szeretnél jönni.


  – Nem a szeretnéken van a hangsúly. – Mindenesetre örültem a figyelemelterelésnek. – Hova? Utána kell néznem a helynek előtte.


  Egy kis tetoválószalon címét adta meg Dallas belvárosában. Odaküldtem a csapatot, hogy fésüljék át az üzletet, amíg Hallie készülődött. Nagyjából öt és fél évébe telt vállalható külsőt prezentálnia.


  – Milyen tetoválást fogsz csináltatni? – kérdeztem, miközben elvittem a helyre. Dallas belvárosát vásárlók, futók és a kutyát sétáltató emberek árasztották el.


  – Ígérd meg, hogy nem fogsz kinevetni! – mondta, de egyáltalán nem úgy nézett ki, mint akit érdekel a véleményem. Ugyanakkor azóta sem mondott semmit az előző estéről.


  – Ne bízd el magad ennyire. Engem nehéz elszórakoztatni.


  Elővett egy darab papírt a használt Gucci táskájából, és átadta nekem. A rajz egy anatómiailag pontos szívet ábrázolt gyémántból. Egyszerre volt morbid, valóságos és meglepően lenyűgöző, bár a tetoválás nem volt az én világom. Visszaadtam neki a papírt.


  – Hova?


  – Csípőcsontra.


  – Van jelentése?


  – Néha úgy érzem, mintha a szívem olyan kemény lenne, mint a gyémánt. Vagy, hogy olyannak kéne lennie, hogy túléljem az életemet.


  Ennél a résznél kellett volna kigúnyolnom őt a nehézségei miatt, amikor egy háromezer dolláros táskát tartott az ölében. Csakhogy kezdett unalmassá válni, hogy piszkáljam, ráadásul a holmija zömét használtan vette. Őszintén szólva kevés hozzá hasonló nőt ismertem, aki úgy válogatta át a szemetet, hogy óvja a környezetet. Nem. Hallie munkanélkülisége és céltalansága nem a lustaságból eredt.


  Inkább azt kérdeztem:


  – Ezt te rajzoltad?


  Ez azért is meglepett, mert általában nem mutattam ki, hogy bármi érdekelne, és mert nem gondoltam volna, hogy bármihez is tehetsége lett volna amellett, hogy engem bosszantson.


  – Igen.


  – Nem is vagy olyan ügyetlen.


  – Micsoda dicséret ez tőled!


  Egy ideig hagytam, hogy a saját gondolataiba merüljön, de tudtam, hogy öt percnél tovább képtelen befogni a száját.


  És igen, két másodperccel később hangosan felsóhajtott, és azt mondta:


  – Néha aggódom.


  – Miért?


  – Hogy túlságosan fásult vagyok. Azt hiszem, nemcsak azért szeretem a tetoválásokat, mert könnyen elbújhatok mögöttük, hanem mert… nos, a fájdalom lehetőséget ad érezni.


  – A fájdalom nem egy érzelem – javítottam ki. – Ezért csináltatsz újabb és újabb tetoválásokat. Egy érzést keresel, de nem találod.


  – Hogy érted ezt? Persze hogy a fájdalom egy érzelem! – Felém fordult, mire esküszöm, hogy a testhőmérsékletem feljebb kúszott néhány fokkal. Az istenit neki! Muszáj megdöngetnem egy Hallie-hasonmást, hogy megszabaduljak ettől a hülye fixációmtól. Az egész nevetséges és veszélyes is. Ráadásul megterheli a farkamat is, ami nincs hozzászokva, hogy napi tizenkilenc órán át álljon.


  – Nem. Az egy érzet. Van különbség a kettő között.


  – És mi a különbség? – Az a zafír szempár akkora volt, mint egy-egy felém fordított csészealj.


  – Az érzelem egy állapot. Az érzet az idegrendszert szólítja meg.


  – Hogy hozom ezt rendbe?


  – Sehogy.


  – De muszáj – erősködött. – Mondd meg, hogy kell!


  – Úgy nézek én ki, mint egy agyturkász? – csattantam fel.


  – Nem, de te még annál is többet kérsz, úgyhogy jó lenne, ha megerőltetnéd magad.


  Erre nem mondtam semmit. Tőlem életvezetési tanácsokat kapni nagyjából annyira volt hasznos, mint önmegtartóztatási tippeket kérni egy kurvától.


  – Na és veled mi a helyzet? – terelte el a témát. – Neked érzésed vagy érzeteid vannak?


  – Egyik sem. – Feltoltam az orromon a napszemüvegemet. – Hála a kibaszott életnek!
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  A tetoválószalon mögött parkoltam le, hogy ne hívjuk fel magunkra a figyelmet, de miután megkerültük a sikátort, ami a Main Streetre nyílt, Csitri felhívta a figyelmemet, hogy amúgy is a főbejáraton kell bemennünk.


  Amint az utcasarokra értünk egy Starbucks mellett, ragadozóként özönlött felénk több tucat lesifotós. Ránk szegezték a fényképezőgépüket, és guggolva próbáltak lencsevégre kapni valami jól eladható felvételt.


  Hallie megállt, és mosolyogva dobott csókot a fotósoknak. Mindegyiküknek integetett, és szinte ragyogott. A régi Hallie-t adta elő nekik, akit ők ki akartak gúnyolni. Aki kedvezőtlen szalagcímeket produkált.


  – Jó újra itt lenni Texasban, emberek!


  Ezzel vágott vissza az előző estéért. Idehívta a paparazzókat, és úgy állított be engem, mintha nem tudnám kordában tartani őt.


  – Hallie! A nővéred esküvőjére jöttél?


  – Te mikor következel?


  – Igaz, hogy Wes Morgan azért dobott, mert viszonyod van a testőröddel?


  – Terhes vagy?!


  Megragadtam a csuklóját, és betereltem az üzletbe.


  – Hallottad? – dorombolta. – Viszonyunk van, és lehet, hogy terhes vagyok! Elmondjam nekik, hogy rád leginkább a vonakodás jellemző?


  – Te is tudod, hogy ez nem igaz.


  – Biztosra veszem, hogy a pletykalapok a józan észre hallgatnak majd ahelyett, hogy pénzt csináljanak egy szaftos témából.


  Soha az életben nem akartam még ennyire megölni és megcsókolni valakit. Egyszerre.


  Benyomtam az ajtót. Mindketten beléptünk az apró helyiségbe, aminek pepitamintás padlója volt, a sárgás rózsaszínű falakat pedig koponyákat és zombikat ábrázoló poszterek borították. Igazán kifinomult volt.


  – Jaj, ugyan már! Nem várhattad el, hogy csak úgy hagyjam, hogy megúszd, amit tegnap tettél! – Felnevetett, és az a torokból jövő hang betöltötte az apró teret, elnyomva Peter Bjorn és John Young Folks című számát.


  Most bezzeg beszélni akart az előző estéről. A száznegyven kilós tetoválóművész előtt, akinek bozontos szakálla és annyi testékszere volt, hogy másodállásban akár szitának is állhatott volna.


  – Te akartad nézni – vicsorogtam.


  Magyarázat: úgy állt ott és bámulta a pöcsömet, mintha az egy Broadway-show lett volna.


  – Le voltam döbbenve, ennyi az egész.


  – A francokat! Kíváncsi vagy.


  – És ha igen? – A mutatóujja köré tekert egy hajtincset. – Az mit jelent ránk nézve?


  Az azt jelentette, hogy a farkam majd leesett, annyira kívántam őt, de soha nem teljesítettem volna be ezt a vágyamat.


  Hátat fordítottam neki.


  – Csak ess túl a szarodon.
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  Amíg Csitri tetováltatott, addig én felhívtam Tomot. Már visszatért Chicagóba, elkezdte követni Ferns polgármestert, és bazira unottnak tűnt.


  Nem azért hívtam fel, hogy a mindennapjairól szóló beszámolóját hallgassam. Ian Holmes miatt telefonáltam, meg az L. A.-ben hátrahagyott szappanopera miatt.


  – A szövetségiek nagyon ráérnek – panaszkodott. Hallottam, hogy kikapcsolja az övét, és hugyozni kezd. – A Los Angeles-i rendőrség meg olyan túlhajszolt és alulfizetett, hogy szerintem megpróbálnak majd valami baromsággal előrukkolni, csak hogy valakit tárgyalásra küldjenek, de nem túl fényes a helyzet. Főleg, hogy nincs elég bizonyíték Kozlov ellen.


  – Nem ásnak elég mélyre – erősködtem.


  – Ha Ian nem bírta leállítani őket a rendelkezésére álló eszközökkel, szerinted ezek ügyet fabrikálnának a megélhetési bűnözők ellen? Nem a nyolcvanas éveket írjuk, Ran. Ezek az emberek ügyvédeket tartanak. Olyan fajtákat, akiknek négy számjegyű óradíjuk van.


  – Azt mondod, hogy félnek hozzányúlni a Bratvához? – kérdeztem.


  – Nem azt mondom, hogy mernének, ennyi az egész.


  Ez azt jelentette, hogy meg kell hosszabbítanom Csitri texasi tartózkodását, amíg ki nem találok valami jobbat, hogyan védjem meg őt Los Angelesben. Ha az oroszok büntetlenül garázdálkodhattak, és nem féltek a lebukástól, egész biztosan én voltam a következő kinyírandó személy a listán.


  Az lett volna a legjobb, ha megmondom Anthony Thorne-nak, hogy Hallie élete veszélyben forgott L. A.-ben. Csitri nem fog örülni ennek, de fontosabb volt a biztonsága annál, hogy figyelemmel legyek az érzéseire.


  Csitri három órával később végzett. Kibicegett a műhelyből a recepció felé, és minden lépésekor felszisszent. A tetoválóművész belépett a pult mögé, és beütötte a kasszát. Csitri egy műmosollyal csettintett felém. Mintha csak a komornyikja lettem volna.


  – Fizesse ki a jóembert, Lockwood!


  – Elnézést, kisasszony! A csekkfüzetemet a lakosztályban felejtettem a szolgai egyenruhámmal, és úgy fest, hogy az ép elméjével együtt. – Udvariasan rámosolyogtam.


  Mégis miből gondolta, hogy ki fogom fizetni ezt a szart?


  – Készpénz is jó lesz. Meg hitelkártya is. – Rám sem nézett.


  – Akkor sem veszem elő a pénztárcámat.


  – Napok óta nem kaptam meg a zsebpénzemet – emlékeztetett. – Gyerünk! Fizess! Abból futnia kell a tetoválásra és a borravalóra.


  – Én ezt nem fizetem ki.


  – Hát, valakinek muszáj lesz – mondta a férfi a pult mögött, és kigombolta a bőrmellényét. – És nem érek rá egész nap, emberek.


  – Bakker, megértem – szájalt Csitri, miközben csábítóan ráborult a pultra. – A legkevésbé sincs szükségünk a hírverésre, uram. Anthony Thorne lánya fizetés nélkül távozott egy helyi tetoválóstúdióból.


  Igen. Hallie Thorne nem volt ostoba. Egyszerűen csak minden agysejtjét arra használta, hogy egy manipulatív kis boszorka legyen.


  Emlékeztettem magam, hogy hosszabb időre Texasban készülök tartani őt, és ez épp elég nagy büntetés volt. Így elővettem a pénztárcámat, és átnyújtottam a pasasnak.


  Csitri virágos jókedvvel pördült ki a szalonból.


  – Látod? Nem volt ez olyan borzalmas!
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  Egy rövid kitérőre megálltunk egy menyasszonyiruha-üzletnél, hogy levegyék Hallie méreteit az esküvői tanúként viselendő ruhájához, aztán némán mentünk tovább a szülei házába. Ez volt a kedvenc háttérzeném.


  Úgy az út felénél Hallie felsóhajtott egy kicsit, és ebből tudtam, hogy eddig tartott a szerencsém, és mindjárt elkezd beszélni.


  – Azt hiszem, lehet, hogy borzalmas ember vagyok.


  – Végre egy kijelentés, amivel mindketten egyetértünk. – Most vajon lelkifröccsre számított? Egy hidegháború kellős közepén voltunk.


  – Komolyan mondom, Ransom. Szerintem az vagyok.


  Nem akartam most jobban megismerni őt. Nem akartam a baját hallgatni. Sőt, bántam azt a pillanatot, amikor elkövettem a hibát, hogy beszéltem neki a saját szerény származásomról. Csakhogy akkor ő úgy nézett ki, mint aki mindjárt kinyírja magát, márpedig egy halott ügyfél nagyon rosszul nézett volna ki az önéletrajzomban.


  Az ajkát enyhén lebiggyesztve bámult ki az ablakon. Mintha egy könnycseppet is láttam volna legördülni az arcán.


  Úgy sejtettem, az önmaga megismerése része volt a „nőj már fel a picsába” tervnek, amit rátestáltam. Sóhajtva azt mondtam:


  – Miért gondolod, hogy borzalmas ember lennél?


  – Épp tegnap jöttem rá, hogy nincsenek valódi barátaim, valódi kapcsolataim. A viszonyom a családommal egy kész romhalmaz. Az egész életem tettetésből áll. Csak egy üres héj.


  Nem mondtam semmit. Ha most épp áttörést élt meg, az volt a legjobb, ha ő maga jött rá a végkövetkeztetésre.


  – És az a sok barátom az Instagramról… NeNe és Tara… – A szemöldökét ráncolva csóválta meg a fejét. – Egyszer sem hívtak fel, amióta itt vagyok. Kelleren kívül senki… Ő áll hozzám a legközelebb, de… Szerinted ez nem furcsa?


  – Nem. Nagy valószínűség szerint NeNe és Tara azt sem tudják, hogyan kell használni egy telefont.


  – Én csak azt érzem, hogy elvesztegetem az életemet.


  – Ez így van – erősítettem meg. Ez volt az első repedés a pletykalaphercegnős személyiségén, én pedig szét fogom törni az egészet, és előhúzom belőle, ami alatta rejtőzik.


  – Mit kellene tennem?


  – Szerezz munkát. Kezdj valami jelentőségteljeset az életeddel. Tegyél hozzá valamit. Hiszen nem áll távol tőled a jótékonykodás – szűrtem a fogaim között. – Törődsz a dolgokkal. Hasznosítsd a jó szándékodat!


  – Én mindig azt gondoltam, hogy a munka csak egy eszköz. Amiből az élet élvezeteit lehet fedezni.


  Látszólag megbabonázta a gondolat, hogy az is egy lehetőség, hogy kezdjen valamit magával, és nem egy rossz vicc.


  – Szerinted a nyugdíjasok miért robbannak le gyorsan? Az emberiség a mozgásra lett kitalálva. Harcolsz vagy meghalsz.


  – De én úgy érzem, hogy mindenki azt szeretné látni, ahogy kudarcot vallok. – Az alsó ajkába harapott.


  – Akkor cáfolj rájuk!


  – Mi van, ha nem tudok?


  – Akkor halj bele a próbálkozásba.


  – Mi értelme van megpróbálni, ha elbukik az ember?


  Komoran elmosolyodtam.


  – Másként nézel akkor magadra a tükörben. Elgondolkodtál már azon, mihez szeretnél kezdeni az életeddel?


  Oldalra biccentette a fejét. Nem lepett meg. Számomra egyértelmű volt a válasz. De neki magának kellett rájönnie. Nem lett volna jó, ha tálcán kínálom neki az ötletet. Tőle kellett származnia. Ráadásul megérdemelte, hogy legalább ezt ő válassza meg. Ha már ennyire semmi beleszólása nem volt az élet egyéb területein, pláne egy ilyen családdal, amibe beleszületett.


  – Jobban jársz, ha kitalálsz valamit. – A kormányon doboltam. – Ez a folyamatunk része.


  – Oké. – Hátrahúzta a vállát, és kiegyenesedett. – Szerinted rendes ember vagyok?


  Még mindig itt tartunk? Jézusom!


  – Szerintem ez nem számít – mondtam, és amikor újra szólásra nyitotta a száját, hozzátettem:


  – A téma itt lezárva, Csitri!
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  Azok után, amilyen a vacsora volt, kellemesen csalódtam Csitri kitartásában és lojalitásában. Minden oka megvolt rá, hogy leírja ezeket az embereket, de ő így is civilizáltan viselkedett.


  – Ez egy informális vacsora. Kérem, érezze otthon magát! – biztatott Julianne Thorne a piros Alexander McQueen szaténblézerébe burkolódzva.


  Követtük Thorne-ékat az előcsarnokon át. Csitri a lábát bámulta, és sokkal fiatalabbnak tűnt a maga huszonegy événél.


  – Jó újra látni, Cukorfalat. – Anthony a lányát méregette. Nem hozta fel, hogy a lánya megszökött a házukból előző este, anélkül, hogy elköszönt volna.


  Hallie merev és érdektelen arckifejezése egy hadifogolyéra emlékeztetett.


  – Részemről az öröm – felelte szenvtelenül.


  – Teljesen ledöbbentünk, hogy egy szó nélkül távoztál – nyafogott Julianne a lányának.


  – Ó, igen? Megdöbbentett, hogy azt gondoltátok, maradnék az apa dolgozójában folytatott beszélgetésünk után.


  A lányban lenyűgöző mértékű harciasság lakozott.


  Leültünk az „informális” asztalhoz a konyhában, nem a puccoshoz az ebédlőben, majd három, abszurd fehér sapkás szakács édesburgonyás és írós pitéket varázsolt elő a sütőből. Mellé sült csirkesteaket, laktató ragut és édes jegesteát kínáltak.


  Nagyon kötetlen volt ez, mint látszik.


  – Szóval. Ransom! – Julianne folyamatosan a szája sarkát törölgette a szalvétával annak ellenére, hogy még egy falatot sem evett. – Kérem, meséljen nekünk a cégéről! Égünk a vágytól, hogy megismerjük önt!


  Minimális információt osztottam meg velük a Lockwood and Whitfield Protection Groupról. Időnként Csitrire pillantottam, aki mintha olyannyira önmagába roskadt volna, hogy akkora lett, mint egy kisgyerek.


  Emlékeztettem magam, hogy ez nem az én felelősségem. Csakhogy nekik meg negyven percükbe telt, mire eszükbe jutott, hogy ő is ott van, miközben engem faggattak az életemről, a neveltetésemről és az üzlettársamról.


  – Jaj, Nyuszi, el is felejtettem mondani! Emlékszel Felicity Hawthorne-ra? – Julianne jeges pillantást vetett a lányára, és belekortyolt a vörösborába. – Együtt járt Herával iskolába. Most egy Los Angeles-i szakértői csoport elnökeként dolgozik. Azt mondta, örülne, ha elküldenéd az önéletrajzodat!


  – Nincsen önéletrajzom, ellenben allergiás vagyok a protekcióval érvényre jutásra. – Hallie elmosolyodott, én pedig ekkor vettem észre, hogy a tányérja üres. Ami persze logikus, hiszen az asztalon található ételek szinte mindegyike húst tartalmazott. Biztosan éhes volt, nem is csodáltam, hogy ennyire harapós.


  – Jaj, én úgy próbálkozom, Hallie! Lennél szíves legalább egy kicsit megerőltetni magad? A szarkazmus annyira méltatlan hozzánk, Nyuszi! – Julianne elszomorodott.


  – Akkor jó is, hogy én nem tartozom bele a „hozzánkba”, igaz, anyuka? – Csitri az asztalon kopogott a hegyes körmével. Ezt a szokását öt perce alakította ki, hogy az anyja idegeire menjen.


  – Ez a beszélgetés sehova sem vezet. – Anthony a tányérjára dobta a szalvétáját. – Nem kell most rögtön munkát szerezned. Arra még van idő. Olyan rég nem találkoztunk. Összpontosítsunk inkább a felzárkózásra.


  – Legyen! – Hallie felélénkült. – Ráérsz egy-két hónapig? Jó sok hírem van az elmúlt huszonegy évből!


  – A ti generációtoknak túl sok mindene van, viszont túl keveset várnak el tőletek. – Julianne-nek semmi kedve nem volt enyhíteni a hangulaton.


  – Mindegy is, mama. – Csitri végighúzta a karmait a karja tetoválásain, mire az anyja azokat kezdte tanulmányozni. – Te nem ismered a személyes felelősség fogalmát.


  – Hát ez pazar! – Julianne elmosolyodott. – Mondja ezt az, aki életében egy napot sem dolgozott!


  – Mindjárt itt a desszert! – kiáltott fel kétségbeesetten az egyik alkalmazott, miközben behajolt Hallie és közém, hogy leszedje a tányérunkat.


  – Helyes – mondta Julianne. – Vágyom is valami édesre és vigasztalóra, mivel a lányomtól egyértelműen semmilyen szeretetet nem kapok.


  Kezdtem felismerni az előnyeit annak, hogy nem volt családom.


  – Na és miről akartál beszélni velem, fiam? – Anthony nekem szegezte a kérdést, és még több jegesteát töltött a poharamba. Én nem voltam a fia, ezért ezt a megszólítást szidalomnak éltem meg.


  – Úgy tudom, a próbavacsora holnap lesz. – Egy pillantást sem vetettem Csitrire. Épp kiütésre készültem.


  – Így van. – Anthony bólintott. – A biztonsági embereimet utasítottam, hogy küldjenek el minden részletet.


  – Meg is tették. – Beleittam a teámba. – Az esküvő pedig két hét múlva lesz.


  – Igen. – Julianne kipirosított arcához ért. Egyértelműen nagyon büszke volt a másik lányára. – Pontosan így van.


  – Szeretném addig meghosszabbítani a texasi tartózkodásunkat – mondtam, és nem néztem Csitrire, aki megdermedt mellettem. – Ezzel nemcsak a logisztikai nehézségeket spóroljuk meg, de Hallie védelme továbbra is biztosított maradna a hotelben, ahol már így is a nap huszonnégy órájában dolgozik egy biztonsági csapat.


  – Ez elég jó tervnek hangzik.


  – Kizárt! – Csitri felállt, és az asztalra csapta a tenyerét. Az arca lesápadt, mégis annyira élénk volt, hogy simán úgy nézett ki, mint aki mindjárt leszúr valakit a steakkésével. – Nem fogok két és fél hetet Texasban tölteni! Allergiás vagyok erre a helyre!


  – A mindenit! – Julienne apró mozdulatokkal lötyögtette körbe a vörösbort. Csupa jó modor és rossz szándék. – Nem vagyunk elég pompásak neked, Nyuszi?


  Hallie az apjára szegezte a tekintetét, a kevésbé rosszra a kettőből.


  – Ott akarok lenni, ahova tartozom.


  – Texasba tartozol. – Anthony arcvonásai ellágyultak. – Hozzánk.


  – Sehova sem tartozol – vetettem közbe. – Három barátod van L. A.-ben. Ketten közülük valószínűleg a nevedet sem tudják leírni. Az a hely túl nagy, túl zsúfolt, és a lesifotósok valószínűleg szívesen vennék a fejedet. Lehet, hogy Texas nem illik az életviteledhez, de legalább távol tart a csábításoktól és a lehetséges hírveréstől. Itt fogsz maradni, önkéntes munkát végzel valahol, és jobban megismered a környéket. Már intézkedtem is.


  – Köszönöm, Ransom. – Anthony kacsintott. – Na, erre mondom én, hogy megéri a pénzét!


  Csitri halálos pillantással meredt rám. Habár egy szó sem hagyta el a száját, a szeméből ordított az üzenet.


  Nem fogom hagyni, hogy veszélyeztesse magát Los Angelesben. Annak ellenére sem, hogy miattam került ebbe a szerencsétlen helyzetbe.


  – Egy percig nem maradok itt tovább a próbavacsora után – jelentette be.


  – Csak óvatosan, Miss Thorne, különben a szülei nem fogják észrevenni, milyen lélegzetelállító fejlődésen esett át. – Gúnyosan vigyorogtam rá.


  A tányérokat elvitték. A személyzet ízesített sült banánt, jégkrémszendvicseket és irdatlan mennyiségű süteményt hozott ki, tiszta szalvétákon felsorakoztatott ezüstkanalak társaságában.


  – Ransom, kérlek! – Láttam azt a pillanatot, amikor feladta a küzdelmet és a lelkiismeretemre próbált hatni, bár jól tudta, hogy az csak az esetek tíz százalékában működött. – Csak egyszer hagyd, hogy úgy legyen, ahogy én szeretném!


  Nyeltem egyet. Elképesztő, de az érzelmeim nem voltak annyira halottak, mint általában. Utáltam ezt tenni vele. Ahogy azt is utáltam, hogy ő ezt nem érdemelte meg.


  – Sajnálom – mondtam halkan és őszintén. – Már le van rendezve.


  Beejtette a fejét a két válla közé. Nem sokkal a desszert után távoztunk.


  Tizedik fejezet
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  Hallie


  Az arcomat a párnámba fúrtam, amikor másnap reggel meghallottam, hogy kinyílt az ajtóm. Nehéz, magabiztos léptek surrogtak a szőnyegpadlón.


  – Hatalmas mázlid volt.


  Bár nem láttam, el tudtam képzelni őt, amint a nehéz bútornak dől, mint valami mitológiai istenség, pusztító szépsége pedig szinte már hergelt, hogy kezdjek veszekedni vele.


  Mélyebbre nyomtam az arcomat a párnába, és elgondolkodtam, vajon így meg tudok-e fulladni. Tutira nem lenne akkora szerencsém. Mellesleg tudtam, hogyan olthattam volna ki máshogy az életemet. Kevésbé fájdalmasan. Esetleg egy golyóval a koponyámba. Habár őszintén szólva nem bíztam a saját célzóképességemben. Talán megkérhettem volna Ransomot, hogy tegye meg. Hah! Ő csak azért is megmentett volna, hogy kiszúrjon velem! A rohadék.


  Nem akartam Craiggel és Herával találkozni. Nagyon-nagyon nem akartam látni őket.


  – Föld hívja Csitrit! Figyelsz? – Hallottam, hogy Ransom ellökte magát attól, aminek nekidőlt, és elindult felém. – Azt mondtam, jó hírem van.


  – Mondd el, és húzz innen! – dünnyögtem bele a párnába.


  – A próbavacsorát elhalasztották. A nővéred vőlegényének nagyapja az intenzív osztályra került. A vacsorát közvetlenül az esküvő előttre rakták.


  A hátamra gördültem, és a plafont bámultam. A megkönnyebbülés, amire számítottam, nem jött. Inkább rémület gyűlt a gyomromba, mint a hordalék.


  Olyan volt ez, mint elhúzni egy nyílt szívműtétet. Altatás nélkül.


  – Meg fog halni? – krákogta egy hang, én pedig csak megkésve jöttem rá, hogy az belőlem szakadt ki.


  – Ki? – kérdezte Ransom, és leült az ágyam szélére. – Tudod mit, ne is foglalkozz vele. A válasz egyébként igen. Amennyiben a nagypapára gondolsz, akkor valószínűleg már csak napjai vannak hátra. Ha a vőlegényre értetted, neki adok még néhány évtizedet, mire feldobja a bakancsát.


  – Kár.


  – Nem kedveled? – Az arcomat fürkészte. Túlságosan is fásult voltam ahhoz, hogy visszanézzek rá.


  – Konkrétan tökéletes a pasas.


  – Ez undorítóan hangzik – mondta Ransom.


  – A családom imádja. Úgy bánnak vele, mint a saját fiukkal.


  Ransom megemelte a kezét. Egy köteg papírt tartott benne. Ekkor fordítottam el a tekintetemet a plafonról, és rémülettel vegyes kíváncsisággal tanulmányoztam őt.


  – Mi van? A szüleim ki akarnak venni a végrendeletből?


  – Nem hiszem, hogy ahhoz szükségük van az engedélyedre. Viszont az esküvői tanús beszédedet átküldték, hogy gyakorolhasd! – Az ölembe hajította. Nem nyúltam hozzá. Az ablak felé fordítottam a fejemet, és néztem, ahogy két madár száll egyszerre egy faágra, és egymásnak csicseregnek.


  A helyetekben akarok lenni.


  – Nem nekem kéne ezt megírnom? – duzzogtam.


  – Jó reggelt! 2026-ot írunk, a családod pedig basáskodó. Ráadásul Micheal Jackson halott, és a rák gyógymódját sem találtuk még meg.


  – Nem néznek ki belőlem semmit. – A szememre emeltem a karomat. Éles fájdalom mart a mellkasomba. Elviselhetetlennek tűnt a gondolat, hogy levegőt vegyek.


  – Ez nem igaz. Biztosra veszem, hogy kinézik belőled, hogy elszúrod a dolgokat. Ezért van itt a tanús beszéd.


  – Képes lennél csak egy percig nem seggfejként viselkedni?


  – Valószínűleg nem – mondta semlegesen. – De majd megpróbálom.


  Miután rájött, hogy nem fogok erre reagálni, megkérdezte:


  – Mi a terv mára, hercegnő?


  Ülő helyzetbe tornáztam magam, és a hátamat nekivetettem a fejtámlának.


  – Gondolom, nagyon igyekszem majd pokollá tenni az életedet és zavarba hozni a családomat. Tudod, csak a szokásos.


  A takaró fölé nyúlt, és kétszer megpaskolta a térdemet. Amint a keze a lábamhoz ért, izgalom száguldott végig rajtam, energiával és élettel árasztott el. Most először ért hozzám. Mármint szándékosan. Gyengéden. Nem azért, hogy elvigyen valahonnan, vagy hogy a szobámba vonszoljon. Ez egy fontos mozzanatnak tűnt, ami nem véletlenszerű, és lehet, én voltam őrült, de egy kicsit bensőségesnek is éreztem. Az az érzésem támadt, hogy jobb kedvre akart deríteni, de nem tudta, hogyan tegye. Márpedig Ransom soha senkit nem akart jobb kedvre deríteni.


  – A határ a csillagos ég, Csitri.


  Erre felvontam a szemöldökömet.


  – Azt mondod, hogy ma konkrétan azt csinálhatok, amit csak akarok?


  – Egyáltalán nem. – Unott arckifejezése áthatolhatatlan volt. – De adok egy kis kedvezményt. A következő tíz órában nem vagy a kerethez kötve. Annyi pénzét elköltheted a szüleidnek, amennyit csak akarsz. Majd én elrendezem velük. Azután pedig be vagy írva önkéntes munkára.


  – Egy ingyenkonyhán? – kérdeztem kábán. Ezt szokták meg a celebektől. Szóval úgy sejtettem, ezt várták el tőlem is.


  Ransom megcsóválta a fejét.


  – Víztározó-tisztítás és szelektívhulladék-válogatás.


  Milyen szomorú – gondoltam –, hogy a testőröm jobban ismer a saját szüleimnél.
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  Először arra gondoltam, hogy elmegyek a Highland Park Village-be és beszabadulok a Diorba, a Chanelbe meg a Valentinóba. Általában csak használtruha-boltokban vásároltam környezetvédelmi megfontolásból, de a szüleim bosszantása érdekében arra jutottam, eljött az ideje, hogy felújítsam a márkás kollekciómat, és eladományozzam néhány régebbi darabomat a kedvenc adományboltjaimnak és turkálóimnak.


  Amint Ransommal a fényűző bevásárlóközponthoz értünk, amit boltívek és túlfolyó virágos kosarak díszítettek, rájöttem, hogy nem akartam vásárolni.


  Sőt mi több, nagyon lehangoló volt vásárlással tölteni az időt. Az anyagias dolgokból szerzett örömök soha nem tartottak egy-két óránál tovább. Ráadásul… be kellett vallanom, hogy a márkás cuccok nagy része ocsmány.


  Ám sokkal többről szólt ez, mint magáról a vásárlásról.


  Elegem volt a teperésből.


  Belefáradtam, hogy megpróbáljak beilleszkedni.


  Belefáradtam a próbálkozásba.


  A márkás ruhák olyasmit testesítettek meg, aminek én is részese akartam lenni: csillogást, varázslatot és kifinomultságot. De valahol legbelül, talán nem is olyan mélyen, nem rajongtam a fogyasztásért. Mármint, ezek a cégek mind azt akarták, hogy új és drága ruhákat halmozzunk fel minden szezonban, annak ellenére, hogy az előzőekben vásárolt holmik továbbra is jó, használható állapotban voltak. A túltermelés hulladékot eredményezett, ami káros az ökológiára. Valahányszor olyan divatcikket vásároltam, amire nem volt szükségem, egy újabb szöget vertem bele a bolygónk koporsójába.


  – Én ezt nem akarom – hallottam meg a saját hangomat. Földbe gyökerezett lábbal bámultam a divatmárkák üzletei és a drága éttermek sokaságát. – Már nem akarom. Van elég ruhám, ráadásul szépek is.


  Ransom egy pillanatig csendben volt, de az az érzésem támadt, hogy minden szavamat örömmel fogadta. Sőt, azt is éreztem, hogy számított erre. Hogy valahogy tudta, hogy a vásárlástól nem leszek boldogabb.


  – El akarok menni – mondtam.


  – Hova?


  Jó kérdés. Egy újabb tetoválást akartam csináltatni, de még mindig fájt a tegnapi. Ráadásul nem volt újabb ötletem, mit varratnék a bőrömre. Minden tetoválásomnak volt jelentése. Talán gyorsan skiccelhetnék valamit? Lehetne…, de kifogytam a hoteles papíromból, és úgy sejtettem, jobb lett volna ceruzát használni a megbízhatatlan hoteles toll helyett. Csakhogy a gondolattól, hogy ceruzát és papírt vegyek a kezembe, olyan érzés fogott el, mintha pozőr lennék. Bizonyos örömök csak az írni-olvasni tudóknak jártak, én pedig nem tartoztam közéjük.


  A gúnyosan vicsorgó Hera emléke villant be.


  „Mégis mire kellenek neked a tollaim, Hallie? Nem is fogsz velük írni! Add vissza! Egy dolgozatra készülök. Soha többé ne lopj tőlem!”


  Mégis…


  Ransomnak fogalma sem volt a… problémáimról. Annyit rajzolhattam volna, amennyit csak akartam, és ő nem ítélkezne emiatt.


  – Elmehetnénk a… Hobby Lobbyba? – fordultam oda hozzá. Még soha nem jártam ott, de mindig olyan klassz boltnak tűnt. Lefogadom, hogy soha semmi rossz nem történt a Hobby Lobbyban.


  Az arca továbbra is kifürkészhetetlen maradt, de láttam, hogy erre nem számított.


  – Elég váratlan fordulatot vettek az események.


  – Vagy megint felhívhatnám a lesifotósokat, és kereshetnék egy metrószellőző nyílást Marilyn Monroe után szabadon, hogy a szoknyámat felfújhassa a bugyim fölé! – javasoltam édesen. Nem azt kértem, hogy egy lebujba vigyen, az ég szerelmére! Legyél velem együttműködő!


  – Ne is mondj többet! – Előhúzta a telefonját a zsebéből. – Megkeresem a legközelebbi művészellátót.


  Nem éppen ilyen kényelmes kalandra vágytam, de már vissza is ültünk a páncélozott Ford Explorerbe, és a legközelebbi kreatívhobbi-bolt felé vettük az irányt. Ott vettem egy vastag vázlatfüzetet, meg egy faszénceruza-készletet, amihez tartoztak radírok, hegyezőkések és egy kétvégű ceruzahosszabbító is.


  Sirit hívtam segítségül, hogy megtudjam, mit szoktak a tetoválóművészek használni, amikor skiccet készítenek.


  Elindultam a kassza felé, majd Ransom, aki a saját szintjéhez képest is gyanúsan hallgatag volt, a vállamra tette a kezét. Ez volt a nap folyamán a második alkalom, hogy ilyen közvetlenül ért hozzám. És a második alkalom, hogy ezt nem utáltam.


  De nem töprenghettem ezen. Valószínűleg semmit sem jelentett. Mármint, ha csak egy kicsit is kedvelne, nem ragaszkodna hozzá, hogy kitegyen a Texasban maradás gyötrelmeinek, nem igaz?


  – Mi az? – Megfordultam.


  – Ha már itt vagyunk… – Sokatmondóan felvonta a szemöldökét.


  Nem vágtam, miről beszél. Oldalra biccentettem a fejemet.


  – A fonálrészlegre akarsz menni, hogy megtanulhass kötni?


  – Túl jól ismersz – dörmögte. – Vagy vehetnél még néhány rajzkönyvet! Tudod, hogy megtanuld az alapokat. Rajzolás kezdőknek. Hogy megalapozd a sikert.


  – Miért tennék ilyet? – Én csak magamnak rajzolgattam. Abban semmi veszélyes nem volt. Sem eshetőség a sikertelenségre. – Ez csak egy hobbi.


  – Ez az a szarság, amit utána a testedre teszel. – Céltudatosan megindult az üzlet releváns részlege felé. Benyúlt az egyik telepakolt polcra, és levett onnan egy könyvet. – Árnyékolás, textúra és optikai csalódások. Azt akarod mondani, hogy erre nincs szükséged? – Meglengette a könyvet kettőnk között.


  Kikaptam a kezéből, és sietősen belelapoztam, arra számítva, hogy sok lesz benne a szöveg. Meglepetésemre semennyit nem találtam. A könyv lépésről lépésre levezette, hogyan kell rajzolni. Képekkel. Fantasztikus volt. A szívverésem felgyorsult. Évek óta most először éreztem, hogy tanulhatok valamit a videók, TED-előadások és hangoskönyvek használatán kívül is.


  A kezedbe vehetsz egy könyvet úgy, hogy meg is értsd.


  – Gondolom, ártani nem fog. Van itt még ehhez hasonló? – A könyvet a bevásárlókocsiba raktam.


  Ransom levett egy másikat is a polcról. Az élethű rajzok titka.


  – Hm, ebben nem vagyok olyan biztos.


  – Bele kell húznod! – Bezsákolta a kocsiba. – Másikat?


  – Gondolom, ja. Tök mindegy.


  Hamarosan a bevásárlókocsi dugig volt.


  Hogyan rajzolj anime stílusban. Művészi útmutató a valósághű állatokhoz. Hogyan rajzoljunk fotórealizmussal. Hogyan rajzoljunk modern virágmintákat.


  A lehetőségek tárháza kimeríthetetlen volt. Mindet magamévá akartam tenni.


  A lábammal doboltam, amíg a kasszasorban várakoztunk, aztán megnéztem az időt a telefonomon.


  – Gondolkoztál már azon, mihez akarsz kezdeni az életeddel?


  – Most nem alkalmas! – csattantam rá türelmetlenül. Muszáj elrontania a kedvemet, pont, amikor egy kicsit jobban érzem magam, és megtettem, amit akart? – Majd kitalálok valamit! Ne siettess!


  És ekkor, csodák csodájára, valami elképesztő dolog történt. Ransom Lockwood konkrétan elmosolyodott. Apró és tétova mosoly volt, de megtörtént.


  És gyönyörű volt. Amitől valami más is történt. Valami megremegett az ölemben, mintha egy apró madár rezzentette volna meg a szárnyát, mire az egész testem belebizsergett. Egy pillanatig csak bámultuk egymást, intenzív és nyers sóvárgással.


  – Helló! Végeztek a vásárlással? – A kasszás kipukkasztotta a minket átölelő buborékot.


  Ransom megrázta a fejét, aztán a nő felé fordult, és elmosolyodott.


  – Teljes mértékben.
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  A következő hét meglepően elviselhetően alakult. Valószínűleg azért, mert a családom nem rendelt oda további „kötetlen” vacsorákra. Mindenki Washington D. C.-ben volt, ahonnan Craig családja származott. Kétségkívül nagyon igyekeztek Hera kedvében járni, aki nem szerette, amikor nem úgy alakult az élet, ahogy azt ő előre megtervezte az utolsó mozzanatig.


  Megpróbáltam felhívni a nővéremet, hogy Craig nagyapja felől érdeklődjem. Úgy hallottam, az öreg még mindig kitartott, de minden alkalommal azonnal a hangposta jelentkezett.


  Nem lehetett ezt úgy bevallani, hogy ne hangozzon borzalmasan, de valahányszor meghallottam az üzenetrögzítőt, megkönnyebbülten felsóhajtottam. Nem kifejezetten vágytam rá, hogy beszéljek Herával, és fogalmam sem volt, mit mondjak Craig nagyapjával kapcsolatban.


  A napjaimat önkénteskedéssel töltöttem a nemzeti parkerdőkben és a FreeTree Societynél (Ransom nem viccelt, tényleg mindenhova beíratott), illetve megállás nélkül rajzoltam.


  A középső és a hüvelykujjam bütykös lett. Ennek ellenére mégis folytattam.


  Még akkor is, amikor a csuklóm megfájdult.


  Még akkor is, amikor a kezem remegni kezdett, mert annyira legyengült, hogy alig bírtam hajat mosni, felvenni a telefonomat vagy felvágni az ételemet.


  Max is megérkezett Dallasba, és annyi naptejet hozott, amibe egy egész hadsereget is bele lehetett volna fullasztani. Ransommal váltásban felügyeltek rám. Egyrészről sokkal fesztelenebbnek éreztem magam Maxszel, mivel ő nyugis volt, kedves és soha nem szemétkedett velem. Másrészről viszont valahányszor Ransom elment, azon aggódtam, hogy más nőkkel virgonckodik.


  Miért érdekelt? Bár az igaz volt, hogy már nem estünk folyamatosan egymás nyakának Ransommal, azért még távol álltunk attól, hogy haverok legyünk. Inkább arról szólt ez, hogy el akartam raktározni az energiámat az előttem álló összecsapásokra anyával, apával, Herával és Craiggel.


  – Na várj, akkor ezt most tisztázzuk! – mondta Keller. Már visszatért L. A.-be Palm Springsből, és épp egy zellerszárat rágcsált, miközben telefonáltunk. Én épp a füzetembe vázoltam fel egy részletgazdag tetoválást. Egy szexis, telt ajkú és buja Medusát ábrázolt, akinek kígyóhaja a torkára fonódott, elvágva a levegő útját. Gyönyörű halál. – Jelenleg két durván kívánatos hapsi felügyel rád, és egyikük sem farkal meg?


  Keller nem tudta, hogy én nem szoktam összefeküdni senkivel.


  – Így van.


  – Jól van…, de miért? – Döbbentnek tűnt.


  – Mert rossz ötlet.


  – És mióta riadsz te vissza attól? – Felnevetett.


  – Azt hiszem, próbálok jobb lenni.


  – Kinek? – kérdezte Keller. – Mert a vadzsinádnak biztosan nem! Nem úgy tűnt elsőre, hogy a fiatalabbiknak bejössz?


  – Maxnek? Szerintem igen. Kedves srác, de… nem is tudom, túlságosan is szelíd, talán. Ransom meg dögös, ugyanakkor egy hatalmas seggfej.


  – Úgy érted, az a fajta, aki szexvideót tenne közzé rólatok? – kérdezte Keller álmodozva. Vonzódott a rohadékokhoz. Az expasijai förtelmesek voltak. Az érzelmi bántalmazótól kezdve a notórius hűtlenig volt köztük minden. Így könnyen feladtam a „boldogan éltek, amíg meg nem haltak” keresését, miután az első sorból nézhettem végig Keller szerelmi életének alakulását.


  Csakhogy Ransom pont az ellentéte volt egy olyan férfinek, aki kiteregetné a szennyesét a világ előtt. Nem aggódtam, hogy bajba keveredem miatta. Világosan a tudtomra adta, hogy meg akar óvni ettől. Egyszerűen csak nagyon nem annak látszott, akibe belehelyezhettem a bizalmamat. Annyira semmilyen kapcsolata nem volt a lelkével, hogy már azon is elgondolkodtam, van-e neki olyanja egyáltalán.


  – Hidd csak el nekem, amikor azt mondom, hogy egyikük sem jöhet szóba.


  – Jól van, de kezdek aggódni érted, csajszi. Már egy ideje nem láttalak élő kiegészítővel.


  Az utolsó férfi, akivel együtt látott engem Keller, Dash Rodgers volt, a Seattle Seahawks irányítója, akinek szüksége volt néhány randira, amíg újratárgyalta a szerződését. Az igazság az volt, hogy borzasztóan összetört a szíve egy szakítás után (a countryénekes menyasszonya rajtakapta őt a gitárosával), nekem pedig imázsjavításra volt szükségem, hogy több felkéréshez jussak. Mindkettőnknek hasznára vált a megállapodás, és barátokként váltunk el. Ám amikor Keller róla kérdezett, előadtam neki, hogy milyen vad éjszakákat töltöttünk együtt Rodgersszel, amikor L. A.-ben volt. A valóságot azonban elhallgattam, miszerint Monopolyt és Patchworköt játszottunk, miközben a bálnákról szóló National Geographic-dokumentumfilmről beszélgettünk.


  – Majd visszaülök a nyeregbe Los Angelesben – nyugtatgattam.


  – Csak bizonyosodj meg róla, hogy a lónak jó nagy farka legyen!


  – Keller… – Lehunytam a szememet.


  – Túl sok? – Felnevetett.


  – Még annál is több.


  – Fejben jobban hangzott.


  Kinyomtam a telefont, mielőtt tovább poénkodhatott volna azzal, mit lehet még csinálni a fejjel.


  Fő az óvatosság.
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  Craig nagyapja százegy évesen hunyt el. Mivel a szüleim már így is Washingtonban voltak, Hera azt követelte, hogy mielőbb történjen meg a temetés, hogy az esküvői előkészületek zavartalanul folytatódhassanak.


  – Teljesen le van sújtva. – Az anyám szükségét érezte, hogy ezt elmagyarázza a telefonban. – De tudja, hogy Bill is ezt akarta volna.


  Ja. Biztosra vettem, hogy Bill papát különösen foglalkoztatta Hera és Craig esküvője, amikor súlyos tüdőgyulladással bekerült a kórházba, és a szervei fokozatosan felmondták a szolgálatot.


  – Igen. Ez borzalmas. De a műsornak folytatódnia kell. – Vegetáriánus sült tésztát ettem éppen a lakosztályomban, miközben egy rajzos könyvet lapozgattam. Dallas sokkal elviselhetőbbnek bizonyult, amikor a családom nem tartózkodott benne. Ráadásul az új, menő hobbim is lefoglalt.


  Hallottam, hogy Ransom visszatért az edzőteremből, és fantasztikus önuralmat gyakorolva megálltam, hogy kilessek a szobámból lecsekkolni, levetkőzött-e már valamennyire.


  – Esetleg neked is el kellene jönnöd a temetésre. – Az anyám felsóhajtott. – Hogy biztosítsd Craiget a támogatásodról.


  A vér megfagyott az ereimben. Hogy menjek oda…, találkozzam mindenkivel…, hogy újra lássam őt…?


  – Nem is ismertem Billt – vitatkoztam lágyan.


  – Számít ez? Craig családtag.


  – A te családodé – hangsúlyoztam ki. – Nem az enyémé.


  Ha családtagként gondoltam Craigre, attól legszívesebben letéptem volna magamról a bőrt, és máglyára dobtam volna. Különösen azok után, hogy megtaláltam a saját ritmusomat, a saját szenvedélyemet a rajzolásban. Ledobtam a vázlatfüzetemet, és hátradőltem a székben. Ransom bedugta izzadt fejét az ajtón, hogy megnézze, élek-e még. Intettem, hogy menjen el.


  – Washingtonba jössz, Hallie. Nem vagyok kíváncsi a kifogásaidra – közölte az anyám.


  – Anya…


  – Add oda a telefont Ransomnak, kérlek!


  Úgy éreztem magam, mint egy tizenhárom éves, aki a kimenőjéről alkudozik. Felnyögtem, és átadtam Ransomnak a telefont, mire ő belépett a szobába. Egy átizzadt trikót és szürke melegítőalsót viselt, sokat ígérő dudorral.


  – Igen? – kérdezte Ransom. – Igen – mondta ismét. – Mikor? – Végül pedig azt mondta: – Ott lesz.


  Lerakta a telefont, aztán visszaadta nekem. A szememet el nem hullatott könnyek csípték.


  – Holnap indulunk – jelentette be.


  Figyelmen kívül hagytam a kijelentést, és visszatértem az ölembe vett vázlatfüzethez. Minden rendben volt. Majd hagyom, hogy minden elmenjen mellettem. Esetleg rajtam keresztül, már amennyiben nem marad bennem.


  – Csitri – mondta Ransom, hogy magára vonja a figyelmemet.


  Fogtam a füzetet, és lapozgatni kezdtem.


  – Csitri.


  Semmi. Ez nem az én nevem, semmi közöm hozzá. Elegem volt.


  – Hallie!


  Vonakodva néztem fel rá.


  – Igen?


  Talán most jött el az a pont, amikor szívet növeszt magának, és megkérdezi, mi a baj. Hogy miért undorodom Craigtől. Talán átbeszélné velem, hogy rájöjjünk, hogyan lehetne ez az út kevésbé kellemetlen nekem.


  – Ne felejtsd el megtanulni a beszédedet! – Az asztalom sarkán heverő papírkupacra mutatott, majd becsapta maga után az ajtót, és elindult zuhanyozni.


  Ransom Lockwoodtól messze állt az együttérzés.


  Tizenegyedik fejezet


  [image: sziv]


  Ransom


  Múlt


  A zsebtolvajlásból lopás lett. A végén betöréseket csináltunk Tommal és Lawrence-szel. Főként nagy boltokban és üzletláncokban. Meg olyan emberekhez is betörtünk, akik nem akartak a vádemeléssel bajlódni, ha lebukunk.


  Eljött aztán az a pont, hogy szintet léptünk, és kisstílű drogdílerekké váltunk. Mr. Moruzzi termékeny bűnöző volt, sokan dolgoztak alatta. A felszínen sikeres üzletember, aki számos hot dogos bódét üzemeltetett Chicago-szerte. De a kezünk között már nevetséges mennyiségű szennyes pénz ment keresztül.


  Először lóti-futik voltunk, akik kisebb csomagokat hoztak-vittek. Aztán úgy felsős korunkban drogdílerek lettünk. Soha nem nyúltunk az anyaghoz. Ez volt Moruzzi szabálya. Nem akart függőket a házában.


  Azért, hogy kompenzáljon a szar életünkért, ami abból állt, hogy suliba jártunk és kiváló jegyeket szereztünk, hogy ezzel a gyermekvédelmisek kedvébe járjunk, aztán halálra dolgoztuk magunkat neki (nulla jutalékot kaptunk, kösz az érdeklődést), elég vitatható valutával fizetett: nőkkel.


  Egész pontosan luxusprostituáltakkal. Szerintem el akarta torzítani az elképzelésünket a szerelemről és a házasságról. Nem is kellett volna megerőltetnie magát. Egyetlen pillantás elég volt ehhez a terapeutával, Mrs. Moruzzival kötött házasságára. A nő szinte soha nem volt otthon, ráadásul egy Kanadában élő szeretőt tartott, akit gyakran meglátogatott.


  Valahányszor a felesége elutazott, Mr. Moruzzi rajtunk töltötte ki a dühét. A verésről szó sem lehetett. Mind nagyobbak és erősebbek voltunk nála. Ehelyett egymás ellen kellett harcolnunk. Kajáért, pénzért, nőkért.


  Az évek során Lawrence-szel és Tommal bordatöréseket, csontrepedéseket, törött ujjakat és hasonlókat szenvedtünk el. Mindezt a túlélésért tettük, miközben Moruzzi önelégülten élvezte a műsort.


  Egyértelmű volt, hogy az alkalmazottaiként működtünk. És az is egyértelmű volt, hogy soha nem akart esélyt adni rá, hogy kitörjünk ebből a szerepből, a bábjai voltunk.


  Amikor Lawrence tizenhét éves volt, én pedig tizenöt, kezdett nyugtalanná válni.


  – Ki kell jutnunk Moruzzi alól. Mit csináljunk?


  Én hoztam fel elsőként a dolgot.


  – Megöljük.


  Hallie


  Ransomnak igaza volt. Neki kellett látnom a beszédtanulásnak, ha kívülről akartam tudni Craig és Hera esküvőjére.


  Megfogtam a papírokat, és elkezdtem átfutni a szöveget. A szemem nyugtalan volt, a szívem zakatolt.


  Nem voltam analfabéta, tudtam olvasni. Egyszerűen csak időnként nehezen sikerült értelmezni a szavakat. Gyötrelmesen sokáig tartott elolvasni egy egyszerű bekezdést. Aminek másodpercekbe kellett volna telnie, ahhoz nekem percek kellettek, volt, hogy órák, és mire a végére értem a szövegnek, gyakran elfelejtettem, miről is szólt, amit elolvastam.


  Például a „fény” helyett azt olvastam, „lény”, vagy a „fehér” helyett „felér”, a „hang” helyett pedig azt, hogy „pang”. A szavak összekeveredtek, összefolytak a lapon, és annyira koncentrálnom kellett, hogy a végén belefájdult az agyam is, mire egy egyszerű cikket elolvastam.


  Éppen ezért bújtam ki az olvasás alól, amikor csak lehetett. Hát, most nem tehettem meg.


  Hangosan olvastam. Ezt a trükköt Mrs. Archibald, az egyik tanítónőm mutatta meg nekem másodikos koromban.


  „Sokkal több értelme lesz, ha hangosan ejted ki a szavakat.”


  Mint kiderült, igaza volt, habár a szüleim udvariasan megkérték, hogy ne ártsa bele magát az ő dolgukba (azaz a taníttatásomba), amikor felhívta őket, hogy beszámoljon az olvasási nehézségemről.


  Most, tizennégy évvel azután, hogy Mrs. Archibaldot elbocsátották a túlkapása miatt (soha nem bírtam túltenni magam a bűntudaton, és nem bocsátottam meg a szüleimnek ezért), felálltam, és járkálni kezdtem a hotelszobámban, miközben nekifutottam a nekem leírt szövegnek. Kétségkívül apám egyik szövegírója alkotta.


  – Ój… jós… j… – Megdörgöltem a homlokomat. Hideg veríték ült ki a bőrömre. – J-jó estét mind… minden… min-mindenkinek. – Megálltam. Lehunytam a szemem, és mély levegőt vettem. – Jó estét mindenkinek!


  Egy mondat. Ez már valami.


  Látod? Nem olyan rossz ez! Már csak negyven van hátra!


  Elég jó volt a memóriám. Meg tudtam csinálni. Hangosan ismételtem a szavakat, bevéstem azokat a fejembe.


  – Jó estét mindenkinek! Jó estét mindenkinek! Jó estét mindenkinek!


  Ez elég egyszerű. Aztán folytatódott tovább.


  – Szök… Kösz… önt… öntsünk? Kö… szöntelek? Köszöntelek b-benn… eteket…


  Megálltam, az ágyra dobtam a szöveget, és idegesen felmordultam. Miért nem vették fel nekem a beszédet hangfájlban? Tudták, hogy könnyen megjegyzem a dolgokat hallás után! Nekem jól ment az a fajta tanulás. Így éltem túl. De a válasz egyértelmű volt. A szüleim úgy csináltak, mintha a problémám csak a képzeletem szüleménye lett volna, nem pedig tanulási nehézség. Mintha jól tudtam volna olvasni, de egyszerűen csak úgy döntöttem, hogy nem csinálom. Bosszankodva összeszedtem a papírokat, és újra nekifutottam. – Köszöntelek b-benneteket He… Hera és Cra… ig… Hera és Craig begye… begy… egybe…


  – Egybekelése ünnepén – fejezte be mögöttem egy hang.


  Megugrottam erre, és a mellkasomra kaptam a kezemet.


  Franc, franc, franc, franc, franc!


  Ransom állt az ajtóban. Frissen borotválkozott, és csak úgy áradt belőle a vonzerő a laza rövidnadrágjában meg a fekete V nyakú pólójában.


  Vajon mit gondolt most rólam?


  Azt, hogy ostoba vagy, esetleg bedrogoztál.


  Ellökte magát az ajtófélfától, és megindult felém.


  – Diszlexiás vagy?


  – Tűnés a szobámból, Ransom! – Őrülten, hisztérikusan löktem meg a mellkasát.


  Miért mondott ilyeneket?


  – Az vagy. – Fogta a lapokat és a szemét ráncolva futotta át a szöveget. – Nem tudsz olvasni.


  – De, tudok.


  – Tudsz, de nehezen, és ez frusztrál.


  – Nem baj, csinos vagyok! – Horkantottam szarkasztikusan.


  Ransom felnézett a papírról, és a ránc a szemöldöke között még mélyebb lett. A szeme annyira zöld volt, az orra annyira egyenes, a szája olyan csókolni való… Ismét csak megköszöntem a jó szerencsémnek az ingatag önbizalmamat. Amiatt eszembe sem jutott romantikusan nézni bárkire is anélkül, hogy megszidtam volna magam.


  – Nem vizsgáltak ki?


  – Szemüveg kell, ennyi az egész. – Szúrós pillantással fontam össze a mellem előtt a karomat. – Nem vagyok diszlexiás.


  – De igen. Vagy ez van, vagy mindenre kiterjedő értelmi fogyatékosságod, de ez utóbbi nem lehet. Soha nem az intelligencia hiánya volt a te problémád.


  A váratlan bóktól megszédültem. Most először mondta nekem valaki, hogy nem vagyok hülye. Még Keller, a legjobb barátom sem dicsért meg soha az eszemért.


  – Miért nem vizsgálták ezt ki? – erősködött Ransom. A homlokán lüktetett egy ér.


  – Nem volt rá szü…


  – Nem olvastad el a szerződést! – A szeme villámokat szórt. – Ezért nem tudtál semmiről utána. Csak aláírtad.


  – Hallgass el! – Figyelmeztetőleg felemeltem az ujjamat, és rá mutattam. – Csak… csak hallgass!


  Most, hogy így szemtől szemben álltunk, bizony dühösnek nézett ki. De nem rám… Miért nem? Ez az én kudarcom volt, nem az övé. Ő tudott olvasni.


  A szekrényhez vonultam, és kitártam az ajtaját. Talán eljött az ideje, hogy bemenjünk a városba, és együnk valamit. Eleget voltam bezárkózva idebent.


  – Semmi szükség a kivizsgálásra. Egyszerűen csak nem vagyok okos. Ezt akarod hallani? A családomban mindenki megbarátkozott a gondolattal. Engem is beleértve. Az érdeklődés hiánya esett egybe a gyenge iskolai teljesítménnyel. – Elkezdtem ruhákat dobálni az ágyra.


  Ransom az arcomba mászott úgy, hogy bepréselte magát a szekrény és közém.


  – Egy csomó szolgáltatáshoz és segédeszközhöz hozzáférhettél volna! Több időt kaphattál volna a dolgozatokra, meg hangos tankönyveket, számítógépes helyesírás-ellenőrzőt és fejlesztést. Számos lehetőséget találhattak volna, hogy segítsenek neked! De inkább hozzáállásként kezelték a tanulási zavarodat, csak hogy ne essen csorba a hírnevükön, ahelyett, hogy biztosították volna a segítséget, amire szükséged volt. Ezért vagy annyira dühös rájuk.


  Ransom szája habzott, annyira dühös volt. Még soha nem láttam ennyire zaklatottnak. Hátráltam egy lépést, mert hirtelen elfogott az érzés, hogy ennek a férfinak a figyelme középpontjába kerülni okozza majd a vesztemet.


  – Én… öhm…


  Elmondjam neki? Vagy ne?


  A picsába is! Az igazság jobb volt annál a sok hazugságnál, amit az évek alatt előadtam.


  – Mi az? – kérdezte. – Mondd el!


  – Másodikos koromban a tanítónőm, Mrs. Archibald szólt a szüleimnek, hogy le kell engem szűrni diszlexiára. Elég jelentősen lemaradtam, ami miatt elkalandozott a figyelmem, és az órák is egyre kevésbé érdekeltek. A szüleimet ez nagyon felkavarta. Hatalmas balhét rendeztek, hogy egy másodikos tanítónak semmi joga ilyesféle feltételezéseket tenni. A végén ki is rúgták őt, miután anya nyomást gyakorolt az iskolavezetésre. Nem szűrtek le, de… – Megnyaltam az ajkamat és lehunytam a szememet. Az volt életem egyik legrosszabb időszaka. Ez vezetett oda, hogy elveszítsem az önmagamba vetett hitemet. Apa utolsó elnökségi éve volt, és nem engedhette meg, hogy negatív hangvételű cikkek jelenjenek meg a médiában, vagy, hogy ízekre szedjék őt.


  – Attól a pillanattól kezdve a tanáraim elkezdtek segíteni a dolgozatokban és a házi feladatokban. A „segítség” alatt pedig azt értem, hogy csalással juttattak normális jegyekhez. Továbbra sem voltam jó, de legalább egy tárgyból sem buktam meg. Minél szélesebbé vált a szakadék köztem és az osztálytársaim között, annál könnyebb volt elhinnem, hogy egyszerűen csak…


  – Hülye vagy – fejezte be helyettem Ransom, mire nyeltem egyet.


  – Igen.


  Huszonegy éves voltam, de nem tartottam magam középiskolát végzettnek. Olyan sok tananyagot kihagytam. Csak az utóbbi években fedeztem fel a hangoskönyvek varázsát, és kezdtem behozni a lemaradásomat olyan tantárgyakból, amik érdekeltek, mint a történelem, az irodalom és a földrajz. Egyszer csak képes lettem könyveket fogyasztani. Végigdaráltam az összes klasszikust, Jane Austent, Charlotte Brontët és Lev Tolsztojt.


  Ransom aggasztóan nézett ki. A szeme olyan sötétnek és mélynek tűnt, hogy azt hittem, bele fogok fulladni.


  – A szüleid… – Elhallgatott, a fejét csóválta. – Meg fogom őket ölni.


  Úgy szorította a telefonját, hogy az hallhatóan megrepedt, majd kiviharzott a szobámból. Utánaeredtem. Senkinek sem szabadott tudnia a Mrs. Archibald dologról. Vakító pánik ömlött szét a testemen. A szüleim elevenen megnyúznak, ha megtudják, hogy beavattam őt.


  – Ransom, kérlek, ne mondd el nekik! – Megrántottam a pólója szegélyét. A füléhez szorította a telefonját. – Nem tudhatják meg, hogy tudod, én…


  Csakhogy túl késő volt. Valaki már felvette a vonal túlsó végén.


  – Mrs. Thorne? Ransom Lockwood vagyok. Változott a terv, mi nem megyünk Washingtonba. Nem biztonságos ott Hallie-nek jelenleg, kizárólag Dallasban. A másik lányával ellentétben Hallie híres, vonzza a sajtót, kelendő téma. Nem akarom, hogy a csillaga beárnyékolja a nővére köznépi kötelességeit. Szórakozzanak jól a temetésen!


  Lerakta.


  Döbbenten bámultam rá.


  Ő az első, aki igazából kiállt értem. Aki megvédett többször is.


  Ráadásul: Szórakozzanak jól a temetésen? Ezért tutira a pokolra kerül majd!


  – Azt hiszem, épp most szerettem beléd! – Hátratántorodtam és a mellkasomra szorítottam a kezemet, mintha Kupidó nyila épp most talált volna el.


  Ransom a szemét masszírozta. Fáradtnak tűnt, szinte már reményvesztettnek.


  – Mintha nem lett volna már így is elég rossz a napom. Öltözz fel! – A zsebébe dugta a telefonját. Egy morózus, bukott angyal. – Most rögtön kivizsgáltatunk. Aztán elviszlek vacsorázni. Valami vegetáriánus helyre. Én fizetem.


  Jó ég!


  Kevesebb, mint tíz perce voltam diszlexiás, de máris imádtam minden pillanatát.


  Ransom


  Hú, a francba!


  Hivatalossá vált. Mégiscsak rendelkeztem lelkiismerettel.


  Ingatag volt ugyan, elhangolódott és megkérdőjelezhető. De létezett.


  Hallie Thorne nem volt ostoba.


  Nagy hiányosságai voltak, persze.


  Elcseszett volt? Ezt a jellemzést is támogattam.


  De kivizsgálatlan tanulási nehézségei voltak, ő meg úgy járkált a világban, mintha valami baj lenne vele.


  Ezen változtatni kellett. Nem maradt sok időm felügyelni ezt a lányt, de mielőtt lelépek, azt akartam, hogy egy dologban biztos legyen.


  Hogy ő nem hülye. Ez nem az ő hibája volt.


  Egyszerűen csak nagyon szar családba született.


  Hallie


  Egy órával később az Explorer begördült egy magánklinika elé Dallas külvárosában. Egy vörös téglás, egyszerű épület állt ott, mutatós virágokkal körülvéve.


  – Beleegyeztek, hogy név nélkül mérnek fel. Ez azt jelenti, hogy kifizetjük a díjat, ők kiadják a diagnózist, mi pedig utána kitöltjük a személyes adataidat a dokumentumon – magyarázta Ransom, amikor elsuhant mellettem, hogy kinyissa az ajtót. Remegve léptem be, hatalmas napszemüvegben és még annál is túlzóbb kalapban.


  Odament a recepcióspultban ülő nőhöz, és halkan beszélt hozzá, míg én az automata ajtóban állva nézelődtem. Úgy éreztem, mintha elképesztően feltűnő lettem volna, habár valószínűleg senki nem ismert fel.


  Miért volt olyan fontos, hogy diagnózist kapjak? Nem is készültem visszamenni a suliba. Soha nem mennék keresztül azon a tortúrán.


  Ransom megfordult, és odajött hozzám. A vállamra tette a kezét. Én pedig nem robbantam fel. Bár közel álltam hozzá. Még soha nem vonzódtam annyira senkihez, hogy megrémítsen. Egészen mostanáig nagyon simán ki tudtam hagyni a lehetőséget.


  – Látás- és hallásvizsgálatot fognak végezni rajtad, aztán kérdőíveket vesznek fel. Majd pszichológiai szűrés lesz, és felmérik az olvasási készségedet. Itt leszel egy darabig.


  – Az mit takar? – Nyeltem egyet.


  – Négy-öt órát.


  – A szüleim kinyírnak, ha ezt megtudják. – Nem mintha én arra készültem volna, hogy elmondom nekik.


  – A szüleid szerencsések, ha én nem ölöm meg őket.


  Egy vidám, piros kosztümöt és csilingelő ékszereket viselő középkorú nő jött értem a recepcióhoz, majd az épület belseje felé terelt.


  Az első két vizsgálat, a látás- és hallásteszt tök könnyű volt. Az olvasásfelmérés azonban bénán ment. Extrán lassú és ideges voltam, és a szavak zömét összekevertem. Mire elkövetkezett a pszichológiai vizsgálat, totál kimerültem.


  Amikor Ransom visszajött értem, egy barna zacskót hozott. A kezembe nyomta, amint elindultam felé.


  – Vegán taco fűszeres karfiollal és tofuval. Van itt még egy kis sör is.


  – Sört adsz egy alkoholistának? – Felvontam a szemöldökömet, és hitetlenkedést mímeltem.


  – Mindketten tudjuk, hogy szimplán csak nem bírod az italt. Menj ki enni! Mindjárt jövök.


  Asszem, az ő olvasatában ez jelentette, hogy elvisz enni. Ellenkezni kezdtem volna, ha nem merültem volna ki teljesen abban, hogy az agyamból kifacsarjak mindent az utóbbi pár órában. Kimentem, és leültem egy padon, ami egy lehangoló és nagyjából üres parkolóra nézett.


  A taco finom volt, a sör pedig gyorsan a fejembe szállt.


  Ahelyett, hogy kiborultam volna azon, vajon mit beszélt Ransom és a piros kosztümös kedves nő, áttereltem a gondolataimat arra, mivel is kereshetném a kenyeremet.


  Talán lehetnék körmös. Imádtam a körmöket, és ez elég visszafogott munkának tűnt, távol a rivaldafénytől, amit, mint kezdtem rájönni, igazából nem is szerettem. Vagy esetleg lehettem volna kutyasétáltató. Imádtam az állatokat. Ha tehettem volna, töméntelen mennyiségű kutyát és macskát fogadnék örökbe. Az anyám megtiltotta. Valami olyasmit mondott, hogy nem akar rossz hírverést, miután kiköltöztem a palotából, és a tulaj felfedezi, hogy az állataim tönkretették a házat.


  Épp azon merengtem, hogy cirkuszi bohócnak állok, amikor megéreztem, hogy egy árny ólálkodik mögöttem, és kitakarta a napot. Felkaptam a fejemet, az arcom máris grimaszba torzult.


  – Nos? – kérdeztem. – Hivatalos? Jönnek a Guinness-rekordok emberei? Én vagyok a legostobább picsa a világon?


  Ransom figyelmen kívül hagyta a szövegemet.


  – Szállj be a kocsiba!


  Ám miután beültünk az autóba, ő továbbra is makacsul csendben maradt, én pedig nem mertem rákérdezni, mit mondott neki az a nő. Ha meg akarta várni, hogy privátban tudjunk erről beszélni, akkor az nem jelenthetett jót, igaz?


  Nézd, a nő azt mondta, hogy az intelligenciaszinted egy táblafilcével vetekszik – mondta a képzeletemben azzal a rá jellemző, „leszarom” hanghordozással.


  Amikor visszaértünk Dallasba, végre kinyitottam a számat. Meg akartam kérdezni, mit mondott a hölgy, de helyette az jött ki:


  – Még mindig éhes vagyok.


  Majdnem.


  – Hol esznek a vegetáriánusok Texasban? – kérdezte nyugodtan. – Nem ez a természetes élőhelyed.


  – Van egy hely itt az utcában. – Egy különleges kávézóra mutattam, ami úgy nézett ki, mintha London egyik negyedéből, a Covent Gardenből szakították volna ki. Volt kültéri leülős része, amit egy szép zöld kerítés fogott közre, meg hatalmas kirakatüvege. A stukkó sötétzöldje hasonlított Ransom szemszínéhez. Egy zöld, borostyánnal befuttatott kerítés választotta el a vendégeket az utcától.


  – Nagyon feltűnő – zsörtölődött Ransom elégedetlenül. Mégis beállt egy parkolóhelyre, és kikapcsolta a biztonsági övét.


  A kávézóban egy közvetlenül a kerítés melletti asztalt kaptunk. Ransom a kezébe vette az étlapot és szúrósan nézegette.


  – Farmtól az asztalig? Ez azt jelenti, hogy adnak sült csirkét?


  Huncut mosolyra húzódott a szám.


  – Nem. Ez azt jelenti, hogy biozöldségeket és fűszereket termesztenek.


  Ransom lehunyta a szemét, és megcsóválta a fejét.


  – Ha itt végeztem, be foglak perelni érzelmi és fizikai bántalmazásért.


  Elmosolyodtam, mert tudtam, hogy próbál jobb kedvre deríteni.


  – Mi lenne, ha megengednéd, hogy én válasszak neked valamit?


  – Azt, hogy elcseszed? – vágott vissza.


  – Tégy próbára!


  – Híres utolsó mondatok. Nos, tiéd a pálya.


  Baba ghanoust{1} rendeltem neki pitával meg Spanakopitát,{2} magamnak pedig cukkinipuffancsot.


  – Illetve még egy görög rosé asztali bort legyen szíves! – kértem a pincérnőtől, miközben Ransomot figyeltem, hogy leállít-e. Az arcvonásai rezzenéstelenek voltak, és mivel az orrán ült a pilóta-napszemüvege, nem láttam, hogy éppen gyilkos pillantással mered-e rám.


  – Nem fogod megkérdezni, mit mondott Barbara? – érdeklődött.


  – Úgy sejtem, Barbara a „vörös ruhás hölgy”.


  – Okos lány.


  – Van egy olyan érzésem, hogy mindjárt valami olyan hírt közölsz, ami megcáfolja az előző kijelentésedet.


  Úgy sejtettem, adott Barbarának némi pénzt, hogy felgyorsítsa a diagnózisom felállítását. Ezek a dolgok általában hetek múlva készültek el.


  A pincérnő ismét az asztal felé jött, és idegesen mosolygott. Tudta, kik vagyunk. Kihozta a bort, kitöltött egy kis adagot belőle, és hagyta, hogy megkóstoljuk. Megforgattam, megszagoltam, és bólintottam. Erre ő mindkettőnknek öntött egy nagy adagot, majd elment.


  – Köszi, hogy engedsz inni. – Megemeltem a poharamat, és benyakaltam a borom felét.


  – Kizárólag önös érdekek vezérelnek. Talán elviselhetőbb vagy részegen.


  – Álmodozni szabad. – Leraktam a poharat. – Na, mi híred van? Mennyire vagyok ostoba?


  – Egyáltalán nem – mondta, és belekortyolt a borba, aztán olyan szúrósan meredt rá, mintha az tökön csapta volna. Volt egy olyan sejtésem, hogy ő inkább az a töményet ivós fajta. – Kitűnő eredménnyel végezted el a vizuális és hallás utáni teszteket. Az írás- és olvasásfelmérésnél voltak nagy gondjaid. Aztán a pszichológiai szűrésen, idézem, „az átlagnál magasabb EQ- és IQ-hányadost” produkáltál.


  – Ezt elmondanád érthető nyelven?


  – Érzelmi intelligencia és analitikai készségek. Mindkét területen magas pontszámot értél el.


  – Nem értem. – Lehervadt az arcomról a széles mosoly. – Az… az nem lehet. Az ember nem lehet okos úgy, hogy közben küzd az olvasással huszonegy évesen.


  – De, lehet. – Áthajolt az asztal fölött, és lekapta a napszemüvegét. A tekintete izzott. – Tanulási nehézséged van, ami kezelhető. Annak semmi köze az intelligenciádhoz. Az agyi metabolikus aktivitásod különbözik egy nem diszlexiásétól, de az semmit nem jelent a lehetőségeidre vagy a képességeidre nézve. A diszlexiás emberek gyakran előnyre tesznek szert. Neked például elképesztő érzéked van ahhoz, hogy összekapcsolj egy sor mentális szekvenciát összefüggő történetté. Most pedig mondd utánam: nem vagyok buta.


  Ez biztos valami szadista vicc volt. Felhorkantottam.


  – Ne légy nevetséges!


  – Ne légy gyáva! – vágott vissza. – Mondd ki!


  – Nem. – Hátradőltem, és karba fontam a kezem. – Tök ciki. És fölösleges is.


  – Nem. Vagyok. Hülye – ismételte meg, ezúttal hangosabban, mire a többi asztalnál ülők kíváncsian felénk pillantottak. Nem vallott rá, hogy szándékosan vonzza a figyelmet. Körülnéztem, a gyomrom görcsölt a szorongástól. – Legyél egy kicsit tökösebb, hercegnő!


  – Elutasítom a soviniszta nézetet, hogy a tökösség egyenlő lenne a bátorsággal! A nők pont ugyanolyan…


  – Kímélj meg! – Feltartotta a kezét. – És mondd ki végre, hogy továbbléphessünk!


  – Nem… – Nagy levegőt vettem. – Mármint, nem vagyok…


  – Hülye – tette hozzá helyettem. – Így igaz. Most pedig az egész mondatot kérem!


  – Várj csak! – Összehúztam a szemöldökömet. – Azt hittem te magad mondtad, hogy hülye vagyok.


  Erre ő megrázta a fejét.


  – Én azt mondtam, elviselhetetlen. A kettő nem ugyanaz.


  – Nem vagyok… Én nem… – Könnyek szöktek a szemembe.


  – Az istenit, Hallie! – Ransom hirtelen felállt. Én is így tettem, puszta ösztönből, a lábam önálló életre kelt. Elfogott egy különös és veszélyes érzés, hogy a világ megállt körülöttünk, és mindenki egyszerre tartotta vissza a levegőt, miközben minket néztek. Mi pedig egy buborékba kerültünk.


  A buborékok pedig, mint tudtam, előbb-utóbb kipukkadnak.


  A naplemente ragyogó kékre és vad narancssárgára festette az eget. Egyetlen elkeseredett és szánalmas pillanatra valami ismeretlen vett erőt rajtam. Valami sötét és függőséget okozó.


  Úgy éreztem, kedvelnek. Talán még meg is értenek.


  Zihálva álltunk egymással szemben. Csak a billegő asztal volt közöttünk. Az ujjaim bizseregtek a vágytól, hogy megérintsék őt.


  – Mondd, hogy nem vagy hülye! – A tekintete lángolt, és felemésztette a lelkemet. A kezét az asztalra támasztotta. – Mondd ki előttem, Hallie!


  – Nem… vagyok… – Lehunytam a szememet, és mély levegőt vettem. – Hülye. Nem vagyok hülye.


  – Hangosabban!


  – Nem vagyok hülye!


  – Nem hallom!


  – Nem vagyok hülye!


  Valahányszor megismételtem, egy újabb fiók nyílt ki a szívemben. Egy kicsit könnyebb lettem, és sikerült egy kicsit jobban elfogadni magam. Legszívesebben felhívtam volna a szüleimet, hogy megmondjam nekik. Látjátok? Látjátok?


  Persze, ők ezt már tudták. Eltitkolták előlem az igazságot, ahogy a világ elől is, mert szégyelltek engem. És az ezzel járó kellemetlenség fontosabb volt nekik, mint az én önbecsülésem. Az önértékelésem.


  És még volt képük azt mondani, hogy nem igyekeztem eléggé a kedvükért.


  Az arcom nedves és hideg volt. Rájöttem, hogy sírok. Nyilvános helyen.


  A pincérnő épp azt a pillanatot választotta, hogy kihozza az ételünket.


  – Ne most! – Ransom feltartotta a kezét, és elhessegette őt. Továbbra is rám szegezte a tekintetét. Vártam, hogy mondjon valamit. Elképesztően vágytam rá, hogy ő tegye meg a következő lépést. Leginkább azért, mert azt éreztem, többről van itt szó. Több van közöttünk. Újdonsült tisztelettel nézett rám.


  Ehhez hozzá tudnék szokni.


  – Még mindig meg akarsz szabadulni tőlem? – A gúnyolódástól csillogott a szeme.


  Megráztam a fejemet, és rájöttem, hogy ez az igazság. Borzalmasan viselkedett velem, néha. És basáskodott, de folyton. Rossz modorú volt, és érzéketlen, ugyanakkor önbecsülésre tanított, és rávett, hogy kiálljak magamért, aztán valamikor menet közben egyszer csak egyenrangúként kezdett kezelni.


  – Én… – Megmozdultam. Lecsupaszítva éreztem magam, az érzelmeim nyers valójukban tárultak fel. A tekintete az enyémbe kapaszkodott, várta, hogy beszéljek tovább. Nagyot nyeltem, és lenéztem az asztalra. – Kedvellek.


  – Kedvelsz. – Halvány, ironikus mosolyra húzódott a szép szája.


  Bólintottam.


  – Nézz rám!


  Megtettem. Ő előrehajolt. Én is így tettem. Olyanok voltunk, mint két mágnes. Negatív és pozitív pólus. Ellentétek, amik óhatatlanul is vonzották egymást. A lehetetlen elkerülhetetlenné vált. Most már megállíthatatlannak, sürgetőnek tűnt a csókunk. Élet-halál kérdése. Lehunyta éteri, szürkével pettyezett, tengeri hab színű szemét. Belélegeztem az illatát. Kikészített bőr és sötétség keveréke volt.


  Megdermedt, azt várta, hogy én tegyem meg a végső lépést. Minden izom remegett a testemben. Az ajkam az övé előtt lebegett. Megemelte a kezét, hogy az arcomhoz érjen, hogy a szájához vezesse az ajkamat.


  De végül nem ért hozzám.


  – Majd, ha fagy, seggfej! – Elkapta tőlem a fejét.


  A villanó vaku könyörtelen ostorként csapódott az arcomba.


  A fotós, a sötét ruházatából és profi felszereléséből ítélve, paparazzó volt, leeresztette a fényképezőgépét, és elmosolyodott.


  – Közterület, haver. Ne a játékost szidd, amikor a játékkal van bajod!


  A fickó akkor jött rá, hogy rossz emberrel húzott ujjat, amikor Ransom megragadta a köztük álló kerítést, és minden nehézség nélkül átlendült fölötte. A fotós után eredt, aki eszeveszett rohanásba kezdett, vakon furakodott el az emberek között, a fényképezőgépét magához szorítva.


  A vásárlók megpróbáltak félrehúzódni, hogy teret adjanak, de a fickó összezavarodott, és formában sem volt. Hadonászva bukott fel és esett a földre néhány másodperccel később. Ransom kitépte a gépet a kezéből, és kiszakította belőle a filmet, majd a készüléket eldobta.


  – Ehhez nincs jogod! – sipította a fickó, a film után kapkodva. – Ez magántulajdon!


  – Közterületen. – Ransom cafatokra tépte a filmet, ahogy elindult visszafelé, majd az egészet egy kukába hajította anélkül, hogy lelassított volna.


  Ekkor jött el a pillanat, hogy a pincérnőnk összeszedte a bátorságát, hogy visszatérjen az asztalunkhoz, kezében a már egészen kihűlt rendelésünkkel. Az arcán a mosoly úgy lefittyedt, mint egy félreálló kép a falon.


  – Hozhatom most már?


  – Elvitelre kérjük! – Ransom átugrott ismét a kerítésen, és felkapta a tárcáját meg a kulcsait. A percekkel ezelőtt közöttünk vibráló feszültségnek nyoma sem maradt. – Lelépünk innen.


  Tizenkettedik fejezet
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  Hallie


  9 dolog, amit tudni kell Hallion új testőréről


  Másnap Keller felhívott, hogy szóljon, Ransom most már hivatalosan is megfosztotta trónjától Kylie Jenner testőrét. Híre ment, milyen elképesztően dögös, és Kaliforniában mindenki róla beszélt.


  Ezután fogta magát, és felolvasta a teljes cikket. Mint kiderült, Hollywood megszállottja lett a személyvédelmi biztosomnak, miután megkergette azt a lesifotóst.


  Alig volt még délelőtt tizenegy óra Texasban, máris négy nem fogadott hívást találtam a Los Angeles-i elit tagjaitól, akik azt akarták tudni, Ransom dolgozna-e nekik a közeljövőben.


  – …a kémelhárításnál dolgozott… – olvasta Keller titokzatos hangon. – Ez azt jelenti, hogy megpróbálta rávenni az ellenséges kémeket, hogy kettős ügynökök legyenek, vagy félrevezető információkat szolgáltatott nekik…, hát nem dögös?


  Kamuból ásítottam egyet. Valamiért cikinek éreztem, és rettegtem bevallani még a legjobb barátomnak is, hogy kedvelem Ransomot.


  – Gépészmérnök mesterdiplomát szerzett az MIT-n – folytatta Keller.


  – Micsoda, nincs PhD-je? Mekkora egy vesztes! – horkantottam, miközben a lábkörmeimet neonzöldre festegettem, és nagyon igyekeztem érdektelenséget mutatni.


  Ransommal nem beszéltünk a „majdnem csók” óta. Úgy tűnt, visszabújt a durva csigaházába.


  Keller az egérrel kattintgatott.


  – Itt azt írják, egyedülálló, huszonkilenc éves, és Chicagóban van egy penthouse lakása, ami néhány milliót ér.


  – Milyen fantasztikus klisé.


  – Mondja ezt a Los Angeles-i palotában élő örökösnő – nevetett Keller.


  – Egy volt elnök lánya – javítottam ki fontoskodva. – És csak hogy tudd, én az árral szemben úszom. Én nem jártam Ivy League-es egyetemre, nem mentem hozzá egy kedves zsidó férfihoz, és még csak egy jótékonysági szervezetet sem alapítottam. Közlöm veled, hogy én a magam útját járom!


  – Persze-persze. – Most Keller ásított. – Dugtál már vele?


  – Keller!


  – Ez nem jelent nemet.


  – Nem, nem, nem!


  – Hogyhogy még nálad dolgozik? Azt hittem, hogy szabotálni akarod, rávenni, hogy mondjon fel.


  – Makacsabb, mint én – vallottam be.


  – Ilyen még nem volt! – Keller hallgatott egy darabig, majd hozzátette: – Tudod, szerintem nagy szám lesz Hollywoodban.


  – Én nem hiszem, hogy ott marad – mondtam megkönnyebbülve. A gondolattól, hogy Ransom egy másik nő, egy gyönyörű nő mozgását kövesse, olyan érzés fogott el, mintha kígyók tekeregnének a gyomromban. Egyetlen, mérgező csomóba állt össze.


  Letettük a telefont. Vettem egy hosszú, meleg fürdőt, aztán behullámosítottam a hajamat, és felvettem egy sárga, horgolt szegélyű miniruhát. Előző este, hogy eltereljem a gondolataimat Ransomról, letöltöttem egy interjút egy pszichológussal, aki arról beszélt, hogyan lehet kezelni a diszlexiát. Nagyon inspiráló volt, és már támadt is egy csomó ötletem, hogyan javíthatnék az életemen.


  Amikor visszatértem a szobámba, egy USB várt a laptopomon.


  Hm. Ez furcsa.


  Biztosra vettem, hogy a szüleim küldték. Fogtam, bedugtam a gépbe, és figyeltem, amint felugrik a képernyőre egy ablak, benne egy hangfájl, aminek az volt a neve: HeraTanúiBeszéd.mp3.


  Duplán rákattintottam, mire a szobát egy mély, dörmögős hang töltötte be, amit nem lehetett összetéveszteni senkiével.


  Ransom.


  Felvette nekem a beszédet.


  Lehunytam a szememet. Köszönöm!


  Beraktam a fülhallgatómat, és hagytam, hogy a nyugodt és tiszteletet parancsoló hangja belém ivódjon. Megalázó volt, mennyire nem tudtam figyelni, miközben őt hallgattam. Hogy milyen finoman bizseregni kezdett az ölem, valahányszor a gyomromba vágott a hangja. Zihálva, nehezen kezdtem venni a levegőt. Talán mégsem volt olyan rossz ötlet, hogy néhány hónap múlva elváltak útjaink.


  Ez a fajta vonzalom soha nem végződött jól.


  Miután memorizáltam a beszédet, végre megejtettem a nagy belépőmet a nappaliba… Csakhogy egy mosolygós és mit sem sejtő Maxszel találtam szemben magam.


  Nem volt Ransom?


  Max a kanapén ült, és egy vastag sci-fi könyvet olvasott.


  – Szia Hallie! – Felállt.


  Én pedig pontosan abban a pillanatban jöttem rá, hogy a Ransom iránti vonzalmam átlépte a kíváncsiság határát, és valami komolyabbá vált. Állatias, szörnyű és irányíthatatlan lett.
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  Max valószínűleg rájött, hogy lesújtott és összezavart, hogy őt találtam itt Ransom helyett (akiről lefogadtam, hogy épp egy nővel kúr), ezért azt javasolja, menjünk el vásárolni. A szüleim továbbra is Washingtonban voltak, ahogyan Hera is.


  – Be kell szerezned még néhány holmit az esküvő előtt, nem? Ajándékokat, meg ehhez hasonlókat.


  Halványan bólintottam, de a gondolataim ezerrel száguldottak. Csak akkor jutott eszembe, hogy konkrétan nem tudok megvenni semmit, amikor a bevásárlóközpontba értünk. Nem mintha lett volna kedvem vásárolni, ha már itt tartottunk.


  – Max. – Feszélyezetten felnevettem, amikor kiszálltunk az autóból. – Nincsen bankkártyám. Forduljunk vissza, és menjünk haza!


  Max elővett egy kártyát a zsebéből, és a szemöldökét táncoltatta.


  – Kizárólag vész esetére. De nekem ez annak számít, hogy mosolyt csaljak az arcodra.


  – Nem akarom, hogy bajba keveredj.


  Annyira kedves és rendes volt ez a srác, utáltam magam, amiért nem vonzódtam hozzá. Mégis mi siklott félre bennem? Miért vágytam arra az egy férfira, aki valószínűleg újra összetörne?


  – Nem keveredem bajba olyan könnyen. – Behúzta a nyakát, az arca kipirult. – Nagyon nehéz Ransom és Tom kedvében járni. Alig vesznek fel valakit. Nem fognak csak úgy elbocsátani.


  – Hát, ha te mondod!


  Tettem egy gyenge próbálkozást arra, hogy válasszak néhány szép porcelánt, amiről azt gondoltam, illik nászajándékba adni egy fiatal házaspárnak (Hera nem örült volna semmi használt cikknek). Ezután Max vett nekünk jegeskávét, majd leültünk egy parkban madarakat nézni. A nap a végéhez közeledett, és minden perc szándékos csigalassúsággal mászott végig az idegeimen.


  – Hol van Ransom? – kérdeztem, amikor visszaültünk az Explorerbe.


  – A fene tudja. Nagyon titkolózó fajta.


  – Nem vitte el a kocsit – jegyeztem meg.


  – Ezt a tragacsot nem. – Max levette a napszemüvegét, hogy megdörzsölje a szemét, aztán visszatette. – Egy király Bugattit kölcsönzött. Látnod kellett volna, Hallie! Mennyei járgány!


  – És egy földhözragadt alak vezeti. Mégis miért vezetnek az okos férfiak idióta kocsikat? – méláztam.


  – Ez is egy kiadás.


  – Akkor az apám fizeti a számlát?


  – Nagyjából.


  Jó volt tudni, hogy Ransom a szabadidejében a környezetet szennyezte.


  Ám ez az információmorzsa az előnyömre vált, mert amikor visszaértünk a hotelbe, és Max leparkolt az Explorerrel, észrevettem, hogy elhaladtunk egy Chiron Noire, egy hárommilliót érő, kerekeken guruló szörnyeteg mellett, ami a garázs végében állt.


  Ransom itt volt.


  Fejben már végigpörgettem a képeket, ahogy ő és egy nyakigláb szőke mindenféle mocskos dolgot műveltek, amíg engem Max elvitt a napi sétámra, mint valami csivavát. Annyira ideges voltam, és olyan rohadtul haragudtam Ransomra, hogy megfeledkeztem arról, hogy jó ember legyek, és valami borzalmasat tettem Maxszel.


  A kezébe csúsztattam a kezemet, amikor beléptünk a lakosztályomba vezető szervizliftbe. A szeme majdnem kiugrott, amikor az összefűzött ujjainkra meredt. Meglöktem a vállát a sajátommal, és egy bátorító mosolyt küldtem felé.


  Max tekintete az ajkamra siklott. Borzalmasan éreztem magam, amiért kihasználom őt, és mégis felvillanyozott annak a lehetősége, hogy Ransom rajtakaphat minket.


  – Most ez itt micsoda, Hal? – kérdezte lágyan Max.


  – Mit szeretnél, mi legyen?


  Az ádámcsutkája liftezett egyet. Elfelejtette megnézni a folyosót, mielőtt kiléptünk, minden figyelmét rám összpontosította.


  A lakosztályom ajtaja előtt álltunk. A felvillanyozottságtól remegett a kezem. Semmilyen mentségem nem volt arra, amit tenni készültem Maxszel. Hogy a lehető legrosszabb módon használtam ki. Talán még bajba is kevertem ezzel. De nem bírtam megállni. Olyan önző módon vágytam arra a férfira az ajtó túloldalán, hogy levetett kígyóbőrként hagytam hátra a lelkiismeretemet a parkolóban.


  – Megtegyük? – gondolkodott hangosan. – Mármint nekem nem szabadna…


  – Abszolút tegyük meg!


  Amint lábujjhegyre álltam, Max szája megindult lefelé. Elvétette a célpontot, és az orrom helyén landolt, majd végigsimított az arcomon. A szívem összefacsarodott, amikor rájöttem, hogy ő így mérte fel a terepet, biztonságos-e.


  Nagyon sajnálom, Max! Rendbe fogom hozni. Ígérem!


  A vállára fontam a karomat, közel húztam magamhoz őt, és az ajkához nyomtam a csukott számat. Szándékosan és ravaszul nekiütöttem a karomat az ajtónak, tompa, de hallható koppanást produkálva.


  Max megnyitotta az ajkát nekem, keresőn, még többet kért. Mintha kiléptem volna a testemből, ebből a pillanatból, eleget tettem neki, és a nyelvem hegyével köröztem az övé körül. Max homloka az enyémre süllyedt, és valahonnan a mellkasa mélyéről morgás tört fel, a teljes megadása jele.


  Mintha csak vezényszóra történt volna, az ajtó kinyílt. A szemem sarkából megláttam a fantáziáim mozgatórugóját.


  A furcsa az volt, hogy a csók még néhány másodpercig tartott, aztán Ransom megköszörülte a torkát. Én húzódtam el elsőként. Maxet jobban elbódította a vágy, és lassabban tért vissza a valóságba.


  Meglepetést színlelve néztem az egyik testőrömről a másikra.


  Ideje megvédeni Maxet.


  – Figyi, mielőtt még felkapod a vizet, ez az egész az én ötletem volt! – mondtam, és védelmezőleg Max karjára tettem a kezemet. – Én vetettem rá magam!


  – Ő már nagyfiú. Lerázhatott volna. – Ransom szépséges mosolya csupa gúny volt.


  Tudtam, hogy ne számítsak hisztérikus könnyekre és nagy jelenetre, de a nyugalma eszembe juttatta, hogy ő a nagy csúnya farkas, én pedig a naiv piros köpenyes kislány, akit felfalnak, ha nem vigyáz.


  – A francba! – szisszent fel Max, és körülnézett valami figyelemelterelés után kutatva. – Ransom, meg tudom magyarázni.


  – Kétlem. – A főnöke vállat vont, és kényelembe helyezte magát a küszöbön. Nem engedett be egyikünket sem.


  – Ez nem az, aminek látszik…


  – Ez nem magyarázat.


  – Hallie-vel kezdtünk egyre inkább összemelegedni… – Max megdörzsölte a tarkóját, a füle kipirult.


  – Ez történik, amikor egész nap követsz valakit. Azt akarod mondani ezzel, hogy az összes ügyfeleddel kupakolsz? – Ransom lazán összefonta a karját.


  Max kétségbeesettnek tűnt. A bűntudat savként marta a bensőmet. Közéjük léptem, és felszegtem az államat.


  – Mint mondtam, én csókoltam meg Maxet. Ez az én ötletem volt. Neki semmi köze nincs ehhez.


  – Ahogy már mondtam, pont leszarom. Te nem veszel részt ebben a beszélgetésben. – Ransom elnézett mellettem, egyenesen Maxre.


  Még csak rám sem bírt nézni. Ez most jót vagy rosszat jelentett? Fogalmam sem volt.


  Nem lehetett megállapítani, hogy féltékeny volt-e, vagy csupán berágott, amiért ezzel a bonyodalommal kellett foglalkoznia.


  – Max, menj vissza a szobádba! Össze kell szednem a dokumentációt, mielőtt kirúglak. Csitri, befelé! – Ransom a lakosztály felé bökött az állával. Ekkor jöttem rá, hogy már egy ideje nem nevezett Csitrinek.


  Egészen mostanáig.


  Bementem, miután biztatóan megszorítottam Max kezét.


  – El fogom ezt simítani – súgtam oda neki.


  – Nem fogod. – Ransom becsapta az ajtót maga mögött, és odavonult a teli üvegfalhoz. Összefűzte az ujjait a háta mögött, miközben a kerti éttermet figyelte.


  – Jól érezted magad a kimenőd alatt? – Lerúgtam a telitalpú cipőmet. Képtelen voltam kizárni a hangomból a gúnyt.


  Már megint szexeltél valakivel?


  – Nem annyira, mint te. – Odament az italos zsúrkocsihoz, és csinált magának egy whiskey-t, jó sok jéggel. Engem nem kínált meg. A kimondatlan kapcsolat közöttünk, az a törékeny kapocs, ami kialakult, amikor rájött, mennyire rosszul bánt velem a családom, elpattant, akár egy madárcsont.


  – Ezt nehezemre esik elhinni. – Elkezdtem kigombolni a ruhámat elöl. Már annyiszor eljátszotta velem ezt a trükköt, szóval úgy volt igazságos, ha viszonzom a gesztust, és levetkőzöm előtte. Csakhogy háttal állt nekem, és nem látott. – Amikor a legutóbb kimenőt kaptál, egy nő került kompromittáló helyzetbe a lakosztály ablakához nyomva.


  Ransom megfordult, kezében szorongatva az italt, és megvetéssel húzta össze a szemét.


  – Te pedig megcsókoltad Maxet, mert belehalsz abba, hogy nem te voltál az a nő.


  – Kedves kis történet – próbálkoztam egy kimért mosollyal.


  – Ez az igazság, és egyedül azért nem rúgom ki őt itt helyben, mert te kezdeményeztél, te cseszted ezt el.


  Ransom átlátott a színjátékomon. Tudta, hogy akarom őt. Tudta, hogy én is olyan sérült vagyok, amilyen ő.


  – Azért csókoltam meg Maxet, mert helyes, és szórakozni akartam.


  – És tegnap? – Ransom felvonta a szemöldökét. A majdnem csókunkra utalt.


  Hátravetettem a hajamat, és azt feleltem:


  – Már bocsi, Ransom, de te túl öreg vagy hozzám.


  Mennyire kezdett már unalmassá válni ez a sok baromság, amit fénysebességgel zúdítottam rá! Elbódított a vágy, de semmi és senki nem tudott enyhíteni ezen, csak ő.


  Odaszambázott hozzám. A ruhámat félig kigomboltam már. Gúnyosan vigyorogva roppantott szét egy totál átlátszó jégkockát a fehér, egyenes fogai között.


  A gerincem zselévé változott abban a pillanatban, olyan szexis volt.


  – Mit akarsz, hercegnő?


  Pislogtam erre. Fontolóra vettem, hogy elmondjam-e neki az igazat, vagy egy újabb hazugsággal rukkoljak elő. Úgy döntöttem, az igazság jobb lesz. Ransom soha nem szégyenített meg, amikor elmondtam az igazságot. Sem a diszlexiámért, sem a döntéseimért.


  – Azt akarom… – Kinyújtottam a nyakamat, hogy királyinak és méltóságteljesnek tűnjek. – Azt akarom, amit vele tettél.


  Jó érzés volt kimondani az igazat. Még akkor is, ha nem értettem, miért reagálok így erre a férfira.


  – Azt akarom tenni veled, amit vele tettem – mondta tényszerűen, és ezzel meglepett. Megengedtem magamnak, hogy egy pillanatra elálljon a lélegzetem.


  Igen! Végre!


  – Ugyanakkor nem akarom elrontani az életemet sem. Találd ki, melyik lehetőséget választanám inkább!


  – Semmi baj azzal, ha teszünk egy rövid sétát a sötét oldalon. – Összeszedtem a bátorságomat, hogy végighúzzam a kezemet a mellkasán. Ő elkapta a csuklómat, és félrelökte. A hátam a falhoz simult. Olyan közel állt hozzám, hogy éreztem a leheletén a whiskey-t, az aftershave-je illatát meg azt az egyedi, savanykás-édes férfiaromát rajta.


  – Nem érsz annyit – vicsorogta.


  – Ezért nyomódik neki az erekciód a combomnak? – Az eddigi legmerészebb húzásom volt, hogy a farkára tettem a kezemet a nadrágján keresztül. Kemény volt és ijesztően nagy. Még soha nem érintettem meg eddig egy péniszt sem. Önként, legalábbis. Ott tartottam a kezemet, habár fogalmam sem volt, mit kell ezután csinálni.


  – Hallie! – szólt rám.


  – Mi az? – A szemöldököm felszaladt. – Semmi sem történik – mondtam ártatlanul.


  Ransom az arcomat tanulmányozta. Láttam rajta, hogy csatát vív magával.


  – Nem dugok gyengéden – sziszegte.


  – Senki sem kért rá. – Nyeltem egyet. – A fantáziát akarom. A megalázást. Azt akarom, hogy törj meg teljesen, aztán össze akarom szedni magam mások segítsége nélkül.


  Elkezdtem simogatni a farkát. Ügyetlen mozdulat volt, mert furcsa szögben tartottam a kezemet, de néhány másodperccel később éreztem, hogy megrándul a tenyerem alatt.


  – Semmi sem történik – ismételtem.


  – Semmi? – Bársonyos hangja végigsimított az egész testemen, olyan közel volt az ajka az enyémhez.


  – Semmi. – Megnyaltam a számat, vártam, hogy megcsókoljon. Felnéztem, és kissé felszegtem a fejemet, hogy az ajkunk tökéletesen egy vonalba kerüljön.


  – Csókra vágysz, mi? – A szája gonosz vigyorra húzódott. – Nem hinném. Azok után meg pláne, hogy nyálat cseréltél Maxszel.


  Az ujjai halványan hozzáértek a belső combomhoz. A térdem elgyengült. Széttártam a lábamat, akár egy virág a szirmait. Játszani hívtam őt. Erősebben dörzsöltem a farkát. Alig hittem el, hogy ezt csináljuk. Ugyanakkor azon is csodálkoztam, hogy eddig nem tettük meg.


  Mindig is vágytam rá. Attól a pillanattól kezdve, hogy megláttam ezt az idegent fölém magasodni, miközben az erkélyen napoztam. Az elmém egy beteges része azt akarta, hogy nyomjon le arra a nyugágyra, és dugja meg a számat, míg én magatehetetlenül fekszem alatta.


  – Tedd ki a cickódat! – parancsolt rám szárazon.


  Elvettem a kezem a farkáról, hogy kigomboljam a maradék néhány gombot is, de ő elkapta, és visszaszorította a tenyeremet a hímtagjára.


  Kaján vigyor húzta szét azt a gyönyörű ajkát.


  – Úgy sejtem, tudsz egyszerre több dolgot is csinálni.


  A bal kezemmel ügyetlenkedtem a ruhagombokkal, aztán feladtam, és eltéptem az anyagot. A mellem előbukott, nem viseltem melltartót. Mindig is ezt tartottam a legjobb vonásomnak. A cickóm hetyke és körte formájú volt, a rózsaszín mellbimbóm olyan apró, mint egy gyémánt.


  Ransom megbámulta, beitta a látványát.


  – És te? – kérdeztem bódultan. Még a saját fülemnek is részegnek hatott a beszédem. – Te megcsókoltál ma valakit?


  Kivett egy jégkockát a whiskey-s poharából, és végighúzta a két mellem között, aztán körbevezette az egyik mellbimbóm körül. Mindketten figyeltük, ahogy az megkeményedett, érzékennyé vált, és csak arra várt, hogy bekapják és nyalogassák.


  – Mihez kezdjek veled? – sziszegte.


  – Megnyalogatod? – Ártatlanul rámosolyogtam.


  – Csak a jó kislányokat jutalmazzák meg. A rossz kislányokat viszont…


  Elvette a jégkockát a mellbimbómtól, és levitte a combomhoz, ahol aztán egyre fentebb és fentebb húzta.


  – Ó, és ha már itt tartunk, én nem csókolom meg az alkalmi partnereimet. Túl sok bacilus.


  – Én nem ezt kérdeztem.


  – De ezt a választ kapod.


  – Ki mondta, hogy én bármit is akarnék csinálni veled, ha épp most járt valaki másban a farkad?


  Ransom borzalmasan elnéző együttérzéssel pillantott rám, mintha egy ostoba kölyök lennék.


  – Ez nem fog gondot okozni. Nem leszel megfarkalva ma este.


  Az ujjai a jégkockával megállapodtak a bugyim közepénél. Hideg vízfolt keletkezett a szöveten. Megállt a kezem a farkán, de csak azért, mert képtelen voltam mozgásra bírni bármelyik testrészemet, annyira be voltam indulva.


  – Ne feledd, Csitri, semmi sem történik itt.


  Megcsóváltam a fejemet.


  – Semmi – ziháltam. – Semmi. Kérlek!


  Továbbra is hűvös, unott képpel húzta félre a bugyimat, majd belém csúsztatta a jégkocka maradékát meg a mutatóujját.


  Állatiasan felmordultam, és a falhoz nyomott háttal vonaglottam a kezén. A szüzességemet, technikai értelemben véve, tizenhét évesen veszítettem el egy vibrátorral. És bár már számtalanszor kielégítettem magamat, soha semmi nem volt még olyan jó érzés, mint amit most ő csinált velem.


  – Mit művelünk? – Az ajka incselkedőn lebegett az enyém előtt. Valahányszor megpróbáltam lekapni, ő elhúzódott.


  – Semmit. – A légzésem felgyorsult, és azt mondtam neki, amit hallani akart. – A világon semmit.


  – A jó kislányokat megjutalmazzák.


  Belém csúsztatta még a középső ujját is. A jég teljesen elolvadt bennem, és a saját nedvemmel összekeveredve lecsurgott a combomon, egészen a vádlimig.


  – Lovagold meg az ujjaimat, hercegnő!


  – Különben mi lesz?


  A tekintetünk összetalálkozott. Rendíthetetlenül kutatott a pillantásomban a kétségek nyomai után.


  A fantáziára vágyom. Azt akarom, hogy ne legyél sem figyelmes, sem gyengéd.


  – Különben… – Végighúzta az ajkát a nyakamon. – Fejjel előre az ágyamra foglak dobni, és addig dugom a seggedet, amíg nem vérzel.


  Te-jó-ég!


  Félelem és izgalom áradt szét bennem. Fel-le toltam magam, hozzádörgölőztem a testéhez az intenzitás fokozásáért, miközben meglovagoltam az ujját. Lehunytam a szememet. A gyönyör összevegyült az amiatt érzett szégyennel, amire rávett. Tudtam, hogy figyel engem, és tudtam, hogy élvezi a teljes irányítást fölöttem.


  – Ransom…


  – Nincs beszéd! – mondta, és nem mozdult, csak állt ott kinyújtott ujjakkal, miközben én rajtuk vonaglottam.


  – Még egy ujjadat dugd be! Kérlek!


  – Nem.


  – Kérlek! – Jó ég, mit műveltem? Máris megbántam a viselkedésemet, de mégis csináltam tovább. Felgyorsítottam a tempót, és éreztem, hogy az orgazmus elindult a lábujjamtól.


  – Miért csókoltad meg Maxet? – morogta.


  – Hogy bosszantsalak! – kiáltottam fel.


  – Akkor ezt vedd bosszúnak!


  És ezzel elhúzta az ujjait másodpercekkel azelőtt, hogy elélveztem volna. Hátralépett. Én a fal mentén összecsuklottam. Finom fájdalom pulzált bennem továbbra is ott, ahol az ujjai voltak. Hát most már csak mérges voltam.


  – De semmi sem történt, igaz? – Kellemesen mosolygott, és az imént használt két ujját a szájába tette, és leszopogatta. – Hmm… Pont ezt énekelte meg Harry Styles.


  – Baszd meg! – nyögtem onnan a padlóról.


  Leszegte a fejét.


  – Nem rajongsz érte?


  – Érted nem rajongok! – kiáltottam a távolodó hátának. Figyeltem, ahogy a szobája felé vonul, és lerakja a whiskey-s poharát a nappaliban egy vitrinre. – Soha nem fogok egy hozzád hasonló seggfejjel dugni!


  Nevetve csukta be maga után az ajtót.


  Tudta, hogy ez egy hazugság.


  Tizenharmadik fejezet
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  Ransom


  Nem jó. Ez egyáltalán nem jó.


  Hadd fogalmazzam át: nagyon jó, túl jó. Az a fajta jó, amit az ember legszívesebben üvegbe zárna, hogy egy esős napon elővegye.


  Mindenből létezett egy első alkalom. Úgy tűnt, ez volt az első alkalom, hogy megujjaztam a védencemet.


  Soha nem szórakoztam eddig egy ügyfelemmel sem. Büszke voltam a józanságomra és az összeszedettségemre, amivel a feladataimat kezeltem, még akkor is, amikor a világ legszebb és legfényűzőbb női omlottak a lábam elé, és kértek meg, hogy üljek fel velük a kéjvonatra.


  A végén pedig a szerény Hallie Thorne lett az, akinek sikerült elérnie, amit akart. Elég csinos volt, bár közel sem annyira vonzó, mint azok a nők, akik megpróbáltak elcsábítani, és nem jártak sikerrel.


  Csitrit a barátságtalan egyénisége tette annyira vonzóvá. Úgy harcolt, akár egy sarokba szorított, veszett állat, bár sem karmai, sem agyara nem volt. Nem mondott le magáról annak ellenére sem, hogy saját személyét értéktelennek látta.


  Az a vékony határmezsgye a védtelensége és a ravaszsága között hatott rám leginkább. Egy ellentmondás volt ő. Egy lágy lelkű szépség, akit nem zavart, ha megtiporja Max jövőjét a tűsarkújával, csak hogy elvi kérdést csináljon valamiből. Egy száműzött Éva. Egy furcsa félszerzet.


  Olyan, mint én.


  Erről eszembe jutott, hogy nem fogom kirúgni Maxet. Szegény szerencsétlen csak egy bábu volt a mi elcseszett játékunkban. De meg fogom izzasztani, és bebiztosítom, hogy Hallie Thorne tiltólistán legyen nála.


  Ami pedig az egykori amerikai elnök lányának nedveivel való játszadozást illette, nos, az egyszeri eset volt. Egész biztos voltam abban, hogy Csitri nem fog beköpni minket a szüleinek. Ha bevallaná, hogy játszadozott az alkalmazottal, azzal csak még több muníciót adna a kezükbe maga ellen. Márpedig bőven volt már miből gazdálkodniuk.


  Másnap reggel úgy ébredtem, hogy tudtam, el kell kerülnöm Hallie-t, amíg rendet nem tettem a fejemben, és vissza nem szereztem az irányítást a farkam fölött. Amikor legközelebb találkozom majd vele, le kell ültetnem, hogy elmagyarázzam neki, nem lesz több semmi közöttünk.


  Felvettem a telefonomat az éjjeliszekrénytől. A képernyőn Tom neve feszített.


  Szó sem lehet róla!


  Nem mintha eszemben jutott volna megosztani vele a tegnap esti határátlépésemet. Tom viszont általában rossz híreket közölt, nekem meg ahhoz két csésze kávéra volt szükségem, hogy szóba tudjak állni vele.


  Kinyomtam a hívást, aztán felültem, és felhívtam Maxet. Már azelőtt felvette, hogy kicsöngött volna.


  – Főnök! – üdvözölt idegesen. – Nézze, semmit nem aludtam az éjjel! Én csak azt akartam mondani…


  – Leszarom, hogy mit akartál mondani. – Beleléptem a papucsomba, és a szekrényhez mentem. – Csak azért nem rúgtalak ki és ültettelek fel az első Los Angelesbe tartó fapadosra, mert túl sok a munka és nincs elég ember. Tilos hozzáérned még egyszer a védenchez, Maxwell!


  – Tudom, tudom. – A hangjából sütött az elkeseredés. Kíváncsi voltam, hol állnék a pszichopataspektrumon. Még csak nem is éreztem magam képmutatónak ezért az áthágásért. – Nem terveztem így elmosni a határvonalakat. Én csak… Úgy értem, ő csak…


  – Tele van problémákkal és jó a cickója. – Kinyitottam a szekrényt, és egy sötétszürke nadrágot meg egy világoskék inget vettem elő. – Még ha nem is lenne dögös, akkor sem lenne rendben, hogy szórakozz vele.


  – Természetesen! A szavamat adom! Nem fordul elő többé! – Elhallgatott egy időre. – Megértem, ha áthelyeztet.


  Az áthelyezés lenne a helyes döntés. De abból Hallie megtudná, hogy érdekelt a dolog, hogy féltékeny voltam, az pedig félrevezető reklámnak minősülne.


  – Ma a nappali műszakban leszel vele – jelentettem be, miközben nagyon jól tudtam, hogy Csitrit lesújtja majd, hogy Maxszel találja szembe magát az estiek után. Ez lesz a totális visszautasítás. – Elintézendő dolgom van.


  – Dallasban? – Meglepettnek hangzott. – Oké. Bízhat bennem, főnök! Nem fogok csalódást okozni.


  – Tudom. – Bebújtattam a mandzsettát a mandzsettalyukba. – Mert megöllek, ha mégis.


  Amint Max megjelent a lakosztályban, én elindultam. Hallie még aludt. Beültem a Bugattiba, és Planóba hajtottam, Dallas álmos kertvárosába, ahol az emberek vese alakú medencékért adják el a lelküket.


  A Bugatti egy hirtelen ötlet volt. Azt bizonyította, hogy Hallie Thorne nem ásta bele magát olyan mélyen a fejembe. Az agyamra ment a környezetvédelmi munkája meg az örökös szövegelése a globális felmelegedésről. Emlékeztetnem kellett magamat, hogy én szerettem a gyors kocsikat, a húst és a magánrepülőket.


  Egy szürke kőből épült, kacsalábon forgó palota előtt parkoltam le, ami egy golfpályára és egy tóra nézett. Precízen nyírt bokrok és egy fehér léckerítés vette körül az ingatlant, és gyerekjátékokkal volt teleszórva a gyep. Minden, ami kell.


  – Law, te gazember! – Megcsóváltam a fejemet, aztán megkerültem a Bugattit, és bekopogtam. Egy vörös szemű, fiatal nő nyitott ajtót, kezében egy szinte meztelen babát tartva, akinek hurkák voltak a könyöke és a térde helyén.


  – Maga Ransom? – kérdezte, aztán ásított.


  – Nagy sajnálatomra, igen.


  A kezembe nyomta a gyereket.


  – Lawrence odafent van, telefonál. Addig bejöhet. Muszáj lezuhanyoznom. Ez a kis törpe épp telibe hányt.


  Sarkon fordult, és eltűnt. A szemöldökömet ráncolva néztem a gyerekre, ő meg ugyanúgy vissza. Az arckifejezése azt mondta: „Ne engem kérdezz! Ti vagytok a felnőttek.”


  – Az anyád lökött – mondtam, meglepetés nélkül. Lawrence-nek mindig is átlagos ízlése volt a szebbik nem terén.


  Beljebb mentem, és befogadtam az egész burzsoáátalakulást, amin a jó barátom keresztülesett.


  Bár Law nem vágyott arra az életvitelre, amit Tommal mi ketten választottunk, azért közel maradtunk egymáshoz. Ő volt a bátyánk, és soha eszembe sem jutott kihagyni a látogatást, amikor Texasban jártam.


  Leguggoltam, hogy lerakjam a kisembert egy felhő alakú játszószőnyegre, és ekkor meghallottam egy mély hangot a márványlépcső felől.


  – Kéne neked is egy olyan.


  Felegyenesedtem.


  – Játszószőnyeg vagy gyerek?


  – Gyerek.


  – Én nem vagyok oda a háziállatokért. – Letöröltem a kezemet, aztán megfordultam, hogy megnézzem a barátomat. Lawrence egy százkilencvenöt centi magas behemót volt, kócos fekete szakállal és hollószínű szemmel.


  A vállamra tette a kezét.


  – Látom, megismerkedtél Stassiával és Emmanuellel.


  – Egészen közelről. – A divatos fehér konyhájába mentem, és kinyitottam a hűtőt. Egy nagy adag tasakos pürével és előre elkészített fogásokkal találtam szemben magam.


  Hibát követtem el. Nem kérhettem tanácsot ettől a fickótól. Ő már túl messze járt Családföldén.


  – Ne vágj ilyen elborzadt képet! A söröshűtő a garázsban van. – Lawrence becsukta előttem az ajtót. – Stassia mindjárt visszajön. Leülhetünk majd kint. Az nyugalmasabb.


  Megvártuk, hogy Stassia visszatérjen a világ leggyorsabb zuhanyzásából. Miután elengedett minket, kimentünk a garázsba, ahol sört nyitottunk, és leültünk egy hatalmas lapos képernyős tévé elé. Law egy baseballmeccsre kapcsolt.


  – Mi szél hozott erre? – Lawrence meghúzta a sörét. – És kérlek, kímélj meg a „hiányoztál” szarságtól. Évente pontosan kétszer látjuk egymást, mindkét alkalommal akkor, amikor Chicagóba megyek üzleti ügyben.


  Law sportügynökként dolgozott, és elég jól ment neki a szekér.


  – Errefelé melózom. – Megvakartam a borostás államat.


  – Bejárod az egész Államokat, de még soha nem tévedtél a kertvárosba. – Law felnevetett. – Valahányszor megjelensz itt, az azért van, mert beszélni akarsz.


  Lawrence-t kivéve soha senkivel nem beszéltem semmiről. Tom is nagyon jó fej, de ő földrajzilag túl közel volt.


  Körülnéztem, és vállat vontam.


  – A házad lehangoló.


  – Bökd ki, mit akarsz akkor, fiacskám, és menj a dolgodra!


  Értelmetlen lett volna tovább húznom, hogy miért jöttem ide. Muszáj volt seggbe rúgatnom magam.


  – Van egy kis bibi.


  – Mekkora?


  – Lőtt seb méretű. – Idegesen megdörzsöltem a homlokomat.


  – Fincsi. – Law összedörgölte a tenyerét. – Hallgatlak.


  – Tegnap majdnem megdugtam a védencet.


  Lawrence arcán széles vigyor szaladt szét.


  – Ez nagyszerű hír, haver!


  Ennek meg szövegértési gondjai lettek?


  – Hallottad, amit mondtam? – Hátradőltem, a lábam türelmetlenül megrándult. – Majdnem elbasztam az egész megbízást, egy majdnem kiskorúval egyetemben.


  – Ez az első, hogy valaha is elveszítetted az irányítást. – Lawrence tósztra emelte a sörét. – Biztos különleges a lány!


  – Különleges, az biztos. Különleges egy rémálom – dünnyögtem.


  Law szeme örömébe kikerekedett. Egy téglalapot formált az ujjaival, és felém emelte.


  – Ez aztán egy igazán megörökítendő pillanat! Ransom Lockwood szerelemre lobbant! És úgy fest, a poklot is megjáratja veled! Máris bírom a csajt.


  – Ő egy gyerek! – vetettem oda, mintha Lawrence nyúlt volna fel Csitrinek tegnap, nem én.


  – Mennyire fiatalról beszélünk? Huszonöt? Huszonhárom?


  A Chevy Suburbanjére fordítottam a tekintetemet.


  – Azt a rohadt! – Lawrence felröhögött. Élvezte a műsort. – Tizennyolc?


  – Dehogy, te undorító seggfej! Huszonegy.


  Erre ő fütyült egyet.


  – A szabályok arra vannak, hogy megszegjék őket.


  – A csontjaid meg arra, hogy összetörjem őket, ha továbbra is könnyelműsködsz. – Lehúztam a címkét a párás sörösüvegről, miközben azon merengtem, vajon Maxre hatott-e a figyelmeztetésem, és összefogdossa-e épp Csitrit. Széttépném, ha megint átlépné azt a határt.


  – Mi van veled? Nem vall rád, hogy ennyire foglalkoztasson egy nő. – Law kikapcsolta a tévét, és felém fordult. – Igazából egészen megkönnyebbültem ettől, hogy valakinek sikerült áthatolnia a kérgeden. Kezdtem aggódni, hogy sosem állapodsz meg. Semmi sincs rád hatással.


  – A sör igen. – Felemeltem az üres üveget. – Adj még egyet!


  Law lehajolt, és kikapott egyet a hűtőládából, aztán odadobta nekem. A levegőben elkaptam.


  – A megállapodás nem opció. Egy nő sem képes kibírni ennyi szarságot. – Magamra mutattam.


  – És mégis itt vagy. – Law felvonta az egyik szemöldökét. – Ha már rájöttél mindenre, miért kérsz tanácsot?


  – Nehéz távol tartani magam tőle. – Megdörzsöltem az államat. – Az apja egy korábbi elnök, és ő segít majd kifogni a nagyhalakat, ha elégedett a munkámmal. Ami, úgy sejtem, nem fog megtörténni, ha telerakom a lányát az ondómmal.


  Arról nem is beszélve, milyen egyéb módokon akartam játszani vele most, hogy tudtam, benne lenne.


  – Az üzlet nem minden. – Law cöccögött. – Megérdemled a boldogságot.


  Keserűen elmosolyodtam.


  – Egy jó nap nem egyenlő a boldogsággal.


  – Egy jó nő igen.


  – Ő nem jó, és éppen hogy csak nő.


  – Te meg azért viselkedsz ekkora barom módjára, mert mérges vagy, amiért valakinek sikerült elérnie, hogy ne érezd magad nyomorultul, először a szaros életedben.


  Law szemöldöke összeszaladt. Olyan áthatóan nézett rám, hogy egy pillanatra már fel is készültem rá, hogy megütöm, hátha megpróbál megölelni.


  – Tudod, hogy ez nem a mi hibánk, ugye? Ami Moruzzival történt.


  – Tudom – szűrtem a fogaim között. És úgy is gondoltam. Nem éreztem sem megbánást, sem szégyent. Ami történt, megtörtént. Nem volt semmi ráhatásom.


  – Akármi történt Kozlovval is L. A.-ben… arról sem te tehetsz.


  Nos, ezzel már nem értettem egyet.


  Soha nem kellett volna elmondanom Law-nak. Csak kicsúszott a számon. Nagyon részegen vallottam be egy éjszaka.


  – Akkor ki tehet róla? – Felhajtottam a második sörömet is.


  – Néha rossz dolgok történnek, és erről senki nem tehet.


  – Nos, ennek a melónak egy része L. A.-ben zajlik, és csak annyit mondok, hogy az oroszok nem felejtettek el engem.


  – Csodálkozol? Elég sok ellenséget szereztél magadnak, mielőtt magánzónak álltatok Tommal. Beleértve a chicagói éveinket is. Vakmerők voltunk. Nevet szereztünk magunknak. Te elkövettél néhány hibát. Az egyikük egy nagyon rossz ember volt. A kérdés az, hogy készen állsz-e a változásra, Ransom. Készen állsz felnőni?


  Tudtam, mit akart hallani. Azt, hogy igent mondok, hogy készen állok. És igen, kezdett már unalmassá válni a kocsik és a nők váltogatása. De az igazat megvallva, én továbbra is ugyanaz a seggfej voltam. Nyomorúságos és érzelmekre képtelen. Kivéve talán azt az egészségtelen vonzalmat a nő iránt, akinek dolgoztam.


  – Ennek semmi értelme. Én nem vagyok olyan, mint te. Sem olyan, mint Tom. Én nem így vagyok összerakva.


  Felálltam, és egy kukába dobtam az üres üvegeket az ajtóhoz menet. Aztán megálltam. Grimaszolva megfordultam, visszamentem a szemeteshez, és kivettem mindkét sörösüveget.


  – Hol tartod a szelektív kukát? – kérdeztem.


  – A konyhában, a mosogató alatt.


  Bevittem az üvegeket a házba, és kifelé menet beraktam a szelektív gyűjtőbe.
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  A Dallasba visszavezető úton Tom megint felhívott. Nem halaszthattam tovább. Különösen azok után, hogy tegnap egész nap próbált elérni, de el voltam foglalva annak a néhány személynek az interjúztatásával, akik Austinból iderepültek.


  A napot azzal zártam, hogy Thorne hercegnő nedvét szopogattam az ujjaimról, miközben az ágyamban maszturbáltam, mint egy tizennégy éves.


  – Na, mi híred van? – Kipukkasztottam a rágóbuborékot, amikor elhúztam az ujjamat a telefonon.


  – Segítségre van szükségem. – Tom barátságos hangszínéből tudtam, hogy nem fog tetszeni, amit mondani készült.


  – Az App Store az a kék négyzet az A betűvel. – Megdörgöltem a szememet. Általában technológiával kapcsolatos dolgokban kért tőlem segítséget.


  – Hadd fogalmazzak újra! Munkával kapcsolatos kérésem van. – Tom megköszörülte a torkát. – Texasban kell tartanod Miss Thorne-t. Egészen pontosan bárhol, Los Angelesen kívül.


  – És miért? – Erősen markoltam a kormányt, miközben visszakérdeztem, bár előre tudtam, mi a válasz.


  – A kismadarak azt csicseregték, hogy Kozlov totál rád van izgulva, és tisztában van azzal, hogy a környéken dolgoztál.


  – Emlékeztess csak, ki tartotta jó ötletnek, hogy visszaküldjön Los Angelesbe? – Az állkapcsom megrándult.


  – Én – ismerte be Tom. – Nem hittem, hogy megtudják, vagy, hogy érdekelné őket. Évek teltek el azóta.


  Elkaptam egy piros lámpát. Megálltam. Lehunytam a szememet és megcsóváltam a fejemet. Az istenit neki…!


  – Nézd! – Hazudni készültem. Most először hazudtam volna Tomnak. Eddig még csak egyszer hallgattam el előle az igazságot. – Figyelmes voltam végig. Tiszta a terep. Lehet, hogy a forrásod téved.


  Mi a faszt műveltem? Miért ragaszkodtam ehhez a megbízáshoz?


  – Örülök neki – mondta kurtán Tom. – De azért annak jobban örülnék, ha Texasban maradnátok még egy darabig, hogy elveszítsék a nyomodat.


  – Nem mondhatom meg neki mindig, hogy mit tegyen.


  Egész pontosan most már volt mivel nyomást gyakorolnia rám, én meg nem kezelhettem őt rongybabaként. A hercegnővel mindketten bűnrészesek voltunk, és tudtam, hogy felhasználná ellenem az előző este történteket.


  – Csak próbáld meg visszatartani őt, oké? Biztosra veszem, hogy Kozlovék kedve elmegy az egésztől egy-két héten belül. – Tom figyelme mintha elkalandozott volna. – Persze van más opció is.


  – Világosíts fel!


  – Kiadhatjuk másnak ezt a megbízást. Beállíthatunk valaki mást, hogy felügyelje a nőt. Lehet, hogy így elesünk Thorne támogatásától, de legalább megvédjük a lányát. Mindenkinek jobb lenne így.


  Nekem nem.


  – Én kezdtem el a munkát, és én is fejezem be – vetettem oda, és kinyomtam a telefont.


  Tizennegyedik fejezet
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  Hallie


  – Halihó! – Az ovális tükör előtt ültem a hálószobában, és épp egy vastag, neonkék szemceruzával húztam ki a felső szemhéjamat. Közben közömbösnek tettettem magam.


  Max testtartása görnyedt volt a tükörben. Az ajtóban állt, kezét az elülső zsebében tartotta, a száját szánalmasan összeszorította. Biccentett. A dolgok köztünk lehiggadtak az utóbbi napokban. A játékos szócsatáinkból udvarias és kellemetlen beszélgetés lett.


  – Mekkora szerencsém van! – Magamra erőltettem egy mosolyt, és felvettem a sminkecsetet, amit a pirosítóba nyomtam. – Még egy nap a zsarnok nélkül.


  – Azt mondta, ő visz majd holnap a próbavacsorára – magyarázta Max, szinte már mentegetőzve.


  Majdnem egy hét telt el azóta, hogy Ransommal semmit sem csináltunk a lakosztály nappalijában. Véletlenül az is majdnem egy hete volt, hogy utoljára láttam. A szomszéd szobában dolgozó biztonságiak egyike elköltöztette innen néhány öltönyét és személyes cuccát, Max pedig beköltözött, hogy átvegye a helyét. Ugyanaz a fickó panaszkodott arról is, hogy a videó- és hanganyag arról az estéről, amikor Ransom megujjazott, eltűnt. Kétség sem fért hozzá, hogy a testőröm műve volt, ő szabadult meg a bizonyítéktól.


  Csessze meg, Ransom! Kezdtem már unni ezt a hideg-meleg játékot. Valahol azon merengtem, ez is egy újabb kreatív módja volt-e annak, hogy megbüntessen, amiért felfedtem egy gyenge pontját.


  Csakhogy ezúttal az a gyenge pontja én voltam.


  Az arccsontomhoz nyomogattam az ecsetet. Már bocsánatot kértem Maxtől azért, amit akkor este tettem. Ő megbocsátott, habár ez csak üres fecsegés volt. Valami megtört közöttünk, és mindketten tudtuk, hogy nem lehet helyrehozni.


  Engem túlságosan is lefoglalt Ransom. Max pedig arra összpontosított, hogy továbbra is alkalmazásban maradjon.


  – Nagyon elfoglalt – mentegetőzött a főnöke viselkedése miatt. – Tudod, egy egész kiberbiztonsági osztályt rak össze éppen.


  Hitetlenkedve felnevettem.


  – Semmi baj, Max! Komolyan. Nem érdekel.


  Max engem tanulmányozott.


  – Jól vagy?


  – Miért ne lennék? – Leraktam az ecsetet, és találomra felvettem egy rúzst, majd az ajkamhoz nyomtam, egy víziló kecsességével.


  – Mert a szemed könnyes.


  Az lenne? Francba! Tényleg az!


  – Csak sminkallergia – pufogtam.


  Belül viszont haldokoltam. A visszautasítás bekebelezte a maradék kis önbizalmamat is. Hogy tehette ezt velem?


  Max belépett a fürdőszobámba, és egy doboz zsebkendővel tért vissza, amitől újra elsírtam magam. Némán nyújtotta oda.


  Kikaptam belőle egyet, és a szemem sarkához nyomogattam.


  – Látod? Máris jobb.
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  A Ransom és köztem történt semmi utáni hetedik napon a rohadék szmokingban jelent meg a lakosztályomnál. Én nyitottam ajtót neki. Egy fekete vintage fűzős viktoriánus ruhát viseltem. Rövid ujja fehér selyemből készült, a fűző korcán pedig apró virágok sorjáztak.


  – Rossz szoba! – jelentettem be jókedvűen, és az arcába csaptam az ajtót. A küszöb és az ajtó közé csúsztatta fényes cipőjét, így megakadályozva, hogy becsukhassam.


  Befurakodott mellettem, és épphogy az arcomra nézett. Egyenesen az alkoholos zsúrkocsihoz ment, és háromujjnyi whiskey-t töltött magának.


  A pofátlan fráter!


  – Azt ne hidd, hogy hagylak vezetni ittas állapotban! – Vonakodva csuktam be az ajtót, miközben azon merengtem, vajon merre volt Max. Már lelépett volna? Köszönés nélkül?


  Mit vártál? Arra használtad, hogy visszavágj a főnökének!


  – Lesz sofőrünk. – Ransom felhajtotta az italt, aztán lecsapta az üres poharat a kiskocsira. Ránézett az órájára, és grimaszolt. Aztán ahogy felnézett, a tekintete véletlenül a dekoltázsomon landolt.


  – Mi van rajtad?


  – Egy ruha. – Felvettem a kistáskámat a konyhapultról, és az egyik vállamra vetettem a hajamat. – Elfogadhatóan néz ki a bőröm? Le kellett radíroznom, miután hozzám értél.


  – Valaki nem kezeli jól a visszautasítást. – Ám a hangjában semmi gúny nem volt. Fáradtnak tűnt, zaklatottnak, meg úgy általában rosszul nézett ki.


  – Akkor lett volna visszautasítás, ha másnap azt mondtad volna, hogy nem érdekellek. – Édesen elmosolyodtam. – De amit te csináltál, azt menekülésnek hívják. Soha nem gondoltam volna rólad, hogy hisztis vagy, de hát ilyen ez az emberiség. Kiszámíthatatlan faj vagyunk.


  Döbbenetes módon Ransom nem vágott vissza a beszólásom miatt. Megcsóválta a fejét, aztán összeszedte a tárcáját és a telefonját.


  – Essünk túl ezen!


  – Végre egyetértünk valamiben. – A szememet forgatva vonultam az ajtóhoz. Ransom jött utánam, magas, karcsú alakja árnyékként követett.


  A szüleim házába vezető kocsiút csendben telt. Anya és apa elküldte értünk az egyik sofőrét, ami azt jelentette, hogy esélyünk sem volt hangosan civakodni Ransommal. Nem is baj. Kimerültem abban, hogy túlgondoltam a kettőnk között történteket, ráadásul nem vártam azt sem, hogy találkozzam a Gonosz Déli Boszorkánnyal meg az ő lenyalt hajú vőlegényével.


  Tíz perccel a szüleim házához tervezett érkezés előtt Ransom rám pillantott az Escalade másik végéből.


  – Ma este nem tűnhetsz el a szemem elől, hercegnő!


  – Hát ez egy kissé túlzásnak tűnik, nem gondolod? Pláne azok után, hogy felszívódtál hét napra.


  A pillantása a sofőrünkre ugrott, aztán hunyorogva vissza rám.


  – Egyeseknek van igazi munkája.


  – A tied az, hogy vigyázz rám. Ha nem vagy rá képes, akkor add vissza a havi csekkeket!


  – Heti – javított ki hűvösen. – És jó kezekben voltál Maxszel.


  – Meg melegekben is. – Gonosz vigyort villantottam rá. – Arról nem is beszélve, hogy… kreatív.


  Ransom keresztbe tette a lábát, és könnyed gúnnyal nézett rám.


  – Hozzád sem ért.


  – Lehet, hogy igen, lehet, hogy nem. Soha nem fogod megtudni.


  – De tudom, mert mindenhol kamerák vannak. Emlékszel?


  Most már igen. Istenem, de utáltam ezt a fickót!


  – Ne vedd a pillanatnyi tévedését tendenciának. – Ransom megcsóválta a fejét.


  – Az lett volna, ami Max és köztem történt? – méláztam el. – És minek neveznéd azt, ami közted és köztem történt? – Halkabbra fogtam, hogy ne halljon minket a sofőr. – Egy évtizednyi tévedésnek?


  – Hibának.


  – Ha már szóba jött a hiba, az te vagy.


  – Semmi kétség. Mind ismerjük az eredetem történetét.


  – Idefigyelj, te segg…


  Ransom kinyújtotta a kezét, és a mutatóujját a számra nyomta. Szárazon felnevetett.


  – Hogy mi vagyok, az lényegtelen. Ami te vagy, az a fontos. És te egy ügyfél vagy. Úgyhogy csináljunk úgy, mintha az az este soha meg sem történt volna, és lépjünk tovább. Ha hiszed, ha nem, azért vagyok itt, hogy segítsek neked. Kiváltképp azért, mert belőled szemlátomást hiányzik a motiváció és az erőforrás is, hogy segíts magadon.


  Már majdnem leharaptam az ujját, amikor az Escalade megállt a kovácsoltvas kapunál.


  Ransom kikapcsolta a biztonsági övet, és kiszállt a kocsiból.


  – Kezdődik a műsor, hercegnő!
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  A próbavacsorán egy centet sem spóroltak. A meghívottak között a szerelmes pár családja és közeli barátaik szerepeltek. Összesen kétszáz fő.


  Dugig volt a hely biztonságiakkal. A birtokon több tucat fekete öltönyös férfi járőrözött, az épület fölött pedig helikopterek lebegtek. Rózsaszín bazsarózsák és fehér rózsák omlottak ki az antik porcelánvázákból a bejárathoz vezető ösvény mentén. A profi reflektorokból aranyló fény áramlott lefelé, amitől a kitárt dupla szárnyas bejárati ajtó ragyogott. Ransommal besétáltunk az előtérbe, ami tele volt öltönyt és báli ruhát viselő emberekkel, akik pezsgőspoharat szorongattak a kezükben, és a közelgő eseményről fecsegtek.


  – …hallottam, hogy húszezret költöttek csak a tűzijátékra…


  – …a meghívókat láthatatlan tintával és hologrammal látták el, hogy illetéktelenek ne juthassanak be…


  – …a ruhája valami fantasztikus lehet! Azt mondják, a tiarát magától az angol királynőtől kapja kölcsönbe! Úgy hírlik, nagy rajongója Julianne Thorne-nak. El tudod ezt hinni?


  Lekaptam egy pohár pezsgőt az egyik mozgó tálcáról, és a belsőbb helyiségek felé haladtam, Ransommal a sarkamban. Az ajkamhoz emeltem az italt, mire a testőröm kikapta a kezemből.


  – Te nem iszol alkoholt ma este.


  – Mondd el, hogy egy kicsinyes baba vagy, anélkül, hogy elmondanád, hogy kicsinyes baba vagy – búgtam, miközben igyekeztem nem kimutatni, mennyire frusztrált vagyok. Nem vártam könnyes egymásra találást, de miért viselkedett ennyire borzalmasan velem?


  – Rossz dolgok történnek, amikor iszol – emlékeztetett.


  – Amikor az utóbbi idők legrosszabb dolga megtörtént velem, szín józan voltam.


  Erre nem felelt. Helyes. Fontosabb dolgaim is voltak ennél. Az egyikük épp ott állt a folyosó végén, egy csapat estélyit viselő nő gyűrűjében.


  Hera.


  Fájdalmasan lélegzetelállító volt, akár egy jelenkori Audrey Hepburn. Egy lime-zöld, csónaknyakú ruhát viselt, ami pontosan olyan hosszú volt, hogy abból kiderüljön, ő az est sztárja. Sötét haját feltűzte, frufruját gondosan oldalra fésülte. Minimális sminket viselt.


  – Ó, igen. Borzalmas veszteség! – Hera kesztyűs kezét a mellkasához érintette. Valószínűleg Craig nagyapjáról beszélt. – Folyamatosan az járt a fejemben, miért velem? Miért velünk történik ez? Borzalmas időszak volt ez nekem. Még mindig az.


  Én, én, én.


  Én is így beszéltem? Nem csoda, hogy a bulvársajtó utált.


  Anélkül, hogy észrevettem volna, a nők gyűrűje felé húzódtam. Biztonságban éreztem magam, amint körém fonódott a sikeres Thorne lánnyá válás kudarcának láthatatlan köpenye. Olyannyira, hogy őszintén meglepett, amikor a nővérem tekintete rám szegeződött. Először nyílt megvetéssel nézett. Hogy merészeltem egy ilyen illetlen ruhát felvenni a próbavacsorára? Aztán rögtön az arcára varázsolt egy elragadtatott mosolyt.


  – Hallie! De jó, végre! Annyira hiányoztál! – Belépett két középkorú, túl sok sminket viselő nő közé, és a speciális Thorne ölelésbe vont, ami során a karokon volt a főszerep, de a két törzs nem ért egymáshoz. Azonnal fázni kezdtem. Az ajka a fülemhez ért.


  – Ne cseszd ezt el nekem, hugi! Kérlek! Csak túl akarom élni az estét. Kimerültem.


  Hera ritkán mutatta a gyengeség jelét, szóval most egészen meghatódtam.


  Elengedett, aztán a kezét a karomhoz emelte.


  – Odanézzenek! El sem hiszem, hogy olyan rég nem láttalak!


  – Én igen – mondta szárazon egy hang mögöttem. Hera összeráncolt szemöldökkel nézett rá.


  – És ön kicsoda? – Felé nyújtotta a kesztyűs kezét egy csókra.


  – Ransom Lockwood, a húga biztonsági embere. – A felé nyújtózó kezet figyelmen kívül hagyva elővette az igazolványát a zakója belső zsebéből.


  – Milyen különleges neve van!


  – Engem legalább nem a görög mitológia legféltékenyebb és legbosszúszomjasabb alakjáról neveztek el – mondta olyan halkan, hogy csak ő meg én hallottuk.


  Hera éles tekintettel mérte végig őt, a testét, a komor arckifejezését és a tökéletes szabású öltönyét. A hölgykoszorú körülöttünk feloszlott. Az emberek a pincérek felé haladtak, hogy megnézzék, tényleg arany díszíti-e az előételt.


  Miután végül úgy döntött, Ransommal nem akar ujjat húzni, a nővérem felém fordult.


  – El sem hiszem, hogy nem jöttél el a temetésre, Hal! Az emberek beszéltek.


  – Azon a véleményen voltunk, hogy nem biztonságos Miss Thorne-nak olyan messzire utaznia. – Ransom selymes hangja gúnyosan csengett, Hera minden érzékeny pontját megérintette. – Figyelemfelkeltő személyiség.


  – A húgom el tudja ezt mondani maga is. – Hera elvörösödött. – Egyébként mit képzel, ki vagyok?


  – Egy ápolónő, igaz? – kérdezte, miközben nagyon is jól tudta, hogy orvos, és hogy sértésnek fogja venni ezt a kérdést. – Igazán csodálatra méltó.


  Hera szeme kikerekedett. Szóra nyitotta a száját, hogy megmondja neki a magáét. Volt bennem annyi jó érzés, hogy közéjük lépjek. Egy porcikám sem vágyott arra, hogy kitörjön itt a harmadik világháború.


  – Volna valami ötleted, melyik helyiséget használhatom, hogy megigazítsam a sminkemet, mielőtt fotózunk? – kérdeztem Herát. Ő szerette, ha arra emlékeztetem, sokkal jobban ismeri ezt a házat nálam.


  Kelletlenül vette le a tekintetét Ransomról. Maga mögé intett.


  – Például ezt itt. Elméletileg Craignek kéne használnia, de ő fent alszik, az én szobámban.


  Beléptem a vendégszobába. Ransom becsukta mögöttünk az ajtót.


  Zsibbadtan ültem le a tölgy fésülködőasztalhoz, és elkezdtem kefélni a hajamat. A levegő sűrűsége azt jelezte, hogy katasztrófa közeleg. Soha semmi jó nem sült ki abból, amikor egy fedél alatt tartózkodtunk Herával és Craiggel.


  Ransom levett egy könyvet a lebegőpolcról, és grimaszolva nézte.


  – A kvantitatív információ vizuális megjelenítése – olvasta fel hangosan. – Thorne-ék mellett egyszerűen véget nem ér a szórakozás!


  – Nem kellett volna olyan nyersnek lenned Herával. – Szúrósan néztem rá a tükörből, veszekedésre készen.


  – Valóban nem kellett volna, de élveztem. Ráfért, hogy egy kicsit lerángassák a magas lóról.


  – Meggyötörted! – vágtam a fejéhez. A fésű megakadt egy kócban, amit nem bírtam kibogozni.


  – Túlélte.


  – Nem hiányzik, hogy még nagyobb bajba jussak. Mi van, ha azt hiszi, a nevemben beszéltél?


  – Ne haragudj, de nincs az a józan gondolkodású ember, aki azt hinné rólam, hogy én vagyok a báb ebben a kapcsolatban, te pedig a szörnyeteg – szólt be lazán. – Szard már le Herát! Ő sem tisztel meg téged a figyelmével.


  Felsóhajtottam, és leraktam a fésűt az asztalra, aztán elővettem egy ollót. Belemarkoltam a hajamba, és levágtam a csomós tincset. Hirtelen elkapott a késztetés, hogy lenyisszantsam a hajamat teljesen. Annyira kiborítanám vele a családomat! Ám akármennyire is szerettem volna fájdalmat okozni nekik, nevetséges módon arra is vágytam, hogy elfogadjanak engem. Szánalmas volt, de igaz.


  – Gyorsan hugyozok egyet. Ne menj sehova! – Ezzel a romantikus búcsúzással Ransom kilépett a szobából olyan csendben és baljósan, ahogyan bejött. A homlokomat az asztal hűvös felületéhez nyomtam. Már csak néhány óra volt hátra. Az esküvőt másnap tartották. Azután pedig visszamehettem Los Angelesbe, és egy újabb néhány évre magam mögött hagyhattam a Thorne családot.


  Arra jutottam, semmi baj nincs azzal, ha alszom egy kicsit. Lehunytam a szememet.


  Az ajtó nyikordulása jelezte, hogy Ransom visszatért. Nem emeltem fel a fejemet, hogy üdvözöljem.


  Egy pohár valamit (a csípős illatából ítélve töményet) raktak le a könyököm mellett. Az alak mögöttem állt, a nyakamba lihegett.


  – Most már elmehetsz. Akármennyire is élvezem az ijesztő kisugárzást, most már elég ennyi – motyogtam bele a karomba.


  Egy tenyér nehezedett a vállamra. Meleg volt és hájas. Azonnal felkaptam a fejemet. Ez nem Ransom keze volt. Ransomnak mindene szikár és kemény.


  A tekintetünk a tükörben találkozott össze. Ő állt mögöttem.


  Craig.


  A férfi, akit a világon mindennél jobban megvetettem.


  Mosoly terült szét az arcán. A homloka közepén jól látható V alakban nőtt aranyszőke haja, a bőre sápadt volt, drága külsejéről pedig ordított a családi vagyon.


  – Helló, Hallie! Olyan jó téged újra látni. – Az ujjai ráfonódtak a lapockámra.


  Bekapcsolt bennem a fuss vagy üss ösztön, mire megragadtam a piás poharat, amit mellém rakott, megfordultam, és a szemébe fröcsköltem a tartalmát. Elvétettem, és helyette a szmokingját találtam el.


  – Te kis ribanc… – Azonnal a torkomhoz kapott.


  Felpattantam a székről, és egyenesen az ajtóhoz siettem. Ám Craig volt fölényben. Erősebb volt nálam, ráadásul ő pontosan tudta, hol van, és nem is félt. Belemarkolt a hajamba. A fejbőröm lángolt. Lenyomott a baldachinos ágyra, és foglyul ejtett hatalmas testével. Hátulról felhúzta a ruhámat, és esetlen ujjaival máris elindult tapogatózva a lábam között.


  Kétségbeesetten felkiáltottam.


  – Látom, szükséged van egy kis emlékeztetőre, hogyan is szoktak zajlani a mi kis összejöveteleink. – Craig még erősebben markolta a hajamat, és belenyomta a fejem a sűrű pamutszövetbe. Egyszerre fojtotta belém a sikolyt és a szuszt. Rezes vörös tincsek terültek szét a matracon.


  – Ugyan már, Hal-Pal! Évek teltek már el, tudod, hogy soha nem lépem át a határt. Csak egy kicsit megfogdoslak, hogy kiváló állapotban maradj.


  Az ujjai végigvándoroltak a belső combomon. Összeszorítottam a lábamat, és nem engedtem, hogy megfoghasson. Nem kaptam levegőt. Az lett volna a legbiztonságosabb, ha hagyom Craiget, hogy tegye, amit szokott, és essünk túl rajta. De már nem vágytam a biztonságosra. Fájdalmat akartam okozni neki. Bosszúra vágytam. A vérét ontani.


  Nem ma, Sátán! Nem ma.


  Craig soha nem ment el a végletekig, amikor bántalmazott. Soha, sehogy nem hatolt belém. Még csak meg sem csókolt. De mindig olyan helyen érintett meg, ahol nem lett volna szabad neki. Még akkor is, amikor kérleltem, könyörögtem neki, hogy ne tegye. Főként akkor tette, mikor könyörögtem neki.


  Szerette kiverni magának, miközben engem bántalmazott.


  Felizgatta a fájdalmam.


  Neki én voltam az együgyű Thorne gyerek, az elfeledett fekete bárány. Az ő játékszere.


  A keze arra a helyre tévedt, amit keresett, és hátulról rásimította a szeméremdombomra a tenyerét a bugyin keresztül. Megszorított, és elégedetten felnyögött.


  – Meg is volnánk. Hadd… csináljam ezt… gyorsan… utoljára, még nőtlen férfiként…


  Hallottam, hogy lehúzta a sliccét, mire hangosan belesikítottam a takaróba. Olyan erőteljes volt a nyomás a koponyámban, hogy azt hittem, mindjárt felrobban. Megpróbáltam megrúgni, de gyorsan kitért előle. Visszalépett a lábam közé a hátam mögött. Erősen tartotta a fejemet, és lenyomta az arcomat a matracra, hogy senki ne hallhasson meg.


  – Hol is tartottunk? – Felkuncogott.


  Mielőtt még felfoghattam volna, mi történt, Craig lerepült rólam. Felegyenesedtem, és lehúztam a szoknyámat. Menet közben megpillantottam a vörös foltokat a combomon, amit Craig ujjai hagytak. Ransom Craiget az ingénél fogva megragadta, és nekicsapta őt a fali tükörnek. Az üveg darabokra tört, és a földre zuhant, ijesztő hangját elnyomta a csukott ajtó alatt beszivárgó lágy jazz.


  – Ez végzetes hiba volt. – Ransom újra a törött tükörhöz csapta Craig fejét. – A legrosszabb, amit a szánalmas életed folyamán elkövettél.


  Ransom üres tekintettel és összeszorított állkapoccsal ismét nekicsapta a tükörnek a nővérem vőlegényét.


  – Várj! Várj! Meg tudom magyarázni! – kiáltott Craig, miközben próbált kiszabadulni a testőröm markából. Esélye sem volt, és ezt ő is tudta.


  – Megpróbálkozhatsz vele, amíg betöröm a kibaszott fejedet, de nem fog sikerülni. – Ransom hangja ugyanolyan kifejezéstelen volt, mint a szeme. Vér színezte a Craig feje mögötti szilánkokat. A síküveg nem hatolt át a bőrén, de a szívem továbbra is a torkomban dobogott.


  – Nézd, ő nem… nem olyan, mint mi, ember! Az esze… Ő együgyű, okés?


  Válaszképpen Ransom átlendítette Craiget a szobán, egyenesen az ágyra. Fejjel előre, seggel a levegőben landolt, és most ő volt ugyanabban a pozícióban, amiben én percekkel azelőtt.


  Attól, hogy így láttam őt, ilyen előnytelen helyzetben, legszívesebben elsírtam volna magam megkönnyebbülésemben.


  – Hadd mutassam be, milyen érzés volt neki! – Ransom lenyomta Craig fejét a matracra, miközben letépte róla a szmokingnadrágot. A bokszeralsója a bokájánál lógott. A szoba sarkából néztem a sápadt bőrét, meg hogy félelmében összeszorította a térdét. Öklendezni kezdett, és előrebukott. Aztán telehányta az ágyat.


  – Mit akartál csinálni vele? – kérdezte erélyesen Ransom, továbbra is a markában tartva Craig haját. Egy jóravalóbb nő leállította volna Ransomot. Engem viszont felvillanyozott a jelenet, zsongott bennem az adrenalin.


  Gyűlöltem Craiget. Nem tehettem róla, elöntött a diadalmámor és a megkönnyebbülés. Végre azt kapta, amit érdemelt, annyi év után. És annyi könny után.


  Craig elfojtott hangon próbált válaszolni a kérdésre, de nem lehetett hallani az ágyneműtől és a hányástól.


  Ransom a hajánál fogva felrántotta őt.


  – Ismételd meg!


  – Semmit! – kiáltott fel Craig. Könnyek peregtek vörös foltos arcán. – Esküszöm!


  – Rossz válasz. Adok még egy esélyt, mielőtt bevetem a kreativitásomat a büntetésedet illetően. Előre figyelmeztetlek: az ízlésem elég eklektikus, és nagyon kalandvágyó ember vagyok.


  Craig látszólag önkívületben volt a fájdalomtól és a félelemtől.


  – Mit akartál tenni vele? – Ransom odahajolt, és a fülébe súgott. Az ujjai ráfeszültek Craig hajára, egy részét ki is tépte. Aranyló tincsei az én vörös hajszálaim mellé hulltak. Úgy néztek ki egymás mellett, mint a narancsos lángok.


  Craig lehunyta a szemét.


  – É-én… én csak… azt gondoltam… úgy értem, általában én csak…


  – Hozzám ér ott, és kiveri magának – mondtam onnan a sarokból. Megtaláltam a hangomat, és védelmezően átöleltem magam.


  – Hányszor? – kérdezte Ransom, de nem nézett rám.


  – Négyszer – feleltem, beleértve ezt az alkalmat is. Az egyetlen akadályt, ami Craig és a célja közé állt, a védelmemre felfogadott férfi jelentette.


  Valahogy most nem bántam, hogy a szüleim felfogadták Ransomot.


  – Adja ide azt a hajkefét, legyen szíves, Miss Thorne! – Ransom felém nyújtotta a tenyerét.


  Odasiettem az öltözködőasztalhoz, és megtettem, amit kért. Az ujjaink összeértek, amikor átadtam neki a fésűt. A piheszőrök a karomon felálltak.


  Ennek nem lesz jó vége. A vonzalmamnak ez iránt a vad és komplikált férfi iránt, aki megfogadta, hogy vigyáz rám.


  – Készülj fel egy kis elfenekelésre, kölyök! – jelentette be Ransom egy beszélgetős tévéműsor vezetőjének derűjével. – Harapj rá a takaróra, ha túl sok.


  – De az tele van hányással! – tiltakozott erőtlenül Craig.


  – A te műved! Bon apétit!


  A hajkefe hátuljával seggelte el őt. Tízszer minden alkalomért, amikor bántalmazott. Összesen negyvenszer csapta meg. A végére Craig segge olyan vörös és duzzadt lett, hogy úgy sejtettem, egy vagy két hónapig nem fog tudni ülni rajta. Ettől biztonságban és védelmezettnek éreztem magam. Mintha valaki a pártomat fogta volna. És ahogy az az utóbbi időben kismilliószor előfordult, az a valaki Ransom volt.


  Végre elengedte őt. Craig térdre rogyott, a nadrágja továbbra is a bokája körül volt, úgy kezdett az ajtó felé mászni. Könnyből és vérből álló nyomot hagyott maga után.


  – Ezért még megfizettek… Mindketten… Nem fogjátok megúszni!


  Ransom felkapta a zsebkendős dobozt az asztalról, kihúzott belőle egyet, és lazán megtörölte a kezét.


  – Nem vagyok én abban olyan biztos, öregem. Ha bárkinek is elmondod, mi történt, mindenkivel megosztom, mi történt valójában. Ugyan mindketten tudjuk, hogy ha Miss Thorne-ról van szó, Julianne és Anthony nem igazán számíthatnak az év szülője címre, de most aztán tényleg belenyúltál! Nincs helye a hibázásnak.


  Craig megállt, és hátrafordult.


  – Nem fognak hinni neki. – A szeme közöttünk ugrált.


  – Tévedsz. De ha neki nem is hinnének, nekem fognak – mondta Ransom magabiztosan. – Ráadásul én ezt nem is szándékozom a családon belül tartani. Gondolj csak arra, mekkora csekket kaphatnék egy ilyen szaftos történetért. – Ransom a fejét csóválva fütyült egyet. – Gazdag emberré tennél.


  Én nem gondoltam, hogy ezt meglépné, a bulvármagazinoknak eladni egy sztorit nem az ő stílusa. De a gondolat vérfagyasztó volt. Craig is biztosan ugyanígy érzett, mert a falhoz gurult, és azon megtámaszkodva feltérdelt.


  – Mit akarsz?


  Ransom leült a székre az asztal mellett, és a térdére könyökölt.


  – Soha többé egy ujjal se érj ehhez a nőhöz!


  – Úgy lesz. – Craig szeme vörösben úszott. Nem volt hajlandó rám nézni, a tekintetét kizárólag Ransomon tartotta. – Azt hiszed, hogy bármit is akarnék tőle?


  – Mivel nagyon nem vagyok jó véleménnyel rólad, igen, úgy gondolom, vagy olyan hülye, hogy újra szerencsét próbálj. Nem maradok itt örökre, de azt meg fogom tenni, hogy kétévente felhívom Miss Thorne-t, hogy megtudjam, betartottad-e az ígéretedet. Vedd ezt élethosszig tartó garanciának. Kis híján bántalmazták őt a felügyeletem alatt, úgyhogy most már örökké meg kell óvnom őt attól a szörnyetegtől, aki meg akarta fogdosni.


  Meg tudtam volna ölelni Ransomot. Hittem neki. Elhittem, hogy felhív majd. Elhittem, hogy soha nem engedné, hogy ilyesmi újra megtörténjen velem. Azt is értékeltem, hogy a perverziója ellenére tisztán átlátta, mi a helyes és mi a helytelen, hogy mi a valóság és mi a fantázia.


  – Mit akarsz még? – kérdezte Craig, és a mellkasára bukott a feje.


  – Mondd le a próbavacsorát – mondtam, a hangomat megtalálva. Nem akartam itt lenni. Nem akartam örömöt tettetni ez előtt a borzalmas pár előtt.


  Craig felhorkantott.


  – Majd persze így kimehetek!


  – Mit mondasz az embereknek? – Ransomnak címeztem a kérdést, és utáltam magam, hogy érdekelt az egész.


  – Azt fogja mondani, hogy allergiás reakciója lett, elájult és beverte a fejét a tükörbe, miközben összeesett. Mi találtunk rá, és értesítettük a személyzetet. – Ransom kitöltötte a hézagokat nekünk.


  – Nem vagyok allergiás semmire – nyafogott Craig.


  – Találj ki valamit, seggfej! – Ransom felállt. – Most pedig húzd fel a nadrágodat, és húzz ki innen a picsába!


  Nem sokkal később az ajtó becsukódott Craig mögött, és újra csak ketten voltunk Ransommal. Craig hányásának bűze betöltötte a szobát. Ransom kinyitotta az ablakot, és megállt mellette, amíg én lerogytam a székre, amin nemrég még ő ült.


  – Mondj el mindent! – Ransom hangja nem volt sem lágy, sem szívtelen. – Az elejétől kezdve.


  Nem tartozott életem legnagyobb álmai közé, hogy felelevenítsem a leggyengébb pillanataimat, de mivel ő az előbb ment át totál őrültbe miattam, vettem egy nagy levegőt.


  – Az első alkalommal tizennégy voltam. Éppen visszajöttem a nyári táborból néhány napra. A szüleim szerették volna, ha velük megyek a balettelőadásra. Én jobb szerettem Hera és Craig közelében lenni. Tudod, megszállottan szerettem volna a nővéremmel összebarátkozni. Azt akartam, hogy elfogadjon. De ő mást tervezett. Úgy döntött, hogy elmegy néhány barátjával, és megkérte Craiget, hogy figyeljen rám…


  „– Én nem maradok itt, Craig, de valakinek vigyáznia kell Hallie-re, mert még kicsi. Megtennéd ezt a kedvemért, ugye?


  – Persze, hogyne, édes. Sima ügy.


  – Tartsd őt szemmel, Craig! Tizennégy évesen még fiatalnak számít, oké?”


  – Ő pedig visszaélt a helyzettel – fejezte be helyettem Ransom. A hangja áttörte a fájdalmas emléket.


  Bólintottam, és megnyaltam az ajkamat.


  – Craig mindig olyan kedves és aranyos volt velem. Segített a nyári házi feladataimban, és labdázott velem az udvaron. Kaját rendeltünk és Monopolyztunk. Eddig minden rendben is volt. Megszokott. Craig hagyott nyerni, emlékszem. Miután befejeztük a játékot, Hera még mindig nem ért haza. Craig megígérte, hogy beszél vele, amikor megjön. Megmondja neki, hogy kicsit tegye oda magát, és töltsön velem több időt. Aztán visszakísért a szobámba, és elmesélte, hogy időnként vele is milyen gonosz szokott lenni Hera. Annyira haragudtam rá, amiért lepattintott, hogy azonnal Craig pártjára álltam. Követtem a példáját, amikor leszólta őt. Azt mondta, Hera rideg és barátságtalan vele, és még azt sem engedi neki, hogy megcsókolja. Aztán megkérdezte, hogy hozzám érhet-e. Mármint, hogy egyszerűen csak megérintene. A lábamon, vagy ilyesmi. – Megcsóváltam a fejemet, ahogy felidéztem a jelenet minden pillanatát, minden apró mosolyt, minden gesztust. – Naiv voltam, fiatal, és ami a legrosszabb, hálás. Igent mondtam. Beleegyeztem.


  – Semmibe sem egyeztél bele. – Ransom lehunyta a szemét, és az ablakkerethez nyomta a homlokát. – Tizennégy éves voltál, ő pedig huszonkettő. Egy manipulatív kis szarháziként viselkedett. Mi történt azután?


  – Csak a lábamhoz ért, de közben magához is. És abba… Abba én nem egyeztem bele. Azt nem láttam, mit csinált. Sötét volt, de azt tudtam, hogy helytelen dolog, és azt is tudtam, hogy ezért mindketten bajba kerülünk, ha mások rájönnek.


  – És aztán?


  – Aztán ő végzett, gondolom. – A tenyerembe temettem az arcomat, és megcsóváltam a fejemet. – Kiment a fürdőszobába, aztán néhány perc múlva visszajött. Rosszul voltam a szégyentől és az aggodalomtól. Megmondtam neki, hogy erről szólni fogok a szüleimnek. Erre ő azt mondta, „Beleegyeztél. Ők csak azt fogják gondolni, hogy nemcsak ostoba vagy, de egy ribanc is”. Én pedig hittem neki. Ekkor már tudtam, hogy a szüleim folyton mentegetőznek miattam. És az igazsághoz hozzátartozott, hogy nem találkoztam olyan sűrűn Craiggel. Folyamatosan abban reménykedtem, hogy szakítanak majd Herával, és nem kell többé foglalkoznom vele. De végül nem így alakultak a dolgok.


  – És a szüleidnek sejtése sem volt?


  – A kapcsolatom a szüleimmel… bonyolult. Mind nagyon igyekszünk úgy csinálni, mintha semmi gond nem lenne.


  – Mindannyiótoknak nagyon szarul sikerül ez. És a többi eset hogyan történt? – kérdezte Ransom.


  Megdörzsöltem a jobb szemöldökömet.


  – A következő Cabóban történt, a családi nyaralás alatt. Craig nagyon berúgott, és bekopogott a szobám ajtaján, hogy bocsánatot kérjen. Azt mondta, nem hagyta nyugodni a dolog. Amikor megpróbáltam becsukni az ajtót, benyomult, és megint megtette.


  Hallottam, hogy Ransom beszívja a levegőt, de nem mertem ránézni.


  – Igen. – Felsóhajtottam. – Akkor viszont sikerült tökön térdelnem. Úgyhogy ezzel nyertem néhány nyugalmas évet.


  – A harmadik eset? – kérdezte.


  – Két éve volt. Hálaadáskor.


  – És soha nem szóltál erről senkinek? – Semmi ítélkezés nem volt a hangjában.


  Lenyeltem a számban összegyűlt savanyú nyálat.


  – Minél több idő telt el, annál nagyobb lett a titok, és hogy annyi év után felfedjem, az olyan… furcsa lett volna. Mármint, engem vettek volna elő. Miért nem mentem hozzájuk már az első alkalommal? Mindig van ilyen komment az interneten, amikor valaki leírja a bántalmazása történetét. Hera és Craig eljegyzése után például a bulvárlapok azt állították, hogy elképesztően féltékeny vagyok a nővéremre. Az lett volna a tökéletes alkalom arra, hogy színt valljak…, már ha a média nem címkézte volna bizonyítéknak ezt a lépést.


  – A pöcsömre merek fogadni, hogy Craig maga hintette el azt, hogy féltékeny vagy – mondta Ransom.


  – Valószínűleg. – Megvakartam az arcomat. – Imádja a sajtó figyelmét.


  Ransom beletúrt a hajába.


  – Az első találkozásunkkor… azt hitted…


  – Igen. – Gyorsan felálltam, és felkaptam a táskámat. – Azt hittem, engem akarsz. Simán megöltelek volna, ha bepróbálkozol. Ami Craiggel történt…, nagyon betett nekem.


  – Gyanította ezt valaha valaki? Egy barát? Egy tanár? Egy pasid?


  – Senki. – Összeráncoltam az orromat. – Minden barátságom L. A.-ben csak felszínes, még Kellerrel is. Nem éreztem helyesnek. És nem bíztam senkiben. Ami pedig a pasikat illeti… – Beszippantottam a levegőt. – Soha nem volt.


  – Mi nem volt soha?


  – Pasim.


  Ransom megint azt a „na, ne szarozz velem” pillantást küldte felém.


  – Kamuzol.


  Vállat vontam, és szánalmasan mosolyogtam.


  – De nem vagy szűz. – Ransom összeráncolta a szemöldökét, az arcába egy kis szín szökött. – Azt tudom. Én…


  – Anatómiai értelemben nem vagyok. A szüzességem büszke tulajdonosa az akkus vibrátorom. Nincs semmilyen szexuális tapasztalatom, leszámítva az önkielégítést. – A szavak kizúdultak belőlem, egyik vallomás követte a másikat. Jó érzés volt kiadni magamból, még úgy is, hogy az ellenségemet avattam be ezekbe. – Az első eset, hogy bármi szexuális vonzalomhoz hasonlót éreztem, akkor történt, amikor rajtakaptalak abban a piszkos Los Angeles-i sikátorban… – A táskámmal a kezemben gesztikuláltam, és felnevettem. – Na, mindegy, az egy hiba volt. De rendben van ez így. Soha nem kellett nekem párkapcsolat ahhoz, hogy szexuálisan kielégült legyek. El tudom intézni magamnak.


  Ransom szóra nyitotta a száját, de én nem bírtam elviselni a gondolatot, hogy meghallgassam, mit akarhat.


  – Figyi, szerinted most már biztonsággal leléphetünk? – Körülnéztem. – Kezd sok lenni nekem ez a szag.


  – Hallie… – Ransom hangja elakadt. Szánalom és undor ült az arcára attól, amit elmeséltem neki. Lehet, hogy egy kicsit maga miatt is, a velem való viselkedése miatt. Ki nem állhattam a sajnálatát.


  – Kérlek, ne legyél tökfej! – mondtam a szememet forgatva. – Elhúzhatnánk innen?


  Ransom bólintott egyet, aztán odasuhant, hogy ajtót nyisson nekem.


  Tizenötödik fejezet
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  Ransom


  Múlt


  Lawrence volt az első, aki önállósodott. Tizennyolc évesen teljes ösztöndíjat kapott a főiskolára. Mind azt hittük, hogy Moruzzi majd rá akarja bírni, hogy meggondolja magát. Hogy majd ráígér arra az ajánlatra, és ráveszi, hogy maradjon Chicagóban, dolgozzon neki tovább.


  De nem így volt. Moruzzi úgy döntött inkább, hogy ellopja Lawrence teljes megtakarítását, és megfenyegette, hogy ha elköltözik, az életének annyi.


  Lawrence ennek ellenére is elment. Tommal összedobtuk a pénzünket, hogy kisegítsük őt. Mindkettőnknek volt úgy kétezre, amivel Lawrence nem jutott ugyan messzire, de ahhoz elég volt, hogy egy kis időt nyerjen, és munkát szerezzen, mielőtt a tanév elkezdődött.


  Aznap este, amikor Lawrence elment, Moruzzi ivott. Sokat. Mrs. Moruzzi nem volt otthon. Torontóba ment, hogy a szeretőjével legyen. Elgondolkodtam, miért is maradnak együtt az emberek. A házasság egy borzalmas kelepcének tűnt. Megfogadtam, hogy soha nem nősülök meg.


  Moruzzi úgy döntött, hogy verekedjünk Tommal. Nem volt más választásunk, úgyhogy megtettük. Általában én nyertem. Ezúttal azonban láttam Tomon, mennyire szomorú és lehangolt volt az egész ügy miatt, ezért hagytam nyerni.


  Aznap éjjel Tom átmászott hozzám, hogy rendbe tegyen, és megossza velem az üveg whiskey-t, amit Moruzzitól lopott. Sokszor csináltuk ezt, hogy megittuk a piáját. Moruzzi soha nem figyelt erre oda. Túlságosan is részeges volt ahhoz, hogy számontartsa a készlete fogyását.


  – Meg kell ölnünk – mondta Tom hosszas hallgatás után. – Különben ő fog megölni minket. Tudom, hogy meg fogja tenni. Amikor bementem a dolgozószobájába, hogy elhozzam ezt az üveget, láttam az íróasztalát. Próbál rájönni, merre lakik Law. Szerintem Law veszélyben van.


  Ha Tommal megöltük volna őt, nem lett volna hova mennünk. Ráadásul mi lettünk volna a közvetlen gyanúsítottak, miután a rendőrség egy kicsit is utánanéz a dolgainak, és rájönnek, mit csináltunk.


  – Először is használnunk kell a fantáziánkat. – Megcsóváltam a fejemet. – Időt kell nyernünk, és mindkettőnknek be kell töltenie a tizennyolcat.


  A következő két évben lelassítottuk Mr. Moruzzit. A lehető leghasználhatatlanabbá és ártalmatlanabbá tettük. Amikor nem figyelt, drogot csempésztünk az italába és az ételébe abból az adagból, amit ránk bízott, hogy eladjuk. Tudtán kívül függő lett. Amikor spontán utazást tervezett abba az államba, ahol Lawrence főiskolára járt, véletlenül kilazítottuk az egyik lépcsőfokot a házban, aminek következtében Mr. Moruzzi eltörte a lábát, és lemondta az utat. Elkezdtünk az ép elméjével szórakozni. Babráltunk az árammal, kicseréltük a villanykörtéket különböző fényerejűre, hogy másmilyen legyen a hangulat. Rövidebbre vágtuk a cipőfűzőit. Eltüntettük a fontos dokumentumait és munkához szükséges holmijait.


  Egyre kegyetlenebb lett hozzánk. Már rég nem hozott nekünk nőket, akikkel a jó viselkedésünkért jutalmazott. Eldugta előlünk az ételt. Kizárt minket a házból, amikor későn jöttünk haza. Számoltuk vissza a perceket, aztán a másodperceket, hogy végre vége legyen ennek.


  Előbb Tom szabadult ki onnan. Talált egy jó főiskolát, ösztöndíjat kapott, és lelépett. Megkért, hogy menjek vele. Azt mondta, gondoskodik majd rólam abban az utolsó évben, amíg be nem töltöm a tizennyolcat. De én nem akartam visszafogni őt.


  Az az utolsó év Moruzzival ködösen él az emlékeimben. Akkor lett a legszemetebb, amikor egyedül maradtunk. De végül a szorgalmas tanulásomnak köszönhetően nekem is sikerült kiszabadulnom onnan.


  Emlékszem arra a napra. Amikor tizennyolc lettem.


  Haza sem mentem aznap munka után.


  Tom értem jött. A zsebem tele volt pénzzel, amit le kellett volna adnom Mr. Moruzzinak.


  – Készen állsz, hogy új életet kezdj? – kérdezte Tom. Jó bőrben volt. Úgy nézett ki, mint aki jól is érzi magát. Én is jól akartam érezni magam. Bár tudtam, hogy a gyerekkorom megrontott, és diszfunkcionális emberré tett. Tom, Law és én majd bepótoljuk azt a sok mindent, amit elveszítettünk.


  Bólintottam. Hátrahagytuk Chicagót, csak úgy porzott utánunk az út.
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  Craig allergiás reakciós kifogására a vendégek bepánikoltak. Senki sem vette észre, ahogy kibicegett a sötétített üveges Lexushoz a hátsó bejáraton keresztül egy csapat felkopott hajú, apukatestű főiskolai haverja kíséretében. Az egyikük beült a volán mögé, és a gázt tövig nyomva kirepesztett a birtokról. Én bementem az egyik fürdőszobába, hogy rendezzem a légzésemet, és beleordítsak a zuhanyfüggönybe.


  Csitrinek baja esett.


  Csitrinek nagy baja esett.


  Csitri több volt csupán egy csitrinél. Ő egy törött szárnyú hattyú. Aki rút kiskacsaként gondolt magára.


  Amikor kiléptem a helyiségből, megláttam Hallie-t, aki a családja mellett állt a társalgó egyik sarkában. Kiválóan hozta az aggódó húg szerepét.


  – Azt sem tudtam, hogy allergiás a gyapjúra – duzzogott Hera, miközben Julianne a vállát paskolgatta, Anthony pedig Csitri karját dörzsölgette. – Mármint, állandóan pamutot visel. Jobban szereti a kasmírt, persze, ki nem? De…


  Sajnálatos módon a húgyagyú vőlegény nem épp a legzseniálisabb kifogással állt elő. Valami sokkal hihetőbbet kellett volna mondania. Mint a hüllő- vagy a pollennel szennyezett gyümölccsel szembeni allergia.


  – Valahol azt olvastam, hogy az allergia idősebb korban is kialakulhat – vetette fel segítőkészen Hallie. Egy kicsit távolabb állt a családjától.


  – Te olvastad? – vonta fel a szemöldökét Hera. – Na, ez döbbenetes!


  – Hera! – szólt rá Julianne. – Mi bajod? Csak mert feldúlt vagy, még nem kötekedhetsz a húgoddal!


  – Allergiáról magyaráz egy orvosnak. – Hera vicsorgott. – Most pedig szabaduljatok meg a vendégektől! Úgy tűnik, nekem nem jöhet össze ez a próbavacsora sehogy sem. – Elfurakodott az anyja mellett, és felment a lépcsőn a szobájába. Előtte még kikapott egy üveg bort a pezsgősvödörből.


  Az esküvő másnap volt, ami azt jelentette, hogy Craignek össze kellett kapnia magát addig. Ezt szem előtt tartottam akkor is, amikor a koponyáját a törött tükörhöz csaptam. Az arca érintetlen maradt. Rusnya volt, akár egy dög, de legalább zúzódásmentes.


  Julianne megszorította Hallie karját.


  – Elnézést ezért. Nagy a nyomás Herán. Megbocsátanál egy pillanatra, Nyuszi?


  Julianne a nagyobbik lánya után eredt, hogy megpróbálja megvigasztalni. Anthony ott maradt, és Hallie vállára tette a kezét.


  – Miért nem maradtok a birtokon éjszakára? – A tekintete ide-oda ugrált közöttünk. – Tudom, hogy nagy a felfordulás, és nagy a személyzet is, de holnap van az esküvő. Mehetnénk együtt a helyszínre. Így egyszerűbb lenne mindenkinek. És tényleg hiányoztál nekünk.


  – Nincs nálam a ruhám. – Hallie keze a hasa előtt lebegett. Annyira vágyott rá, hogy a bűntett helyszínén maradjon, mint én arra, hogy egy húsdarálóba nyomjam a pöcsömet. De a szülei gyanút foghatnak, ha sietősen távozik. Nem mintha engem érdekelt volna, ha Craig lebukik. Azt viszont tudtam, hogy Hallie nem szerette volna, ha mások is tudomást szereznek a bántalmazásról, és ezt tiszteletben kellett tartanom.


  – Elküldök valakit érte. – Anthony kicsikart magából egy mosolyt. – Mit szólsz, Cukorfalat? Örömet szerzel az öregednek?


  Közéjük léptem, amikor észrevettem, hogy Hallie nagyobb biztonságban érezte magát a közelemben, mint a saját apja mellett.


  – Elfogadjuk. Köszönjük a felajánlást, Thorne elnök úr.


  – Szólok Annikának, hogy kísérjen a szobáitokhoz.


  – A szobánkhoz – javítottam ki. Hallie-vel mindketten kíváncsian méregettek.


  – Tele van a ház biztonsági őrökkel. – Anthony összehúzta a szemöldökét.


  – Én pedig tényleg szeretném inkább egyedül tölteni az éjszakát – tette hozzá Hallie csípősen.


  Magamra erőltetett türelemmel azt mondtam:


  – Nem kételkedem az ön által előirányzott biztonsági intézkedésekben. Ugyanakkor Miss Thorne védelmével engem bíztak meg. Mondanom sem kell, hogy én a földön fogok aludni, ha alszom egyáltalán, amikor szolgálatban vagyok.


  Nem fogok egy ágyban feküdni ezzel a nővel, különösen azok után, hogy megtudtam, milyen kolosszális hibát követtem el, amikor kavartam vele. Egészen mostanáig azt hittem, hogy Hallie Thorne egy vakmerő, a szexualitását nyíltan megélő nő, aki kihasznált minden alkalmat az örömök megszerzésére. Egy pillanatig sem sejtettem, hogy amit hét éjszakával ezelőtt tettünk, az több volt a kíváncsisága kinyilvánításánál.


  Anthony bólogatva simogatta az állát.


  – Ez a maga hatásköre, maga hozza a szabályokat. Annika hamarosan elvezeti magukat a szobába. Jól vagy, Cukorfalat? – fordult a lányához. – Kissé sápadtnak látszol.


  Hallie ragyogón elmosolyodott.


  – Mikor nem szoktam én jól lenni, apus?


  Amint az apja hallótávolságon kívülre ért, Hallie hozzám fordult, és beleöklözött a vállamba.


  – Hogy tehetted ezt? – suttogta.


  Hamarosan durván kiborulsz a támadás miatt, én pedig…


  – Rajtad akarom tartani a szememet.


  – Tudok vigyázni magamra! – mondta összeszorított fogsorral.


  Ebben nem kételkedtem, de nem akartam azt sem, hogy egyedül bóklásszon ebben a hatalmas és idegen házban. Nem kockáztathattam meg, hogy Craig visszatér és bosszút áll. Az énem egy elcseszett része pedig nagyon nem akarta, hogy Hera, az az álnok kígyó kettesben legyen Hallie-vel.


  – Mint már korábban is mondtam, majd alszom a földön.


  – A kutyának való helyen.


  – Pontosan.


  Annika a semmiből jelent meg a folyosón a vasalt egyenruhájában. Meghajolt előttünk.


  – Miss Thorne, a szülei kimondhatatlanul örülnek annak, hogy itt van. Ön is csatlakozik a vacsorához?


  – Ha fizetnének, sem – dünnyögte Hallie.


  – Tessék?


  – Nem. – Hallie megköszörülte a torkát. – Attól tartok, nem vagyok éhes.


  – Ó. Rendben.


  Annika egy meglehetősen nagy szobához kísért minket az emeleten. A ház mostanra már teljesen kiürült. Az összes vendég eloldalgott úgy az utóbbi egy órában, miután rájöttek, hogy a vigasztalhatatlan Hera Thorne bezárkózott a szobájába, és az anyjával üvöltözik.


  A szoba tágas és tökéletesen berendezett volt. Egy franciaágy állt benne, vasalt viktoriánus kori ágyneműhuzattal, és néhány tájkép lógott a falon nehéz, aranyozott keretben. A helyiségben volt még két komód friss virágokkal teli vázákkal a tetején, és egy gardróbszoba is. A padlót szőnyeg borította (kurva nagy mázli!), és a sarokban álló antik, tizenkilencedik századi kanapén már ott hevert egy halom párna meg takaró. Mivel a szófa úgy a combomig ért, nem sok reményt fűztem a használatához.


  – Nincs még késő saját szobát kérned – emlékeztetett Hallie, és befúrta a kezét a segge alá, miközben az ágyon ült és lóbálta a lábát.


  – És hagyjam ki a bulis részt? – Körülnéztem, és találtam is egy jó helyet az ablakok mellett.


  – Ez lesz a veszted.


  – Szeretnéd, mi?


  – Ami azt illeti, igen.


  Mosoly szaladt át az arcomon.


  – Több súlya lenne a szavaidnak, ha nem kapaszkodnál belém, valahányszor az apád közelében vagy. Jobban bízol bennem, mint benne.


  Erre ő gyerekesen nyelvet öltött rám.


  – Te nem vagy magadnál!


  Kitrappolt a fürdőszobába, majd fél óra múlva visszatért bő, Harvard feliratos szürke melegítőfelsőben, bokszerben, smink nélkül.


  Megdöbbentett az üde arcú Hallie szépsége. Lélegzetelállító volt.


  Az ablaknál álltam, és figyeltem a biztonságiakat, amint összeszedik a szarjaikat, és visszavonulnak éjszakára.


  – Elhozták a fogkefénket és a ruháinkat a hotelből. – Hallie egy törölközőt nyomott vizes hajához. Az ablaküvegen láttam a tükörképét. – A nagy fürdőben van, két ajtóval arrébb.


  Az órámra pillantottam. Este tízet mutatott.


  – Rendben leszel? – kérdeztem.


  – Jaj, dehogy! – A szemét forgatta. – Amint kilépsz az ajtón, zokogva omlok majd össze.


  – Maradj itt! – mondtam.


  – A híres utolsó mondatok egyike. – Hallie bebújt a feszesre igazított takaró alá. – Amikor legutóbb ezt mondtad, rám támadtak.


  – Igaz. – Fogtam a takarót, és kiszabadítottam neki a matrac alól. – Az új szabály: maradj itt, kivéve, ha veszélyben érzed magad. Ebben az esetben keress meg.


  – Ez már jobb. – Hátat fordított nekem, és magzatpózba kuporodott. Ez jelezte, hogy a beszélgetés véget ért.


  – Hallie… – Elhallgattam, bár mondani akartam valamit, de tudtam, hogy akármi is az, ostobán hangzana.


  – Kérlek, menj el!


  Felsóhajtottam, és kimentem a fürdőszobába, lezuhanyoztam, megborotválkoztam, aztán fogat mostam. Melegítőnadrágot és atlétát vettem fel. Amikor visszaértem a szobába, a lámpák le voltak kapcsolva. Hallie körvonala a légzése ritmusára mozgott.


  Átrendeztem a párnáimat a földön, aztán hátat fordítottam neki, és megpróbáltam kényelembe helyezni magam. Ő álomba merült, én viszont nem tudtam elaludni azzal a tudattal, hogy a nővére vőlegénye szabadon garázdálkodhat.


  Nem ér többé Hallie-hez, ebben biztos voltam, de az nem jelentette, hogy nem lesznek újabb áldozatai. Semmi másra nem vágytam, mint hogy börtönbe juttassam a rohadékot. A gond csupán annyi volt, hogy ez nem szerepelt a munkaköri leírásomban, ráadásul eléggé kontraproduktív lett volna a legfőbb célomat tekintve, azaz hogy elhúzzak innen a fenébe, amint lejárt a megbízási időm, és jóban maradjak Anthony Thorne-nal.


  – Szerinted én selejtes vagyok? – A hangja áthasította a levegőt.


  Mégsem aludt ezek szerint.


  – Én nem mint árucikk gondolok rád.


  – Tudod, hogy értem. – Lágyan ásított egyet. – Szerinted én… sérült vagyok?


  – Bárki, aki egy kicsit is élt, sérült.


  – Folyamatosan kitérsz a kérdés elől.


  – Nem, te nem fogod fel a lényeget – mondtam lágyan, és megfordultam, hogy rá nézhessek. A szeme csillogott a sötétben, és nem tudtam biztosan, hogy sír vagy fáradt, esetleg mindkettő.


  – Vannak gondjaid, igen. De nem ismerek túl sok olyan embert, akinek ne lenne. Az a meggyőződésed, hogy mindenki másnak egyben van az élete. De ez a legjobb esetben is egy helytelen megállapítás, rosszabb esetben pedig egyenesen önkárosító.


  – Nem sok olyan nőt ismerek, akik hasonló helyzetbe keveredtek volna, mint amilyenbe én juttattam magam Craiggel. – A takaró kirojtosodott szélét piszkálgatta. Az arcán legördült egy könnycsepp.


  – Nem sok nőt ismersz, pont – suttogtam.


  – Hogy érted ezt?


  – Az összes barátod kamu. Te magad mondtad. Olyanokkal veszed körül magad, akik elrejtik a fájdalmukat, ahogyan te is. Elhiszed a színjátékukat, és ők is a tiédet.


  Erre nem mondott semmit.


  – De ez most mellékes. Te nem helyezted magad semmilyen helyzetbe. Craig műve az egész. Tizennégy éves voltál. Fiatal, befolyásolható és burokban nevelt. Börtönben kellene ülnie.


  – Nem mehet börtönbe.


  Nem reagáltam erre. Tom a tökömnél fogva lógatna fel, ha túllőnék a célon, és elcseszném ezt a megbízást. És meg is érteném. Én is ugyanezt tenném. Csakhogy a helyzet már nem volt annyira egyszerű.


  – Mellesleg, ha ennyire utálod az erőszakot… – kezdte.


  – Hagyd abba! – vágtam a szavába. – Nem ugyanaz a kettő. Semmi hasonlóság nincs. A fantáziáimnak és a perverziómnak semmi köze nincs a valósághoz.


  – Akkor miért van?


  Nyeltem egyet.


  – Azért, mert ahogyan fiatal koromban megismertettek a szexszel, az egyfajta feladat volt. Meséltem neked arról a fickóról, Moruzziról. Na, ő rossz dolgokat csináltatott velem meg a többi sráccal. A munkánkért cserébe pedig prostituáltakat fogadott nekünk. A szex nem választható tevékenység volt, hanem kötelező. Egyfajta beavatási szertartás. A szexet hosszú ideig a kötelezettséggel társítottam.


  – Szóval akkor te így formálod a magadévá a szexualitásodat. – Kifújta a levegőt.


  – Igen. – Most először vallottam ezt be bárkinek is.


  – Értem. Akkor engem miért indít be ez az egész?


  Elgondolkodtam ezen.


  – Talán azért, mert arra akarod emlékeztetni magad, ami igazán fontos.


  – Mégpedig?


  – Arra, hogy túlélted.


  Csend lebegett közöttünk, mielőtt megszólalt volna.


  – Úgy néztél ki ma, mint aki törődik velem. – Helyzetet változtatott a takaró alatt.


  – Csak a munkámat végeztem.


  – Az volt a munkád, hogy megvédj, nem az, hogy majdnem kinyírd Craiget.


  – Egyes állásoknak előnyei is vannak.


  Újabb csend következett.


  – Ransom?


  – Mi az?


  Hallie tétovázott. Visszafojtottam a lélegzetem. Tényleg nem lett volna szabad. Hét napja kerültem őt. Semmi jogom nem volt arra várni, hogy mondjon még valamit.


  – Át tudnál…


  Nem.


  – Esetleg…


  Kurvára nem.


  – …ölelni?


  Az a legrosszabb, hogy képtelen voltam ténylegesen nemet mondani neki. Akartam. De nem tudtam megtagadni most tőle semmit.


  Éreztem, hogy felkelek, és megkerülöm az ágyat. Bebújtam Hallie mögé, de a matrac szélénél maradtam. Átkaroltam a vállát, és annyi helyet hagytam közöttünk, hogy Jézus meg a Bibliából még néhányan beférhettek volna közénk, ha úgy tartja kedvük.


  Hallie reszketett, mint a nyárfalevél. A legszívesebben addig csépeltem volna Craiget, amíg nem marad belőle más, csak némi pép meg a műfogsora.


  Abban reménykedtem, hogy ezzel megnyugtatom őt, és közben nem ébresztem fel a farkamat (amit egyáltalán nem hatott meg Hallie szenvedése), úgyhogy lassan simogatni kezdtem a haját. Puha volt és hosszú, kókusz- és virágillattal. Mivel még soha nem ölelkeztem (és szerintem még ezt a szót sem ejtettem ki a számon), arra hagyatkoztam, amit a filmekben láttam.


  Hallie remegése lassan alábbhagyott.


  – Meg akarom ölni – suttogta.


  – Megtehetem neked. – Csak részben vicceltem.


  – Öltél már embert?


  Megdermedtem erre, a kezem a tarkójánál lebegett.


  – Hagyjuk. – Hallie hozzám bújt, és felsóhajtott. – Nem akarom tudni, mert nem számít. Így is te vagy az egyetlen, aki viszonylag emberszámba vesz. Milyen szomorú ez már?


  – Nagyon – helyeseltem, és nagyot nyeltem. A farkam a melegítőnadrágomnak feszült, nagyon is tisztában volt azzal, hogy Hallie seggétől csak egy elnyűtt bokszeralsó választja el.


  – Ölelj még!


  – Akkor ne mozogj! – vetettem oda.


  – Miért? – A hangja egy oktávot mélyült, és fülledtté vált.


  – Mert a farkam olyan kemény, amilyen napod neked volt, és nagyon szeretném, ha a golyóm a helyén maradna.


  Erre válaszként megringatta kívánatos hátsóját. Merev farkam a két farpofája közé ékelődött ruhástól. Benéztem a takaró alá. Ennél izgatóbb dolgot nem láttam még.


  – Hallie. – Lehunytam a szememet, és elhúzódtam tőle. Félig már lelógtam arról az átkozott matracról. Majd leestem az ágyról, de továbbra is öleltem őt.


  – Hmm? – Visszatolta a fenekét az ágyékomhoz, és fel-le mozgatta, nekidörgölőzött a farkamnak. Annak viszont egyáltalán nem volt szüksége további bátorításra ahhoz, hogy egy csepp előváladékot produkáljon, amitől hozzátapadt a nadrágomhoz. A farkam ide-oda lendült, és a fenekéhez ütődött. Hallie felbúgott. Pontosan tudta, mit csinál.


  – Hagyd abba! – nyögtem fel. A tököm feszült.


  – Tudod, tisztában vagyok vele, hogy azt kéne. – Az egyik lábát ráfonta az enyémre, miközben folytatta a dörgölőzést. – Te vagy az egyetlen férfi, aki valaha is… vágyat ébresztett bennem.


  – Tudod, ha ilyesmit mondasz egy dominánsnak, akkor az azt jelenti, hogy akármi folyik is itt, annak most rögtön véget kell vetni. Mivel jelenleg én vagyok itt a felnőtt.


  Amit mondtam, helyénvalónak hangzott, és annak is éreztem. Elég régóta űztem ezt az életvitelt ahhoz, hogy ismerjem a határokat (a sajátomat és a partnereimét is), és mégsem tudtam nemet mondani neki.


  Becsempészte közénk a kezét, és rámarkolt a farkamra a nadrágon keresztül.


  – Akarlak, Ransom.


  – Nem akarlak tönkretenni – krákogtam. Márpedig általában mindent tönkretettem, amihez csak hozzáértem. Kivéve, ami munkával kapcsolatos.


  – De azért csak tegyél tönkre. – Bebújtatta a kezét a nadrágomba, és a hüvelykujjával körözve szétkente a nedvemet a makkom érzékeny felületén. – Amúgy sem maradt valami sok elpusztítanivaló.


  Az önuralmam maradványa konfettiként hullott szerteszét. Átfordítottam őt, hogy szembe kerüljünk egymással. A sötétben bámultunk egymásra. Meg akartam ölni magam azért, amit megtenni készültem.


  – Csókolj meg! – búgta.


  Esetlenül és totál elcseszett módon a hajába fúrtam az ujjaimat, majd közelebb húztam őt magamhoz, és az ajkára tapasztottam a számat.


  A fogaink összekoccantak. Morogva húzódtam el. Ez volt az első igazi csókom, huszonkilenc évesen, és egy első csókhoz képest valószínűleg nem volt valami lenyűgöző. Aztán eszembe jutott, hogy valószínűleg eddig ő sem csókolt meg senkit igazából. Mindketten kezdők voltunk ebben.


  Hallie nem engedett el. Közelebb húzott magához, és átkulcsolta a derekamat a lábával, mint egy emberi polip.


  Megcsóválta a fejét, majd szétnyílt az ajka. A nyelve felfedezőútra indult a számban, végigsimított a fogaimon, a nyelvemen és a szájpadlásomon.


  – Nem jól csináljuk – mordultam fel. Nem voltam épp szakértő, de ennyit tudtam. Hallie megdermedt a karomban. Az ajka elvált az enyémtől, amint elhúzódott tőlem, és a tekintetemet fürkészte.


  – Ransom, te már…


  – Nem.


  – Oké, nem kérdezek semmit.


  Hát ez fájdalmas volt. Éppen ezért ragaszkodtam ahhoz, hogy a szexuális együttléteim a perverz tartományba essenek. Sokkal egyszerűbb volt úgy megmagyarázni, miért nincs csókolózás meg ölelkezés.


  Hallie ismét megcsókolt, de most lassan. A szám sarkához érintette az ajkát. Aztán végighúzta rajta a nyelvét. Szétnyílt az ajkam. Fogkrém- és valamiféle édes íze volt, meg hallie-s: a vicceinek, a furcsaságainak meg az idealista, környezetvédelmi programjának aromája.


  Egy darabig ezt csináltuk. Nem mertem a ruhájához érni, sem levenni róla bármit. De megkönnyebbültem, amikor elhúzódott tőlem egy kicsit, megfogta a pulóvere szegélyét, és a földre hajította. Lerúgtam magunkról a takarót, és megengedtem magamnak, hogy megcsodáljam a cickóját, a tetkóit. Mindenét.


  Jó alaposan nézd és jegyezd meg, mert épp most készülsz megdugni egy ügyfelet, és ezzel szétkúrni az egész üzleti tervedet.


  A hüvelykujjammal követtem tetoválásainak körvonalait. A lótuszt a hasán, a sellőfarkat a csípőcsontján…


  – Valahol máshol is szeretnél megcsókolni? – A hangját félénknek, szinte már kislányosnak hallottam. És ha nem fajult volna már el túlságosan is a helyzet, talán ettől észbe kaphattam és elhúzódhattam volna.


  A szemébe néztem, és bólintottam.


  – Mindenhol meg akarlak csókolni.


  – Kérlek, tégy úgy!


  A nyakával kezdtem. Aztán végignyaltam a melle körvonalát, és lágyan beleharaptam ott, ahol a domborulata a bordakosarával találkozott. Remek kínzás volt. Másmilyennek éreztem a bőrömet. Sokkal érzékenyebbnek. Talán allergiás voltam a smárolásra. Nem valószínű, de rám vallott volna.


  A fogam közé vettem az egyik mellbimbóját, és beigazítottam a farkamat a lába közé. Ő már nedvesen várt rám. Abban a pillanatban tudtam, ahogy a makkom a meleg és sikamlós szeméremajkai közé fúródott, hogy hibát követek el.


  Tudtam, de mégis benyomultam.


  Hallie levegő után kapott, és a nyakamhoz nyomta forró ajkát.


  – Ez olyan… – dadogta.


  Légyszi, mondd, hogy jó, és nem borzalmas, mert a farkam le fog szakadni, ha most le kell állnom!


  – Igen? – biztattam, és lassan mozogtam benne, de olyan lassan, hogy az már fájt. Nemcsak azért tettem ezt, hogy neki jó legyen, hanem mert biztosra vettem, hogy mindjárt elmegyek.


  – Őrületes! – Hallie hátravetette a fejét a párnára, és a körmeit a csípőmbe mélyesztve húzott magához közelebb.


  Mohó, mély csókokkal ittam magamba a nyögéseit, miközben belényomultam. Minden egyes lökéssel egyre messzebbre kerültem, és éreztem, ahogy rám szorít. Annyira szerettem volna a csúcsra juttatni, hogy már undorodtam magamtól. Ez az új, törődő énem veszélyeztette a személyiségemet.


  – Pont ott! – Hallie egy O alakot formált a szájából, és tekintete rátalált az enyémre a sötétben. Most már szemkontaktust is létesítettem dugás közben. Hát ez tényleg nagyszerű. Mi jön ezután? A nagykifli.


  Már voltál is nagykifli, te idióta! A szex előtt.


  A csípőjét a lökéseimmel összhangban ringatta. Ügyes volt, jöttem rá. Született tehetség. Egy nap majd megismer valakit, aki remélhetőleg jó ember lesz, és aki ezt majd napi szinten élvezheti.


  Az a valaki nem én leszek.


  Megragadtam a seggénél fogva, és lejjebb húztam, az ágy széle felé, én pedig leléptem a padlóra. Nem bírtam elviselni a gyengédséget, ennek az egésznek a romantikáját.


  Szélesre tártam őt, és hirtelen mozdulatokkal kezdtem belé nyomulni, ahogyan akkor csinálnám, ha egy újabb arctalan, alaposan megválasztott tinderes partnerem lenne.


  Mondd, hogy álljak le! Mondd, hogy neked ez nem jó! Mondd, hogy egy rohadék vagyok!


  – A francba! Ó! Ez annyira jó! – kiáltott fel. A cickója a lökéseim ritmusára ugrált.


  Ekkor hasított belém a felismerés. Nem volt rajtam óvszer, most először, amióta szexuális életet éltem.


  – Ki kell húznom – nyögtem. – Nincs rajtam gumi. Közel vagy már?


  – Csak pár percet adj!


  Durván nyomultam belé.


  – Siess!


  Mintegy vezényszóra, Hallie szétesett alattam, az izmai mohón szorítottak rá a farkamra. A légzése felületes lett. A homlokomról egy csepp izzadság szaladt le és robbant szét a köldökében.


  Kihúztam magam, mire tetovált testére fehér ondó spriccelt szerteszét.


  Ilyen még soha nem történt. Még soha nem tértem el a forgatókönyvtől. Soha nem keféltem meg az ügyfelet. Most azonban megtörtént. Sőt, még folyamatban volt, ebben a pillanatban.


  Gyorsan beleléptem a melegítőnadrágomba, és kibotorkáltam a szobájából.


  Most nem volt alkalmas érzelmeket növeszteni.


  Tizenhatodik fejezet
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  Hallie


  – Hallie! Gyere ide, kérlek! Egy újabb családi fotót szeretnének! – Az anyám nyíltan jókedvű trillázása nyekergett az Art Museum of Dallas boltíves, fehér oszlopai alól. Az épület erre a napra esküvői helyszínné alakult. Hogy ez megtörténhessen, vissza kellett mondaniuk egy tanulmányi kirándulást.


  Megemeltem a zsályazöld koszorúslányruhát a murvás talajról, és anya felé indultam. Craig eddig még nem mutatkozott (már egy órája tartott az esküvő előtti fotózás), Hera pedig kezdte elveszíteni a fejét az elefántcsont színű, félvállas, selyem Cowen Original báli ruhájában.


  Miközben a szüleim felé lépdeltem, éreztem, hogy a belső combom még mindig fáj, a középpontom pedig lüktet a Ransommal való találkozásom óta. Hera a telefonjába üvöltött:


  – Az sem érdekel, ha halott, Braxton! Ha nem lesz itt teljes díszben pontosan húsz percen belül, lefújom ezt az egészet! Megnézheti, ki fogja kifizetni ezek után a diákhitelét. Az a semmirekellő évek óta potyázik! Nem fog hülyét csinálni belőlem!


  – Arról már lekéstél – dünnyögte Ransom a fekete Armani öltönyében a telefonjára szegezett tekintettel, amikor elhaladtam mellette. A szívem kihagyott egyet, én pedig hátrakaptam a fejemet, hogy lássam, a szemembe nézne-e. A szemembe nézett.


  Ez a pillanat a miénk volt. Összemosolyogtunk, a közös tudás birtokában.


  A múlt éjjel először mentem el egy férfi segítségével. Először szexeltem. Igazából szexeltem.


  Szárba szökkent bennem ettől a remény. Talán lehetek még boldog.


  Beléptem a szüleim közé. Hera állt apa mellett, és az egyik koszorúslány kezébe dobta a telefonját.


  – Essünk túl ezen a szaron!


  A spanyol koloniális stílusban épült múzeumhoz vezető lépcsőn álltunk. Hera felém kapta a tekintetét.


  – Túl nagy kérés lett volna, hogy alapozóval kitakard a tetoválásaidat?


  – Hera, elég legyen! – feddte meg az anyánk, és védelmezőleg a vállamra fonta az ujjait.


  – Én nem értem, miért van úgy oda Hera. – Hátradobtam a hajamat, és csábítóan a fényképezőgépbe vigyorogtam, miközben a fotós kattintgatni kezdett. – Ha ennyire sokat jelent neki a megjelenés, nem menne hozzá egy malacképű pasashoz.


  – Te féltékeny picsa!


  Hera vadul felvinnyogott, eldobta a csokrát, és rám vetette magát. Épp a torkomra akarta fonni az ujjait, amikor Ransom belépett közénk, emberi falat képezve előttem. Nem ért a nővéremhez, de nem is engedte a közelembe.


  – Húzz el az utamból! – Végigszántott Ransom mellkasán a franciamanikűrös körmeivel.


  – Hera, kérlek! – Anya megfogta a nővérem karját, és megpróbálta arrébb húzni. Apa a másik karját ragadta meg. Egy elkeseredett pillantást váltottak, aztán lerángatták a lépcsőről a kapálózó és rikoltozó Herát.


  Jó volt, hogy most nem az enyém a bajos gyerek szerepe.


  – Tartsunk öt perc szünetet! – A fotós arca megrándult, miközben hátratántorodott. – Tudom, milyen ez.


  Az ő nővére is narcisztikus?


  – Meg kell nyugodnod! – mondta anya Herának. – Már egy ideje nem vagy önmagad. Megértem, hogy nagy rajtad a nyomás, de nem szabad rajtunk levezetned, különösen nem Hallie-n.


  – Az édesanyádnak igaza van. Nem engedhetjük meg magunknak a jeleneteket, szívem. Ezek az emberek ugyan titoktartásit írtak alá, de ha bármi kiszivárog… – tette hozzá apa.


  Én továbbra is Ransom háta mögött rejtőztem, és a tarkóját figyeltem. Félhold alakú, piros körömnyomok, az én körmöm nyomai, ékesítették a bőrét. Minden porcikám bizsergett a vágytól, hogy újra megérintsem őt.


  – Itt a vőlegény! – Egy nadrágtartót és Adrien Oxford cipőt viselő szarházi integetett a kertben elhelyezett kerek, fehér asztalok közül, aki menet közben fellökött néhány virágkoszorút és asztaldíszt.


  Itt a megmentőnk, a szexuális bántalmazó!


  Craig mögötte lépdelt öltönyben és túldúsított hajjal. Még a vastag sminkréteg ellenére is láttam rajta, hogy sápadt. Megfeszültem a látványától. Ransom hátrált egy lépést, mire egymás mellett álltunk.


  – Szerinted dühös? – súgtam oda neki.


  – Szerintem porrá zúzom az összes csontját, ha ezt kimutatja – válaszolta.


  – Micsoda kép!


  – Csak egy szavadba kerül, hercegnő! – A vállával meglökte az enyémet.


  Amint megérezte a jelenlétünket, Craig tekintete rám és Ransomra siklott. Az arckifejezése elkomorodott. A barátja húzta tovább a várakozó menyasszonyhoz.


  – Gyere csak, haver! Egyik láb a másik után! – vigyorgott a szőke barom.


  Hera feléjük trappolt, és a vőlegény mellkasához csapta a csokrát.


  – Egy órát késtél, te hülye!


  Apa felmordult, és megdörzsölte a szemét.


  – Hívd fel nekem Grahamet! Muszáj lesz tennem azért, hogy ez semmikép ne szivárogjon ki a sajtóban.


  – Nem éreztem jól magam – mondta óvatosan Craig.


  – Na igen, lehet, hogy időnként visszavehetnél a sörből! – vetette oda a nővérem.


  – Leszállnál most már rólam? – Craig széttárta a kezét, aztán a befésült hajába túrt. – Már egy éve folyamatosan nyaggatsz! „Fogyj le, fehéríttesd ki a fogadat, mosolyogj a képeken, tapsolj, majom, tapsolj!” Nem bírom elviselni ezt már! Nem bírlak már elviselni téged! – Craig az arcát dörzsölgette, mintha felpofozták volna. – Ha nem vagyok elég jó neked, akkor csak mondd ki, és…


  – Nem hiszem el, hogy van képed visszaszólni! – Hera a szája elé emelte a kezét. Egyértelműen le volt sújtva.


  – Én azt nem hiszem el, hogy csak most – vágta rá Craig.


  A barátja eloldalgott a bár felé, ami még ugyan nem volt nyitva, de kétségbeesetten keresett valakit, aki kiszolgálhatná őt. Szinte már megsajnáltam Craiget, ha nem gyűlöltem volna őt annyira.


  – Nem örülök, hogy rossz híreket kell hoznom. – Egy zöld kosztümöt viselő nő lépett elő az egyik boltív alól, egy iPadet szorongatva a mellkasához. – De eléggé szorít az idő, és nem egészen egy órán belül be kellene fejeznünk a fotózást.


  – Úgy fest, a kiborulásoddal várnod kell még. – Lebiggyesztettem az ajkamat a nővérem irányába, Ransom közelségének biztonságából.


  – Te! – Hera felém bökött az ujjával, miközben a leendő férjét a szüleink felé vonszolta. – Ezért még megfizetsz, meglásd! Valaki hívja ide a fotóst! Most!
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  Az esküvő további része összességében meglepően elviselhető volt. Habár senkit nem ismertem, az emberek kedvesen viszonyultak hozzám. A szüleim büszkén mutattak be a barátaiknak és a munkatársaiknak, mint a jótékonykodó lányukat. De az is lehet, hogy ezzel a saját megítélésüket akarták biztosítani. A munkanélküli jelző nem hangzott valami elragadóan.


  Valahányszor oda nem illőnek éreztem magam, visszavonultam a múzeum termeinek egyikébe egy szalvétával és egy tollal a kezemben, hogy rajzolgassak. A firkálgatástól lejjebb ment a pulzusom, és a remegés is alábbhagyott a kezemben. De leginkább abban segített, hogy rendet tegyek a káoszos fejemben.


  Ransom folyamatosan a látóteremben volt, de soha nem túl közel. Körülöttem keringett, és teret hagyott nekem, ugyanakkor rajtam tartotta a szemét.


  A ceremóniát az el nem próbált vacsora követte, azzal együtt pedig az én beszédem. Az ifjú pár családja egy sorban ült a hosszú, sifonnal borított asztalnál. A kertben mindenütt gyertyafény táncolt. Hera fejedelminek nézett ki a virágkoszorúval a hajában, ahogy csodáló tekintettel nézett fel rám. Olyan jól játszotta a szerepét. A különbség csak az volt, hogy mostanában már nem irigyeltem őt. Inkább sajnáltam. Kimerítő lehetett folyamatosan tettetni.


  Felálltam, és a pezsgőspoharamhoz kocogtattam a villámat. Az esküvő alatt egy csepp alkoholt sem ittam. Büszke voltam magamra. Az ivás volt a bevett módszerem a családi összejövetelek túlélésére. Ezen a napon azonban furcsa módon jelen voltam. Megengedtem magamnak, hogy érezzek, még a kellemetlen dolgokat is.


  Ransom a kertben ült egy antik, fehér padon, és kellemesen elbeszélgetett egy férfivel, akiről szinte biztosra vettem, hogy a CIA-nál dolgozik. Még mindig alig tudtam elhinni, hogy ez a férfi megszegte az egyik saját szabályát, és lefeküdt velem. Megcsókolt engem. Erőteljes zsongás szaladt végig rajtam.


  – Üdv mindenkinek! – Rámosolyogtam a hallgatóságra, és egy kis integetéssel spékeltem meg a gesztust. – Az az igazság, hogy volt egy egész beszédem, amit begyakoroltam erre az alkalomra. Ám mivel rólam van szó, most, hogy eljött az én időm, úgy döntöttem, azt elengedem, és improvizálni fogok!


  Kuncogás és halk taps hallatszott az asztalok felől.


  Hera felé fordultam, akinek a feszes mosolya olyan gyorsasággal megsemmisült, mint egy hanyagul összerakott legótorony.


  – Hera és Craig, Craig és Hera! – Felsóhajtottam. Nagyon jól tudtam, mennyire ki lehet borulva a nővérem. – Olyan tökéletes párost alkottok ti ketten, hogy ha akarnék, sem tudnék mondani senkit, akik nálatok jobban összeillenek.


  Eddig még egyetlen hazugságot sem mondtam, és a passzív-agresszivitásból is csak egy picit csepegtettem bele. Biztosra vettem, hogy a boldogtalan pár tudott olvasni a sorok között. A kezem enyhén remegett, miközben a poharat szorongattam, és megéreztem az arcomon Craig éles pillantását. A tekintetem ösztönösen Ransomra ugrott, aki felém biccentett.


  Folytasd! Állj ki magadért! Csesszék meg!


  – Hera igazán sokoldalú nő, gyermek, testvér, orvos, menyasszony, emberbarát. Craig pedig…, tudjátok, ő Craig. – Felhúztam az egyik vállamat. Mindenki felnevetett, nagyon is tudatában annak, hogy Craiget nem illette annyi dicsérő szó, mint a nővéremet. – Talán közületek néhányan elmerengtek már, hogyan maradhat együtt egy pár ilyen sokáig. Tizenöt éve már, és ez csak több lesz! Az emberek változnak, fejlődnek. Nos, ők ketten nem! – Megemeltem a pezsgőmet. – Craig és Hera pontosan ugyanazok maradtak, akik az első találkozásukkor voltak! Ezért is működik a kapcsolatuk.


  Hera kényelmetlenül fészkelődött. Craig a széke háttámlájára fektette a karját, és egy kifürkészhetetlen pillantást vetett az apámra. Talán azt remélte, hogy apa majd leállít. Meglepő módon nem tette.


  – Most pedig hadd térjek át Craigre, a sógoromra! – mondtam vidáman. – A jó öreg Craig. Talán azt hiszitek, hogy ismeritek őt, de higgyétek el, tele van meglepetésekkel!


  Craig egy fájdalmas mosolyt villantott, és bólogatott, mintha jó barátok lennénk. Az asztalokra hulló csend arról árulkodott, hogy az emberek kezdték felfogni, nem feltétlenül beszéltem őszintén. Gyorsan le kellett zárnom a mondandómat.


  – Amikor először megláttam őket együtt, kétségem sem fért hozzá, hogy ők tényleg egymásnak lettek teremtve. Úgy gondolom, még mindig ez a helyzet. Egyforma álmaik és céljaik vannak, az erkölcsi iránytűjükről nem is beszélve, ami annyira összeillővé teszi őket. Őszintén mondhatom, hogy valahányszor egy helyen vagyunk, úgy érzem, mintha soha nem mentem volna el innen. Szó se róla, tudják, hogy kell hangulatot teremteni!


  Még ha rosszat is.


  – Hera és Craig! Kívánok nektek hosszú házas éveket és sok makacs gyermeket, akik majd benneteket tükröznek minden tekintetben! Emeljük poharunkat Herára és Craigre! – A levegőbe emeltem a poharamat.


  A vendégek éljeneztek, koccintottak és ittak. A nővéremre és a férjére néztem. Mindketten üres tekintettel bámultak rám, sápadtan, döbbenten.


  – Improvizáltam. – Édesen rájuk mosolyogtam. – Nem bánjátok, igaz?


  Az esküvő végén Ransom beültetett az egyik limóba, ami a szüleim házába vitt. Ő a másik sarokba húzódva ült. Én azonnal felhúztam a válaszfalat köztünk és a sofőr között, amint beszálltunk, és felé fordultam.


  – Túlélted – jegyezte meg, és lesöpörte a szivarhamut a zakójáról.


  – Hidd el, ugyanannyira sokkol engem is. – Annyira örültem, hogy most már egyedül vagyunk. Egyre inkább kezdte otthon érezni magát.


  – Engem nem sokkol. Nem becsülöd valami nagyra magad.


  – Ransom?


  – Így hívnak.


  – Holnap visszamegyek Los Angelesbe – jelentettem ki ahelyett, hogy kérésként vetettem volna fel. Nem hagytam neki túl sok lehetőséget az ellenkezésre.


  Érzelemmentesen nézett vissza rám, ahogy a szavaimat emésztgette.


  – Adj néhány napot! – Ezúttal ő kért, és nem kijelentett.


  – Nem. – Kihúztam magam, és nagy levegőt vettem. – Elég időt adtam már neked. Los Angeles nem lesz biztonságosabb egy-két napon belül. Texas túl felkavaró nekem. Szeretnék távolabb kerülni Herától és Craigtől. Ezt biztosan megérted.


  Megértette. Tudtam, hogy így volt, mert a kézbütykeit az állkapcsához dörgölte, és bosszúsan felszisszent.


  – L. A. egy viperafészek – mondta halkan.


  – Szerintem Texas rosszabb.


  – Nincsenek barátaid New Yorkban? – érdeklődött. – Vagy valaki, akit meglátogathatnál?


  Elmosolyodtam, és értékeltem, hogy nem vitatkozik velem erről.


  – Nincsenek barátaim, emlékszel?


  – Ez nem igaz. – Egy szigorú vonallá préselte az ajkát. – Most már legalább egy van.


  A szívem repesett a mellkasomban. Cinkosan összevigyorogtunk. Eljött az alkalom, hogy beszéljek vele az előző éjjel történtekről. Arról a szenvedéllyel teli éjszakáról. Ám volt valami olyan tökéletes és békés ebben a pillanatban, hogy azt nem akartam elrontani.


  Holnap – mondtam magamban. – Ma már szembenéztél az esküvővel. Egyszerre elég egy csata.


  – Büszke vagyok rád, Thorne hercegnő.


  – Mi lett a Csitrivel? – Felvontam a szemöldökömet.


  Ransom megcsóválta a fejét.


  – Hera elhappolta azt a címet a megismerkedésünk első öt percében.


  A fejemet csóválva nevettem fel.


  – A tolvaj!


  Tizenhetedik fejezet
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  Hallie


  A szüleim Ford Escape Hybridje megállt az apró magánrepülőtér kifutóján a gépük mellett. Kirázott a hideg annak a gondolatától, mekkora ökológiai lábnyomot jelent ez, csakhogy Ransom kikötötte, hogy csak így mehetünk vissza Los Angelesbe. Hajthatatlan volt azt illetően, hogy ne a LAX repülőtéren landoljunk.


  Anya kiszállt az anyósülésről, és megkerülte a kocsit, hogy megöleljen.


  – Köszönöm, hogy eljöttél, Nyuszi! Tudom, hogy jobb szereted a rövidebb látogatásokat, és értékelem, hogy időt szakítottál ránk. – Az arcán megrándult egy izom. Hát, legalább az esküvős beszédem miatt nem szidott meg. – Csodásan végigcsináltad!


  – Így van, Cukorfalat. Reméljük, hogy újra megörvendeztetsz majd a jelenléteddel hálaadáskor. – Apa is csatlakozott hozzánk, amikor Ransom kivette a bőröndjeinket a csomagtartóból.


  Kizárt dolog, hogy újra lássák a képemet ebben az évben!


  Feszesen mosolyogva, gyorsan megöleltem őket, aztán a repülő lépcsője felé oldalogtam.


  – Köszönöm a vendéglátást! Majd… beszélünk.


  Talán.


  A repülőn csak Ransom, egy légiutas-kísérő, a pilóta és én voltunk.


  – Hol van Max? – Becsatoltam az övemet, miközben a felszállásra készültünk.


  – Már L. A.-ben.


  – Hogyhogy?


  – Szabadságra küldtem.


  – Miért?


  – Nem volt rá szükség.


  – Ez úgy hangzik, mintha direkt alakítottad volna úgy, hogy szabad legyen a pálya – piszkálódtam mosolyogva.


  A légiutas-kísérő leült mellénk, és ő is becsatolta a biztonsági övét.


  Ransom kedvesen rám mosolygott.


  – Nézesd meg a füledet, hercegnő!


  Úgy döntöttem, nem erőltetem a témát. Elvégre nem is voltunk egyedül. Ráadásul nem is feltétlenül akartam tudni, mit gondolt Ransom a szüleim házában együtt töltött éjszakáról. A visszautasítástól összeroppannék. Az is nehéz volt, hogy nem tudtam, hányadán állunk, de ameddig csak lehetett, elnapoltam a beszélgetést.


  A felszállást követően Ransom a munkájának szentelte az idejét. Miután végzett, egy szúrós pillantást vetett rám.


  – Gondolkodtál már, mihez akarsz kezdeni?


  – Hogy érted ezt? – A helyemen fészkelődtem, időt próbáltam nyerni.


  Természetesen nem találtam még ki. Megrémített az opciók szűkössége, különösen most, hogy megállapították a diszlexiát.


  – Munkaügyben – pontosított. – Az életeddel.


  – Persze hogy gondolkodtam rajta! – Kétségbeesetten kutattam az agyamban valami után. A munkahelyek többségéhez képzetlen voltam, úgyhogy az egyetlen lehetőséget választottam, amihez nem kellett sokat olvasni, viszont nagy személyiséget igényelt. – Arra gondoltam, hogy bohócdoktornak állok.


  – Bohócdoktornak? – ismételte meg lassan pislogva.


  – Aha! – Megfogtam a vázlatfüzetemet és még néhány ceruzát. – Mi a baj azzal? Segíteni fogok az embereknek.


  – Elég random.


  – De a rezsit fedezi.


  – Téged nem érdekel a rezsi.


  – Téged meg én! Azt akartad, hogy szerezzek egy munkát, de azt egy szóval sem mondtad, hogy agysebésznek kell lennem! Most pedig szállj le rólam, és hagyd, hogy éljem az életemet! – ripakodtam rá.


  Azt reméltem, hogy majd vitába száll ezzel a kijelentéssel. Elvégre nagy szakadék tátongott a „törődni valamivel” és a „szerelmesnek lenni valakibe” között. Mármint, attól még érdekelheti, nem? Még ha csak egy kicsit is.


  Ransom kifújta a levegőt, és a púderkék égbolt felé hunyorgott, amin átsuhantunk éppen.


  – Legyen bohóc, Miss Thorne. Úgy fest, kimagaslóan teljesít azon a területen.
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  Amint landoltunk, átsiettem a taxihoz. Ransom higgadtan követett. Bezuhantam a kocsiba, hátrahajtottam a fejemet a bőrülésen, és lehunytam a szememet.


  Reméltem, hogy Ransom majd előre ül, és megkímél a levegőben lógó megaláztatástól, hogy megkérdezzem tőle, mi történt közöttünk. Múlt éjjel a földön összegömbölyödve aludt olyan messze tőlem, amennyire az emberileg lehetséges volt.


  Sajnos megéreztem, hogy besüpped mellettem az ülés, amikor beszállt mellém. A szívem zakatolt. Két hosszú napig vártam, hogy felhozzam a kettőnk témáját. Most már messze voltunk a tett helyszínétől, és végre elég biztonságosnak hatott az egész.


  – Fogunk beszélni róla? – bukott ki belőlem.


  – Arról, hogy bohócdoktor leszel? – Ransom hüvelykujja a telefon kijelzője fölött lebegett. Agresszíven pötyögött épp egy szöveges üzenetet. – Örömmel. De nem fog tetszeni, amit mondani fogok.


  Lopva a sofőrünkre néztem, aki egy barátságosnak tűnő, ősz, hatvanas évei végén járó férfi volt. Napbarnított bőrén ráncok sorakoztak. A rádiójából Umm Kulthum üvöltött, a visszapillantó tükörről pedig a családjáról készült fotók lógtak.


  Nem tűnt annak a fajtának, aki eladná a sztorinkat a pletykalapoknak.


  – Én rólunk beszélek. – A biztonság kedvéért azért halkabbra fogtam.


  – Azt a kifejezést nem ismerem. – Ransom kiroppantotta az ujjait.


  Szánalmasnak éreztem magam, amiért tovább erőltettem a témát, amikor ő nyilvánvalóan nem akart erről beszélni. Csakhogy tudtam, lúzerség lenne, ha nem mennék utána. Ransom levezetésként, játékként tekintett a szexre. Gyakran cserélődtek a partnerei. Nekem viszont? Nekem szükségem volt rá. Senki más nem jöhetett szóba. Őt egyszerre találtam izgatónak és biztonságosnak. Segíthetett volna nekem túllendülni a férfiaktól való félelmemen.


  – Arról beszélek, ami két éjszakával ezelőtt történt.


  Letette a telefonját, hogy engem tanulmányozzon. A tekintete azt kérte, ejtsem a témát. Tartottam a szemkontaktust, és nem eresztettem.


  – Történnek hibák. – Megvonta a vállát végül. – Nézd meg az előéletemet!


  – Ez nem hiba volt. Nem bírtunk leállni!


  – Pontosan – vágott vissza. – Ez a baleset leírása.


  Lassan szlalomoztunk a dugóban, volt még vagy húsz perc, mire hazaértünk. Ransom benne ragadt ebben a beszélgetésben, akár tetszett neki, akár nem.


  – Van egy ajánlatom. – Megnyaltam az ajkamat.


  – A válaszom nem.


  – Még el sem mondtam!


  – Szükségtelen. – Újra megfogta a telefonját. Elvettem tőle, és a zsebembe süllyesztettem.


  Ő erre felvonta a szemöldökét.


  – Jól van. Figyelek. Mi lenne az, hercegnő?


  – Két éjszakával ezelőtt… először voltam férfival. És jól éreztem magam. Biztonságban. Még… tudod. – Fészkelődtem egy kicsit. – El is élveztem.


  – Tudom. – Fájdalmas képet vágott. Mintha szenvedést okozna neki ez a beszélgetés. Lefogadom, hogy úgy is volt. A szexuális partnereivel soha nem lelkizett utána.


  – Ez nekem egy nagy győzelem.


  – Örülök neki. Igazán. – Engem nézett, és várta a csattanót.


  – Csinálhatnánk ezt tovább… diszkréten, amíg véget nem ér a megbízásod – javasoltam.


  Ransom meg sem mozdult. Annyira nem, hogy egy pillanatra elgondolkodtam, nem változott-e sóbálvánnyá.


  – Neked elment az eszed? – kérdezte végül. – Az a szerződésem durva megszegése lenne, arról nem is beszélve, hogy bemocskolná a már amúgy sem valami tiszta lelkiismeretemet. Te vagy a gyámolt. Az én védelmem alatt állsz. Miféle szemétláda élne vissza ezzel?


  A sofőr felhangosította a zenét, ezzel is jelezve, hogy nem kívánja tovább hallgatni ezt az alkudozást, és halkabban kéne beszélnünk.


  – Ne áltasd magad, Ransom! Ha itt valaki kihasználja a másikat, az én lennék.


  – Te fiatal vagy és törékeny. Ráadásul épp az életedet próbáljuk visszaterelni a megfelelő mederbe. A múltaddal szembe kéne nézned, nem eltemetni. Nem akarok még rontani a helyzeteden.


  – Felnőtt korú vagyok, beszámítható, és a változatosság kedvéért most szórakozni akarok – makacskodtam.


  – Át kell dolgoznod a veled történteket. Én nem kockáztatok.


  – Soviniszta dolog megmondani nekem, mire van és mire nincs szükségem!


  – Jól van. Átfogalmazom. Összejöhetsz férfiakkal. De nem velem.


  Mintha gyomron ütött volna azzal, hogy nem hitte el, jól vagyok. Egy mosolyt varázsoltam az arcomra, ami átragyogott a fájdalmon.


  – Azt hittem, azt mondtad, önmegtartóztatónak kell lennem.


  Ha nem kívánsz, legalább legyél miattam féltékeny!


  – Meggondoltam magam. Azzal fekszel le, akivel csak akarsz. – Szünetet tartott, és összehúzta a szemöldökét. – Feltéve, ha az a pöcsfej nem bánja, hogy közönsége lesz. Nem engedem, hogy valami random pasassal egyedül legyél.


  – Ebbe senki nem menne bele.


  – Nem? – Szomorú képet vágott. – Kár.


  Könnyek fojtogatták a torkomat. Már megint különösen nagy seggfejként viselkedett. Az üzenet pedig kristálytiszta volt: nem kellek neki szexuálisan. Szó sem lehetett kavarásról. Texas egyszeri eset volt. Ki tudja? Lehet, hogy akkor sem tetszettem neki. Mi van, ha csak sajnált engem Craig miatt? Szánalomból dugott meg. Az ő olvasatában amolyan barátságos hátba veregetés.


  Igen. Erről szólt az egész. Nem akarta, hogy kiboruljak az esküvőn, hogy rosszul érezzem magam, amikor az ő munkája arról szólt, hogy egyben tartson. Akkor éjjel csak helyre hozott engem, nem megdugott.


  Legszívesebben elhánytam volna magam.


  – Visszaadnád a telefonomat? – Kinyújtotta a tenyerét. Beleejtettem a telefont, és elfordítottam a tekintetemet.


  A hazafelé vezető úton Sirivel küldettem egy SMS-t Kellernek.


  S. O. S.! Mentális törődésre és baráti tanácsra van szükségem. Nálam találkozunk!


  Mire a taxi begördült a házam elé, Keller meggypiros Ford Mustang Shelbyje már ott állt, és elbarikádozta a garázskaput. Keller kiugrott az autóból, amint kiszálltam. A nyakán sál, az orrán egy óriási napszemüveg ült, és egy ironikus hawaii inget viselt.


  – Drágám! Hát visszatértél a vadonból! – Légpuszit nyomott mindkét orcám mellé, aztán lehúzta a szemüveget az orrán. A szeme elkerekedett a hátam mögötti eseményektől, azaz attól, hogy az életem megrontója kiszállt a taxiból, aztán előszedte a bőröndjeinket a csomagtartóból.


  – Ejha! Ő lesz a reggelim, az ebédem, a vacsorám és a nassom is.


  – Csak vigyázz, nehogy belefulladj – dünnyögtem, és feltoltam a fejem tetejére a napszemüvegemet. – Veszélyes az egészségre.


  – Bűnös élvezetnek tűnik. – Keller magában mosolygott, és átkarolta a vállamat. – Szóval azt mondod, továbbra sem kóstoltál bele?


  – Ami azt illeti… – Megköszörültem a torkomat. – Menjünk be! Beszélnünk kell.


  – És hagyjuk rá a bőröndöket? – Huncutság villant Keller szemében.


  Hátralestem, aztán megvontam a vállamat.


  Erre Keller felszisszent.


  – Uh! Már érzem, hogy a kettőtök közötti energia nagyon nem tesz jót a bőrömnek.


  Kellerrel besétáltunk a házba. Felkaptam egypár dobozos La Croix-t, és felmentem a lépcsőn. Magunkra zártam az ajtót, mielőtt még Ransom nekem eshetett volna, hogy át kell vizsgálni mindenkit, mielőtt belép a házba.


  – Mesélj el mindent! – Keller összecsapta a két tenyerét. – Kezdve azzal a pletykával, hogy a nővéred igazi menyasszörnyként viselkedett! A pletykalapok totál odavannak, abból kiindulva, ami az esküvő előtti fotózásról kiszivárgott. Tényleg ennyire rossz volt?


  – Nem – mondtam, és keresztbe vetettem a lábamat az ágyon. – Rosszabb volt.


  Keller levegő után kapkodva mellém huppant.


  – Durván Vízöntőnek tűnik nekem. Ugye Vízöntő?


  – Természetesen. – A nővérem Kos, de gyakorlatilag ugyanaz a kettő.


  Meséltem neki Hera szánalmas viselkedéséről, de kihagytam azt, hogy a vőlegénye molesztált. Nagyon kedveltem Kellert, de nem bíztam benne teljesen. Az igazságot legalábbis nem mertem rábízni. Aztán meséltem neki a kavarásról Ransommal, de megint csak kihagytam azokat a mozzanatokat, amiket túlságosan is kitárulkozónak éreztem. Nem mondtam el neki, milyen sokat jelentett nekem szétesni valaki karjában. Csak azt, hogy megtörtént, és hogy Ransom nem kért repetát.


  – De akkor úgy tűnt, élvezi, amikor ragaszkodott hozzá, hogy egy szobában legyetek. – Keller a tortillachips csücskét rágcsálta. – Ugye?


  – Igen. – Feszengve beleittam az üdítőmbe. Keller nem volt teljesen tisztában a helyzettel, hogy Ransom megmentett Craig abúzusától, úgyhogy nem érthette meg az egészet. – De szerintem a részéről csak pillanatnyi elgyengülés lehetett. A szüleimnél voltunk, és minden csak… izzott.


  – Ami egyszer elgyengít, az mindig elgyengít. – Keller megcsóválta a fejét. – Csak egy kis nógatásra van szüksége a megfelelő irányba. Ki ne akarná csinálni veled? Mármint, én tutira! Irtó dögös vagy.


  Elmosolyodtam, és megszorítottam a kezét.


  – Mi a helyzet a Main Squeeze-ben?


  – Ó, minden rendben. Közelednek az ünnepek, úgyhogy várom, hogy az emberek meghízzanak, aztán meg hirtelen diétázni kezdjenek. – Keller felkelt az ágyamról, és odament az ablakhoz, hogy rágyújtson. – Ezen nyerészkedem én. A mások nyomorúságán. Olyan fárasztó dolog a pénzkeresés, Hal, én mondom neked!


  Hátradőltem a szaténpárnámra, és oda sem figyelve fonni kezdtem egy tincsemet.


  – Kiszállhatsz egy időre, ha túl sok.


  – És akkor ki vezetné a Main Squeeze-t? – Keller a párkányra helyezte a seggét, és a szájába vette a sodort cigit.


  – Nem tudom. Esetleg vegyél fel egy menedzsert.


  Keller szeretetteljesen elmosolyodott.


  – Ó, Hal-Pal, én annyira szeretlek!


  Lehet, hogy így volt, de közben folyamatosan lekezelt, és nem értettem, miért. Keller tutira nem irányított egy igazi céget teljesen egyedül, ugye?


  – Figyu, Hal! – Keller a homlokát ráncolva nézett ki az ablakon, miközben rágyújtott. Előtte terült el a Hollywood Hills lélegzetelállító látképe, és a szomszédom úszómedencéje. – Egy különös kocsi áll a szomszédod felhajtója végében.


  – Hogy értve különös?


  – Úgy…, hogy ül benne valaki az anyósülésen, aki épp engem fotóz az üvegen keresztül.


  Felpattantam az ágyról, és az ablakhoz rohantam. Félrelöktem Kellert, és egy hatalmas, fekete Escalade-et láttam a szomszédom garázsa előtt. Egy férfi ült benne, és az ablakomról készített képeket. Az arcát kitakarta a hatalmas okostelefon, amit a kezében tartott.


  Az orrcimpám megremegett.


  – Látod a rendszámát? – Előszedtem a telefonomat a zsebemből, és lőttem pár fotót a pasasról a biztonság kedvéért. Merre van Ransom? Hogyhogy ő nem látta meg ezt?


  – Nem. – Keller összehúzott szemöldökkel vette elő a telefonját. – Hadd menjek át a másik szobába, hátha onnan jobb szögből le tudom fotózni.


  – Köszi!


  Amíg Keller a rendszámot próbálta megszerezni, addig én átrohantam Ransom szobájába. Nem volt ott. Hallottam, hogy csobog a víz a szomszédos fürdőszobában. Akkor ezért nem látta azt az autót. Bedörömböltem az ajtón, a tüdőm égett a félelemtől.


  Kik voltak azok az emberek?


  Mit akartak?


  Ezért nem akarta Ransom, hogy visszajöjjünk Los Angelesbe? Csakhogy ennek semmi értelme nem volt. Engem soha senki nem követett eddig.


  A fürdőszoba ajtaja kitárult. Ransom ott állt, fényes, izmos mellkasáról és válláról vízcseppek szánkáztak lefelé. Egy kis törülközőt csavart a dereka köré.


  – Te jószagú úristen! – nyögött fel mögöttem Keller. – Ez a pasas nem valódi.


  – Mi van? – követelt választ Ransom, Kellert figyelmen kívül hagyva.


  – Egy gyanús kocsi parkol a szomszéd előtt, ahonnan valami seggfej az előbb engem fotózott.


  Ransom szó nélkül elhúzott mellettem.


  Lerohant a lépcsőn, szinte anyaszült meztelenül.


  Tizennyolcadik fejezet
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  Ransom


  Beszálltam az idióta elektromos kocsiba, és ráléptem a gázra, majd megkerültem Hallie házát. Azt terveztem, hogy a seggfejek útját állom, hogy ne tudják elhagyni a szomszéd felhajtóját. De elkéstem. Az elkövető már az úton repesztett, egyenesen a főbejárat felé. Utánuk eredtem, meztelenül. A nedves bőrömön még rajta ültek a szappanbuborékok.


  Az oroszok abban a pillanatban megjelentek, hogy Kalifornia földjére léptünk Hallie-vel, és egyértelművé tették a szándékaikat. Nem felejtettek el engem, sem azt, amit tettem, sem azt, hol voltam.


  Arra tippeltem, hogy a főbejárat zárva van, remélhetőleg. Akkor sikeresen sarokba szorítanám és péppé verném őket, aztán kideríteném, hol van Kozlov. Igazán közel akartam kerülni hozzá, hogy egy életre lerendezzük a nézeteltérésünket.


  Az Escalade elszáguldott a gondosan nyírt gyepek és hivalkodó spanyol villák mellett, és megindult lefelé, mielőtt még megláthattam volna a kaput. Sajnos az tárva-nyitva állt. Valami YouTube-sztár, aki a környéken lakott, becsorgott ide a H1-es Hummerjével.


  Az oroszok kirepesztettek a nyitott kovácsoltvas kapun, és elhúztak a lakóparkból. Továbbra is a sarkukban voltam, és tövig nyomtam a gázt mezítláb.


  Előkaptam a telefonomat, és felhívtam Maxet.


  – Főnök? – szólt bele azonnal.


  – Most azonnal el kell menned Hallie-hez, és vigyáznod kell rá!


  – Mi történt? Jól van? – Max hangja aggodalmasnak tűnt, amitől nekem az az érzésem… nem, bassza meg! Nem éreztem ettől sehogy! Mert nem is éreztem. De arra kíváncsi voltam, ő miért törődött egy olyan nővel, aki kihasználta, csak hogy engem felhúzzon.


  – Jól van. Valaki követett minket a reptérről a házáig, és most épp őket üldözöm. Nem akarom, hogy egyedül legyen.


  Azt sem akartam, hogy vele legyen. De az élet a kompromisszumokról szól.


  – Ki lehetett az? Utánanéztünk Hallie-nek, mielőtt dolgozni kezdtünk volna nála?


  Nos, Max, ennek igazából semmi köze a lányhoz, inkább hozzám. De nem azért fizetlek, hogy beleártsd magad a dolgomba.


  – Még nem tudom biztosan – szűrtem a fogaim között.


  – Negyedórán belül ott leszek.


  – Felfegyverkezve!


  – Természetesen – mondta Max. – Én…


  Kinyomtam a hívást. A tekintetem az Escalade-re tapadt. A rendszámtáblát fényvisszaverő szalaggal ragasztották le, nyilván azért, hogy a sebességmérő kamerákat kivédjék. Néhány számot le tudtam olvasni, de nem az összeset.


  A Hallie lakóparkjától kivezető kétirányú út egy hegy mentén kígyózott. A jobb oldalon alacsony korláttal övezett szikla magasodott. Az Escalade a két sáv között veszélyesen szlalomozva próbált lerázni. A szemben lévő sávban nem volt egy autó sem. Ám amikor mégis megjelent egy a hegy irányából, beletapostam, és a lehető legközelebb kerültem az Escalade-hez. Szinte már lekoccoltam a lökhárítóját. Megpróbáltak lerázni. Hát, mivel azok a kurafik alaposan megdolgoztak azért, hogy eljussanak hozzám, az volt a legkevesebb, hogy megörvendeztettem őket a jelenlétemmel.


  A sofőr megint áthúzott a szembe sávba, rá akarta kényszeríteni az ott közlekedő priusost, hogy az én sávomba áttérve belehajtson a Nissanba.


  A Prius végigsúrolta a kocsim bal oldalát, és éreztem, hogy majdnem nekiütköztem a szalagkorlátnak. Balra húzódtam, és igyekeztem nem lemaradni az Escalade-től, ami most felgyorsított, kihasználva, hogy vissza kellett szereznem az egyensúlyomat.


  A Prius jobbra húzódott. Láttam a vezetőn, hogy megrázták a történtek, de nem sérült meg.


  Az Escalade-del egy többsávos kereszteződés felé haladtunk, ami északra, délre és keletre nyílt. Az Escalade kilőtt, és a sávok közt szlalomozott. Egyesek dudáltak rá, mások lehúzódtak, nem akartak kockáztatni. Tíz másodperccel később a kereszteződés fölött zöldre váltott a lámpa, mire minden irányból autók árasztották el azt. Az Escalade eltűnt közöttük.


  – Bassza meg! – A dudára csaptam, mire az fülsüketítő hangot hallatott.


  Ennyi volt. Nem találtam őket. 1–0 a hazai csapatnak. Ez volt az a pont, amikor szólnom kellett Tomnak, hogy igaza volt. Az oroszok bekerültek a képbe. Vissza kellett volna lépnem, és átadni valaki másnak a helyet, hogy vigyázzon Thorne hercegnőre. Ez lett volna a helyes lépés. A francba is, ez lett volna az okos lépés. A leghihetőbb kifogásom a maradásra a legjobb esetben is ostobaság volt, a legrosszabb esetben pedig egyenesen szánalmas.


  Gondolkodnom kellett.


  Rükvercbe tettem a Nissan Leafet, szabálytalanul visszafordultam, és kilőttem Hallie lakóparkja felé. Mire odaértem, Max már ott volt. Hallie-vel és Kellerrel a konyhában ültek.


  Úgy nézett ki, mintha valamiféle vegán kajarendelős lakomát csaptak volna. Keller éppen nagyban magyarázott nekik arról a konfliktusmentes, bio, fenntartható brazil farmról, ahonnan a leveihez felhasznált gyümölcsök és zöldségek többségét beszerezte. Életemben nem hallottam még ennél kevésbé költséghatékony üzleti tervről.


  Max folyamatosan hűházott, miközben a zöld smoothie-ját kortyolgatta.


  – Hadd jegyezzem meg – Keller felemelte a tekintetét a zöldségestáljáról, és az ágyékomra szegezte –, igazán jól áll neked az ádámkosztüm.


  Lepillantottam. A törülköző még a derekamon volt, de a farkam úgy himbálózott alatta, mint egy petyhüdt, harmadik láb. Lazán Hallie-re néztem, hogy lássam, osztozott-e Keller elragadtatottságában. Épp egy koktélparadicsomot igyekezett felszúrni a villájára.


  – Elmegyek néhány órára – mondtam Maxnek. Ő volt az egyetlen a helyiségben, aki nem akarta meglovagolni a farkamat.


  Max bólintott.


  – Szólj, ha maradjak éjszakára!


  Valahol vágytam rá, hogy kísértésnek tegyem ki őt. Ha Megdugná Hallie-t, kirúghatnám, kihátrálhatnék ebből a megbízásból, és visszatérhetnék a megszokott életemhez.


  – Szólok.


  Felmentem, és felöltöztem. Egy sötét szivarnadrágot, bőr sportcipőt és egy fekete pólót vettem fel. Megfogtam a tárcámat és a telefonomat, aztán lementem.


  Hallie BMW Hydrogen 7-esét választottam. A Nissan Leaf kissé viseltes lett az oroszokkal való találkozás során.


  A legközelebbi bárhoz hajtottam. Egy fekete téglás, alacsony épület rózsaszín neonfelirattal meredt vissza rám. Cocks and Tails. Los Angeles nem a visszafogottságáról volt híres. Azt akartam, hogy Kozlov megtaláljon. Azt akartam, hogy sarokba szorítsanak.


  Benyomtam az íves faajtót, és átfurakodtam egy csapat izzadt, félmeztelen ember között, akik Nouvelle Vague In a Manner of Speaking című számának egy igazán borzalmas remixére táncoltak. Már épp meg akartam fordulni, hogy kimenjek (hiba volt idejönni, nem is volt szükségem sörre, rendbe kellett hoznom dolgokat), amikor észrevettem egy kisebb, különálló helyiséget a bárlátogatók számára. Bementem. A terem sötét és komor volt, magas székekkel, és visszafogottan erotikus festmények lógtak a falakon. A bárnál több ember is ült, párban vagy egyedül, a telefonjuk képernyőjére hunyorogva, hogy megnézzék, merre járhat a tinderes partnerük.


  A francba is! Egy ital nem árthat.


  Leültem az egyik székre, és megkocogtattam a pultot.


  – Jamesont, tisztán.


  – Máris! – sipította az egyenletesre vágott hajú, piercinges pultos.


  Mintegy vezényszóra egy Született feleségek kaliberű nő (magas, karcsú lábú, szőke, és annyi festékkel az arcán, amivel egy egész házat is átpingálhatott volna) ült le a szomszédos székre. Élénk rózsaszín blézert viselt, hozzá passzoló rövidnadrággal, és fehér, alacsony sarkú cipőt.


  – A fogorvosi rendelőben, miközben várakoztam, azt olvastam egy női magazinban, hogy azok a férfiak, akik Jamesont rendelnek, tudják, mit akarnak. – Intett a pultosnak. – Nekem egy White Russian koktélt, legyen szíves! – Ezután felém fordult, és a nő (mennyi idős lehetett? Huszonkilenc? Harminc?) csábítóan elvigyorodott. – Mit árul el rólam az italom?


  – Azt, hogy nem dolgozott még bárban, ezért abban a tévhitben él, hogy a tej a hűtőben még nem járt le – vágtam rá.


  Erre torokhangon felnevetett.


  – Lehet, hogy optimista vagyok!


  – Az optimista nem a téveszmés politikailag korrekt megfelelője? – Mégis mi a franc bajom volt? Most megfektetni akartam ezt a nőt, vagy tökön akartam rúgatni magam vele?


  Újra felnevetett, eltántoríthatatlanul.


  – Tetszenek a gyors észjárású pasik!


  – Én pedig szeretek megdolgozni a szexuális hódításaimért. Lenne szíves legalább úgy csinálni, mintha megnehezítené a dolgomat?


  Gyakorlatilag láttam Hallie-t a maga „te jó szagú szent szar, kész tragédia vagy” arckifejezésével.


  A pultos lerakta elénk az italunkat. Feltűnt, hogy a nyakigláb szöszi megszagolta a fekete-fehér koktélt, mielőtt beleivott. Körülnéztem, és abban reménykedtem, látok majd gyanús alakokat, akik úgy néznek ki, mintha engem követtek volna. Ezúttal azt akartam, hogy elkapjanak.


  – Sajnálom, hogy ki kell ábrándítanom, de szerintem ez a tej ereje teljében van – vetett rám gúnyos mosolyt, amúgy fokhegyről. – És csak hogy tisztázzuk, ez rám is igaz.


  Erre csak bólintottam egyet. Kezdett irtóra nehezen lerázhatóvá válni ez a nő. Talán jobban is jártam volna, ha egyszerűen csak megdugom, aztán elmondom Hallie-nek. Az egyikünknek hibáznia kellett ahhoz, hogy megakadályozzon egy újabb tévedést. Ráadásul én mindig is jól tudtam csalódást okozni másoknak.


  – Mindig ilyen nyílt? – kérdeztem.


  – Csak olyankor, amikor nagyon szeretnék valamit.


  – Az nem lehet egy vadidegen, akivel épp most ismerkedett meg egy bárban. Szóval miért nem mondja el a valódi okát, hogy miért van itt? – feleltem gúnyos vigyorral.


  – Azta! Lehet, hogy maga tényleg annyira jó, mint amilyennek mondják. – A nő a teljes testével felém fordult a székén. – Rá is térek a lényegre.


  Végigmértem őt, és cöccögtem egyet.


  – Kíváncsian várom.


  – Tudom, ki maga. – Lerakta a kezét a pultra kettőnk közé.


  Kozlovnak dolgozott vajon? Vagy az FBI-nak? Túl kifinomultnak tűnt az előzőhöz, az utóbbihoz meg túl ostobának.


  – Valóban? – Belekortyoltam az italomba. – Akkor világosítson fel!


  – Maga Ransom Lockwood, a Lockwood and Whitfield Protection Grouptól, egy chicagói székhelyű biztonsági szolgálattól. Jelenleg Hallie Thorne-nal dolgozik, a korábbi elnök, Anthony Thorne lányával. Lehetetlenség magát felfogadni, ami miatt felmerül bennem a kérdés, áll-e valamilyen érdekes sztori a háttérben, amiért úgy döntött, elvállalja a volt elnök lányának védelmét. – Tósztra emelte a poharát, majd kiitta a teljes tartalmát.


  Intettem a pultosnak, hogy hozzon neki még egy italt.


  Kifejezéstelen arccal fordultam újra felé. Nem erősítettem meg, de nem is cáfoltam a mondatait.


  – Hova akar ezzel kilyukadni?


  – Mit akar, hova lyukadjak ki? – búgta.


  Tőlem kurvára messze.


  Én csak azért jöttem ide, hogy a Bratva lecsapjon rám, hölgyem.


  Vállat vontam.


  – Maga ült le ide tervekkel meg a nem hivatalos Wikipédia-szócikkemmel.


  – Maga miért jött ide? – Az öklére támasztotta az állát.


  – Egy gyors menet miatt. – Csak részben hazudtam, kezdett megtetszeni a gondolat.


  Muszáj volt száműznöm Hallie-t a szervezetemből, a fejemből, az életemből. Ez a nő valószerűtlen alanynak tűnt így, hogy tudta, ki vagyok. De nem baj. Akadt még bőven neccharisnya a tengerben.


  – Mit szólna hozzá, ha egy kielégítő dugással és ötszázezer dollárral gazdagabban távozhatna innen? – A blézerével matatott, a bőrét felfedve itt-ott. Azt az unalmas, sima, jelöletlen testét.


  Ne gondolj Hallie-re! Ő nem jöhet szóba!


  A bárpultos visszatért a nő második White Russianjével, míg én továbbra is az első Jamesonomat tartottam a kezemben.


  – Azt mondanám, hogy kamuzik – jelentettem ki.


  – Nos, ez azért van, mert maga szkeptikus. De ezen mindjárt változtatok. – Felém nyújtotta a kezét. – Anna vagyok.


  Felálltam, előszedtem a tárcámat, és egy köteg pénzt dobtam a pultra.


  – Én pedig már itt sem vagyok.


  – Várjon! – Lecsúsztatta a kezét, és rámarkolt az ingem aljára. – Nem akarja hallani az ajánlatomat?


  – A szexről és a fél milláról? – felvontam a szemöldökömet. – Vagy piramisjátékról van szó, vagy munkáról. Engem egyik sem érdekel.


  – Mint már mondtam, maga szkeptikus, és én mindjárt változtatok ezen. – Végigsimított a mellkasomon. – Üljön le!


  Megtettem, de csakis azért, mert a gondolat, hogy visszamenjek Hallie házába, és nézzem, ahogy tudomást sem vesz rólam, furcsán elviselhetetlennek tűnt.


  – Három perce van – jelentettem ki.


  – Nem hinném. Hajtsa fel azt az italt, és rendeljen egy újat. Azt akarom, hogy egyenlő esélyekkel induljunk neki ennek a beszélgetésnek. – Az állával a Jamesonom felé bökött.


  – Nem maga van alkupozícióban – emlékeztettem őt.


  – Dehogynem! – A számhoz emelte a poharat. – Pénzt, szexet és befolyást ajánlok. Ezek a legkeresettebb dolgok az univerzumban. Most pedig fenékig!


  Kortyoltam egyet, és a nőt fürkésztem. Csinos volt, amolyan nyilvánvaló L. A.-módon. Felfújt mell és száj, sehol egy ránc. Valószínűleg jó lenne az ágyban. Az ilyen kaliberű nők minden könyvet elolvastak, és díjnyertes szexjátékokkal rendelkeztek.


  – Mit akar? – kérdeztem nyíltan.


  – Hallie „Hallion” Thorne fejét, ezüsttálcán. – Megnyalta az ajkát, a tekintete eszelős intenzitással mélyedt az enyémbe. – Mindent tudni akarok Thorne elnök zabolátlan gyerekéről. Minden mocskos részletet. Az érdekes titkokat. Miért van itt egyedül? Miért bukott ki a főiskoláról? Milyen az élet abban a nagy, magányos palotájában?


  Hallie diszlexiája járt a fejemben, a szexuális bántalmazás, az elcseszett családi háttere meg a bizonytalanságai. Thorne-ék annyi mindent titkoltak. Ahelyett, hogy megadták volna neki a támogatást, amire szüksége volt, hogy kiállhatott volna az ügyéért, hogy felemelték volna egy olyan helyre, amit megérdemelt, elrejtették őt, aztán meg csodálkoztak, hogy megkeseredetté vált, és nem akart együttműködni.


  – Kinek dolgozik? – kérdeztem.


  – A Yellow Vaultnak.


  Az volt az egyik legrosszabb pletykalap a piacon. A szalagcímeik ritkán takarták a valóságot. Valahányszor elhaladtam az újságosbódékban veszteglő lapok mellett kávévásárlás közben, elgondolkodtam azon, ki lehet olyan lélektelen és romlott, hogy ezekkel a főcímekkel előrukkoljon.


  FREDERICK HERCEG SZEXTÖRPÉJÉT ZSIRÁF FALTA FEL.


  A PÁPA ZABOLÁTLAN PARTIJA.


  UGYANATTÓL A FÉRFITŐL ESTEK TEHERBE!

  TÚLÉLHETI A SZÉGYENT EZ A KÉT SZÍNÉSZNŐ?


  – Hadd tisztázzam! – A pultnak támaszkodtam. – Maga szerint meg fogom szegni a titoktartási kötelezettségemet, és tönkreteszem a jó hírnevemet csak azért, hogy az éves keresetem tíz százalékát megkeressem vele, meg hogy műcsöcs-szexelhessek?


  Anna felém tolta az új italt a pulton, szenvtelen tekintettel.


  – Szerintem érdekli. Még mindig itt vagyunk, nem igaz? Most pedig hajtsa fel ezt!


  Szórakoztatott, hogy azt hitte, egy ilyen egyértelmű húzás bejöhet nálam. Elvigyorodtam.


  – Ha én iszom még egyet, maga is igyon!


  – Rendben! – Feleseket rendelt. – Visszatérve a beszélgetésünkhöz. Nem tudom, miért fontolgatja, hogy elfogadja az ajánlatomat, de tudom, hogy így van. Talán nem a pénz miatt. A szex pedig egy határozottan jelentéktelen bónusz. Akármi is mondatja azt magával, hogy fogadja el, hallgasson rá! Maga semmit nem jelent a Thorne-gépezetben. Csak egy a sok szolgáltató közül. Ráadásul ez a cikk kockázatmentes lesz, ezt garantálom. Anonim forrásként lesz megjelölve. Akármit aláírok, amit az ügyvédje átküld.


  Ha Hallie megtudná, hogy eladtam a titkait, nem kellene távolságot tartanom. Akkor ő maga kezeskedne róla, hogy semmi köze ne legyen hozzám. Nem is volt annyira borzalmas ez a gondolat.


  Annával mindketten lehúztunk még néhány felest.


  A vállamra tette a kezét, és izgatottan levegő után kapott.


  – Hűha! Valaki kondizni jár!


  – Vannak bizonyos szabályok, ha szexelni akar – mondtam, figyelmen kívül hagyva a megjegyzését. – Módosításra nincs lehetőség, ahogy az alkunkkal kapcsolatos feltételeim esetében se.


  – Halljuk!


  Anna intett a pultosnak, és rendelt még piát.


  Ekkor jöttem rá, hogy ismertem Annát. Egészen közelről.


  És hogy ő is felismert engem.
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  Három óra múlva kiestem a taxiból, és Hallie ajtaja felé bukdácsoltam. Nem tudtam kocsival jönni. El sem tudtam menni a kocsiig. Amit viszont tudtam, az az, hogy borzalmas hibát követtem el, és meg fogom bánni.


  Két sikertelen próbálkozás után, hogy beüssem a biztonsági kódot a bejáratnál, az a masszív fadarab magától kitárult. Max állt mögötte. Álmosnak tűnt, és még az utcai ruhája volt rajta.


  Mennyi lehetett az idő? Lenéztem a karórámra. Hajnali négy óra volt. Nagyszerű!


  – Minden rendben, főnök? – kérdezte Max, és elállt az útból, hogy beengedjen. Elkacsáztam a konyháig, a világ forgott körülöttem. Nem ittam sokat. Ennyit biztosan tudtam. Ami arra engedett következtetni, hogy az a leleményes Anna valamivel megspékelte az egyik felesemet, miután rájött, hogy felismertem őt. Valószínűleg akkor történt, amikor a telefonomon épp egy bizonyos Hallion üzeneteit nézegettem.


  Kinyitottam a konyhaszekrény ajtaját, elővettem egy poharat, és teleengedtem csapvízzel. Egyszerre felhajtottam az egészet.


  – Ja, rendben. Húzz a picsába innen!


  – Biztos? – Max feszengve álldogált ott mezítláb. – Nem úgy néz ki, mint aki… öhm…


  – Mint aki? – kérdeztem erélyesen.


  – Mint aki olyan állapotban lenne, hogy meg tudjon védeni valakit.


  – Hát, pedig de. Rád meg már nincs szükség. Húzz innen!


  – Ransom…


  – Kifelé!


  Csendesen ment körbe a házban. Összeszedte a táskáját és felvette a dzsekijét. Kifelé menet megkocogtatta az ajtófélfát, és felsóhajtott.


  – A közelben leszek, ha szüksége volna rám.


  – A közelben? Egy padon? – vetettem oda.


  Ő erre megcsóválta a fejét, és kiment a házból.


  Felvonszoltam magam a lépcsőn, és ellenálltam a kísértésnek, hogy megálljak az ajtaja előtt. Bementem a fürdőszobába, megmostam a fogamat, levettem a whiskey-től bűzlő ingemet, aztán kimentem.


  Legalább azt meg kellett néznem, hogy él-e még. Vagy legalábbis ezt mondtam magamnak. Munkaköri kötelességem volt, ha más nem is.


  Odasétáltam az ajtajához, és benyitottam. Lélegzetelállító volt a látvány, ahogy emelkedett és süllyedt a háta. Egy ujjatlan, krémszínű felsőt viselt, vörös haja szétterült a párnán.


  Gyenge voltam.


  Annyira gyenge.


  Gyengeségből léptem be a szobájába, és csuktam be halkan magam mögött az ajtót.


  Gyengeségből győzködtem magam arról, hogy jobb, ha vele alszom. A biztonság kedvéért.


  Gyengeségből bújtam be mellé az ágyba.


  Gyengeségből öleltem át, és próbáltam úgy tenni, mintha ez a nap meg sem történt volna.


  Megmozdult a karomban, és lerúgta a takarót. Vanília és gyümölcsös smoothie illatát árasztotta, meg egy megtört hercegnőét, és nem bírtam tovább. Ez volt az édes és a tragikus tökéletes kombinációja.


  A tarkójához nyomtam az orromat, és azt mondtam magamnak, hogy ez így rendben van. Bedrogoztak. Belefért egy botlás.


  Az ajkam a Hallie nyaka és válla közötti mélyedésre tévedt. Lágyan megszívtam ott a bőrét. Erre ő halkan felnyögött.


  – Leálljak? – kérdeztem rekedten, és végighúztam a nyelvemet sós bőrén.


  – Még ne – lehelte, és az oldaláról a hátára fordult. Az ajkára tettem a számat, és lassan, mélyen csókoltam, hogy a lehető leggyengédebben ébresszem fel őt. A farkam lüktetett a nadrágomban.


  Végighúztam a bőrén az ajkamat, közben beittam őt magamba, és a rövidnadrágjával babráltam. Imádtam, hogy nem viselt szexi, apró ruhákat az ágyban. Hogy nem próbált meg lenyűgözni.


  Belé csúsztattam a mutatóujjamat. Nedves volt odabent, és meleg, olyan meleg! A szabad kezemmel az övemhez nyúltam. Hallie megfogta, és megállította a mozdulatot.


  – Ne olyan sietősen!


  Elhúzódtam tőle, és a tekintetét fürkésztem a sötétben. Úgy ziháltam, akár egy üldözött vad, és reméltem, hogy nem érzi az alkoholt a leheletemen, sem a ruhámhoz tapadó női parfüm illatát.


  Rohadék vagy, hogy ezt teszed vele. Főleg most. Főleg mindazok után.


  – Akkor mondd meg, hogy legyen! – súgtam neki.


  A szívemre tette a kezét. Az őrülten zakatolt. Utáltam, hogy ilyen hatással volt rám. Meg azt is, hogy ezt tudja.


  – Nyalj ki, és aztán talán, esetleg dugok veled.


  Volt mersze az arcomba ásítani, aztán álmosan rám mosolygott, mintha csak azt kérdezné: „Na, erre mit lépsz, cowboy?”.


  Még soha nem csináltam orálisan egy nőnek sem. Felismertem a „kell vagy nem kell?” helyzeteket, amikor szembejöttek. Hallie kirúgna innen, ha nem tenném meg, amit kért.


  Lehajoltam, és gyengéden az állába haraptam.


  – Mondta neked már valaki, hogy egy elkényeztetett csitri vagy?


  – Igen, elég gyakran. – Lejjebb tolta a fejemet, és széttárta a lábát. A rövidnadrágja még rajta volt. A lába között lévő anyagot félrehúztam, és megnyaltam az ajkamat. A farkam akkorára duzzadt, hogy elgondolkodtam, vajon jut-e bármennyi vér az agyamba. Odahajoltam, és megpusziltam a punciját. Az ajkam melege az ő középpontjának forróságához ért. Hallie felnyögött, és ismét meglepett azzal, hogy kíváncsian lenézett a lába közé, engem figyelt.


  Elkezdtem csókolni a punciját. Ide-oda húztam rajta és benne a nyelvemet. Finom íze volt, földes és édes. Az új kedvenc desszertem.


  Az ujjaimmal szétfeszítettem őt, és mélyebbre ástam a nyelvemmel. Hallie a hajamba túrt a kezével, megragadta, és elemelte a fejemet, hogy rá figyeljek.


  Baszki, de izgató volt, amikor egy irányító kis picsaként viselkedett.


  – Szívd meg a csiklómat! – parancsolta.


  – Kérd szépen!


  – Szívd meg a csiklómat, különben kihajítalak innen! – Egy megnyerő mosolyt villantott rám a sötétben.


  Több utasításra nem is volt szükségem, azonnal munkához láttam. Szívogatni kezdtem azt a kis csomót, miközben ujjaztam őt. Akármennyire is élveztem ezt, márpedig tényleg élveztem, vártam a pillanatot, hogy elélvezzen, felhúzzon magához, és beengedjen. Muszáj volt belé kerülnöm, hogy kitörölhessem ezt a napot az emlékezetemből. Ugyanakkor annak is tudatában voltam, amit ő itt most csinált. Hogy átvette az irányítást. Ugyanúgy, ahogy én is, amikor eljátszottam a kis fantáziáimat.


  – Még több ujjat! – Az egyik lábát a vállamra vetette.


  Engedelmeskedtem.


  – Elmegyek!


  – Ez az – leheltem, és felgyorsítottam. – A francba is, ez az!


  Hallie szétesett, az izmait az ujjaimra szorította. Melegség száguldott végig rajta. Durván megremegett, én pedig elgondolkodtam, hogy mekkora egy címeres ökör voltam, hogy azt hittem, csak a nők élvezik, ha orálisan elégítik ki a férfiakat. Hivatalosan is ez volt a legjobb dolog a földön a szeletelt kenyér óta.


  Felegyenesedtem, és gyorsan kikapcsoltam az övemet. A szoba még mindig forgott körülöttem, és egyszer csak Hallie lábujjait éreztem a mellkasomon. Erősen meglökött, mire elvesztettem az egyensúlyomat, és seggre estem az ágy mellett.


  – Mi a franc? – érdeklődtem az új helyemről ott a földön.


  – Az a franc, hogy egész nap seggfej módjára viselkedtél velem. A francokat volt hiba, Ransom! Rendszeresen fogunk szexelni. Most, hogy megadtad, amit akartam, vissza is alszom. Ne felejtsd el becsukni magad után az ajtót, ha kimész!


  Újra ásított, aztán felvette az eredeti testhelyzetét, az oldalára fordult, a haja pedig a párnájára omlott.


   


  Tizenkilencedik fejezet
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  Hallie


  Az azt követő hetek, hogy Ransom betévedt a szobámba az éjszaka közepén, és olyan szagot árasztott, mint egy alsó kategóriás bordélyház, kamu családi idillben teltek.


  Maxnek a színét sem láttam, mivel Ransom soha nem ment el a közelemből. Éjjel-nappal követett mindenhova. Eljött a hülye hollywoodi premierekre, az ízléstelen baráti szülinapi bulikra, sőt még a pilatesórákra és a Kellerrel smoothie-zós találkákra is.


  Azt követően, hogy kinyalt, sokáig aludtam, majd napszemüvegben mentem le a konyhába, és követeltem tőle, hogy adja vissza a hitelkártyámat.


  – Ha az ágyamban akarsz lenni, akkor egyenlő jogokat kell adnod nekem.


  Meglepetésemre nem vitatkozott. De nem is próbált lefeküdni velem újra.


  Egészen három nappal későbbig, amikor magammal cipeltem őt egy használtruha-boltba, és felpróbáltam egy csodás Balenciaga miniruhát.


  – Random, segítenél felhúzni a cipzárt? – doromboltam a próbafülkéből.


  Bejött hozzám, és némán felhúzta a cipzárkocsit. Vigyorogva fordultam felé.


  – Hogy nézek ki?


  – Ennivalóan – mondta kedvetlenül, és elfordult, hogy kimenjen.


  – Akkor tedd meg!


  Erre a tükrös falhoz nyomott, és irgalmatlanul megdugott, miközben eljátszottuk a fantáziáinkat. Én megpróbáltam lerázni magamról, a nyögéseinket pedig belefojtottuk abba a mocskos és izgató csókba, ami egész végig kitartott, amíg el nem ment bennem.


  Ez egyike volt azoknak az alkalmaknak, amikor szexeltünk. Valahányszor megtettük, ő utálta magát érte, és ezt én is tudtam. Nem éreztem jól magam miatta, de nem bírtam megállni. Annyira a függőjévé váltam, hogy nem bírtam leállni.


  Egyik nap beültünk a kocsiba, és elmentünk a Runyon Canyonhöz, aminek az lett a vége, hogy Ransom a kocsi csomagtartójára hasaltatott, és hátulról tett magáévá.


  Máskor meg az éjszaka közepén lopódzott be a szobámba.


  Nem tudtam eldönteni, vajon bűntudata van-e, amiért ilyen amatőr módjára viselkedik, hogy egy huszonegy évessel csinálja, vagy a hátterem miatt hiszi azt, hogy esetleg büntetem magam azzal, hogy lefekszem vele.


  Akárhogy is volt, nemcsak a testét élveztem ki, de a figyelmét is.


  Ransom ádázul védelmezett. Sokkal jobban, mint korábban. Néha (igazából gyakran) elgondolkodtam, hogy áll-e valami más is a viselkedése hátterében. Hogy miért vetette be magát elém, valahányszor valaki odasietett hozzám, hogy fotót készítsen, vagy aláírást kérjen. Hogy miért nézte át háromszor is a lakást, mielőtt lefeküdt volna. Hogy miért ragaszkodott hozzá, hogy páncélozott legyen a kocsim. Csakhogy Ransom semmit nem árult el nekem. Még akkor sem, amikor megpróbáltam információt kicsikarni belőle azokról, akik lefotóztak minket Kellerrel hetekkel korábban.


  – Nem kell aggódnod – tért ki a kérdésem elől. – Amíg én itt vagyok, nem férnek a közeledbe.


  – És miután te elmentél?


  – Nem fognak zargatni. Hidd el!


  Ez nem volt valami kielégítő magyarázat, a legkevésbé sem, de csak ennyit kaptam.


  A szüleim továbbra is hívogattak, és megpróbálták megszervezni, hogy menjek haza. Ritkán vettem fel a telefont, és ha meg is tettem, azt mondtam nekik, hogy túlságosan lefoglal az érdekes főiskolai képzések keresése. Ezzel nem hazudtam. Legalábbis nem teljesen. Tényleg megnéztem néhány képzést, de főleg rajz és festészet témában.


  Hera és Craig elment két hétre nászútra Montenegróba. Egyikük sem próbálta felvenni velem a kapcsolatot, én pedig elhitettem magammal, hogy talán sikerül teljesen elkerülnöm őket még néhány évig.


  Csak annyit kellett tennem, hogy magam mellé veszek egy testőrt, amikor legközelebb egy környéken leszünk. Arra az esetre, ha Craig esetleg bosszút akarna állni.


  Ransom nem nyaggatott többé azzal, mit akarok kezdeni az életemmel. Legalábbis már nem erőltette a témát. Felhozta ugyan néha, de nem forszírozta.


  Az egyetlen téma, ami miatt viszont folyamatosan vitatkoztunk, az az volt, hogy újra és újra megkért, menjek el terapeutához a Craiggel történtek és a diszlexiám miatt.


  Minden beszélgetés ugyanúgy zajlott.


  – Te jársz terapeutához, Random?


  – Nem.


  – És miért nem?


  – Mert rajtam már nem lehet segíteni.


  – És szerinted rajtam könnyen lehet?


  – Benned ott a lehetőség, van potenciál. Van lelked. Belőlem ezek hiányoznak.


  – Majd elmegyek terápiára, ha te is.


  Általában ekkor kaptam tőle egy „meg vagy húzatva?” pillantást.


  Ekkor győzedelmesen visszamosolyogtam rá.


  – Na látod!
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  Az élet jó volt. Gyanúsan jó, igazából. Tudhattam volna, hogy véget fog érni. Méghozzá a családom jóvoltából.


  Három héttel az után, hogy Ransommal visszatértünk Texasból, egy sor üzenetre ébredtem, amit Keller küldött.


  Keller: «link» A Thorne család, ahogyan még sohasem láttuk! Anthony, Julianne, Gera és Craig szerelemről, házasságról és hűségről.


  Keller: «Hangüzenet» Add ide a lavórt, kérlek! Hera ANNYIRA erőlködik. Ráadásul borzalmasan néz ki ezeken a képeken.


  Keller: «Hangüzenet» Te egyébként miért nem vagy ott? Ez ilyen egész családos dolognak tűnik.


  Rákattintottam a linkre. A szívem dübörgött a mellkasomban. Ransom mellettem feküdt és halkan horkolt. Nem mindig aludt az én ágyamban, de mostanában egyre többször.


  Egy csomó fotót láttam a szüleimről, Heráról és Craigről, amiken a szüleim hatalmas kertjében álltak. Még a kutyák is ott voltak. Mindenki a fényképezőgépbe mosolygott. Mint egy nagy, boldog család.


  Beleöklöztem Ransom karjába, és az arcába toltam a telefonomat. Nem bírtam elég gyorsan olvasni (meg úgy egyáltalán) ebben az állapotban.


  Ransom felébredt, és szemlátomást nem különösebben igyekezett megtudni, miért bántottam. Nekidőlt a fejtámlának, és kivette a kezemből a telefont.


  – Jó ég, nem Craig arca az első, amit ébredés után látni akarok – dünnyögte, miközben a tenyérgyökét a szemébe nyomta.


  – Olvasd el! – utasítottam, és összefontam a karomat a mellem előtt.


  Ransom bizonytalan pillantást vetett rám.


  – Mi a fenének?


  – Így is, úgy is szar napom lesz. Legalább hadd tudjam meg, miért vagyok lehangolt.


  Erre sóhajtott egyet, és elkezdett olvasni.


  – „Julianne folyamatosan az új családtagról áradozik. ’Pontosan egy Craighez hasonló fiúra vágytunk. Hűséges, szeretetteljes, állhatatos, és a családját helyezi mindenek fölé. Igazán inspiráló volt figyelni őt, ahogy ilyen bátor és erkölcsös férfivá vált Hera mellett.’


  Anthony ezek után kiemeli: ’Hera mindent saját erejéből ért el. Ő a legszorgalmasabb, legempatikusabb és legkedvesebb emberi lény, akivel valaha találkoztam. Az ő apjának lenni a legkedvesebb és legtiszteletreméltóbb pozíció, amit eddig betöltöttem.’


  Thorne elnök úr továbbá azt is állítja, hogy bár Hallie nem volt jelen sem a fotózás, sem az interjú alkalmával, nagyon is jóban vannak. ’Az az igazság, hogy mindig is keringenek majd pletykák. Csakhogy azok nem többek puszta pletykáknál. Hallie odavan a sógoráért, és soha nem állt ennél közelebb Herához. Tényleg olyanok, mint a borsó meg a héja.’


  Ez igencsak elgondolkodtatja az embert azok után, hogy Miss Thorne egy nem kifejezetten előnyös beszédet mondott esküvői tanúi kötelezettségeként…”


  – Állj! – Kitéptem a kezéből a telefont, és elhajítottam. A készülék a padlón pattogott, amíg a falnak nem ütközött. Kiugrottam az ágyból, és fel-alá járkáltam. Forgott a gyomrom. – Ez akkora egy szarkupac!


  Ransom az ágyban maradt, és fürkésző tekintettel vizslatott. Mindegy, hányszor szexeltünk, hányszor töltöttük együtt az éjszakát, valahányszor az ő szemén keresztül láttam magam, beleborzongtam. Objektíven állt hozzám. Mintha a befejezetlen, bonyolult munkája lennék.


  – Feldúlt vagy.


  – Na ne mondd! – Szétvetettem a karomat. – Ez a cikk azt állítja, hogy nem tartozom már a Thorne családba!


  – És ez zavar? – kérdezte.


  – Nem!


  – De, zavar. Azt javaslom, hogy tégy valamit ez ügyben. – Az éjjeliszekrény felé nyúlt, és levette a telefonját a töltőről.


  – És szerezzek nekik örömet a tudattal, hogy olvastam? – pufogtam.


  Ransom üveges tekintettel nézte a képernyőt, miközben böngészett.


  – Az egész világ olvasta már. Minden médiafelületre kirakták. Még fotók, képek és részletek is bekerültek a hírekbe.


  Ezzel nem csupán az arcomba köptek. Egy egész vödör nyálat zúdítottak a nyakamba.


  Megálltam, és odafordultam hozzá.


  – Szerinted mit kéne tennem?


  – Ülj fel egy átkozott repülőre, és mondd meg nekik a magadét! Szállj velük szembe! Mondj el nekik mindent! Craiget, a diagnosztizálatlan diszlexiádat. A rossz bánásmódot, amit kaptál – mondta rezzenéstelen arccal.


  Tétováztam.


  – De mi lesz…


  – A legrosszabb már megtörtént – vágott a szavamba. Ledobta a takarót, és összeszedte a telefonját, a tárcáját és a pisztolyát, amit mindig a keze ügyében tartott. – A sógoroddá tették ezt a seggfejet, megfosztottak téged a keretektől, a lehetőségektől és a kedvezőbb életkörülményektől. Másodrangú félként kezelnek. Nem tudom, hogy lehet a helyzeted még ennél is rosszabb, hercegnő.


  Igaza volt, ezt én is tudtam. Sőt mi több, úgy éreztem, kész vagyok összecsapni a családommal. Nem tudtam, minek köszönhettem ezt. Talán a folyamatos felismeréseknek, amik mostanában értek. A tanulási nehézségeim, az újonnan felfedezett tehetségem a rajzban. Az, hogy túllendültem a szex iránti ellenszenvemen. És igen, talán az is, hogy elfogadtam, nincsenek igazi barátaim, sem valódi családom, és mindezek ellenére mégis sikeresen túléltem.


  Biccentettem egyet.


  – Pakolj, Ransom! Texasba megyünk.
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  Azt leszámítva, hogy megcsaptam Ransomot, amikor megkérdezte, volna-e kedvem a dühömet vad és kísérletező gyűlöletszexszel levezetni, a Dallasba vezető repülőút eseménytelenül telt. Egy kocsi várt ránk a reptéren. Nem volt csomagunk.


  Az autóút alatt láttam, mennyire megkönnyebbült Ransom, hogy elhagytuk Los Angelest. A válla laza volt, és hetek óta először nem szorította össze az állkapcsát.


  Sem időm, sem kedvem nem volt erre rákérdezni. Csak arra összpontosítottam, hogy leordítsam a családom haját. Megőrjített, mit meg nem engedtek maguknak.


  Amint az autó megállt a szüleim kapuja előtt, berohantam, Ransom pedig jött szorosan a nyomomban.


  – Elnézést, Miss Thorne! Nem hiszem, hogy a szülei szá… – Állt az utamba Daphne az örökösen viselt lazább blézerében, amikor az ajtajukhoz értem. Átfurakodtam mellette, és egyenesen az apám dolgozószobájába mentem. Ugyan mit fog tenni, letartóztat, amiért meglátogatom a családomat? Áh! Az csak borzalmas szalagcímeket szülne a becses Thorne családról.


  Kettesével szedtem a lépcsőfokokat, elszáguldottam a házvezetők és az adminisztratív munkatársak mellett. Amikor a dupla szárnyas ajtóhoz értem, eszembe sem jutott kopogni. Belibbentem.


  Apa néhány öltönyös, negyvenes és ötvenes éveiben járó férfi társaságában ült a dolgozószobájában. Az egyikük személyében Wolfe Keatont ismertem fel, a jóképű, chicagói szenátort. A levegőben érezhető önteltség és szivar bűzéből ítélve a többiek is politikusok voltak. Helyes. Ez megérdemelte a közönséget.


  Apa felnézett, a szeméből sütött a döbbenet, amikor meglátott. Hátratolta magát a székében, mire felemeltem a kezemet, hogy leállítsam.


  – Ne! Ne állj fel! Akkor előnybe kerülnél hozzám képest, amikor elfutok a mondandóm befejeztével.


  Kétségem sem fért hozzá, hogy ki akarja majd tekerni a nyakamat, amint itt végeztem.


  – Mi a baj, Cukorfalat? – kérdezte, továbbra is a székében terpeszkedve. Nem mutathatta ki a feszültségét.


  – Milyen remek kérdés! – Az ajtónak vetettem a vállamat, és felsóhajtottam. – Mi a baj? Azt hiszem, az lenne a megfelelő kérdés, hogy mi a jó az életemben. A válasz erre pedig az, hogy nem sok minden. És ezt neked köszönhetem.


  A három férfi összenézett. Tudták, hogy nem szabadna jelen lenniük ennél a beszélgetésnél. Mr. Keaton felállt, és begombolta a zakóját.


  – Nos, Tony, egy öröm volt, mint mindig…


  – Kérem, maradjon! – Ellöktem magam az ajtófélfától, és beljebb sétáltam a helyiségben. – Azt hiszem, egy kellemes és intim bepillantást nyerhetnek most a jó barátjuk családi életébe.


  – Hallie. – Apa a szemöldökét ráncolta, és berakta a szivarját egy hamutartóba. – Nem tetszik ez a színpadiasság. Mondd el, amiért jöttél!


  – Láttam a cikket. – Immár az asztala előtt álltam. Lecsaptam rá a fényes, entellektüel magazint. Arra gondoltam, szép húzás lenne, ha megvenném a reptéren. – Igazán megható ez a családi idillt megörökítő fotó.


  – Várjunk csak! – Apa talpra szökkent. – Számtalanszor felhívtunk! Próbáltunk rávenni, hogy gyere te is! Elérhetetlen voltál.


  – És a folyton a nyomomban lévő testőrömet sem értétek el, akit ti állítottatok rám a tiltakozásom ellenére?


  – Aggódtunk a biztonságodért. Mindenfelé megfordultál, és nem vigyáztál magadra… – Megrázta a fejét, mintha el akarná felejteni ezt a borzalmas képet.


  – Ó, igen. – A szememet forgatva kaptam ki a szivarját a hamutartóból, és bevettem a számba. Utáltam az ízét. De a hatás kedvéért megpöfögtettem. – Semmi sem fejezi ki annyira, hogy „aggódom a lányomért”, mint hogy eltitkolom előle a tanulási nehézségét. – Az asztalára csaptam nyitott tenyérrel. Ő meg sem rezzent. Nem. Apát keményebb fából faragták. Farkasszemet néztünk. Egyszeriben már nem érdekelt, ha megvonja tőlem az anyagi támogatást. Megérte. Megérte, hogy válaszokat szerezzek.


  – Akármennyire is méltányolom az előadást, és hadd tegyem hozzá, nagyon is szeretem a színpadias viselkedést, azt hiszem, ideje mennünk. – Keaton lazán intett a kezével. – Uraim, jöjjenek utánam! Tony, neked pedig sok sikert… ehhez.


  Kimentek mind, és elhaladtak Ransom mellett, aki az ajtóban maradt. Én kizárólag apára összpontosítottam.


  – Hallie… – Megrándult egy arcizma.


  – Miért nem mondtátok el, hogy diszlexiás vagyok? – sziszegtem. – Hanyag és nemtörődöm dolog volt ez részetekről, de főleg kegyetlen! Azt hittem, értelmi fogyatékos vagyok! Ostoba és eldobható. Egy aranykalitkába zártatok, és elrejtettetek a világ elől.


  – Jaj, Cukorfalat… – Apa megcsóválta a fejét, nem találta a szavakat. Igazam volt ebben, és ezt ő is tudta.


  – Ne Cukorfalatozz itt nekem! Minden tőled telhetőt megtettél azért, hogy elrejtsd az úgynevezett „titkomat”. Még annak az árán is, hogy totál idiótának érezzem magam. Aztán pedig kizártatok a család…


  – Na, az nem így volt! – harsogta. – Te voltál az, aki visszahúzódott. Te hajtogattad folyamatosan, hogy egy másik államban akarsz iskolába járni! Te rukkoltál elő különböző kifogásokkal, miért nem akarsz a családi nyaralásokon és ünnepeken részt venni! Mindent bevetettél, hogy a tudtunkra add, mennyire boldogtalan vagy velünk. Hogy borzalmasan bántunk veled.


  – Így is volt! – Az ablakhoz mentem, és kipöcköltem rajta a szivart anya drágalátos rózsabokraira. Jó érzés volt egy kis fájdalmat okozni azoknak, akikre ennyi keserűséggel és haraggal néztem.


  – Meg akartunk védeni téged! – Az apám mögém sietett, és a vállamra tette a kezét. Leráztam magamról. – Akár hiszed, akár nem, nem szándékoztunk bántani. Szeretünk téged. Meg akartunk kímélni a fájdalomtól. Azt hittük, megtehetjük a kapcsolataink és a befolyásunk segítségével. A világ a lábunk előtt hevert, és azt hittük, megóvhatunk mindattól a rossztól, ami benne rejtőzött. Nem akartuk, hogy ezt a bélyeget magadon cipeld. Nem akartuk, hogy csúfoljanak. Úgyhogy kisebb jelentőségűnek állítottuk be.


  – Semmi szégyellnivaló nincs a diszlexiában. – Szembe fordultam vele. – Ti fogtátok azt az ártatlan tanulási nehézséget, és terhet csináltatok belőle. Megtörtetek!


  Apa lehunyta a szemét, és vett egy mély levegőt. Láttam rajta, hogy le van sújtva. Az apám, aki soha nem mutatta még a jelét sem az érzelmeknek, most besokallt ettől. Örültem a fájdalmának.


  – Hallie…


  – Valld be! – vágtam a szavába. – Láthatatlan vagyok. Nem vagyok jelen ebben a házban, sem ezekben a szobákban, sem a lelkedben, de még az ereidben sem. Próbálkozol, de látom, hogy nem adsz bele mindent. Tudod, honnan tudom?


  Pislogva bámult rám, és készült a csapásra. Elmosolyodtam.


  – Onnan tudom, hogy nem vagy hajlandó olvasni a jelekből.


  – Hogy érted ezt? – A tekintetéből áradó óvatosságból láttam, hogy tudja, valami még jön.


  – Craig. – Megakadt a neve a torkomon, és hátráltam egy lépést apától. – Craig szexuálisan zaklatott. Évekig.


  A világ kibillent a helyéről, amint az apám születésem óta először elsírta magát. Hátat fordított nekem, hogy ne lássam. A falhoz nyomta a homlokát, a válla megállíthatatlanul rázkódott.


  – Ne… – Az ajtó felől hallottam, hogy levegő után kapott valaki. – Ne, ne, ne!


  Anya állt ott a kasmírkosztümjében, az ujjait a szája elé emelte. Elképedve bámult rám.


  – Hallie, mondd, hogy ez nem igaz!


  Valamiért soha nem gondoltam, hogy hinnének nekem, ha bevallanám az igazságot. Nem feltételeztem, hogy komolyan vennének. Talán soha nem gondoltak annyira ostobának, mint amilyennek én hittem magam miattuk.


  – Nem mondok neked semmit. – Ridegen hátat fordítottam neki, megfogtam találomra az egyik whiskey-s poharat az asztalról, és felhajtottam a tartalmát. – Nem igazán mondhatni, hogy az anyám vagy. Leszámítva azt, amikor megszültél, gyakorlatilag nem vettél részt az életemben.


  – Dehogynem vagyok az anyád! – nyögte. – Tony, csinálj valamit!


  A makulátlan ablak visszatükrözte, amint a földre rogy a falhoz támaszkodva.


  – Ha ez igaz… – Apa felém lépdelt, az arca vörös volt a dühtől. – Ha tényleg bántott téged…


  – Istenem, apa, csak ezt ne! – Leültem a székébe, és keresztbe vetettem a bokámat az asztalán. – Annyira szükségtelen és sértő az a „ha”. Különösen azok után, hogy, emlékszem, azzal az ígérettel indultál újra a választásokon, hogy hangot adsz a nőknek, a tapasztalataiknak és a küzdelmeiknek.


  – Nem téged vonlak kétségbe. – Fél térdre ereszkedett mellettem, és próbálta elkapni a tekintetemet, sikertelenül. – Én csak próbálom megérteni… megemészteni, hogy mi történik…


  – Ne is fáradj! – intettem le. – Arra nincsenek szavak, amin én keresztülmentem. Az élményt szégyen, fájdalom és bánat járja át. Igazatok is volt, hogy nélkülem csináltátok azt a cikket. Tényleg nem vagyok már tagja ennek a családnak. Mr. Lockwood! – kiáltottam az ajtó felé pillantva.


  Ransom úgy jelent meg ott, mint egy megidézett démon. A kezét összefűzte a háta mögött.


  – Miss Thorne?


  – A következő állomásunk a nővérem lakása a belvárosban. Hozatná a kocsit?


  – Természetesen – mondta készségesen. A szeme csillogása elárulta, hogy büszke rám.


  És akkor megtörtént. Az összes együtt töltött pillanat, nap és alkalom közül éppen most. Mintha csak gyomorszájon vágtak volna, úgy jött a borzalmas és tragikus felismerés, hogy szerelmes voltam Ransom Lockwoodba.


  Ebbe a megárvult, lelketlen és szívtelen férfiba, aki túlságosan is megtört volt.


  Szerelmes voltam a benne rejlő jóba, és a rosszba is. Az énje ronda részeibe, és a gyönyörűséges oldalába is, amitől képtelen voltam egyszerre rá gondolni és levegőt venni.


  Szerelmes voltam abba, ahogyan magamat éreztem mellette, abba, akivé váltam általa. Amikor majd elmegy innen, a szívemet is magával fogja vinni, és ez ellen nem tehettem semmit.


  Bódultan álltam fel és indultam el az ajtó felé. A szüleim megpróbáltak megállítani. Az anyám az ajtó elé vetette magát, és kétségbeesetten sírva kérlelt, hogy maradjak. Elléptem mellette. Teljesen rendben voltam azzal, ami a szüleimmel történt, viszont totálisan pánikoltam amiatt, hogy szerelmes lettem Ransomba.
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  – Először a rendőrségen állunk meg.


  Ransom ezt annak a férfinak a végzetes nyugalmával mondta, aki tudta, nem ütközik majd ellenállásba. Innen már nem volt visszaút. Amit a szüleimnél tettem, visszavonhatatlan. Nem is akartam visszavonni. Craig gyalázatosan viselkedett velem, megérdemelte, hogy megfizessen ezért.


  – Ez ciki lesz. – A hüvelykujjam körmét rágcsáltam, miközben kinéztem az ablakon.


  – Felemelő lesz – vágott vissza Ransom.


  Eszembe jutott valami. Egy olyan gondolat, amit valószínűleg a tudatom mélyére süllyesztettem, amikor a szüleimet szembesítettem a tényekkel. Ők egyébként azóta folyamatosan hívogattak, és egyenesen a hangpostára mentek.


  Hirtelen a testőröm felé fordultam, és azt mondtam:


  – Akármikor felbonthatják a szerződésedet. Gyakorlatilag arcon köptem őket, és bár így nem mondtam ki, de azt közöltem velük, hogy sem a segítségükre, sem az anyagi támogatásukra nem tartok igényt.


  El nem tudtam képzelni, hogy élek majd túl a szüleim segítsége nélkül, de azt igen, hogy ideje volt kibújnom a szárnyaik alól.


  – Azt nem tehetik. – Ransom beírt valamit a telefonjába.


  – Honnan tudod?


  – Én magam írom a szerződéseimet. Nincs felmondási záradék.


  – Lehet, hogy kirúgnak majd, csak hogy kiszúrjanak velem, és neked továbbra is fizetnek.


  – Nincs valami jó véleményed a családodról. – A tekintete a képernyőről rám siklott, és áthatóan tanulmányozott. – Mellesleg – tette hozzá mosolyogva –, ők továbbra is azt hiszik, hogy utálsz engem, nem emlékszel? Kizárt, hogy engedik majd, hogy megszabadulj tőlem.


  Elöntött a csalódottság. Arra jöttem rá, én ostoba, hogy azt vártam, Ransom azt mondja majd, akkor is maradna, ha kirúgják.


  A kocsi lelassított, aztán megállt az út szélén. Ransom a zsebébe csúsztatta a telefonját.


  – Megérkeztünk.


  Panaszt tenni Craig ellen relatíve fájdalommentes volt, mindent összevetve. Hűvösen idéztem fel az incidenseket, szinte már olyan élmény volt, mintha kiléptem volna a testemből.


  A két rendőrtiszt, aki felvette a vallomásomat, megengedte, hogy Ransom a helyiségben maradjon. Gyengéden kérdezgettek, és arra is hagytak időt, hogy rendezzem a gondolataimat.


  Amikor egy órával később kiléptem az őrsről, tizenöt nem fogadott hívásom volt anyától, húsz apától, meg egy csomó olvasatlan üzenetem.


  Ransommal beszálltunk a kocsiba. Megdörzsöltem a halántékomat. Éreztem, hogy fájni fog a fejem.


  – Azt sem tudom, hol lakik a nővérem.


  Soha nem hívott el magához, soha meg sem próbált megismerni engem.


  – Én tudom.


  – Kíváncsi vagyok, milyen lesz az élet utánad – bukott ki belőlem. – Miután elmentél.


  Ransom rám villantott egy mosolyt.


  – Ugyanolyan, mint előtte, csak sokkal többet fogsz google-özni.
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  Hera és Craig egy akváriumszerű felhőkarcolóban lakott Dallas belvárosában. Csupa azúrkék üveg és nagy belmagasság jellemezte. Az a fajta épület volt, ahol huszonnégy órás portaszolgálat, edzőterem, szépségszalon, gourmet étterem és irodák is működtek. Mielőtt odaértünk volna, Ransom megkérte a sofőrt, hogy álljon meg egy kis virágüzletnél, és vett egy nagy csokrot.


  Értetlenül bámultam rá.


  – Rá akarsz mozdulni most, hogy nagy valószínűség szerint egyedülálló lesz? – Felhúztam a szemöldökömet.


  Egyedül azért gondoltam, hogy Hera újra szingli lesz, mert el sem tudtam képzelni róla, hogy Craig mellé álljon és kitegye magát egy ekkora kellemetlenségnek, amennyiben ezzel a bíróságra mennénk.


  – Olyan jól ismersz – mondta szenvtelenül Ransom.


  Amikor beléptünk az épületbe, azonnal rájöttem, mire megy ki a játék. Ransom odament az egyenruhás portáshoz, kezében a csokorral.


  – Helló! Ransom Lockwood vagyok, ő pedig Miss Hallie Thorne, Hera Thorne húga. Látogatóba érkeztünk, de szeretnénk meglepni az ifjú párt.


  Az ötvenes évei derekán járó férfi mosolyogva szemlélte a virágcsokrot.


  – Hát persze. Sajnos ez a szabályainkba ütközik. Melyik lakásba telefonáljak fel?


  – A hathuszonnégyesbe – mondta Ransom. – De az még jobb lenne, ha beengedne. Tudja, egy kis meglepetést szerveztünk nekik. Biztosra veszem, hogy jobban értékelnék, ha bejelentés nélkül jelennénk meg.


  A férfi láthatóan vívódott. Egyrészt, ott volt a protokoll. Másrészt viszont Ransom elképesztően meggyőző tudott lenni, a csokor pedig gyönyörű.


  Végül a portás felnyögött.


  – Na jó!


  Így hát beléptünk a liftbe, és elindultunk a hatodik emeletre, Hera és Craig lakása felé.


  – Meglepetés, mi? – A tükrös mennyezetet bámultam.


  – Nem is hazudtam – dörmögte Ransom.


  – Mi van, ha Craig rám akar támadni? – Élesen szívtam be a levegőt.


  – Akkor idő előtti és elképesztően fájdalmas halála lesz.


  A lift ajtaja kinyílt. Kiléptünk belőle mindketten.


  A lábam remegett, a tenyerem izzadt, de döbbenetes módon egy porcikám sem akart sarkon fordulva elmenekülni. Végig akartam ezt csinálni.


  Amikor odaértem Hera és Craig lakásának ajtajához, négyet kopogtam rajta az öklömmel. A bejárat azonnal feltárult, mintha valaki odabent már számított volna ránk.


  Hera. Izzadt és sovány volt, talán épp spinningről jött. Az Alo Yogá-s cuccai csontos testére tapadtak. A haja tiszta kóc volt, a száját keserű mosolyra húzta.


  – Jöttél győzelmi táncot lejteni? – Rám vicsorgott.


  – Szerinted erről van szó? – hunyorogtam rá.


  Mégis mekkora tévedésben élt, hogy azt hitte, nekem ennek bármelyik része is szórakoztató? Anyának és apának lövése sem volt. Na de Herának? Hát ő gusztustalan!


  A nővérem az ajtónak döntötte a csípőjét, és belekortyolt a palackos vizébe.


  – Nos, a férjemet nemrég őrizetbe vették nemi erőszak kísérlete miatt, én pedig be vagyok zárva ide a saját lakásomba, és azt várom, hogy anya és apa elküldje a PR-csapatát, akik majd felszámolják ezt a felfordulást. Szóval, ja. Szerintem remek napod van. Végre a jó és tiszteletre méltó Hera elbaltázta a dolgokat, és Hallion jött ki győztesen!


  Craiget őrizetbe vették? Máris? Ez gyors volt! Ugyanakkor különös is. Lehet, hogy nem én voltam az első, aki panaszt tett? Lehet, hogy voltak mások is?


  – Te nem vagy normális. – Az ujjaim megrándultak. Legszívesebben megragadtam és megrángattam volna őt. – És túl sokat gondolsz magadról.


  – Nem, te vagy féltékeny! – Mellkason bökött az ujjával. – És most távozz!


  Megpróbálta az arcomba csapni az ajtót. Ransom rátette a tenyerét, és visszanyomta az egészet, és könnyedén besétált. Én pedig követtem. Nem mentem el innen addig, amíg nem mondtam el a nővéremnek az én szemszögemből a történteket. Nem az ő véleménye miatt, hanem mert megérdemelte, hogy szenvedjen az igazságtól. Nem azon volt a hangsúly, hogy fájdalmat okozzak, hanem hogy kiálljak magamért.


  – Ez illetéktelen behatolás! – kiáltott fel Hera.


  – Valóban. – Ransom a konyha felé indult, lazán kinyitotta a hűtőt, és készített magának egy limonádét. – Mégsem gondolom, hogy kihívja a rendőrséget, és feljelenti a húgát látogatásért. Tudja, a jelen körülmények között.


  Hera gyűlölettől lángoló tekintettel meredt rá. Erre én beléptem a látóterébe, és csettintettem az arca előtt.


  – Figyelj! – utasítottam.


  – Mire? – kiáltott fel. – Mindenki számára egyértelmű, hogy Craig nem csinált semmit. Csak kitaláltál egy hazugságot. Tudok a kis románcotokról, a fősuli alatt! Elmondta. Lehet, hogy megcsalt, de ő nem az a fajta ember. Ő…


  – Tizennégy éves koromban molesztált először! – kezdtem, tántoríthatatlanul. Erre Hera álla leesett.


  – Micsoda?


  – És évekig tartott. Egészen néhány héttel ezelőttig, a próbavacsora napjáig, amikor az a titokzatos allergiás rohama lett. De gondolom, a nyakára jártál egy korábbi alkalom után, és ő azt mondta, én csábítottam el, igaz? Hogy én akartam. Hogy én kértem! Ezért utálsz engem ennyire mostanság.


  Kezdett összeállni a kép. Hogy miért viselkedett velem meg Craiggel úgy a nővérem. Azt hitte, szeretők vagyunk.


  Az arcát grimaszba gyűrte a felismerés. Mintha végre értelmet nyert volna minden. Volt még valami abban a kék szempárban. Üres szomorúság, amit soha korábban nem láttam még.


  Csak engem figyelt, miközben a kanapé karfájára roskadt, hogy megtartsa valami.


  – Én… én… én nem… én soha nem gondoltam…


  – És soha nem is kérdezted – jegyeztem meg csípősen.


  – Igazad van. – A szemébe könnyek szöktek. – Egyszerűen csak elfogadtam az ő verzióját, lenyeltem a büszkeségemet, és továbbléptem. Közben meg azt hittem, hogy biztosan ennyire gyűlölsz, hogy ezt teszed velem meg a párkapcsolatommal. Kérlek, mondj el nekem mindent, Hallie! Kérlek!


  Megtettem. Egyetlen részletet sem hagytam ki, az első alkalomtól kezdve az utolsóig bezárólag, ami csupán három héttel korábban történt. Elmondtam, hogyan próbáltam lerázni őt magamról, hogy próbáltam leállítani. Hogy apránként megváltoztam minden egyes támadása után. Craig a lelkem egy-egy darabkájától fosztott meg, amíg már semmi sem maradt. Egy műanyag vázzá váltam, amit a hollywoodi pletykalapok címlapján látott, amint épp kivillantom a mellbimbómat az egész világ előtt.


  Mert én tudtam, mi vagyok.


  Egy selejtes áru.


  – De miért nem mondtad el? – Hera felpattant a kanapéról, és az egész falat kitöltő ablakhoz ment. Már nem sírt, de megtörtnek tűnt.


  – Akartam. – A hátát néztem. – Nagyon sokszor. De valahányszor megpróbáltam beszélni veled, elfoglalt voltál, vagy elutasító, és nem értelek el. Nem akartál velem foglalkozni. Tudtam, hogy hányadán állsz velem. Szégyellted a diszlexiámat, a felsőoktatási sikertelenségeimet. Nem akartad, hogy hatással legyen rád az átlagosságom. Élvezted, hogy teljesen mások vagyunk. Soha nem értem fel hozzád. Te voltál a fényes csillag, ami mindent felégetett az útjában, én pedig belevesztem az árnyékodba.


  Hera felém fordult, és átölelte magát.


  – Hogy nem vettem ezt észre?


  – Könnyedén – mondtam fáradtan. – Craig csak egy oldalát mutatta neked.


  Hera megrázta a fejét.


  – Dühkezelési gondjai voltak. Mármint vannak. Még mindig van neki. Eltörte anya egyik vázáját egyszer, amikor összevesztünk. Máskor meg kirúgta a lakásunkból az egyik barátnőmet, mert piszkálta az egyetemi felvételi pontszáma miatt. Egy ideje már terápiára jár. Két vagy talán három éve. Azt hittem, már jobban van. Soha nem gondoltam volna, hogy a lobbanékonysága átmehet…


  – Szexuális bántalmazásba? – fejeztem be helyette a mondatot.


  – Igen.


  Könnyek árasztották el a szemét. Igyekezett küzdeni ellenük. Elvégre is ő volt Hera, Zeusz felesége, minden istenek királynője. Az érinthetetlen.


  – Egész idő alatt azért maradtam vele, mert nem akartam botrányt. Az emberek imádták, hogy a középiskola óta egy párt alkottunk Craiggel, ezért maradtam a kapcsolatban. – Hera szipogott egyet. – Szóval nem azért találtad ezt ki, hogy visszavágj a cikk miatt?


  Lehunytam a szememet, és vettem egy nagy levegőt.


  – Hera, sajnálom, hogy ki kell ábrándítsalak, de akármennyire is elégedetlen vagyok a sorsom alakulásával, soha nem akartam a helyedben lenni. Ne haragudj, de nekem úgy tűnik, hogy elég nyomorúságos az életed. Egy kis teret sem hagysz magadnak. Halálra dolgozod magad, kimeríted a testedet ezekkel a büntetésnek beillő edzésekkel, és mindig azt teszed, amit elvárnak tőled. Azt figyelembe sem veszed, te mit szeretnél. Nem is igazán hiszem, hogy szerelmes vagy Craigbe. Láttalak együtt benneteket. Inkább úgy tűnik, mintha a kényelem szülte volna ezt a kapcsolatot, semmi más. Te tökéletes akarsz lenni, de Hera… – Kinyitottam a szememet, és szomorúan elmosolyodtam. – Az a személy, akivé válni próbálsz, nem létezik. Önmagadat viszont megölöd közben.


  A nővérem könnyei most már szabadon peregtek, és eláztatták egész arcát. Hera a földre omlott. A homloka a hűvös márványt érintette, a hátát zokogás rázta.


  – Rettenetes hibát követtem el, amikor hozzámentem.


  – Sajnálom – súgtam.


  Nem kerülte el a figyelmemet, hogy Herát továbbra is a saját élete érdekelte, a saját döntései, a saját hibái és a saját fájdalma. Annak ellenére, hogy engem ért a trauma, velem bántak rosszul. Úgy sejtettem, túl nagy elvárás lenne tőle együttérzésre számítani. Különösen úgy, hogy egy országos szintű botrány szélén álltunk mind.


  Mintha csak olvasott volna a gondolataimban, Hera felemelte a fejét, és rám nézett.


  – A te életed is meg fog változni örökre, tudod. – A kanapé háttámlájába kapaszkodott meg, mielőtt felállt volna. – Amint ez bekerül a hírekbe, mindenki tudni fog róla. Készen állsz erre?


  – Hogy készen-e? Nem. – Elmosolyodtam, majd megfordultam és elindultam az ajtó felé. – De felkészültem.
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  A reptérre vezető autóút merengő csendben telt. A telefonomon nézegettem az L. A.-ben működő terapeutákat, és a barátságos kinézetűekre rá is kattintottam. Mind nő volt. Nem tudtam elképzelni magam, amint kiöntöm a lelkemet egy férfinak mindazok után, amin keresztülmentem.


  Ransom komornak tűnt, a gondolataiba mélyedt. Csodálkoztam, hogy nem arra használta ezt az időt, hogy a telefonjáról dolgozzon.


  – Beteg vagy, vagy mi? – Egy időre leálltam a pszichológusböngészéssel.


  Rám pillantott, de továbbra is messze járt fejben.


  – Nem.


  – Mintha nem is itt lennél.


  – Csak gondolkodom.


  – Min?


  A tekintete az enyémbe kapaszkodott, és ott volt benne a válasz. Valamit titkolt. Megértettem, mert én is titkokba burkolózva éltem az életemet. Valami sötét és veszélyes rejtőzött benne.


  – Próbálom kitalálni, hogyan is fogalmazhatnám meg.


  – Megijesztesz.


  – Csak összpontosíts arra, hogy keress egy terapeutát, Hallie. Szükséged lesz rá.


  Elfordította a fejét, és a mellettünk elsuhanó autókat figyelte. Lenéztem a telefonomra, és egy ötvenes nőt láttam meg rajta, divatos smaragdzöld blézerben, szívélyes mosollyal az arcán. Olyan frizurája volt, mint Rachelnek a Jóbarátokból (tisztára kilencvenes évek), és ugyanolyan égővörös, mint az enyém.


  Ilona Queen, PsyD


  Klinikai szakpszichológus


  Szakterületei: alkohol- és kábítószer-függőség, evészavarok, trauma, PTSD és párkapcsolati problémák


  Rákattintottam az „Időpontfoglalás konzultációra” gombra, és visszatartottam a lélegzetemet.


  Talán ez volt a vég kezdete. És annak a gondolatnak a vége, hogy nem írhatom át a kezdetet.


  Huszadik fejezet
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  Ransom


  Múlt


  Mint kiderült, nem kellett megölnünk Mr. Moruzzit. A szentek gyakran másokon keresztül működtek közre; a mi esetünkben Mrs. Moruzzi által.


  Mint kiderült, Mr. Moruzzi egy elég szép összegű életbiztosításon csücsült. Meg ne kérdezzétek, miért gondolta az az ostoba pöcs, hogy jó ötlet ilyesmit kötni, amikor az életében mindenki holtan akarta látni.


  A hírekben hallottuk, hogy baleset történt. Egy borzalmas emberi mulasztás. A szerelmespár egyszerűen csak elment együtt vadászni, ahogy azt gyakran tették (a riporterek szerint a valóságban viszont inkább arról volt szó, hogy Mrs. Moruzzi kurvára ki nem állhatta a férjét, vagy azokat a koszos árvákat, akiket hazavitt, hogy dolgoztassa őket).


  Egyetlen fejlövés. Ami történetesen keresztülment a koponyán, és eltalálta az őzet is. Az állat túlélte, Mr. Moruzzi viszont már nem.


  Mrs. Moruzzi mindent úgy csinált, ahogy azt kell. Azonnal kihívta a zsarukat, elmondta nekik a saját szemszögéből a történteket. A Moruzzi házaspár tehetős volt, Chicago szebbik környékén lakott, és örökbe fogadott három fiút, akik már mind főiskolára jártak. Soha senki sem feltételezne emberölést.


  Mrs. Moruzzi felszabadult.


  Ahogyan én is, vagy legalábbis azt hittem.


  Merthogy néhány évvel később mégis elvettem valaki életét.


  A legértékesebb életet.


  Egy olyan életet, aminek nem lett volna szabad megsemmisülnie.
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  – Azt hiszem, találtam egy elég jó pszichológust.


  Hallie velem szemben ült a gépen. Úgy tartotta a telefonját, hogy jobban lássam a képet egy nőről, aki úgy nézett ki, mint az ő idősebb verziója.


  – Azt még mindig nem tudom, miből fogom fizetni, tekintve, hogy szétvágom a szüleim hitelkártyáit, amint visszaértem Los Angelesbe, de arra gondoltam, hogy talán Keller megengedi majd nekem, hogy a Main Squeeze-ben dolgozzak.


  Miközben kék szemébe néztem, folyamatosan az járt a fejemben, mennyire nem akartam, hogy Los Angelesben legyen. Hogy mennyivel megfizethetőbb lenne, ha máshová költözne, és új életet kezdene. Meg persze, hogy mennyivel másabb életem lenne a testőreként.


  – Miből fogod kifizetni a házbérletet?


  Az arcára kiült a szomorúság. Erre nem gondolt.


  – Azt hiszem… sehogy. Valami kisebbet kell keresnem. Mondjuk egy garzont. Nagyon zavarna, ha egy garzonlakásba költöznénk?


  Engem az sem zavarna, ha egy szardíniásdobozon kéne osztoznom ezzel a nővel, de nem ez volt a lényeg.


  – Los Angeles drága – próbálkoztam be. – És nem biztonságos.


  – Jól van, Sherlock. – Felhúzta az egyik szemöldökét, és hátradőlt, amint a gép felszállt. – Mire akarsz kilyukadni? Tudod jól, hogy nem költözöm Texasba.


  – Texas és Kalifornia nem az egyedüli államok a föderációban.


  – Szerinted egy olyan helyre kéne költöznöm, amit nem ismerek?


  – Szerintem új életet kéne kezdened – vetettem fel. – Menj olyan helyre, ahol alacsonyabb a lakásbérlet és a lesifotósok nem vadásznak le. – Sem a Bratva bármelyik embere.


  Hallie fontolóra vette ezt, miközben az alsó ajkát harapdálta. Mentségemre szóljon, hogy a költözéssel nem csak én jártam volna jól. Nem volt neki szüksége arra, hogy a paparazzók megrohanják, amikor kiborul a bili, és tele lesz minden médiafelület Craiggel.


  – Azt hiszem… Minnesota gyönyörű ebben az évszakban. – Meghökkentnek tűnt a gondolattól, hogy egy új útra lépjen, hogy esetleg új identitása legyen.


  Biztatásként bólintottam. De Hallie megrázta a fejét, és hirtelen összehúzta a szemöldökét.


  – Nem, ezt nem tehetem meg. Nem költözhetek el csak úgy. Az rossz üzenetet közvetítene. Mintha elmenekülnék.


  – Nem maradhatsz Los Angelesben – mondtam türelmetlenül, és közben Kozlovra, a hülye Annára és minden más bonyodalomra gondoltam.


  – Dehogynem maradhatok! – Elmosolyodott. – Ha pedig pénzügyi gondjaim akadnak, legalább…


  – Veszélyben van az életed – vágtam a szavába. Belefáradtam már, hogy ugyanazt a témát kerülgetem.


  Hallie tágra nyílt szemmel pislogott rám, mintha felpofoztam volna.


  – Veszélyben van az életem? – ismételte meg döbbenten. – Hogyhogy? Miért? Craig miatt?


  A szemüregembe nyomtam az ujjaimat, és reszketegen sóhajtottam egyet.


  – Neki semmi köze ehhez. Már hónapok óta veszélyben vagy – mondtam. – Egészen pontosan azóta, hogy én beléptem az életedbe.


  – Mondj el mindent! – A hangja hűvösen és barátságtalanul szólt. Már nem ugyanaz a nő volt, aki egy üdítőspalackkal próbált leszúrni. Keményebb fából faragták, és kíváncsi voltam, tudja-e ezt magáról.


  – Anno, amikor még a belföldi terrorizmuselhárításnál dolgoztam, az volt a feladatom, hogy leállítsam a Los Angeles-i Bratvát. Az orosz maffia gyorsan megerősödött, és átvette az irányítást az utcákon, különösen Hidden Hills, Wastlake és a belváros környékén. Az illegális szerencsejáték és a pénzmosás elég bosszantó volt, de nem akkora gond. A kormány viszont meghúzta a vonalat az ember- és fegyvercsempészetnél, és tudtuk, hogy komoly problémával van dolgunk. Abban az évben, amikor odakerültem, harminchárom ártatlan embert öltek meg.


  A fejét szomorúan lehorgasztotta, de nem szólt egy szót sem. Így be tudtam fejezni a mondandómat.


  – A vezetőjüket Vaszilij Kozlovnak hívták. Egy igazi rohadék a pasas, aki híres volt arról, hogy kioltja azok életét, akik szembeszálltak vele. A mi küldetésünk arra irányult, hogy elkapjuk őt, élve vagy holtan. Jobb szerették, ha még lélegzik az illető, de ez nem volt előfeltétel.


  És most következett az a rész, amitől tartottam. Vettem egy nagy levegőt. Nem elevenítettem fel ezt a napot azóta, hogy benyújtottam a lemondásomat, és vallomást tettem az ügynökségen a történtekről. Law a nagyjáról tudott. Tom csak bizonyos részletekről.


  – Egyik nap üzenetet kaptunk egy találkozóról. Illegális fegyverek cseréltek gazdát a Bratva és egy észak-kaliforniai motoros banda tagjai között. A hozzánk eljuttatott füles szerint kétszáz darab 9 milliméteresből és csomó másfajta karabélyból állt a szállítmány. A találkozót egy grúz étterem gazdasági helyiségében tartották. Lecsaptunk.


  Elhallgattam, és lehunytam a szememet. A fejem előrebukott a vállam közé. Fogalmam sem volt, miért mondom el ezt neki. Szorítkozhattam volna a rövid verzióra is. Arra, aminek a fényében nem tűntem volna egy szörnyetegnek.


  De megérdemelte, hogy tudja a teljes igazságot.


  Hogy én valójában egy szörnyeteg voltam. A szörnyetegek pedig a sötétben élnek igazán. Messze tőle, és mindentől, amit megtestesít.


  – Folytasd! – kérte rekedten, és megérintette a kezemet. – Mutasd ki a gyengeségeidet! Az enyémek közül már olyan sokat láttál.


  – A hátsó bejárat felőli sikátorból támadtunk. Berúgtuk a vészkijáratot, de csapda volt. Kozlov le akarta mészároltatni az ügyre állított összes embert, azaz minket. Házi készítésű füstbombák fogadtak, amik miatt alig kaptunk levegőt, a látási viszonyokról meg nem is beszélve. Csakhogy én egy makacs rohadék voltam, és ettől még inkább magamra vettem a feladatot, hogy ezüsttálcán prezentáljam Kozlov fejét. Két munkatársammal előrenyomultunk, végigrohantunk a szűk és sötét folyosón. Hallottam, hogy bent az emberek szaladni kezdtek, és oroszul ordítoztak. Azt gondoltam, biztos azt hitték, megfutamodunk majd a füstbombáktól. Hirtelen egy helyiségben találtam magam úgy egy tucat férfival. Az egyikük Kozlov volt.


  Konkrétan rosszul voltam annak emlékétől, ami ez után következett. Egyáltalán nem akartam folytatni ezt a történetet. Összeszorítottam a kezemet.


  – Felemelte a kezét, és felém tartotta. Azt hittem, fegyver van nála. Azt hittem, meg fog ölni.


  Csend.


  – Mit csináltál?


  – Leadtam három lövést – mondtam rekedten. – Egyenesen előre.


  A torkomban dobogott a szívem, amikor újra szólásra nyitottam a számat, hogy befejezzem a történetet.


  – Hallie…


  – Igen?


  – A gyerekét tartotta a kezében. A kétéves fiát. Így vonta fel a fehér zászlót.


  Az emlék hirtelen belém csapott. A sírás, amit csak utólag visszagondolva hallottam. A kapkodva szedett levegő, a gurgulázás. A csend.


  A vér. A vér. A vér.


  Megöltem egy kisgyereket. Egy ártatlan kisfiút. Egy tiszta lelket, aki szerencsétlen körülmények közé került.


  Összeszedtem a maradék erőmet, és folytattam:


  – Kozlov túlélte. A lövedékek nem hatoltak át a fia testén. A kisgyerek volt az emberi pajzsa. Én felmondtam, és Chicagóba költöztem. Tudtam, hogy Kozlov vérbosszút fogadott a fia halála miatt, és őszintén szólva nem is hibáztatom ezért. De azt is tudtam, hogy problémát jelent neki Chicago területére lépni. A különböző Bratvák különböző hatáskörökkel rendelkeztek. Nem ronthatott be csak úgy Chicagóba, hogy öldököljön.


  – De Los Angelesben megteheti – fejezte be helyettem a gondolatot Hallie.


  Bólintottam.


  – És tudja, hogy veled vagyok, úgyhogy te is célpont vagy.


  – Beszéltél bárkinek is a történtekről?


  A fejemet rázva lágyan felnevettem.


  – Ugyan kinek mondanám el? A barátom, Law ismeri a történet egy részét, de neki is megvan a maga dolga, amivel foglalkoznia kell. Ott a családja, a munkája. Nincs ideje arra, hogy a terapeutám legyen. Tom remek fickó, de ő is Moruzzi egyik gyereke. Ő nem tartaná ezt akkora dolognak. Mindketten elég elcseszett dolgokat csináltunk.


  – Biztos vannak még emberek, akik törődnek veled!


  – Biztos, mi? – Féloldalasan rávigyorogtam.


  – Ransom… – Hallie kikapcsolta a biztonsági övet, talpra szökkent, és tett felém egy lépést. Aztán az ölembe parkolta a seggét, az állát pedig a fejem búbjára helyezte, miközben átölelt. – Ki nem állhatom a gondolatot, hogy mindezt át kellett élned, de közben azért is haragszom, hogy ezt csak most mondtad el nekem. Ez nagy butaság volt.


  – Tisztában vagyok vele. – Átöleltem a derekát, leginkább ösztönből. Nem mondtam semmit.


  – Nézz rám! – Megragadta az arcomat, és úgy fordította, hogy a tekintetünk összetalálkozzon. – Nem vagy szörnyeteg.


  Gyászosan elmosolyodtam.


  – Kímélj meg ettől az Ármány és szenvedély pillanattól. Az vagyok, és megtanultam együtt élni vele.


  – Nem vagy szörnyeteg – ismételte meg. – Elkövettél egy hibát. Egy borzalmas, ártatlan hibát. Egyetlen porcikád sem akarta megölni azt a gyereket. Egyik sem.


  Lehunytam a szememet, és elképzeltem azt a kis dundi alakot. Fogalmam sem volt, hogy mennyi ebből az igazság, és mennyi a képzeletem szüleménye. A kerek arc, a puha hurkák sorozata a lábán.


  – Nem vagy szörnyeteg – ismételte meg, ezúttal hangosabban. – Te, Ransom Lockwood soha, de soha nem fogsz tudni meggyőzni engem arról, hogy egy szörnyeteg lennél.


  Ez betett nekem. Az arcomat forrónak és nedvesnek éreztem. Csak nem… sírtam? Mi a fasz? Én soha nem sírtam. Abban sem voltam biztos, hogy csecsemőként sírtam volna egyáltalán azt követően, hogy ott hagytak annak a templomnak a lépcsőjén.


  – Lemészárolták a volt főnökömet, Ian Holmest. A saját udvarán ásták el. Kozlov sok embert megölt. És egyikük sem érdemelte meg. Meg kell állítani őt, és tönkretesz a tudat, hogy nem én leszek az, aki megteszi.


  – Nem a te dolgod megmenteni a világot. – Hallie az arcomat simogatta, és abban a pillanatban, egy röpke másodpercig hittem neki.


  – Ne küzdj az érzelmek ellen! Érezd őket! – Megcsókolta a halántékomat, a fejem búbját, az orrom hegyét. – Borzalmas traumán mentél keresztül. Szabad összeomlanod. Az összeomlás lehet jó is. Lehetőséget teremt arra, hogy újra felépítsd önmagad az alapoktól kezdve.


  Felnéztem rá, és elkaptam az ajkát. Kínszenvedés lesz elbúcsúzni ettől a nőtől.


  De meg fogom tenni mindenképpen, amikor letelik ez a hat hónap. Sokkal többet érdemel ő annál, mint amit én nyújtani tudok neki.
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  A lakásába vezető úton végig fogtuk egymás kezét. Ez volt az első alkalom, hogy egy nő kezét fogtam, és nem összeszorítottam valaki feje fölött. Nem utáltam a dolgot. Talán Hallie-nek igaza volt. Talán én, a Robot, megengedhetem magamnak az érzéseket néhanapján.


  – Azt hiszem, megnézek néhány helyet Los Angelesen kívül – mondta Hallie, ahogy a lakóparkja felé közeledtünk.


  – Köszönöm! – mondtam halkan, mert tudtam, hogy miattam teszi. A baromságom, a bűneim, a hibáim miatt.


  – Mi lesz Dennisszel és Ethellel? – szipogott.


  Üres tekintettel meredtem rá. Ki a francról beszélt? A fűfejeiről?


  – A sofőröm és a felesége – magyarázta. – Nem fogok tudni többé munkát adni Dennisnek. Szükségük van a bevételre.


  Hallie törődött másokkal, nagyon is. Nem is emlékeztem már, miért gondoltam róla egyáltalán, hogy egy felszínes kis picsa.


  – Van egyáltalán fogalmad arról, hány éves Dennis?


  Megrázta a fejét. Én tudtam. Mert az élete minden aspektusát alaposan átvizsgáltam, mielőtt Los Angelesbe utaztam volna.


  – Hatvannyolc éves.


  – Oké…


  – Nem akar már dolgozni. Nyugdíjba szeretne vonulni.


  Anthony Thorne mondta ezt nekem a telefonban, mielőtt még elvállaltam a munkát.


  – Tényleg? – hökkent meg. – De akkor… miért maradt?


  – Miattad. Úgy szeret, mint az unokáját. Nem büntetésből küldtem el őt szabadságra, hanem mert kimerült volt. Egész éjjel ide-oda járkáltál. Nem bírta tartani a lépést veled, már nem tinédzser.


  – Hogyhogy ezt nem vettem észre? – dünnyögte. – Egy borzalmas, elkényeztetett csitri voltam.


  – Nem annyira borzalmas. De csitrinek csitri. – Megszorítottam a kezét.


  A sofőr lelassított, ahogy a lakópark közelébe értünk. Hallie beütötte a kódot, hogy kinyíljon a kapu. Rövid volt az út, de az biztos, hogy nagyot szólt.


  – Ez fura. – Hallie kinézett az ablakon, a nyakát kissé nyújtogatva. – Egy ismeretlen autó parkol a házam előtt.


  A bőröm lúdbőrözött a kiélesedett figyelemtől. Ha az volt itt, akire gondoltam, hamarosan igen nagy fájdalmai lesznek.


  A sofőr megállt úgy fél méterre a Jaguar kabriótól.


  – Ne állítsa le a motort! – utasítottam, és kivágtam az ajtómat. – Hallie, maradj itt, és ne szállj ki, amíg nem szólok! Hívd a rendőrséget, ha szükséges, de ne-menj-el!


  Kiszálltam, és becsaptam magam mögött az ajtót. Elindultam az autó felé, a kezemet a nadrágom derekába rejtett pisztolyra tettem. A kocsiról nem ordított, hogy a maffiához tartozna, de simán előfordulhatott, hogy ez csak álca.


  A Jaguar ajtaja kinyílt, és Anna szállt ki belőle. „Hallie bassza meg, és tegyük tönkre az életét” Anna.


  A jó hír ebben az volt, hogy Hallie életét nem fenyegette közvetlen veszély. A rossz hír az, hogy az enyémet viszont igen, amennyiben Hallie találkozik ezzel a nővel.


  Anna a vállára dobta szívdöglesztő haját, és odahajolt, hogy mindkét orcámon megcsókoljon.


  – Ransom, drágám, hiányoztál!


  – Nem mondhatnám, hogy az érzés kölcsönös. – Elhúzódtam, és végigmértem őt. Mégis mit keresett itt?


  – Azt hittem, hívsz majd. – Csábító mosolyt vetett rám.


  – Tessék! Vegyél magadnak jobb ösztönöket. – Elővettem a tárcámat, és kivettem belőle egy ötvendolláros bankót.


  Ő karba fonta a kezét a melle előtt, nem volt hajlandó hozzáérni a pénzhez.


  Felsóhajtottam.


  – Miben segíthetek, Anna?


  – Nos, mint tudod, van egy befejezetlen ügyünk.


  – Befejeztük azt – mondtam. – Nem kellett volna ide jönnöd.


  Honnan szerezte meg a címet? Hülye kérdés volt. Egy pletykalapnak dolgozott. A lesifotós kollégáinak zöme csukott szemmel is ide tudta volna vezetni.


  – Egy kis sztorira van szükségem.


  – Neked karrierváltásra van szükséged – vágtam vissza. – Mint azt már korábban is mondtam, egy szót sem mondok az ügyfelemről.


  Anna lesimította a szoknyáját, és felvigyorgott rám.


  – Ugyan már, nagyfiú! Egy kicsit sem vagy kíváncsi arra, mennyit vagyunk hajlandók felajánlani egy exkluzív sztoriért?


  – Ransom? – szólalt meg egy női hang a jobbomon. Hallie.


  Kiszállt a kocsiból, és búcsút intett a sofőrnek. Biztosan rájött, hogy Anna nem jelent veszélyt. Ebben viszont tévedett.


  Anna kihúzta magát, és elmosolyodott.


  – Ó, üdv, Hallie Thorne! Még nem találkoztunk, de én…


  – Tudom, ki vagy. – Hallie megállt előttünk. Nem tetszett nekem, ahogy Annával egymás mellett kinéztünk vele szemben. – Te írtad azt a csípős cikket, miután kivillant a mellem. A fotód ott van a szöveg mellett.


  Ez volt az első alkalom, hogy átéreztem más fájdalmát, és ez nagyon kellemetlen volt. Az empátia késként hasított belém. Szinte levegőt sem kaptam.


  – Remek memóriád van! – búgta Anna. – Lehet, hogy mégsem voltál annyira bekábszerezve, mint hittem.


  – Kérlek, ne hagyd, hogy az igazság befolyásolja a narratívádat. – Hallie hűvösen mosolygott. – Neked én mindig egy csődtömeg leszek. Most pedig mondd el, mit keresel a házamnál!


  – Ransommal régi barátok vagyunk.


  – Valóban? – Hallie kérdő tekintettel nézett rám. Kurtán biccentettem.


  – Ransom, folytathatnánk a beszélgetésünket egy ennél intimebb helyen? – Anna figyelmen kívül hagyta Hallie jelenlétét, és rám mosolygott.


  – Akármi mondanivalód van, mondd itt.


  – Biztos vagy benne? – Anna tekintete figyelmeztetett, hogy nem fog tetszeni, ami ezután következik. Én viszont nem tárgyaltam terroristákkal.


  – Biztos.


  – Nos, én csak arra voltam kíváncsi, hol fogunk összejönni… – Sokatmondó szünetet tartott, miközben lelkesen figyelte Hallie-t. – Megint.


  Hallie megdermedt. Az arca nem árult el semmit, de én láttam rajta a csalódottságot. Nem jelent meg rajta, amikor elmondtam neki, hogy megöltem egy ártatlan gyereket. De most ott volt a tekintetében.


  Mindkét esetben hibáztam. De csak az egyikre volt ráhatásom.


  – Most nyugodtan beszélgethettek. – Hallie gyorsan magához tért, és a vállamnak ütközve indult a bejárat felé. – Nekem el kell intéznem pár dolgot.


  Az ajtó már azelőtt becsattant mögötte, hogy magyarázkodni kezdhettem volna.


  – Te hülye! – Annához fordultam. Düh fortyogott a véremben. – Ezt meg minek kellett?


  – Ez volt az igazság, nem? – kérdezett vissza Anna dacosan.


  – Elég részleges igazság volt ez – vágtam vissza. – Nagyon jól tudtad, hogy ha jó napom van, akkor is csak halvány az esély arra, hogy egy bottal megpiszkáljalak. Márpedig általában nincsenek jó napjaim.


  – Akkor is – Anna kinyitotta a Jaguar ajtaját, és beszállt – megérte. Mert most már kétségem sincs azzal kapcsolatban, hogy az ügyfeleddel kufircolsz, és ebből egy igazán szaftos szalagcím lesz. Köszi, haver!
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  Amikor benyomtam az ajtót, vérontásra számítottam. Vagy legalább felém hajigált bútorokra. Ehelyett azonban egy emberméretű kupacot találtam a kanapén, a kikapcsolt tévé előtt feküdt. Nem mozdult meg, amíg be nem csuktam az ajtót, hogy jelezzem, ott vagyok.


  Hallie felült, és megtörölte az arcát a ruhaujjával.


  – Meg tudom magyarázni – mondtam, de nem azért, mert a férfiak általában ezt mondták, hanem mert valóban így volt. Jó magyarázatot tudtam adni mindenre.


  Hallie felállt, és elindult az emeletre. Mentem utána, és fájt, hogy nem reagált. Életemben először nem tudtam, mit tegyek.


  – Furcsa, ha nem akarom, hogy megtedd? – kérdezte végül. – Van egy olyan érzésem, hogy most lenne itt a remek alkalom arra, hogy elvágjuk a köteléket. Már régen meg kellett volna tenni. Igazából el sem hiszem, hogy idáig eljutottunk.


  Most a testőri posztomról beszélt, vagy arról, hogy szétkeféltük egymás agyát? Akármelyikről volt is szó, nem tetszett, ahova ez a beszélgetés tartott. Én még nem végeztem vele. Nagyon nem.


  Benyitott a szobájába, majd a gardróbjához ment. Ott felkapott két nagy bőröndöt, kinyitotta, és ruhákat kezdett hajigálni beléjük.


  – Elmész? – A falnak támasztottam a könyökömet.


  – Egyszer biztos. – A bőrönd tátongó szájába dobált néhány estélyit. – Amint kitalálom, hova menjek.


  – Jövök én is.


  – Nem szükséges. – Még néhány inget bedobott a ruhahalomra, és továbbra sem nézett rám. – Biztosra veszem, hogy a szüleim most már nem bánják, ha felmondasz. Vagy ha még mindig igényt tartasz apa kapcsolataira, akkor csak maradj itt, és csináljunk úgy, mintha továbbra is engem védelmeznél. Úgy legalább az oroszok a nyomomat veszítik.


  Ebben igaza volt.


  De mégis. Mégis.


  – Szerinted itt maradnék nélküled? – Miért hangzott olyan röhejesnek a gondolat, hogy nélküle legyek? – Ilyennek ismersz?


  Továbbra is a pakolásra összpontosítva, Hallie azt mondta:


  – Egyáltalán nem ismerlek téged. Pont ez a gond.


  – Persze hogy ismersz!


  Vagy legalábbis jobban, mint bárki más.


  Megfordult, hogy rám nézzen. Egy szoknyát szorongatott a kezében.


  – Jó, igazad van. Tényleg ismerlek. Ezért tudom, hogy most majd hallgatni fogsz rám. Azt akarom, hogy elmenj. Gondolkodnom kell. Egyedül kell lennem. Már hetek óta össze vagyunk zárva. Vagy már hónapok óta? Mióta tart ez? – Hűvösen felkacagott. – Minden összefolyt, amióta berontottál az életembe. Már nem is emlékszem, milyen volt előtted, ami megrémít! Azt akarom, hogy most az egyszer tartsd tiszteletben a határaimat, és menj el! És ne hívd ide Maxot sem! Egyedül akarok lenni.


  – Nem…


  – A saját szemeddel láttad, mekkora csalódást okozott nekem mindenki – vágott a szavamba. A szeme rózsaszín volt, az álla reszketeg. – Kérlek! Ezt elbasztad. Megdugtad őt. Most az egyszer legyél önzetlen! Engedj el.


  – Hallie…


  Semmi mást nem tudtam mondani. Igaza volt. Senki sem tartotta tiszteletben a kívánságait. És ha most úgy döntök, nem hagyom őt itt, akkor én is ugyanazt teszem. De hogy sétálhatnék ki innen úgy, hogy tudom, veszélybe kerülhet?


  – Menj el! – mondta halkan, majd hozzátette: – Értem. Értünk.


  Lehunytam a szememet.


  Annyira szerettem volna megmagyarázni neki, de ő azt kérte, ne tegyem. Nem lehettem én is azok egyike, aki leszarta, hogy ő mit akar. Ennél jobbat érdemelt.


  – Négy óra – hallottam meg a saját hangomat. A szavak fémes ízt hagytak a számban. – Négy órát adok neked, hogy megnyugodj. Mert igazad van, valóban tiszteletben tartom a kívánságaidat. És ha visszacsinálhatnám a dolgokat… – Elhallgattam. – Az egész megismerkedésünket máshogy csinálnám.


  Hallie kitolt engem a gardróbszobából, majd a hátával becsukta maga mögött az ajtót. A zár nyelve puhán kattant.


  Huszonegyedik fejezet
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  Hallie


  Az iPhone-om zöld telefon ikonján a piros kör kilencvenkilenc nem fogadott hívást mutatott. Anya, apa, a texasi vonalas.


  Visszaraktam a készüléket a zsebembe, és folytattam a pakolást. Nem tudtam, hova fogok menni, csak azt, hogy muszáj elmennem. Ez az élet itt nem a sajátom volt. Minden egyes Ransommal töltött perc csak megnehezítette, hogy elbúcsúzzak tőle. Márpedig muszáj volt búcsút intenem neki. Hamarosan.


  Mire visszajön, már nem talál itt.


  Az éjjeliszekrényen álló órára pillantottam. Délután hármat mutatott. Két óra már eltelt a Ransom nélküli négyből. Már majdnem végeztem a pakolással. Büszkeséggel töltött el, hogy nem sírtam. Annyira szerettem volna belezokogni a párnámba. Az utolsó csepp az elmúlt hónap katasztrofális poharában az volt, hogy Ransom lefeküdt azzal a borzalmas nőszeméllyel.


  Rettenetes, de közben annyira kiszámítható. Tudtad, hogy egy lelketlen alak.


  Csak azért nem gyűlöltem meg őt teljesen, mert megtudtam, mit élt át éveken keresztül. Az a kisfiú. Tudtam, hogy mindennap magával cipelte a szívében, hogy a bűne terhétől nehezebben vette a levegőt.


  Tévedett. Nem volt ő veszett ügy. Igenis volt neki lelke. Talán még jó is. De olyan mélyen eltemette magában, hogy elfogadtam, én nem fogom tudni előásni a tragédiák romjai alól. Ezt csak ő maga tudta megtenni.


  Úgy fest, a régi klisének volt igaza végig. Csak nekünk van hatalmunk ahhoz, hogy magunkat felülmúljuk.


  Odalentről hallottam, hogy megnyikordult az ajtó. Az állam megfeszült.


  – Azt hittem, hogy négy órában egyeztünk meg, Random – keseregtem olyan hangosan, hogy ő is meghallja.


  Léptek dübörögtek fölfelé a lépcsőn… Egy… két pár láb léptei.


  Miért volt két pár? Ki volt vele?


  A szívem eszeveszetten zakatolt a mellkasomban.


  Elengedtem a ruhákat a kezemből, és bemásztam az ágyam alá. Ennél jobb ötletem nem volt. Az egyetlen menekülőút a szobámból az erkélyen keresztül vezetett, és amikor a legutóbb meglátogattak az oroszok, közvetlenül alatta parkoltak.


  A léptek egyre közelebb értek, hangosabbá váltak. Beszippantottam a levegőt, és leszegtem a fejemet, hogy az ágytakaró alól kukucskáljak ki.


  Két pár elegáns cipőt láttam. A két férfi céltudatosan lépett be a szobámba, és oroszul beszéltek egymással.


  Franc, franc, franc!


  Az egyikük a gardróbomhoz lépett, és félrerúgta a félig teli bőröndöt. A másik az ablakomhoz ment, valószínűleg azt akarta megnézni, kiugrottam-e rajta.


  Ablakos pasi mondott valamit gardróbos pasinak oroszul. Mindketten felnevettek. Kimentek a szobámból, és sorra vették a többi szobát is az emeleten. Tudták, hogy itt vagyok valamerre. Hallották a hangomat.


  Eljátszottam a gondolattal, hogy előveszem a telefonomat, és felhívom Ransomot, de aztán elvetettem a dolgot. Egy minim volt, olyan kicsi, hogy a derekam alá dugtam. Könnyedén kicsúszhatott a kezemből és zajt csaphatott.


  Gardrób pasi a házi edzőtermem előtt trappolt és morgott. A másik fickóval újra összetalálkoztak a folyosón. A suttogóra fogott hangjuk már nem tűnt annyira önelégültnek. A szívem akkora erővel zakatolt, hogy azon csodálkoztam, ők nem hallják.


  El fognak menni? Ransom volt a fő célpontjuk. Ő egyértelműen nem volt itt. Semmiképp nem bújhatott el egyetlen bútordarab alatt sem, akkora volt.


  Az egyikük elindult lefelé a lépcsőn. Teleszívtam a tüdőmet levegővel. Már majdnem elmúlt a veszély. Aztán a másik pár cipő felém fordult, és sietősen megindult.


  Ne, ne, ne, ne!


  A cipők eltűnnek a látóteremből. Nem tudtam követni, merre ment a pasas, anélkül, hogy megmozdultam és hangot adtam volna. Minden csendes volt. Lélegezni sem mertem. Aztán hirtelen egy kézpár ragadta meg a bokámat, és kirángatott az ágy alól. Az ujjaimat automatikusan a szőnyegbe mélyesztettem.


  Meglódultam, és bevertem a fejemet az ágykeretbe.


  Lerúgtam a kezét a lábamról, hogy megpróbáljak ellenállni, aztán sikítani kezdtem. A férfi a hátamra fordított, és bosszúsan felmordult, aztán a számra tapasztotta a kezét. Belemélyesztettem a bőrébe a fogamat. A vér fémes íze rohanta meg a számat. De nem engedett el. Sőt, nevetni kezdett.


  Csak nevetett és nevetett és nevetett.


  Ő nem Craig. Nem fog úgy bántani. Szedd össze magad!


  A férfi arca kiélesedett előttem, ahogy kipislogtam az adrenalin okozta fehér foltokat a látóteremből. Bár nem találkoztam vele, tudtam, hogy ő maga Kozlov. Az arcát mély, tudatos vágások borították. Kés okozta sebhelyek. A szeme kicsi és nagyon fekete. Két gyűlölettel teli mazsola.


  Vakkantott valamit oroszul, mire a mellette álló férfi talpra húzott engem. Megmotozott, hogy van-e nálam bármilyen eszköz vagy fegyver. Megszédültem álltamban, és azért imádkoztam, hogy ne találja meg a telefonomat. Elidőzött a zsebeimnél, aztán a férfi hátralépett, és megrázta a fejét.


  Reszketeg sóhajjal engedtem ki a levegőt. Nem vette észre.


  Körülnéztem a szobámban, mivel támadhatnék a két férfira. Kozlov asszisztense mindeközben összefogta a két kezemet a hátam mögött, és vastag fekete ragasztószalaggal összekötötte. Hányingerem támadt. Soha ennyire tehetetlennek nem éreztem még magam.


  Muszáj volt elküldened a testőrödet, igaz? Csak mert féltékeny, kicsinyes és gyerekes voltál!


  Ugyanakkor az is igaz, hogy ő hozta rám a bajt, és ha túlélem ezt, büntetésből tönkre kéne tegyem a karrierjét.


  Kozlov sarkon fordult, és lement a lépcsőn. Eljött az esélyem, hogy megpróbáljam kiiktatni az asszisztensét. A fickó hátulról a lépcső felé lökött. Engedelmeskedtem, mert azt reméltem, nem figyel majd rám olyan szorosan. Ám amikor a lépcsőhöz értünk, sikerült nekivetnem magam, és meglöktem. Ő gyorsan megragadta a korlátot az egyik kezével, a másikkal pedig a hajamba markolt. Durván megrántott, és a szájához húzott. A fejbőröm égett.


  – Viselkedj, kislány! – parancsolt rám erős akcentussal. Nem tudom, miért, de amikor meghallottam őt az anyanyelvemen beszélni, minden sokkal valóságosabbá és ijesztőbbé vált.


  Nagy volt rá az esély, hogy nem élem ezt túl.


  Miközben lefelé haladtunk a lépcsőn, észrevettem, hogy az összes biztonsági kamerámat letakarták. Kozlov már korábban felmérte a terepet. Valószínűleg akkor, amikor mi Texasban voltunk Ransommal. Máskülönben nem tudná, hova telepítették azokat.


  – Nem tudom, hol van – nyögtem, amikor észrevettem, hogy Kozlov az ajtóban áll, és a katonájára meg rám vár. – Nem fogok segíteni.


  Kozlov nyugodtan elmosolyodott, és pofozásnak is beillően megpaskolta az arcomat.


  – Eljön magáért. Jelent neki valamit.


  Jesszus! Milyen szinten követett minket?


  Egy fekete kendőt kötöttek a szememre hátulról, és egy dupla csomóval rögzítették. Ezután betuszkoltak egy kocsiba, ami nem tűnt valami tágasnak. Némán ültem ott, miközben három hang oroszul társalgott.


  Eszeveszetten igyekeztem rendezni kusza gondolataimat, és rájönni, mit akarhattak tőlem. Egyértelműen eszköznek tartottak. Olyasvalaminek, amivel a területükre csalogathatják Ransomot. Ugyanakkor voltak kétségeim afelől, hogy megkímélnék az életem, ha balul sülnek el a dolgok.


  Az út keservesen lassan telt, de nem tudtam, hogy azért éreztem-e ezt így, mert messzire vittek, vagy, mert tiszta ideg voltam. Amikor végre megállt a kocsi, fogalmam sem volt, hogy most megkönnyebbülést érezzek vagy inkább rettegést. A hátsó ajtó kinyílt. A mellettem ülő alak szállt ki először, aztán magával húzott. Mivel én ültem középen, éreztem, hogy a mögöttem lévő a hátamat bökdösi, hogy haladjak.


  – Hova visznek? – hüppögtem. – Thorne elnök lánya vagyok. Ha azt hiszik, hogy ezt megússzák, nagyot tévednek!


  Még a saját fülemnek is úgy hangoztam, mint egy béna mellékszereplő egy darabolós filmben, akinek az a sorsa, hogy gyors és fájdalmas halált haljon a történet előrelendítése érdekében.


  Kozlov a közelemben kuncogott.


  – Nyugi!


  – Most ez komoly? Azt akarja, hogy nyugodt legyek?


  Erre nem válaszolt.


  Felmentünk egy lépcsősoron.


  Minden lépéssel úgy éreztem, egyre közelebb kerülök a halálos ítéletemhez.


  A helynek furcsa szaga volt. Por, étel és öreg fa illata keveredett. Kíváncsi voltam, merre lehetünk. Mennyire voltunk közel a civilizációhoz.


  – Mikor veszik le a szemkötőt? – Igyekeztem nyugodt hangot megütni, fenntartani a beszélgetést és az eszükbe juttatni, hogy egy ártatlan ember vagyok.


  – Hamarosan. – Kozlov hangja szinte már vidámnak tűnt.


  – Nem azt várják, hogy ide jöjjön, ugye? – kérdeztem. – Nem tudja, hol van ez a hely.


  – De nem ám – erősítette meg. – Azt tervezem, hogy valahol máshol lógatom magát az orra elé. Miután kitaláltam a részleteket.


  – És ha nem harap rá a csalira? – A hangom üresen visszhangzott a nyirkos helyiségben. Erre vállon löktek, a seggem pedig egy kemény faszéken landolt.


  Kozlov elém állt, kibontotta a szememet takaró kendőt, és kuncogva tárta szét a karját.


  – Akkor azt hiszem, feleslegessé válik számunkra a csali.


  Nem volt szükséges megkötözniük, mivel nem fenyegetett a veszély, hogy megszököm. Egy nagydarab, kopasz férfi állt a kis iroda ajtajában. Kozlov közvetlenül velem szemben állt, kezében fegyvert tartott, az asszisztense pedig egy íróasztal mögött ült, és várta az utasításokat.


  A derékgumi alá rejtett telefonom szinte égette a bőrömet, és követelte, hogy használjam. Kikéredzkedhettem volna a mosdóba, hogy megnézzem, van-e térerő. Akármi mellett döntenék is, azt még azelőtt kellett megtennem, hogy lemerülne az aksim.


  Kozlov felém lépdelt, és felhúzta az öltönynadrágját, mielőtt leguggolt volna, hogy egy szemmagasságba kerüljünk.


  – Miss Thorne, megmondom mi lesz. Kérdéseket fogok feltenni az alkalmazottjáról, maga pedig az igazat fogja mondani. Ha nem így tesz, megverjük. Ha nem hajlandó együttműködni, megverjük. Ha hazudik, megverjük. Megértette?


  Bólintottam. Döbbenetes módon azonban semmit nem kívántam megosztani Ransommal kapcsolatban.


  Ebben semmi logika nem volt. Kizárólag ő tehetett arról, hogy ebbe a katasztrofális helyzetbe kerültem. El kellett volna mondanom róla mindent, önként és dalolva.


  Kozlov fogott egy széket, és lerakta velem szemben. Aztán leereszkedett rá.


  – Első kérdés: hol tartja Lockwood a fegyverét?


  Ez könnyű volt. Még csak hazudnom sem kellett. Fogalmam sem volt. Megráztam a fejemet.


  – Nem tudom.


  – Miss Thorne. – Kozlov sajnálkozva elmosolyodott, mintha az én oldalamon állt volna. Mintha ő lett volna a jó zsaru. – Igazán nem szeretném jobban bántani a feltétlenül szükségesnél. Válaszolja meg a kérdést!


  – Megtenném – mondtam a szemébe nézve. – De nem tudom a választ. Nem tudom, észrevette-e, de ő egy eléggé titkolózó ember.


  A csapás hátulról érkezett. Valamikor az asszisztens bizonyára felállt, és levette az övét. A hátam nagyját megvédte a széktámla, de a tarkómat eltalálta, és úgy éreztem, mintha égne a bőröm.


  Halk nyögést szakadt ki belőlem, de nem sírtam. Nem engedhettem, hogy ők nyerjenek. Ezek az emberek, akik nőkkel kereskedtek országhatáron innen és túl, akik gyilkoltak, nemi erőszakot követtek el és fegyvereket adtak bűnözők kezébe.


  – Kettes számú kérdés – jelentette be Kozlov, majd felállt, és ráérősen sétálni kezdett a helyiségben. – Dugnak?


  – Ehhez mégis mi köze van? – mennydörögtem.


  – Minden dolgához közöm van – mondta halkan. – Megölte a fiamat.


  – Az egy baleset volt! – bukott ki belőlem. Még ki sem mondtam az egész mondatot, máris tudtam, hogy rosszul válaszoltam. Onnan tudtam, hogy amint meghallottam, rájöttem, milyen borzalmasan hangzott ez a gyerek apja számára.


  Kozlov egyszerűen csak elnézett mellettem, és egy aprót biccentett, majd hátat fordított nekem. Nagy levegőt vettem, és felkészültem arra, ami következett.


  Az öv először a vállamat találta el.


  Aztán a fejem hátulját.


  Aztán a térdemet.


  Visszafojtottam a sikolyaimat és lenyeltem a könnyeimet. Nem voltam hajlandó összeomlani. A fejem előrebukott a mellkasomra. Szakadt rólam a víz. Nem bírtam már elviselni ezt, de nem is tudtam semmit mondani Ransomról.


  Mint rájöttem, lojális és megbízható voltam…, és mindezt egy olyan elcseszett férfire vesztegettem, akinek nem voltak érzései, viszont kétszer annyi problémája, mint nekem.


  Tipikus.


  – Na most fussunk neki ennek még egyszer, Miss Thorne. Ezúttal pedig próbáljon egy kicsit együttműködőbb lenni…


  A szemem sarkából láttam, hogy Kozlov felém közelít. Egész testem megrándult. Megemelte a kezét, kétségkívül azért, hogy megüssön. Beszippantottam a levegőt.


  – Megállj!


  A hang halálosan nyugodt volt. A szívem úgy ugrált odabent, mint egy pingponglabda. Kozlovval egyszerre néztünk az ajtó felé. Ransom ott állt, egyik karját az őr nyakára kulcsolta, miközben pisztolyt tartott a halántékához.


  A legszívesebben felkiáltottam volna megkönnyebbülésemben, de a torkomat sírás fojtogatta.


  Kozlov teljesen felé fordult, és inkább jókedvűnek tűnt, mint riadtnak.


  – Hogy találtál ránk? – érdeklődött szinte már udvariasan.


  – Az ügyfelemnek mini-iPhone-ja van, én pedig folyamatosan nyomon követem a hollétét.


  Kozlov az asszisztensére kapta a tekintetét, aki megrezzent mellettem, mert tudta, hogy csúnyán megfizet majd ezért a hibáért.


  A bratvás katona teljesen mozdulatlan volt Ransom fogásában. Tudta jól, hogy a testőröm gondolkodás nélkül golyót ereszt a fejébe, ha azt a helyzet megköveteli.


  – Mi a terv? – Kozlov elmosolyodott. – Befejezed a munkát, amit elkezdtél Jefimmel, és megölsz mindannyiunkat?


  Jefim. Így hívták a kisfiút. Láttam, hogy Ransom állkapcsa megfeszül, az orrcimpája megremeg. Ő tudta ezt. Persze hogy tudta! Fogadni mertem volna, hogy élete minden órájában újraélte azt a pillanatot.


  Kozlov asszisztense előhúzott egy pisztolyt a derekától, és Ransomra szegezte.


  Bassza meg! Lehet még nagyobb káosz az életem ennek a férfinak a közelében? Ráadásul, ha belegondolok, hogy minden egy cickóvillantással kezdődött…


  – Csak mert – mosolygott elégedetten Kozlov –, ha te megölsz, úgy fest, téged is meg fognak ölni.


  – Ügyesen vonsz le következtetéseket. – Ransom előretaszította az őrt, és beljebb haladt a helyiségben. – Nem tervezlek azonnal megölni benneteket, akármennyire is csábító a gondolat.


  – Rendben – mondta Kozlov. – Akkor szerinted hogy lesz?


  – Ez egyszerű. – Ransom eleresztett egy rá jellemző, nemtörődöm vigyort. – Ezt az éttermet körülvette egy egész kommandóscsapat, kiegészítve húsz zsaruval a Los Angeles-i rendőrségtől, egy helikopter, az állami ügyész és egy rakat biztonsági jármű. Megöltél egy FBI-ügynököt, te rohadék! Vagy csendben feladod magad (ezt a megoldást kedvelem a legkevésbé), vagy kiszállhatsz nagy csinnadrattával is, és hagyhatod, hogy megöljelek. Ez nekem jobban tetszik, mert akkor lassú és fájdalmas halálod lehet cserében azért, ahogyan Miss Thorne-nal bántál.


  Amíg ki nem mondta, eszembe sem jutott, hogy milyen rosszul nézek ki. Csakhogy Kozlov és az asszisztense megvert, és biztosra vettem, hogy azok az övcsapások nyomot hagytak.


  – Ha mindketten elbukunk, én nem bánom – mondta Kozlov halkan. – Megölted a fiamat.


  – Ezért azóta is gyűlölöm magam. – Amióta megismertem, most először hallottam Ransom hangját megbicsaklani. – Többet gondolok arra a kisfiúra, mint a szüleimre, akik elhagytak. Többet gondolok rá, mint a saját átkozott életemre. De nem tudtam. Fogalmam sem volt. Elém raktad őt. A tűzvonalba. Mégis milyen egy rohadék apa tesz ilyet?


  – Szóval… akkor meg kéne neked bocsátani? – méltatlankodott Kozlov. Lemondónak tűnt. A válla megrogyott, és hirtelen úgy nézett ki, mint akinek elege van, belefáradt az egészbe.


  Mindkét férfi megtörtnek látszott.


  – Nem – mondta Ransom. – El kellene ismerned a fájdalmamat. Merthogy érzem. Minden. Kibaszott. Nap.


  Az ajtón kívül kommandósok gyülekeztek. Ransom elengedte az őrt, és előrelökte. Az tántorogva ment Kozlov felé.


  – Vége a játéknak, Kozlov. Vagy kivert kutyaként jössz ki innen, vagy hullazsákban.


  – Az egészet így tervezted? – követelt választ Kozlov. – Azt akartad, hogy elraboljam őt?


  A puszta feltételezéstől fortyogni kezdett a vérem. Lehetséges volt a dolog. Abszolút lehetséges. Ettől pedig dühös lettem.


  Ransom megrázta a fejét.


  – Soha nem tenném ezt vele.


  – Én nem hiszem, hogy ismernél határokat – mondta Kozlov.


  Sajnos én is osztottam a véleményét.


  Kozlov lehunyta a szemét. Annyi jelét adta a feladásnak, hogy alig észrevehetően biccentett a testőrének és az emberének.


  Ransom ellépett az útból. A kommandósok bevonultak, és bilincsbe verték Kozlovot meg az embereit. A tekintetemmel követtem a férfiakat, akik elraboltak. Attól féltem, ha pislogok egyet, megint rám vetik magukat, a földre terítenek, és tovább ütlegelnek.


  – Most már biztonságban vagy – ütötte meg a fülemet a hangja olyan közelről, hogy a meleg lehelete végigsiklott a nyakamon.


  – Követted a telefonomat – mondtam színtelen hangon.


  Nem kellett volna meglepődnöm ezen. Én Ransomnak csak egy voltam a sok megbízása közül, és mindig az is maradtam. Talán némi extrával több, de összességében egy újabb tétel a listáján, amit kipipálhatott.


  – Nem kockáztathattam, hogy bajod esik. – Gyorsan kiszabadította a kezemet a kötésből.


  Odafordultam hozzá. A haragtól égett a szemem, és remegtem a dühtől.


  – Hivatalosan is felmentem a szolgálatai alól, Mr. Lockwood.


  Körülöttünk a szövetségiek és a kommandósok számítógépeket szereltek szét, dokumentumokat koboztak el, és szétszedték az egész helyiséget.


  Ransom az arcomat fürkészte, a tekintete merev és dacos volt.


  – Nézd, nem adtál lehetőséget rá, hogy megmagyarázzam. – Segített talpra állni, és nagyon vigyázott, hogy ne érjen hozzám ott, ahol megcsaptak. – Ez a szarság Annával… Igen, tényleg lefeküdtem vele. De az még a főiskolán történt. Néhány hete rám talált egy lepukkant kocsmában. Lenyomozott, és megpróbálta feléleszteni a régi lángot információért cserébe rólad. Elküldtem a fenébe. Ittunk együtt néhány kört. Azt hiszem, ő felturbózta az egyik piámat. Aztán kibotorkáltam onnan, leintettem egy taxit, és végig őt szidtam. Nem értem hozzá egy ujjal sem, esküszöm.


  Felemeltem a kezemet, hogy leállítsam, és megcsóváltam a fejemet.


  – Azt hiszed, érdekel, mi van veled és vele?


  Értetlenül pislogott vissza rám.


  – Igen?


  Hátravetettem a fejemet, és felnevettem.


  – Jaj, Ransom, hát te tényleg azt hiszed, hogy egy isteni ajándék vagy a nők számára! Egyáltalán nem érdekel, mit csináltál Annával.


  Nem ez volt a teljes igazság, de ennél fontosabb mondandóm is akadt most.


  – Az zavar, hogy követtél, de nem szóltál róla! Az érdekel, hogy veszélybe sodortál. Hogy tudtad, valakik a fejedet akarják, hogy bajom eshet, és így is magadat helyezted első helyre. El akartam szökni abban a négy órában, amit meghagytál nekem „gondolkodni”. – Ezt az utolsó szót idézőjelesen mondtam. – Nemcsak embernek vagy borzalmas, de tes… bocsánat, személyvédelmi biztosnak is! – A szememet forgattam. Egészen belelendültem, ahogy próbáltam összeszedni minden alkalmat, amikor kegyetlen és nyers volt velem. Most már nem állhattam le. Nem adhattam meg magam, nem engedhettem, hogy maradjon. Mennie kellett. Muszáj volt, hogy menjen. A szívem épsége érdekében. – Egyszerűen minden tekintetben rettenetes vagy. Igaz, amit Dorothy Parker mondott egyszer. A szépség felszínes, de a rútság csontig hatol.


  Fájt, hogy ezeket mondtam neki. Különösen azok után, hogy beavatott a Kozlov fiával történtekbe. De nem engedhettem teret a könyörületnek a szívemben. Tönkretesz, ha marad. Muszáj volt elküldenem.


  Elrántottam a karomat, amint felfogtam, hogy megpróbált hozzám érni a kis beszédem közben.


  – Fogalmad sincs, miről beszélsz – mondta kimérten. – Sok mindenen mentél keresztül. Röviden vallomást kell tenned, aztán hazajuttatunk.


  Elhátráltam tőle, még nagyobb teret iktattam közénk.


  – Essünk túl rajta!
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  Felriadtam.


  A fejem lüktetett. A lenyugvó nap tojássárga sugarai becsorogtak az ablakon át, és a bőrömet melengették.


  Fájt a testem. Fájt a fejem. Mindenem.


  Kipislogtam a szememből az álmot, és felemeltem a fejem, hogy lássam az órát az éjjeliszekrényen. Este hetet mutatott. Úgy sejtettem, hogy az előző nap zömét végigaludtam, és a következő nap ébredtem fel.


  Az óra mellett egy doboz fájdalomcsillapító feküdt (az extra erős fajta), meg egy palack víz, és egy orvosi vénynek tűnő valami. A telefonom is ott volt.


  Amikor érte nyúltam, éreztem, hogy a hátizmaim megfeszülnek, a nyakamba pedig belehasított a fájdalom ott, ahol megvertek. A bőröm hamarosan lehámlik majd, ezt látatlanban is meg tudtam mondani. Még hetekig érezni fogom a velem történtek utóhatását.


  Megfogtam a telómat, és megnéztem a legutóbbi hívásaimat. Anya, apa, Hera (na ez új volt). Keller is hívott néhányszor, ahogy NeNe és Tara is. Nem tudtam magamról elképzelni, hogy bárkinek is beszámoljak arról, ami az utóbbi negyvennyolc órában történt velem, ha ezért akartak hívni.


  Létezik, hogy máris kiszivárogtak a hírek? Az elrablásomról? Craig szexuális bántalmazásáról? Rólam és Ransomról Annának köszönhetően?


  Egyetlen módon tudhattam ezt meg.


  Feltápászkodtam az ágyból, és kivonszoltam magam a zuhanyzóba. Először a meleg vizet nyitottam meg, de aztán rájöttem, hogy hiba volt, és gyorsan a jéghideg állásba tekertem a csapot. Gyorsan mosdottam meg, aztán óvatosan leitattam a bőrömről a vizet. Túl fájdalmas dolog volt köntöst felvenni. Odasétáltam a fürdőszobatükörhöz, megemeltem a hajam, és szemügyre vettem a tarkómat meg a vállamat. Az övcsapások nyomai haragoslilán virítottak. A szemembe könnyek szöktek.


  Ezt megelőzhette volna.


  Maxre bízhatta volna a munkát.


  Csakhogy a hatalmas, öntelt Napóleon-komplexusa nem engedte neki, hogy ne ő fejezzen be bármit is, amit elkezdett.


  Nos, nekem aztán valóban végem lett. Nem maradt már semmim.


  És mégis, életemben először félelmetes bizonyossággal tudtam, hogy mit kell tennem.


  Bekentem a nyakamat és a hátamat aloéval, majd felvettem a legkényelmesebb pizsamámat, aztán bekaptam két fájdalomcsillapítót. Lementem a földszintre. Ransom a kanapén ült, és egyszerre nézte az iPadjét, a laptopját meg a telefonját.


  Igen. Bizony szárnyra kapott a hír. Kiteregették a szennyest.


  Ransom felállt, amikor megjelentem a lépcsőn, mintha egy királynő hívatta volna.


  – A szüleid itt jártak.


  Diplomatikusan elmosolyodtam.


  – Hát persze, hogy itt jártak. Biztos kiszivárgott, hogy elraboltak.


  – Minden benne van a hírekben – erősítette meg Ransom. Életében először tűnt úgy, mintha feszengene. – A bratva, a letartóztatások, hogy Craiget őrizetbe vették. Minden.


  Thorne apu egyszerűen nem hagyhatta ki ezt a fotólehetőséget. És ha már nem készülhetett róla kép, ahogyan az ő Cukorfalatját megöleli, a lesifotósok legalább azt lencsevégre kapták, ahogyan ő és anya egymást ölelve földet ér Los Angelesben, és a kifutón süvítő szélben haladnak a magánautójuk felé.


  – Nem tervezek találkozni velük.


  – Gondoltam. – Ransom megnyalta az ajkát. – Megmondtam Anthonynak, hogy most nem alkalmas.


  – Ugyanakkor azt is gondolom, hogy nem tesz jót nekem veled találkozni – tettem hozzá.


  Erre ő felvonta a szemöldökét.


  – Ha ezt Anna cikke miatt mondod… Azt senki nem veszi be. Minden barátod nyilvánosan megcáfolta. Keller, Tara, meg a másik, a fura nevű is.


  Egy szarral kevesebb miatt kellett aggódnom, bár tudtam, hogy nincs akkora különbség.


  Ellöktem magam a korláttól.


  – Ülj le!


  Megtette. Én tőle a lehető legtávolabb foglaltam helyet, mert tudtam, hogy ez most nagyon nehéz lesz. Ha túl nagy adag menne az orromba az illatából, ha túlságosan is megérinti a zöld tekintete a lelkemet, akkor beadnám a derekamat, és engedném, hogy maradjon. Megtörnék és megalkudnék. Elfogadnék egy átmeneti ajánlatot annak ellenére, hogy a „boldogan éltek, amíg meg nem haltakra” vágytam.


  De még ennél is rosszabb, hogy ha Ransom valami komolyba is akart volna vágni velem, igaza volt valamiben. Túl sok akadályt kellett leküzdenem. Egyedül kellett nekimennem Craig tárgyalásának. Egyedül kellett munkát szereznem. Egyedül kellett terápiára járnom.


  – Ransom – kezdtem bele tárgyilagosan. – Én úgy látom, két lehetőséged van. Vagy elmész ellenállás nélkül, én pedig nem hozom nyilvánosságra, hogy a vakmerőséged majdnem az életemet követelte. – Az asszertivitásom meglepett. Ahogy a hangomból áradó higgadtság is. – Nem vonom be Tomot, sem a rendőrséget vagy a szüleimet. Nem teszem tönkre a Robot makulátlan hírnevét.


  – Most fenyegetsz? – a hangja jéghideg volt.


  Megráztam a fejemet.


  – Csupán felvázolom az események bekövetkezésének sorrendjét, amennyiben nem hagyod el ezt a házat önszántadból. Mert a második opció, ha maradsz…


  Nem kellett befejeznem ezt a mondatot.


  Tudta, hogy komolyan beszélek, mert beszívta az orcáját, és igyekezett nyugodt maradni.


  – Mi lesz a biztonságoddal?


  – Elég nagy biztonságban vagyok – makacskodtam. – Eleve nem a veszélytől kellett volna megvédened. Bébiszitterkedned kellett volna, meg elrettenteni engem a hibák elkövetésétől. Most, hogy Kozlovot meg a szervezete legjelentősebb embereit lecsukták, és te sem maradsz Los Angelesben, a Bratvának nem lesz oka a közelembe férkőzni.


  – Na és a bébiszitter posztommal mi lesz? – vetette oda.


  – Nincs már szükségem bébiszitterre.


  – Az apád ezt nem fogja jóváhagyni. – Ransom felállt, és kidüllesztette a mellkasát végső elkeseredésében, hogy megpróbáljon hatalmat gyakorolni fölöttem. Erre én is felálltam, és tettem felé egy lépést.


  Szemtől szemben álltunk.


  Közvetlen közel.


  A szívünk azonban nem dobbant egyszerre. Az enyém zakatolt, ki akart ugrani a mellkasomból. Ransomé pedig, mint mindig, lassan és egyenletesen dobogott.


  Ő az volt, aki. Egy fekete bárány, aki a körülményei ellenére sikeressé vált, tehetős felmenők, név és lélek nélkül. Nem volt rosszindulatú, nem. Egyszerűen csak gondatlan. Én pedig többé nem engedhettem meg magamnak, hogy olyanok vegyenek körül, akik nem törődtek velem.


  – Majd te meggyőzöd. – Felszegtem a fejemet.


  – Hibát követsz el. – Ransom az ujjai közé fogta az államat. Ellöktem a kezét.


  – Állj le ezzel, hogy megmondd nekem, hogyan érzek, mit gondolok, és mit csinálok! Fejezd be a gázlángozást!{3} Csak menj el! Most rögtön! És soha többé ne keress!


  – Ezt most teljesen komolyan mondod?


  Lehunytam a szememet. Alig bírtam elviselni a fájdalmat.


  – Teljesen.


  És abban a pillanatban tudtam, hogy soha többé nem keres meg. Hogy túl büszke és túl elcseszett volt ahhoz, hogy engedjen, hogy megadja magát, hogy kimutassa a gyengeséget.


  Kényszerítettem a testemet, hogy lépjen hátrébb, mert úgy éreztem, mintha betonból lenne a lábam. Neki hátat fordítani volt a legnehezebb dolog, amit valaha tennem kellett.


  Mégiscsak a védelmezőm volt.


  Az a férfi, aki annyi mindenre megtanított önmagammal kapcsolatban.


  Az a férfi, aki megnevettetett.


  Akinek köszönhetően újra éltem.


  Aki szeretkezett velem, pedig én azt hittem, egy másik férfi érintése tönkretenne.


  – Hercegnő. – A hangjától megtorpantam az íves lépcsősor aljánál. Nem fordultam meg. Nem bíztam magamban annyira. – Nagyon büszke vagyok rád.


  – Tudom.


  – Helyesen cselekszel.


  – Azt is tudom.


  Mondani akart még valamit, éreztem. De végül csak az ajtó csukódásának halk kattanását hallottam.


  Most először engedtem meg magamnak, hogy összeomoljak, lesüllyedjek a lépcsőre, és zokogjak. Megengedtem, hogy az egész testem megtörjön, ne csak a szívem.


  Huszonkettedik fejezet
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  Ransom


  – Te istenverte barom!


  Tom az irodánk hűvös acélajtajához nyomta a homlokát, és lehunyta a szemét. Zihálva vette a levegőt, és úgy nézett ki, mint aki mindjárt megöl valakit.


  Engem. Én voltam az a valaki. Meg is érdemeltem egy kiadós verést azért, amit tettem.


  Az asztalomnak támaszkodtam összefont karral, és hagytam, hogy levezesse a feszültségét.


  – Veszélyeztetted az ügyfelet, felügyelet nélkül hagytad, ráadásul még előlem is eltitkoltad ezt az egész felfordulást! Ezt nem hiszem el!


  Ellökte magát az ajtótól és kifordult az ügynökség közösségi terébe. Felrúgta a szemetest, mire az elgurult, és szétszórta a papírgalacsinokból és rágóból álló tartalmát.


  Bár nem éreztem magam annak, nyugodt hangom megjegyeztem:


  – Te voltál az a zseni, aki ragaszkodott hozzá, hogy vállaljam el a melót.


  – Nem tudtam, hogy még mindig fasírtban vagy az oroszokkal! – kiáltott fel Tom, és széttárta a karját.


  – Én sem – hazudtam szemérmetlenül.


  – Most meg a csaj kirúgott.


  Ez a mondat úgy hasított a mellkasomba, mint egy rozsdás kés.


  – Úgy döntöttünk, az a legjobb, ha elválnak útjaink. Nem szól az egészről egy szót sem az apjának. Ő meg majd azt hiszi, hogy ez csak sima maffiás húzás volt. A nő közismert, tele van pénzzel, keresett…


  – Itt valami nem stimmel. – Megemelte a kezét, hogy elhallgattasson.


  Felvontam a szemöldökömet.


  – Hm?


  – Te még soha nem hallgattál el előlem ilyesmit. Soha. – Tom elindult felém, a tekintete elszántsággal volt tele. – Nem mondod el a teljes igazságot. Miért tartottad magadban? Miért nem szóltál az oroszokról azonnal?


  Mert nem bírtam távol tartani magam egy bizonyos megtört hercegnőtől.


  – Elbírok a saját problémáimmal.


  – Egy lószart! – A mellkasomra csapta a tenyerét, és meglökött. – Mondd el, amit elhallgattál!


  – Nem hallgattam el semmit.


  – Megyek és megkérdezem Miss Thorne-tól. Ő majd elmondja nekem. Az a lány akkor sem tudna hazudni, ha az élete függne tőle – fenyegetett Tom.


  Nem tévedett. Hallie tényleg olyan makulátlan volt, mint a frissen esett hó. Mégis mi esélye annak, hogy Tom elvonszolja a seggét egészen Kaliforniáig, hogy kikérdezze őt? Kihívóan pillantottam rá, hogy meg meri-e tenni.


  Tom a titkárnőnk asztalához szambázott, letépett egy post-itet az egyik tömbről, és ráírt valamit, majd a monitorra ragasztotta.


  Szerezz nekem repjegyet L. A.-be! Ma.

  T


  Fogta a telefont, és hívást indított.


  – Mit művelsz? – kérdeztem. Nem volt türelmem ehhez a szarsághoz. Fáradt voltam és feldúlt. De mindezeken túl még mindig emésztgettem a tényt, hogy Hallie kidobott az életéből.


  – Felhívom Holmes lányát. A temetésen, amit kihagytál amúgy, baszd meg, megígértem neki, hogy rácsörgök, ha megint Kaliforniában leszek. Az apjáról akar beszélni.


  Ez a rohadék komolyan gondolta. Elhúz Kaliforniába, csak hogy meghallgassa a volt megbízómtól, hogy megbasztam őt.


  Eljött az idő szembenézni az elkerülhetetlennel.


  – Megdugtam őt.


  Tom megdermedt, a füléhez emelt telefonnal a kezében. Hallottam néhány halk hellót a vonal túlsó végéről. Lassan, de kurvára lassan leeresztette a készüléket, kinyomta a hívást, és a zakója belső zsebébe süllyesztette a telefont.


  – Te megdugtad a gyámoltat?


  Így, hogy visszaszálltak felém ezek a szavak, nagyon rosszul hangzott a dolog. Legyintettem egyet elutasítólag.


  – Én inkább afférnak mondanám.


  – De te nem keveredsz afférokba. Te szerződések, titoktartársi egyezségek és megerőszakolós fantáziák mentén éled az életedet. Csupa mocskos szarság mentén.


  – Az emberek változnak.


  – Az emberek igen. De te nem. – A keze remegett a dühtől, mire ökölbe szorította a combja mellett. Vicsorogva, akár egy állat, megindult felém.


  Kihúztam magam, az izmaimat megfeszítettem arra az esetre, ha verekedni kezdenénk. Nem ez lett volna az első eset. Sokszor kényszerítettek erre bennünket gyerekkorunkban. Az öklünkkel kellett lerendezni a nézeteltéréseinket.


  – Most arra célzol, hogy képtelen vagyok érzelmekre? – mondtam lassan.


  – Nem célzok semmire, ez egy bizonyított tény. Fogadni mernék rá.


  Csakhogy nem nyerne. Ezúttal nem. Mert igenis voltak érzéseim. Egy csomó. Mérges voltam, és nem találtam a helyemet. Össze voltam zavarodva. Először történt meg velem, hogy egy nő kirúgjon az ágyából, a lakásáról. Ráadásul egy olyan nő, akivel még nem végeztem.


  Nem számított. Ez elvileg jó dolog volt, hogy most már a kontinens két végén voltunk Hallie-vel. Nem sült volna el jól a mi kis románcunk.


  Akkor miért éreztem magam ekkora istenverte szerencsétlenségnek?


  Hirtelen rájöttem, hogy Tom még mindig a válaszomra várt, úgyhogy végül kiböktem:


  – Nézd, ez még csak nem is számít. Ami történt, megtörtént, és magunk mögött hagytuk. Anthony soha nem fogja megtudni. Hallie soha nem mondaná el neki. Beszélj meg egy hívást McAfeevel. Majd megmagyarázom az orosz elrablós bakit. Amúgy meg még jól is jött. – Eltoltam Tomot a személyes teremből, és odasétáltam a padlótól plafonig érő ablakhoz, ahonnan Chicagóra és üzleti negyedére lehetett látni.


  – Jól? – horkantott fel mögöttem. – Vezess végig a gondolatmeneteden, Lockwood!


  A konyakosüvegért nyúltam a Ralph Lauren italszekrénybe, és egy jókora adagot töltöttem magamnak.


  – Az a lényeg, hogy Hallie-t elrabolták, én pedig nem egészen két óra alatt megtaláltam és megmentettem. Közben pedig sittre juttattam Kozlovot és társait is. Két legyet egy csapásra. McAffeet ez lenyűgözi majd.


  – Ahogy az is, hogy kirúgtak?


  Beleittam a konyakba, és megforgattam a számban.


  – Senkinek sem kell tudnia, hogy elküldtek. McAfeevel elég azt közölni, hogy változtattunk a felálláson. Én úgy döntöttem, hogy visszatérek az irodába most, hogy már a veszély elmúlt, és valaki mást jelöltem ki a munkára.


  – Senki más nincs azon a poszton – emlékeztetett Tom.


  Odafordultam hozzá, és felé küldtem az egyik speciális, „nem mondod, baszki” pillantásomat.


  – Észre sem vettem – vágtam vissza.


  – Seggfej! – Tom összeszorította a fogát. – Jó! De csak akkor, ha visszaküldjük Maxet. Nem akarok hazudni.


  Megráztam a fejemet.


  – Semmi esély rá, hogy Hallie bármelyikünket is a közelébe engedjen.


  És igaza volt. Rohadtul elbasztam vele a dolgokat. Nagy mázli, hogy nem akasztott ezért egy Belgium méretű pert a nyakamba.


  – Ha nincs testőr, nincs McAfee. – Tom karba fonta a kezét maga előtt.


  – Most szórakozol velem? – vicsorogtam. – Megígérted! Eleve ez volt az egyetlen oka, hogy oda mentem!


  Tom felemelte a kezét.


  – Állapodjunk meg! Ráállítunk valakit a lányra titokban, hogy tudjuk, nem keveredik bajba. Ezzel megnyugtathatjuk magunkat, és nem kell tőle szívességet kérnünk. Megértem, mennyire kellemetlen lehet segítséget kérni tőle a… meggondolatlanságod után.


  Tökéletes megoldás. Ettől én is megnyugodnék. Mégsem bírtam kurvára megtenni. Nem bírtam rávenni magam, hogy szembemenjek Hallie kifejezett kérésével, hogy ne kövessék őt, csak azért, hogy levédjem a hátsómat. Nem érdekelt, hogy ez mit jelent. Csak azt tudtam, hogy ezt képtelen vagyok megtenni vele.


  – Nem. – Lehorgasztottam a fejemet.


  – Nem? – visszhangozta Tom a szemöldökét felhúzva.


  – Nem – mondtam. – Nem küldhetek rá senkit. Azt mondta, ennyi volt. Tiszteletben kell tartanunk a döntését.


  – Mióta tiszteled te mások szabályait? – köpte a szavakat Tom. – Egyáltalán, ki vagy te?


  Mindkettő remek kérdés volt, én pedig egyikre sem tudtam a választ. Csak azt tudtam, hogy véget akarok vetni ennek a beszélgetésnek. Bementem az irodámba, magamhoz vettem a tárcámat, a kulcsaimat és a laptopomat, aztán kisétáltam az ajtón.


  – Hozd össze azt a találkozót McAfeevel! Beszélni akarok Thorne-nal, hogy rávegyem, mutasson be a megfelelő embernek Washingtonban.


  Kiléptem az irodából, és becsaptam magam mögött az ajtót.
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  Aznap éjjel beestem egy bárba a lakásom közelében, és félholtra ittam magam.


  Másnap reggel aztán bementem dolgozni, miután CrossFit-edzésen voltam, lezuhanyoztam, és kicsíptem magam. Készen álltam leigázni a világot. Csak nyomultam előre minden munkával kapcsolatos dologgal. Sziklaszilárdan hittem, hogy csak szorgalomra van szükségem. Huszonnégy óra, és túlteszem magam Hallie Thorne-on, pont, mint egy gyomorvíruson.


  Többé nem kellett vele dolgoznom, már nem az én gondom volt, nem az életem része.


  A terv egészen addig működött, amíg hetet nem ütött az óra, és mindenki hazament az irodából. Én egyenesen a bárba mentem. Megint.


  Másokra, a normális emberekre várt valaki otthon. Egy házastárs, barátnő, egy gyerek, egy kibaszott háziállat. Életemben először volt valaki, akit konkrétan szerettem volna látni, és nem lehetett. Most először nem vágytam a magányra, mégis arra voltam kényszerítve.


  A következő nap ugyanolyan volt. Tettem a dolgomat. Találkozókra mentem, kijelöltem biztosokat munkákra, eligazítást tartottam. Még McAfeet is sikerült elérnem telefonon, és mint ahogy arra számítottam is, elégedettnek tűnt azzal, ahogyan Hallie Thorne elrablását kezeltem. Az ügy egyre ritkábban bukkant fel az újságok címlapján, inkább a negyedik-ötödik oldal környékére került az élelmiszerkuponok és a felnőttpelenka-hirdetések mellé.


  Elvégre is ő jól volt.


  Én is jól voltam.


  Olyannyira, hogy úgy döntöttem, ismét felkeresem a bárt a McAfee-s beszélgetésem után, hogy ünnepeljek. McAfee megígérte, hogy összeköt Thorne korábbi biztonsági szolgálatával, hogy lehetséges ügyfelekről beszéljünk a kiberbiztonsági vállalkozásunkkal kapcsolatosan.


  Egy hétből kettő lett.


  A kettőből három.


  Mielőtt észbe kaptam volna, egy egész hónap eltelt.


  Úgy a második hét környékén leálltam a kocsmalátogatásokkal és helyette a piaboltba tértem be. Semmi értelme nem volt a pultosokkal dumálgatni, sem a kívánós feleségeket kerülgetni, akik mocskos szexre vágytak, míg én jó alaposan leittam magam.


  Egy nap, amikor ránéztem a naptárra, rájöttem, hogy harminc napja zsibbadtra iszom magam. Rövid ideig fontolóra vettem, hogy elvonóra vonszolom a seggemet. Az lett volna az okos döntés. A helyes döntés.


  De inkább azonnal leálltam az egésszel.


  Kidobtam minden üveg whiskey-t és konyakot a szemetesbe. Kétszer annyit mentem crossfitezni. Összeszedtem magam.


  Józan voltam, új frizurát vágattam, és eljártam Tomékhoz azokra az átkozott vacsorákra. Végre sikerült.


  Nem gondoltam többé Hallie-re.


  Nem gondoltam többé arra a napra, amikor elküldött a picsába.


  Elkezdtem élni az életem.


  Tényleg ennyire egyszerű volt.


  Látod, seggfej? Bármit meg tudsz csinálni, amit elhatározol! Mégiscsak te vagy Ransom Lockwood.


  Huszonharmadik fejezet
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  Hallie


  – Fogunk még valaha beszélni róla? – Keller a konyhafal mögül lesett ki rám, miközben egy zöld nachodarabot rágcsált. Valószínűleg kelből készült.


  – Kiről? – Fel sem néztem a vázlatomból, amit a kanapén rajzoltam. Ami úgy is ismeretes volt, mint az új ágyam az utóbbi egy hónapban, amióta ideköltöztem azt követően, hogy kirúgtam Ransomot, és nem vesződtem azzal, hogy kinyissam a borítékok bármelyikét, amit a szüleim küldtek az új hitelkártyáimmal.


  – Voldemortról.


  – Őt nem nevezzük a nevén! – Megborzongtam.


  – Akkor Ransomról.


  – Róla sem beszélünk.


  Egy megsebzett szívet rajzoltam, ami fűzőszerűen volt összehúzva. A szív megolvadt, és kifolyt a fűzők közül. Az alsó ajkamba haraptam, hogy visszafojtsak egy fájdalmas sóhajt. A neve említésétől legszívesebben elsírtam volna magam.


  – Ó, édesem! Rendben van, ha nem vagy jól. – Keller a kanapé karfájára ült, és megsimogatta a hajamat.


  – Nem, nincs rendben. – Felálltam, és a nappali sarkában heverő bőröndömhöz mentem. Felnyitottam a tetejét. Egy készpénzzel teletömött borítékot tartottam benne. Ezt a pénzt még évekkel ezelőtt tettem félre. Apa mindig azt mondta, jogosan, hogy jó, ha van kéznél kápé. Szükségem is volt rá, hogy kifizessem belőle a foglalkozásterápiát és a fejlesztést, aminek segítségével a tanulási nehézségeimet és a diszlexiámat kezelni tudtam. És persze ott volt még Ilona is. Ő sem volt olcsó.


  Kivettem a pénzt a borítékból, és némán számolni kezdtem. Már csak ezer dollár maradt. Semmi több. A francba!


  – Tudok adni kölcsön – ajánlkozott Keller a kanapéról.


  – Nem kérek a pénzedből. Azt akarom, hogy munkát adj.


  Lecsuktam a bőrönd tetejét, felálltam, és kimentem a konyhába egy pohár vízért. Már számtalanszor végigmentünk ezen a beszélgetésen. Nagyon szerettem volna munkát kapni a Main Squeeze-ben, de Keller folyamatosan azt mondta, hogy simán csak oda kéne adnia a pénzt, amíg talpra nem állok. Csakhogy nem fogadhattam el az ajánlatát. Nem akartam az adósa lenni (sem neki, sem másnak), és azt sem tudtam, az anyagi helyzetem mikor javul majd.


  Keller kijött utánam a konyhába. Egyetlen hálószoba volt a West Hollywood-i lakásában. Apró volt, de hibátlanul berendezett. Szürke kárpitos moduláris kanapé és puha bőrből készült, dönthető támlás pihenőszékek, perzsa stílusú csomózott szőnyegek, műszőrme takarók és absztrakt festmények alkották, amit piszok olcsón szerzett be az L. A. belvárosában található Art Walkon.


  Töltöttem magamnak egy pohár csapvizet, majd megfordultam, és nekidőltem a csupa fehér konyhapultnak.


  – Édes, tudod, hogy megtenném. Egy pillanat alatt. – Keller megszorította a karomat, de az arcáról bűntudat sugárzott.


  – Akkor mi tart vissza? – kérdeztem. – Miért nem adsz nekem egy esélyt?


  – Hát, a Main Squeeze-nél dolgozni nem gyerekjáték. – Feszengve dörzsölgette a tarkóját. – Kora reggel kéne kelned a reggeli műszakhoz, ötkor már a gyümölcsöket és a zöldségeket kéne felszeletelned… meg lehetetlen vevőkkel kellene megbirkóznod.


  – És szerinted nem csinálnám jól? – Felhúztam a szemöldökömet, és éreztem, hogy a szemhéjam idegesen megrándul.


  – Életedben nem dolgoztál még, Hal. – Keller feszengett.


  – Mindennek eljön az ideje.


  – Igaz. – Felsóhajtott, és láthatóan gyötrődött. – De a Main Squeeze nagyon fontos nekem. Ezzel keresem a kenyerem, és nem engedhetek meg semmilyen bakit. Szerintem ezt te nem érted. – Becsukta a száját és megcsóválta a fejét. – Édes, én tényleg egy vasat sem kapok az apámtól. Ha ez csődbe megy, nem fogom tudni fizetni a lakáshitelt. Sem az autó lízingjét. Nincs B tervem, sem C. Nekem csak ez van. Ez a kis lébár. Az apám egy nincstelen rocksztár, aki szerelmes magába meg a kokainjába, meg az éppen aktuális csajba, aki a farkát szopja. Nem tudom, ebben a hónapban ki az, de az biztos, hogy nálam fiatalabb. Nincs mire támaszkodnom. Thorne anyu és apu engem nem segít ki. És szeretlek! – kiáltott fel szenvedélyesen. – De…


  – De nem tudsz rám számítani – fejeztem be lágyan.


  Értettem. Tényleg. Keller azelőtt ismert, hogy megváltoztam volna. Amikor még nem fogtam fel, hogy az élet nem a márkás táskák és a felhalmozott hibák hullámvasútja. Annak a lánynak ismert, akinek sofőrje van, hitelkártyái és egy olyan háza, amit a nem létező fizetéséből sem tudott volna finanszírozni. Annak szeretett, aki voltam. A haverjának. Egy éles eszű lánynak, akivel mindig jól szórakozhat. De a megélhetését nem feltétlenül tenné tőlem függővé.


  Én pedig… nem hibáztathattam ezért.


  Semmi okot nem adtam rá, hogy elhiggye, megértem és részt tudnék vállalni a való világban. Eddig legalábbis.


  Erőtlenül bólintottam, aztán megfordultam, és kimostam a poharat, amit használtam, majd leraktam a csöpögtetőre.


  – Mennem kell.


  – Jaj, édes, ne csináld! Nincs semmi dolgom kettőig. Addig nézhetnénk a Hollywoodi ingatlanosokat, és ehetnénk olyan kókuszos-datolyás izét a Whole Foodsból, ami egészségesnek látszik, de közben rohadtul sok benne a kalória.


  Feszesen rámosolyogtam, aztán megragadtam a pólója szegélyénél fogva, és magamhoz öleltem.


  – Minden rendben, Keller. Nem haragszom. Megengeded, hogy itt lakjak ingyen, amíg kitalálom, mi legyen. Nem tartozol nekem semmivel. Kérlek, ne érezd így!


  Hirtelen elhúzódott tőlem, az egész teste belerándult.


  – Ki vagy te, és mit csináltál a kicsinyes, de imádnivaló barátnőmmel?


  – Lehet, hogy felnőttem – vontam vállat.


  Az arca felengedett.


  – Aha. Kezdem gyanítani, hogy ez történhetett.
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  A hátizsákommal felszerelkezve (be kellett valljam, hogy ez sokkal praktikusabb volt, mint a tulajdonomban lévő dizájnertáskák bármelyike), először Dennisék felé vettem az irányt. Az elmúlt egy hónapban odafigyeltem rá, hogy hetente egyszer meglátogassam őt és a feleségét. Volt, hogy vittem kávét és harapnivalót. Ám most nem álltam jól anyagilag. Talán majd azután, hogy sikerül eladnom a régi dizájnerkiegészítőimet néhány bizományos boltnak.


  Ethel széles mosollyal nyitott nekem ajtót.


  – Csak nem a kedvenc lányom van itt!


  Miután kigyomláltuk a kertjüket, és megittunk egy csésze kávét („Ha teszel valamit másokért, attól jobban lesz a lelked is” – mondta nekem Ilona), búcsút intettem nekik.


  – Hova mész most? – kérdezte Dennis.


  – A Sunset Boulevardra.


  – Dehát az messze van! – kiáltott fel színpadiasan Dennis. – Hadd vigyelek el!


  Felnevettem a fejemet csóválva.


  – Nincs az az isten, hogy igent mondjak.


  – Még jó, hogy ember vagyok – szellemeskedett Dennis. Egek, de imádtam a favicceit! Annyira örültem neki, hogy visszatért az életembe, még ha nem is sofőri szerepben.


  – Akkor sem. – Elhallgattam, és a homlokomat ráncolva gondolkodtam. – Tudod, Dennis, imádtam, hogy olyan sokáig voltál a csapatom tagja. Téged szerettelek a legjobban Los Angelesben. Meg még most is.


  De már nem sokáig. Ethellel visszamennek a Keleti partra, hogy egyesítsék a családot Marylandben.


  – Furcsa, hogy szeretek buszozni? Van valami nagyon klassz abban, hogy az ember csak ül ott, és az ablakon kinézve figyeli az elsuhanó várost fejhallgatóval a fején, és csak… eltűnik egy kicsit.


  Dennis szája elégedett mosolyra húzódott. A szeme csillogott.


  – Igen. – Csettintett egyet a nyelvével. – Én ugyanezt érzem, valahányszor könyvet olvasok. Viszlát, Hallie!


  Szalutáltam neki, és rákacsintottam Ethelre.


  – A jövő heti viszontlátásig, emberek!
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  Fél órával korábban érkeztem meg a Misfits and Shadowsba, a kedvenc tetoválószalonomba. Ilyen még nem történt velem. Általában mindenhonnan elkéstem, mert ettől fontosnak és keresettnek éreztem magam. De már nem. Most élveztem a rendezettséget, az előre tervezést, és hogy mindig pontosan érkeztem.


  A kéthetenkénti üléseink egyik alkalmával Ilona rámutatott, hogy talán azért voltam olyan rossz véleménnyel magamról, mert soha nem adtam lehetőséget rá, hogy sikereket érjek el.


  „Mindig késel, soha nem készülsz fel. Mintha direkt el akarnál bukni, Hallie, hogy bebizonyítsd magadnak, hogy igen, tényleg minden igaz rád, amit szerinted az emberek gondolnak rólad.”


  A Misfits and Shadows pont olyan bolondos és színes volt, mint a Sunset Boulevard többi része. Az épület maga teljesen fekete. Cégér helyett lila és rózsaszín graffiti hirdette a szalon nevét, háromdimenziós koponyákkal és rózsákkal díszítve. Az itt dolgozó művészek voltak a legjobbak. Fénykoromban, amikor nagyon nem tudtam mihez kezdeni az időmmel, órákat ültem itt, és velük együtt tervezgettem a következő tetoválásomat.


  A tetoválószalon nevét bámulva vettem egy nagy levegőt, aztán sarkon fordultam, és elindultam az ellenkező irányba.


  Nem bírtam megtenni.


  Képtelen voltam megbirkózni a kudarccal.


  Borzalmasan gyáva és ostoba dolog volt, de a színtiszta igazság.


  Ha meghallanám a „nem” szót, végem lenne.


  A telefonom megszólalt a zsebemben. Elővettem, és közben benyomtam a jelzőlámpa placebogombját a zebránál.


  Anya.


  Nem először hívott ezen a héten.


  És nem is ez lesz az utolsó alkalom.


  Rosszul kellett volna éreznem magam, de nem tettem. Bonyolult volt a helyzet. Ilona megnyugtatott, hogy szabad időt kérni, ellépni az adott helyzettől és megvizsgálni, mit is érzek, mielőtt találkozom a családommal.


  Furcsa módon most nem éreztem azt a szégyent és iszonyatot, ami általában az anyám hívásait kísérte. Csak tompa fájdalmat a mellkasomban, ami egy kicsit erősebbnek és mélyebbnek érződött, amikor arra gondoltam, feladom a lehetőséget, hogy vigyem valamire.


  Azt a döntést vissza tudtam vonni, hogy nem veszem fel anyának a telefont.


  De azt határozottan megbántam volna, ha nem mennék el az első gyakornoki interjúmra.


  Megfordultam, és céltudatosan trappoltam vissza a tetoválószalonba. Még mindig volt tizenöt percem. Benyomtam az üvegajtót, és odasuhantam a recepcióspulthoz, mielőtt még a kétségeim ismét lesúlyozták volna a lábamat. A hely tele volt, mint mindig. A Misfits and Shadows nem fogadott az utcáról csak úgy betévedőket, és ezen nem is lehetett csodálkozni. Ez volt Los Angeles legnépszerűbb szalonja.


  – Hallie! – üdvözölt a recepciós, Meadow, aki Chelsea-frizurát hordott, három ajakpiercingje volt, és vastagon húzta ki a szemét zölddel. – Megjöttél! Kérsz valamit inni, amíg én elmegyek Gradyért?


  Grady volt a nagyfőnök. A tulaj. Az a fickó, aki az összes hírességet kivarrta a városban. Vagy tíz éve nem fogadott új klienseket. Nekem is csak kétszer sikerült bekerülnöm hozzá, amikor épp jó passzban volt, és valaki az utolsó pillanatban mondta le az időpontját.


  A szorongás csomóként ült a torkomban. Nagyot nyeltem, és leküzdöttem.


  „Ha te nem mozdítod előre magad, akkor ki fog?” – kérdezte Ilona.


  – Egy víz remek lenne. – Meg mellé egy Xanax.


  – Rendben. Ülj le!


  Behúzódtam egy izgatott pár, akik egyforma tetoválást csináltatni jöttek, és egy nagydarab motoros mellé, aki egy tetkót piszkált a karján, nyilvánvalóan átalakíttatja majd. A mellkasomhoz szorítottam a hátizsákomat, és emlékeztettem magam, hogy ez a hely szinte olyan, mint az otthonom. Egy csomószor jártam már itt. Tudtam, hogy a négy állomás kié. Felismertem a művészek piros műbőr székét, és emlékeztem rá, hogy Gradyén volt egy hatalmas repedés.


  Ha nemet mond, akkor is jól leszek.


  „Ha nem fulladnak kudarcba a dolgok, az azt jelenti, hogy az ember nem elég újító.” Ezt Elon Musk mondta, nem én.


  Meadow egy pohár vízzel tért vissza. Néhány másodperc múlva pedig megérkezett Grady, egy cingár, teletetovált, korosodó rocksztár típusú férfi, aki szerette az izompólókat és a világ minden tájáról gyűjtötte a ceruzákat.


  – Hal! Jó újra látni! – Megállt előttem.


  Felálltam, és a vállamra vettem a táskámat. Úgy éreztem magam, mint egy kisgyerek. Kezet nyújtottam neki.


  – Köszönöm, hogy fogadsz!


  – Örömmel. Gyere, beszéljünk az irodámban.


  Az irodája hátul volt, teljesen elkülönült az üzlet többi helyiségétől, ami megkönnyebbüléssel töltött el, mert nem vágytam közönségre. Amint leültem vele szemben, ő összefűzte az ujjait, és hátradőlt.


  – Miért szeretnél tetoválóművész lenni?


  – Mert ez a szenvedélyem. Erre gondolok mindennap reggeltől estig. Mert szeretnék életeket megváltoztatni. Szeretnék segíteni az embereknek elfedni a hegeiket, kiemelni a személyiségüket, a szépségüket. Megmutatni, hogy kik ők. Mert minél több időt töltök el ezen a földön, annál inkább hiszem azt, hogy az önkifejezés az egyik legfontosabb ajándék, amit önmagunknak adhatunk. És mert… – Nagy levegőt vettem, ahogy arra készültem, hogy most először valami dicsérőt mondjak magamról. – Mert szerintem állatira fantasztikus lehetnék benne a megfelelő útmutatás mellett. És szerintem te vagy a legjobb a szakmában.


  Grady halvány mosolyából arra következtettem, hogy elégedett volt a válaszommal.


  – Már régóta a vendégünk vagy – emelte ki.


  Bólintottam.


  – Mint már említettem, rátok esett elsőként a választásom. És egyelőre egyedül hozzátok jelentkeztem gyakornoknak, őszintén szólva.


  – Vendéget még soha nem vettem fel gyakornoknak. Ez egy megerőltető pozíció – figyelmeztetett Grady. Kihúzta az íróasztalfiókját, kivett egy halom ceruzát, és hegyezni kezdte. – Két fizetés nélküli évről beszélünk. Tudom, honnan származol, és azt is, hogy vannak erőforrásaid…


  – Igazából nincsenek – vágtam a szavába. – De ez nem számít. Nincs ellenemre a hosszú gyakornoki idő. Van egy csomó cuccom lerakatban, amiket el tudok adni, hogy megéljek. És néhány napon belül szerzek egy részmunkaidős állást is.


  Ha valaki ad nekem esélyt.


  – A ranglétra aljáról indulsz, ha felveszlek – folytatta. – Te viszed ki a szemetet, előkészíted, aztán lepakolod az állomásokat, kávéért mész, és helyettesíted Meadow-t, amikor csak tojik a munkára, ami minden alkalommal megtörténik, amikor a pasijával szakít, ami kéthavonta meg szokott történni.


  Már régóta gyanítottam, hogy Grady szerelmes Meadow-ba, csupán azok alapján, hogy évek óta figyelem kettőjüket.


  Elmosolyodtam.


  – Ez menni fog. Nem gond.


  – Az első, amit majd csinálni fogsz, nagyjából fél évvel azután, hogy a szalon lóti-futija lettél, a tintakeverés. Nem foglak bőrközelbe engedni, amíg el nem éred itt az egyéves határvonalat.


  – Ez igazságosnak hangzik.


  – Úgy százötven tetoválást kell csinálnod ingyen, és önként jelentkezőket is keresned kell, ha felveszlek.


  – Hatalmas ismeretségi körrel és hosszú kapcsolati listával rendelkezem. Meg tudom csinálni – mondtam önbizalommal, amit meglepő módon kezdtem érezni is.


  – És te fizeted a tintát.


  Úgy hangzott, mintha Grady megpróbált volna elriasztani a munkától. Talán Kellerhez hasonlóan ő is úgy gondolta, hogy nem tudnám megcsinálni. De én csak tovább bólogattam és mosolyogtam, még akkor is, amikor kezdett elpárologni a remény.


  – Nem számít, mit találsz ki nekem, Grady, ígérem! Mindennél jobban vágyom erre. Be fogom ezt bizonyítani neked.


  – Rendben. – Felsóhajtott, és lerakta a fiókba a kihegyezett ceruzát, aztán elővett egy másikat. – Mutasd, mit tudsz!


  Remegő kézzel vettem elő a rajztömbömet a táskából. Egy halom kifogás tolongott a nyelvem hegyén, hogy ráömlesszem.


  Ezek csak korai vázlatok.


  Lapozz a végére, nézd meg, mennyit fejlődtem!


  Ha ez nem elég, elmehetek esti iskolába.


  De nem mondtam semmit. Türelmesen kivártam, hogy végignézze az oldalakat, és alaposan szemügyre vegye a rajzaimat. A béklyószájú és törött szárnyú angyalt, a gonoszul röhögő ördögöt, a kalitkákba zárt szíveket, meg az állatokról, sárkányokról és harcosokról készített portrékat.


  Megállt annál a rajznál, ami egy hozzám nagyon hasonló lányt ábrázolt, fején töviskoronával. Hosszan szívta be a levegőt, és kiszippantotta ezzel az összes oxigént a helyiségből. Az izmaim megfeszültek, miközben azt vártam, mit szól majd.


  – Ez te vagy?


  A lány arca (az enyém) aránytalan volt. Az egyik legkorábbi rajzom. Szerintem akkor rajzoltam, amikor Ransommal először jártunk Texasban.


  – Igen – mondtam, és megálltam a késztetést, hogy magyarázkodni kezdjek, most már sokkal jobban tudok emberi arcot rajzolni.


  – Tele van fájdalommal.


  Felemeltem a tekintetemet, hogy az övébe nézzek.


  – Nem igaz ez mindannyiunkra?


  Az ajkán mosoly bujkált.


  – Mikor tudsz kezdeni?


  Huszonnegyedik fejezet
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  Hallie


  Három hónappal később


  Felmész oda, és kinyitod azt a zárat, Hallie Thorne!


  Lelkesítő beszédet tartottam magamnak, miközben kitártam a westwoodi épület bejárati ajtaját. Talán egy kicsit túlzás volt lakásnak nevezni azt a helyet, amit béreltem. Az ingatlan egy kétszintes ház volt, amiben négy garzonlakást alakítottak ki. Kettőt a földszinten, és kettőt az emeleten. Az arra vonatkozó részletek, hogy ez így mennyire legális, elég megkérdőjelezhetőek voltak, de elég biztonságos környéken helyezkedett el, és rohadtul alacsony bérleti díjat kértek.


  A falnak döntöttem a nyirkos folyosón a használtan vett bringámat, és sóhajtva néztem a lakásomhoz vezető, szőnyeggel borított lépcsősorra.


  – Nem fog gondot okozni a zár – ismételtem meg magamnak komolyan, ezúttal hangosan.


  De, úgy lesz. Mindig úgy volt. Mindennap húsz percembe telt kinyitni a lakásom ajtaját. Csakhogy nem voltam alkupozícióban a főbérlőmmel szemben, és Kellerrel mindketten kezdtük már megutálni, hogy ott lakom. Nem néztem jó szemmel a random kalandjait, akik soha nem telefonáltak, és mindig elvették az utolsó La Croix-t a hűtőből, mielőtt leléptek.


  Ő viszont abba fáradt bele, hogy valaki folyamatosan elfoglalta a nappaliját és elhasználta a forró vizet a zuhanyzóban.


  Miközben felfelé meneteltem, végighúztam az ujjaimat a falakon. Az ujjbegyeim tele voltak sebekkel és bőrkeményedéssel a munkától, de nagyon jó érzéssel töltött el a rájuk nehezedő legkisebb nyomás is. A telefonom rezegni kezdett a zsebemben, azt jelezve, hogy üzenet érkezett. Ezredjére is abban reménykedtem, amikor elővettem a készüléket, hogy talán Ransom nevét találom rajta.


  Keller: Hali, édes! Jó hírem van! Derryck a szemben lévő kávézóból takarítót keres heti háromszor. Megadjam neki a számod? Puszi!


  Visszaírtam gyorsan egy igent, és folytattam az utamat az emeletre.


  Egy darabig mindenhol Ransomot láttam. A diszkontban, ahova jártam, a bringaboltban, a moziban, amikor csak elmentünk Kellerrel, de még a tetoválószalonban is, ahol gyakornokoskodtam.


  Mivel nem sikerült részmunkaidős állást találnom (Keller szerint azért, mert amikor meglátták a nevemet az önéletrajzon, azt feltételezte mindenki, hogy ez egy szívatás), muszáj volt arra vállalkoznom, hogy minden este takarítani megyek a Main Squeeze-be, meg a mellette lévő, High Fashion nevű gyógynövényboltba. A rezsire ez elég volt, nagyjából. Lehet, hogy a fű füstje tette, de esküdni mertem volna, hogy még a gyógynövényboltban is láttam Ransomot.


  Az utóbbi néhány napban azonban javult a helyzet. Volt, hogy egy egész óra eltelt úgy, hogy nem gondoltam rá, de előfordult, hogy kettő is. Amikor álomra hajtottam a fejemet, a kimerültség erősebbnek bizonyult a szívfájdalomnál, és el tudtam aludni, ahelyett, hogy megszállottan agyaltam volna rajta, hogy mit csinált, kivel volt, gondol-e ő is rám.


  Igaznak bizonyult a mondás is. A szorgalmas munkával töltött élet távol tartja az embert a bajtól… és a bűntől is.


  Összességében helyesen cselekedtem. Ransom soha nem törődött velem igazán. Ezért nem esett neki nehezére megszakítani a kapcsolatot velem.


  Amikor felértem a lépcső tetejére, annyira kimerült voltam a tetoválószalonban ledolgozott műszak után, hogy egy nyögéssel nekirogytam az ajtónak. Csakhogy nem a kemény fával érintkezett a testem. Valami puhábbra… és határozottan kerekdedebbre estem.


  – Nyuszi, borzalmasan festesz! – üdvözölt anyám az ő jellegzetes, Julianne Thorne-os stílusában.


  Hátratántorodtam, amíg a falnak nem ütköztem, és csak pislogtam. Azonnal éber lettem. Előttem állt apa, Hera és anya. Testőrök és egyéb biztonságiak nélkül. Egy pillanatra elfogott a kísértés, hogy rájuk dörrenjek, és visszaküldjem őket Texasba. De aztán eszembe jutott valami, amit egyszer Ilona mondott:


  „Nem kerülheted el a családodat örökre. Habár tökéletlenek, és az érzéseid jogosak, ők azért szeretnek és a maguk módján nagyon is törődnek veled. Ne mondj le róluk, mielőtt még megpróbálnál változtatni a kapcsolatotokon.”


  – M-mit kerestek itt? – nyögtem ki a szavakat. Nagy nehezen.


  – Itt az ideje, hogy beszéljünk – mondta az apám lágyan, de szigorúan. Ez a lényegre törő hangja volt, amit már olyan rég nem hallottam. Hiányzott, mint most ostoba mód rájöttem. Hiányzott a szigorú szeretete. Mindenfajta szeretete hiányzott.


  – Azóta a borzalmas nap óta nem beszéltünk, hogy néhány órára Texasba jöttél. Amióta… – Anya reszketegen vette a levegőt, és elhallgatott a mondat közepén.


  Amióta kijelentettem, hogy nem tekintem őket a családomnak azok után, hogy elnézték Craignek a velem való viselkedését.


  De azóta fejlődtem valamennyit. Rájöttem, hogy talán nem rájuk kellene haragudnom azért a bizonyos sérelemért. Voltak hibáik, elvégre befolyásolták az életemet és a döntéseimet, a jóllétemet, megnyesegették a szárnyaimat, aztán egy szép aranykalitkába zártak. De Ilona felhívta rá a figyelmemet az egyik ülésünk során, hogy nem szándékosan viselkedtek bántalmazóan, bár bántalmazás történt. Craig határátlépése pedig elég diszkrét körülmények között zajlott ahhoz, hogy ne ébresszen gyanút bennük.


  Herára fordítottam a tekintetemet, és felvontam a szemöldökömet.


  – Hol a férjed?


  Már tudtam a választ. Életemben először én voltam a gunyoros testvér.


  Hera összeszorította az ajkát, és lefele nézett.


  – Jelenleg a szüleinél lakik. Nem sokkal a letartóztatása után letette az óvadékot.


  – Valószínűleg életében először tapasztalt meg bármiféle kényelmetlenséget.


  – A bíróságra viszed a dolgot? – kérdezte a nővérem.


  Higgadtan mosolyogva válaszoltam:


  – A közhiedelemmel ellentétben én mindig befejezem, amit elkezdtem.


  – Elválunk – bukott ki Herából.


  – Természetesen. – Nem hatott meg a dolog. – Elég rosszul néz ki, ha vele maradsz a történtek után. Jó sok szalagcímet jelent.


  – Tényleg ezt gondolod? – Hera álla leesett.


  Vállat vontam.


  – Figyelj, Hallie, szeretnénk veled odabent beszélgetni, ahol privátabb. – Ezt apa mondta, aki annyira elveszettnek tűnt, távol a természetes élőhelyétől, hogy konkrétan elszomorodtam. Soha nem láttam még ennyire rossz bőrben.


  Nem gondoltam, hogy a lakásomban van elég hely mindannyiunknak, de azért benyomtam a kulcsomat a zárba. Elkezdtem forgatgatni, de megakadt. Pufogva magyaráztam:


  – Nem egyszerű eset!


  Apa belépett a közvetlen közelembe, átvette tőlem a kulcsot, és megfogta a kilincset. – Az a titka, hogy magad felé kell húznod a kilincset, amikor a kulcsot ütközésig benyomod, mielőtt elforgatnád. – Apa gond nélkül kinyitotta az ajtót.


  Kétkedő grimasszal kérdeztem:


  – Honnan tudtad ezt?


  – Kamaszkoromban minden nyáron egy lakatosnál dolgoztam.


  – Nem is tudtam.


  – Ez azért van, mert szinte soha nem beszéltem nektek bármi fontosról. Szeretnék ezen változtatni. Most pedig gyerünk be!


  Mind besorjáztunk a nappalimba. Nem kértem bocsánatot sem a lakásom mérete, sem az állapota miatt. Sem azért, hogy a kanapém úgy nézett ki, mint ami jobb napokat is látott már… úgy a kilencvenes években.


  Anya és Hera helyet foglalt az apró szófán, apa pedig az egyetlen székre telepedett a reggelizősarokban. Én a franciaágyamra huppantam.


  Apa Heráról anyára nézett. Mindig is úgy éreztem, mintha ők egy csapat lettek volna, tőlem minden értelemben függetlenek. Most is így tűnt. Mintha a tekintetükkel egy titkos nyelven beszélgettek volna.


  – Majd én kezdem – mondta apa határozottan, miután anya és Hera szégyenlősen elfordították a tekintetüket. – Az egész család bocsánatkéréssel tartozik neked, Hallie. Azt hiszem, az a nap lett volna rá a legalkalmasabb, amikor Texasba jöttél, hogy Craigről tájékoztass. Annyira ledöbbentünk, annyira mérgesek voltunk rá, meg magunkra is, hogy a tragédiát teljesen elködösítette a harag. Mire kitisztult a fejünk és megemésztettük a hallottakat, a történteket, már nem voltál hajlandó felvenni nekünk a telefont. Ransom azt javasolta, hogy ne keressünk…


  A neve hallatára a szívem megugrott. De az arcom meg sem rezzent.


  – És ezért, nos, egy kis teret engedtünk neked. Folyamatosan hívtunk, de nem törtünk rád. Egészen addig, amíg nyilvánvalóvá nem vált számunkra, hogy nem vagy kíváncsi ránk… talán soha többé. Igazam van, Cukorfalat? Nem vagy már kíváncsi ránk?


  Nem. De. Talán?


  – Ez bonyolult – mondtam végül. – A jelenlétetek nem csak arra emlékeztet, ami Craiggel történt és észrevétlen maradt. Számomra ti a szabadság elveszítését testesítitek meg. Vagy hogy igazából soha nem is kaptam meg a lehetőségét. Meg az összes hazugságot a diszlexiámmal kapcsolatban…, hogy az irántam való szereteteteket és érzelmeiteket palotákkal és márkás táskákkal helyettesítettétek… Haragszom rátok. És dühös vagyok magamra, amiért hagytam, hogy ez történjen. És mérges is maradok még egy ideig.


  – Jogos. – Apa megdörzsölte az állát. – Nem fogunk rákényszeríteni semmire, amire még nem állsz készen. De el kell mondanunk néhány dolgot, mielőtt elmennénk innen. Először is, szeretnék bocsánatot kérni. Ez mindenre kiterjedő lesz, szóval jól figyelj, Hallie! Bocsánatot kérek, amiért nem voltam jelen úgy, ahogyan kellett volna. Hogy rossz döntéseket hoztam helyetted, amikor te még túl fiatal voltál ehhez. Hogy fájdalmat okoztam, amikor meg akartalak védeni. Amiért nem rád, hanem magamra és a karrieremre figyeltem, amikor az életed kezdett kisiklani. Amiért hagytam, hogy úgy elszabaduljanak a dolgok. De legfőképpen… – Nagy levegőt vett, és az alsó ajka enyhén remegni kezdett. – Bocsánatot kérek, amiért nem az az apa voltam, akit megérdemelsz.


  Még a légy zümmögését is lehetett volna hallani. Olyan kicsi volt a tér, hogy a térdünk összeért. Nevetséges látványt nyújtottak ezek a befolyásos emberek, ahogy egy havi kilencszáz dolláros garzonban ücsörögtek.


  – Most én jövök. – Anya megtörölte a szeme sarkát, és zavarában kuncogott. – Én is szeretnék bocsánatot kérni. Úgy sejtem, nagy szerepem van abban, hogy most így érzel. Én… annyira megszállottja voltam a világban betöltött szerepemnek, a címemnek, meg hogy mi mindent akarok elérni, hogy teljes mértékben figyelmen kívül hagytalak. Mindkettőtöket. – Herára is ránézett. – Csak Herával… más volt a helyzet. Ő a közelben maradt. Nem akart messzire költözni. Folyamatosan jött, és tanácsokat kért, úgyhogy vele könnyebb volt kapcsolatot kialakítani. Ostoba módon azt hittem, ha teret engedek neked, majd idővel közeledni fogsz hozzám. Hogy köztünk is kialakul egy kapcsolat. Valahol még haragudtam is rád, a saját lányomra, amiért nem érdeklődsz irántam és a sikereim iránt. Ahelyett, hogy megpróbáltam volna megkeresni a hozzád vezető utat, arra vártam, hogy te gyere. Annyira sajnálom. Nem akartam neked fájdalmat okozni. Őszintén úgy hittem, hogy ha elvégeztetik veled azt a néhány vizsgálatot, ami egyfajta bélyeget helyez rád, attól sérülni fog az önbecsülésed, és nem lesz rád jó hatással. Akkora meggyőződéssel voltam a saját igazamban, hogy egy pillanatra sem tudtam elképzelni azt a felállást, hogy esetleg tévedtem. Nagyon sajnálom, Hallie. Ha adnál nekem egy esélyt, tudom, hogy javíthatnék a helyzeten. Mindkettőnkért. Újrakezdhetnénk.


  Most sem mondtam semmit. Sok mindent fel kellett dolgoznom. A tekintetemet Herára függesztettem. Ő volt az egyetlen, aki még semmit nem mondott. Valahol úgy hittem, nem is fog. A Hallmark-filmekkel ellentétben az emberek ritkán szoktak megvilágosodni. Nem kapcsolnak hirtelen villanyt a fejekben, és nincs olyan meghatározó pillanat, amikor egyszeriben az illető tudja, mit kell mondani és tenni. A saját hibáink felismerése pedig különösen nehéz dolog.


  Hera óvatosan kinyitotta a száját. De bocsánatkérés helyett valami egészen más jött ki belőle.


  – Utálom az életemet.


  A szavak betöltötték a teret, beivódtak a falakba.


  – Mindig is utáltam – folytatta, és egy kicsit jobban kihúzta magát. – Én a tiéddel ellenkező utat választottam, Hallie. Te mindig is nyomot akartál hagyni a világban, úgy élted az életedet, ahogy neked tetszett, kitapasztaltad, ki is vagy valójában. Én csak a Thorne-örökség része akartam lenni. Olyasvalakivé akartam válni, akire anya és apa büszke lenne. De menet közben megfeledkeztem arról, hogy kiderítsem, ki is vagyok én valójában.


  Egyikünkre sem nézett, de úgy folytatta tovább a beszédet, mint aki transzba esett.


  – Elvégeztem az orvosit, mert az papíron remekül nézett ki. Craiggel jártam, mert a sztori fantasztikusnak tűnt, a gyerekkori szerelem, a közös sítúrák kilencéves kortól kezdve. Anya és apa közelében maradtam, bár mindennap nagyon hiányzott a Keleti part. Én akartam a tökéletes gyerek lenni. A jó. És rettenetes árat fizettem ezért. De azt hiszem, minden általam okozott kár közül… – megnyalta az ajkát, a szemében könnyek csillogtak – az volt a legrosszabb, hogy valamikor menet közben egy borzalmas ember vált belőlem. Olyasvalaki, akit semmi más nem érdekelt, csak a róla alkotott kép. Egy szörnyeteg, amit a saját nyomorúsága táplált. Nagyon sajnálom, Hallie. Nem ezt érdemelted. Sem a rossz bánásmódot, sem a kétségeimet, sem a viselkedésemet. Borzalmas voltam hozzád a múltban, csak azért, mert én akartam a legjobb lenni, és gyűlöltem, hogy konkurenciám van. Sajnálom. Ne haragudj, amiért hagytam a bizonytalanságomnak, hogy elrontson mindent!


  Most kellett volna valami fontosat és mélyenszántót mondanom. De nem találtam a szavakat. Úgyhogy… nem mondtam semmit.


  Néhány percen át csendben ültünk. Arra használtam ezt az időt, hogy hozzászokjak a jelenlétükhöz.


  Hera szólalt meg először, könnyes szemét törölgetve.


  – Azta, de ciki ez! Menjünk, üljünk be valahova! Nem ettem semmit a magángépen. Úgy néztek ki azok az ételek, mintha már évek óta a hűtőben gubbasztottak volna.


  Mosolyt erőltettem az arcomra, minden igyekezetem ellenére.


  – Nyuszi, ismersz egy helyet? – kérdezte anya.


  – Hát, igen, de vegetáriánus.


  – Annál jobb! – Apa felállt. – Kezdem már unni azt a sok vörös húst.


  Elvittem őket egy indiai étterembe, ahol a saját tömegemnek megfelelő mennyiségű cholét, rizst és sült samosát ettem. Annyira jólesett az étel, hogy majdnem elsírtam magam. Hetek óta nem ettem étteremben. De az is lehet, hogy hónapok óta. A fine dining olyan luxussá vált, amit nem engedhettem meg magamnak.


  A családom biztos érzékelte a veszettállat-kisugárzást, mert apa megtörölgette a száját, és úgy tett, minta semmi különös nem lenne abban, hogy itt volt, ebben a kis étteremben, nem több mint három titkos ügynök felügyelete alatt.


  – Tudod, beszélhetünk arról, hogy kapj valamennyi költőpénzt tőlünk. Nem kell hatalmas összegnek lennie.


  – Nem kérem, köszönöm. – Leraktam a villámat az asztalra. Annyira jóllaktam, hogy alig kaptam levegőt. – Nem kérek a pénzetekből, de… – Végigjárattam a tekintetemet az elcseszett családom tagjain. – A társaságotokból igen. Talán. Fokozatosan haladva, meg ilyenek.


  Hera elmosolyodott.


  – Fokozatosan haladva.


  – Akkor… – köszörülte meg apa a torkát –, beszélünk az elrablásos riadalomról?


  Ah. Erről senkivel nem beszéltem a rendőröknek adott vallomáson kívül meg az azt követően felmerült kérdések óta. Furcsamód – vagy nem is volt az olyan furcsa –, nem féltem attól, hogy célpont lehetek. Traumatizálni viszont traumatizált a dolog. Elég rossz volt átélni mindezt. De nem ijesztő. Tudtam, hogy az esetnek semmi köze nem volt hozzám, sokkal inkább Ransomhoz. Mellesleg pedig mindenki, aki benne volt a rablásban, most rács mögött ülve várt a tárgyalásra, ahol igen súlyos vádakkal néztek szembe. Úgy hallottam, az ügyész elég bombabiztos ügyet rakott össze Kozlov ellen.


  – Alig tartott két óráig az egész – mondtam, és ezzel elvettem az eset élét.


  – Akkor is – mondta apa. – El sem tudom képzelni, min mehettél keresztül.


  – Nem ez volt életem csúcspontja, az biztos. – Tartózkodó lettem, nem akartam ebbe belemenni. Tudtam, hogy milyen irányt vett a beszélgetés.


  – Ransom volt a nap hőse – jelentette ki anya. Nem reagáltam erre. – Mégis… úgy döntöttél, hogy jobb, ha elválnak útjaitok. Miért?


  – Ez inkább közös megegyezéssel történt – hazudtam, és kétségbeesetten kerestem a pincért, hogy kikérhessem a számlát. – Vissza akart menni Chicagóba, ráadásul ez az egész közvetlenül a veletek történtek után esett meg, én pedig… egyszerűen csak egyedül akartam lenni. Teljesen egyedül. Ráadásul csak azért mentem bele abba, hogy a bébiszitterem legyen, mert a ti pénzetektől függtem. De már nem ez a helyzet.


  Ez volt az egyik oka annak, amiért nem fogadtam el tőlük többé egy garast sem. Beleborzongtam abba az érzésbe, ami ezzel párosult.


  Anya bólintott.


  – Úgy tűnt, elég jól kijöttök egymással.


  Hera próbált a szemembe nézni. Felbámultam a plafonra. Nem akartam Ransomra gondolni. Pusztán a neve említésétől a gyomromban egyszerre keletkeztek borzasztó és kellemes érzések, még most is. Utáltam, mennyire hiányzik nekem. A történtek ellenére is hiányzott.


  – Úsztam az árral – mondtam végül.


  – Találkoztam vele a minap – társalgott apa. Az arcomon éreztem a pillantását, és nem bírtam ki. Feladtam az ellenállást, és ránéztem. Minden porcikámban további információkra vágytam.


  – Tényleg?


  Bólintott.


  – Kiberbiztonsági részleget indít. Megígértem neki, hogy segítek.


  – Remélem, jól van – jegyeztem meg óvatosan. Komolyan is gondoltam. Tényleg azt reméltem, hogy jól van. Még ha nélkülem is.


  – Nehéz kiismerni a fickót.


  – Ühüm.


  – Érdeklődött felőled. – Apa felvette a poharát, és megforgatta benne az importált sört. A szívem veszélyesen megiramodott.


  – Igen? – A hangom magasan szólt. Máshogyan.


  – Mondtam neki, hogy nem tudom, mi van veled. Mert megszakítottad velünk a kapcsolatot.


  – És erre hogy reagált? – Már nem próbáltam érdektelenséget színlelni.


  Apa egyenesen a szemembe nézett.


  – Büszkének tűnt.


  – Valami különleges volt köztetek ezzel a férfivel, nem igaz? – szipogott anya.


  – Ó, anya, hallgass! Ez már túlzás! – A kezembe temettem az arcomat, mint az a hisztis kamasz, aki soha nem lehettem.


  – Nem azt mondtam, hogy romantikus volt – sipított anya. – Csak azt, hogy úgy tűnt, mintha igazán törődnétek egymással. Emlékszem, mennyire védelmező volt veled.


  – Hát persze, hogy az volt! Ő volt a testőröm! Beszélhetnénk valami másról?


  – Igen! – kiáltott fel élénken Hera. – Beszéljünk arról, hogy rendezni akarok egy válási partit! Lesz majd egy vicces torta, meg felemelő filmek és koktélok! Cukortartalmú koktélok. Azt akarom, hogy őrületes legyen!


  Felnevettem. Életemben először éreztem úgy, hogy van családom.


  Egy diszfunkcionális és furcsa családom.


  De így is az enyém.


  Huszonötödik fejezet
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  Ransom


  Három hónappal később


  – Úgy hallom, mi leszünk az első campusbiztonsági nekifutásuk. – Dax Gorsuch, a kiállhatatlan emberi hulladék, azaz a chicagói Clarence University igazgatója ült velem szemben a tárgyalónkban. Annyira felfuvalkodottnak tűnt, hogy ha megszúrtam volna egy tűvel, kipukkadt volna, és kicsurgott volna belőle a folyékony egó.


  Éreztem, hogy Tom rám néz. Én foglalkoztam a lehetséges ügyfelekkel. Tom nem szeretett idegenek előtt felszólalni. Meg úgy egyáltalán beszélni, ha már kurvára itt tartunk.


  – Nem. – Tom végül megköszörülte a torkát, amikor rájött, hogy nem fogok mondani semmit. – Ez nem így van, uram. Valójában már nagy gyakorlatunk van a jelentős méretű rendezvények és partik védelmében. Továbbá szakavatottak vagyunk a hozzáférés-ellenőrzésben, biztonsági felmérésekben, rendszerek ellenőrzésében és a folyosói, illetve parkolóibehatolás-megelőzésben.


  – Rossz lesz. – Gorsuch megsimította tokás állát, és az ujjaival az ovális asztal falapján dobolt, ujjlenyomatot hagyva maga után. – Ez az őrült, szélsőséges politikai hírbemondó jön hozzánk. Magával hozza a saját biztonsági embereit, de a campuson már tapasztalunk tüntetéseket. El fog durvulni a helyzet. Ez száz százalékig biztos. Én pedig nagyon nem szeretnék ebből egy pert a nyakamba.


  A mondandója az egyik fülemen bement, a másikon ki. Rohadtul nem érdekelt ez az előadás a Clarence Universityn. Másra sem tudtam gondolni (és nem is gondoltam másra) az elmúlt hét hónapban, csak a kibaszott Hallie Thorne-ra.


  Az illatára.


  A mosolyára.


  A tetoválásaira.


  Az istenverte firkáira, amiket mindenhol széthagyott. Egy megszállott férfi voltam, és egy olyan gondolatom sem akadt, amit ne szőtt volna át a személye. Kísértett nappal, és meglátogatott éjjel is. Nem bírtam megszabadulni tőle. Pedig akartam. Bassza meg, el akartam felejteni!


  Ő akarta ezt. Azt mondta, ne keressem. Úgyhogy nem kerestem.


  Az agyamon ülő ködön át hallottam Tom dadogását, ahogy nem túl meggyőzően válaszol Gorsuchnak.


  – …képezzük ki a testőreinket, hogy a lehető legbiztonságosabb döntéseket hozzák minden alkalommal. Több helyzettel is megbirkóztunk már, amikor közismert médiaszemélyiségeket fenyegetett veszély. Nem igaz, Ransom?


  A nevemet inkább odaköpte, mint kimondta. Vetettem rá egy oldalpillantást. Ha szemmel ölni lehetne, már a krémszínű bőrszékemben hevernék tizennyolc sebből vérezve.


  Végre kirántom magam a gondolataimból, és vad pillantással fordulok Gorsuchhoz.


  – Nézze, mivel már itt van, az azt jelenti, hogy gyakorlatilag eldöntötte, ki mellett teszi le a voksát. És helyesen is döntött. Nem fogjuk itt felsorolni az összes érvet amellett, miért fogadjon fel minket. Meg is szólhat minket az önhittségünkért. Nincs ezzel gond. Nyugodtan forduljon máshoz. De tegye félre a pénzt az ügyvédekre, megállapodási díjakra és mediációra arra az esetre, ha valami történik a campuson, és egy tucat perrel találja szembe magát. – Egy kézzel begomboltam a zakómat. Az igazgató döbbenten bámult. – Legyen szép napja! – Ezzel kisétáltam.


  – Nézze el neki… Ő… öhm, klinikai eset. – Tom felpattant, és kijött a tárgyalóból utánam.


  A szürke folyosó körénk zárult. Ez mindig ilyen kurvára szűk és sötét volt? Nem mintha hiányzott volna Los Angeles és az ottani forgalom, a környezetszennyezés meg a műanyag emberek, de Chicago elég nyomorúságos tudott lenni néha.


  – Mi a fasz bajod van? – ordította suttogva Tom.


  Leintettem, és le sem lassítottam az irodám felé menet.


  – Ez egy kis meló, és meg akar izzasztani. Bassza meg!


  – A munka az munka – erősködött Tom.


  – Nem – magyaráztam leereszkedő türelemmel. – A munka egy szerződés, amely két fél között jön létre, azok kölcsönös tiszteletére alapozva. Én nem nyalom ki senki seggét.


  – Soha nem nyaliztál senkinek. – Tom elém ugrott, és elállta az utat az ajtómnál. Mindketten tudtuk, simán bemoshatnék neki, hogy eljussak az úti célomhoz. Ám az igazat megvallva, a munka ráért. Mást sem csináltam az elmúlt hét hónapban, csak dolgoztam.


  – Mi emészt, Ransom? – A tekintete lázasan fürkészte az enyémet.


  – Semmi.


  – Nem vagy önmagad mostanság.


  – Az önmagam egy elviselhetetlen alak, és most pontosan így is viselkedem.


  Huszonegy éves. Huszon-egy. Mi van benne, ami miatt képtelen vagy elfelejteni őt?


  – Nézd… – Felsóhajtott. – Olyan kisugárzásod van, mint aki megzakkant, és mivel üzlettársak vagyunk, nekem ettől valamiféle érzésem támad. Átjössz ma vacsorázni? Lisa nagyon örülne neked. A gyerekeknek is hiányzol.


  Ez a legnagyobb baromság, amit valaha hallottam, de nem volt semmi elfoglaltságom mostanában. Ráadásul, ha meglátogatnám Lisát és a gyerekeket, akkor talán sikerülne némi udvariasságot öltenem magamra. Vagy legalábbis nem viselkednék ekkora szemétládaként. Gorsuch kioldalgott a tárgyalóból, és egy köteg papírt nyomott Tom mellkasához, amikor távozott.


  – Ne csesszék el – dörmögte.


  Felvontam a szemöldökömet Tomra.


  – Látod?


  Tom megcsóválta a fejét. Kimerültnek tűnt.


  – Nálunk találkozunk hatkor! Nézz ki normálisan. Ja, és ne igyál!


  – Nem ittam hónapok óta.


  – Igaz. – Tom hátrálni kezdett az irodája felé, és közben rajtam tartotta a szemét. – Tisztában vagyok vele, seggfej. Azóta elviselhetetlen vagy.
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  Az egyik gyerek az ölemben ült, a másik a nyakamban, miközben focimeccset próbáltam nézni Tom nappalijában.


  – Mindig ilyen nehezek voltatok? Meg tapadósak? – kérdeztem, amikor egy apró ujjacska befurakodott az orrlyukamba, a gazdája pedig vidáman kuncogott.


  Lisa kimérten nézett rám a karosszékből.


  – Ransom, ötévesek.


  Hatévesen én már profi zsebtolvaj voltam, aki azért lopott, hogy jóllakhasson, és foggal-körömmel küzdöttem a helyemért a kiságyban. Fogalmam sem volt, hogyan viselkednek az átlagos gyerekek ebben a korban.


  – Rand-son bácsi, léteznek szörnyek?


  – Rand-son bácsi, ki az erősebb, Thor vagy Pókember?


  – Szörnyek nem léteznek, hacsak nem vesszük annak a politikusokat és az ügyvédeket. Thor egy kalapácsvető isten, Pókember meg egy latexruhába bújt kamasz, úgyhogy találd ki! Meg kérd meg az anyukádat, hogy hozzon nekem egy sört.


  – Mondd meg a bácsikádnak, hogy hozzon magának! – mondta vidáman Lisa.


  Leráztam magamról a kölyköket, aztán felálltam, és kimentem Lisa és Tom konyhájába. A vacsora tíz perc múlva készült el, ami azt jelentette, hogy addig még több bájcsevejt kell végigszenvednem. Nem volt kedvem enni. Nem volt kedvem szórakozni. Másra sem vágytam, csak hazamenni, és elindítani az e heti online keresést Hallie-ről. Ezek a keresések egyre idegesítőbbé váltak, mert Hallie eltűnt a föld színéről, vagy legalábbis az internetről. Nem járt filmpremierekre, sem bulizni, és nem készültek lesifotók róla az Ivyban.


  Természetesen simán ráállíthatnék valakit, hogy kövesse és megtudjak róla mindent, amire kíváncsi voltam. De az olyan szemét húzás lett volna, ráadásul őrültrajongó-szagú is, hogy nem bírtam magam rávenni.


  Kitártam a hűtőajtót, és kivettem egy-egy sört Lisának, Tomnak és magamnak. A hüvelykujjammal pattintottam le róluk a kupakot. Mind bebucskázott a mosogatóba. Megfordultam, hogy visszamenjek a nappaliba, de Lisával találtam szembe magam. Előttem állt, kimérten nézett rám, csípőre tett kézzel.


  – Mi van veled?


  – Semmi. – Grimaszolva léptem oldalra. – Foglalkozz a magad dolgával!


  – Elég nehéz, amikor lehetetlenné teszed a férjemnek, hogy elvégezze a munkáját. Nem teszed oda magad teljesen, igaz? – Lisa szorosan a nyomomban követett.


  Erre felhorkantottam.


  – Ez enyhén szólva kurvára túlzás, édesem! – mondtam. – Nagyjából háromszor annyi munkaórát teszek bele a vállalkozásba, mint a férjed.


  – Figyelmetlen vagy, rosszkedvű, és nem teszel bele mindent – folytatta töretlenül. Az az átkozott Lisa meg a pszichológia alapdiplomája! – Állj meg! Gyere, segíts megteríteni! – parancsolta.


  Megtorpantam, és a vacsoraasztalra néztem.


  – Már meg van terítve.


  – Segíts akkor kivenni a húst a sütőből.


  Beleittam a sörömbe, aztán leraktam mindhármat az asztalra, és visszamentem a konyhába.


  – Idegesítő vagy, Lisa.


  – Az ám. Csakhogy nem válogathatsz a barátaid között, szóval így jártál. – Felpattant a pultra, és onnan figyelte, ahogy kitálalom a vacsorát az asztalnál. – A lasagne és a rakottas a másik két sütőben van – csicseregte.


  – Vettem!


  – Szóval… – kezdte, és végig rajtam tartotta a szemét. Megfogtam a konyharuhákat, és elkezdtem kihordani az ételt az étkezőasztalra. – Szerintem tudom, mitől lenne jobb kedved.


  – Kétlem – dünnyögtem, és leraktam a sültet. – Ahhoz be kéne fognod és békén kellene hagynod, de van egy olyan érzésem, hogy ekkora szerencsém nincsen.


  – Össze akarlak hozni valakivel – mondta.


  – Nem, köszi.


  – De ő zseniális! – kiáltott fel Lisa. – Vicces, okos és szép…


  De nem Hallie – egészítettem ki a mondatot a fejemben. Lehetetlenség volt továbblépni.


  – Nem vagyok kapható ilyesmire – vicsorogtam, ahogy visszamentem a lasagnéért meg a rakottasért.


  – Miért, van valaki a képben? – búgta.


  – Nincs – sziszegtem vissza.


  Lisa a lábát lógázta a pultról, a kezét a feneke alá dugta. Ragyogott, és ezt utáltam.


  – Szerintem van.


  – A vacsora tálalva. – Nem vettem róla tudomást. – Szólj a parazitáknak, akiket a családodnak nevezel.


  – Menj vissza L. A.-be, Ransom! Ha ennyire szereted őt. Egyértelmű, hogy így van.


  – Fogalmam sincs, miről beszélsz. – Beledöftem a vágókést és a villát a sültbe, és úgy kaszaboltam, minta egy olyan ember arca lett volna, akit utálok.


  – Ezen nem fogod tudni túltenni magad. – Lisa leugrott a pultról, és elindult felém. – Egyértelmű, hogy soha nem voltál még szerelmes.


  Megérintette a vállamat, mire elrántottam, és vicsorogva odafordultam hozzá.


  – Nem vagyok szerelmes senkibe, és ha így is lenne, de nincs így, akkor sem akar látni engem! Ezt egyértelműen kijelentette. Egy seggfej vagyok, és rohadék, de annyira nem vagyok önző, hogy totál beleszarjak a jogos kérésébe. Most boldog vagy?


  Lisa szemének méretéből ítélve (két lapos tányér bámult vissza rám) tudtam, hogy úgy nézek ki, mint akinek le kell nyugodnia a picsába. És ha ez még nem lett volna elegendő jelzés, az már az volt, hogy Tom megjelent a látóteremben, a testtartása bajt sugárzott.


  – Elképesztően! – Lisa átkarolta a vállamat. Megdermedtem, a kezemben továbbra is ott tartottam a kést és a villát. Mi a fasz történt itt? Azt akartam, hogy ne történjen. Nem akartam, hogy bárki hozzám érjen! Na jó, valakinek lehetett. Csak neki nem. – Végre érzel valamit, Ransom! Ez nagyszerű!


  – Ez baromság! – Haragosan elhúzódtam tőle. – Ebben nincs semmi jó. Különösen megszállottja lettem egy nőnek, akivel korábban dolgoztam. Egy nálam nyolc évvel fiatalabb nőnek.


  – Szerelmes vagy.


  – Nem így néz ki a szerelem! – vetettem oda.


  – Pontosan így néz ki a szerelem – szólt bele Tom az asztal mellől. – Menj el Los Angelesbe, te pöcs!


  – Látni sem akar!


  – Azt hét hónapja mondta – hívta fel rá a figyelmemet Tom.


  – De nem is olyan a memóriája, mint egy aranyhalnak – vágtam vissza. – Komolyan gondolta akkor. És komolyan gondolja most is.


  – Ransom, menj! – Most Lisa következett.


  – Nem akarom zavarni.


  – Nem fogod! – biztatott Tom.


  – Honnan…


  – Az ég szerelmére már! – Lisa szétvetette a karját. – Onnan, hogy beszélek vele, okés? Úgy havi kétszer beszélünk telefonon, és még mindig odavan érted! Utálja, amit tettél vele, ahogyan kezelted, meg még sok minden mást is, de még mindig nagyon beléd van esve. Az ég szerelmére, kérlek, Ransom, kérlek, csak menj el Los Angelesbe, és légy férfi! Ez a hajó már elment. Soha többé nem fogod tudni nem érezni ezt. Azután már nem, hogy kialakult. Az érzések nem fognak elmúlni. Most, hogy tudod, milyen ez…, tegyél róla, hogy mindketten érezzétek jól magatokat!
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  Ki fogja tekerni a nyakamat.


  Először is azért, mert egy magángéppel mentem Chicagóból Los Angelesbe. Egy milliárdos ügyfél tartozott nekem egy szívességgel, és beleegyezett, hogy kölcsönadja a repülőjét, ha fizetem a pilóta és az üzemanyag költségét.


  Másodsorban pedig azért, mert beállítok hozzá.


  Bár az teljesen elképzelhető volt, hogy Hallie még mindig gondolt rám időnként, ahogy azt Lisa állította (elég érzelgős szerzet az a nő), azt sem szabadott elfelejteni, hogy amikor legutóbb találkoztunk, majdnem megfagyasztott a szavaival.


  Mindent összevetve azonban Lisának igaza volt. Legalább meg kellett próbálnom előadni a védőbeszédemet.


  Egyetlen aprócska gond akadt csupán. Rohadtul fogalmam sem volt, hol lakott Hallie mostanság, és nem sok időm maradt utánajárni. Két órával az után szálltam fel a gépre, hogy beszéltünk Lisával és Tommal.


  Először Kellert hívtam fel. Úgy tűnt, jó barátok Hallie-vel, ezért megtartottam a számát azokból az időkből, amikor ott dolgoztam.


  – Hola! – csicseregte a telefonba.


  Hátradőltem a gép pazar fehér ülésében.


  – Keller, Ransom vagyok.


  Csend. Majd megszólalt:


  – Mi a fasz?


  – Hallie korábbi testőre.


  – Tudom, ki maga. Kifogástalan a memóriám. Tudja, mennyi ginkgót fogyasztok? A testemben található flavonoidok és terpenoidok mennyisége eszméletlen.


  Emberi nyelven beszélt ez egyáltalán?


  – Mit akar? – kérdezte Keller.


  Egyértelmű volt, hogy Hallie nem zengett rólam ódákat a legjobb barátjának a távozásom után.


  – Néhány óra múlva a környéken leszek, és szeretnék találkozni Miss Thorne-nal. Megadnád az új címét?


  – Nem – mondta határozottan. – Hívja fel, és kérje el tőle.


  – Te is tudod, hogy nem fogja megmondani. – Elmerengtem, ugyan miért jutott eszembe, hogy telefonon folytassuk le ezt a beszélgetést, és nem élőben. Kellernek gyengéi voltak az szép emberek. – Beszélni akarok vele.


  – Én meg össze akarok jönni Neil Patrick Harrisszel. De tudja, mi van? Már foglalt, én pedig nem rombolok szét házasságokat. Ráadásul szinte biztosra veszem, hogy Sherman Oaksban lakik, ott pedig őrületes a forgalom!


  Ez a fickó nagyon sok volt. Kész rejtély, hogy bírt beszélgetni vele Hallie.


  – Keller. – A legádázabb hangszínemet vettem elő. – Hallani akarja majd, amit mondani szeretnék.


  – Biztos ebben, édes? – kérdezte mézesmázosan. – Remek! Akkor hívja fel, és kérje el a címét. Pá-pá!


  Lerakta a telefont. Szúrósan meredtem a készülékre, aztán felhívtam Maxet. Ő azonnal felvette. Az sem érdekelt, hogy épp Oroszországban dolgozott, egy másik időzónában.


  – Max!


  – Mi a helyzet, főnök?


  – Szükségem van Hallie Thorne új lakcímére. – Ebből azt is le tudtam szűrni, hogy ezek ketten tartották-e a kapcsolatot.


  Egy pillanatnyi csend állt be, majd Max megszólalt:


  – Főnök… Nem tudom, mi az. Megpróbáltam felhívni őt néhányszor a történtek után. De nem vette fel, én meg nem akartam bajba keveredni.


  Bassza meg!


  – Van valami… – kezdte, de kinyomtam rá a telefont, és már indítottam is a következő hívást.


  NeNe, a barátnője, már hónapok óta nem hallott felőle.


  Dennis, a volt sofőrje azt mondta, hogy menjek a picsába, ugyan nem pontosan így fejezte ki magát, amiért fájdalmat okoztam az ő Hallie-jének.


  Világossá vált számomra, hogy már csak egy választásom maradt, amit nagyon nem akartam megtenni. Tárcsáztam a számot, és feszengve fészkelődtem a helyemen.


  Szerelem, egy francokat! A szerelemnek szórakoztatónak és kellemesnek kéne lennie. Láttam filmeket. Ez a végzetes vonzerős szarság.


  A hívást lágy kattanással fogadták.


  – Lockwood! Minden rendben?


  Az Egyesült Államok korábbi elnöke volt a vonalban. Mégpedig azért, mert beszélni akartam egy lánnyal. A kurva életbe is! Ha ez a gép perceken belül a földbe csapódna, nem hiányoznék senkinek.


  – Thorne elnök úr! Igen, ne aggódjon – mondtam kimérten, és reméltem, hogy a hangom kevésbé tűnt elborultnak, mint a tetteim. – Csak meg akartam kérdezni, mi a helyzet.


  – Ilyen korán reggel? – Felkuncogott. – Nem hinném. Elfoglalt ember vagyok, úgyhogy bökje ki, mit akar, fiam!


  Hát, ez fájdalmas volt.


  – Épp Los Angeles felé tartok, és szerettem volna beszélni a kisebbik lányával. De nem igazán tudom elérni. – Főként azért, mert nem vagyok elég tökös ahhoz, hogy felhívjam, és a hangpostájával kelljen szembesülnöm. – Arra lennék kíváncsi, ön meg tudná-e adni nekem a címét, uram.


  – A címét? – kérdezett vissza, miután felocsúdott a döbbenetéből. – Nem gondolom, Ransom. Nemrég szereztem vissza a bizalmát. Valamennyire. Nem fogom kockára tenni.


  Valami érdekes történt velem abban a pillanatban. Őszinte megkönnyebbülést éreztem. Nem az együttműködés visszautasítása miatt (a picsába azzal! – az is csak egy újabb kéretlen akadály), hanem mert jó volt azt hallani, hogy Hallie újra kapcsolatba lépett a családjával.


  Le kellett tennem a telefont, hogy felkeressem a Los Angeles-i kontaktjaimat.


  – Rendben – mondtam, és bekapcsoltam a laptopomat közben. – Legyen sz…


  – Ennyi? – kérdezte Thorne szinte már megbántódva.


  – Tessék?


  – Egyszerűen csak elfogadja, hogy nemet mondtam?


  Felszaladt a szemöldököm, és azon gondolkodtam, vajon a szerencsétlennek épp sztrókja van-e.


  – Még soha nem vádoltak meg azzal, hogy úriember lennék, de annyit azért én is megtanultam, hogy a nem nemet jelent.


  – A „nem” mindig tárgyalásra készséget jelent – felelte Thorne. – A „húzzon a picsába” jelenti azt, hogy nem. Ez a szabály.


  Hátradőltem az alsó ajkamat simogatva.


  – Rendben. Akkor tárgyaljunk!


  – Hol van most? – kérdezte.


  – Egy magángépen. Földrajzilag pedig Colorado felett. Épp most hagytuk el Bouldert.


  – Nem fog örülni a magángépes dolognak.


  – Ebben az esetben, amiről nem tud, az nem árthat.


  – Igaz. Mik a szándékai a lányommal?


  A következő évtizedig dugnám?


  A bocsánatáért könyörgök majd?


  Elhívom randizni?


  Nem volt semmilyen tervem, sem stratégiám. Rögtönöztem, és minden pillanatát gyűlöltem.


  – Csak beszélni szeretnék vele – mondtam feszes állkapoccsal.


  – Ne hazudjon nekem!


  Jogos.


  – Szeretném megmagyarázni neki, mi vezérelte a tetteimet. Nem a legjobb hangulatban váltak el útjaink, és úgy érzem, tartozom egy bocsánatkéréssel.


  – Ez már elfogadhatóbb. – Thorne kuncogott, és hallottam, ahogy szivarra gyújt. – Fusson neki még egyszer!


  – Mit akar, mit mondjak? – üvöltöttem. Elveszítettem a fejemet. – Azt, hogy folyamatosan csak rá gondolok? Hogy a megszállottja lettem? Hogy mellette akarok lenni állandóan? Hogy tudom, túl jó, túl fiatal és túl mindenféle hozzám képest, és ez mégsem érdekel?


  Mondd, hogy egy átkozott pszichopata vagy, anélkül, hogy elmondanád, hogy egy átkozott pszichopata vagy – kacag a fejemben Hallie.


  De Thorne csak tovább kuncog, és hallhatóan remekül szórakozik.


  – Igen. Ezeket mind nagyon szívesen hallom. Történetesen úgy gondolom, hogy a lányom remek parti, és osztozom a véleményében, hogy túl jó magához. – Szünetet tart. – És túl fiatal is.


  – Térjünk a lényegre – nyögtem.


  – Így nem illik beszélni az elnökével – jegyezte meg.


  – Már nem maga az elnök.


  – Megosztok magával egy információmorzsát.


  – Remélem, tartalmas lesz – vicsorogtam.


  – Nem adom meg a címét, de azt elmondhatom, hogy hol dolgozik.


  Hallie dolgozik? Simán seggre estem volna a hírtől, ha nem ültem volna már eleve.


  – Mondja!


  – A Misfits and Shadowsban.


  – Kérem, mondja, hogy ez nem egy szexbarlang – dörmögtem, de már be is gépeltem a nevet a laptopomon.


  Thorne harsányan felnevetett.


  – Ki gondolta volna, hogy viccelni is képes, Lockwood! Nem, ez egy tetoválószalon.


  – Ma is dolgozik?


  – Az apja vagyok, nem a titkárnője.


  – Köszönöm a felvilágosítást. Az a ceruzaszoknya teljesen megtévesztett.


  Thorne ismét felnevetett.


  – Menjen, és szerezze meg őt.


  – Az a terv, uram!


  Huszonhatodik fejezet
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  Ransom


  Esett az eső, amikor landoltunk Los Angelesben. Nem emlékszem, mikor fordult elő legutóbb ilyesmi ebben az istenverte koszfészekben. De természetesen miattam megtörtént.


  A taxi már várt a kis reptér előtt. Beszálltam, és megadtam a kormány mögött ülő férfinak a Misfits and Shadows címét.


  Úgy tűnt, Hallie rátalált az útjára, a függetlenségre, és visszatért a családjához is. Örültem neki, de közben aggódtam. Féltem, hogy én már semmit sem tudok nyújtani a számára. Végzett.


  Felülemelkedett mindenen. Nem volt már szüksége rám.


  A taxi lehúzódott a Sunset Boulevard-i szalon előtt. Kiszálltam, és hülyének éreztem magam, amiért nincs ernyőm. Továbbra is minden vizes volt, az eső szúrós tűkként hullott alá a kövér szürke felhőkből.


  Elkocogtam a bejáratig, benyomtam az ajtót, és leráztam magamról a vízcseppeket, mint egy kutya. A pultnál egy piercingekkel és tetoválásokkal gazdagon ellátott lány bámult rám bambán.


  – Van időpontod?


  Ahogy körülnéztem, feltűnt, hogy a hely zsúfolásig van.


  – Nincs. – Odamentem hozzá, és közénk raktam a mancsomat a pultra. – Nem tetováltatni jöttem.


  – Ó. – Ásított egyet. – Nem veszünk semmit, haver!


  – Hallie Thorne-t keresem.


  – És te kije vagy? – oldalra biccentette a fejét.


  A rémálma.


  – A… barátja. – Ez a kibaszott évszázad legnagyobb túlzása!


  – Neved?


  – Ransom.


  – Klassz név.


  Udvariasan elmosolyodtam.


  – Szólnál neki, hogy itt vagyok?


  – Ja, igen. Ő most nincs itt, Ransom.


  És ezt csak most mondja?


  – És mikor lesz?


  A csaj vállat vont, és kidugta az alsó ajkát.


  – Fogalmam sincs.


  Körülnéztem, és próbáltam kitalálni, mit lépjek erre. A helyiség zsúfolt volt, és egyre párásabb.


  – Bent lesz ma egyáltalán? – próbálkoztam ismét.


  – Aha! – közölte vidáman mosolyogva. – Persze, bent. Csak azt nem tudom, mikor.


  – Akkor megvárom. – Megfordultam, és kerestem egy üres széket, de nem volt egy sem.


  – Ez egy jó ötlet, de odakint kell megtenned. Céges szabály.


  – Céges? – Megfordultam, hogy rávicsorogjak. – Ez egy istenverte tetoválószalon, nem egy bank!


  – Jó, hát a főnököm nem engedélyezi a lézengést. Odakint kell várakoznod.


  – Szakad az eső. – Az ablak felé intettem, hátha nem vette észre.


  – Sajnálom, haver.


  A karmának ma gyertyafény mellett, jó lassan volt kedve megbaszni engem. Kiballagtam, és becsaptam magam mögött az ajtót. Nem lehetett tudni, mikor lesz itt Hallie, én pedig nem akartam elriasztani őt azzal, hogy felhívom és rákérdezek.


  Ami még rontott a helyzeten, hogy a környéken minden bár és étterem zárva volt még, és egy Starbucksot sem láttam a közelben.


  Szánalmas módon ácsorogtam és vártam ott az esőben. Fogalmam sem volt, mikor jön, ha jön egyáltalán. Csak azt tudtam, hogy meg kell próbálnom. Nem bírtam tovább céltalanul létezni. Gyötrelmes volt.


  Ráadásul hét hónapja nem dugtam senkivel, és szinte biztos voltam benne, hogy a golyóim le fognak szakadni.


  Fel-alá járkáltam az utcán. Egy számomra eddig ismeretlen érzés vett rajtam erőt, ahogy egymás után múltak az órák. A kétség.


  Túl sok idő telt el.


  Túl korán van a próbálkozáshoz.


  Továbblépett.


  Ismeretlen vizeken eveztem, mivel általában mindenben magabiztos voltam, de ez csak eddig, az elkövetkező egy-két hónapig tartott.


  A negyedik órára kezdtem nagyon bepöccenni. Az az idióta kölyök a pultban biztosan tévedett. Már majdnem késő délután volt, és Hallie sehol.


  Visszamasíroztam a szalonba, és a pultra csaptam a tenyeremet. Ezúttal két kis tócsát csináltam vele. Kibaszottul bőrig áztam.


  – Mikor jön? – mennydörögtem.


  A lány felnézett az iPadjéből, teljesen közömbös volt.


  – Kicsoda?


  Mekkora egy idióta…


  – Hallie – szűrtem ki a fogaim között. – Hallie Thorne.


  – Ó! – Összecsapta a két tenyerét. – Jaj, ő már itt van egy ideje! A személyzeti bejáraton jött.


  A kibaszott hát-só aj-tón. Hát persze!


  Felemeltem a tekintetemet. Egy paraván mögött láttam meg őt. Ott állt, vörös haját laza kontyba fogta, és a padlót söpörte. Egyszerű farmert és bodyt viselt, ami kiemelte a domborulatait… meg a tetkóit is.


  Legszívesebben megöleltem volna. Meg akartam csókolni. Meg akartam…


  – Uram? Uram! Eláztatja a padlót. És elég… kéknek látszik. Kicsit lilás is. Jól van?


  Hogy jól voltam-e? Nem éreztem az ujjaimat sem a lábamon, sem a kezemen, a jobb fülem meg zsibbadt. Ezt leszámítva jól voltam.


  – Hallie! – kiáltottam el magam. A szalon továbbra is zsúfolásig volt, én pedig nagyon nem annak a szívdöglesztő hercegnek néztem ki, akit ő megérdemelt volna. Hallie felnézett, és abbahagyta a háttérben szóló zenére fütyülést.


  Az egész arckifejezése megváltozott. Nem tudtam megállapítani, mit érzett. Boldog volt? Szomorú? Bosszantotta, hogy lát?


  – Mit keresel te itt? – Összehúzta a szemét.


  A francba! Bosszús volt.


  – Beszélnünk kell.


  A falnak támasztotta a seprűt, és odajött a recepcióspulthoz. Tudatában voltam a kíváncsi tekinteteknek, amik a beszélgetésünket követték.


  – Nem, nem kell. – A pultnak támasztotta a csípőjét.


  Égette az ujjaimat a szükség, hogy megérinthessem őt.


  – Hallie…


  – Mondtam neked, hogy ne keress! – Az arca nyugodt volt, de a hangja remegett. Meglepett, hogy pont ugyanúgy néz ki, ahogyan emlékeztem rá. Mégsem tudtam levenni róla a szememet. Nem tudtam betelni vele. Semminek nem volt értelme.


  – Egy csomó mindent mondtál, amit szerintem nem gondoltál komolyan – mondtam lágyan. – Azt mondtad, egy csődtömeg vagy, de ez baromság. Azt mondtad, ostoba vagy, pedig te vagy a legokosabb ember, akit ismerek. Azt mondtad, senki sem akar téged.


  – Az az egy továbbra is igaz. – Egy megnyerő mosoly kíséretében tárta szét a két karját.


  – Van valaki, aki akar téged.


  Egy elkeseredett nevetés tört fel a gyomrából.


  – Hát persze! – mondta, majd hozzátette: – Kicsoda?


  – Én.


  Várakozásteljesen néztem rá. Az egész szalon így tett. Ő üres tekintettel bámult vissza rám, többre várt. Nagy levegőt vettem.


  – Nézd, én nem kerestelek, és borzalmasan éreztem magam. Annyira hiányoztál. – A torkomra forrtak a szavak. – Történetesen szerintem már az előtt hiányoztál nekem, mielőtt még tudtam volna a létezésedről. De most, hogy megismertelek, képtelenség továbblépnem. Megpróbáltam visszatérni a régi életemhez. Hogy újra a Robot legyek. Nem megy. Nem vagyok robot, és már egy jó ideje nem is voltam az. Miattad. Hinned kell nekem, hogy nem azért tartottam magam távol tőled, mert könnyen ment. Azért tettem, mert azt gondoltam, hogy neked teszek vele jót.


  – Akkor mi szél hozott erre? – piszkált, de közben a szeme csillogott, a válla pedig megrogyott. – Úgy döntöttél, nem érdekel már, hogy mivel teszel jót nekem?


  – Nem! – nyögtem fel. Lefagyott minden porcikám, és volt egy olyan sejtésem, hogy épp felszökik a lázam. – Rájöttem, hogy ez baromság. Mindkettőnknek szüksége volt rá, hogy találkozzunk, legalább még egyszer, hogy kideríthessük, menne-e ez nekünk.


  – Nem menne – vágta rá Hallie meggyőződéssel. – Elém helyezted önmagad. Meg is halhattam volna. És mellesleg tiszta kék vagy.


  Az utóbbi megjegyzést elengedtem a fülem mellett, és azt mondtam:


  – Tudtam, hogy semmi bajod nem eshet.


  – Honnan?


  – Onnan, hogy kibaszottul megőrülök érted! – Frusztráltan vetettem szét a kezemet. – Egyetlen percre sem vettem le rólad a szememet. Az egyetlen alkalom, amikor nem voltál a közvetlen közelemben, az volt, amikor elraboltak, de még akkor is tűvé tettem az egész kibaszott várost, hogy megtaláljalak.


  Szóra nyitotta a száját, de aztán vissza is csukta.


  – Szerintem menned kéne – mondta végül.


  – Hallie…


  – Azt mondtad, még egyszer találkoznunk kell, hogy megtudjuk, működhet-e a dolog. Megkaptad a választ. Nem működhet. Azt akarom, hogy távozz. – Könnyek csillogtak a szemében. – Tartsd tiszteletben a kívánságomat, és menj!


  Újra és újra meg akartam halni.


  De nem mondhattam neki nemet.


  Megfordultam, és elindultam az ajtó felé. Nem volt sem tervem, sem másik úti célom. Valamikor majd megfojtom a legjobb barátom feleségét, amiért félrevezetett, de ezen kívül semmi célom nem volt.


  Kimentem az esőbe. A lábam és a ruháim is nehezek voltak. Az utca üresen kongott, leszámítva néhány autót, amik elhúztak az üzemen kívül lévő közlekedési lámpa mellett, ami az egyre erősödő vihart jelezte.


  A sarokhoz érve erőt kellett vennem magamon, hogy tovább haladjak. Egy hangfoszlányt hallottam a hátam mögül. El kell jutnom a kórházba. Valami nem stimmel.


  – Várj! Állj meg!


  Hallie hangja csengett a fülemben. Mintha a testemből szólt volna. Bakker! Hallucináltam. Muszáj volt hívnom egy taxit, és bevitetnem magam a sürgősségire.


  Megálltam, hogy szerezzek egy taxit. A telefonos applikáció nem működött. Hát persze.


  Valami nekem szaladt hátulról. Előrebuktam, és majdnem lezuhantam az úttestre. Kétségbeesetten utánam kapott egy kéz, és visszahúzott, biztonságba.


  – Szóltam neked! Nem hallottad?


  Pislogtam, hogy élesen lássam a hozzám beszélő alakot. Hallie volt az. Határozottan Hallie. Az arca élénk volt, és bosszús. Gyönyörű. Én pedig elveszítettem.


  – Nem hallottam – mondtam halkan.


  Ömlött ránk az eső, a közelben semmi fedezék nem volt. Biztosra vettem, hogy szánalmasan nézek ki. De valamiért ez annyira nem zavart.


  – Tényleg komolyan gondoltad, amit mondtál? – kérdezte lihegve. – Hogy akarsz engem?


  – Csak téged akarlak – vallottam be. – Hidd el, megpróbáltalak helyettesíteni alkohollal, edzéssel, munkával…


  – És nőkkel? – vágott a szavamba.


  Megráztam a fejemet.


  – Más nők illatát nem bírom elviselni. Csak arra vágyom, hogy te legyél a helyükben.


  Hallie felnevetett, és közben láttam néhány könnycseppet is kibuggyanni a szeméből.


  – Az én kis robotom!


  – Te mit akarsz? – kérdeztem. – Mondd el! Mert úgy tűnik nekem, hogy az egész életedet megváltoztattad az utóbbi hét hónapban. Van saját lakásod, munkád, a kezedbe vetted a sorsod irányítását. Úgy hiszem, ez a Hallie jó döntéseket hoz az életét illetően. És nem vagyok biztos abban, hogy van benne hely nekem is.


  – Van helyed. – Megragadta az ingemet, és magához rántott.


  – Én egy seggfej vagyok – figyelmeztettem, hátha nem figyelt eléggé.


  – De az én seggfejem vagy. És szeretlek.


  – Én…


  Azt akartam mondani, hogy én is szeretem őt. De sokkal jobb ötletnek tűnt az eszméletemet elvesztve ráesni. Úgyhogy azt tettem.
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  Két órával később tértem magamhoz egy halványkék kórházi szobában, infúzióval a karomban. Hallie mellettem ült, a homlokát aggodalmasan ráncolta össze.


  – Mit is akartál mondani? – Csipkelődősen felvonta a szemöldökét. – Épp egy beszélgetés közepén jártunk, amikor úgy döntöttél, hogy átmész drámaiba.


  Felnevettem, ami aztán erős köhögésbe váltott. Úgy éreztem, mintha mindjárt széttörnének a bordáim.


  – Azt kezdtem mondani, hogy szeretlek. Már egy ideje így van. Csak nem akartam bevallani.


  – És most már igen? – A kézfejemhez nyomta az arcát, úgy nézett fel rám angyali szemével.


  – Most már igen.


  – Los Angelesben maradok – mondta némi hallgatást követően. Bólintottam.


  – Majd megoldjuk. Nem kell változtatnod semmin miattam. Most viszont mondj nekem valami érdekeset, és tereld el a figyelmemet arról, hogy úgy érzem magam, mintha a Nyugati part összes kamionja átment volna rajtam.


  – Valami érdekeset? – Hümmögött egyet.


  – Aha. Bármit. Lepj meg!


  Hallie elővette a telefonját a zöld kabátja zsebéből, és pötyögni kezdett rajta. Lenyűgözve figyeltem őt. Néhány hónapja még nem lett volna képes erre. Egyértelmű, hogy keményen dolgozott. Az ujjai remegtek, de mosolygott. Ösztönösen a szabad kezéért nyúltam.


  – Á, ez jó! – Egy szégyellős mosolyt küldött felém. – Az ember hajlamos olyasvalakibe beleszeretni, akivel különbözik az immunrendszere, de hasonló tüdőkapacitással, fülcimpahosszúsággal és emésztési sebességgel rendelkezik.


  Pislogva néztem vissza rá.


  – Ez a legkevésbé romantikus dolog, amit valaha hallottam – nevetett.


  – És ezzel együtt legszívesebben kicsókolnám belőled a szart is, amiért felolvastad ezt nekem, és befejezném, amit az utcán elkezdtünk.


  – Akkor tedd meg!


  Meg is tettem.


  Epilógus
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  Hallie


  Egy évvel később


  – Utálom ezt a helyet – köszönt Ransom vidáman, amikor beszállok a kis Priusunkba.


  Bekapcsolom a biztonsági övemet, és búcsút intek Meadow-nak, aki épp bezárja a Misfits and Shadowst, és Gradynek, aki közben vágyakozva nézi őt.


  Az éjszaka sötét, de a Sunset Boulevard fényesen ragyog. Pislákoló lámpák nyújtózkodnak a körút mentén, ahogy egyre több cég tárja ki kapuit, és kapcsolja fel neonfeliratait. A hold ezüstösen csüng magasan az égbolton. A tökéletes sarló úgy függ ott, mint egy fülbevaló.


  – Már nem kell sokáig elviselned. – Megpaskolom a combját.


  Ransom odahajol, hogy megpuszilja a nyakamat, aztán az ajkát felhúzza a számig. Hosszan és szenvedélyesen csókol, a nyelvével megnyitja az ajkamat, bebocsáttatást kér. Én az állkapcsába kapaszkodom, elmélyítem a csókunkat. Elfogy a levegőm és minden gátlásom.


  Ez van mostanában, valahányszor megérkezik Los Angelesbe Chicagóból, vagy én utazom hozzá. Úgy kapaszkodunk egymásba, mintha nem lenne másnap.


  Mintha a következő alkalom kétséges lenne.


  Mert az is.


  Az életben semmire sincs garancia.


  A saját bőrünkön tapasztaltuk meg ezt.


  Amikor elhúzódik tőlem, egy tincset tűr be a fülem mögé.


  – Szenvedek még eleget. Kicsit sem vágyom Texasba utazni, és boldog családosdit játszani a nővéreddel.


  Grimaszolva taszítok egyet a mellkasán, amikor beindítja a motort.


  – Ez nem volt szép! Annyira igyekszik!


  – Ez az élete szlogenje.


  Az autó meglódul a LAX felé, ahol repülőre szállunk Texas felé. Hera férjhez megy… újra. Ezúttal egy Jeff nevű, nagyon kedves orvostechnikushoz. Ő a helyi T-ball-csapat edzője, három gyereket szeretne, és a rendezvényeken mindig felkéri az idős néniket táncolni.


  Röviden összegezve: jó ember. És igazi.


  Craig jelenleg börtönben ül, három évig. Lehet, hogy ez nem hangzik valami soknak, de én tudom, hogy az eddig ismert élete a süllyesztőbe került. Mindent elveszített, amit fontosnak tartott, és nekem ez elég.


  – Már megint arra gondolsz, milyen kedves Jeff – dünnyögi Ransom, és olyan képet vág, mint aki mindjárt szétcsap valamit.


  – Hívott az ördög, hogy kéri vissza a temperamentumát – nevetek fel.


  – Mondd meg neki, hogy tudhatná, egy hozzám hasonló rohadéktól ilyesmit ne kérjen! Megtartom.


  A forgalom ellenére időben kiérünk a repülőtérre. Beállunk a hosszú távú parkolóba, aztán feladjuk a csomagjainkat és becsekkolunk mi is a következő Dallasba tartó járatra. Egymás kezét fogjuk, és összevigyorgunk. Az a pár vagyunk, akiket régen az utca túloldaláról néztem, és gyűlöltem, amiért olyan boldognak tűntek.


  – Vannak kétségeid? – kérdezi. Tudom, hogy a chicagói költözésre céloz.


  – Nem nagyon. – Az orromat ráncolom. – Tudom, hogy nem költöztetheted máshova a cégedet. Én megtehetem. A művészetnek nincs postacíme. A lelkünk az otthona.


  Amióta beindult a kiberbiztonsági részleg, a cég kilőtt. Ransom sokat utazik, de a központ továbbra is Chicagóban van.


  – Ez a leg-Hallie-sebb kijelentés, amit valaha hallottam. – Elmosolyodik.


  Megszorítja a kezemet, és a szájához húzza, hogy végigsimítson rajta az ajkával.


  – Te is megtetted volna értem ugyanezt – mondom, mert tudom, hogy ez az igazság.


  – Egy szempillantás alatt.


  Némi csókolózást és egy kávét követően felszállunk a gépre. Már nem nehezül el a gyomrom, amikor Texasba utazom. Jól érzem magam, sőt felszabadultnak. Van egy saját szobám a szüleim házában. Anya pedig ügyel rá, hogy időt szakítson rám, amikor csak ott vagyok, hogy elmenjünk együtt vásárolni, enni vagy csak sétálni egyet. Továbbra sem olyan a kapcsolatunk, mint amilyenről egy idegen országban, a bentlakásos iskolai szálláson egy ismeretlen ágyban fekve álmodoztam. De kezdetnek jó.


  Miután felszálltunk, Ransom odafordul hozzám, és rám villantja azt a vigyorát. Azt, amelyiktől a csontjaim pillecukorrá változnak. Ragadós a mosolya, és azon kapom magam, hogy visszavigyorgok rá. Továbbra is küzdünk az irányításért. Továbbra is feszegetjük egymás határait, és folyamatosan kihívások elé állítjuk a másikat. De ez a játék annyival jobb lett, amióta tudom, hogy feltétel nélkül szeret.


  – Van kedved belépni a repülősszex-klubba? – Felvonja a szemöldökét.


  Az ajkamat kocogtatom, mint akinek gondolkodnia kell ezen.


  – Groucho Marx volt az, aki azt mondta, semmilyen klubba nem akar csatlakozni, amelyik fogadná őt?


  Éjszakai járattal megyünk. A businessosztályon utazó néhány ember már alszik.


  – Ezt mondta volna? Hát, én nem bízom a bajuszos pasasokban – vágja rá Ransom.


  Halkan felnevetek.


  – Micsoda kijelentés!


  – Tudományos. – Halálos komolysággal ráncolja a szemöldökét. – Van oka annak, hogy Grover Clevelandet követően egyetlen elnök sem viselt bajuszt. Nem tanácsos nekik. Nem csak rossz emlékeket idéz, de rossz személyiségjegyet is sugároz.


  Én csak vigyorgok, és ismét lubickolok a figyelmében meg a szenvedélyében. Kéthetente találkozunk, de mostanság ez már kezd kevés lenni.


  – Én megyek először, te pedig várj néhány percet. – Beharapom az alsó ajkamat. – És, Ran…


  Engem figyel.


  – Csináljunk úgy, mintha nem akarnám.


  Ransom bólint. Felállok, és kilépek a szűk folyosóra, majd elindulok a mosdó felé. Mielőtt még becsukhatnám az ajtót, Ransom már mögöttem van, és elállja az utamat.


  – Maga nem játszik valami szépen, Mr. Lockwood.


  – Nos, Miss Thorne, én csak így tudok játszani.


  Ransom


  Borzasztóan unalmas a szertartás. Ráadásul az unalmas párok összes kelléke megtalálható itt: hattyú alakú jégszobrok, fehér bazsarózsák és egy alultáplált, ideges menyasszony. Az örömhír (merthogy csupán egyetlen pozitívuma van ennek az eseménynek) az, hogy hamarosan vége.


  A barátnőm, a koszorúslány épp az emberek között repdes, mint valami társasági pillangó, és fogadja a lélegzetelállító szépségét méltató bókokat. Én a székemen hátradőlve figyelem őt, ahogy kivirul. Különös érzés ez, törődni valakivel. De már nem hagy bennem tehetetlenséget, hogy így érezzek valaki iránt.


  Anthony ereszkedik le a mellettem álló székre egy hosszas sóhaj kíséretében. A szája sarkában szivart tart. Megveregeti a vállamat.


  – Boldog a lány!


  – Az, amelyik férjhez ment, vagy az, amelyik majd ezután fog? – kérdezem lassan.


  Anthony felnevet.


  – Lassan a testtel, tigris! Hallie még nem mondott igent.


  Mert még nem kértem meg. De holnap megteszem. Amikor majd visszamegyünk Chicagóba, és megmutatom, milyen helyet béreltem ki neki. Egy tetoválószalont a Loopon. Egy olyan helyet, ahol kibontakozhat, és teheti a dolgát. Nincs is annál alkalmasabb hely a fél térdre ereszkedéshez, mint a saját birodalma.


  – De fog – mondom magabiztosan.


  – Valószínűleg. – Kiveszi a szivart a szájából, és a mennyezet felé eregeti a füstöt. – Bolondul érted.


  Mintha csak érezné, hogy róla beszélgetünk, a barátnőm felénk fordítja a fejét, és a válla fölött les ránk. Aztán elmosolyodik azzal a széles és ragyogó Hallie-mosollyal, amitől a csillagok is felgyúlnak az égben.


  – Nyomorúságossá teszem az életed, ha fájdalmat okozol neki, fiam!


  – Uram. – Az ajkam mosolyra húzódik. – Ha valaha is fájdalmat okoznék neki, ő kétszer akkorát okozna nekem. Ezért is veszem feleségül.


  Hallie visszafordítja a fejét, épp abban a pillanatban, amikor Anthony felém fordul. A zakóm ujjához nyúl, ahol az anyag a bőrömmel találkozik.


  – Mi ez?


  Mielőtt még válaszolhatnék, felhúzza a ruhámat, mire a kikandikáló tetoválásról kiderül, hogy az egész karomat betölti.


  – Százötven tetoválásra volt szüksége a gyakornoksága végéig – mondom.


  – És úgy döntöttél, hogy mind rajtad lesz? – nevet fel Anthony.


  – Nem mind. – Elvigyorodom. – De a legtöbb.


  Egy rövid ideig Hallie a külön bejáratú vásznának használt. Rávarrta a bőrömre a múltamat, a jelenemet és a jövőmet. Olyan arcokat, idézeteket és embereket, akik jelentőséggel bírtak az életemben.


  – Megjelölt téged. – Anthony elégedetten végigmér, mint aki végre elégedett azzal, amit lát. Mint aki mindjárt ajánlatot tesz egy lóra.


  Hátradőlök, és figyelem, hogy az életem szerelme szerves részévé válik a családjának.


  – Ahhoz egyáltalán nem volt szüksége tintára.


  NAGYHARANG ÉS BÁMULATOS BÁLTEREM

  HALLION FÉRJHEZ MEGY!


  Írta: Anna Brooks, a Yellow Vault munkatársa


  Hallie Thorne teljesen átalakította a róla alkotott képet…, és ebbe beletartozik egy szexi, jó hírű testőrből lett partner is. Vagy nevezzem őt most már inkább… a vőlegényének?!


  Itt hallhattátok a hírt elsőként, kedves olvasók! A mi drága hírességünk, a kedvenc particsajunk megházasodik. Nézzétek meg ezt az exkluzív fotót Hallie-ről és a kedveséről, Ransom Lockwoodról, amint fagyizás közben elég szenvedélyes csókot váltanak Chicago belvárosában! Hát, soha nem hittük volna, hogy ez a nap is elérkezik. Egy dolog biztos! Ha ez a lány megtalálta a boldogságát, akkor ti, drága Vault-olvasók is megtalálhatjátok, ezt garantálom!


  Köszönetnyilvánítás


  Szeretném megköszönni annak a számtalan embernek a munkáját, akik lehetővé tették a könyv létrejöttét. Mindenekelőtt a szerkesztőimnek, Mara White-nak, Tamara Matayának, Sarah Polchernek és Paige Smithnek. Köszönöm nektek az útmutatást, a türelmet és hogy figyeltek a részletekre. Miattatok igyekszem egyre jobb íróvá válni.


  A magát megnevezni nem akaró érzékenységi és perverziós előolvasómnak is köszönettel tartozom az őszinteségért és humorért. A segítségeddel a rossz részek elviselhetővé váltak.


  Stacey Blake-nek köszönöm a belívet, Lena Yangnak pedig a lélegzetelállító borítót. Annyira királyak vagytok!


  Köszönettel tartozom továbbá Tijuana Turnernek, az én zseniális marketingigazgatómnak nemcsak ezért a könyvért, hanem azért az egész évért is, amíg én parkolópályára kerültem, és egyszerre két kisbabáról meg a nem túl lenyűgözött bátyjukról gondoskodtam. Köszönöm a támogatásodat!


  Ugyanez vonatkozik még Vanessa Villegasra, Marta Borra, Ratula Royra, Amy Halterre, Sarah Plocherre, Yamina Kirkyre, Jan Cassire és Pang Theora is. Ezer köszönet mindenért!


  Catherine Anderson és Jenn Watson a Social Butterfly PR-cégtől! Köszönök mindent, amit értem tesztek nap mint nap. Örökké hálás leszek ezért.


  És köszönöm az ügynökömnek, Kimberly Browernek a sok támogatást és az elhivatottságot. Őszintén értékelek mindent, amit értem teszel!


  Végül, de nem utolsósorban szeretném megköszönni minden bloggernek, olvasónak, tiktokernek, könyvtárosnak és könyvesbolti dolgozónak, aki olvassa, ajánlja és megemlíti a könyveimet! Nélkületek nem lettem volna képes erre.


  Sok szeretettel:


  L. J. Shen


  {1} Padlizsánkrém.


  {2} Spenótos batyu.


  {3} A gázlángozás nehezen felismerhető és kivédhető érzelmi, mentális abúzus, amelynek során a bántalmazó érvényteleníti az elszenvedő fél valóságérzékelését. (A szerk.)
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